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సాథన రహస్యాది బహు (గంథకర్తలు, 
శ్రీరామకృష్ణాశమములు (బాపట్ల & కీమునిపట్నము) 
సంస్థాపకులు _ 
పరమహంస - పరివాజకాచార్య 
శ్రీ అనుభవానంద స్వాములవారు 


పదునేడవ కుసుమము 
సర్వహక్కులు. [పకాశకులవి 
ది;తీయ ము[దణ : 1984 
షు క రణ 20-00 


ననన 
“This book is published with the Financial assistance of 
TIRUMALA TIRUPATHI DEVASTANAMS 
Under their Scheme aid to publish religiousbooks.: 





[పతులకు : 
[శీ ఆనుభవానంద (గ్రంథమాల 
బావట్ల - శడిడి 10! (గుంటూరు జిల్లా, 
లా యి 

థీమునిపట్నము - $31 188 (విశాఖ జిల్లా 

( 
మరియు య. 

వ. 

పరమహంస కార్యాలయము yes 
భీమునిపట్నము _ 581 183 (విశాఖ జిల్లా 


ముదణ వ . 
[శీ నిత్యానంద్‌ (ప్రింటింగ్‌ .[ పెస్‌, 
రై లుపేట, బా పట్ల 

ఫోన్‌ ? 110... 


: ద్వితియ ము|దణము 


- అనుభవముతోకూడిన వచన రచనములు. సాధనా వటిమచే 
గలిగిన ఏకాాగతవలన సాధ్యము. ఆ ఏకా[గతచే జ్ఞానమును, 
“ఏక్ర విజ్ఞానేన సర్వ విజ్ఞానం భవతి” ఆ జ్ఞానముచే సర్వ విజ్ఞాన 
ములు "కలుగుచున్న వనిగడా శాస్త్రము. అదికూడ పూర్వజన్మ 
సుకృతలభ్యమే ! 


శ్రీ ఆనుభవానంద స్వాములవారు సకల సమన్వయావ 
తారమగు థ్రీ రామకృష్ణ దేవుని సర్వాదర్శమూర్తి. గా ఆరాధించిన 
మహనీయులగుటచేనేమో, వారి వచన రచనములందు ఆ సమ 
త్వము వ్యక్కమగుచుండును. ఆ సమత్వము వారి సకల [గ్రంథ 
ములలో (బవహించుచుండును. అట్టి గ్రంథమే “సర్వ సిద్ధాంత 
నారభముి. ఆ పేరులోనే ఆ సమరసత్వము సక సై 


“నర్వ వేదాంత సిద్ధాంత సారసం|గహము*ను శ్రీశంకరులును, 

సఠ్వ సిద్ధారిత లేశ సం గహమూ”ను శ్రే అప్పయ్య వీక్షైితులును 
రచించినట్లుగా “సర్వ సిద్ధాంత సౌరభమును శ్రీ అనుభవానంద 
స్వాములవారును రచించిరి. పుష్పముల సువాసన నా[ఘాజీంచిన 
వారు ఆ కుసుమము ఎచ్చట నున్నదో ఆని అన్వేషించి, ఆ వృక్ష 
మును కనుగొని సంతసించినట్లు సిద్ధాంతమను పుష్ప సౌఠభమును 
గాంచినవారుకూడ గవేషణము సలిపి, ఆ సిద్ధాంత వృక్షరాజమును 
కనుగొని ఆనందించవలయునని త్రీ స్వాములవారి ఉద్దేశము, 
ఏ పూవు విలువ, సుగంథములు డానివేః! అట్నే ఏ సిద్ధాంత విశి 
ష్టత దానిదే! ఆ సనుత్వ (గహణమునకే, ఆచరణమునీకే యా 
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“సారభి రచనము. ఆ సామరస్యముచే సంకుచితత ,ము బాసి, 
పర మత దూషణముల మాని విశాల త్యమును విశ్వతో ముఖ వరు 
నగు ఆనందమును పొందనగును. 


ఇదియే శ్రీ రామకృష్టదేవుని [పత్యేక సాధనా విధానము! 
ఇదియే (పత్యక్ష అనుభవస్థితి! సాధనలనేకములుగాని అనుభవము 
ఒక్కటే! సిద్దాంతములు బహుళములుగాని గమ్యమొక్క టే! 
సకలానుభవ స్వరూపుడై న శ్రీరామకృష్ణుని సమస్త సాధనా విధా 
నములఅను, సర్వమత సామరస్యమును, సకలానుభవ రహస్యము 
లను వ్యక్తము చేయుటకే యీ థ్రీ అనుభవానంద [గంథమాలను 
శ్రీ అనుభవానంద స్వాములవారు సంస్థాపించిఠి. 


tA 


ఈ [గంథ ముదణమునకు శ్రీ తిరుమల తిరుపతి దే 
స్థానమువారు రు, 7850-00 లు ఆర్థిక సహాయము చేస్తి మా 
[గ్రంథమాల కృషికి తోడ్చడిసందులకు వారికి మా కృతజ్రతలు, 

(వల 


సూఠకులు దీనిని వరించి మన మహర్షుల భాతికాభౌ తిక 
విజ్ఞానసంపదకు వారసులై, మన పౌచీన భార తియాధ్యాతిః 
సంస్కృతీ పవాహమున నీదులాడి, యథార్థ భారతీయు లై. 
మనెడరుగాకః 


Py 
ASE 





సవమురాణ ము 


శ్రీరామాది దశావతాఠములకున్స్‌ శ్రీలక్ష్మి వాజీ ఉమా 
తారాశక్తులకున్స్‌ |దిమూ రులకు స్వస్థానంబుగా నొప్పు నా 
పొారావారము, రామకృష్ణగురు, సర్వాధ్యాత్మికస్థానమున్‌ | 
ఆరాధించుచు |గంథమిచ్చెదను సర్వాధ్యాత్మికాన్వేషినై_ 


శ్రీవిద్యా వతి భాస్వరూపులు," మహోత్కృృష్టాను భూతస్థితుళ్‌ 
భావాకీతులు, తత్హ్వసిద్ధులును, సర్వాధ్యాక్మికాచార్యులై_ 
భావిస్‌ భూతము వర్త మానములలో భాసిల్లు తత్స్వజ్ఞులస్‌ 
భావించే నిడువాడ [గ్రంథమును సర్వాధ్యాత్మికాన్వేషినైై 

శుభమైై సుందరమై, సుఖ[పదమున్దై శోభిల్లు తత్వార్థ సు 
(పభకన్వేషకులౌ ముముక్తులకు సర్వాధ్యాత్మికోత్కృ్టతా 
విభవార్థంబు నన్ముగహింశగల దేవిన్‌ “సర్వ సిద్దాంత సౌ 
శభమున్‌” నేను సమళృణంబిడుదు సర్వాధ్యాత్మికాన్వేషినై 


రా 


విషయ సూచిక 
ముఖ[వబంధము ౨౨. లా 
భారతీ యు సంస్కృతి క సంస్కృతీ నిర్వచనము వం 
కివిధ సంస్కృతి _ ౧౧ సంస్కృతి _ భారకీయము _ ౨౦, 
సమన్వయ విధానము _ ౩3, సంస్కృతి -థభాష 33 
సంస్కృతి - వర్ణా శమాజారములు _౪౦, సంస్మ్కృతి_ఆటంకములు 
- ౪౪5, సంస్కృతి _ భౌతిక విజ్ఞానము (SCience) . _ ౪౭, 
భౌతికవిజ్ఞానము _ గుణదోషనులు _ ౬౩, భౌతికవిజ్ఞానము _ 
(పమాదము _ ౬౬, ఉపాయాంశరము _ ౭3,. తాత్విక దృష్టి 
- అవశ్యకత _ ౮౫, భారతీయ తత్స రహస్యము క్ష కొళ్కభార 
తీయ సంస్క కిమూలము _. వేదము _ ౧౦౪, వేదకాలము _ 
౧౦ల్హా వేదము నిత్యము _ ౧౨౧ వేదవిభాగము _ ౧౨౨౨, 
వైదిక సంఘము _ నాగరికత _ ౧౨౩, వేదము _ భౌతికవిజా 
నము _ ౧౩౧౫, దర్శనఖండము - ౧౪౧, అదై ్యతఖండము _ 

౧౪, శ్రీ శంకర పూర్వాదై ప్రతము _ ౧౪౪. 


శ్రీశంకర వూర్వాదై తము. 


1. ఉపోడ్తాతము. 1_106 
య్‌ 
అదై్వెతసిద్ధాంతము - 1, ఊపనిషత్తులు _ శీ మాయ _9, 
మహావాక్యములు - 14 ఉపనిషత్తులు షే అదై (తము ~ శీర 
అద్వైత (పాశస్త్యము -_£% అద్వైతము _ భౌతికవిజ్ఞానము _45, 
[భాంకి _ 47 అద్వైతము ఇ వైతికథఠ్మము = సంఘము _ 65, 
ఆదై పతము _ మేధాళశ క్రి _ 7% అదె తము _ సిద్ధి స ము క్రి జ 


యే టు 


893, త శ్త్వార్ధచింతన _ ఆవశ్యకత _ 110, 


2. త్రీశంకరవూర్వా ద్వైతము 108-188 


అదైై తము _ శ్రీశంకరాచార్యులు - 106 అద్వైతము _ 
"కధ... 119, అదై్వతమః _- ఉపనిషత్తులు _ 142, అదై గతము 
a వేదాంతసూూతములు = 144, అద్వైతము - స్మృతులు - 159 
ఆ ధదై్వ్వైతము _ పురాణములు -_ 156, అదై పతము - ఇతిహాసములు 
ము... వన అదై్యైతము _ శెవ్క శాకతం|తము _ 165, అదై్వైతము 
_ బౌద్ధవాదము - 170. 


౩. శ్రీ గౌడపాదాచార్యులు 188256 


| మాండూక్యోపనిషత్తు. - 186, గౌడపాదకాలము - 198, 
రౌ శపొదుడు -_ బౌద్దవాదము - 207 గౌడపౌద తాత్సర్యము- 224, 
ఆారికాసమీక్ష - 2989, 


ఈరిసమా 256257 


కె ; 
త) 








రి ము[దణముఅ పొంది ఆధ్యాత్మిక |గరిథ [పచురణములలోనే 
అపూర్వ సంచలనము కలిగించిన మహోజ్వల (గంథరాజము. 
సాధకా ఇలా చూడు ! ! 
ఎంతకాలం స్నానసంధ్యాది కర్మల్లో మునిగి ఉన్నా 
ఫలితం లేదేమా అని చింతిస్తున్నావా ? 
భక్తి అని జ్ఞానం అని అనుసరిస్తూ, శాంతిలెని 
జీవితంలో ఈదులాడుతున్నానని దుఃఖిస్తున్నావా 2 
ఎందరు గురువులను ఆశ్రయించినా ఎంత సాధన చేసిశా, 
మనస్సుకు నిలకడలేక అలమటిస్తున్నావా ? 
ఎందుకు ? ఇక భయము లేదు ! 
సాధకులకు కనువిపష్పుగు కల్పతరువుగ ఉన్నది 
అనుభవ స్వరూపులు 
శ్రీ అనుభవానందస్వామి విఠచిత 
“సాధన రహస్యము” 
[(ఆవనముగా కొన్ని వివరముల చేర్చిన 8వ ము[దణము] 


వతించి ఆచరించి ఆధ్యాత్మిక గమ్యాన్ని పొంది, ఆనందించు 1 


| + [పముఖ చిత్రకారులు ోశ్రీబాపు” చిత్రించిన సుందర 
ముఖచితముతో తెలువడినడి, * 


1/8 డెమ్మీ £80 పేజీలు 





శారదారామకృష్ణాభ్యాం నమః 


Ce 





ముఖ్య పబంధము క చతుర్ధ భాగము 


భారతీయ సంస్కృతి 


స్వసి _పజాభ్యః పరిపొలయంతాం 
న్యాయేన మార్గేణ మహీం మహేశ। 
గో (వాహ్మజభ్యవృభమస్తు నిత్యం 
న భవంతు॥ 


అనాదికాలమునుండి పరంపరాగత మై, అవిచ్చిన్న _పవా 
హమై చనుదెంచు అతి పాచీన భారతీయ + సంస్కృతీ వై వె భవము 
యొక్క సమత్వమును జాటుచు., “గో బాహ్మజేభ్యఃి అను 
పదమున దమోగుణవిశిష్ణ్టమగు పశుపక్ష్యాది వాగహిత సృష్టి 
నుండి వాగాది శక్తి సామర్థ్యము ల బొంది అవ్వాని సద్వినియోగ 
పరచుకొని, రజస్త మోగుణముల నధిగమించ్చి సత్వ్యవధానులై, 


"= సర్వ సిద్దాంత సౌరభము 
(శ) 


(తిగుణాతీతబహ్మమున నేకమై యొస్పొరు (వబాహ్మణులవరకు 
గల సర్వ జివకోటిక్తి నిత్యము శుభము గలుగునుగాక అని 
(ప్రార్ధించియు ద్యప్పిగాంచక, ఈ భూలోక క్రేమమునుమాత 
ముపేక్షించుట సంకు! ఏతత్వమును సూచించునను విశాల భా వమున, 
_(బస్తుతము సామాన్య మానవున కగోతరమైన భూరేతర సర్వ 
లోకములందు గల సర్వచరాచర జీవకోటులును సుఖబీవు 
లగుదురుగాక అనియు, నర్వ విశ్వక్షేమము నాకాంక్షించుచు 
“లోకాస్సమస్తా సుఖినో భవంతు" యని నుడుపు ఆర్యోక్తి ననుస 
రించియు, సర్వలోకముల నున్న సకల జీవరాసుల యోగ 
కేమములనే యాసించి, కాంక్షించి, త _కాప్పి కాధారమైన leo 
_ శ్వరుని నిత్యము (పొర్ధించుచుండుటయొ భారతీ_కు సంస్కృతీ 
సువిశాల లక్షణమని విజ్ఞుల మతము. ఆ సులక్షణ విధానమునే 
యాగశయించిన మన “నర్వ సిద్ధాంత సొ రభముి దర్శన ఖండ 
మున గల ఖాగ తయముతో దేశముల బర్యటించి, “జీయా 
దాచందతారార్శం సర్వ సిద్ధాంత సౌరభం | మూర్చితాధ్యాత్మ 
చైతన్య సంజీవన మహోవధిః॥ * 1 “ఆస్తికత్వం _పతిస్థావ్య 
యుక్తి [పామాణ్యపూర్వకం। బీయాదాచం[దతారార్ముం సర్వ 
సిద్దాంత సౌరభంి _ అని సంస్తుతిపా_ తయై, సార్ధకయై విరాజిల్లి 
నది. “భారతీయ దర్శన లము విజ్ఞాన సర్వస్వం అని కీర్తి 
నార్జించినది. “అమూల్యమైన పెన్నిధి అనియు, “శాస్త్రము 
లకును 5016౧069 మన భారతీయ తత్వ్వమునకును సమన్వ 


1. శ్రీ) వాసా సూర ఖ్ర్యారాయ ణక్యాస్త్ర గ అభి వాయముః 
9. సంపాదకులు : ఆంధ పభ, ష్మ తిక - సమిక్ష... 


సంస్కృతీ నిర్వచనము 3 


యము చేసి విద్వాంసులకుగూడ విశేష విషయములను వివరిం 
చెను , అను యశస్సునకాకరమై యొప్పారుట భగవాన్‌ శ్రీ 
రామకృష్ణ దేవుని కృపావిశేషము, ఎతద్గ)ంథముయొ క్కు కషి 
ఫలితముగ సర్వ సామరస్యమేర్పడిి “సర్వే జనాస్సుఖినో 
భవంతు” “ఓం శాంతిః శాంతిః శాంతిః? సర్వజనులకు క్షేమము 
గలుగుగాక! ఆధిదై విక ఆధిభౌతిక్క ఆధ్యాత్మికరూప తివిధ 
కఖములుపశమించునుగాాక అను పరమాదర్శక సర్వతోముఖ 
_శేయో సంవత్రి కొరకై పరమేశ్వరు |బార్థించు సనాతన భారతీయ 
 నంస్కృడీ సంపదాయము వాక్యములప్రకారము సర్వ (పపంచ 
శాంతి వాంఛయు నీడేరి ఆధునిక భయానక |పపంచమున 
సుస్థిర శాంతి సంస్థాపనమగుగాక! తక్సిద్ధికి బరమకారణమైన్క 
“సౌరభ, _గంథ పరమలక్ష్యమైన, సువిశాల భాఠతీయ సంస్కృతీ 
వై భవమును లోకము (హించి అనుసరించి ఆనందించును 
గాకః “నారభముి యొక్క సంకల్పము సిద్ధించును గాకః 
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Culture cannot be defined unitarily. It isa 
complex of many strands of varying importance 
. and vitality. It expresses itself through langua- 
ge and art, through philosophy and religion, 
and through social habits and customs. 4 ఏకముఖ 


లీ, (శ) శివశంకర స్వాములవారు : అభ్మి పాయము. 


క, Prof, Radhakrishna Chaudhary : Prabuddha Bharatha, ‘ 
= 1956 — P 148 


యు సర్వ సిద్ధాంత పౌరభము 


ముగా సంస్కృతి నిర్వచింపబడనేరదు, వివిధ శ క్తి సామర్ధ్థ్యములు, 
|పాముఖ్యమును గల అనేక క్లిష్ట విషయపుంజము సంస్కృతి. 
భాష, కళ్క తత్స్యశాస్ర్రము, మతము సాంఘికాచార నిష్టల 
బాకా అది సువ్యక్కమగుచుండును. ఒక్కమాటలో Culture 
refines personality 4 సంస్కృతి వ్య క్తిత్వమును బరిశుద్ద 
పరచునని ఆచార్య రాధాకృష్ణ ఛౌదరి 6౯౧౧౫4౧6౧1 Aspects 
of Indian Culture అను వ్యాసమున వచించియున్నాడు. 
ఆ యాచార్యుని సంస్కృతీ నిర్వచనము కడు విశాలమై, సర్వతో 
ముఖమై, భారతీయ సమ్మగ సంస్కృతీ స్వరూపమును మన 
ముందుంచుచు,' దొలుదాల్న నుదాహరింపబడిన స్వస్తివాచక 
విశాలతత్వ్వమును వ్యక్కపరచుచున్నది, అందుచేతనే India 
may be new to world politics and her military 
strength --- But Indiais old in thought and 
experienced and has travelled through track- 
less centuries in the adventure of life. 
Throughout her [ong history she has stood for 


peace and every prayer that an Indian ౧15335, 
ends with an invocation to peace 5 పపంచ రాజ 


కీయములందును, సై నిక సామర్ద్యమునందును భారతదేశము 
నూతనము కావచ్చును, కాని భావజాలములందును అనుభవము 
నందును ఆమె చాల వృద్దు. జీవనకృషి సాఫల్యముకొరకు ఆమె 





4. Prof. Radhakrishna Chaudhary ఏ Prabuddha Bharatha. 
5. Pandit Jawaharlal Nehru : Jawaharlal Nehru’s Speeches, 
. 1949-58 p 124. 
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యనేక అంధకార శతాబ్దములు ప్రయాశణించినది, తన అతి దీక్ట 
.కాలచరి|త్రయందంతటను ఆమె శాంతికొరకే కృషి సల్నినది. 
భారతీయుల. |ప్రతియొక్క  ప్రారనయు, _శాంతివచనముతో 
బరిసమాప్తి నొందునని జవహరలాల్‌ గెహూ పండితుడు భార 
కీయ సంస్కృతీ వై శిష్ట్యమునుగూర్చి సగర్వముగ జెప్పుకొని 
యున్నాడు, 


కాన సంస్కృతీ విషయ పరిశీలనము గావించునప్పుడు 
There is something that is deeper than national 
culture, and that is human culture. 8 జాతీయ 
| సంస్క తి కంటె నిగూఢమైన మానవ సంస్కృతి రొండు గల 
దని గుర్తించి The goal of progress must be one 
of perfection, not of the mere individual, but 
of society as a whole 7 అభివృద్ధికి గమ్యము పరిపూర్ణత. 
అది వ్య క్రిగశముగాక, సంఘమునకంత టికి నన్వయము గావల 
యును, పి. యస్‌. శాస్త్రి హెచ్చరికను స్వీకరించి, జాతి, వర్ణ, 
భా గోళికాది సర్వ్యావధుల నఠతీతించి, స్వస్తి వాక్యమున వాకొనబడిన 
రీతి సర్వలోకమునకు జెందినదే సంస్కృతి యని [గహించి, 
సంస్కృ తీతత్త ప తాత్పర్య (గహణమునకు బూనుకొండ ముగాక. 


అట్టి విశిష్ట కార్యనిర్వహణమునకు The historical method 
సస. us not to take sides -- but to follow 


ననన. ననన 


6. Pandit Jawaharlal Nehru : Jawahar lal Nehru’s Speeches, 
1949 - 1959 p £29 


7. Dr.P.S, Sastry : Prabuddha Bharatha, 1955 p18. 


౬ సర్వ సిద్ధాంత నారభము 


the development with strict indifference. 9 
చారి [తక విధానమునకు బాక్షికదృప్టగాక, పరిణామమును తటస్థ 
పద్ధతి ననుసరించుటయే ముఖ్యమని యనునట్లు యీ సంస్కృతి 
వ్య క్తియొక్క నిత్యజీవితము న, సంఘమును, (ప్రజా బాహుళ్య 
నెట్లు _వవెేశించి పరివర నముల గలుగజేసెనో విచారించుట 
ముఖ్యము. అందులకే. సంస్కృతీ తాత్పర్యమును [గ్రహింప 
యతక్నించెదముగాక 1 ” 

The culture of apeople represents its 
common soul. 9 ఒక జాతియొక్క సంస్కృతి దాని సరై 
సామాన్య వ్య క్తి త్వమును వ్యక్కపరచునని రీరేంందనాథుడు 
నుడువునట్లు జాతికి సంస్కృతియే జీవగ[ర్ర. మరియు Culture 
is that intangible yet all-pervasive something 
in the whole structure of a civilization which 
seeks to cultivate the inner and outer life of 
the people possessing that civilization. 10 |పజొ 
నీకముయొక్క . బాహ్యాభ్యంతర పురోగమనము గలుగజేయు 
సంపూర్ణ నాగరిక నంస్కారవ్యవస్థలో నపత్యక్ష సర్వవ్యాపక 
తత్వమే సంస్కృతియనియు ధీరేండనాథుని వచనము. అద్దూ 
నివే యిసుమంత వివరణముగావించుచు, నాగరికతా సంస్క ప్రతుల 
శబ్దారముల విడదీసి A particular civilization’ is the 
matter whose form is its culture. 1 (పత్యేక 


8, Dr. న, Radhakrishnan : Indian Philosophy, vol. 1 p56 
9, Dr. Dhirendranath Roy : The Spirit of Indian Civilization, 
2 255 
10. Dr. Dhirendranath Roy : The Spirit of indlan Civilization, 
p 65, 
11, Dr. Dhirendranath Roy : The Spirit of Indian Civilization, p 24 
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జల్‌ 


నాగరికతా స్వరూపమన దాని సంస్కృతి యొక్క _పత్యక్ష 
వ్య క్రితృ్వమనియు వాకొనుచు, CUlture is to a civili- 
zation as sweet smell is to a flower. 11 పుష్పము 
నకు గల సుగంధమువలె నాగరికతా వ్యవస్థకు సంస్కృతి యుండు 
ననియు నాతని వివరణము. ఒక మాటలో సంస్కృతి వ్యష్టి 
రూపమున వ్య కి కి జన్యమై, దాని పరిమళ పుంజమును పరిసర 
ముల |బసరింపజేసి, సంఘమున జొచ్చి, అపూర్వ పరివర్తన 
పరిణామముల గ వ్‌ గఠని, జాతి సంస్కారము అనగా నాగరికతా 
రూపమున వ్యక్షమై, _కమ్మకమముగ మానవాభ్యుదయకారక 
శ క్రైయై రూపొందుననిన బాగుగనుండును. అనగా సంస్కృతి 
సాంఘికాన్వయము. బొందగా నాగరికత యగుచున్నదని యన 
నొప్పును. 


కాని సంస్కృతి యనుటతోడనే (పస్తుత కాలమున ననేక 
యపోహలకవకాశ మిచ్చుచున్నది. ..ఆధునిక పాశ్చాత్య 
నాగరికతానుగుణముగ వేషమును ధరించి, సభాస్థలుల (బథమ 
స్థానముల నలంకరించుట సంస్క ఎకి యందమా? “నోరు మెదిపిన 
నీరక్ష్యరాన్యతగదా! లేక భాషా పాండిత్యమును . గడించి 
ఉపన్యాస వేదికల గదిలించి ఊద్దంథముల రచించినంత 
మాతమున సంస్కృ తీవరుడందమా? నైతిక విధానమున 
దూరముకదా[! బాహ్య వేషముల ధరించి, యనేకులకు ' నీతుల 
బోధించుచు తదనుగుణ బాహ్య ప్రవర నము నలవరచుకొని 
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యున్న ంతమాతమున సంస్క ఎ తీమూరి, యందమా? సాను 
భవపటిమ తాన్యముగదా!ః అందుచే నీ విషయ క్తి ష్టత్వమును 
మననము గావించి We grow in learning, in know- 
ledge and in experience, till we have such an 
enormous accumulation of them that it becomes 
impossible to know exactly where we stand. 
We are overwhelmed by all this and, at the 
same time, somehow or other we have a feel- 
ing that all these put together do not neces- 
sarily represent a growth in the wisdom of hu- 
‘man race. 12 వస్తుతము మనము, యథార్థముగ నెట్టి పరి 
స్థితిలో నున్నదియు (గహించుకొనుటకు దుర్ష భమగురితి మనము 
విద్యా, జ్ఞాన, అనుభవముల నభివృద్ధి గావించి అత్యంతముగ 
వాని బెంచివై చితిమి. దీనివలన మనము ముంచి వేయబడితిమి. 
అయినను నేదోవిధముగ, నివియస్నయు నేకమైజేరియు మానవ 
జాతియొక్క. జ్ఞానాభివృద్దిని సూచింప నవసరములేదని, మనకు 
గాఢమైన త్మీవభావము గలదని నెహూ పండితుడు ఆవేదనపడెను. 
మరియొక సందర్భమునగూడ We have rich stores of 
knowledge, and we have universities and ail 
kinds of institutions for imparting this know- 
6666 to others, but some times, one wonders 


whether we are really growing in wisdom 13 
విలువైన జ్ఞానాగారములు గలవు. దాని నితరులకు [(బసరింవ జేయు 


ప మ ప నమన 
12, Pandit Jawaharlal Nebru : Jawaharlal Nehru’s Speechos, p 861 
13, Pandit Jawaharlal Nehru : Jawaharlal Nehru‘s Speeches. p 165 


సంస్కృతీ నిర్వచనము క 


టకు విశ్వవిద్యాల యాది యనేక ,ంస్థలును గలవు. కాని, నె నై జము న 
మున వుం విషేక మున నభివృద్ధిగాంచుచున్నామా యని యొక్కొక్క 
పర్యాయము ఆశ్చర్య మొందుదుము అనియు నాతడు చింతిం 
ఇను. కాన [f the world suffers from mental dete- 
rioration or from moral"degradation, then some- 
thing goes wrong "at the root of civilization or 
culture. 14 మానసిక క్షీణథ్వము, గై తిక పతసములద్వారా 
[ప్రపంచము కుంటుపడుచున్న చో నాగరికత, సంస్కృతుల 
మూఅముననే దోషమున్నదని గెహూ పండితుని నిర్ణయము. 


కావున సంస్కృతి యన గేవలసు పాండిత్యము. కాదని 
నిర్దారణము. ఆమిన సంస్కృళి నున అట్టది? “కనబడ్డ వారిని 
మరకలా వలక దించటం, పు ఆశిథ్యమి మట , నాహౌగ్గా 
ఉండటం _ - _ ఇవే సంస్క్కకికి అక్థంరావు, సంస్క తినిజగి 
ఇవి చేకూరుతూ ఉంటయి , అని హ.స.జ పజాముతిలో 
విశదము చేసెను. ఈ విషయమునే వవరించుచు, What is 
culture? According to some 2౧10600010 gists, 
it is the way of life of a people living together. 
Culture manifests itself in their habits and 
customs, erts, soci. 1 system, knowledge, and 
in their religion. lt is something more than a 
mere total of these parts or aspects. 16 సంస్కృతి 
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లందును, మానవ వెషభాషలందును, అనేకమైన “మార్చుజ 
గలిగించి, భూసారము నధిగమింపజేసి, పృథ్విని సస్యశ్యామఅ 
మొనరించి, మానవ జీవనవిధానమున బాహ్యమునకు మార్చును 
గలుగజేయును, _ దీనివలన వివిధ లోహజాతులు 
రూపొంతరముల బొంది మానవోవకరణములై , యాతని జీవిత 
మును AP ఈ సంస్కృతీ ౪ బలమున గింది కె 
[బవహీంచు జలములు పై కెగయుచ్చు _పేజోపకరములుగ రూపొ డా 
దును. అనేక (పకృతి శక్తులు మానవ మెధాశ క్తి కధినమోై 
అతని దుఃఖముల దగ్గించి సుఖము నధికమొనరింప దోడ్చరక 
గలుగును. దీనిచే 'బపంచ బాహ్యరూపమే మా ర్పు జెందినట్టు 
గోచరించును. ఈ సంస్కృతీ విభాగమునకు లౌకిక సంస్కృతి 
యని పూర్వమే నామకరణమొనర్చియుంటిమి,. 


సంస్కృతీ విభాగమున, ద్వితీయమును థధార్మికమాూ 
అనగా చై తికము అనదగును. పూర్వ భాగమున [బక్చతి శకు ఆు 


ద్వారా వ్రకృతిసం పదను బెంహపొందించిి, అనుభవించి, సుభఖింకే 
వధికారము మానవుడు సంపాదింప, నీ భాగము అతని యథేచ్వా 

లాలసత్వము నిసుమంత నరికట్టును. అతని స్వారముయు 
గొంచెము సడలించును. అతని స్వాతంత్యము నాకించు క 
బాలించును. ఆనుభవింపనతగికధికారమీయబడినను, పరుఆూ 


కాటంకము కారాదని శాసించును, అన్యులకు బాధాకరవంి 
గానటుల వారించును. తనతోడి జీవరాసులకందుగూడ భాభ 
మున్నదని దృష్టైకే గోచరింపజేయును, (పకృతి సంప దాను 
భవమున దన కువోలె నితర పొణులకు గూడ గల అధికారమును 


నెరుకపరచి సమతను బోధించును. తదనుగుణ శాసనముల ' 
సృజించి, వ్యక్తి స్వాతం[త్యము నరికట్టును. దీనిలో సాంఘి కా 
చారములు, వర్థవ్య వస్థలు, ఆచార వ్యవహారములు, నియమనిష్టలు 
అంతర్లతము. ఆర్థిక్క వై జ్ఞానీక, ee నీ 
సంస్కృతీ భాగమున విభాగములు వ్యక్తి, వ్యకి విభేదముల 
సడలించి సర్వవిధ సమానత్వమును సంఘమున _బతిష్టింప నది 
యత్నిం౦చును. ఎల్ల రకు సమానావకాశముల నొసంగి, వారి వారి 
శక కృ్యనుసార _పవర్థమానమునకిది దోహదము గలుగచేయును. 
సర్వ జీవరాసుల దయా ఎర్భందృష్టు షుల వీక్షించి, వాని వాని కవ వసర 
ములనొసంగి, సమాన నస్థాయిన నభివృద్దినొనంగి పోషించును, 
దీన సంఘము సుఖశాంతులకాకరమై, యారోగ్యకర ప్రవృత్తుల 
నిలయమై, ఆశాసూయాద్వేషాది సంఘ విిదోహకర అక్షణముల 
కతీత మై, సీత్యక ళల్యాణము పచ్చతో రజము:లతో సుమంగళమై 
విరాజిల్లును, సంస్కృతీ పూర్వ విభాగముకంటె నిది అభౌాతిక మై, 
మానసిక మై విశాలమై, మార్టవమై యొస్పారుటచే నిది అతి 
_పధానము, _పముఖము, ముఖ్యము, ఆధునిక సఠఅఘము 
దీని మందు దృష్టుల [బ్రసరింవ జేసి సమ్మగ పరిశీలనము గావించి, 
అనుష్టించుట ముఖ్యావ వసరము, దీనితో [బపంచ జీవితము. సర్వ 
నమృద్ధమై, సమరసమై, సుఖసిలయమై, శాంతిసంధానమై 
మయొప్పి సర్వజివుల కానందధామ మై. సై 


ఇక తృతీయము. ఇది 'సర్యోత్కృష్టను.. అభౌలిక మేగాక 
అలౌకికము, ఆధ్యాత్మికము, అంతరము. పై సంస్కృతీ భాగ 
వయమున గల సర్వ సుఖసంపదాదిలో మునిగియు, జరా వ్యాధి 
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మరణాది యనివార్య బాధాకర (పపంచ లక్షణముల దిలకించి, 
విమర్శించి, భాతికముగ సుఖము దుఃఖరూపమే యనియు, గాన 
భౌతిక (పపంచమున గల సుఖము |భాంతియు క్షణికమును 
అవెయు, దాసీ నై జస్థితిని _గహించి, లోకమున గల యిందియ 
_సుఖాన్వేషణము వ్యర్థమని తీర్మానించి అభ్ఫౌతికమై అలౌకిక మై 
యిందియాతీక మై యొప్ప అవ్యయానందమగ్నత ముఖ్య 
మనియు నిశ్చయించి, _పథమతః అది లోకాంతరమని కృషించి, 
అట్టి భావన కివలమూహాజనితమని సాధనాపటిమచే శెరింగి, 
వరమార్ధతః అది స్వాంతరము హృదయస్థము, స్వాత్మానుభూత 
Se సాధించి, అయ్యానందమున మునిగియుండుట ఆధ్యా 
తిక సంస్కృతి యగును. పథమమున మానవుడు బుద్దిపరి 
డామమును బొందుచు ద్వితీయమున హృదయపరిపాకము 
నార్జించి విశుద్ధమానవుడై , తృతీయమున మానవత్వమునుండి 
లోకాదర్శమైన “దివత్వమున నడుగిడి,, స్థిరుడై, పూర్ణుడై. విరా 
జిల్లును, ఆతని చిత్త సీమలో నెట్టి సంక్షోభములులేక పరిసర 
సంక్షోభముల సమయింపజేయును. ఆతని సన్ని ధానమున 
పవంచగత సర్వ దుర్గుణములడగారి ' సర్వ సౌభాగ్య చందికా 
చయము |వకాశించును. అతని ముఖదర్పణమున (తివిధ 
సంస్కృతి వై భవములును దొంగి చూచుచు, నెల్లరకాదర్శమై 
“యెల్ల వేళల బాసటయై యొప్పారును. అదియే పరమార్ధము, 
జీవిత సార్థకత, మానవాభ్యుదయకారణము, సర్వజీవ గమ్య 
స్థానము. 


(పథమ సంస్కృతిలో మానవుని మేధాశక్తి యభివృద్ధి 
గాంచుచు, తమోగుణావృత మానవతత్స్యము నుద్ధరించి, బుద్ధి 


(తివిధ సంస్కృతి ౧౫ 


సహాయమున రజోలక్షణమును బరిణమింవజేసిి |ప్రకృతిశకుల 
బహిర్గత మొనర్చి నర్వోపయుక్తముగ నొనరించును. ద్వితీయ 
మున మేధాశ క్రితో నేక మైన రజోగుణము హృదయమున 
_వేశించి కరుణా ముదితా పేమ దయాదిక లలితగుణముల 
విజృంభింపజేసి, హృదయపీఠమున సత్వమును _బతిస్టింపజేసి, 
నూనవత్వమును పూర్ణత్వమునకు గాంపోయిలి, సత్వ సహాయమున 
దృతీయమునకు మార్గముజూపును. తృతీయము సత్యప్రా 
వృతమై, రాక్షస మానవ అంశముల రూపుమాపి, దై వాంశముల 
బరివర్ధమానము గావించి, సర్వానందదాయక దైైవత్వమునే 
సిద్ధంపజేయును. అటుల నీ తివిధ సంస్కృతుల ,తిగుణములు 
గూడ బై విధానమున బరిణమించి, సర్వ|శేయో కారక విధముగ 
రూపొందుచున్న వి, ఈ విషయముల నిక ముందు [గంథమున 
జూడగలము కాన (బిస్తుతమునకింత వరకు ముగింతము, - ఇంచు 
మించుగ నిట్టులే ఆచార్య మామిడిపూడి వేంకటరంగయ్య, 
సంస్కృతిని విభజించి వానికి భాతికము, సాంఘికము, ఆధ్యా 
త్మికము అనుచు నామకరణమొసంగియున్నాడు. ఇ 


ఇంతవరకు వివరింపబడిన సంస్క కియొక్ళు (పథమ 
ద్వితీయ భాగములు సాంఘి కములై, వ్యష్టి సమప్పుల పరస్పర 
సంబంధములకన్వ నుమై, వ్యష్టిసమష్ట్య భివృద్ధికొరకు గావించు 
కృషితో మెళనమై, వ్యష్టి పభా వమును సమష్టిపై భౌతిక మాన 


18. (శ్రీ మామిడిపూడి వేంకటరంగయ ఏ: ఆంధ సంస్కృతీ 
వారోత్పవములు,. ఒంగోలు - 20-12-1955. 


సంక స్మృతీ నిర్వచనము ౧౯ 


ముగ |, బసరింవజియుచుండుటచే నాద్వ నుమును Civili- 
గ నాగరికత అని చెప్పనొప్పును. పూర్వమే వచింపబడి 
యున్న టుల Culture సంస్కృతి వ్యష్టజన్యమై వికసించ్చి 
౧౪12820100 నా నాగరికత రూపమున సంఘమున వ్యాపించును 
గదా అందుచే మొదటి రెండు సంస్క ఎతీ భాగములు సంపూర్ణ 
గ్గ పాంఘికములై. నాగరికత యనుబడును, దాని విశదీక 
The word civilization has two distinct 


senses. lt should be taken both as a process 
and a product. 19 నాగరికత అను పదమునకు రెండు విస్పష్ట 
భావవంంలు గఐవు. అవి కృషి ఫలితములననగును, [ం & pro- 
సస it implies ths act of making one civil or 
social. ltis that act ofman which serves to 
socialize him in all his relationships. Civiliza- 
tion in this respect is synonymous with socia- 
lization. ltrefers primarily to the manner of 
tiring. lt makes man feel his oneness with 

H2r5. 19 కృషి రూవమన వ్యకిని సాంఘిక మొనర్చుట 
ను దగును. ఈ మానవ కృషియె నతని సర్వ సంబంధ బాంధవ్య 
ముంత సాంఘికవాదిగ జేయును. ఈ దృష్టిలో నాగరికత 


శ య 


వస్థయే యగుచున్నది. జీవితవద్దతియే ముఖ్యముగ 
నిందు సూచితము.. పరులతో నేకత్వము ననుభవించునట్లు 
మానవుని నది యొనర్నును. అది నాగరికతయొక్క (వేథమాంళ 
ముగ ఫెరేం| వనాథధకాయ్‌ విశదీకరించియున్నాడు. నాగరికతా 


19 Dr, Dhireneranath Roy : The Spirit of Indian Civilization, 
p26, 81 


(తివిధ సంస్క సైన్‌ భా 


9 


c 


దకీయాంశము ను బస్తా వించుచు నది ఫలిత్రాంశమనియు, దానికీ 


యాధునిక రచయితలు వ ధాన్యము నొసంగి డానిని నిం886- 
5510౧ స్వామ్యుముగ సకల... end chooses to jud- 
ge a peapie chiefiy from what it has, as if its 
possession is ihe 50.6 టక |. ‘of what it 
గ మ్యత్య మే _వజానీక జ 


చ 


అదం 


ఎ "Sx a 
|5. 19 (వజకుగల భోగభాగ్యాది సా 


ల్లో 


స్థితికి డ్‌ సీర్ణయమనునటుబి, సంఘమనున ననున్న సంపదవనే 
ముగ (గహించి త్రీర్మాని ంచుచున్నా రక కియు, దానిచే [గయ 
విికయ సామర్థ్య ముననో 4 దౌర్థన్య క సర్వసమృద్ది 
నార్జించినవా రె రై కులె , బుద్ద, సోోకటేసు స్ట కీస్తు మొదలగు 

వారికంటె కపప ఆచార్య రాయే వివరణము. 
అందుచే నాగరికతలో గల ద్వివిధ విభాగముల, ఫలితాంశరూప 
ధనధాన్య సంపద్విశేషములుగాక, వాని నార్జించు విధానము, 
వినియో గించు పద్దతుల గల కృషియంశమే పధానమని ధీరేం 
(దుని సముచిత నిర్ణయ వుం 


అటులే Lecomti du Houy లికోటి డు నాయ్‌ అను 
సు(పసిద్ధ Biologist జీవవర్గ శా స్త్రజ్జుడు, సు_ప్రభ్యాత మైన 
Humen Destiny “మానవ భవితవ్యము* అను తన |గంథ 
మున్క నాగరికతా స్వరూపమును మరియొక డృకృథమున వివ 
రించియున్నాడు, 20 Static స్థిత, Dynamic గమనరూవ 
మున oe అనగ అ చలరూపముగ నాగరికతను 
19. Dr. “hirendranath Roy : The Spirit of Indian’ Civilization, 
p 26, 81, 





20. Dr. l:eéomti du Nouy : Human Destiny, p 106, 


ట్ర 


౧౮ సర్వ సిద్దాంత సౌరభం 


విభజించియున్నాడు. ఈ విభజనము 'ననుసరించిచూడ్క నొక 
నిర్ణతకాలమున తోక జావ) నాగ ౨కస్థికిని దెలుపునది స్థిత 
రూపము, కాని ఆకాలము ఎనకట్టి నాగరికత నా జాతికి [బసాదించిన 
పరంపరాగత పూర్వ నాగరికతా | (ప్రవాహము, అకాలమునకు ననం 
తరము [పవాహముగనే భవిష్యుత్తునకు [బసరించుచున్న నాగరి 
కతా వాహిని చలము, అనగా గమనము గతి యనియు 
నాతని వివరణము. First the Static definition: Civili- 
zation is the deceptive inventory of ali the 
modifications brought about. in the moral, es- 
thetic, and materiel! conditions of the norma} 
life ofman in society, by the brain alone. 20 
మొదటిది స్థిత నాగరికత, మానవ సమాజమున గేవలము మానవ 
మేధాశక్తి క్రి చె మానవుని సానూన్య జీవన విధానములో గలిగిన 
నై తిక, "కళా , లౌకిక పరిస్థితుల సంస్కరణా సమూహముయొక్క 
[భాంతిరూప అను కమణిక యే నాగరికత యగును అని నాయ్‌ 
పండితుని నిర్వచనము. అటులే Second, the dynamic 
definition : Civilization is the global outcome 
of the conflict between the memory of man’s 
anterior evolution which persists in him and 
the moral and spiritual ideas which tend to 
make him forget it. 20 రెండవది గమన నాగరికతా నిర్వ 


చనము. మానవునిలో బూర్యమునుండి నిలచియున్న పరిణామము 
యొక్క సృృకికిని, దాని విస్మరింపజేయ యత్నించు నై తిక్క 





20, Dr, Lecomti du Nouy : Human Destiny, p 106, 


(తివిధ సంస్కృతి ౧౯ 


హారమార్థిక భావములకును జరుగు పొరాటమువలన నేర్పడు 
(పపంచవ్య్యాప్త ఫలితాంశమే నాగరికత యనియు నతని నిర్వ 
చనము. అనగా మానవులలో ననాదికాలనునుండి యరుదెంచు 
చున్న రజస్తమోగుణరూప పశు రాక్షస వృత్తులకును, [పపంచ 
జి బితమున నేర్పడుచున్న నై తికాధ్యాత్మిక _పవృత్తులకును ఏర్పడిన 
భు ంఘర్గణా ఫలితస్వరూపమె గమనరూప నాగరికత యని యాతని 
తాత్పర్యము, (పగతిని సూచించు యీ రెండవ నాగరికతా విధా 
నమున మానవదృష్టి వపత్వమునుండి మానవత్వమునకును, అట 
నుండి దేవత్వమునకును బరిణమించుచున్నది. అందుచే నిట 
ఇజెతిక విజ్ఞా నసంబంధ యం (తాదికములుగాని, తదితర సుఖాన్నే 
రణకారక వకృతిశక్తు లుగాని గోచరింపవు. ఈ ద్వివిధ we 
ములలో బూర్వము వచింపబడినటుల లౌకిక, ధార్మిక, ఆధ్యాత్మిక 
సంస్కృతీ తయమే తొంగిచూచుచు | [పగతిరూవ నాగరికతను 
ఆధ్యాత్మిక సంస్కృతియందును, ఇ సితనాగరికత [పథమ ద్వయము 
నను లీనము గావించుళొనినది, పై జర్చింపబడిన విషయముల 
ననుసరించి సంస్కృతీ స్వరూపమును నొకించుక (గ్రహించి 
నారము. దాని సమ్మగ విగహము మన కట్టెదుట నిలువ బెట్టబడి 
చది, ఈ దృకృథముతో భారతీయ సంస్కృతి నిసుమంత 
(గ్రహించి, పె నిర్వచనములకనుగుణ మై, మానవజాతికి సమ్మగ 
 నంస్కృతీ వికాసమును గలుగజేయగల శ క్తి అందిమిడి యున్నదా 
అను విషయమును బరిశీలించెదముగాక! 


సంస్కృతి _ భొరతియము 


The greainess of indian thought liss in 
the fact that her cultural conception is that of 
the Eternal, the Spirit encased in envolving 
matter invclved and imminent init. Her reli- 
gion is the aspiration to the spiritual consci- 
ousness. Her whole Dhar.ia or Law is founded 
upon it Her philosophy, art and literature have 
the same upward look. Her progress is spiri- 
tual progress 21 పరిణమించుచున్న పకృతి వదార్థములో 
గప్పబడి, యందిమిడియున్న నిత్య పదార్థమంనుగూర్చిన తన 
వైజ్ఞానిక భావరురియందే హైందవ సంస్కృృతియొక్క గొప్ప 
దనమిమిడియున్నది. అధ్యాత్మిక వైైతన్యస్సురణ కాంక్షయే 
ఆమె మతము. ఆమెయొక్క ధర్మమంతయు నద్దానిపై నాధార 
పడును. ఆమెయొక్క తత్న్వశాస్త్రము , లలితకళలు, సాహి హిత్యముల 
కదే యూర్ధ్వదృష్టె గలదు. ఆధ్యాత్మికాభివ వృద్దియే ఆమెయొక్క | 
పురోగమనము. Her founding of lie upon this 
exalted conception, her urge towards spiritual 
and eternal constitutes the distinct value of 
her civilization. 2 ఆమె జీవనపద్దకిని యీ అతు్కున్నతా 
దర్శమున నిలిపయుండుట, నిత్యాధ్యాత్మిక సంస్థితి కై ఆమె 
ఆకాంక్ష, న. నాగరికతకు ఒక [వకే కత ere 
సర్‌ జాస్‌ వూ వూడాఫ్‌ సంస్తుతించినట్లు, పూర్వో! విధాన సంస్కృతీ 





21. Sir zobn Woodrooie : Vedanta Kesari, 1% J). 
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తయ విభాగమున, దృతీయమైన ఆధ్యాత్మిక సంస) ్కాకియే అతి 
[పధానమై, గమ్య మై యొప్పారి యుండుటచే, భారత చరితాకధన 
మున యవనాది పరదేశీయ దండయాడ్రలలో గాక, వివిధకాలముల 
దలలెక్తిన రాజ్య సామాజ్యములందుగాక్క మధ్య మధ్య గోచ 
రించు గొప్ప చక్రవర్తుల విధానములందుగూడగాక, భారతీ 
యెక్యత మరియొక తత్స్యమున గలదని సురేం_నాథ దాసు 
గుప్త [వాయుచు, ltisessentiailly one of spiritual 
aspirations and obedience to the law of the 
spirit, which were regarded as superior to 
sverything else; and it has outlived all the poli- 
ical changes through which India passed. 29 
అధ్యాత్మిక తృష్టయు, బారమార్థిక నియమపాలనముతే సర్వేతర 
ములకు నధికతమములని నిర్ణయింపబడి యుండుట యొక 
ముఖ్యపర్ధతియై, భారతదెశము అనుభవించిన నసంఖ్యాక రాజ 
య పరివర్యనముల నన్నింటిని నధిగమించినడని యాతడు 
ఏ౦ంటాపథముగా వక్కాణించి యున్నాడు, శిశిర్‌ కుమార సిన్‌ 
ఎండితుడుగూడ SpIrIitUality is indeed the keynote 
f the Indian mind.33 భారతీయ చిత మునకును బార 
రార్థిక దృష్టియే ముఖ్యమగు మూలసూ| తముగ వచించి 
మున్నాడు. ఈ యపూర్వ అసమాన భారతీయ విచితతత్స్వము 
ల్ల రచే గమనార్హ ము, గ వేషణీయము, 





» Prof, Buren dranath Das Gupta : A en of Indian Philosophy 
vol.l p vil 


« Prof. Sisir Kumar Mitra : The vision of India, ఫై 128. 


సర్వ సిద్ధాంత సొ రభము 
అదియును వివేకానందుని వచనములలో India's cul- 
ture is incomparable, being developed thousands 
of years of trial and experimentation, till it at- 
tained to the highest standard ever reached by 
humanity and consequently possessed of an 
unshakable stability and strength all its own. 34 
భారతీయు సంస్కృతి, మున్నెన్నడు మానవజాతి పొందని అతు 
న్నత స్థాయి నందుకొనువరకు, అనేక వేల సంవత్సరముల 
బరిశీలనాక్సషి ఫలితముగ నభివృద్ది గాంచినదగుటవే నసమా 
నము. తతృ్సలితముగ నవి స్వకీ నయమైన శ క్రిసామర్థ్యములలో 
అచంచల సుస్టైరతను గలిగియున్నది. ఈ విషయమునే. హిరేం్యద 
నాథ దత్తుడుగూడ, Indian culture is of the greatest 
antiquity, among all the known cultures of our 
globe. 25 మన భూగోళమున దెలియబడిన సకల సంస్కృతు 
లలో భారతీయ సంస్కృతి అతి [పాచీనమని వాకొనియున్నాడు, 
కేవలము _పాచీనతయే _ప్రాశస్యమును (బసాదింపనాల్ల క 
పోయినన్తు యనాదికాలమునుండి నేటిదనుక నది యెట్టి వికార 
ములు లేక దన మా ర్గమున ననే సముచిత పరిణామము నొందుచు 
వచు చుండుటచే బూర్వోక్క వివేకానందుని వచనములరితి 
సుష్థిదత్వము డానికి జేకూరినది. నమన గార్‌ అది 


24. Swami vi vekananda : The Life, vol, 8 p 282. 
dS, Prof, Hi zendranath Datta శి Indian Culture, p 7, 
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అంతియగాక దిని గవేషణా విధానము ఆచరణ పద్ధతు 
అలోగూడ. నొక విశిష్టత గోచరించును. The Hindu na- 
tion proceeded, through the study of the mind 
through metaphysics and logic. 26 భారతజాతి మనో 
పరీక్షా తత్సవిచారణము, తర్మములద్వారా ముంధుకు నడచి 
నది. We find that searching through the mind 
we at last come to that Oneness, that Univer- 
sal One. 26 చిత్త పరిశీలనము విశే శె ఏక్యమైన ఏకత్వమునకు 
దారిజూపుననియు "వివేకానందుడు భారతీయ సంస్కృతీవిధాన 
రహస్యమును వెలిబుచ్చియున్నాడు, దానికై acceptance 
of tested knowledge and examined belief in the 
light of not only the intellect, but also inte- 
gral experience. 27 కేవలము మేధాదృష్టిని మాత్రమేగాక 
సమగ మైన అనుభవద్వారమున బరీక్షలకు నిలచిన విజ్ఞాన విశ్వాస 
ముల నలంకరించియుండుటచె' దతృలితముగా | an 1 6౧119౬ 
enment which puts an end 10 411 sorrows and 
brings . in abiding bliss. 27 సర్వదుఃఖో పశమనము 
గావించి, నిత్యానందమును, గలుగజేయు .వికాసమును భారతీయ 
సంస్కృతి. ఆర్జించ్ధియున్నది. అదీ నిర్లుష విచారణా సాధ్యమైన 
దగుటచే “భారతజాతి, సం వదాయము 'ఎవ్పుడునూ సమన్వయ 
విధానమే. ఇతర సంస్కృతులను స్వంతము జేసికొని, తన 
విశిష్టతను నిలువ బెట్టుకొను “సమర్థత భారతదేశమునకు బహుళ 
భౌగోళిక పరిస్థితివలన, జేకూరయుండును.ి 29 అని దాని సర్వ 


న న ల మాని .. 
26, Bwami Viyekananda : The Complete Works, vol, 2 p 140, 
97, Dr.P. Nagaraja Rao : Prabuddha Bharatha, 1955, p 406. 
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సమన్వయ స్వభావమును ఆచార్య కె. ఎం, పణిక్కర్‌ విశ్వభార 
తిలో నుతించియున్నాడు. భారతీయ సంస్కృతీ సర్వసమత్వ 
సమన్యయతత్శషము నుగ్గడించుచు, *నదులనేకం  సముద 
మొక్కటి, మార్గాలనేకం గమ్యస్థానమొక్కటి, నామరూపాలవేకం 
పరమేశ్వరుడొక్కడు, పూజలనేకం ఫలమొక్కటి, ఈ విభిన్న 
సూక్తులలో గర్భితమైన ఏకత్వమే భారతీయ సంస్కృతికి 
మూలరి్కృా అనియు వివరించుచు, నట్టి విశ్వవిశాల సంస్కృతిని 
తపరచు యత్నముల ఖండించుచ్చు “భారతీయ సంస్కృతి 
మతంవారికే చెందినదనుకొనడం, దానికి [దోహం 
.. . ఏ యొక్కరికో చెందక, అందరకీ దివ్య సౌరభా 
పరిచి యిచ్చేదే భారతీయ సంస్కృృడి? యనీయు ఆంధ్ర 
వాదకుడు హెచ్చరిక జేసియున్నాడు. ౪ “పతి వ్యక్తి 
తన్యమును ఉత్తమరితిని మిగతా వై తన్యముతో నేకము 

నుజ సంస్కృతి యని వచించుచు, “యావత్తు చైతన్య 
స్పర్శను అనుభవించి తదనుగుణముగా జీవించడం జీవితా నికి 
కత. ఇదియే సంస్క కి” యనియు ఇ హన, జ, 
(నాయుచు, సంస్కృతి భారతీయ సంన్కృకీ స్వరూపముగా 
వరించియున్నాడు, అట్టి సర్వ సమన్వయ ఖ్వారూపిణికావుననే 
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18, Dr.KE.M. Panikkar : Viswabharathi Convocation Adress, 1955 
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Our motherland in its wide catholity has truly 
become the temple of all religions. ఇ తన సువిశాల 


హృదయముచే మన మాతృభూమి సకల మతములకు యథా 
ర్ధమున ఆలయముగా రూపొందియున్న దని. ఆచార్య హీరేం|ద 
గ్‌ సగర్వముగ వాకొనియున్నాడు, సర్వమతములందే 
యిమిడియున్న వని My religion in one which Christi- 


anity is an off-shoot and Buddhism is a rebel 
child. gg 3 కై 9స, వమతము శాఖగను, భౌద్దము ఎదిరించు బిడ్డగను 


గలది నా మతము అని విషేకానందుడు “ భారతీయ సంస్కృతి 
యొక్క సువిశాలత్వమును జాటియున్నాడు. 


పై జర్చను బరిశీలించినచో భారకీయ తే అతి 
విశాలమై, సర్వతో ముఖమై, సర్వాదర్శమై యొప్పారినదనుట కెట్టి 
సందియమును లేదు. మానవులలో గల సర్వ స్వభావముల నది 
పరిశీలించి, గహించి దానికి సర్వోత్కృృ్టా కు 
ముందుంచి, తదనుగుణ పరిణతికై తోడ్పడుట విస్పష్టము. 
Hinduism has something to offer which is suited 
to all minds. Its very strength lies in its infi- 
nite adaptability to the infinite diversity of 


human character and human tendencies. 34 సర 
_పవృత్తులకనుగుణ విషయముల హిందూమతము తెలువగలదు, 


అన౦త నానాత్వమున సన మానవ న్వభా వములక్కు మానవ 








82, Prof, నన! Datta : Indian Culture, p 61. 
83. Swami Vivekananda : The Complete Workss, vol. 6 p71, 
ఇవ Sir Monier Williams : Vedanta Kesari, 1926, :P 10, 
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౧౯ . సర్వ పిదాంత పౌరభము 
ఉ 


(పవృక్తులకు, అద్భుత సమన్వయము గావించుకొనుటలో దాని 
సామర్థ్యమిమిడియున్నది. ఎట్ల నే, It has its high spiri- 
tual and abstract side suited to the metaphysi- 
cal philosopher, its practical and concrete side 
suited to the man of affairs; - - , its aesthetic 
and ceremonial side suited to the man of poe- 
tic feeling and imagination; its quiescent and 
contemplative side suited to the man of peace 
and lover of seclusion. 34 తత వేత కనుగుణమైన 


ఉన్నత సూక్షాధ్యాత్మిక విధానము దానికి గలదు. దాని యాచాఠ 
ములు స్ట్థూఅముగ గర్మపవృత్తుని కనుగుణము. దాని కళా 
కర్మాదులు ఊహాభావదృష్ట గలవానికనుకూలములు, దాని 
[ప్రశాంత ధ్యానాదిక పద్దతి, ఏకాంతవాస కాంక్షగల శాంత స్వభా 
వునకుచితము అని మోనియర్‌ విలియము సవివరముగా బలికి 
యున్నాడు. ఆ విషయమునే పరిశీలించిన ధీరేం దనాధుడుగూ శ 
The highest strength of the Indian civilization 


lies in the fine organic relationships of its di- 
fferent factors. 35 దాని వివిధాంశముల గల భాగ భాగ 


పరస్పర సౌందర్య సంబంధమునందే భారతీయ నాగరికతయొక్యు 
యుత్మ్కృష్టశ క్రి యిమిడి యున్నదని వచించి యున్నాడు. 
అందుచే భారతీయ సంస్కృతి సర్వమును స్వీకరించి _పెమించి, 
ఏకస్వనమొనరించ్హి అద్భుత సమరసత్వమున సమన్వయము 


34, Sir Monier Williams : Vedanta Kesari, 1926 p 10, 
95, Dr. Dhirendranath Roy : The Spirit of Indian Civilization, p 42 


సంస్కృతి - భారడీయము ౨౭ 


గావించి, హైందవమనియు భారతీయమనియు బభిలువబడినను, 
యథార్థమునకు సర్వ మానవ సంస్కృతీ స్వరూపముగనే అది 
పాచీసకాలముననే మూర్తిభవించి యున్నదని పై గంథభాగ 


భారతీయ సంస్కృతీ [ప్రభావ వైభవమును గుర్తించి 
యున్న సర్‌ ఫొన్సిస్‌ యంగ్‌ హ స్పెండ్‌ అను ఆంగ్ల విజ్ఞాన 
వేత్త తన మింతులై న పాశ్చాత్య వేత లను, ఒక వారము దినము 
లై నను . భాఠతమున వసించి దాని మాధుర్యమును (గోల 
నుద్చోధించుచు it is better to give India even that 


little time, rather than go through life with- ప 
out ever seeing India at all. 86 భారతదేశమును అసలు 


చూడకయే జీవితమును వ్యర్థము చేసికొనుటకంటె నా స్వల్న 
కాలమునై నను హిందూదేశ పర్యటనమునతై వినియోగించుట 

ఉత్తమమని (ప్రబోధించియున్నాడు. Her (India's) torch 
of spiritual culture must dispel the darkness of 
materialistic civilizations. 8? భారతీయాధ్యాత్మిక సం 
స్కృతీ జ్యోతి, లోకాయత నాగరికతల యంధకారమును బటా 
పంచలు జేయునుగాక అని పూర్వ బుషులవలె (క్రిబ్వంతు విశ్వం 
ఆర్యంి విశ్వమును ఆర్యముగ జేయుదుముగాక అనగ సర్వ 
సంతారక మైన ఆర్య సంస్కృతి [ప్రపంచమును వ్యాపించి మాన 





86, Bir Francis Younghusband : Preface, The Awakening of India, 
of Dr. Dewitt Maoken joe 

87. Swami Ataulananda : Indian Civilization, Vedanta Kesari 19835 
Pp 198 


౨౮ సర్వ సిద్దాంత సౌరభము 
థు 


వుల బశుత్వమునుండి యుద్దరించునుగాక అని అతులొనంద 
స్వామియు నావేదన పడియున్నాడుగదా. అదే గదా “యధేమా 
వాచం కల్యాణిం ఆవదాని జన్నేభ్యః। |బహ్మరాజన్యాభ్యాం 
భా దాయ చార్యాయ చ। స్వాయ చారణాయ చి కాన నే ని 
కళ్యాణ[పద వాక్యముల [బజానీకము కొరక యుచ్చరించెను 
గాక! |బహ్మ క్షత వైశ్య శూ[దాదులకేగాక, నా దేశీయులకును 
బరదేశీయులకును జాటెదనుగాక యని విశ్వ విశాల హృదయ 
మున యజుర్వేదమున బుషి _శేష్టుడొకడ్డు ఎల్గెక్కి, గద్గదకంరు డై 
యరచియున్నాడు, దాని అతి _పాచీనతయేగాక దాని నంపూర్ణ 
ఆధునికత్వమునుగూడ _ వివరించుచు ఆచార్య సు రేం ద్రనాథ 
' దాస్‌గుప్త భారతీయ సంస్కృ కికాటపట్టగు తత్వశాస్త్ర పఠనము 
నుద్చోధించుచ్చు [01 ౧౧౦91 of the problems that 


are still debated in modern phiiosophical thou- 
ght occured in more or less divergent forms 
tothe philosophers of India. 35s ఆధునిక తాతి (క 
విచారణములో సీంకను జర్నింపబడుచున్న పెక్కు సమస్యలు, 
భారతీయ తత్త్వజ్ఞులకు నించుమించు యిదే వివిధ రూపముల 
దోపననియు, Their discussions, difficulties and’ 
solutions, when properly grasped in connec-. 
tion with the problems of our own times, may 
throw light on the course of the process of the 
future reconstruction of modern thought. ss 
వారి వాదములు, క్షీ గం నివారణో పాయుములను, (స్తు 


88. Prof. Surendranath Das Gupta : A History of Indian Philosophy, 
| vol. 1 p vii 


సంస్కృతి _ భారతీయము ౨౯ 


తము మన కాలమున గల సమస్యలతో. జోడించి, స్మకమముగ 
(గహించినచో నాధునిక భావ భవిష్యన్నిర్మాణమున కెంతయో 
మార్గమును జూపగలదనియు సురేం|దుడు హెచ్చరిక జేసి 
యున్నాడు. కాన Were | 2౧ indian, | should never 


surrender my soul to any. Of what value is 
any gift when to obtain it you must cease to 
be yourselves? 39 నేను భారకీయుడనై  యుండినచో 


అన్యమునకు దేనికిని దలయొగ్గను. నిన్ను నీవుగా నుండనీయని 
దాన పరిగహము వ్యర్థముగాదా? అని వ్యడాఫ్‌ భారతీయ 
సంస్కృతిని గొనియాడినాడు. అక్కారణమున బాచీన సం 
స్కృృతిని నిర్లక్ష్యము జేస్తి అధునాతనమునుమాతమే (పస్తు 
తించు కొందరాధునికుల సంబోధించుచు నది వట్టి (భాంతి 
యనియు, నాత్మవంచనమనియు హెచ్చరించుచు, ధీరేంద్ర 
నాథుడు ThE present state of the 1౧614౧ situation 
requires the maintenance of an iron faith in 
India’s past, 1681 in the process of cleaning 
the house the gold goes with the dust. 40 |పస్తుత 
భారతీయ పరిస్థితి పకారము భారతదేశ (ప్రాచీనతపై గాఢ 
విశ్వాసము అత్యవసరము. లేకున్న .గృహమును శ్యభపరచు 
నప్పుడు దుమ్ముధూళితో సువర్ణముగూడ బోవునని గట్టిగా వచించి 
యున్నాడు. (ప్రాచీన భారతమునుగూర్చి కేవలము మూఢ 
నమ్మకముగాని, మూఢ ద్వేషముగాని దూష్యములనియు, ఆ 
రెండింటి పై భవిష్యత్తు నిర్మాణము కానాలంనిలుల వా రతం, 


89. Sir భంయుు Woodroofe : Shakti and Shakta, p £81. 
£0, Dr, Drea drangth Roy : The Sp irit of Indian Civilisation, | p 195 


శం సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము 


The present and ihe future inevitably grow 
out of ths past and bear its stamp, and to for- 
get this, isto build without foundations and 
to cut off the roots of national growth, q వర్ష 
మాన, భవిష్యత్తులు అనివార్యముగ భూతమునుండియే జనితము. 
ఈ రహస్యము విస్మరించుట పునాదులులేక నిర్మాణము జేయుట 
వంటిదై , జారీయతాభివృద్ధియొక్క మూలమును ఛేదించుట 
వంటీదగును 11 19 1018౧016 one of the most power- 
ful-forces that influences people. 11 మరియు (పేజా 
నీకమును వశపరచుకొను అతి బలవతృ రమైన యొక శ క్రిని 
యలక్ష్యము జేసినట్ల గునని నెహూ వండితుడు మరల మరల 
హెచ్చరించుచున్నాడు. భూతకాలచింతనా మాధుర్య రుచుల వర్ణిం 
చుచు There is a stillness and everlastingness 


about the past; it changes not and has a touch 
of eternity. Uneffected by the storms and up- 
heavals of the present, it maintains its dignity: 
and repose and tempts ths troubled spirit and 
the tortured mind to seek shelter in. its vaulted 
cata - combs. 2 గతమున నొక [పశాంతత నిత్యతయు 
గలదు. ఆది మార్చు చెందక ననంతత్వమును స్పృృశించును, 
వర్త మానకాలమున. గల విప్లవ సంక్ష భములచే  నస్పర్శమై, అది 
తన గౌరవ శాంతుల గాపాడుకొనును. అది కల్లో లిత చిత న. 
- డన -గర్భిత సమాధుల నాశయించి విశ్రాంతిగోన నాకర్షిరచును. 


41. Pandit Jawaharlal Nehru : The Discovery of India, p 448, 
త Pandit Jawaharlal Nehru : The Discovery of India, విల్‌? 


సంస్కృతి _ భారకీయము తిం 


మరియు There is peace there and security, and 
one may even sense a spiritual quality. 2 అందు 
శాంతి స్థిరత్వములు గలవు మరియునందు బారమార్థికత్వముగూడ 
గోచరము అని నెహూ పండితుడు గతము నున్నతస్థాయిని 
స్తుతించి, అందే నిలచి యుండుటయండలి దోషమును వివరిం 
చుచు, But it is not life, unless we can find the 
vital link between it and the present with all 
its confiicts and problems 42 అయినను వర్తమాన 
మున గల సర్వ సంక్షోభములు తము సమస్యలతో దానికి ముఖ్య 
మైన సంబంధముండినగాని అది జీవనమే కాదని గట్టిగా హెచ్చ 
_రించియున్నాడు, కాన అతి (పాచీనమును అభ్యుదయకారణ 
మును సర్వ మానవసమాజ వికాస హేతువును అగు భారతీయ 
సంస్కృతీ తత్త మును, అందిమిడియున్న సర్వతోముఖ ఆదర్శ 
మును, సకల ) విజ్ఞానసాగర తుల్యమైన దాని నిజస్వరూపమును 
(గహించ్చి న వ విమర్శించి, వర్త మానమున కవ 
సరముల నన్వయించ్చి పజానికమునకు దాని _పాచీనత్వ నవీనత్వ. 
ముల నెరుకపరచి, సమాజాభ్యుదయకర విధానమున (బవర్తిం 
చెదముగాక! _అద్దాని సన్మక్రమవిధాన ననుష్టించ్హి ఆనందించి 
ఆదర్శవంతు అమగుదుముగా క! 





42, PanditJawaharlal Nehru :-Tne Liscovery of Ihdia, p 5. 


సక న్య్వయ రాధానతు 


కాని వై విషయముల సమన్వయింప యత్నించుటయం 

దనేక సమస్యలుప్పతిల్లును, అవి ఒక్కొక్కచో నతి క్షిషములై, 

(ap) గారలు మ 

సమన్వయమునకు దూరముగనున్నట్లు అగుపడును. కాని సమగ 

పరిశీలనము గావించుచో సమన్వయ మార్గము లేకపొఠేదు. కాని 

దానికై పరిశీలనము, (పశాంత చిత్తము, రాగద్వేషరాహిత్యము, 

నిష్పక్షపాత నిస్పా ఏర్ధదృష్టి యు, బట్టుదలయు, సమన్వయ 
దృక్పృథములుండవలయును. 


సంస్కృతి జట 


భారతీయ సంస్కృతి యనుటతోడనే _పథమమునుండి దాని 
|బపంచమున [బసరింవజేసిన సంస్కృత భాషను |బథానముగా 
స్వీకరించి భాషకాధారమగు భావమును విస్మరించి, భాషయే 
సంస్కృతి యని కొందరు వాదించుట సహజము, Sanskrit 
was responsible for developing thought and re- 
flecting in our work. - -- A language was 
powerful only when it provoked thought and 
imparted wisdom. This language Sanskrit is 
the strongest manifestation of culture of the 
Indian people. 43 మనలో భాఎ విజృంభణమునక్కు యోచన 
లకు సంస్కృతమే Pon యోచనా పాటవమును గలిగించి, 





48, Pandit Jawaharlal Nehru : Bhandarkar Oriental Research 
Institute Poona, 2-8-1956, 


సంస్కృతి = భాష శకి 


సంస్కృతీ కన. సంస్కృత మె బలియమైన మూర్తి 
యని జవహరలాల్‌ న్నెహూ పండితుడుగూడ సంస్కృత _ హం 
తు సంస్కృతీ సన్నిహిత, అనగా అవినాభావ సంబంధమును 
ఊగ్గడించి యున్నాడు. సంస్కూతమును హిందూమతముతో ముడి 
బెట్టుట పొరబాటు యని హెచ్చరించినను షష “ఒక దేశముయొక్క. 
నాగరికతను దెలుసుకొనుటక్కు ఆ నాగరికతా |పసాఠమునకు 
గారణమైన (పాచీన సాహిత్యాధ్యయనము అవసరము, సంస్కృత 
భాష బారత దేశములో సీ స. వ్యాపి, కి |బధాన సాధన 
ముగా నుండెను. హిందువులకు, మొత్తమునకు భారతీయులకు 
సమైక్య దృకృథమును గలగించినది సంస్క క మే. నున జీవిత 
ముల రూపొందిన గొప్ప | పొంతీయ భాషలను పరిపుష్టను జేసి, 
నేటికిగూడ వానికి నండగా నున్నది సంస్కృత మే? జయని సర్దార్‌ 
పణిక్కర్‌ భారతీయ విద్యాభవనములో సంస్కృతభాపా వై శిష్ట్య 
మును స్పష్టపరచియున్నాడు. పాశ్చాత్య పండితులలో ముఖ్యు 
డైన కౌంట్‌ జోర్నస్టరన్‌గూడ No country except India 
and no language except the Sanskrit can boast 
of a possession 50 ancient and venerable. No 
nation except Hindus can stand before the 
world with such -:heirloom in its possession: 
unapproehable in grandeur and infinity - above 
all in glory. 45 భారతేతరమైన దేశముగాని, సంస్కృృతేతర 
మైన భాషగాని అంత _పాచీనమును గౌరవాస్పదమును అయిన 


44. Dr.K.M.Panikkar : Bharatiya Vidya Bhavan, 14-1-1956, 
45. Prof. Count Bijornsterna : Hindu Superiority, p 180, 


ల్స్‌ 


సనం ఇ ఇ రభము 
శ్రి సర్వ సిద్ధాంత సౌరభ 


స్వామ్యము గలిగియుండలేదు. జాన్నత్యమున అందనిదై, శోభ 
యందు అనంతమె పఠమ పవి|త వారసత్వమును గల భారత 
దేశముగాక నన్యము (వపంచమున నభావము అని ఉచ్చ 
స్థాయిని నతడు కొనియాడియున్నాడు, 


అట్టిచో నిక సంస్కృృతభాషయే సంస్కృతి యనియు, 
దాని నేర్వనివాడు తదహితుడనియు గాఢ విశ్వాసముంచిన భాషా 
వాదుల విషయమింక వచింపవలెనా? “భారతీయాన్నత్యాన్నిి, 
భారతీయ సంస్కృతీ వై భవాన్ని విశ్వమంతట జాటిన దేవభాష 
సంస్కృతము, భారతీయ విజ్ఞానశా స్ర్రమునకు ఖని సంస్కృ 
తము ష్య అనియు, “భారతదేశముయొక్క సభ్యత, సంస్కృతి 
అంతయు సంస్కృత భాషలో నున్నది. ఇప్పుడు ప్రపంచములో 
మనము విశిష్టులముగా గనుపించుచుండుట యనగా నందులకు 
యీ భాష యీ సంస్కృతి యీ సభ్యతలే కారణము”, లని 
కె, యం. మున్షీ మహాశయుడు నొక్కి వక్కాణించియున్నాడు. 
అదేవిధముగ భారతీయ సంస్కృతిని సంస్కృత సంస్కృతియే 
యని కామకోటిపిఠాధీశ్వరులు Sanskrit 6614609, ranging 
from the earliest extent literary records of the 
world, to the loftiest productions of Sri Sanka- 
racharya and Kajidasa and being continued to- 
day by many a contemporary seer and scholar, 





£6. K. M. Munshi: శ్రీ) బులుసు వేంకట సుబ్బారావు | 
ఆగ ధప తిక, 81-7-1955. 
47, K.M, Munshi : ఆంధ ష్మ తిక, 11-7-1955 


ఆట 


సంస్కృతి - భాష నం. 


a culture which gleams through a vast range 
of climes from Central Asia to the Pacific Archi- 
pelago, can render this service of evolving a 
lofty world-culture suited to all times and cli- 
mes. 40 [ప్రపంచమున గల అతి (పాచీన రచనలనుండి సర్వో 


త్మృష్టమైన శ్రీశంకరాచార్య, కాళిదాసాదుల రచనలవరకును, 
నేటికిని యనేక సమకాలిక విద్వాంసులచే నింకను సాగింపబడు 
చున్న సంస్కృత విజ్ఞానము, మధ్య ఆసియానుండి పసిఫిక్‌ దీవుల 
వరకు గల విశాల దేశముల ప్రకాశించిన సంస్కృతి, సర్వకాల 
సర్వదేశములకనుకూలమైన ఉన్నత విశ్వవిజ్ఞానము, అనగా 
విశ్వసంన్క తిని సృజించుట యను సేవను గావింప సమర్థము 
అని తెలిపియున్నాడు. The ౪6౧/ preservation froth 
times immemorial of this Sanskrit culture, 
which has been the solace of many a deep thin- 
ker all over the world up to this day, is enough 
to help in the evolutions of such a universal} 
culture. 48 నేటివరకు (పపంచమంతటను, అసంఖ్యాక నిగూఢ 
విజ్ఞాన వేత్త లకు శాంతి నొసంగుచున్న యీ సంస్కృత విజ్ఞానము ' 
అనాదికాలమునుండి పోషింపబడుచు వచ్చుచుండుటయె, విశ్వ 
విజ్ఞాన నిర్మాణమునకు యిది సహకారి కాగలదనుటకు |పబల కారణ 
మనియు పీఠాధీిశ్వరుని వాదము. The popularisation of 
Sanskrit throughout the world which will play 
animparant part in correcting and elevating 
human nature is an 1100 duty imposed by 


4. HH, Sri ep aclarya of xa akoti Peetha : 
“Bhavan s Journal, 6-11-1955, 


3౬ సర్వ సిద్దాంత సౌరభము 


~ 


Providencs, at this junctures on all our స 
వ్ర జ్‌ శ త నాకు 
మూనవ స్వభావమును సంస్కరించి యుద్దరిం 


men. 48 ము గ అ 
లో ఎల పెం తొ స ఆన వ Fe ల్లా 
ముఖ్యకార్య ముని [బశ ఎఫైర్‌ (త వహించు సై సంస్కృత 


హారము పరమేశరునిచే నేడు మన భారతీయులమీద 
 రిదాయుకమెన కర వ్యముగగూడ కామకోటి పీ రాధి 
Oe జ్య జం 
గాఢ విశ్వాసము, బటి దృఢ విశ్వాసమును సంస్కృతి 
భామా సముద్దరణమున క్రై సంస్కృత విశ్వపరిషత్‌ 1112-1951 న 
చస ద F 
జరి ప చేశమున, సోమనాథ క,తమున, గొన్ని 
మున |పకిజల గావించియును ది. That Sanskrit Is 
ముఖ్యమైన _ప౭జ్ఞల ల et . శ | 
the languags of India’s culture and inspiration: 
that it is the world's classical language and the 
key to a true understanding of!ndia’s cultural 
క్ష i భారతీయ సంస్సకీ | వబో 
and spiritual greainess. 4s భారలిం స్మృతి (పళ 
ధములకు సంస్కృతమే భాష యనియు, నది పపంచమున 
శేషమెన భాషమై, భారతీయ వైజ్ఞానిక ఆధ్యాత్మికౌన్నత 
| అరా యుల యా 
(గహణమునకు మూలసూ[తమనియు ననుట | పథమము. అటు లే 
వారణాశిలో జరిగిన ద్వితీయ సమావేశమునగూడ Without a 
thorough knowledge of Sanskrit, our culture, 
our literature, our regional language, arts and 
our history, in short our whole life would re- 
main an unsolved puzzle. 4s సంస్కృత . భాషాజ్ఞానము 
క్షుజ్ఞముగ లేనిచో -మన సంస్మృతి, మన సాహిత్యము మన 
ప్రాంతీయ భాష్క కళలు మన చరి|త్క ఒక్క మాటలో మన 
£8. ఈ... Sri Sankaracharya of Kamakoti Peetha : 
- Bhavan’s Journal 6-11-1955, 


సంస్కృతి = భాష 68 


జీవితమే ఒక యనిర్థిత సమస్యగా నిలచిపోవుననియు, Sanskrit 


alone had the potentiality of enlightening us to 
the real nature of the knowledge and literary 
treasures which great men have left for us. 49 « 
మనకొరకు మహానుభావులచే నుంపబడిన సాహిత్యసంపత్‌ జ్ఞాన 


ములయొక యథార్థ తత్వమును మన కెరుకపరువ సంస్కృతము 
నకే సమర్ధత వల యు భారతదేశ రాష్ట్ర పతి రాజేంద|పసాద్‌ 
అధ్యక్ష ౧ స్లానమునుండి వచింప, Indian culture and civi- 
క. cannot survive if Sanskrit learning is 
allowed to decay. 49 సంస్కృత విద్యను నశింపనిచ్చినచో 
భారతీయ సంస్కృతీ నాగరికతలు మనజాలవని క. ఎం మున్షీ 
మహాశయుడు పె పె భావముల బలపరిచెను. ఈ విధముగ సంస్కృత 
భాషావాదులు, అ ప్రొధాన్యమును అనేక విధములుగ జాటు 
చున్నారు. భారతమున, సంస్కృత. భాషాధ్యయనమునకై 
యుత్సాహములిట్లుండ, 1952 వ సంవత్సరమున, తురుష్కదేశ 
మున, ఇస్తాంబుల్‌ నగరమున జరిగిన ప్రాచ్య భాషా పరిషత్తులో 
సమా వేశ మైన సకల [పపంచ భాషావెత్తలు సంస్కృత భాషా 
(పొధాన్యమును విశిష్టతను గురి ంచిరి, ఆ విషయమును, అందు 
బాల్షొనిన మ|దాసు పీశ్వవిద్యాలయాధ్యక్షుడై. న ఆర్థాటు లక్ష్మణ 
స్వామి ముదలియారు యీ విధముగా వచించెను. "లోకములో 
అనేక దేశములు సంస్టృతమునందు బద్దాదరముల్రై_ యున్నవి, 
సంస్కతముకంటె గొప్పదికాని, సమర్థమైనదిగాని, మరియొక 
సాహిత్యము లేదనుచున్నారు. దానికి దుల్యమైన భాషకూడ లేదను 





49 Sanskrit Viswa Vidya Parishat : Bhavan's Journal, 6-11-1955. 


క్‌ (టూ. 


అ) ర స్తారభము 


చున్నారు. ఆసియా భాషల కేగాక . విరోపీయ .భాషలకన్ని 9టిక్రి 
సంస్కృతము మాతృక యనుచునా వరు ఈ పరిషత్తు మరల . విధ్యు 
సంవత్సరములకు జరుగును. _అష్టాడు' సంస్కృతము. లోక్ష 
భా షగ జేయువిషయము - చర్చకు. రాగలదు.” Sars .ఇంతవరక్తు 
సాగిన సంస్మృతభాషా [పాశస్త్య వ్యాసంగము. ననుసరించి, ఆ 
భాష ,ఎంత 'పధానమైనదో,: దానికిని. భారతీయ సంస్కృతికి 
నెట్టి . నన్నిహితత్య ఇమేగాక “అవిన్నాభావ.: సంబరిధము " --గళీదో 
(గావ్యము. ఈ విధముగ భాషయే. సంస్కృతి... యనువారున్యు 
భాష. నంస్కృతులన్యమనువారును,. . వికముఖముగ. ; దాని 
[పాముఖ్యమును గానియాడి యున్నాధ ,కాన నది యనాది 
కాలమునుండి. భారతీయ నంస్కృతితో ముడివడి, . ఏకమై, అభిన్న 
భాగముగ వర్ధిల్లు టచే, సంస్కృతీ నిర్వచన: వివరణకార్యమున' నిది 
స. గడ్డు సమస్యగా షస షన స. ర 


[ కాని. 'విశాలదృష్టి. వీక్షించినచో, . సంస్కృతికి భాషకు సన్ని 
హత. సంబంధమున్న థు, సంస్కృతిని . భాష వ్యాప్తి నొందింప్త 
గళ్గినను, సంస్కృతి... యనిన. . గడువిశాలమై, భాషకుగూడ 
మించినదై. యుండుట. .విదితమ్లు. సంస్కృతి, సమ్మగమై, మానవ 
జీవితమున .నభ్యుదయకర, విషయములన్నింట్రితో సంపూర్ణమై 
మైవ్వుటయు స్పష్టము. అందుచే నా సంస్కృ ఎతీ- నిర్వచనము 
నకు వివరణమువక్తు ననువుగ దిథమతః భాష లోవభూయిష్టమై 
యున్నను సంసారమును, భొంది, అనుగుణ పద నిర్మా 
వృద్ధి గాంచ్చి 


mma అల కలన 


ళా స్థా గ్‌ 


పం 


els సతి. ల [క్‌ 


స్‌ో 
సం్పస్కృలిచ్చొ నదియు సమ్మగమై రూహొందుటయు. సహజము. 
ప్రస్తుతమాంగ్ల భాష, ఆధునిక భౌతిక విజ్ఞాన పరిభాషన్ను గలిగి 
త్రద్వివరణమునకు అధికతరముగా నితర భాషలకంటె, నువయుక్త క్త 
మగుచున్నరీతి, . అతి (ప్వాబీనకాలమునురిడి, అనగా మానవుని 
కం౦దరాని కాలమునుండి వై దిక సంస్కృతికి దోముట్టువె ఢహవరి 
ణామమునొంది, ఆ వై. దిక సంస్క తి యెన్ని మార్గముల [బవే 
శించిన నన్నింట నిదియు (బవెశించి, తన్నిర్వచనా వివరణ 
కార్యభా రము" నకి" 'సమర్థతతో' నిర్వహించి, నాటనుండి* నేటిదనుక 
దాని వీడక సహచరియై, అనుచరియై మనిన సంస్కృత భాష 
కంటె నితరము దేనికిని భారతీయ. సంస్కృ సతిని వివరింప శక్తి 
చాలదనుట . నిస్పందేహము. లౌకిక సంస్కృతి ఎన్ని పోకడల 
ప్రొయినదో' అన్ని పోక్రడలను' సంస్కృతము పోయినది, థార్మిక 
సంస్కృతి ఎంత. విజృంభించినదో . తంతగనే సంస్కృతము 
విజృంభించినది. ఆధ్యాత్మిక సంస్కృతి (వ్రవంచమున నింకే 
సంస్క ఎ్రతియు బోని ఎన్ని వినూత్న ఆశ్చర్యకర, అద్భుత ' భావ 
వీధుల జొచ్చి అచ్చటచ్చట. గల అనంతానరదముల నాస్వాదించి 
నదో నంత సమర్థముగ నితర భాషలు దూరమునుండియైన గన 
జాలని విధముగ, సంస్కృతము వాని' ద్రవంచమున 'నిలువేజేసి 
యుంచినది. "కావున సామాన్యముగ భాషకును. సంస్కృతికిన్తి 
సేంబంధము లేకున్నను, _సంస్కృతమునకున్ను భారతీయ. సంస్కృ 

తికిని, నేటికిని మిగుల సంబంధముండుట ముఖ్యముగ గమ 
నించి, సంస్కృతీ. (గహణమునకు ఆ భాష అనివార్యమ్హు 
అత్యంతావశ్యకమనియే నిశ్చయము, “కానీ యితర భాషలుగూడో 
భారతీయ సంస్కృతీ ల గాంపిం మాధుర్య, సొందేర్యముల్డ 


wr 


ఆనే కం 


బాల 


సర్వ సిద్ధాంత సైరభము. 


విస్పష్టలీల నుచ్చరింజగలుగు శ క్తి సామర్థ్యముల (బదర్శించుచో 
వానికీగూడ నుచితస్థానము నాసంగనగును గాని, అగస్థానము 
సంస్కృత భాషకే “ వక్యేకించుట సముచితము, భారతీయ 
సంస్కృకీ వ్యాప్తికి అదియే ముఖ్యోపాయము, 


సంస్కృతి - వర్గాశమాచారములు 


భాషవలెనే సంస్క లీ సంపాదనమునక్రై యా యా సాధకు 
నకు, బ్యాతానుగుణముగ్య గాలానుగుణముగ నేర్పాటు గావింప 
బడిన నియమనిష్టలు, సక్రమ స సంఘ పరిపాలనమునకై ఆయా 
కాలముల వేర్వడిన వర్ణ కుల జాతి వ్యవస్థలును సంస్కృతితో 
నందందు మేళవించి, 'భాషవోలె నభేదత్వమును జూవజొచ్చినవి, 
విద్యా, పాలన, వాణిజ్య, కార్మిక విధానమున సంఘము చతు 
ర్విధములై , ముఖ్య విభాగములుగ _పాబీనకాలమున నేర్పడి 
వానికి సాంకేకికముగ (బహ్మ క్ష(త వైశ్య శ్నాదులనబడు నామ 
కరణము చేయబడినది. అవి (కమ్యక్రమానుగతముగ. సంఘమున 
నాటి, ఆ యా వృత్తులకనుగుణ గుణసం ంపత్తి నార్జించ్హి అభివృద్ధి 
జెంది యొప్పారినవి, కాలక్రమమున నాయా 'వృత్తులకనుకూల 
ప్రవృత్తులు ఆ యా వర్ణ విభాగములయందే గానబడుచ్చు నందే 
పోషింవబడుచు, నందే యఖభివృద్ధి గాంచుటచే నాయా లక్షణ 
ములు ఆ యా వర్ణముల స్థిరవడినవి. అందుచే నా యా వృత్తు 
లకును ఆ యా వర్ణములకును' అవినా భావసంబంధ మేర్చడిపోయి 
వది, సంస్కృతికీని సంస్కృతమున కేర్పడిన బద్ధ సంబంధము, 


సంస్కృతి _ భారతీయము అం 


వర్ణ వృత్తులకును ఏర్పడి సంఘమున వర్ణ వ్యవస్థయే, కులాచార 
పాలనమే హిందూ అనగా భారతీయ సంస్కృతి యనెడు అపోహను 
గూడ గలిగించినది, _పొచీనకాలమున నది చెల్లి నను, అన్య 
నాగరికతా సంపర్క్మఫలితముగ నా భావజాలములు తారుమారు 
కాజొచ్చినవి, సునాయాస |పాహ్తములగు పాశ్చాత్య నాగరికతా 
ఫలితములు వేషభాషలు కష్టసాధ్యములగు (ప్రాచీన నియమ 
నిష్టలకంటె, సంస్కృత విద్యాధ్యయనముకంట్కె నిరాడంబరము 
లగు వేషములకంటె బజానీకము నాకర్షించి, వర్ణా శమధర్శ 
విధులయందు విశ్వాసమును గోల్పోవునటుల జేయుటమ్మాతమే 
గాక భారతీయ సంస్కృతిపై గూడ గౌరవాదరముల గోల్పోవున 
ట్లానరించెను. మీదుమిక్కిలి _ప్రాచీనకాలమునాటి వర్ణ వ్యవస్థ 
తారుమారై, వృత్తులు సంకరములై, ఆ యా వర్గోచిత యాచార 
వ్యవహారములు లోపించి ఆ యా వృత్తుల వర్ణ విభేదములేక 
నెల్ల రు స్వికరించుటచే వర్ణ వ్యవస్థావిధానము అము నక యుగమున 
ననావశ్యకమను భావము సంక వ్యాప్తి జెందెను. అందుచే 
భారతీయ సంస్కృతికిని వర్ణమునకెట్టి సంబంధము లేదనెడు 
నమ్మకము అంతట కలిగెను. కాన వర్ణ సంబంధమైన ఆచార 
ములు వ్యర్థములను నమ్మకము అ(గ్రజులలోగూడ వ్యాప్తి జెంది, 
వర్ణవ్యవస్థ సంపూర్ణముగ కీతించిపోయినది. 


అట్టిచో నీ నీ వర్ణవ్యవస్థకు | బన్తుత కాలమున స్థానమెంతయను 
నది క్షీ స్ట సమస్యగా జరిలమిరవికది. కాని ఆము ఈతలో నధిక 
సంఖ్యాకులు దాని దోసిరాజనువారలే గలరు. శకేవలను భార 
కీయ సంస్కృతి [గహింవనివారు, పాశ్చాత్య నాగరికతా సంపర్క 


0) 


అం సర్వ సిదాంత సౌరభము 
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మును జూర్తిగా నొందినవారలేగాక సనాతన విద్యావ్యాసంగము 
గలవారలలోగూడ ననేకులు దిని నీరసించిరి. ఆధునిక కాలమున 
కది అవలంబనీయముగాదని కొందరు, అనుష్టానసాధ్యముకాదని 
కొందరు, అసలు అనావశ్యకమని కొందరు తీర్మానించిరి. అట్లును 
కావచ్చును, కాని అతి | పాచీనకాలమునుండి కొన్ని సంస్కార 
ములు ఆయా వర్ణములలో జీర్ణమై, వంశపరంవరాగతముగ వచ్చు 
చుండుట నెల్ల రంగీకరించిన విషయమే. ఆ యా సంస్కారములు 
జన్మతః గల వ్యక్తి ఆ యా గుణముల అభ్యాసాదులచే నభివృద్ధి 
పరచుకొని ఆ యా |[పవృత్తుల సంఘమున జొప్పించి సంఘము 
నుజ్జీవింవ జేయగలుగుచున్నాడు, (ప్రవృత్తులు వృత్తిలో 
గోచరించునో వాని అభివృద్ధికై నాతనికి సహకారము జేసిన, 
నతడు వానిలో అత్యధిక (పవర్ధమానమును సాధించి, సంఘము 
నకుదోడ్చడును. అతని సహాయమున నితరుఅలో నా (ప్రవృత్తులు 
గాల్యకమముగ నభివృద్ధి గావించి వానిలో నితరులకుగూడ నవ 
కాశము గలిగింప నవకాశమేర్పడును. అంతనరకు ఆ వ్యక్తులకు, 
వాని సంస్కా రాఖివృద్ధికి దగు అవకాశముఅ గల్పించుటుచిత 
మగుచున్నది. అబీ  యవకాశముల వర్ణమను నామమునగాక, 
సంస్కారములు, సమర్థత అనుచు గావించుటుత్త మోతృమముగా 
దోచెడిని. 


అటులే ఆచారములు, అనుష్టానములు. ఇవి దేశ కాలముల 
ననుసరించి మారుచుండును, వర్ణాశ్రమముల కనుగుణముగ 
జెల్వొందును. వాని విభజించి, సర్వకాల: సర్వదేశములకను 
గుణమై, వ్యక్తిని (తివిధ సంస్కృతులలో నభివృద్ధివరిచి, మాన 


సంస్కృతి - భారతీయము అ 


వాభ్యుదయమునకు గాధణమగువానికి [బాధాన్యము నొసంగి, 
అ|పాధాన్యముల విసర్జించుట సమంజసము, అంతియగాక వ్యక్తి 
గత్క వర్ణగత్క జాతిగత, దేశగత ఆచార వ్యవహారముల్క, సర్వ 
సామాన్యమొనరింపబూనుట యసమంజసము, అందులకు మిక్కిలి 
జాగత్త అవసరము. వ్యర్థముల్లై న ఆచారనుల విసర్జించినందు 
వలన సంస్కృతీ (_ప్రవర్ధమానమునకెట్టి లోటును ఏర్నడదని 
భావము. ఈ విధముగ భారతీయ సంస్కృతీ సంపూర్ణ స్వరూప 
మును |గహించి యనుసరించ్హి ఆనందింప, బెద్ద యాటంక 
ములవోలె గోచరించు భాష, వర్ణ ఆచారములు యధథార్థమున 
యాటంకములుగాక, దాని సమ్మగ స్వరూప (గహణమునకు 
దోడ్పడు ఆవశ్యక శక్తుల్లై యొప్పారునని (గహింవగలముగాక,. 
వాని (పస్తుత ప్రయోజనము లెట్లున్నను, పూర్వమున భారతీయ 
సంస్కృతీ యవలంబనము, అభివృద్ధి, గమ్యముల గమనింప, 
నవి బహుళముగ శ క్తి మఠతముగ దోడ్పడుటయందెట్టి సంశయ 
మనావశ్యకము. కాని వాని నేటికిని నభివృద్ధి నాందించ్హి అవలం 
వించుట విచారజీయము, ఎట్టులై నను వాని యథాతథముగ 
స్వీకరింప నవకాశములేకున్నను, వానిలో గల యుత్య ఎప్ట విష 
యమ్మ మానవాభ్యుదయకారణ సూత్రముల _గహించ్కి _పజా 
నీకమున జొప్పించి అనుష్టింప నవకాశమొసంగుట సార్యగహణ 
పారీణుల ముఖ్య కర్తవ్యము. లేకున్న 10 the process of 


cleaning the house the gold goes with the 
dust 51 గృహమును శ్యుభపరచు కార్యమున దుమ్ము ధూళితో 
బంగారముగూడ జారిపోవును, 


మున Me వాత తత తతా 
51, Dr. Dhirendranath Roy : The Spirit of Indian Civilization, p 195 


సంస్కృతి - ఆటంక కములు 


భారతీయ సంస్కృృతికింత గొప్ప చేటు వచ్చుటకు గార 
ణము బాశ్చాత్య నాగరికత యని కొందరి భావము, ఇటీవలనే 
వలువడిన The Eternal Quest “నిత్యాన్వేషణము అను తన 
(గంథమున ఆచార్య రాధాకృష్ణుడు పై విషయమును సమ్మగ 
పరిశీలనము గావించి, భారతీయ సంస్కృతియందే గా క్క భగవ 
దాప్పిక్య భావమునగూడ, భారతదేశముననేగాక సర్వాధునిక 
(పపంచమునగూడ నెందులకీ తిరుగుబాబు జరుగుచున్నదయు 
వివరించుచు, ముఖ్య కారణములుగ నై దింటిని [గోడీకరించినాడు. 
(i) Scientific temper (ii) Development of tech- 
nology (iil) Religion itself suffers in the prac- 
tices of its votaries from the disparity between 
outward allegiance and inward betrayal (iv) Si- 
lence of the religious teachers in regard to s0- 
cial problems (v) Dogma and fanaticism and 
mutual hositility of religions 5 భౌతిక విజ్ఞాన దృక్చ 
థము, తచ్చాస్త్రఫలరూప యం|తాదిక పారి శామిక రంగ షరి 
బాహ్యమున విశ్వాసము, అంతరమున నవిశ్వాసములు గల మత్రావ 
అంబకుల పరస్పర వైైరుధ్యము, సాంఘిక సమస్యలగూర్చి మతా 
చార్యుల మౌనము, మతముల పరస్పర స్పర్ధ్థలకు గారణమైన 
మూర్జత్వ, మూఢత్వములు [పబల కారణములుగ నాచారః॥ వుని 
నిర్ణయము. అవి ఎంతయు సముచితములుగ సద్విమర్శా శీలు కు 
దోచకమానవు. పై విషయములు స్థూల పై గోచర సల 


52. 521 న, Radhakrishnan : The Siena Quess. 


సంస్కృతి - ఆటంకములు జులు 


సామాన్య మానవుని బెడదోవ దొక్కింత నుపయుకములగు 
చున్నవనుట విదితమే. కాని తత్యవిదులకు, సామాన్య పేజా 
 నీకమునకు గల పరస్పర సంబంధబాంధవ్యము నేటివలెనే ఎల్ల 
కాలముల సమస్యగా బరిణమించుట విజ్ఞులకు [గాహ్యమె. ఆర్థర్‌ 
షోపెన్‌ హార్‌ వచించురీ8 In general, the wise in all 
ages have always said the same things, and-the 
fools, who at all timss form the immence ma- 
jority, have in their way too acted alike, and 
done the opposite; and so it will continue ర్‌ 
సాధారణముగ్క అన్నియుగముల దత్య్వవేత్తలు ఆ విషయములనే 
వచించెదరు. సర్వకాలముల నత్యంత బహుళ సంఖ్యలోనుండు 
మూఢులుగూడ నదేవిధముగ తద్వ్వతిరిక ముగ _దైవరి ౦చెడరు; 
అట్లు అది నడచుచుండును, అదే యర్థమును స్ఫురింపజేయుచు 
వోల్టేర్‌ కూడ We shall leave the world as foolish 
and wicked as we found it 54 (పథమమున (పపంచ 
మును మనము గాంచినప్పటిస్థితి యగు మూఢత్వ మూర్ధత్వము 
లలో దాని వదలిపోవుదుము అని పలికియున్నాడు. కాన _ుస్తుత 
[(బ్రపంచ విషమ పరిస్థితిని గేవలము మతాచార్యులపై జుట్టక, నితర 
కారణములగూడ నన్వేషింపనగును, ఏ జీవిత విధానమందై నను 
దోషులధిక సంభ్యాకులుగను, ([శేషఘ్టలల్పసంఖ్యాబలముగ నుం 
దురు. కనుక నధికుల దోషముల నల్పులపె బూయక, నుత్తము 


58. Arthur Schopenhaur : The Story of Philosophy of Will Durant, 
: p £22, 
54, Voltaiare ze p £22 


౪౬ సర్వ సిదాంత సౌరభము 
థ్‌ 


లైన (శేష్టుల ఉన్నతాదర్శముల విమర్శించి, (గహించి _పజా 
నీకమున |బవేశపరచ్చి యాచరణయోగ్యము గావించుట రాజ 
కిము నాయకులయొక్కయు, [బభుత్వాధినేత లయొక్క యు ముఖ్య 
కర్శవ్యమని తోచెడిని. _అందులక్షై [పస్తుత ప్రపంచమున [బజా 
సీకము నాకర్షించుచున్న ముఖ్య విషయములను _బజాబాహు 
శ్యమునకు దూరమగుచున్న ఆస్తి కత్వ, భక్ష్యాది ఆధ్యాత్మిక 
ధార్మిక భావపరిస్థితులను నిష్పాక్షికబుద్ధి బరిశీలించి గుణదోష 
విమర్శ గావించి, దోష నిర్మూలనమునకు, గుణ్యగహణమునకును 
ఎల్ల రు యత్నింపవలెను, అట్లయినను లోకసంస్కరణము జరిగి, 
మానివోద్దరణము పూర్తి యగునను (భాంతి వ్యర్థము. షోఫెన్‌ 
హార్‌, వొల్టెరుల పై వాక్యములే సత్యములు, పూర్వ మెందరు మహా 
తులు (పజోద్ధరణమున'కై 'యత్ని ౦పలేదు! సర్వత్యాగము నెందరు 
మహామహులు దానికై చేయలేదు! అటులే నేడును ఎందరు 
(పత్యక్షముగను, అజ్ఞాతముగను లో కోద్దరణమునకు, [బపంచ 
దుఃఖోపశమనమునకు బూనుటలేదు! పలుబానుల బడుట లేదు? 
అట్టివారి (శమ వృధాగాక కొంతవరకు [బపంచమునకుపయుక్ర 
మగుచునే యున్నది. ఇక నితరాంశములు సమ్మగ పరిశీలనాంశ 
ములే యగుచున్నవి. వానిగూర్చి సుమంత యోచించెదము 
గాక! 


సంస్కృతి = భౌతిక విజ్ఞానము (Science) 


పథమతకః భౌతిక విజ్ఞానము, దాని గుణదొషములు, డాని 
(స్తుత స్థితినిగూర్చి విచారించెదము. 5016౧06 is a won- 
derful exhibition of stages in the greatest of 
human adventures, the inteliectual adventure 55 
మానవ సాహసములలో మహత్తరమగు బుద్ది పేరిత సాహస 
కార్యముయొక్క అద్భుత [క్రమత్వ [పదర్శనమే భౌతిక విజ్ఞాన 
శాస్త్రముగా (బథ్యాత భౌతిక విజ్ఞానవేత్త యగు జె, డబ్ల్యు, ఎన్‌, 
సల్లి వాన్‌ పండితునీ నిర్వచనము. అది [పకృతిలోని ఊద్దే 
శ్యము పై గాక హేతుత్వమునందు దృష్టి గలిగి, _పసిద్ధ భౌతిక 
విజ్ఞాన చక్రవర్తి యగు ఆల్బర్థు ఐక్‌స్టీన్‌ దృష్టికి Cosmic Re- 
ligion 56 (పకృతి మతమై, The Cosmic religious ex- 
perience is the strongest and noblest main- 
spring of scientific research 56 పకృతిమతానుభవము 
భౌతిక విజ్ఞాన పరిశీలనమునకు శక్తివంతమును, పవితమును 
అగు ముఖ్య కారణమై, independent of passions 57 రాగ 
ద్వెషాది (పవృత్తులులేక, ముఖ్యముగ కొన్ని శతాబ్దములనుండి 
యసమాన మేధాసంపన్నుల నాకర్షించ్చి వారి నిరంతర కృషి 
త్యాగఫలితముగా (ప్రపంచ బాహ్య స్వరూపమును సంపూర్ణముగ 
దల్మకిందులు చేసినట్లు గోచరింపచేసినది, ఈ భౌతిక విజ్ఞాన 
శాస్త్రము A thing cannot be regarded as true when 
55. Dr.J. WN, Sullivan : The Limitations cf Science, p 48, 


56. Dr. L. Barnett : The Universe and Dr. Einstein, p17. 
57, Dr, Lecomte du Nouy : Human Destiny, p 167, 


అలీ చి భము 
ఆలా సర్వ సిద్ధాంత ఫా రక 


is no scientific evidence to confirm [4 58 
న. న. సాక్ష్యమునగాన్సి ఒక పదార్థము యొక్క 
యునికి సత్యముగ బరిగణింపనేరదు అని సగర్వముగ దీని నిర్చ 
ష్టత్వమునుగూర్చి పలుకజూచును. అట్లు (పకృతిమతమున 
సేయు వేత లుమాకేమే The only profoundly religi- 
ous పపం 5 59 అద్భుత ముగ బారమార్థిక చింతనామూ రులు 
అని ఐన్‌స్టీన్‌ ముఖతః అది పలికించును. అంతియగాక The 
philosopher and mystic, as well as the scientist, 
have aiways sought through their various dis- 
ceplines of introspection to arrive at a know- 
ledge of the ultimate immutable essence that 
undergirds the mutable illusory world 60 క్షరమై, 
_(్రాంకియెన్క _పపంచమును బంధించియుంచిన అవ్యయ పర 
మార్ధ తత్త్వజ్ఞాన సముపార్దనకై, తమ తమ వివిధ సాధనలద్వారా 
తత్స్వవిదుడ్కు జ్ఞాని, భౌతికవిజ్ఞానిగూడ యన్వేషించెదరని తత్వ 
జ్ఞానుల సరస స్థానము నది గడింప యత్నించినది, అటులే సి, 
ఇ. ఎం. జోడిగూడ 1 9[0616 hold, then that the 
speculations of the scientists are, equally with 
the perceptions of the plain man, the moral 
Consciousness of the good man, the sensitivity 
of the artist, and the religious experience of 
the mystic, revelatory of reality 61 సామాన్య మాన 


58 Dr. Nandalal Chatterjee : Prabuddha Bharatha, 1955 p 27 

59. Prof. Albert Einstein : Discovery of India, of Nehru, p 481, 

60. Dr 1. Barnett : Universe and Dr. Einstein, p 123. 

61. Mr.C.E.M.Joad: Saints and Legends, Prabuddha Bharata, 
1687, 


వుని [వత్యక్ష ఇర్మదియ జన్యజ్ఞానము, నై జికచిత్తుని ధార్మిక 
(వృతి, కళాకారుని సూక్ష్మ దృష్టి, జ్ఞాని క్క. .అథ్యాత్నికాను 
భూతులవలె భౌతిక విజ్ఞాన వేత్త యొక్క మనోవ్యాపారముగూడ 
సమానమే యని నా యభ్మిపాయమని వచించియున్నాడు. 
అగుటచే సీ శాస్ర్రజ్ఞాని దృష పారంభమునుండి అంతమువరకు 
శాంతినవంత మై, సూక్షాతిసూక్ష్మ మై, పదార్థముయొక్క యా థాక్థ్య 
వరికోధనము గావించుచుండుట గమనార్హ ము, గణనీయము. 


కాని (ప్రస్తుత యథార్థ పరిస్థితి నాలోచించినచో, భౌతిక 
విజ్ఞానము, పై నుచ్నరింపబడినంతగ సమ[గముగాక, నన్ని సంద 
ర్భముల నసంపూర్ణ మై, కొన్ని వేళల (భాంతి భావములకుగూడ 


నిలయమై, (పపంచమునకు మేలుకంటె గిడును గలుగజేయు 


చున్నటుల ఆధునిక వేత్స లందరు ఘంటాపథముగా వివిధ |పచార 
యం|తములద్వారా పకటించుచున్నారు. ఇంత కృషి చేసినను 
[ప్రపంచ యం[తరహస్యముల నది ఎంతవరకు [గహింపగలిగెనో 
యిసుమంత యోచించెదముగా క! 


కాంతికిరణ (పసారమునక్తు 'ఊష్ట (పసరణమునకుచిత పదా 
ర్థమువలెనే యొక పదార్థము గలదనియు, నది మన |[పవపంచము 
ననేగాక విశ్వాంతరాశమునందంతట సిండియుండ్కి సూర్య గోళము 
నుండియేగాక కోటాదికోట్ల మైళ్ళ దూరమునగల బృహన్నక్ష 
[తములనుండిగూడ మనకు ఆ యా కాంతికిరణముల దనద్వారా 
వహించి, |పసరింవజేసి మనకందించుచున్న దనియు శాస్త్రజ్ఞులు 
విచారించి, తీర్మానించి, దానికి Ether ఈథర్‌ అని నామకరణ 


7) 


ఇం ద్ద 
CEE, SS [కవు్శకమనుగా దేజోకిరణ వసార రహస్యము 
సా న న EN en వయ జం స | శా 
ఒకే ఎనక. యత్నిముల గావించిన ౪ ప్రజాలు దాని [దొ గు 
vic. And in spite of many attempts, no rea- 


ల 
sonable mechanical interpretation of the pro- 
perties of the mysterious వ. of light waves 
was found possible 6 కాంకితరంగముల |బసరింవజేయగల 
ae pes సకారణ స్తూల 


ను గానరాకున్న వి అని Geor- 


చ 


jy = వ 
జ న nn క్యూ ఎంత వ ఈ. బేనిని 


ఆ 
న జ అక గాం లొ కన జో “ల” en) 
ge Gamow జారి గామౌ |వాసియున్నాడు. అయినను అటిది 
a యు 
ఖాన న ని జ అసలు ద 
లవకుటకు సంపూది 


గ నవకాశము అలభ్యము. సెకండునకు 
షు 


ప్రీ 
మంబ నిళచియున్నద్‌ి. [In fact, tne space Gish 


Stee renew 


which light travels with such ease seems s to be 
ccmpletely empty ఆ యధథార్థముగ, దేజస్సు సునాయాస 
మగ. 2 కవి తింయచున్న తకం. ము, _ సంపూర్ణముగ శూన్య 
న, ది యని వచించినను కాంత్మిపసారము అనుటతోడ 
బనాంవరునకవకాశళ మొసంగు పదార్థము అవసరమగుచున్న ది, 







జా స x ష్‌ జ వని చల ఆన 

పవ్భష్టికదె అగమ్య మైనను తం క్తి కది యవసరమగుచున్న ది, 

కిక్టి లక్షణములై న అగోచరములు, అందుచే నడి యున్న 
Fl beg) క అంబ పౌ ప్న 
SOI లేవని ర్‌ వచించుటకు' గష్టసా నాధ్య మై యొప్పారినది. 
కౌనున డై ; 

= The nature of light is sill oneof the fun- 
ప 

“Ss పష మం : One Two Three— Infinity, p95 


సంస్కృతి _ భొటిక విజ్ఞానము ౫౧ 


damental puzzles of Science 68 తేజోతత్వమింకను 
భౌతిక శా స్రముయొక్క్ల ముఖ్య సమస్యగనే యున్నదని సల్లి వాన్‌ 
తన Limitations of Science భౌతిక శాస్త్రావధులు అను 
_గంథమున [వాసియున్నాడు, 


అటులే యనేక (పకృతి శక్తు లును, మానవ మేధాశక్తి 
కందక దాగలమూచి తం సడ విదితము. కేవలము శాస్త్ర 
వేధశాలలోఘా[తమేగాక (బత్యక్షముగ Electricity Magne- 
tism విద్యుచ్చక్తి, అయస్కాంతశక్తుల మనము జూచుచునే 
చున్నాము. అనేక విధముల నునకనుభవయోగ్యములుగనే 
యున్నవి. అటులే Gravity గురుత్వము నాబడు ఆకర్షణ 
శక్తి bee నిత్యానుభూతమే, కాని యథార్థమున మనశేగాక 
వాని యునికిని గని పెట్టి, వాని బహిర్గత మొనరించి, యందరికందు 
బాటునకు దెచ్చి, అనుభవయోగ్యముగ జేసిన శా స్ర్రజ్ఞులకుగూడ నవి 
యింకను దురూహ్యములుగనే నిఅచియుండుటయు గమనార్హ ము* 
అందుచేతనే లింకన్‌ బార్నెట్‌ అను సు సిద్ధ శా స్త్రవ్యాఖ్యాత 561" 
ence cannot yet really ‘explain’ electricity, 
magnetism and gravitation; their effects can 
be measured and predicted, but of their ulti- 
mate nature no more is known to the modern 
scientist 64 విద్యుత్‌, అయస్కాంత్క గురుత్వ శక్తులగూర్చి 
యథార్థమున భౌతికశాస్త్రము యింకను వివరింపజాలదు. వాని 
[పత్యక్ష ఫలితముల గణింపనగును, భవిష్యత లితాంశముల 


68. ల ళా, N. Sullivan : The Limitation of Science, p 46, 
64. Lincon Barnett : The Universe and Dr. Einstein. p 16, 


౫౨ సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము 


వచింపవచ్చును. కాని వాని పర్యవసానతత్సము ఆధునిక భౌతిక 
వేత కు ఏమాత్రము తెలియదని అసలు రహస్యమును వెలిబుచ్చి 
యున్నాడు. అట్టి వాని వివిధాంశముల బరిక్షించి చూచిన అనేక 
శా స్ర్రజ్ఞాలు అనేక సిద్దాంతముల |బకిపాదించియున్న ను, చివరకు 
వాని రహస్యముల బరికోధించి [గహింపజాలక, The Princi- 
ple of Uncertanity 6 అనిశ్చయ సిద్ధాంతము The 
principle of Indeterminacy 65 అనిర్జిత సిద్ధాంతములను 
నిర్మించిరి. సర్వ పదార్థమునకాధారమగు EleCtr0n ఎలెక్ట్రా9న్‌ 
యొక్క వేగమును నిర్ణయింవ సంపూర్ణముగ నశక్యము అని, 
అనిశ్చయ సిద్ధాంత తాత్చర్యము. దిని 1161360068 హెయి 
సిన్‌బర్ల్‌ అను జర్మను వేత్త [పకిపాదించెను, _పతిశ క్రియు 
సూక్ష్మాణురూపమున (పసరించునని, Max Plank మాకు 
ప్లాంక్‌ అను శా స్త్రజ్జుడు గ్రహింబి, ఆ అపత్యక్ష యణురూపము 
లకు Quanta క్వాంటా అని నామకరణమొసంగియున్నాడు. ఈ 
క్వాంటా ఒకే రీతి ఆయా శక్తుల గలిగి [పసరించునని యాతని 
Quanta Theory క్వాంటా సిద్ధాంతము, కాని పండిత సల్లి వాస్‌ 
వాక్యములలో Perhaps the most important new 
concept that has yet emerged out of the rich 
and fascinating quantum theory is the Principle 


of Indeterminacy. This principle is the negation 
of the strict determinism that has hitherto re- 
igned in Science 66 అమూల్యమును అఆకర్షణీ యమునునై న 


65, Lincon Barnett : The Universe and Dr. Einstein, p 86. 
66. Dr.J. W.N. Sullivan : The Limitations of Science, p 69, 


సంస్కృ ఎతీ - భౌతిక విజ్ఞానము ౫3 


క్వాంటా సిద్ధాంతమునుండి అనిర్థిత సిద్ధాంతము అను అతి ముఖ్య 
వినూత్న భావముత్సన్న మైనది. ఇంతకాలము భౌతిక శాస్త్రమును 
బాలించుచుం౦డిన సూక్ష్మ నియతివాద తత్యము నిరాకరింప 
బడుటయే యీ సిద్ధాంత మగుచున్నది. అయినను డాక్టరు ఐస్‌ 
ప్టిన్‌ యొక్క బృహత్తర మేధాసంపతి, సాహసాది లక్షణనులతో 
బై నుదాహరింపబడిన విద్యుత్‌ అయస్కాంత, ఆకర్షణ శక్తుల 
వివిధాంశముల బరిశీలించి, వాని పుట్టుపూర్వోత రముల [గహించి, 
వాని ఏకత్వమును గనుగొన ౮౧166 field Theory ఐక్యావ 
కాశ సిద్ధాంతమును (బకిపొదించి, అనేక విధముల _శమించెను 
గాని ఫలితము గానరాదయ్యెను, విద్యుత్‌ ద యస్కాంత ముల 
నొకించుక సమన్వయము గావించి, EIeCtro-Magnetism 
విద్యుదయస్కాంత శ క్రి యని నామకరణమొనరించినను, Gra- 
vitation ఆకర్షణశ క్తి అగోచరమగుటచే ర0టిని భెదముగనే 
యుంచి లోకమునగల సర్వశక్తులును యీ రెండింట నొకదాని 
నుండి జనితమని తిర్మానింప నాతడు (పయాసపడెను. కాని 
నిషృలమయ్యను. ఆ శక్తులు పూర్వమువలె నభేద్యములై 
యున్నవి. పై విషయము has led to the present sit- 
uation which is characterised - not withstand- 
- ing all successes - by an uncertainty concern- 


ing the choice of the basic theoritical con- 
cepts, 67 అనేక విధముల జయము గాంచినను ముఖ్య మూల 


సూ[తముల నెంచుకొనుటలో గల అనిశ్చయత్వము అను _పస్తుత 
పరిస్థితికి దారి జూపినది అని ఐన్‌స్టీన్‌ నిర్ణయంచియున్నాడు, 


67. Dr. Albert Einstein : Foreward, The Universe and Dr. Einstein. 


గా J 


బ్రా సర సిద్దాంత సౌరభము ' 


Thus a completely unified science is, in 
nature of things, impossible. We shail never 
reach a set of concepts in terms of which all 
మ can be described 68 ఆ విధముగ (బకృతి 
త ములో ఐక; సిద్దాంతము దుర్గ భము. అఖిల [పకృతిని 
గల మూలనూ, తముల మరు గాంచజాలమనియు 


pe 
= 


అద జని 
న 


ఈ విషయమునింకను దరచి చూచుచున్న వెర్నర్‌ హైసన్‌ 
రు ఆచారుుడు, విశవిరాణమునకు మూలమైన రహస్యమును 
ఒక గణిత సమికరణముద్వారా కనుగొనినట్లు _పకటించియున్నాడు, 
ఈ సూతమున (బపంచ సృష్టికా కోకు అణు నిర్మాణము, 
తజ్జ నిత మైన స్థూల పచారముల పుబ్దుపూరో వత్స రములు బహిర్గతము 
లగును. దీనిచే ఐన్‌ప్లేన్‌ ప్రతిపాదిత Unified Field న 

క్య సిద్ధాంతము కొంతవరకు సాధ్యమైనది. కాని యిది ఎంత 
వరకు నిర్హుషమో తీవ గవేషణా ఫలితమునగాని తెలియదు. 
గవ కా ల 2]=2 £-1958) 


ఇదేవిధముగా తత త్ప్వశా స్ర్రముల జెవ్నబడిన “అభోరజీయానస్‌ 
మహతో మహీయాన్‌ అనునట్లు Proton, Neutron, Elec-. 
tron (పోటాన్‌, న్యూ, బాన్‌, ఎలెక్ట్రా న్‌లచే నిర్మిత మైనట్లు చెప్ప 
బడుతున్న వరమాణువునుండి అతిశ కే క్తి వంతమగు దుర్చిజీ యంత్ర 
ములద్వారా [గహింవబడుచున్న (హాంతరాళ, విశ్వాంతరాళ 
మధ్య స్థముగ గోచరించు విశ్వనిర్మాణమువరకు సర్వము, భౌతిక 


68. Dr.J. W N. Sullivan : Ths Limitations of Science, p 105, 
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శా స్ర్రవిధాన గవేషణము గావించు వేత్తకు అగమ్య గోచరమై, అతి 
క్లిష్ట సమస్యయై యొప్పారుచుండుట సర్వవిదితము. ఇటీవల, 
1958 సంవత్సరము, జూలై ఒకటవ తేది, జర్మనీలో జరిగిన అఖిల 
(పపంచ నోబెల్‌ బహుమాన గ్రహీతల సమావేశమున Prof. 
Wernor Heisenburg, Hidki Yukawa జర్మనీ దేశస్థుడైన 
ఆచార్య వెర్నర్‌ హైసెన్‌బర్గ, జపానీయుడై న హిడికి యుకావా 
శా స్ర్రజ్ఞులు ఐన్‌స్టీస్‌చే భూర్యుము (పతిపాదింపబడిన Theory 
Relativity పరస్పరా పేక్షికసిద్ధాంతము, (పకృతి నిర్మాణమున 
ముఖ్యమైన Elementary Particles మూల పరమాణువులకు 
సంబంధించిన సమస్యల నివారింప నసమర్థమని నిశ్చయించి, ఆ 
సిద్ధాంతమును నిరాకరించిరి. అదేవిధముగ Plank ప్లాంక్‌చే 
(పతిపాదితమైన, Quantum Theory క్వాంట సిద్ధాంతముగూడ 
నసమ[ గముగ నిరాసము గావించిరి. సరమాణు భాగములుగ 

బూర్వము చెప్పబడినరీతి మూడు తత్వ్వములుగాక Neutron, 
Proton, Anti-Neutron, Anti-Proton న్యూటాన్స్‌ 
పోటాన్‌లేగాక, వ్యతిరేక న్య్యూూబాన్‌, వ్యతిరేక (పోటానులు, 
అవిగాక విచ్శితమై అగమ్య మైన మరి రెండు పరమాణు భాగము 
లును మధ్యనుండ వీనిని ౬16040౧9 ఎలెక్ట్రాన్‌ల్కు చుట్టియుండు 
నని వీరు తీర్మానించిరి. , No theory in science is re- 
garded as the final truth, only as astep, or as 


useful tool; towards the attainment of a further 
measure of truth 70 భౌతిక శాస్త్రమున నేదియు పరమసత్య 


69. International Nobel Prize Winners Conference Ist July 1956. 
The Hindu 4-7-1956, 


70. Angus Armitege : The World of Copernicus, p 160, 


౫౬ సర్వ సిదాంత సౌరభము 
(అ 


ముగా బరిగణింపబడక, సత్యాన్వేషణమార్షమున మరియొక 
సోపానముగ, ఉఊపకరణముగమా(తము గై కొనబడునని ఆంగస్‌ 
ఆర్మిటేజ్‌ అను ఖగోళ శాస్ర్రజ్జుని వచనమురీతి భౌతిక విజ్ఞాన 
థఛార యింకను స్టిరపడక సంతత వికారముల జెందుచు, గమ్యము 
నకు సుదూరమున గలదనుట సందియములేదు, 

స్థూలమగు పై యంశములగూర్చియే భౌతిక విజ్ఞానసాధన 
దోషభూయిష్టముగ నుండ, నిక నీ గవేషణావిధానమును [బోత్స 
హించుచు, ద్యద్రహస్యముల (గ్రహించుచున్న మానవ చిత్తతత్న్వ 
మునుగూర్చి యీ శాస్త్రము ఏమి గహింపగలదుః అందుచేతనే 
సలి వాన్‌ Thus the theory of evolution, although 
it can tellus a great deal about the develop- 
ment of our bodies, can tell us very little about 
the development of our minds 7 వరిణామ సిద్ధాం 
తము మన శరిరాభి వృద్ధి విషయముల బహుళముగ జెప్పగలిగి 
యున్నను, చిక్తపరిణామమునుగూర్చి అసలు ఏమియు జెప్ప 
జాలనిదయ్యనని వచించియున్నాడు. అట్లు మనసునే గహింవ 
జాలని శాస్త్రము, మనస్సునకాధారమై సర్వ జీవ పరిణామము 
లకు మూలశ క్రియ సర్వ (పవంచమున వ్యాప్తముగనుండి 
వ్యష్టి సమష్టుల నంతమున గల అగమ్య గోచర Life ప్రాణశక్తిని 
గూర్చి ఏమి వచింపగలదు! We are brought to the con- 
clusion that, actually, itis totally impossible 
to account scientifically for all phenomen, per- 
taining to Life. lts development and progressive 


71. ల W.N. Sullivan : The Limitation of Science, p 46, 
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evolution and that, unless the foundatinns of 
modern science are overthron, they are unex- 
plainable 72 _ప్రాణశ క్తియు, దాని యభివృద్ది, క్రమపరిణామ 
ములు మొదలగు జీవతత్స రహస్యముల భౌతికశాస్త్ర పరముగా 
నిర్ణయించుట సంపూర్తిగ దుర్గభమని మనము తుది తీర్మాన 
మునకు జేరినాము. ఆధునిక భౌతిక శాస్త్ర పాకిపదికలు 
నశింబడచెయనంతవరకు అవి -అనిర్వాచ్యముళలుగనే యుండు 
నని ఖండితముగ నాయ్‌ పండితుడు వలికియున్నాడు. అటులనే 
‘when we come to the sciences-dealing with life, 
the state of affairs is less satisfactory 73 జీవత త్వ 
శాస్త్రమునకు జేర పరిస్థితులు అసంతృప్తికరముగనే యున్నవి. 
Many of the questions that seem to us quite 
fundamental have not been met 73 మనకతి ముఖ్యము 
లైన అనేక సమస్యలు నిర్ణయింపబడలేదనియు సల్లివాన్‌ విమ 
ర్నించియున్నాడు. 


కావున Expressions snch as ‘Scientific truth’ 
should only be taken in a very limited sence 
and not literally, --- There is no scientific 
truth in the absolute 59౧0674 భౌతిక విజ్ఞాన సత్యము 
అను యుచ్చారణములును చాల నియమితార్థములతో స్వికరింప 
వలెను. వర్యసానముగ భౌతికశాస్త్ర సత్యమనునది ర త్త అనియు 
నాయ్‌ విద్వాంసుని తీర్మానము. ఇట్లు Because science 
72, Dr. Lecomti du Nouy : Human Destiny, p. 87. 
78. Dr.J.W.N. Sullivan : The Limitations of Science, p 125, 
74. Di. Lecomti du Nouy : Human Destiny, వై, 28 
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are 30206 by ambiguities and contradictions 76 
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విరా జంచైను. డినికే యింక గొంత వివరించుచు లింకన్‌ జ భొర్నెట్‌ 


But the ireny of man’s quest for reality is that 


85 nature is stripped ofits disguses, ౭8 order 
£2 iri:isfrom chaos and unity from diversity, as 
2౯73౯౩3 merge and fundumentgl laws, assume 


వంకర simpler form, the evoiving picture 
becomes ever ౧౦౧౩ remote from experience -~ far 
me 
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stranger indeed and less recognizable 77 _పక్ళ కిని 
గుహ సంనరించు తెరల దొలగంచు కొలది సంక్షోభమునుండి 
క మంచం సంపద ఏలన నా నాత్వమునుండి వీకత్వమవత రింప, భావ 


Boe mo gin జయింద్య వ మర అధభూ; తములు అధికతరముగ సులభత్వము 





ఎవమళత ల : Pra buddha Bharata, 1946 a, p. 206. 
“ల J. గ్‌ అ wiivan : The Limitations of Science, p 69. 
7. Dr, Lin u Barnett: The Tniverse and Dr, Einstein, p. 122 
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నొాంద, పరిణామచి తము అధికతరనుగ ననుభూకికి సుదూరమై 
మిగుల వినూత్నముగను, గు ర్తించుటకకీతముగను రూపొందు 
చుండుట మానవ సళ్యాన్వేషణమునందుగల, వై పరీత్యముగ 
నుద్ధాటించియున్నాడు. 


ఈ పరిస్థితికి గారణమనునటుల, మరికొందరు భౌతిక విజ్ఞాన 
వేత్తలు, వ. నిర్ణయముల గావించిరి, We know ess 
about our material world than is usually belie- 
ved and that our knowledge is subjective, and 
conditioned by the structure of our brain 7s 
మనము విశ్వశించుచున్నంతగ భౌతిక (ప్రపంచమునుగూర్చి మనకు 
దెలియదు. మన జ్ఞానము మానసికమైనదై, మన మేథా 
స్వరూపము ననుసరించియుండుననిి ఆచార్య లికోటి డు నాయ్‌ 
తెలుపగా Realization that our whole knowledge 
of the universe is simply a residue of impressions 


ciouded by our imperfect senses makes the 
quest for reality seem hopeless 79 విశ్వమునుగూర్చి 


మన జ్ఞానమంతయు, మన దొషభూయిష్టమగు నిందియములచే 
నావృతమైన సంస్కారములయొక్క అవశేషముమా(మే యని 
గు ర్రెరుంగుటచే, నుత్కృష్ట సత్యాన్వెషణము నిరాశాపూర్ణముగ 
నగునని, లింకన్‌ బార్నెట్‌ వచించుచున్నాడు. సుపసిద్ధ 'విజ్ఞాన 
వేత్తయగు సర్‌ క జీన్సు తన The Mysterious 


78. Dr. Lecomti du Nouy : Human Destiny, p88. 
79. Dr. Lincoln Bharnett ప్న The Universe and Dr. Einstein, p, 28 
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Universe “దుర్‌ క్లేయ విశ్వము అను |గంథరాజమున $8 tand- 
ing on our microscopic fragment of a grain of 
sand, we attempt to discover the nature and 
purpose of the Universe which surrounds our 
home in space and time 80 సూక్షాతిసూక్ష్మమగు 
యిసుక రేణువుపై నిలువబడ్కి మన గృహమును, దేశకాలముల 
ద్వారా నావరించియున్న విశ్వముయొక్క స్వ ఖావహేతువుల 


వివయుములై నను, The everything that has been 
said and every conclusion that has been tentati- 


vely put forward, is quite frankly speculative 
and uneertain 8 వచింపబడినదంతయు, బరీ క్షార్థముగ్క, 


దెలువబడిన సకల నిర్ణయము౨ను నిర్ధారణముగ్క నూ హాగానములై. 

నిశ్చయములనియు, కాని We are notin contact with 
the ultimate reality పరమార్థసత్యమును మనమందుకొన 
లేదనియు (వాసియున్నాడు. మరియు In man’s brief ten- 
ancy on earth he ego-centrically orders events 
in his mind according to his own feelings of 
past. present and future 92 మానవుడు భూమిపైనున్న 
స్వల్ప నివాసములో, స్వకీయ భూతభవిష్యద్వ ర్తమాన భావముల 
కనుగుణముగ దన చిత్తమున సంఘటనముల స్వాద్ధముగ నేర్న 
రచుకొనును. కాని విశ్వము (కొత్తగ నేర్చడక, బూర్వమువలెనే 
యుండును. In Cannot be encompased In its entire 


( 


B80. Sir James Jeans : The Mysterious Universe, p. శ, 
5, Sir James Jeans: The Mysterious Universe, P, 188. 


82. Dr. Lincoln Barnett: The Universe and Dr, Eisntein, వ. 78. 


సంస్క ఎత _ భతిక విజ్ఞానము ౬౧ 
maljasty by a cosmic intellect ౪ డాని సంపూర్ణాన్నత్య 
ముతో నది భొతిక మేధాశ క్రిచె (గహింపబడజాలదు ఆని, 
బార్నెట్‌ స్పష్టపర చియున్నాడు. కారణమును వివరించుచు, సుప 
భ్రాత జర్మనుశా ప్రవే_త్త యగు ఆచాద్య మాకు ప్లాంక్‌ Science 
cannot solve the ultimate mystery of Nature, 
and that is because, in the last analosis we our 
selves are part of the mystery we are irying to 
soive ss భౌతిక విజ్ఞానము, _కృతియొ క సంపూర్ణ రహస్య 
మును కెలిపరువకేరదు. ఎందుజేతనన్న జివరకు విశదపరుపబడ 
వలసిన నిగూఢత త్వములో, మనముగూడ భా గమగుచున్నామని 
శ్రా స్తీ పకన వచించియున్నాడు. This event, we 
should have had no foothold from which to 
start our exploration of the true meaning of the 
Universe 84 అట్టులగుచో విశ్వముయొక యాధార్థ్యమును 
గవేషించుటకు, మనకెట్టి యాధారము లేదన్సి సర్‌ జేమ్యు జ్‌న్సు 
దిచారించినాడు. “ఇంత ఎందులకు పర్యవసాన వాక్యముల వినుడు 
అనుచు In the evolution of scientific thought. 
one fact has become impressively ciear there isno 
mystery of the physical world which does not 
point to amystery beyond itself 85 భౌతిక విజ్ఞాన పరి 
బామమున నొక విషయము విస్పష్టమైనది. తన కతీతముగా 
గల నిగూఢ తత్త్వమును గోచరింపజేయిని నిగూఢ తము భౌతిక 
[ప్రపంచమున కానరాదు. All high - roads of the 
82, Dr. Tincoln Barnett : The Universe and Dr Seen, 78 
88: Prof. Franklin Plareock : Where is Science Going ? p. 217 


84. Sir James Jeans : The Mysterious Universe, = 112 
85... Dr. Lincoln Barnett : The Universe and Dr. Einstein, pe. 127 
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భాతిక విజానము _ గుణదోషములు సత 


మానవునకొనంగజాలదనియు, దచా- స్ర్రజ్జుల ముఖతః (గహించి 
స 
భౌతిక విజ్ఞానము = గుణదోషములు 
అయినను, సుమారు నాలుగువందల సంవత్చరములనుండి, 
ముఖ్యముగా, ౮2816110 గెలీలియో కాలమునుండి, ఆధునిక 
భౌతిక విజ్ఞానధార విజ్బృంఖించినగైై , పరమాణువునుండి విశ్వాంత 
రత మువరకుగల సక స భౌకిక |పకృకతిని గాలించి, త దర హస్య 
ముల గహింప యక్సి ంచుచుండ, ననేక వినూత్నాంశములు 
బహిర్గ్షకమయె్యను, వాని ఫలితములే, స్తుత మానవలోకము 
బుక్కు బాహ్యాభ్యంతర రూపముల ,మార్చివై చెను. అందుచే 
బూర్యము అతి విశాలమనిపించిన _పపంచము, నేటి మానవుని 
చేతిలో నతిసంకుచిత మై, దేశకాలనుల కట్టుబడి, గణనమునకే రాక 
క. అందుచేతనే సముద, గగన యానములేగాక, 
తైశీ ఘగతుల నది సాధించి, భూమండలము మానవదృష్టికి 
జులకనయైై, విశా పంతరాళమున గోచరించు (గహ, నక్ష తాదుల 
పస అతని దృష్ట మరలినడి, విద్యుదాది _పకృతిశ కు కులు అతనికి 
స్వాధిన మై, అతని నిత్యకృత్యములలో జెలికానివోలె దొడ్పుడుచు 
నతని సుఖలాలసత్వమునేకు సహకారులై నవీ, అతడు అడుగు 
దూరము నడువ ననావశ్యము. శారీరక శమ బహిష్మరింపబడి, 
అతనికి యన్ని పనులను యం|తములు చక్క బెట్టును. వ్యాధి 
నివారణోపాయములధికమయ్యెను. దూర శవణ, దూరదర్శన, 
దూఠగమనాదులు సామాన్యములు, ఈ విధముగ భౌతిక విజ్ఞాన 
శాస్త్రము, మానవుని యండదండల నిలచి అతని పపంచ జీఫిత 
మును ఎంతయో సునాయాసమొనరించినట్లు గావించినది, 


౬౪ సర్వ సిద్ధాంత పొరభము 


కౌనీ To the majority of laymen, science is 
valuable chiefly for its practical application. 
But to all the greatest men of science practical 
applications have emerged incidenialy, as a 
sort of by-produ~t 98 సామాన్య మానవులలో నధిక సంఖ్యా 
కులక్కు భౌతిక శాస్ర్రముయొక్క ఫలితాంశములు అతి | పధాన 
ములు. కాని, గొప్ప భౌతిక శాస్త్రజ్ఞులకు, ఆ ఫలిజతాంశములు ఒక 
విధమైన ఊపోత్సన్న ముగ నాకస్మికముగనే గలిగినవి. కాక వారి 
దృష్టికి బథమమున, నవి అపధానములు కాని, సామాన్య |పజా 
నీకము వానినానందముగ నాహ్వానించుటచే, నా ఫలితాంశములకు 
[బాముఖ్యము కలిగినది, యథార్థముగ యో చించు చో, Science 
in spite of all its practical benefits, had ssemed 
to many thoughtful men, perhaps to the majo- 
rity, to have barkened life. 8? ఈ శాస్త్రము సకలవిధ 
వత్యక్ష సదుపాయముల గలిగియున్నను, అనేక ధీమంతులకు, 
వారిలో నధికసంఖ్యాకులకు, జీవితము నది అంధకారబంధుర 
మొనరించినట్లు గోచరించుచున్నది. ఐస్‌స్టిన్‌ శిష్యుడైన ఫిలిప్‌ 
ఫ్రాంక్‌ అనునటుల, We-are not even able to derive 
the biological phenomena from physical and 
chemical laws, let alone the psychological! phe- 


nomena from the physiology of our nervous 
system 88 మనో[పవృత్తులు మన శారీరికవిధాసమునుండి జనిత 





86. Dr.]. WN, Sullivan : Ths Limitations of Science, p 164. 
87. Dr.J. W.N. Sullivan : The Limitations of Science, p 149, 
88. Dr. Philipp Frank : Relativety, p. 80, 


మని కీర్మానింపజాలక కరకు (పొణాది జీవ పరిణామ 
సూత్రము భౌతిక రసాయనసూతజనితమనియు, మనము తెలిసి 

కొనజాలకపోతిమి, కావుస 30618౧06 does not tell us 
much or for the matter of that anything about 
the purpose of life s9 భౌతిక శాస్త్రము జీవన హేతువును 
గురించి కొంచెమైనను తెలుపదర్ఫ్యెను. ఎందుచేతనన “pUr- 
pose’ is not yer a scientific notion 90 సంకల్స హేతు 
_ వింకను భౌతికశాస్త్ర ఖావముకాదని, ఆచార్య సల్లివాన్‌ _పస్ఫుట 
పరచెను. ఎంత త న్మెహూ పండితుని వాక్యమురీతి, 
Science will go on asking ‘how’? భౌతిక శాస్త్రము 
“ఎట్లు 7) అని |పశ్నించుచుండును. కాని ‘how things 
happened was of no importance compared with 
the question of ‘Why?’ they happened 91 లట్లు 
ఏరుడినవి అనువిషయముకంటె, ఎందు కేర్పడినవి అనుట ముఖ్య 
మన్కి పూర్వపు AriIStotelean “Why?” ఆరిస్టోటలుని 
“ఎందుకు?” ననుసరించి, భౌతిశా స్త్రబద్ధుడైనను సల్లివాన్‌ పండితుడు 
ఆ భావమునకే _ప్రాధాన్యమొసంగియున్నాడు. పస్తుతమునకు 
త తళా ప్రియమైన Why? సంకల్పమును, భౌతిక శాస్త్రము 
నిర్లక్ష్యము చేసినను, దాని యన్వేషణాంశ వై. న How ? ఎట్లు 
అనునది ఫలవంతమైన కొలది అది Perhaps takes us some- 





89. Pandit Jawaharlal Nehru : Discovery of India, p. 10 
90. Dr.]. W.N. Sullivan : The Limitations of Science, p 125, 
97. Dr. J.W.N. Sullivan : The Limitations of Scienze, p. ll 


౬౬ సర్వ సిద్ధాంత సొ రభము 


way to answering the. ‘Why? 9 బహుశః “ఎందుకు? 


పశ్నక్కు సమాధానమార్షము మునకు, మనల గాంపోవునేమో యనియు 
చెహూ పండితుడాశించియు సల. అటుల భాతికవిజానము, 


అట్టి [పధాన విషయమును |గహింపజాలని యీ శాస్త్రము 

య 
Concern for mankind and its future should 
always be the principal purpose of any techni- 
cal advance 98 Monn క్షిమమ్కు దాని భవిష్య 
నును ఏ భౌతికశాస్త్ర సాంకేతికాభిః వృద్ధియైనను ముఖ్యోద్దెళ్య 
ముగ నుంచుకొనవలెనను, డాక్టరు వన్‌స్టీస్‌ వాక్యముల నలక్ష్యము 


ర్తి 


వెయుటచేే For the he time in the history of 
SE man is afraid of what he has done 
with his intelligence and wonders whether he 
has chosen the right path 9% మానవ చారితంములో 


(సథమతః మానవుడు, తన (పజ్ఞావిశేషముచే సాధించిన ఫలిత 
ముల జూచి భయపడుచున్నాడు. తాను సరి యైన మార్గమును 
ఎన్నుకొంటినా యనియు ఆశ్చర్యపడుచున్నా డని, హక మహా 
శయుడు వ్యాకుచ్చియున్నాడు. అంతియగాక, TOday when 
humanity is threatened with complete destruc- 
tion by the liberation of atomic forces, people 


2. Pandit Jawaharlal Nehru : Discovery of India, p. 16 
9;. Einsten and Humanity, UNECO: The Bindu 9-5-1954. 
Jk. Di. Lecomte du Nouy : Human Destiny, p 46. 
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begin to realize that the only efficient protec- 
tion lies in a greater and higher moral develop- 
ment 95 నేడు అణుశక్తి (ప్రాపకముచేత, మానవజాతి సంపూర్ణ 
వినాశము నొందునట్లుండ, సమర్ధవంత రక్షణము, డినికి మించిన 
ఉన్నతమైన నైతిక త త్వాభివృద్దియందె కలదని, ప్రజ నేడు 
(గహించినారనియు నతని వచనము. “ఊదజసీ అస్రముల అవ 
తరణముతోడ, బివంచము విపత్కర ఘట్టములో బడినది, మ 
జీవితముల నడుపుటలో బలవ _త్తరశ క్తిగ బనిచేయుచున్న భాతిక 
వాదమే, పరమార్థముకాదను సత్యమును యీ తరుణములో నిఖిల 
[ప్రపంచము గుర్తించి, దృక్పథమును మార్చుకొనవలసియున్నది. 
దినికి గత్యంతరము సర్వవిధ్వంసమె, లోకమును ఆ దారినుండి 
మరలించి, ఆధ్యాత్మిక దృక్పథమును జూపుటలో మన దేశము, 
| పముఖపాత నిర్వ ఎహింపవలసియున్నది. మన చరి[క్ర్ర మన 
సంప్రదాయము, సంస్కృతి, మన యర్హ తను, ఇందులకావశ్య 
కతను నిరూపించుచున్నవి 96 యుని రాష్ట్రవతి రాబెం[ద్రుడు, 
బుద్దజయంతి సందర్భమున మదాసు నగరమున నుచ్చరించి 
యున్నాడు. ఇట్టి సమస్యల యావ్యతృపంచదృష్టి వీక్షించి, 
నివా రజో పాయాన్వేషణము నతి త్మీవముగ గావించుచున్న 
భారత |పధాని జవహరిలాల్‌ నెహ్రూ వండితుడును,పూర్వావరముల 


ef 


విమర్శ గావించి, 1౧ the ancient civilizations of India 
and Greece, people though much more limited 
UU 
‘95, Dr. Lecomti du Nouy : Human Destiny, Pp. 16. 


96. Dr. Rajendra Prasad : Buddha Mahaparinirvana Jayanti 
28-5-1956 
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ధి 


in the knowiedgs at their 61999981. csrtainly 
had an integrated view of life. They were not 
so distracted. - - they had a ceriain wisdom In. 
their approach to life's problems 9? పురాతనమైన 
భారతీయ డీకు నాగరికతలలో (_బజలు, విజ్ఞామున నేటికంటె 
వెనుకజడియున్నను, జీవితమునుగురించి, సారభూత మైన క 
ఇత్రపృక గలిగియుండిరి, వారికింతగ బెడమా ర్గములు లేప, 
జీవిత స సమ నై విచారణమునుగూర్చిి వారికొక నిర్దుష్ట క్‌ వకూ 
గలదని వాకొనుచుు AMl right in saying that the 
mental life of the world is in a process of dete- 
rioration, chiefly because the environment that 
has been created by the industrial revalution 
does not give time or opportunity to individuals 
to think 98 నుఖ్యముగ, బారిశా9మిక వివ్షవముచే సృజింప 
బడిన వాతావరణము యోచించుటకై నను, వ్య కులకు సమయము 
_ నొసంగకుండుటచే, బిపంచమున మానసికస్థితి కమక్షీణతనొందు 
చున్నదని నే వచించుట సముచితముగ నున్నదా యనియు, 
నాతడు ప్రశ్నించేను, అవును. A $lంw foot and a quick 
hand indicate a thinking mind ' మందగమనము, శీఘ్ర 
లేఖనములు, యోచనాచి_త్తమును సూచించునను సూక్తి యథా 
గ్రముగదా! సమస్యల శాంతచి త్రమున పం సము 
చిత నిర్ణయము లభింపకుండుటచే, నట్టి (ప్రశాంతత పరుగిడు దే 





97. Pandit Jawaharlal Nehru: Jawaharlal Nenru’s S3zeches. 
1949-58 p 426 

98. Pandit Jawaharlal Nehru : Jawaharlal Nehru’s Speeches, 
1949-58 పై 886 
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వ్‌ 


మున స దుర్గ భమగుటయు సహజమగును, అటిచో 
రు 


3 
మున, గగనవీధి గమనించు వాహనమున (బయాజణి ౧చు దేహమున 


౮9 
CK 
2h 
(టం 
ర 
వే 


జిత్తమునకు |బశాంతి యభావము, అట్టి అభా్యాసమునకలవడిన 
వారు, _పశాంతమనసు్క్కలై, రారాచురవ న సుదూరము, 
వ్యక్తికి దెలియకగూడ, దెహగమనముతోబాటు చి త్తమునకు శీ సుత 
అభ్య మై, తొందరపాటు, దానితో దొటుపొటు, దానిననుసరించి 
హరా గలుగుచు, సమాస్యానివారణమ కంటె సమస్యాగుణ 
కారములకు స. (ప్రస్తుత (పపంచ ర "జకీియ రంగ 

ననేగాక్క సకల బీవితవ్యవ వ 'స్థలలొగూడ నిదే లోపము గాననయె్య 
డేని, శీ ఘగమన సమాడ్‌ లక్షించిన మానవజా 

శ్వీఘయోచన, శీ ఘనిర్ణయములకు లోనై , వెంటనే యా oe 
దోషదర్శనమున, మరల శ్మీఘపునర్నిర్హయముల బాలుబడ్కి స్థిరత, 
స్థమితముల గోల్పోయి, కేవలాస్థిరత్వమున నిరికి, బాధనొ ందు 
చున్నదనుట, సర్వజన వివిళము. ఈ (పమాదమునకంత టికి 
నె_హూ పండితుని పూర్వవాక్యమురీతిి బార్మిశామిక విష్టవమే 


Er 


కారణము. అయినను యీ విప్లవ _పవాహమున, దానగల డ్‌ష 
ముల _గహించియు, విజ్ఞులుగూడ గొట్టుకొనిపోవుట తప్పనిసరియై 
పోయినది, ఈ మధ్య భారతమున కేతెంచిన పూర్వ ఆంగ్న (పధాని 
అట్లీ, మాసు విశ్వవిద్యాలయ స్నాతకోత్పవ సందర్భమున 
(బసంగించుచు, విశ్వవిద్యాలయ ముల సంబోధించుచు, Tం day 
more than ever, | think, we need Universities. 
Ihave seen in my time enormous advance in 
science and we need the work of Universities 
in science for the welfare of the human bsings. 


౭౦ సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము 


We also need to study humanities to see that 
the scientists donot desiroy everithing 99 నేడు 
పూరాముకంటె మన కు విశ్వవిదా శ లయముల యవసర మెక్కువయ్యె 
నని నా ము. ర. సట భౌతిక శా స్రము అద్భుత రితి 


ద 
నభివృద్ది గాంచుట గాంచికిని. మానవజాతి an 
ఫిళ్ళవిద్యాలయములలో భౌతిక విజ్ఞాన కృషి యవసరము. భౌతిక 
శాస్త్రవేత్తలు, సర్వమును నశింవజేయకుండ మనకు, వివేకోదయ 
సాఢనవరిజ్ఞాన పకనముగూడ అవసరమని పుబోధించియున్నాడు, 
ఈ విషయమును అతఃపూర్వము గుర్తించిన నెహూ9 పండితుడు 


గాడ, Then, lI think that, in spite of our vaunted 
civilization, in spite of thes. advance of science 
and technolody, we have lost our grip on some 
of the basic things of life, something that gives 
anchorage to life and some standard with which 
we could measure value 100 మన యాడంబర నాగరికత 

. పారిశ్రామిక విజ్ఞానాభివృద్ధి గలిగి 
యున్నను జవితముయొక్క కొన్ని నుఖ్యవిషయముల పై, మన 


వితమునకు నిలకడ, చెలవు నొసగు విషయముల పై, య ల! 
న్‌ యమమునిం కా గొంత యర్హన్లా గా నము నొసంగు విషయములందు, 


మన పట్టును గోలో ఎయితిమని నాకు దోచుచున్నదన్సి గట్టిగ, 


దాపరికములేక వక్కాణించెను. అటులనే [పథ్యాత, భౌతికవిజ్ఞా న 
త సల్లివాన్‌ ప పండితుడుకూడ, దాను భౌతికవిజా నవే 'శ్రలలో 





99. జా Attlee : Address, Madras University, 18-10-1956. 
160. Paudit Jawaharlal Nehru : Jawahal Nehru’s speeches 
1949-53 p 426 
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20౧ 


బముఖుడయు్యను, In the refinement and stabilizing 
of his emotions and bodily sensation it is doubt- 
ful if man has made much of an advance 101 తన 
మానసికోదేకములనుు శారీరక సంవేదనములను సంస్కరించి, 
స్థిరవరచుటలో మానవుడు, కొంచెమేని ముందుకు సాగినాడా యని 
సందేహము కలుగుచున్నదని నిష్క్మపటముగ దెలియజేయ 
_బస్తుత జాతీయాభివృద్ధికై, పారిశాామికాది రంగముల దేశము 

అభివృద్ధి వేయ, ననేకవిధముల పమింకులును. నెహూ పండితుడు, 
దీర్చయోచనా నిమగ్నచి_త్తమున, 


9 


We are harnessing 
science for the service of the nation. Yet a 
doubt arises in my mind as to whether material 
progress really constitutes a remedy for our 
problems i02 జాతీయాభివృద్ధికై భౌతికళా ప్రముయొక్క సేవను 
సంఘటితపరచుచున్నాము. కాని ఐహిక విష రూభివ్భద్ధి యథార్థ 
ముగు మన సమస్యల నివారింప ane గలిడియున్నదా 
యను సంశయము నా చి _త్రమున దలయెత్తుచున్న డని గి యనుచు 


it is at best, only a partial solution ; something 
more is needed. We need a solution of the 
broad problems that afflict the world today. 
Many of these are probably evils that have 
resulted from an indescriminate application of 
science which we have now begun to wor- 
ship 101 అది ఎటుచూచినను పాక్షిక సాధనమే యగును. 


101. Dr.J. W.,N., Sullivan : The Limitations of Science p46. 
102, Pandit Jawaharlal Nehru. 
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మరియొక జేదియో అవసరము, నేడు ప్రవంచమును బాధించు 
చున్న గొప్పసమస్యలకు నివారణో పాయమవసరము. మనమారా 
ధింప నారంభించిన భౌతిక విజ్ఞానమును అవివేకముగ నుపయో 
గించుటవలననే, వీనిలో నధి ధికసంభ్యాకములై న దోషములుప్ప తి ల్లి 
యున్నవని, హృదయము విచ్చి Institute of Pacific 
Relations పసిఫిక్‌ వ్యవహార సంస్థ యాజమాన్యమున జరిగిన 
సభా మధ్యమున, నెల్లె త్రి యోచించియున్నాడు. అటులయిన నిక 
గత్యంతరమెమి ? _పపంచమునకీ కల్గోలపరిస్థితి యంతరించి, 
శాంకి మానవులకు అభ్యపడబాలదా? ఇక మానవ జీవితమునకు 
శాంతి యనునది గంథములనే గననయ్యెడునా ? అనుభవము 
నకు దూరమేనా? లేదు. లేదని డెబ్బదియేడు వత్సరముల 
_ద్రాయముగల, యావత్‌ కేధిలిక్కు కై9స్తవమత పీఠాధినేతయైన 
పోప్‌ వయస్‌, ప్రస్తుత భౌతిక విజ్ఞానాఖివృద్ధి నాహ్వానించుచు, 
but she (Church) has toadd an urgent warning, 
when material progress is not counter-balanced 
by powerful religious and moral forces it threa- 
tens to become the cancer of human society 108 
కాని కై 9_స్తవసంస్థ ఒక హెచ్చరిక చేయవలసియున్నది, శ్రి 
వంతమైన ఆధ్యాత్మిక వై తికశదక్తులచే, నై హిక విషయసంవృద్దిని 
సరితూ తకపోయినచో నది మానవసంఘమున నొక్క వణముగ 
సరిణమించు పిమాదము గలదని హెచ్చరించియున్నాడు, 


108. Pope Pius Pontif : The Hindu, 15-5-1954. 


క్ర 
యమై, సర్వదుఃఖమూలఅమగునని |గహింవనేరక, Human 
dignity is not a vain word, ana that whan man 
ig not canvinced of this.and does not try to 
atiain this dignity. he towers himself to the 
level of the bast 101 మౌనవ _శేష్టత వ్యర్థ పదముకాదు* 
మానవుడు దీని గహింప, దీని బొంద యత్ని ంవకున ర 
మృగస్థితివరకు నతడు జారిపోవునను పరమార్థము సెరుంగక, 
మానవత్వమునకవసరమైన, డాని అత సూచిక మైన, దయా 
[పేమ సత్యాది లలితగుణసంప త్రిని బా సి జీవింపబూనుట్క, మావవ 
జాతికే కళంకము. పమాదభూయిష్టము. ఇట్టి బరిస్థితివలననే 
మానసిక త త్త్వవేత్తయగు సి, జి. జంగ్‌ అనునట్లు, The Majం- 
rity of man of our times, who develop mental 
trouble, lack religion 106 మన కాలమున చి త్ర చాంచ 
ల్యము నొందువారిలో ' నధికసంఖా గ్రీకులు మత చిఠతనము లెని 
వారగుట, మానవ _త్ర్వమునకే చేటు గలుగుచున్నది. కావున 
Yet some faith seems necessary in things 
of the spirit which are beyond the scope of our 
physical world, some reliance on moral, spiri- 
tual and idealistic conceptions, or else we have 


104. Dr. Lecomti du Ncuy ఏ Human lestiny, p 18 

105. C.G. Jung: Modern Man in Search of a Soul: Prabuddha 
Bharata, 1955, p. 58 

10) 


ణా mmm న rane 
స్ట న! తాత్తి తిక్క, భావములగు స్ట స్థూల [పపంచ 
| పగడాణమునక కత తా_్ర్విక వి షయములపై గొంత విశ్వాసమవసర 
బంసుచున్న ది. లెకున్న మునకు, శాంతిగాని జీవితో ద్దేశ్యములుగాని 
లేశ హా్యానప కెహూ9 పండితుడు తాత్త్విక చింతనావశ్యకతను 


| 7 ఖ్‌ జట్‌ ఇ ఇ 
శంచియున్నాడు. ఆ విచారణను భౌతికళాస్త్రమునకు 


నెకై* వకాా 
~~ ey 
కరదాని ను, భౌతిక కాస్త్రవిషయములు స్వల్పమగుటచే తా గ క్ర 
వొక రకా పమిులకవి అనవననము లనియు, ననుట ఉచిత మే అక 
న, [tis probably true that the pro- 
Cam 


మ. vee human Maret to those dealt 


we చి తి es 


“itn cy either philosophy or religion 107 భౌతిక 


స. ము విచారించు సమస్యలు, బారమార్ధిక తత్త్వశాస్త్ర 
ములు విశారించు విషయములకంటి సహజముగ మాననునకు 


re నాధునక భౌతిక శా స్త్రవాదులు సమ్మకించు 
చుర క్వ, = నాధ్యాత్మికత త్రమే _పథధానమనుచు, ఆధు 
రిక చ క తే త్త అలక్యగ్రసరుడై న _ఆల్బర్జు ఐన్‌స్టీన్‌ Restric- 
ting the body అ knowledge to a small group 


dssdens tae philosopical spirit of a people and 
lsads to spiritual poverty 108 విజ్ఞాన సముచ్చ, యమును 


అవ్శసంఖా ప. కొందరిలో నిమిడ్నియుంచిన చో [బజాని నికము 
వ్యవస్థ నశించ్చి వొరమార్థిక దారి ద్యమునక్రు . 


( 


105. Pandit Jawaharlal Nehru : The Discovery of India, p 441, 
రా Dr.J.W.N. Sullivan: The Limitations of Scien 98, p. 168 
105. Dr Alert Binstein: Foreward, Ths Universe and Dr. Einstein 


ఉఊపాయాంతరను 


గొంపోవునని వక్కాణించను. అందుచే ఆచార్య నాయ్‌ అనునటుల 

మానవాభ్యుదయ యమన మానవుడుపయోగించు పఠరికరముల యఖి 

వృద్దియు, మానవ భౌతిక సౌఖ్య పరిపోషణముగాక్క, 6an only 

consist in perfecting and ameliorating man him- 
109 న షన చిం అ 5 ఏ 

self మానవుని పరిచద్దిజెసి, సంస్కరించుటయందెే గలద 

నియు వచించుచు, OUr Intellectual endeavours, our 


whole science will be of nc avail if they do not 
lead man to a better comprehension of himself, 


of the meaning of his life, and of the resources, 
buried in his inner self 110 తననుగూర్చి యధికతర 
అర్హ జ్ఞాన మునకు, తన జీవిత తాత్పర్య్యగహణమునకు, అతని యంత 
రాత్మల్‌ లో నిగూఢమైయున్న సంపడ్‌ జ్ఞానమునకు మానవుని, మేథా 
కశ షనులు, మన సంపూర్ణ భౌడిక బ్రానములు దారిజూవనిచో, నవి 
సంపూర్ణముగ నిష్ఫలములనియు హై చ్వారించియున్నాడు. కావున 
భౌతిక 'విజ్ఞా నమున యథార్థమైన అ ఎభివృద్ధి, దాని శక్తుల నధిక 
తరము గాలించుటయందు గాక, but the shares. in its 
metaphysical foundations 111 దాని అభౌతిక (వాతి 
పదికలలో, మార్చు గలుగుజేయుటలోనే గలదని పండిత సల్లివాన్‌ 
(పతిపాదింప, with the temper and approach of 
Science, allied to philosophy, and with reve- 
rence for all, that lies beyond, that we must 





109. Dr. Lecomte du Nouy : Humax Destiny, p 107. 
110, Dr. Lecomti du Nouy : Human Destiny, p. 178. 
111. Dr.]J. W. N. Sullivan : The Limitations of Science, Bp 150, 


2౬ సరం సిద్దాంత హూ రభనము 


face life 112 


భల 
A 7 | wf OY న్‌ా 
త త్వ్వశాస్త్ర్రమును జోడించి అకీతముగనున్న వరత తము పై 


గౌరవముంచి, మనము జీవితము నెదుర్కొనవలయును, దానిచే 

నొాకవిధమెన సమ; డృ స బజవితనుున నుదయించ్చి దానిచే భూత 
చాన ల 

త్ర శ్రతముకా గా, 


59879౧10" toworis the. 


అట్లయిన భౌతిక విజ్ఞాసమునక్కు ఆధ్యాత్మిక చింతనము 
నకు బొత్తు కుదరగలదా యను పిశ్న, ఆధునికులలో జాలమందికి 
గలదు, దానికి సమాధానముగ నాధునిక లోకమున, (పపంచ 
[(వఖ్యాతి నార్జించిన తత్వవేత్త, నన ఉపరాష్ట్రపతి రాధాకృష్ణ 
పండితుడు, Iti ౪౦01౧86 to imagine that science 


was opposed to religion. It was an unfortunate 
immpression and an untrue one. In all history 
of the world, whenever a religious thesis has 
10 be sustained, it was sustained by the spirit 
and method of science 113 భౌతికశాస్త్రము ధార్మిక 
చింతనమునకు వ్యకిరి_క్రమనుట తప్పు, ఆ భావము దురదృష్ట 
కరము అసత్యము. పివంచ చారి|తమునందంతట్క, మతవిషయిక 
సిద్దాంత వతిపాదనమును సమర్ధించుకొనువేళల, భౌతికవిజ్ఞాన 
శాస్త్ర త త్వవిధానములమూ లఅమునమాత్రమే కావింపబడుచున్నవి. 





112. Pandit Jawaharlal Nehru : Discovery of India, p. £42 


Hg, Sir వ. Radhakrishnan : Address, Indian Institute of Culture 
- Bangalore, 29-5-1956 


ఉ పొాయాంతరము 


౭ 


A) 


మరియు The A that split the atom is superior 


to atom itself. srvice to Truth is service of 
Gad 118 టి... చేదించిన మున సు ఖు యు ణుక కంటె 


స 
నక 

శేంష్టముగదా! సద్వస్తు నవాకార్యము భగవ వతేన ర్‌ యగుచున్ని 
దని మనము విస్మరింపరాదని, త న. కధ, 


౧) 


వూ 


పూర్వో క్రవిధానమున, భౌతిక శాస్త్రము అస్థి! "మై ముప్పా 
then perhaps the unknown duane alee 
‘mind’ may yet guide man's destiny among the 
infinite uncertainities of a capricious Univerce 114 
నిక అబ జ్ఞాత మైన మనసు అను త తము, అనంత, ఆనిర్ధారిత్ర 
విషయములతో గూడిన వంచక విశ్వములో, మూనవ భ భవిష్యత్తును 
నడుపగలిగియుండుననియు, భౌతికవాద నివ్ఫృలత్వమును[గహి. అంచి 
స స ఆధారపడుచుండుటయు గమనా 
ర్హము. భౌతిక విజ్ఞానన్వభావము విమర్శారూపమైయుండ, తత్త్వ 
శాస్త్ర స్వభావము సమన్వయరూపమై యున్నది. భౌతిక శాస్త్రము 
సమష్టి ని వ్యష్టగా మార్చి, వాని స పభావ లక్షణముల తత్మాలము 
నకు 'బరిశీలించి, (గ్రహించి దృప్తి గాంచుచుండ, త త్త్వశా త్రము 
అప్పటి త_త్త్యృముతో సంతృ ప్రిగాంచక, సమష్టిదృష్టితో బరిక్షించి, 
సార్వకాలిక లక్షణముల నన్వేషించి _గహించును, ఒక్క మాటలో 
To observe processes and to construct meens is 
science; to criticize and coordinate ends is 
philosophy 115 విధానముల గమనించి వాని నిర్మించుట 


118. Sir 5. Radhakrishnan వ Address, Indian Institute of Culture, 

Bangalore, 29-5-56. 
114. Dr. Lincoln Barnett’: The Universe and Dr, Einstein, p 88 
115. Prof Will Durant : The Story of Philosophy. p Xxvi. 


సర్వ సిద్దాంత సొరభము 


ఓ 


| 


Ur, 


కాప్ర్రము విమర్శించి సమన్వయించుట త_త్త్వశా స్రముగ 
ద్యూరెంటు కథనము, అట్లు విభిన్న దృష్టులు రెండును 
శకంచనను, 5016౧096 without philosophy, facts 
without perspective and valuation, cannot save 
us from havoc and despair. Science gives us 
knowledge, but only philosophy can give us 
౫1560గ౫ 115 త_త్హ్వశాస్రములేని భౌతిక విజ్ఞానము, దూరదృష్టి 
మోగ్యతలులేని వివరములు, మనల సు వినాశమునుండి 
రక్షింపజాలవు. భౌతిక విజ్ఞానము మనకు జ్ఞానము నొసంగ, 

తత్రార్థచింతన నముమా|తమే కదకవతను బ్రసాదించునని డ్యూ 
రెంటు మహాశయుని గాఢ విశ్వాసము, 1f philosophy is to 

be a tool of integration or synthesis, the ties bet- 
ween philosophy and science are ofthe utmost 
importance 116 తత్త్వశాస్త్రము సమన్వయమున కే'యుపకర 
ణముగాన తత్త్వ, భె ఫౌదికశా స్త్రముల సంబంధము మిగుల (పధాన 
మనియు, నందుచే Mankind needs religious leaders 
who 1209 with open eyes the results of science, 
and mankind needs scientists who have the 
moral courage to act according to their know- 
ledge 117 భౌతిక శాస్త్ర ఫలితముల గమనించి, సమన్వయ 
దృష్టితో చెదురొ నగల మతాచార్యులు, మానవ సమాజమునకవన 
రము. అటులే తమ జ్రానమునకనుగుణముగ వ్యవహరింప నై తిక 
Tr కే 


115. Prof. Will Durant : The Story of Philosophy, Pp వాపి. 
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116. Prof Philipp Frank: Relatively, p 94. 
117. మాక. Philipp Frank: Relatively, p 120 


ఉఊపాయాంతళభము ౭౯ 


సామర్ధ్యముగల భౌతిక శా_స్త్రజ్జులుగూడ, మానవజాతిక వసరముగ 
ఫిలిప్‌ ఫంక్‌ అను వేత్త సమన్వయదృష్టి (వదర్శించియున్నాడు. 
ఇతఃపూర్వము, భౌతిక విజ్ఞానవాదము మతదృష్టిని అణగ్యదొక్కి 
, నీది. కాని యది దాని నుద్దరింవవలెననియు, వేధశాలాదృష్టిని 

మాతమే గలిగిన భౌతిక శాస్త్రజ్ఞులుగాక, the philosophers 
of science తద్వార్థదృష్టి గలిగిన భౌతిక శాస్త్రవేత్తలే ప్రస్తు 
తము ముఖ్యమనియు, 18 What characterises man, 
as MAN is precisely, the presence in him of 
abstract ideas, of moral ideas, of spiritual ideas, 
and itis only of these that he can be proud. 
They are as real as his body and confer to his 
body a value and an importance which it would 
be far from possessing without them 119 నై తికాధ్యా 
తికాది పరమ సూక్ష్మ భావముల యునికియే, మానవుని మాన 
పునిగా నిరూపించును. మరియు వానివలననే అతడు గర్వింప 
వలెను. అవి తన శరిరమువలెనే యశథార్థమై, అతని దేహమున 
కొక విలువను [భాముఖ్యమును గలుగజేయును, వాని లేకుండుట 
దుర్తభమని ఆచార్య నాయ్‌ పువచించెను,. పరమార్ధ రహస్య 
(గ్రహణము, భౌతికజ్జాన, త_త్త్యశా _సముల సంబంధము పై నాధార 
పడునని, విద్యార్థులకు _బబోధించుట అవసరమని ఫిలిప్‌ ఫ్రాంక్‌ 
వచించుచున్నాాడు. 120 అందుచే, భౌతికశాస్త్ర తత్త్వార్థశా_స్త్ర 
సమన్వయపవిథానము, _పస్తుత సంక్షుభిత పపంచమునకవసరమగు 
118. Dr. Lecomti du Nouy : Human Destiny, p 12, 


119. Dr. Lecomti du Nouy : Human Destiny, p 18. 
120. Prof. Philipp Frank వ Relativety, p 94 
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ను సమ్మకింపక తప్పదు. ఈ రెండింటికి 


చున్న దనుటకెబ్దీవార్రై న 
డక 


భేదమున్నటుల గోచరించుట భౌతిక విజ్ఞానముయొక్క అసంపూర్ణ 
మె కారణమనియు, నది ఎంత వరిపూర్ణమై సత్య పదార్థమును 


[గహించుకొనుచుండునో, అవిచ్చిన్నమైన తత్వార్థమునకు అంత 


చేరువ యది యగుననియు, డాక్టర్‌ పవాస్‌ జీవన్‌ ఛౌదరి తెలిపి 
యున్నాడు, 121 క్లార్‌ జస్పర్‌ అనునట్లు Philosophy as 
the knowledge of knowledge, the art of all arts, 
as the science confined to no particular field 129 
జ్ఞానములకు జ్ఞానమ కళలకు గళయె, వ్యష్ట దృష్టిలేని విజ్ఞాన 
శాస్త్రమై త_క్త్వశా సముండుటచే, Philosophy is essen- 
tially the completion of science in the synthesis 
of wisdom 128 వివెకసమన్వయమున త త్త్వశా_స్తము, భౌతిక 

విజ్ఞానమునకు ముఖ్యముగ సమావనమే యగుచున్నది. 


ఇటీవల 1858 జనవరిలో, మదాసునగరమున సమావేశమైన 
భారతీయ భౌతిక విజ్ఞానవే తల మహాసభలో నుపన్యసించుచు, నీ 
విజ్ఞానము అద్భుత మారణాయుధముల నిర్మించెననియు, గాని 
11 [5 not the fault of science. It is the fault of 
the human mind. Science is neutral ........ If you 
blame scince for it you will be blaming know - 
ledge of al! kinds, because knowledge misused 
becomes dangerous. Yet we want knowledge 
and science so that we may know how to use 


121. Prof. Pravas Jivan Choudary : Prabuddha Bharatha, 1955 p 19 
122, Karl Jaspers: Way of Wisdom, p 18 
123. Keyserling: Preface, The Story of Philosophy, p xii, 
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science properly and not alflow it to be misused 
అది భౌతిక విజ్ఞానదోషముకాదు. మానవ చి _త్రముయొక్క లోపను, 


దానికై. భౌతికవిజ్ఞానమును, మీరు నిందించుచో, సర్వవీథ జ్ఞానముల 
నాక్లేపించినట్ల గును. దురువయు క్షమైన జ్ఞానము హానికరము 
గదా! తతత విజ్ఞానమును 'దుర్వినియోగవ రువక, సదువ 
యోగము గావింప మనకు జ్ఞాన విజ్ఞానములు రెండును అవసరమని 
జవహర్‌లాల్‌ నెహూ9 వచించెను. ps భావముల, సభాధ్యక్తుడై.న 
ఆచార్య M. 5. Thacker యం. యస్‌, ఛాకర్‌ (పతివింబించు 
ట్రయేగాక, కేరళ విశ్వవిద్యాలయ య. సందర్భమున 
15.8-.1858 న |బసంగించుచు భౌతికవిజ్ఞాన ఫలితాంశముల, 
వమానవాభ్యుదయమునకై. యువయో గించు నుపాయములక్రై 
వేత్తలు కృషినల్పుచున్నారనియు, The quest of wisdom, 
the quest of knowledge of the nature, growth 
and destiny of human values, which was the 
function of philosophy. had acquired equal 


emphasis as the quest for scientific knowledge 
త _త్వ్వజ్ఞాన కార్యములై. న జ్ఞానాన్వేషణము, (పకృతి విజ్ఞానాన్వేష 


ణము మానవత్వ పరిణామ గమ్యముల్సు భౌతిక విజ్ఞానాన్వేషణ 
ముతో సమాన (ప్రతివ త్తిని బొందియున్న వనియు వక్కాణించి 
యున్నాడు. అనగా : మానవాభ్యుదయకరమైన త్ర _త్వశా స్ర మును 
జ్ఞానవే_త్తలు స్వకార్య విమర్శనా ఫలితముగ గుర్తించి, దాని 
(పాధాన్యమును (గహించియున్నారని విదితము. అట్లు గుర్రింపని 
భౌతిక విజ్ఞాన వే. త్త నశించుటుచితమని, The. $00౧61 all of 


them were blown up, the better would it be for 
others వారందరు |పీలిపోయిన నితరులకు (శ్రేయస్కరమని, 
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బఖా 


వఖ్యాత విజ్ఞానవేత్త సి, వి. రామన్‌ 141-58 న బెంగుళూరులో 


aE 


t వొ 
వ సక్‌ యున్నా డు, 


కావున, నీరెండు విజ్ఞానములు చేదోడువాదోడులై , వరస్పరా 
క్షైకములై , కార్డ్‌ జ జస్పర్సు Way to wisdom “వివేకమునకు 
రము” అను [గంథమున వాకొనిన నట్లు వ్యవహరింపవలెను, ఎట్లన 
భా. philosophy ‘calls for-study. Such 
study may be divided into three parts (i) Parti- 
Cipation in scientific inquiry 124 క)మబద్ద మైన తత్త్వ 
శాస్త్రము అధ్యయనము నాజ్జాపించును, ఆ యధ్యయనము, 
(తివిధముననగును. [వథమము : భౌతికశాస్త్ర విచారణమున 
బాల్లొనుట, దీనివలన భౌకిక విజ్ఞానముల అనుభూతి, వాని పద్ద 
క్ర వాని సద్విమర్శా దృక్పథము, యథార్థ తా త్తి నక విజ్ఞా 
నాన్యేవణకార్యమునగూడ ననివార్యములగునని, అకలి విశ్వాసము. 
(1) Thestudy of great philosophers 124 గొవ్ప' 
త _క్ల్వజ్ఞులగూర్చి [గ్రహణము త _త్వళాస్త్రము, దాని చారితమును 
వెరుంగకున్న నవగాహనము కాదనియు, జిజ్ఞాసువులు, ఆ 
యుద్దింథముల, ననేకవిధమగు నాహారము నాస్వాదింవగలరని 
యాతని నమ్మకము. |) A conscious approach to the 
conduct of daily life 124 నిత్యజీవిత విధానమును ర్‌ 
దృష్ట నవలంబించుటయునని జస్పర్చ్బు యాదేశము. 


[లే 


NE 


అట్లుకాక, బ్లావట్‌ స్కి వచించినట్లు ‘Physical philoso- 
pher' who sees the objects before him, but 


124, Karl Jaspers : Way of Wisdom p 169 | 
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fails to see the light of the Universal Mind, 
which reveals them 125 ముందున్న పదార్థముల దిలకించి 


వాని దర్శనమునకు గారణమైన విశ్వాత్మక చి త్రతేజస్సును గాంచ 
జాలనిచో నెంత దురదృష్టము ! కావుననే My suspicion of 
some unknown typé of being associated with 
evoluation is my tribute to its “beauty, and to 
that inexaustible queerness which is the main 
charecteristic of ithe universe that has inmpre- 
ssed itself on my mind during twenty-five years 
of scientific work 126 సృష్టి వరిణామకార్యమున్క సన్ని 
మిత్ర సంబంధముగల యొక అవిజ్ఞాత త త్త్వ్వముగల వ్వక్తి కి గలదని, 
నా యనుమానము. దాని సాందర్యమునకును, ఇరువదియైదు 
వత్సరముల శాస్ర్రగవేషణా కార్యమున్న నా మనస్సు నాకర్షించిన 
విశ్వముయొక్క ముఖ్యలక్షణమైన ఆ అక్షయ వె వె చిత్యమునకును 
నా నమస్కారము అని జె, బి, యస్‌, హార్టైన్‌ అను శాస్ర్రజ్ఞుడుచ్చ. 
రించి విశ్వకారణత త్త్వమును స్మరించి తలయొగ్గియున్నాడు, 
ఇటులే గెలీలియో, న్యూటన్‌ మొదలగు ప్రాచీన శాస్తా స్తా చార్యుల 
గాక ఎడ్జింగ్గన్‌, పియర్వు మొదలగు అసంఖ్యాక తజ్జులు వాకొని 
తమ న్యమతను _(పదర్శించియున్నారు 114 [9 still possible 
to hold of course, that a mind, a Designer, is, 
controlling the course of evolution 127 పరిణామ 
కార్యమును నడుపుచున్న యొక నిర్మాణకర్త, ఒక అభౌతిక 


125. ౨. ౨. Blavatsky : The Secret Doctrine vol 8 p 8, 
186, Dr. J.B.S. Haldene : The Limitations of Science, p 127 
127. Dr. J. Ww. N. Sullivan : The Limitations of Sciense, p 88 
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చిత్తము గలదనుటకవకాశముగలదని యొక శాస్త్రవేత్త యుచ్చ 
రింప the universe is a thought in the mind of a 
Supreme Mathematician 128 పరమోత్కృష్ట గణిత శాస్తా? 
చార్యుని చి త్రసీమలోని యొకభావమే యీ విశ్వము అని, సర్‌ 
జేమ్చు చేను నుహాశయుడు వ్య _క్రపరుప, వీ రినధిగమించిన 
(ప్రపత్తి త్తితో My religion consists of a humble admi- 
ration of the illlimitable superior spirit wha 
reveals himself in the slight details we are able 
to perceive with our frail and feeble minds. 

That deeply emotional convection of the pre- 
sence of a superior reasoning power, which is. 
revealed. in the incomprehensible universe, 
forms my idea of God 119 మన దుర్భలమైన చి త్తముల 
ద్వారా, స్వల్ప వివరములతో, దనకుదానె నై తొంగిచూచుచున్న యా 
యనంత పరమోత్కృృష్ట త త్త్వమునకు, వినం[మసంస్తుతియే నా 
మతము, ' అవిజ్ఞేయ విశ్వమున బహిర్గతమగుచున్న యా పరమ 
యౌ ర్తికశ క్రియొక్క ఆ _స్తికృతయందు, నిగూఢ హృదయపూర్వక 
విశ్వాసమే నా ఈశ్వరభావ. నిర్మాణము గావించును అని, ఆల్బర్ధు 
ఐన్‌స్టీన్‌ తన హృదయగత భగవదుద్వేగమును వెలిగక్కెను, 
అట్లు, సమరసభావ సంకోభితమనన్ను.లై ద్వివిధ విజ్ఞానులు కృషి 
సల్పినచో, నది విశ్వమానవభా గ్యోదయముహూ ర్హము. [పపంచ' 
మందంతటను, శాంతి చందికలు నాట్యము సల్చు రంగస్థలముగ 
మారు దివ్యసమయము. మానవుడు, తన పూర్వవరంపరాగత 
నాదా దా జో 


128. Sir Jemes Jeans : The Limitations of Science, p 143, 
129. Dr. Albert Hinstein : The Universe and Dr, Einstein, p 118 
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పశుత్వలక్షణముల బాసి మానవత్వమునొంది, చేవత్వసిద్ధికై 
యాకాంక్షించు . శుభకాలము. అట్టి కాలమునకై ఎల్లరు నిరీక్షం 
చుచు * , అద్దాని శుభదాగమనమునకై కృషిచే చేసి తక్సిద్దిని (బాపిల 
ష్‌ వ 


—(9-. 
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“(బహ్మవిద్యయా సర్వం భవిష్యంతః* (బృ. 149) _బహ్మ 
విద్యవలన సర్వము పా ప్తించుననియు, “అన్యవిద్యాపరిజ్ఞాన 
మవశ్యం నశ్వరం భవేత్‌ | బృహ్మవిద్యాపరిజ్ఞానం (బ్రహ (దొ ప్తి పి 
కరం స్థితం॥” (శుకరహస్య, ద 14) అన్య విద్యాపరిక్ఞానము తప్పక . 
నం! కాని _బహ్మవిద్యా పరిజ్ఞానముమ్మాతము (బహ్మ(ప్రాప్తి పి 
కరమై యొప్పారుననియు, “ఆధ్యాత్మ విద్యా.విధానాంి (భంగి. 
10. లు విద్యలలో నధ్యాత్మ విద్య తానే యని కృష్ణపరమాత్మ 
వచనము. మొదలగు సూక్తులు నశ్వర: పా౦వంచిక వి విషయముల 
కంటె, బారమాద్ధిక విద్యావిషయ సంపన్నత అతి ముఖ్యమనియు 
'బోధించుచున్న వి. ఆధునిక పరిస్థితుల నవలోడనమాచరించి, 
భౌతిక విజ్ఞాన జనిత న రక ప్రవర్థమానము కేవలము 
మానవాభ్యుదయ హేతువు కానేరదనియు గహించి, The 0౧8. 
116069 to us is, how we can get this world 
which is unified physically, politically and eco- 


లా౬ సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము 

nomically, unified psycholocally and spiritu- 
ally 130 కొగోళిక్క రాజకీయ, ఆర్థికముగ నేకమైన (_వపంచ 
మును, దా_క్వికాధ్యాత్మికముగ నై క్యమొనరించుట ఎట్టు, అను 
విషయమే మనకు ముఖ్యము. అదెందులకన No fundamen= 
tal unity can ౨9 regarded as enduring unless it 
is able to sustain itself as certain fundamental 
spiritual values 130 తన కొన్ని ముఖ్యాధ్యాత్మిక విశేష 
ముల నుద్దరించుకొన జాల నంత వరకు ము ఖై్యకత్వము స్థిరము 
గాదని, బెంగుళూరులో నెలకొనియున్న Indian Institute 
of culture భారతీయ నంస్కృతీ సమాజ యాజమాన్యమున 
జ౦గిన మహాసభలో ఆచార్య రాధాకృష్ణ పండితుడు నొక్కి వక్కా. 
జించెను. అటుల ఆధ్యాత్మిక చింతనావసరమేమి ? For all our 
powers of reason and understanding and all our 
accumulated knowledge and experience, we 
know little enough about life’s secrets and can 
only guess at its mysterious processes 11 మన 
కింత తార్కిక, అర్థ జ్ఞానశ క్తులున్నను, ఎంత జ్ఞానాగార అనుభూతు 
లున్నను, మనకు జీవిత రహస్యములు బొత్తిగా దెలియక, దాని 
యవిజ్ఞాత విషయముల నూహింవ గలుగుటమాత9మే చేయు 
చున్నాము. అంతియగాక Whether we believe in God 
or not, it is impossible not to believe in some- 
thing. whether we call it a creative life-grow- 
ing force or vital energy inherent in matter 
which it gives its capacity for self-movement 


180, Sir S. Radhakrishnan : Address, Indian Institute of Culture, 
Bangalore, 29-5-1955 
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and change and growth, or by some other 
name, something that is as real though 
elusive as life is real when contrasted with 
death 1982 మనము భగవంతుని యందు విశ్వాసముంచినను లేకు 


న్నను వికృతి పదార్థమునందుండుచు, నది స్వయముగా గద 
లుట్క మారుట్క పెరుగుట మొదలగు కార్యముల గలుగజేయు 
చున్న యొక అంతఃశ క్తి లేక దాని సృజనాత్మక జీవనాధారక 
శక్తి యని పిలిచినన్తు అది యందనిదై నను, మృత్యువుతో బోలి 
నప్పుడు, సత్యమయిన ప్రణ క్తి వలె నొక యథార్థ తత్త్వము 
గలదని మనము విశ్వసింపక నుండజాలము. దీనికి దోడుగ 
జస్పర్ఫు అనురీతి [Must die, | must suffer, 1 involve 
myself inexorably in guilt. We call these funda- 
mental situations of our existance, ultimate 
situations. That is to say, they are situations 
which we cannot evade or change 133 నేను 
మరణంపవలెన్యు దుఃఖింపవలెను. నేను దుష్టత్వమున డగు 
లందును. వీని మన జీవితమునకు మూలపన్ని వేశములనియు, 
ముఖ్య పరిస్థితులనియు నందుము. అనగా మనము నివారింప 
రాని, సవరింపసాధ్యముగాని పరిస్థితులనితాత్సర్యము. వీనినిచూచి 
ఆశ్చర్య సందేహముల నొందుటయు, వీనినిగూర్చిన స్ఫురణయుు, 
దీవ) తాత్త్విక విచారణ్యాగస్తముగ మన చి త్తములజేయును, 
వై జమున, జాగంత్తగ విచారించినచో ఉ పనిషద్వాక్యమురీతి 
“శోభా వామర్యస్య యదంతకై తత్‌ సర్వేర్యదియాణాం జరయంతి 
188. Karl Jaspers: Way of Wisdom, p 19 
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తేజః అపి సర్వజీవితమల్పమేవ.... (కఠ. 1.1.28) ఈ విషయ 
సుఖమఃూలన్నియు నిన్నటివి. ఈ యిందియముల తేజమంతయు 
నశించును, మరియు, సర్వజీవితమల్పమేసుమా ! మరియు ' 
man lives not by breed alone మానవుడు ఆహారాదికము 
పై నమాతిమే జీవింవడు అను సూ క్తివల “న వి శ్రేనతర్చణీయో . 
మనుష్యః (కఠ. 1.1.27) మానవుడు. కేవలము, సంపదతోడనే 
తృ _ప్రివడజాలడను ఆర్యో క్షియు గలదు. అందుచేత, బాహ్య 
పంపంచజనితవి షయ సుఖములుగాక మానవునకు నిత్యసంతృ ప్తి 
కలుగజేయునది మరియొక సద్వస్తువు గలదనియు,. దాని 
“అచింత్యాః ఖలు యే భావా న తాం సర్కిణ సాధ్రయేి త్‌” (మహా 
భారత : భీష్మ, 5.12) అచింత్యములగు ఏ భావములు గలవో, 
వానిని దర్శముచే సాధింప యత్నింపరాదను పెద్దల సలహాను 
స్వీకరించి, ఆ భగవ త్త త్త్స్వము ఒక వేళ తెలియబడినవై నచో నది, 
భగవ్త త్త్యమే కాకపోవుననురీకి నది ఆవిజేయమైనదని సర్వజ్ఞ 
లోకాభి|పాయమే గాక్క గాఢవిశ్వాపమున గూడ నై యున్నది. 
కావున నది యిందియగో చరమైనన్కె భౌతిక శాస్త్రమున కంది 
నవేగాని, దాని యునికిని విశ్వసింపజాలమనుట కేవలమవివేక 
మనిపించును. * (పకృతిభ్యః పరం యత్తు తదచింత్యస్య 
లక్షణం” (వకృతులకు వరమైయుండుట ఏది గలదో అది 
అచింత్యలక్షణమనిగదా పూర్వ సూకీ పూరణవాక్యమ్ము పూర్వ 
గంథమున భౌతికశాస్త్ర భౌకికవాదముల్క వరిమిత శ_క్తిసామర్థ్య 
ముల దిలకించి యున్నారముగదా ! కాన AldంUus Huxly 
క్స్‌లీ అను ఆధునిక [పభ్యాత విజ్ఞానవె త్త వక్కాజణీంచినట్లు 


క్‌ 
"వి 


హొలి 
G 
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Faith is a pre-condition of all systematic know- 
ing, all purposive doing and all decent living 
సకల సక్రమ జ్ఞాన సముపార్దనమువపకును, సహేతుక కర్మలకును, 
సంపూర్ణ గౌరవనీయ జీవితమునకును విశ్వాసమును (ప్రథమ 
నిబంధనముగ నెల్లరు స్వేకరింపవలెను. మనకు దెలిసినవానినే 
విశ్వశించెదమను వాదన, ప్రత్యక్ష ప్రపంచమునగూడ బహుళ 
_వమాదములకులోనై ,పరాజయము నొందగలదు. ఇక నభౌతికమై 
అ_పత్యక్ష మై నిర్విషయమైన ఆధ్యాత్మిక విషయములపై, నెంత 
జలీయముగ నిర్వ ర్తింపగలుగునో వచింపవలయునా ? 


ఈ హేతువులవలన :[శ్రేయశ్చ [పేయశ్చ మనుష్యమేతసా 
సంపరిత్య వివిన క్తి ధీరాః* (కఠ. ఓవ (శ్రేయస్కరము, 
సుఖకరములు రెండును మానవుని జుట్టినవి.. వివేకవంతులు 
. రెండింటిని (గహించి, విమర్శించి _శేయసమునే స్వీకరించెదరు. 
ఎందులకన “తయోః [శ్రేయ ఆదదానస్య సాధు భవతి (కఠ. 
12.1 శ్రేయోతత్త్యమును (గహించినవాడు ధన్యుడగుచున్నా 
ఉనియు (వతి వాగ్దానము నాసంగుచున్నది. * విజ్ఞానమానందం 
[(బహ్మ” (బృ, లే.9ీ.28) విజ్ఞాన స్వరూపమును, ఆనందఘనమును 
"అయిన |బహ్మము, “సత్యం త్త్వేవ విజిజ్ఞాసితవ్యంి (ఛాం. 711 
సత్యము [(గహింపబతవలసినదిం అది, మన విషయేందియముచే 
గాక సూక్ష్మాతి సూక్ష్మమైనదగుటచే శ్రుతి వలుకురితి “ఏషోఒణు 

రాత్మా చెతపా వేదితవ్యఃి (ముం, 0.1.8) నా సూక్ష్మమైన 
యాత్మ చి త్తముచేతనే (గాహ్యయోగ్యము. నా చిత్తమైనను, 
సంతత చంచలభూయిష్టమై, |వవంచ విషయ లౌల్యమున 
నిమగ్నమై, యతిచంచలమై యొప్పు చిత్తముచెగాక, “మనో హి 
12) 
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ద్వివిధం పోర క్షం శుద్ధం చాఒవిద్ధమేవ చ। అశుద్ధం కామసం౦ంకల్చం 


టప కామవివర్షిత ౦11 (మెతాయజ. 4.4.6) శుద్దాశుద్ద రూప 
మున మనస్సు ద్వెవిధము, కామసంకల్పాత్మకము ' అపద్ధము, 
క శుద్దమనునటుల శుద్ధమైనదైై, “న హ్యధువై 8 
_వాఫ్యతే హి ధృవం తత్‌” (కఠ, 1210 ఆ స్థిరమగు |బహ్మము 
అస్థరములచే తన (పాప్యముగాన్న నా స్థిరత్వ పొ _ప్టికై, యిసు 
మంత విషయముల దగ్గించి, దృష్టుల నా _బహ్మాన్వేషణ కార్యమున 
మగ్నము గావింపవలయునని [శుతి ఆదేశము. అందువలన, 
బృయోజనమునే గోరుచో నీ విషయములవలన గలుగు తాత్కాలిక 
అల్బ, క్షణిక సుఖములకంటె * తమేవ విదిత్వాతిమృత్యు మేతి 
నాన్యః పంథా విద్య తే ఒయనాయి (శ్వేః 6.15) దాని గహించి, 
మృత్యువునక తీతస్థితి నాందుచున్నాడు. ఈ స్థితికి మార్గాంతరము 
'లేదు అనియు నుపనిషత్తుల హెచ్చరిక. అనగ నేమి యనియు 
సందేహించినచో, “యే2.నువశ్యంతి ధీరాస్తెషాం సుఖం శాశ్వతం 
నేతరషాంి (కఠ. 1-5-19) అట్లుగాంచిన ధీరులు అనగా వివేక 
వంతుబు, నిత్య సుఖమును బొందుచున్నారు. ఇతరులు దాని 
బొందజాలరు అసియు, నువనిషక్తు రహస్యమును వెలిబుచ్చి 
యున్నది, 


కావున What matter is not our knowledge of 
God but attitude towards God 18: భగవంతునిగూర్చి 
మసకుగల బుద్ధియే [పథానమనునటుల విపద్ద చిత్తమున నాతని 
(గ్రహించ్హి విన్నమచిత్తమున సర్వార్చ్పణము గావింవకున్న చో 
సర్వము నిష్పలము. ఆదేవిధముగ Whatever conception 


134, Karl Jaspers : Way of Wisdom p 4౬7 
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we have of God, if it does not influence our 
daily conduct, if everyday life does not find an 
inspiration from it, and it isnot found univer- 
sally necessary, than that conception is use- 
[655 185 ఈశ్వరునిగూర్చి మనకెట్టి అభీ పాయమున్నను, అది 
మన నిత్యజీవిత పద్ధతిపై దన (పభావమును జూపకున్నచో, 
దైనందిన జీవితము, దానినుండి యుత్సాహమును స్వీకరింవ 
కున్నచో, అది విశ్వవ్యాప్త్రముగ నవరసము కానున్నచో నా 
నమ్మకము న్మిష్పయోజనమనియు యోగానందస్వామి వచించు 
చున్నాడు. ఎందులకన, Religion is not in books, nor 


in theories, nor in dogmas, nor in talking, not 
even in reasoning. It is being and becoming 196 
[గంథములగాని, సిద్ధాంతములయందుగాని, విశ్వాసములయందు 


గాని, వాచాలత్వమునందుగాని, హేతువాదమునందుగాని ఆధ్యా 
త్మిక సాధనము లేదు. అది జీవన స్థితియందును, సాధనయందును 
గలదనియు, వివేకానందస్వామి నొక్కి వక్కాణించియున్నాడు. 
అటులే రాధాకృష్ణ పండితుడుకూడ దన ఆక్స్‌ఫర్డ్‌ ఉపన్యాసములో 
The process of spiritual realisation does not 


consist in speculation. or in any amount of in- 
formation 137 ఆధ్యాత్మికానుభూతి యను నూహయు బహుళ 


[గంథజ్ఞాన సంప త్తియు గాదనియు విశదపరచియున్నాడు. కేవ 
అము (గాంధిక జ్ఞానమును నిరసించుచు, The knowledge 





185. Swami Yogananda ఏ The Science of Religion, p 2. 

186. Swami Vivekananda ఏ The Complete Works, vol, 8 p 259. 

187. Dr. 5. Radhakrishnan ఏ The World’s Unborn Soul, Address, 
Oxford. 
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which is locked up in libraries or in the brains 
of the teachers again penetrate but 111416 into 
contemporary life. Again if fails to give birth 
to active work 138s |గంథాలయములందును, ఆచార్యుల 

జుద్దియందును బంధి౨పబడిన జ్ఞానము, సమకాలిక జి వితమున 
జొరనేరదు. అది కార్యాచరణత్య్వమునుగూడ జనింపజేయ జాలదని, 
[పస్తుతకాల తానతలటుకలో నొక (పముఖుడై న నికోలస్‌ రోరిక్‌ 
తెలిపియునాషడు. EdUCation does not make man 


good; itonly makes him clever usually for 
mischief 139 విద; మానవుని wa జేకుజాలదు. 


నిగ చేయునని, as కాంట్‌ అను త క్రోవిదు 
అలో నగంగణ్యుడై న విద్వాంసుడు వచించినట్లు, అది కేవలము 
భా 


న్మిష్పయోజనము, నిరర్ధకము. కావుననే A Man who is 
able to conquer himself is greater than the man 


who conquers the world 10 (ప్రపంచమును జలితించిన 
వానికంటె, తననుజయించుకొనినవాడధికుడు. 11 19 not by 


intellect, learning and study, but by something 
else by which we will be able to discover our- 
selves 110 బుద్దిచేగాక, విద్యా గ్రంథ జ్ఞానములచేగాక్క మరి 
యొక తత్తముచే మనము మనల గనుగొనగలము అనియు, 


a bn ff 
ఆచార్య రాధాకృ్ళష్టుని వచనము, 





133. Nicholas Roerich : Prabuddha Bharata, 1945, p 229. 
139. Immanuvei Kant : The Story of Philosophy, of Will i-urant, 
p 260 
140. Dr. వ. RadSakrishnan : Address, Indian Institute of Culture, 
Bangalore, 29-5-1955 
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ఈ రహస్యమును బూర్వమే. యెరింగియున్న మన 
శుతులుగూడ నిబ్లే బోధించుచున్నవి. “తత్కారణం సాంఖ్య 
డోగాధిగమ్యంి (శేష. 8.18) దాని [గహించుకొనునది సాంఖ్య, 
యోగములే యని శేతాశ్వతరమువడేశించుచుండ, *నాయమాత్మా 
మం9వచనేన లభ్యో న మేధయా న బసునా పుతేన, (ముం, 3.23). 
జేదజ్జానముచేగానిి దాని గృహణముజేగాని, వివిధ విజ్ఞానములచే 
గాని యా యాత్మ గహింపబడదని ముండక కుతి హెచ్చరించు 
చుండ, వరమ గుహ్యమైన యీ వేదాంతవిద్యను, “*నాపుశాం 
కాయ దాతవ్యం*? (శ్వే. 6.22) పిశాంకిలేనివానికి బోధింపగూడ 
దనిగూడ శ్వేతాశ్వతరము నిషేధించినది. అయిన నింత కష్టసాధ్య 
మెొనదానికై ఎందుకు (వయాన యనుచో, బూర్వ గంథపఫఠ నము 
మరియొక పర్యాయము గావింపవలయునని సలహా, అట్టె నను 
ప౦పంచోత్ప త్తినుండి నేటివరకు, మానవుడెన్ని కేతు త 
నాలోచింవలేదు ! ఎన్నింటికై కృషి సలుపలేదు ! కొన్ని వేళల 
నిషృలము. కాలేదు ! నేటికిని, సామాన్య మానవునికి (జస్తుతమప 
చమోజనమైన ఎన్నివిషయములలో అతిసాహసముగ మానవ ధీశక్తి 
. _వవేశించుటలేదు ! ఎవరెస్టు నధిరోహించుట ఎందులకు ? పసిఫిక్‌ 
మహాసాగరమున మునుగుట ఎందులకు? గంహాంతరాళక గ క 
ణములెందుకు? ఈ సాహస చర్యలు పృత్యక్షముగ సామాన్య 
మానవున కెట్టుపయోగవడుచున్న వి ? కాని యిది ఆ విధముగాక, 
మానవునకన్యముకానిది, మానవ _(పవృత్తులకు, బుద్దికి, తత్త్వము. 
నక్కు ' పరముగాని పరమత త్ర విచారణముగావించి, దాని సుగూఢ 
se రహస్యముల (గహింప యత్నించి, ఏయొక్క అదృష్ట 
వంతుడో సాధించి కృతకృతుడై నచో దా దుఃఖ నివృ త్తినాంది 


౯౪ సర్వ సిదాంత సౌరభము 
ధ్‌ 


పరమానంద ప్రా ప్తి నొందుటయేగాక, * అశ్వినా. సారధేణ మా 
మధునాం క్షం శుభస్పతీ | యథా భర్షస్వతీం వాచం ఆవదాని 
జర్నా అను॥ * (అధర్వణవేద. 6.88.2) తేజోదేవతలై న అశ్వనీ - 
దేవతలారా ! వభత్క్మరములై న వాక్యముల నేను మానవ సంఘ 
మునకు బలుకునట్లు, నాకు మధురశ క్తి నొసంగెదరుగాక యిని 
ప్రార్థించి, శ_క్తినార్టించి, తన కష్టూర్థిత జ్ఞానధన. సర్వస్వమును 
మానవ జాత్యభ్యుదయమునక్రై థారపోయుచున్నాడు. కావున. 
బూర్వో_క్రచందము, “ఆధ్యాత్మవిద్యా విద్యానాం” ' అను ఆర్యో క్రీ... 
_పాధాన్యమును గ్రహించి సర్వేతర విజ్ఞానములకంటె నిదియే 
మానవ వికాసమునకు ముఖ్యకారణమని అవలోకించి, తద్విద్యా .. 
ప్యావన్క, అనుసరణ, అనుష్టాన, అనుభవములకై  యెల్లరు | 
యత్నించి కృతకృత్యులగుదురుగాక అని యాశించుచున్నాను. 
“స యధా కామోభవతి త త్కతుర్భ్శవతి, త[త్కతుర్భవతి తత్కర్మ . 
కురుతే, యత్క్మర్మ కురుతే తదభిసంపద్యతే (బృ. 4.4 పురుషు. 
డెట్లు సంకల్పించునో అట్లు నిశ్చయించును; ఎట్లు తీర్మానించునో.. 
అట్లాచరించును. దేనికై ఆచరించునో దానిని పొందును అనిగడా.- 
ఆర్యవచనము ! 


(రం 


భారతీయ తత రహస్యము 
భారతీయ మహర్షికోటి అతి పాచీనకాలముననే, - పపంచ 
తత్వమును సంప్పూర్తిగ నవలోడనముజేసి, . దాననిరిక్కి ' సుఖ' 
దుకఖడ్వంద్వచ క్రమున (భమించుచు, నదియ సౌఖ్యసంధానమను-" 


భారతీయ త త్త్వరహస్యము. 


భాంతి దగుల్కొని పయాసజెంద నిచ్చగింవక, దీవ తపొనిమ 
గ్నమానసుల్లై, అలౌకిక విషయ మాధుర్యాన్వేషణము గావించి, 
అందుండు రసస్వరూపము నాస్వాదించ్హి తన్మయులై ఆనందించి 
తమ తోడి మానవకోటికి. జ్ఞానోవదే శముజేయ దమ విధానముల 
సెరుకపరచియున్నారు, అందుచే. నతి దూరకాలమునుండి యా 
పిబోధ భారతీయ సకల జీవితవిధానము నావరించ్చి అయించ్చి 
యుప్పొంగి భారతి India 5 the only country 1౧40౧6. 
world to.-.whom spirituality is the very breath of .- 
life. 141 ప్రపంచమున నాధ్యాత్మిక సంస్థితిని (బాణముగ గలవి 
భారతదేశము ఒకటియే యని శిశిర్‌ కుమార్‌ మితచేతను, 19 
(Hindu) soul is a book in which there are chap- 
ters unreadable by the practical .European,....and 
kingdom of peace and quietude untravelled and 
unexplored by the busy and restless English- 
man 142 కర్మ నిష్టుడైన ఐరోపాదెశస్తునిచే. పఠనసాధ్యముగాని 
(పకరణములు - భారతీయ స్వభావ గంథమున గలవు. ఆ శాంతి. 
సామాజ్యము, ఆత్మశాంతులు,. అతివ్యవహారదక్షుడై. విశ్రాంతిలేని 
ఆం గైయునిచే। _దొక్కబడలేదు తెలియజడలేదుఅనిగౌరవనీయుడై న 
కస్‌. ఫైెచ్చర్‌ విలియిమ్స్‌ ఆను 'పొశ్చాత్య త త్వవెంత్త త్రచేతను; 
india is preeminently the abode -of se 
and richest mine of psychological ideas 148 భారతే 
దేశము మతముల "పుట్టినిల్లు అయి. అమూల్య తా_క్త్విక భావఘని. 
141 Prof Sisir Kumar Mitra : The Vision of India, p 260 
142, Rev. ఏ. Fletcher. Williams వ. Life and Work in india, . 


148. Rev. 1.2. Slater : The Higher Hinduism in Relat .on to 
Christianity. 
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యని శిలల స్టేటర్‌ చేతను ; India For thousands 0₹' 
years has been a fountain-spring of spiritu- 
ality 144 భారతభూమి అనేక వేల వత్సరములనుండి పారమార్థిక 
విషయ |నవంతి యని సర్‌ ఫొొన్సిస్‌ యంగ్‌ హ స్పెండు మెద 
లగు అసంఖ్యాక విద్వద్వ రేణ్యుల దృష్టుల నాకర్షించి, వారి. 
యపార సంస్తుతులకు బా్యాతమై యోప్పారుట సర్వజన గమ 
నార్హ ను, 


India has produced the profoundest ౧౧618 - 
physics that we know of 14 మనకు దెలిసియున్నం 
తలో భారతదేశము అత్యద్భుత తా_క్త్వికశాస్త్రమును నిర్మించిన 
దని ప్రసిద్ధ జర్మనువే త్ర కౌంట్‌ హెర్మన్‌ కైనర్లింగ్‌ మొదలగు 
విజ్ఞుల క న. గల భారతీయ విశిష్టత ఏమి ? 
The East is bold in search of the mysteries of 
the internal. world 14668 పాగిగిశమ్ము అంతఃవ్రపంచ 
రహస్యముల నన్వేషించుటయందు అతి థె ర్యసాహసముల గలిగి. 
యుండెను అని వీవేకానందుడన్నటుల, బ9త్యక్షాను భూతికందు 
బాటులోనుండి అత్యంతాకర్షజియముగ నొప్పార్హి అసంఖ్యాక 
మానవుల దనయందిమిడ్చికొనియున్న అతి విశాల పిపంచము, 
తన యగజిత సుఖసంవదలతో ముందుండ దానిని దొసివై చి, 
వీనియన్నింటికి నధిషఘ్టానమై, ఆధాధమై, అదృష్టమై, అగోచరమై. 





కక, Sir Francis Younghusband : Spiritual Renaissance Stirs in 
India, New York Times Magazine Sep 1987, 


145, Dr, Count Hermann Keyserling వ ihe Vison of India, of . 
_B.KR.M, p@2lt, 
146. Swami Vivekananda : The Te Works, vol.8 p 459, 
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విరాజిల్లు (బహ్మవిద్యయందు భారత బుషివర్యులు ఎక్కువ 
మకుుువ గలిగి అద్దాని సాధింప ననంత త్యాగముల గావించుట 
ఆశ్చర్యము గతా, అద్భుత ముగదా ! సంతత  వికారమై 
చంచలమైన ప్రపంచమున మగ్నమైన భక్తులకు మరిం 
అవాజ్యానసగో చరముగదా ! ఎచ్చోట నలుగురు సమావేశ మైనను 
అడి _పాచీనకాలముననే “కో ను ఆత్మాకిం [బహ్మేకి (ఛాం ఫ్‌. 
11.1) మన ఆత్మ ఎవరు? (బహ్మమననెద్ది, అనియు, “కిం కారణం 
' జఉహ్మా కుతః స్మజాతా జీవామ కేన క్వ చ సంప్ర8ష్టాణ (és. LD 
కారణమైన యూ బ్రహ్మ ఎబ్టీది 2? మనమెటనుండి జనించివిమి ? 
ఎవరిచే మనము జీవించుచున్నాము ? మనమెటకు దుదకరుగు 
దుము ? అని |జహ్మమును గూర్చియు, దమకధిష్థానమును 
గూర్చియు వారు పంశ్నించుకొనుచు, జర్చించుకొనుచు, నా 
విషయ (గహణమునకై దేశదేశముల (గుమ్మరనేల? “కేవేష్షిత 
పతతి |పీషితం మనః కేన పా9ణః పాథమః పై98ి యుక్తః 
కినేషితాం వాచమిమాం వదంతి చక్షుః కృతం క ఇ 
యున క్రి॥” (కె, 1.1) దేనిచే పబోధింపబడి మనస్సు కర్మ చేయు 
చున్నది? ఎవరిచే నాదేశింపబడి వంథమ పా9ంణము జనించిన 2 
ఎవరి (పాభవముచెే నాదేశ వెొొంంసంగబడినది? నేతం కర్ణములి 
దేవత ఆజ్ఞాపించును? భగవాన్‌ కుతో హ వా ఇమాః (ప్రజాః 
పజాయంతకి (పి. 1. ఫ్ర) ఈ జివులెందుండి యావిర్భవించినవి 
గురువర్యా? “భగవాన్‌ కతే్యేవ దేవాః పృజాం బిధారయంకే?? 
. (ఏఓ. ఏ) ఎందరు దేవతలు జీవుని. ధరించుదురు? “కుత 
ఏష పా9ణో జాయతే? కథమాయాత్యస్మిన్‌ ఛరీర | ఆత్మానం 
వా (పవిభజ్య కథం పితిష్టతే (వ్ర. 8, $ యీ పాజశ్తీ 
19) 
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ఎందుండి జనితము? ఈ శరీరములోనికీతడెట్లు చేరును? తనను 
విభజించుకొని ప స ఇ “కాని స్వవంతి కాన్యోస్మిం _ 
జాగ్రతి కతర ఏ వః న్వప్నాన్‌ య కస్య 'తత్సుఖం భవథి 

గవ ఈఓ1) వ. నిదించునడి ఎద్ది? అతనిని మేల్కొలుపున 
దెద్ది ? స్వవ్నముల జూచు దేవత ఎవరు? ఈ సుఖ మెవరిది? 
“క్యాసా పురుషః (వ. 6. 1) ఆ పురషుడెట నున్నాడు? మొదలగు 
[(పళ్నా పరంవపరళఆచే నాధ్యాత్మిక వీద్య నెరుంగని, నవయౌవను 
లైన, శిష్యబ్బందము, బ్రహ్మాది స్తంబవర్యంతముగలి జీవకోటి 
యొక్క పుట్టుపూర్వో త్ర తరములనేగాక, వానికాధారము _లెన (పాణాది 
శ క్తులగూర్చియు, నద్దాని యధినమున ద్రవ రీంచు నింది9య 
వివృత్తు లను గూర్చియు, జాగ్గిత్స్వవ్న సుషప్యాది యవస్థల 
గూర్చియు, నింత నిగూఢ త_త్త్వరహస్యములకై గురువర్యుల 
సన్నిధానంపుల జేరనేల? అంతియగాక జీవ లోక విషయతృష్టతో 
దృ _ప్తిగాంచక “లోకన్య కా గతికి (ఛాం, 1.8.1) ఈ లోకమునకు 
బుట్టుక ఏది? అని లోకములయొక్క కారణాదిక వివరముల గోర 
నేల? మరియు “యే యం పషేకే విచికిత్సా మనుష్యా స్తీత్యేకే 
నాయమ స్తీతి చై కే (కఠ. 1.1.20) జీవుడు మరణించిన పిమ్మట 
ఏమగును? త్‌. పంవ్యాత సందేహము నాకు గలదు. కొందరత 
డుండునని, కండే జర యందురు అని, జీవుని మరణాంతర 
స్ధితి అనగ మృత్యు రప హాస్యమునుగూ క్చిగూడ పిశ్నించుట, 

మోగ్య గురువుల సన్నిధానమున జరి సంతృప్తి పినొందుట నెందు " 
అకో! ఆ గురువులై నను అడిగిన వెంటనే విషమముల బోధించి 
పంపెడువారలా? ఇంద్శ, ఫిరోచనాడి భూ మండలాధీశ్వరులే ఆశ) 
యించినను, శతాధిక వత్సరముల కఠిన [బహ్మచర్యాది నియమ 
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ములముంచి, కఠినతర పరీక్షల గావించి, తాము శిష్యునియర 
తతో దృ గాంచినగాని శిష్యుల దృప్త్రచిత్తుల గావించి భం. 
_పసాదించువా రుకారు. సకల విధముల కష్టములకోర్చి నాటి ఆత్మ 
'రహస్య జిజ్ఞాసువులు, దాని నన్వేషించి, సాధించి ఆనందించి, 
తదనుభవరహస్య సంపదను భారతి పాదపద్మ సన్నిధి [గంథరూప 
ముల నర్పించి, కృతకృత్యుల్లైరిగదా! భారతీయ సంస్కృతికి 
ఆనాటి జ్ఞాతాజ్ఞాత మహర్షికోటియేగదా అచంచల పా9కివదిక! అట్టి 
మహర్షిగణములకె ల్లవ్వుడును భారతియేగాక్క, యావ్యతృ్చపంచము 
కృతజ్ఞతాపురస్పరంబుగ దేతులు జోడించి యుండునుగదా 1 అది 
ఆనివార్యము, అజేయము, అనంతము | 


అట్లు, త్యాగధనులై_ (శమించి, ఆర్య బుషివర్గము 
Apparently it was they who kindled ithe light 
of science for the world 147 ప్రపంచమునకు భౌతిక 
విజ్ఞాన జ్యోతిని వెలిగించినవారు తప్పక వారేయని షెలింజ్‌ ఆను 
నట్లును, There 15౧౦ intellectual problem in the 
West that had not its earlier discussion in the 
East, and there 198 no modern solution of that 
problem which will not be found anticipated in 
the East 14s పూర్వదేశముల, (పాచీనకాలముల జర్చింపబడతని 
వె జానిక సమస్య, పశ్చిమ దేశముల లేదు, ఆ సమస్యలకు 
CE ' | 
(బాగెశముల నూహింపజడిన సమాధానముగూడ, _బస్తుత కాల 

ఖో " లే 

మున బాశ్చాత్యమున లేదు అని డాక్టరు మాథీసన్‌ (వాసినటుల 


147. Schelenz : The Hindu, 29-5-1955. 
148. 02, Maatheson : Vedanta Kesari, 1980, 
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ఆర్షమండలి విచారింపని సమస్యయే లేదు. భారత దేశమున నడు 
గిడు యదృష్టమల్చిన పాశ్చాత్య విద్వాంసుడైన సర్‌ విలియం 
జోన్సు ఆనందమున నుప్బొంగి, భారతిని సంస్తుతించుచు, 
Which has bsen esteemed the nurse ofsciences, 
the inventress of delightful and useful arts, the 
scene of glorious actions, fertile inthe pro- 
ductions of human genius, and infinitly diversi- 
fied in the forms of religion and government, in 
the laws, manners, customs, and languages, as 
well as in the complexions of men 19 విజ్ఞానముల 
సంరక్షణిగ, సుందరోపయు రృకళలకు నిర్మాతగ, (వథావో పె పెత 
కార్యరంగముగ, మానవాద్భు ఖ్‌ మెధాజన్య వి విషయములకు మత, 
(పభుత స్వరూవములం 1 నియమ ఆచార అభ్యాస భాషల 
యందేగాక, షు 0క్చుతులందుగూడ అనంత విధముల, 
. నుడివియున్నాడు. 
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విధానమున, సర విషయములకు భారతభూమి ఘగు 
మాతమేగాక, ఆమె అఖిలాభ్యుదయక విషయముల నార్జించి, 

తృ ప్తజెంది యుండుబరమే గాక, అద్భుతలీల నిస్వార్థ హృదయ 
ముతో యావత్సవంచ. గత మానవాభ్యుదయమ పేక్షించు అతి 
విశాల హృదయగాన, India wil] appear to you the 


Mother of human race, the 0186416 of all our 
traditions 150 మానవజాతి మాతృదెవిగ్య మన యాచారము 


149, William Jones: India: What it can Teach Us, of Max 


Muller, p 29 
50, Prof, F. Max Muller వ Indis : What It Can Teach Us, p 17 


భారతీయ త_త్త్వరహస్యము ౧౦౧ 


లకు (పారంభ శక్తిగ భారతదేశము కనుపించునని, మాకు 
ముల్లరు వచించినట్లు గోచరించి శిశిర్‌ కుమార్‌ మ్మితవాక్యము 


లలో Almost from the dawn of her history it 
has been the sole privelege of |ndia to carry 
the torch of her unique ideals to distant lands 
and inspire them to noble adventures both in 
the inner and outer fields of human activity isi 
ఆమె చర్మిత యుదయించిన కాలమునుండి సుదూరదేశములకు 
గూడ దన అద్భుతాదర్శజ్యోతిని దీసికొనిపోయి, మానవ కర్మకలా 
పనులలో, బా హ్యాభ్యంతరముల దివ్యమైన సాహస కృత్యములకు 
జంరిగొల్బు యర్హతను నార్జించి యున్నది. అందుచేతనే గ౦951 
fascinating and most mysterious country on the 
face of the globe 152 భూగోశమున నిగూఢమై, అత్యా 
కర్షణీయమైన దేశమని . దీని స్తుతించుచు గౌరవనీయ సఫ్లెచ్చార్‌ 
విలియమ్స్‌ It is impossible to difine the endless 
spell which excercises on you 152 ఆది నీ మిద 
గలుగజియు ననంత మోహనము నిర్వచింప దుర్లభ మనియు 
నుడివెను. This is the land from whence, like the 
tidal waves of spirituality and philosophy have 
again and again rushed out and deluged ithe 
world 158 ఆధ్యాత్మిక, తాత్త్విక మహ_త్తరంగములు పుంఖాను 
. పుంఖములుగ బహిర్షతమై, ప్రపంచమును ముంచె త్తినది దేశము 





151, Pref. Sisir Kumar Mitra : The Vision of India, p 161 
152, Rov. ఏ. Fletcher Williams : Life and Work in india. p 12, 
158. Swami Vivekananda : The Complete Works, vol.8 p 285, 


౧౦౨ సర్వ సిద్దాంత శారభము 


నుండియే యని, సగర్శముగ వివేకానందస్వామి చెప్పుకొని 
యున్నాడు, మానవుడు జీవిత స్వప్నమున బారంభించిన అతి 
(పాచీనకాలమునుండి, Ifthere is one place on the 


face of the earth where all the dreams of iiving 
man found a home .... it Is India మానవ యూహాకల్ప 


నములన్నియు గలిగిన వ్‌ లక దేశము భూమండలమున గలిగి 
నచో నది “బారతదేశ మే యనియు, Romen Rolland రోమెన్‌ 
రోలా అను ఆధునిక పరాసు విద్యన్మణి, విన్మముడై జోహారు జేసి 
యున్నాడు. కావన అశాంతికారక మైన సర్వ|వపంచము, దృష్టుల 
భారతము పై గేంది9ంకరించి, జా కైనభిక్షకై యర్థించుచుండుటయం 
దాశ్చర్యవ తే The eyes ఈ the చర world are 


న్‌ 


now turned towards this land of India for spirl- 
tual food, and India has to provide it for all the 
races. Here alone is the best ideal for man- 
kind 15 ఊధ్యాత్మికాహారమునకై సమగ ప్రపంచము, నేడు 
భారతదేశము వై పు చూచుచున్న డి. దానిని భారత వర్షము సకల 
సాదింపవలెను. మానవజాతికి యిక్కడనే సర్వో త్త 
మాదరుము గలదు అని సుమారు అరువది వతృరముల కిందటీ 
న వివేకాన నందుడుచ్చరింప్క, రెండు 
స తృతియ రణభయ 


మున వడంకుచున్న పిపంచము పిస్తతము 'పూర్వమ. కంటె 
నకికతరా కరో భారతదేశ శాంతి సందేశముకొరకు నిరిక్షించు 


154, Swami Vivekananda : The Complete Works, vol, 8 p 188. 


భారతీయ త _త్త్వరహస్యము 


౧౦౪ 
లేదు. ఆధునిక వే శ్రలుగూడ నిదే ధోరణిని EUrOpe I$ today 
turning towards 1౧614 in her search for a saner 
and surer attitude to life and humanity than 
that which has brought her to the brink of 
ruin 155 తనను, నాశన సమ్ముఖమునకు గొనివచ్చినడానికంటె 
వికేకవంతమును సుస్థిరమును అగు, జీవితత _కీఏ దయాళుత్వముల 
నన్వేషణమున భారతభూమి దిక్కునకు, చేడు ఐరోపాఖండ మేదురు 
చూచుచున్నదని డాక్టరు జేమ్చు. హెచ్‌, కసిన్పు Oriental Cul 
ture and World “పాక్ళంస్కృశి -_పపంచము” అను గంథ 
మునదెలిపియున్నాడు. 1 the world gone mad, India is 
the Oasis of sanity 156 ఉన్మ తయన పిపంచ యడారిలో 
వివేకముగల రమ్య ప్రదేశము భారతదేశమే యని, వ. 
త త్త్వవే ఫే శ్రలలో నగంగణ్యుడని _పఖ్యాతి గడించియున్న బైటా 
రఫెల్‌ 'ముతివలకీ నుడివెను. అందుచే The revitalising 
and spiritulising 01106412 are of value to the 
whole world 157? భారతీయ పునరుజ్జివనము, తాత్త్విక చింత 
నాభివృద్ధియును నఖిల [వపంచ మునకు ముఖ్యములని, సర్‌ 
ఫ్రాన్సిస్‌ యంగ్‌ హస్పెండు భారతిపై దృష్టినుంచి, దాని 'కైమమే 
విశ్వక్షేమముగ, భారతి ప్రపంచమునకు శరం నవు పేక 
రించి పలికియున్నాడు. కావున Great is her past, she 
has to be yet greater in the future and accom- 


ద 
155. Dr. James H. Cousins: Oriental Culture and World. 
156. Dr. Bettrand Russel వ Prabudda Bharata, 19:6 p 306. 


157. Sir Francis Younghusband : Spiritual Renaissance వ 
in Mediz. 





౧౧౪ సర్వ సిద్దాంత హై రభము 


plish the task given to her by God 158 ఆమెయొక్క 
ప్రాచీనత గొప్పది. భవిష్యత్తులో నింక నధికతరముగ నామె హెన్న 
త్యమును గడించి, భగవంతునిచే నొసంగబడిన ఘనకార్యమును 
ఆమె నిర్వ_్తించుగాక ! అని శిశిర్‌ కుమార్‌ మిత్రునితో మనము 
ఆశించుచ్చు నట్టి శక్తి సామర్థముల మన పిియతమమైన 
భారతికి పరమేశ్వరుడు ప్రసాదించుగాక యని (పార్ధించెదముగా కః 


భారతీయ సంస్కృతీమూలము 
వేదము _ (వాశ స్యము 


పూర క్త భారతీయ నంస్కృకీ [గ్రహణమునకు, వేద 
విషయజ్ఞానము కొంతవరకవసరమగునున్నది. వేదవిషయమే యీ 
Mh పుం.. అధికా నమ్ము ఆద్యంత సంస్థితుల నిరూ 
వజము, కావుననే | Maintain that to everybody who 
cares for himself, for his ancestors, for his history 
for his intellectual development, a study of Vedic 
literature is indispensable 1:9 తనయొక్క, తన పితరుల 
యొక్క తన చారిత9ముయొక్క తన వై వై జ్ఞానికాఖవృద్ధియొక్క 
(శయస్సును గోరువానికి, వెడసా హత్య పఠనము ఆత్యావశ్య 
ము అని మాకు ఎ ముల్లిరు వాకొనియున్నాడు. ఎందువేనన 
“రుదేవ విద్యయా కరోతి. తదేవ వీర్యవ త్త తరం భవతి (ఛాం. 
1.1.10) దేనిని: (గహించుకొని యాచరించెదమో అవి శ క్రివంతమై, 


158. Prof. Sisir Rumar Miira : The Vision of India, p 258 
159. Prol, Max Muller : India, What It Can Teach Us, p 121 


ఖు 
వేదము _ పాశ స్యము jE 


ఫఈ లవంతమగునను మ న్‌, ననుసరించి, 


(గ్రహించి, బమ్మట తదాచరణమునందు గాలిడిన, గడి యవసం 
ఫలముల నొస్రంగును. ఈ దముల్లు | 


not_mere spe- 
ఓ స p 
culations but the record 0 Eas ual experi- 


ences of the race for centuries, actual realiza- 


tions or super-c sion "06011౧౧5 160 కేవల 
మూ హాగానములుగాక, ల 


త్మికానుభవపుం జ వ. 
కానుభూతులు అని వీరే షరానం 






ర ధిక సంవత్వ్పరపుుల అధ్యా 
(2 పత్యక్షానుభవములు, అఆలాకి 
ని వాక ప. అట్లు, అడి 
కేవలమార్య జాతికి సరం ఫర స్టవ్రిష్తాత మె గాక, belong to 
the history of the 161 అని (పపంచ చరితకు 
జెందినవని. రాల్ఫ్‌. టి. హెచ్‌, (గిఫిత్‌ నుడిపను, వైదిక ee 
వర్యులు సంకుచిత స్వార్థపరత్వ నిమగ్నులు కాకుండుటచే, Al! 
the instruction and exhortation of the Vedas 
are addressed to humanity at large 162 వేడములగల 
ఉఊపోది శ పిబోధములు, అఖిల మానవజాకికి సంబోొధింపబడి 
యున్నవసీ ఎ, సి, బోసు పలుక, ఎన్‌. ఎస్‌. సూర్యనారాయణ 
శాస్త్ర ఆ మహర్షి చందు)అ నిమ్మామ్యతా విశేషముుల సుగ్గిడించుచు, 
The Vedic utterances are the expressions of dis- 
passionate seers wedded to truth 163 సత్నడార్థ 


థో 
సన్నిహిత సంబంధముగల నిష్పక్షపాత జ్ఞా జానుల వాక్యములు వేద 


లా 


160. Swami Vereswarananda : Ivtroduction, Brahma Sutras, p 1 
161, Ralph T. H. Griffith : The Hymns of the Rig Veda. 

162. A.C. Bose: The Call of the Vedas, p Th 

168. Prof. 5. న. Suryanarayana Sastry : Sankaracharya, p Gl 


14) 


౧౦౬ సర? సిద్ధాంత పూ దభము 


వాక్యములుగ దెలిపి, వేదమునకు మరియొక మహ తర మహిమ 


అలామో 


గలవని వచించుచు, 2౧6 the whole body of doctrine 


is reveaied by an omniscient !swara. Hence our 
faith in scripture 168 సర్వజ్ఞుడైన పరమేశ్య్శరునిచే నా 


సిద్దాంతమంకయు వెలువడుటచే ఆది మనక్కు విశా-సపా్శాతమి 
ఠి య (sa 
యున్న దనియు నతడు వివరించెను. అనాది కాలమునుండి నే 


ది 

సరకు = | ఖతకి గురుశిష్య పరంపరాగతముగ గొనివచిా, 
దాని మహామావిశేషముల నాధునికుల'కెర ఎకపరచిన భారతికి గృత 

౨ విశ్వకవి రవీంద౦నాథుడు [ love India, not 
because | cuitivate the idolatory of Geography, 
not because | had the chance to be in her soil, 
but because she saved through tumultous ages 
the living words that have issued from illumi- 
nated consciousness of her great ones 164 గై సర్షి 
కారాధనమలవడుటచెగాక, కాలవశమున ఆమె భూమి పె పైనే జనించు 
టచేగాక తన మహాత్ముల జై జ్ఞాన సంపూర్ణ హృద క se 
నుండి వెలువడిన ఖ్‌ వచనముల, ననేక సంక్షుభిత యుగముల 
నుండి సంరక్షించుచు వ వచ్చినదిగాన భారత దేశమును నేను 
పొమించెదనని జోః హోరులర్పించియున్నాడు. వేదవాక్యములు 
దేశకాలమఃల నకీకించి, సర్వ దేశములకు సర్వకాలముల నన్వ 
యించి, జ్ఞానప్రబొధాత్మకమ న జరిల్లుట వాని (పత్మె [క ప్రతిభ, 
సురెందునాథ దాను గుప్త అనునట్లు , Veda in its Wide 
sense is not the name of any particular book 





163. Prof. 5. 5. Suryansrayana Sastry ఏ Sankaracharya p 61. 
i6s4 Ravindranath Tagore: Discovery of India, of Nehru, p 485 


a 
వేదము ణః (వాశ స్యము 
ఇనా 


but of literature 165 దాని విశాల భావమున వేద 
పత్యేక (గంథము గాక్క ఒక సాహి హిత్య మేం అగుచువ్నది 


“వేదయతీడి వేదః? తెలియజేయునది గక క వా 


నే స్‌ న ద్య ఇదు ఐమ్‌ శ్‌ క్‌ 
వ్యుత్చ తి, అది దేనినెరింగించును? “ప్రత్య దణాను వాడ వందా వా 
ల! బ్‌ 
యా యు ద శ్రే న బ్‌ య ప్‌ 
యుస్తూవాయో న బుధ్య | ఎతం వివంతి పదిన తసహాడేంస 
| అ జ Can 
షూ వ 


అజ ప్రత్య కానుమాన పమాణముల చతగాని పదత 


చేగాని, mn విషయములను దెబుపువది గాన పే వక 


లెపి ? “విదంతీ తో ne చేది దేనివలన 
ధర్మనుులు తెలి యబడునో అది వేదము అనురితి, ధర్మాధర ల 
నది మానవకోటి కెరుంగజేయుటచే, వచభమిగ న 
ఈ ధర్మాదుల నభ్యశించుటచే లభించు యు పరానుభవ సవ 
యము గలదో, అట్టి “అలౌకికోపాయబోధకత్వం గ, 
కోపాయముల బోధించుటచేగూడ నది వేదమయినది, మరయు 
“భూతం భవద్భవిష్యచ్చ సర్వం వేదాకృ్పసిద్ధ్యతి ఓంకాలవం:ల 
జరుగు సర్వవిషయములును, వేదము ననుసరించియె జరుగు 
ననియు నన్వయము. అనగా నిది సర్వ జ్ఞానస్వరూపమగుటచే, 
నందు బూర్వమే వచింపబడని విషయమెందును, ఎప్పుడును 
బంవంచమున వ్యక్త కముగాదని తాత్పర్యము. “శూయత ఇతి 
(శుతిఃి ఈశ్వరునినుండే “జ్ఞానస్య పారగమాత్‌ బుషిఃి జ్ఞానము 
రమొక్క పారమును బొందిన బుషివరేణ్యులున్కు అట గురుశిష్య 


ఈ 


Cn 


165. Piof. Suredranath Das Gupta : A History of Tndian 
Philosophy. vol.l వై శేష, 


రాలా సర్వ సిద్దాంత సౌరభము 


పరంపరగా. నేటివరకు నది పివహించుచుండుటచే శుతి యనబడు 
చున్నది. అటులనే “ఆమ్నాయకే పరంపరయే జ్యామ్నూ యి 
పరంపరగా అభ్యసింపబడుచుండుటచే నామ్నాయమనియు దాని 
నామాంతరము, ఈ విధముగ వేదము సర్వతోముఖమై, సార్వ 
కాలికమై, సర్వవ్యా ప్రమై, సర్వవిషయసంపూర్ణ మై యున్నదని 
పిజ్జుల తాత్పర్యము, 


ఇటీవలవరకు వేదముల యపౌరుషేయత్వమును విశ్వసించు 
చున్న భారతీయుల మనముల, పాశ్చాత్య సంస్కృత విద్వాంసుల 
సామాన్య దృష్టఫలిత గవేషణా మూలమున, సర్వ. గ్రంథముల 
వలెనే వేదముగూడ నొక కర్రచే రచితమనియు, నందుచే నది 
యొకకాలమున లిఖితమనియు నను భావములవే నొక కలవర 
మెర్చడెను, రచయితలేని (గంథముండునా ? అను ప్రశ్న అతి 
బలీయముగ దోవెను, కాని తన్ని రూపడార్థము, సర్వసాధారణ 
ముగ గంథములగల కర్తయొక్క వంశావళితోగూడిన గద్యా 
దులుగాని, సమకాలిక్క కాలాంతర గంథములందై నను వేదక ర్త, 
లేక కర్తల (_పశంసగాని లేకుండుటయు, నెంతయోచించినను 
దు_స్తరమై, నిర్ణయింపబడజాలని అనేక సమస్యాపూరితమై, శాస్త్ర 
జ్ఞాని నెదుర్కొను సామాన్యమైన విషయము. కావుననే Can ౪/9, 
or can we not ascertain the age of the Vedas? 


This is a question which has baffled the ingenu- 
ity of many an ancient «nd modern scholar 166 





166. Sri Bala Gangadhar Thilak : Orion, p 2, 


వేదకాలము 


౧౦౯ 
వేదకాలమును మనము నిర్ణయింపగలమా ? జాలమా ? ఈ పిళ్న 
పాంచీనాధునిక విద్వాంసుల మేధాశక్తిని భంగవరచుచున్నది. 
ఫూర్వము వచించియున్నట్లు అది, అతి పాచీన గంంథముమా్యత 
మేగాక, Fora study of man, or for the study of 
the Aryan humanity, there is nothing in the world 
equal in importance with it 167 మానవ త_త్రగహ 
ణమునకుకాక ఆర్యమానవుల (గహణమునక్కు దానికి సమానమైన 
ముఖ్య (గ్రంథము, పిపంచములో వేరు లేకుండుటచే విద్వాంసుల 
నది యాకర్షించి, వారి ప్రజ్ఞావి శే షముల బరీక్షించుచున్నది. 


ఆఅ కాల నిర్ణయములకుపాయముల పై విజ్ఞులన్వేషజణమును 
సాగించిరి. *కింి = చేయుట “తక్షి నిర్మించుట “జన్‌” = 
జనింపజేయుట మొదలగు కి90యలు వేదమున గోచరించుటచే, 
వేదమునగల. కొన్ని మంతముల గొండరు బుషులు రచించి 
నటుల విదితమనియు, నందుచే వేదము బుషినిరి 
సమంజసమనియు, నందుచే నది యేదియో యొక కాలమున 
రచితమనియు, నా కాలమును అన్వేషించుట ముఖ్యమనియు, 
డాక్టర్‌ మోయిర్‌ నిర్ణయించెను. కాన నా వేదకాల మెద్దియో నిర్ణ 
యింప్క మార్గముల నన్వేషింపు విద్వాంసులు (పారంభించిరి, 
మహాభారత గ్రంథము, అంతకుముందుగల వాల్మీకి రామాయణ 
"ములను (పధానముగ గైకొని, వానికంటె వేదము తవ్పక పా్రొచీ 
నముకాన, ముందు వీని కాలనిర్ణయమవసరమని కొందరు శాస్త్ర 
జులు వీనియందుగల జ్యోతిషాంశముల దరచ్చి శ్రీరామజననమున 


తవునుట 
కా 


జ్‌ జు 
167. Prof. A.C. Clayton : The Rig Veda and Vedic Religion, p 245 


౧౧౦ సర్వ సిద్దాంత నారభము 


గల (గ హవరిస్థికిని, అటులే హాభారతకాల _గహపరిస్థికిని, ౪ 
యా గంథముల [ప్రమా రాణముగ స్వీకరించి నిర్ధయింప యర్నె ౦చిరి. 
శ్రీరామ జన్మిముహూ రకాల స్థికి ననుసరించియు, మహాభారతము 
ననుసకించియు, |కీ. పూ. 5000 లేక 6000 సంవత్సరముల |క్రిండట 
ఆ సంఘటనములు జరిగియుండునపయు, వేదము అంతకు 
న. అయి యుండుటచేే కీ పూ. 600 0 సంవత్సరముల 
నుకనే త డచనము అయియుండునని ఇసుమంత యూహించిరి 
క ఆథధారముగ గైకొని Bently బెంట్లీ, (కీ. పూ. 

961 సంవత్సరము శ్రీరామ జననముగ దీర్మానించెను. రర తినగా 
నా గంహకూటమి అతని గణతము ప్రకారము అవ్బుడుకూడ నేర్ప 
డెను, కాని యార్షగణనము ననుసరించి, సృష్ట 1995, $8, 85, 090 
సంవత్సరములకు బూ రము జరిగినదినియు, నందు ప్రథమమగు 
ఆరు మన్వంతరములు జరుగగా నేడవది యగు వై వస్వత 
"మన్వంతరము పుస్తుతము సాగుచున్నదనియు, నందును నేటికి 
1,03,83,068 సంవత్సరములు గతించినవనీయు నందును మన్యం 
తరమునగల 71 మహాయుగములలో నేటికి ఇరువదిఏడు మహా 
యుగములు గతించి, 28 వ దాన 49,10,660 నంవత్సరముభలో, 
892,059 మాత్రము గడచినవనియు నిర్ణయము, అనగా నీ 
మహాయుగమున, బథమ 'సత్య, ద్వాపర (తేతాదు లకాలము 
1720000. 1298000 _.. 681000 = 38830900 గకించ్చి కలిలో 5056 
డ గతించుటచే, 3393030 vue మహాయుగమున 
జరిగిపోయినట్లు గణించిరి. హాభారత యుద్ధము పూర్తియైన 
పిమ్మట యుధిష్టరుని పట్టాభి షెకమగుటచే, నా ముహూ ార్ధము 
సం. యుధిష్టిరశకముగ నొక కాలమానము _పారంభింవబడి 


168. ‘Sri Bala Gangadhara Tilak : Orion, Pp vi. 


వేదకాలము 


lel 


యున్నది. అది కలి పారంభమునకు బూర్వము, శిక వ సంపత్నా 
రమున జరిగినదని భారత గ్రంథ ప్రమాణము. అనగా ;క్షి ప 
-రా188 సంవత్సరములు, అనగా నేటికి $098 సంవత 


యర్థము. అంత $6 సంవత్సరములకు శ్రీకృష్ణ నిర్యాణము ఆ 
ముహూర్తముననే కలి ప్రవేశము. అనగ కీ. పూ. 6102వ సంవ 
తృరమున గలి [పారంభము. నేటికి 5060 సంవతృరములగు 
చున్నవి, అందుచే భారతీయ సంపదాయను ననుసరించిచూడ, 
మహాభారత యుద్దము నేటికి 5096 సంవత రములక్షు బూర్వ 


మేర్చడియున్నదని నిర్ణయము. 


అటులే శ్రీరామచం్యదుని జనన విషయమునన్సు భారతీయ 
సాంప్రదా మమునకును బాళ్ళ్చాత్య  గణనమునక్తు మిగుల 
వ్యత్యాసము గోచరము. శ్రీరామావతారము వై వస్వత మన్యం 
తరమున, నిరువది యైదవ మహాయుగమున్క జరిగినదని |పమా 
ణము అనగా నేటికి సుమారు 1,46,16,100 సంవత్సరముల 
కి9ిండట, రామాయణకాలముగ నెర్పడుచున్నది, అట్లుగాక్క మ్‌ 
268 వ మహాయుగముననే, తేతాయుగమున జరిగిన దని కొందరు 
వాకొనుచున్నారు. దాని నంగీకరించినను 15,17,058 సంవత్సర 
ములై నదని తేలుచున్నది, కావున నిట్టి విధానమున, జ్రీరామాది 
యుగపురుషుల  కాలనిర్ణయము _ దుస్వాధ్యమై యున్నది. 
ఎందులకన మనకు |గంథముల జూపింపబడిన (గ్రహకూటములు_ 
నియమిత కాలకిమముననుసరించి మరల మరల నేర్పడుచునే 
యుండును. వానినాధారముగ గొని, వేదకాలనిర్ణయముగావించుట 
ఎంతటి దుర్గభకార్యమో యోచింపుడు. అందుచేతనే [౧19 ౪/111 
show how unsafe it is to act upon calculations 


౧౧౨ సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము 


based ౪౧౦౫ :uch loose statements 166 అట్టి నిరాధార 
[ప్రమాణనుల పై గజితము సొదించుట ఎంత [ప్రమాదకరమో 
వ్య కమన్సి బాలగంగాధర తిలక్‌ మహాశయుడును తెలిపి 
యున్నాడు 


పె విధానము దోషభూయిష్టమగుటచే, వేదమునే అధార 
ముగ గొని భాహాసంబంధముల, వాని వ్యత్యాసము ల [గోడీకరించి, 


భా 

వాని ననుసరించి కాలనిర్ణయము గావింప గొందరు యత్నించిరి. 
వేదసాహిత్య్మమును ఛంద, మంత్రు [బాహ్మణ స్యూతములుగ 
విభజించి వానియందు ఖాషావ్యత్యాసము రచనావిధాన తార 
తమ్యములు స్పష్టముగాన నవి ఒకే కాలమున నిర్మింవబడియుండ 
వని తలంచి, యొకక విధానమునకు సుమారు 200 సంపత 
రముల కాలవ్యత్యాసముండవచ్చు ననియు నూహించి, యిప్పటికిని 
దత మైన బుజ్జకా అము నాధారముగ గొని, బుద్దునికాలము 
కీ. పూ. 400 సంవత్సరములుగ స్వీకరించుచో సూ[తకాలము 
కీ. పూ. 600 సంవత్పరములును, బారాహ్మణములకాలము డీ, పూ, 
0 స రములును, మం్యతములు |క్రీ. పూ. 1000 వత్సరము 
లున్కు ఛండములు కీ. పూ. 1200 సంవత్సరములుగ మాక్సు 
ముల్లరు న్‌ర్ణయించెను. 169 ఇదే విధానము నాశయించి Dr, 
డాకరు హగ్‌ అనునతడు, మాక్ళు ముల్ల రు మహాశయుని 

£00 సంవతంర దుల వ్యవధి చాల స్వల్పమని భావించి దాని 
500 సంవత్వరములుగ “వాత్చాలత్వి కడ వాజ్మయ _పారంభము 


CC 


168, Sri Bala Gangadbara Tilsk : Orion: pw 
1€9. Sri Bala Gandbara Tilak: Orion, p 2, 


వెదకాలము 


CCB 
కీ. పూ. £400.2000. వత్సరములుగ దీర్మానించెను 
Prof. Whitny ఆచార్య విట్నీ క్రీ, పూ. 2000 సంవత్వరము 
ననియు, వేదకాలమును నిర్ణయితించెను, 170 Mecdonell మాక 
నెల్‌ పండితుడును, క్రీ. పూ. 1500 వత్సరములేయని కృష్విగా 
చెను: 1715 Dr. Maurice Bloomfield డాకరు మారక 


బ్లూమ్‌ ఫీ ల్లు వేదానుక9మణికను [వాయుచు, ననేక విదా ద్వాంసు ల 
అభీ పాయము కీ), పూ. £000 వత్సరములే వేదకాలముగను 
అందు వచింపబడిన సిద్ధాంత, మతములు దానికి వ్‌ 
లనియు నుడివి, అంత కపరమైన (కీ. పూ. 1500, 1200, 


వత్సరములుగా నిర్ణయించుట అనుచితమని వక్కాణించెను 


థి ' 3 


గ a 


[టం 

1/0 
అంతియగాక నిష్కర్షగ, Once more, frankly, we 60౧౦1 
know 170 మనకు దెలియదు ఆనియు తీర్మానించెను, 


అందుచే నీ భాషాసంబంధ విషయాథారక నిర్ణయములును 
సహేతుకములుగావు. ఒకేకాలమున, విభిన్న థభాషాసం్యపదాయ 
ములు, రచనావిధానములుండజాలవను వాదము యు క్తిబాహ్యము 
ఒక వ్య _క్తియే, భిన్న ఖిన్న రచనాపద్ధతుల నుపయోగించి, 
(గాంధిక వ్యావహారికాది వ్యత్యాసములిగా క, విభిన్న భావ సాం|ప - 
దాయక రచనల సాగించుచుండుట సర్వకాలముల గాంచగలము3 * 
కానని నిర్ణయ పద్దతియే మిగుల దోషభూ యిష్టము, lt is there- 
fore Mi that this method oi calculation, 


how so ever valuable it may be in checking the 
results arrived at Ey othe methods, is, when 
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15) 


ఉస సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము 


we 


taken by itself, most vague and uncertain 11 ఈ 

అనిర్హయ విధానము యితర రీతుల నిర్ణయించిన వాని సవ 
క క అమూ ల్యమైనను, దాస్‌క్రి అవిస్పష్టములు అనిర్భా 
రితములుగ నున్నపని కుక్‌ మహాశయుడు నిరాకరించెను. 
Prof. Dhruva ఆచార్య ధృవ మొదలగు మరికొందరు విధ్యా 
వంతులు భూత త్రవిద్య Geology ననుసరించి కాల నిర్ణయము 
ప కాని అదియు నిరువయోగమైనది. వీని 
: 'మర్శాదృష్ట జరిశీలించిన తిలక్‌ మహాశయుడు 
Astronomical method ఖగోళ శాస్త్రాధారక . విధానము 
నముసరింప చు సూర్య, నక్షత, రాశి సంచారముల 
విధానమును బరింలించి,వాని సంచార భేదములవలననేర్పడుచున్న 
భూమండల వాతావరణ భేదముల నన్వయించుచు, చేదకాలము 
నుండి జరుగుచున్న జ్యోరిష్క శాస్త్ర సంస్కరణముల, విచారించి, 


arm, 


అలాల చై అప జర 
haga పం Seer 
ధా 
య 


షవకాల నిరయము గాదింప నా వండితవరెణ్యుడుద్యమించెను, 


_వస్తుత కాలమానము ననుసరించి, అశ్వినీ నక్ష|తము Equinox 
విషు nee సమయమున నుండుటచే, దానితో సంవత్సరా 
రంభమగుచున్ననుు, అట్లు ఎల్లకాలము జరుగనేరదనియు నా 
నక్ష్యతములును ఒక గతి ననుసరించి పర్మిభమించుచుండుట గమనా 
క మనియు, దాని ననుసరించి కొంతకాలము కిందట దాని వెనుక 
గబ భరణి, కృ_క్రికాదిక నక్షతములకుగూడ నా యవకాశము గల 
దనియు, ఇగోళ ర 


హస ఫ్రమును ఆధారముగ గై కొని నిర్ణయించెను. 
న తిరింబవలులు సమముగా నుండుకాలము, 


q 
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వెదకాలము 


లల 


మేషాయనమును చై తివిషు వందురు. దానిని Verna! వసంత 
విషువనియు అకు అటులే తులాయనము భాద్రపదమున 
నేర్పడును. దీనిని విషపదమందురు. దీనికి AUtUMnNa! శర 
త్కాల విషువనియు నామాంతరము. సం_కమణముల సూర్యుడు 
భూ మధ్య రేఖ దగ్గరనుండును, 

ఆయన సంధి యనగా, సూర్యుడు భూమధ్య రేఖకు నుత్తర 
ముగ బయనించి, తన ఆయనవృ త్రమనబడు |కాంతివలయమున, 
ఉఊ_త్తరాయణాంతమైన (02౧06 కర్కి చక్రమును జేరుట: 
మరల దక్షిణాభిముఖుడైె. భూమధ్యమును దాతీ దకిణాయనాంత 
మున Capricorn మకర చక్రమును నొందుట. కర్కి మకర 
చ(కభాగముల భాస్కరుడుండు కాలముల ఆయనసంధు అనబడును, 
కర్మి వలయమున ఉ _తరాయణము పూర్తి అయి దక్షిణాయనము 
ప్రారంభమగును. త్ర మకరశున దక్షిణాయనము సమాప్తి 
నొంది ఉత్తరాయణము మొదలిడును, త్తై _క్రిరీయ కహా 
వాక్యము ననుసరించి చూచినచో, ఫల్గుణీ పౌర్ణిమ సంవత్సరారంభ 
రాతింగ నుండినటుల విదితము, అప్పుడు మృగశిర నక్షతమ్ము, 
వసంతవిషు సంక్రాంతిన నుండుట గమనార్హ్హ ము. సూర్యుడు 
winter 5019814106 శీతకాల ఆయనసంధిలో నున్నప్పుడు 
ఫల్లు జీపూర్ణిమ యగును, అప్పుడు చం్యదుడు పూర్ణుడుగ నుండు 
టకు సరిగా నెదురుభాగమున' సూర్యున కుండవలెనుగాన ఫల్నుణీ 
నక్ష ముననే నుండును. అందుచే, ఊత్తర. ఫల్లుజీ నక్షత్రము 
Summer Solstice _గీష్మ ఆయనసంధిలో' నుండగ, వసంత. 
విషు సం క్రమణమున మృగశితా నక్ష త్రముండును. అటులే ఆయన 
సంధిలో మఘ యున్న పుడు సంక9మణమున కృర్తి తికయుండును, 


౧౧౬ సర్వ సిద్ధాంత శారభము 


ఉత్తరాయణము పుష్యతో _పారంభించుకాలమున సంక9మణమున 
అశ్వినీ నక్షతిముండును. అట్లు అశ్వినీ పుష్యల్కు కృత్తికా మఘలు 
మృగశిరా ఫల్లుజీలు పరస్పర సంబంధముతో జంటలై , సంకంముణా 
విభేదముతో సంవత్సరారంభములుగా నేర్చ్పడుచున్నట్లు విదితము, 
అటులే చితి నక్షతను గీ9ష్మ ఆయనసంధిననుండగ్మ వసంత 
సం; కమణకాలమున పునర్వసు నక్షత9ముండగలదు. అదే విధ 
ముగ నాలోచించినచో అశ్వినీ_-పుష్య, కృ_క్రిక_మఘ్క, మృగ శిర_ 
ఊత్తరథల్లుని, పునర్వసు-చిత9, ఆక్షేష-విశాఖ, పూర్వభల్లుని-జ్యేష 
హస్త-పూర్వామాఢ, స్వాతి జ ధనిష్ట అనూరాధ _ పూర్వాభాద్ర, 
మూల-రేవతి, నక్షత్రములు జంటలై యొకటి వసంతసంక౦0మణ 
ముననున్నచో, రెండవది గీీష్మ ఆయనసంధిలో నుండుచు నా 
యా కాలముల, సంవత్సరారంభముల గలుగజేయుచున్నవని 
తాత్పర్యము, 

ఈ విషయము నాథారముగ గొని తిలక్‌ విద్వాంసుడు, 
వేదముల గలయజూచ్చి యా సూచనలెందై న గోచరించినవాయని 
వెతక్కి కొన్నింటిని బహిర్ణతమొనర్చెను, తై త్తిరీయ సంహితలో 
మృగశిర-ఉ త్తరఫల్లునీ ద్వయముతో సంవత్సరారంభమును నతడు 
గమనించెను. అందుచే నా సంహితారచనకాలమదియై యుండ 
నగుననీ అతని తలంపు. అటులనే కొంచెము వెనుకకు పయనించి 
పరిశీలింవగ, పునర్వసు-చ్మిత సంవత్సరారంభముగూడ నతనికి 
గోచరించెను. పునర్వసు నక్షతా్రాధిష్టానదేవత అదితి యనియు, 
ఐతరేయ బ్రాహ్మణము 1.7 లోను కై త్రిరీయసంహిత 6.1.5.8 
నందును, అఖిల యజ్ఞావికము తనతో (_బారంభింపబడి, తనతో 
సౌ లతనుగునట్లు అదితికి వరమీయబడినట్లున్నదనియు నందుచే 


'వేవకాలము ౧౧౭ 


అందుచే Aditi ౪25 thus the oldest and the first 
commencement of the sacrifice or the year 172 
అతి (పొచీన కాలమున, అదిశిచె యజ్ఞము అనగ సంవత్సర 
ప్రారంభము అగుచుండెనసి, తిలక్‌ మహాశయుడు తీర్మ్యానించెను. 
దన్తుతము నక్ష|తముల _(బథమ ౫ సానమును అశ్విసీ నక్ష|తమధి 
స్టంచియున్నట్లు, ఆ కాలముస అదితి అనగా బునర్వసు rae 
అలంకరించి యున్నడనియు, నడి (కీ మూ 6000 - 4000 వ 
గలదనియు, నాతని నిర్ణయము. 


ఈ విధమున, జ్యోతిష్క కాస్త్రానుసారముగ _ గణించినచో 
Sidereal నక్షత) సంవత్సరమునకును, Tropical ఆయన 
సంవత్సరమునకును 20.4 గిమిషముల తారతమ్యముండుటబే, 
రెండువేల సంవత్సరములకొక చాండ9మాసము తారతమ్యముగ 
నేవ్పడుచు, బుతువుల నా మాసకాలము వెనుకకు జరుపుచు నుండు 
నని (గహింపబడియున్నది. అట్లు గుణించి, అశ్వినీ నక్షత్ర నిర్ణ 
యము వరాహమిహిరునిచే కీ9. శ, 500 లో నేర్పడియుండుటచే, 
కృత్తికా పాంరంభము సంవత్పరాంతము కీ. పూ. 1400 - 2500 
సంవత్సరములు జరిగియున్నదనియు, నటులే మృగశిరా సంవత్స 
రములు కి. సూ. 2500 _ 4800 వరకు నడిచెననియు పునర్వసు 
వత్సరసులు క్రిం, పూ. 4000 - 6000 వఠకు సాగెననియు నతని 
తీర్మానము, ఇందు బునర్వసు కాలవః తీ _పాచీనిమై, వేదములో 
నధికభాగమునకు బూర్యమనియు, డాని డీ హూ, 41000 - 2200 
వరకుగల 5 కాలము పొంముఖ్యముగ గహించి, This is the 
most important period in the history of Aryan 





కక రాల నాజగానారానాలులలా. 


172. Sri Bala Gangadhar Tilak: Orion, p 204. 


Ce సర్వ సిద్దాంత హై రభము 


civilization. A good many Suktas in the Rig 
Veda were sung at this time and several 
legends were either formed anew or deve- 
loped from the older ones 113 ఆర్య నాగరికతతో 
న్‌ కాలమతిప9ధానము. అధిక సంభ్యాకములైన సూ క్రముల 
_కొ త త గాథల రచనము, పూర్వగాథల యభివృద్ధియు, ప్‌ mera 
నందే ఏఎర్చడియున్నవనియు దాలగంగాధరుని వచనము, కృ _క్రికా 
కాలము మూడవది. అది కీ. పూ. 2501 _ 1400 వరకు నున్నది. 
అపుడే తైత్తిరీయ సంహితా మరియు ననేక బా9హ్మణముల 
రచనము జరిగినట్లు అతని భావను. నాల్గవది, చివరిది ఆయిన 
కాలము కీ, పూ. 1400-500 సంవత్సరములవరకు గలదు. 
అప్పుడే సూత౦9రచనము, త త్త్వసిద్ధాంత నిర్మాణము ఎర్చడినట్లు 
అతని తలంపు, 173 కౌవున Rig Veda unmistakably point 
to a period not later than 4000 B.C., when the 
Vernal Equinox was in Orion or when the Dog- 
star commenced the equinoctlial year 174 వసంత 
విషు సంకమణమున మృగశిర నక్షతమున్న ప్పుడు అనగా 
లుబ్రైక నక్ష్మ్యతను, విషుమండల సంబంధ మైన వత్సరమును 
బాంరంభించుచుండ, కీ9.పూ. 46000 సంవత్సరములకు పూర్వముగా, 
నిర్షుషముగా, బు గ్వేదము సూచించుచున్న ట్లు స్పష్టమని బాల 
గంగొధరులు పీర్మానించెను. 

అయినను ఇందును, దోషములు గోచరించుచున్నవి. 
వసంతవిషు సంకివమణమునకు మృగశిర అపుడున్నది అని బాల 
గంగాధరుల వాదను. కాని యీ 27 నక్ష్మతములు సుమారు 2000 


173. Sri Bala Gandhbar lilak : Orion, p 207... 
17/4. Sri Bala Gangadhar Tilak : Orion, p vii. 


వేదకాలము ౧౧౯ 


వత్సరములకు ఓ నక్ష్మతములు చొప్పున, బి7 నక్ష|తముల యొక 
ఆవ ర్రనమునకు 27000 సంవత్సరముల వంతున, మున్నెన్ని 
యావ _క్రముల నొందియుండెనో గణింపలేదు. _ తిరుచినావ ల్లి 
జిల్లాలోని అడియాచనలూరు గ్రామ పరిసరముల జరిగిన భూగర్భ 
పరీక్షలచే, (కీ. పూ. 50,000 నుండి 500,000 సంవత్సరములవరకు 
నచట నార్యనాగరికత గలదని శా స్త్రజ్జులనిర్హ ముముగ, కోట వెంకటా 
చలం మహాశయుడు |వాయుచున్నాడు. ఇ అందుచే 20% 
£7100 = 5,40,000 వత్సరములుకాగా, బాలగంగాధర ప్రోక్త 
నక్షత ఆవ _ర్హములు ద్య జరిగినట్లు వివి తము. ఆర్షగణీతము ననుస 
రించి 175,958,859, 050 సంవత్సరములలో విషువన్‌ బిందువు, 
రాశి చకము వెంట 72,440 ఆవర్తులు తిరిగి పైన కలి 5058 
సంవత్సరముల నాటికి 860 డిగీలలో 70 డి[గీలు రాగా, (ఇస్తు 
తము రేవతినిగూడ దాటి ఉత్తరాభా[ద నక్ష|తమార్గమున 6 డ్నిగీ 
అలో నున్నట్లు వేంకటాచలం పండితుని అభిపాయము. 1 
కావున జ్యోతిషము ననుసరించి యయినను, వేదకాల నిర్ణయము 
చేయుట దుస్పహముగ నొప్పారియున్నది. నేటికి సుమారు 
1,46,66,000 నంవత్సరములకు బూర్వము రచింపబడిన వాల్మీకి 
రామాయణమున, వాల్మీకి మహర్షి సీతాన్వేషణమును వర్ణించుచు 
“నష్టం వేద _శుతిం ఐవి అని వాకొనియుండుటబే, నానాటికి 
వేదము కొంత భఖిలమై యదృశ్యము అగుటయు, నాడే దాని 
పునరుద్ధరణ క్రై కృ షిసలుపబడి యుండుటయు వ్య క్తమగుచుండ 
నిక వేదముయొక్క- పుట్టు వే (కీ. పూ. 4000 _ 6000 వఠకు అనుట 
సముచిత నిర్ణయముకాదని విజ్ఞులకు దోచకమానదు, 


౧౨౦ | సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము 


కావున తిలక్‌ మహాశయులే తన Arctic Home “జ తర 
ధృవ నివాసము అను [గంథమున All that we can say is 
that its beginning islost in geological antiquity 
or that the Vedic religion is as old as the Aryan 
language or ihe Aryan man himself. We may, 
however, still assent 1౧21 for all practical pur- 
poses, the Vedic religion can be shown to be 
beginningless even on strict scientific grounds 176 
భూగిర్భమున థాని (పొదు ర్యావము అదృశ్య మైనదనిగాని వైదిక 
మతము ఆర్యభాష లేక్క ఆర్యమానవునివలె అతి పొొచీనమనిగాని 
మనము వచింపగలము, మరియు, కఠిన శాస్త్రీయ విధానముల 
బరీక్షించినను, వై దికమతము అనాది యని నిరూపింపబడగలదని, 
సర్వవ్యావహారిక విధానముల కై యింకను మనము సమ్మతింప 
నగుననియు వక్కాణించి యున్నటుల్క, నదియే అనివార్య 
నిర్ణయముగ స్వీకరించుట సముచితము. The age of this 
venerable hymnal (Rig-Veda) is unknown 177 ఈ 
బు గ్వేవకాలము అవిజ్ఞాతము అని డబ్ల్యు. డబ్ల్యు. హంటర్‌ [వాసి 
నట్లు (గ్రహించి, పై దీర్మానమున కే విజ్ఞులు రాగలరని ఆశించి 
దము. “అచింత్యా ఖలు యే భావాఃనతాం సృర్శేణ సాొధయేతక్‌” 
(భారత, భీష్మ. లి, 12) అచింత్య మైన వాని తర్మముద్వారా 
యోచింప యత్నింపకుము అనిగదా ఆర్యో క్రి. 





176. Sri Bala Gangaxdhar Tilak : Arctic Home, p £58 
177, W. W. Hunter వి History of Indian People, p 45. 


వేదము నిత్యము 


శబ్దము మీమాంసాశా స్త్రము ననుసరించి 'నిత్యమగుటయు, 
ఆ శబ్ధము సూచించు యే యర్థము 'గలదో అదియును నిత్యముగ 
తల కరక తరు. నట్లే శబ్దార్థముల వ వర రస్పరసంబంధముగూడ 
నిత్యమగుటచే, నీ నిత్య తయ విళష్టమైన వేదము నీత్యమగు 
చున్నదని సాంపదాయక వాదము. మరియు వేదమునకు గర్హ 
కానరాక్క *'యుగాంతేంతర్జితాన్‌ వేదాన్‌ సేతి హాసాన్మ హర్ష యః | 
రేభిరే తపసా పూర్వమనుజ్ఞాతా స్వయంభువా" (శై త్రిరీయసంహిత 
Lil) యుగాంతమందంతర్హి శమెన వేదములను ఇతిహాస 
పురాణాదులను బూర్వము బ్రహ్మచే నాజ్జాపింప పబడినవారై మహ 
రులు తపస్సుచేత బొంది, లోకమునకను[ గహించిరి అనువాక్య 
మున బూర్వము బాలగంగాధరునికి బ)మాణభూత మైన తై క్రిరీయ 
సంహితయే పూర్వ శబ్దము నుపయోగించి వేదము యుగాంత 
మున నంతర్జి తహుకుల తమ్మ ఖహ్మ యాజ్ఞ ననుసరించి తవోనిష్టు 
లగు మహర్షికోటి, తపోనముహిమచే మరల pee నుద్దరించిరనియు 
గలదు. క బురాణములన్న నో “అస్య ధర్మస్య సర్వజ్ఞః 'శల్యాద్‌ 
పరమేశ్వరః | వ్యంజకః శేవలం వివ నై వ కరా ని సంశయః 
(మత్స్య) ఈ వైదిక ధర్మమును, నర్వజ్ఞుడైన పరమేశ్వరుడు 
తిరిగి పుచాఠమునకు దెచ్చెను గాని నిర్మింపలేదు. ఇది 'నిస్పంశ 
యగు అని . ఘంటాపథముగ వశ్కాణించి యున్నది... అటులనే 
“న కళ్చిద్వేదకర్తా 'చ వేడంస్మృత్వా చతుర్ముఖః[ (వరాశరస్మృతి, 
1.21) వేదకర ఎవరును లేరు. చతుర్ముఖ |బహ్మ వేదమును 
స్మరించెను. అనగా బూర్యముండిన చేడస్మరణము 'గోపించ్చి 
16) 


౧౨౨౨ సర్వ సిద్ధాంత చారభము 


మహర్షులకు విచీపించి భూమండలమున (బచార మొనరించె 
ననియు పరాశరస్మృతి వచనము. కాన నది పూర్వపూర్వ పరంపరా 
పో క్తమై, శతమై, స్మృృతమై. కాల్మపవాహహున నంతరింపక, 
నేటితో దానితో నిత్య సవంతివోలె జివహించుచున్న దని విదితము, 


వేదదిభాగము 


వేదము బుగ్‌ యజుస్వ్పామ అధర్వణములని చతుర్విధ 
ముగ విభజింపబడి యున్నది. అందు బుగ్వేదమున 10622 
మంత9ములు గలవు, అవి పుంజములుగ జేరి 1023 సూక్తము 
లయను. మరల నవి కొన్ని చేరి రక అనువాకములయినవి. 
కొన్నికొన్ని అనువాకములు జేర్మి 10 మండలములుగా బుగ్వే 
దము విభాగింపబడియున్నది. 


యజుర్వేదము, శుక్ల కష్ణ విశీదమున రెండు ముఖ్య భాగ 
ములు. ఇందు శుక్ల యజుర్వేదము, వాజసనేయసంహిత యని 
(పఖ్యాతము. కృష్ణ యజుర్వేదము, క్రై త్తిరీయ సంహిత నాబడి, 
7 కాండలై , మొదటిది 8 ప్రపాఠకములుు 146 అనువాకములు, 
842 పనసలును; రెండవది 6 (పపాఠకములు, 79-అనువాకములుు, 
884 పనసలును; మూడవది $ వపాఠకములు, $55 అనువాకములు, 
206 పనసలును; నాలుగవది 7 (పపాఠకములు, 682 అనువాక 
ములు, £78 పనసలున్వు అయిదవది 7 |వపాఠకములు. 120 అను 
వాకములు, 408 పనసలును; ఆరవధి 6 |పపాఠకములు, 68 అను 
వాకములు, శశి! పనసలును ; ఏడవది. 5 |ప్రపాఠకముల్బు 107 
అనువాకముల్సు 251 పనసలును గలిగి యొప్పారుచున్నది. 


పై దిక సంఘము _ నాగరికత ౧౨౩ 


ఈ వేదనున ముర _క్రమునకు 2088 నుం[తములు గలవు. శు క 
యజుర్వేదము 40 (గంథముల గలిగి యుండును. 


సామవేదము, గానరూపమైన బుక్కులు గలది. దీనిలో 
1875 బుక్కులు గలవు. అధర్వణ వేదమునందు 268 కాండలును, 
శతాధిక అనువాకములున్తు 780 కి మించిన సూ క్రములును, 
5967 మం[తములును గలవు, మొత్తమునకు నాలుగు వేదములు, 
వద్యగద్యాత్మికముగ 20500 మంతములతో విరాజిల్లుచున్నవి. 
“అనంతా వై వేదాఃి అనురితి ననంత (గ్రంథములో నధిక 
భాగము అగోచర కారణములచే నంతరింప్క [బస్తుతము మనకు 
అభించినదంత మాతమే యనియు _గాహ్యము. 


'వె దిక సంఘము = నాగరికత 
మానాలు 


(పస్తు , వేదమునగల సాంఘిక వ్యవస్థ ఎట్లు రూపింవ 
బడీ వై విచారించెదముగాక ! Thereisno other 
book which carries us 80 near the beginning of 
the Aryan civilization, if not the beginning of 
all things, as maintained by the Hindu theolo- 
gians 178 హైందవ వైదిక శాస్తాగచార్యులు విశ్వసించునట్లు, 
సర్వ పారంభమునకు గాకున్నను ఆర్యనాగరికతా [ప్రారంభము 
నకు. సన్నిహితముగ, మనల గొంపోగల (గంధము మరియొకటి 
గానరాదు అని భేదభా వములులేక, _జ్యాక్పతీచీ పండివర్గమంతయు 
నంగీకరించియున్నారు. అందు నాటి సంఘ జీవిత విధానము 


178. Sri Bala Gangadhar Tilak : Orion | 


౧౨౪ సర్వ సిద్ధాంత ఛౌ రభము 


వివరింపబడియున్నదని In 068౧121౧ chapters of the 
Brahmanas and the Upanishads we see a picture 
of the social and intelletual life of India at that 
early time 179 |టాహ్మణ, ఉపనిషత్తుల గొన్ని _పకరణము 
లలో నా కాలమునాటి భారతీయ సాంఘిక, వైజ్ఞానిక, జీవిత 
చితము మనము చూడగలముని వచించి,. అతడాధ్యాత్మిక దృష్టి 
బరికించి యుండుటచే, hich seems fully to justify 
the saying that India has always been a nation 
of philosophers 179 భారతదేశము సర్వదా త _త్వవే_త్రల 
నిలయమను సూక్తిని అవి పూర్తిగ సమర్థించుచున్నవని మాకు 
ముల్లరు (వాసియున్నాడు. 


జీవిత రహస్యమును బోధించి దాని దరించు విధానము 
[పబోధించుచ్చు మూడు వేదములు “అసన్మన్వతీ రీయతే సం 
రభధ్వం, ఉ త్తిష్టత (వ తరతా సభాయః ! అతా జహామ యే 
అసన్న శేవాక్కి శివాన్‌ వయం ఉ త్రరేమాభఖి వాజాన్‌!) (బు. 10, 
ఫలి రి య, వే. 85.10; అ. 12.2,26, పాషాణమయమైన నదము 
[పవహించుచున్నది. కలిసి నడువుడు, మీ శిరముల, పైకి నిలు 
పుడు, సఖులారా 1 దాటుడు. సత్యవ్యతిరేకుల నిటు వదలుదము. 
(శేయస్కరమైన సంస్థితులకొరకై మనము తరించెదము రండు 
అనుచ్చు జీవితము కేవలము పూల వాన్ను కాదనియు, ముండ్ల 
బాటయైనను ముండ్లు గోచరము అయిన జాగ త్త వహింప 
సాధ్యముగాని, అట్టి యవకాశముగూడ లేక్క బాషాణముల నదృష్ట 


179. Prof, F. Max Mullar : The Six Systems of Indian Philosophy, 
TIotro. 


వైదిక సంఘము - నాగరికత ౧౨౨౫ 


ముగ బాదతలమును౦చి, దాట యత్నించువారి బాధించు నది 
వలె జీవితము యొప్పాకినదని వివరించుచు, డాని దాటుటకు 
జా[గత ఫలుకుచు, గెల్లర నేకోన్ముఖముగ సంబోధించి యా 
నుహర్షిపుంగవులు ఆహ్వానించి యుండిరి, దాని డాటగల యర్హ 
తల దెలుపుచు, “తాతారో దేవా అధి వోచతా నో మానో నీదా 
ఈశత మోత జల్చిః) (బు, 8. 48, £4) నివా వాచాళ తత్వములు 
మమ్ము అధినము గానింపకుండునట్లు తరింపజేయు దేవతలారా 1 
మమ్ము ఆశీర్వదింపుడు అని |పౌర్థించికి, అనగా శారీరక బుద్ధి 
మాంద్యములు, తమకు దూరముగ నుండునుగాక యని వాని 
వలన గలుగు [వమాదమును హెచ్చరించిరి. అటులే *అక్రైర్‌ మా 
దీవ్యః కృషిం ఇక్‌ కృషస్వి (బు. 10,341) జూదము, నాడ 
కుము. నీ క్షేత్రముల వ్యవసాయము జేయుము, “వరి చిన్‌ మరో 
(దవిణం మమన్య్యాత్‌, బబతస్య పథా నమసా వివా సేత్‌" (బు, 
10.1.2) సంవదను బాగుగ విచారించి ధర్మ భక్తి మార్గముల 
దాని నార్జింపవలెను. “కివలాఘో భవతి కేవలాది? (బు, 10.117. 
ర) తాను మ్మాతమె భుజించువాడు, కేవల పాపాత్ముడగుచున్నాడు, 
“సహృదయం సాంమనస్యం అవిద్వేషం కృణోమి వః । అన్యో 
అన్యం అభి హర్షత వతం జాతం ఇవాధ్న్యా॥! అవ్యనతః పితుః 
పుతో మాతా భవతు సంమనాహః | జాయా పత్యో మధుమతిం 
వాచం వదతు శంతివాం॥ మా భ్రాతా |భాతరం ద్విక్షన్‌ మా 
స్వసారం ఉత స్వసా | సమ్యంచః సవితా భూత్వా వాచం వదత 
భద9యా॥ (అ. 9.0) ఒక హృదయము ఒక మనస్సు గలిగి, 
ద్వేషరహితమై, తన బిడ్డను బమించు గోవువలె, బరస్పర పేమతో 
మీరు మెలగునట్లు నేను మిమ్ముల జేయుదును. పుతు9డు పితృ 


౧౨౬ సర్వ సిద్దాంత వారభము 


భక్తి గలిగియుండుగాక | తల్లితో నేకమనసు స్కుడై యుండుగాక! 
భర్తతో భార్య శాంత మధురో కలాడునుగాక ! అన్నదమ్మలు 
అక్క చెల్లైెండు) పరస్పరము ద్వేషింపక కుందురుగాక 1 ఐక్యముగ 
స్ట బుద్ధితో, సహృద యముగ బసంగించుకొందురుగాక 1 
“సమాని ప్రభా సహవోఒన్నఖాగజి (అ. 880.8) సమాన ఆహార 
పానీయములు గలిగియుండుడు. సంఘమును పురుషునకు 
“బాహ్మణో2౬స్య ముఖం ఆసీక్‌। బాహు రాజన్యః కృతః। ఉరూ _(_ 
తద్‌ అస్య యుద్‌ వై శః పద్భ్యాం శూ దో అజాయత” (బు, 10. 
90, 12) _బహ్మజ్ఞానవరుదు అతని ముఖము, అతసి బాహువులు 
(పభుత్వాధినేతలు, వాణిజ్య ప. అతని ఊరువులు, అతని 
పాదములు కస న న “బహ్మ జిన్వతం ఉత జిన్వతం 
ధియః (బు. 835, 16) [బహ్మజ్ఞానవ మును బంపొందించి, మెధా 
వృద్దిని బొందుడు. "*క్ష్మత, జిన్నతం ఉత జిన్వతం న్ధూన్‌” 
(బు, ర, లక్‌, 1) కాతమును బెంచి శూరులకు బలము గలి ంవుడు 
*ధేనర్‌ జిన్వతం ఉత జిన్యతం విశఃకి (రు. 885.18) గోవుల 
వృద్ధిజేసి ప్రజల నభివృద్ధి జెయుడు. “రుచం నో దేహి (బ్రాహ్మ 
జషు, రుచం రాజసు నస్కధి | రుచం విశ్యేషు కూదే9షు, 
మయి దేహి రుచా రుచంశ్షి (య, వా. 15, 489 బహ్మణ్యులకు 
బికాశ మొసంగుము. క్షతి)ియులకు * వికాసమిడుము. వైశ్య 
శూదులకు దేజస్సును _దసాదింపుము. “రికో న రాజానం 
వృణానాఃి (రు. 10.1246) రాజు నెన్నుకొను ప్రుజలవలె “యత 
[బహ్మ చ క్షతం చ సమ్యం చౌ చరతః సహ | తల్లోకం పుణ్యం 
ప్రక్టెషంి (య. వా. 20.2ల) ఎచ్చట బాాహ్మణశ క్రి, క్యాతశ క 
సమ్యగ్గమమై ఏకముగ వర్తించునో అట్టి పుణ్యపద లోకమును 


వైదిక సంఘము - నాగరికత ౧౨౭ 


నేను చూచెదనుగాక అను అసంఖ్యాక వేదవాక్యములల్తో ననేక 
సాంఘిక సాంసారిక, థార్మిక, me ఆర్థిక, విషయములు 
వ్యక్రమగుచున్నవి. వీనినన్నింటి వివరించుట [గ్రంథవి స్తఠణము 


గాని పాఠకులే వానిలో గల విశిష్టత్వ విశాలత్వ సమగత్వముల 
గొంత గంహించెదరుగాక।ః 


ఇట్టి సంఘ నిర్మాణమునక్కు “సత్వం బృహద్‌ రుతం 
ఉ్మగం నా తపో బ్రహ్మ యజ జి పృథివీం థఛారయంతి” (అ. 12 

1. 1) సత్యము జ్యేష్టత్వము, ఖండిత మైన" న్యాయమ్ము ఏకా 
(గత, తవస్సు పాార్థన, యజ్ఞములు. వృథ్విని ఉద్ధరించును 
అను 'వాక్యమున, సాంఘిక జీవిత, మునకవసర తక్‌ క విశద్‌ 
కరింపబడియున్నవి. నాటి సాంఘిక వ్యవస్థ వ్య క్రిజీవితమున 
నీ గుణగణముల బెంపొందించుచు నుండుటచే, నాటి సంఘము 
ఆదర్శవంత మై, ఛాందోగ్యమున నుడువబడినట్లు విరాజిల్లి యుండె 
నని చెవృనొవ్పును. తన యాక్షిథ్యమును స్వీకరింవనొల్లని 
పాచీనశాలాది జిజ్ఞాసువుల గాంచి, తన యందేగాక తన రాజ్య 
నమునగూడ నెట్టి దోషము కానంబడదని, సగర్వముగ నశ్వపతి 
“న మే స్టేనో జన పదే న కదర్యో న మద్యపో నా నాహితాగ్నిర్నా 
విద్యాన్న స్రై్వరి స్వైరిణి (ఛాం. 5.11. 5) చోరుడుగాని, లోభులు 
గాని మధు సేవకులుగాని, నిత్యాగ్ని హో తదూరులుగాన్సి అవివ్వాం 
సులుగాని, జార జారిణులుగాని, నా రాజ్యమున లేరు అని చెప్పు 
కొనెనుగదా ! కావున “బుచో అక్షరే పరమే వ్యోమన్‌, యస్మిన్‌ 
దేవా అధి విశ్వే నిషేదుః | యస్‌ తన్న శేద కిం బుచా కరిష్యతి, 
మ ఇత్‌ తద్‌ విదుస్‌ త. ఇమే సమాసతే॥[) (బు. 1.164 38) 


౧౨౮ సర్వ సిద్దాంత సౌరభము 
స 


నిఖిల దేవతలు వశించు స్థానమైనవి నిత్య వేదరుక్కులు. "ఆ 
స్థానము సెడుంగనివా నికి వపదబుక్కుల పిమోజనమేమి ? వాని 
నెరింగినవారు సిద్దులు; “దేవేషు మే అధి కామా అయంసతి 
(బు. 10.842) నా యధికామముల దేవతలలో నిలిపియుంచితిని; 
అను వాక్యముల, వేదము మానవ జీవిత పరమావధి, కేవలము 
ఐహిక సుఖసంప క్తి కాదని బోధించుచున్నను ౪6610 52869 
are positive, in their acceptance of life and 
death and life's struggles and imperfections ; 
positive too, in their acceptance of the ultimate 
values of- truth, goodness, beauty-and of Eter- 
nal Law and the Ultimate Reality 180 జనన మళణ 
ముల జీవిత సంఘర్షణా సిచ్ధత్వముల పరిస్థితిని సమ్మతించుట 
యందు వేద బు షీశ్వరులు వాస్తవ దృక్పథము ననుసరించిరిం 
సత్యత్వ శీవత్వ సుందరత్వములను, నిత్య బుతమును, వళమార్ధ 
మును స్వీకరించుటయందును వార్కు వాస్తవ దృష్టనే గలిగి 
యుండిరి అని ఎ. సి. బోస్‌ మహాశయుడు [వాయుచున్నట్లు 
“మా భేమ శవసస్పతే* (బు. 1.11.2) వీర్యాధిపకీ ! మాకు 
భయములేదు అనుచు, “ఆ రోహతాయుర్‌ జరసం వృణానా అను 
పూర్వ యత మానా యతిష్ట। (బు. 10.18 ర్స్‌ జరాదుఅకు 
స్వాగతమిడుచ్చు జీవితమును స్వీకరించి, ఒకరిననుసరించి యొకరు 
నడువుడు అని యొకరినొకరు హెచ్చరించుకొనుచ్చు “అశ్మన్యతీ 
రీయతే సంరభద్వం, ఊ _క్తిష్టత _పతరతా సఖభాయః॥” (బు. 10. 
ఫ్‌లి.ర.) పాషాణములతోనున్న జీవిత నదము [ప్రవహించుచున్నది. 
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,వెదిక సంఘము - నాగరికత ౧౫౯ 


కలిసి ముందుకు గమచించుడు;' సం గచ్చధ్వం సం వదధ్యం 
సం వో మనాంసి జానతాం! (బు. 16. 181.5) సమావేశముక.ంతు 
సంభాషించుకొనుడు మీ మనముల నేక మొనర్చుకొనుడు. “సం 
జానీధ్వం సం పృచ్యధ్వంి (అ, 6.64.1) ఏకిభవింపుడు, ఒశటి 
కండు మొడలగు |వబోధములచే The Vedic seers 
emphasized the social unity as a necessity 181 
సాంఘి.కై కమత్యమత్యవసరముగా వేద బుషులు నొక్కి వక్కా 
జించుచుండిరి. *సనూనీ వ ఆకృకిః సమానా హృడయాని వః। 
సమానం అస్తు వో మనో యథా వః సుసహాసతి॥[ (బు. 10.181. 
4). కరీ సంకల్ప మేకముగ నుండునుగాక | స్ట హృదయము 
లొక్కటి యగునుగాక ! అందరు సుఖముగ జీవించుటకై హైం 
మనస్సుకేకేమగునుణాక యని, సర్వసానురస్యముగల సంఘ 
ఆదర్శమును (బజానీకమునకు ముందుంచి డాని ee 
తమ విశాల హృదయముల, దమ దేశీయులకుమ్మాతమే స్టాన 
ముంపక, బపంచమున గల సర్వమానవుఅకు అవకాశ: మొసంగి, 
వారి అభ్యుదయమునకై వారు కాంక్షించువారగుటచే “జనం 
బిభంతి బహుధా వివాచసం, నానాధర్మాణం పృథివీ యథాకసం;” 
(అ. ]£.1.45) వివిధ భాషల మాటలాడువారును, నాశాధర్మ ముల, 
మతముల 'కర్మకలాపముల, నా యా దేశముల ననుసరించి 
యుండు వివిధ [పజానీకముగలఅ భూమండలఅము అనుచ్చు బివంచ 
మునగల నానావిధ [పజానీకమును గు రించి, కరం. సంద్యా శో 
వరుణో బెకా విదేశ్యఃి (అ, 4.16.8). మన దేశమునకు ' పరబేశ 
ములకును జెందిన వరుణదేవుడనియు,. “ఆర్యమ్యం వరుణ మి త్యం 

వా సభాయం వా సదమిద్‌ [భాతరంవా। వేశం వా ws 
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17) 


౧8౦ సర్వ సిద్దాంత సౌరభము 


వరుణారణం వా యత్‌ సిమాగక్‌ చకృమా శిశిథస్‌ తత్‌? 
(ము. 5.55. 7 ఎల్లప్పుడు వగ్గరనుండు పొరుగువాని పై గాని వర 
దేశీయునిపై గాని, మేము గావించిన పాపమునుండి వరుణా ! 
మమ్ము రక్షింపుము అనియు, మొదలగు వచనములద్వారా 
స్వదేశ వరదేశ విభఖేదముల బాటింపక, సర్వ శ్రేయస్సు నాకాం 
క్షించ్హి. “ఇం|దం పర్ధంతో అ ప్తురః కృణ్వంతో విశ్వం ఆర్యం, 
అపధ్నంతో అరాష్టఃి (బు. 8,8,5) మేథావులు ఈశ్వరుని 
స్తుతించు" చప అధర్మము మును బారదో?లి, సర్వమానవుల నార్యులుగ 
జేయుదురుగాక ! యని సద్ధర్మసంస్థాపన మే క_ర్తవ్యముగ ధృక్ప 
థముల నుంచుకొనియు౦డిరి. కాసాన వారు Progressing on 
the way of Brahnian-the Vedas and spiritual 
knowledge - one grows more and more liberal 
and the vision is widened. Ths Vedas proceed 
from fellowship with men to the fellowship 
with all living beings, insisting on the recipro- 
city of the feelings 182 వేదముల అధ్యాత్మిక జ్ఞానములను 
(బ్రహ్మపథము ననుసరించుటజే, నధికతరముగ జౌదార్యము గలిగి 
థృకృథము విశాలము నొందును. మానవ సా(భాతృత్వమునుండి 
వేదములు [ప్రారంభఖించ్చి సకలజీవ సా భాతృత్వము వరకు బరస్నర 
[ప్రేమ భావముల బలవరచుచుు ముందుకు బయనించినవి ఇని 
ఎ, సి, బోస్‌ అనునట్లు, మిత్రస్య మా చక్షుషా సర్వాణి భూతాని 
సమీక్షంతాం | మి్మితస్యాహం చక్షుషా సర్వాణి భూతాని సమీక్షే | 
మి[తస్య చక్షుషా సమీ క్షామహి॥ (య, 36.18) సర్వ భూతములు 
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వైదిక సంఘము - నాగరికత ౧౩౧ 


నన్ను స్నె హదృష్టుల జూచునుగాక!ః సర్వపారిణుల నేను మితత్య 
మున జూశిదనుగాక! మేము పరస్పరము నెయ్యమున మనెదము 
గాక! అని నాటి బుషీశ్వరులు యిట్టి వరమోత్మ ష్ట ఆదర్శనీయ 
భావసంపదను EC జొప్పించి, Socialistic state 
సామ్యసంఘ స్థాపనమొనర్చిరి. దానినే 500121! Adwaita 
సాంఘికాదైషతము అని ఏ. సి. బోస్‌ నామకరణమొనర్శి 
యున్నాడు అట్టి సద్వాదర్శ సంఘమును, అతి _పాచీన కాలముననే 
స్థాపించి భారతావనిని నాడే సర్వపవంచమున న్యగగామినిగా 
నొనర్చిన అది పురుషులై న వద బుషివర్యులకు, సర్వమానవకోటి 
ఎల్ల కాలము కృతజ్ఞులై యుండకతప్పదు. 


వేదము - భౌతిక విజ్ఞానము 


“కృషిం ఇత్‌ కృషస్వ విత్తి రమస్వ' బహుమన్య మానః॥ి 
(బు. 10.34; 13) నీ క్షేతముల ఐ బండింపుము. ఎక్కుగా గౌరవము 
నెంచి ధనమునందు ఆనందింపుము, మొదలగు ఆసంభ్యాక చేద 
వచనములు, నాటి వ్యావసాయక కృషిని సుమంత గోచరింప 
జేయును. Agriculture was the principal industry. 


Plough and harrow, mattock and hoe were 
used, and sometimes water was conducted in 
irrigation channels 188 నాడు వ్యవసాయము ముఖ్య 
పరిశ్రమ. శాగల్కి గుంటక్క కుద్దలి, పార్క 'బొరిగెలవయోగింప 
బడుచుండెడ్డివి, వ్యావసాయకమైన కాలువలద్వారా నీరు |ప్రవ 





183, Prof, A.C. Clayton : The R:g Veda and Vedic Religion, p 9, 


ప సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము 


హింప జేయబడెడిది అని ఏ. సి. క్షటన్‌ వాసెను. అతీగా, నాడు 
వ్వవసాయ రంగము చాల అభివృద్ధిగాంచి సంఘ పోషణము 
గావించుచున్నటుల వ్య క్రనుగుటయే గాక, దానికవసరజైంన లోహ 
పరిక రములుగూడ ధావాళముగ నుపయోగమున గలవని విదితము, 
ఆటులే Wood workers, who had 10019 such as 
hatchets and planes, built wagons and war- 
chariots or carved wooden Cups 18 గొడ్డలి, చి_తిక 
గుల్ల, మొదలగు పరికరములుగల. వడంగులు శకటములను 
యుద్ధ రథములను నిర్మించుచుండిరి. కరలో గిన్నెఅనుగూడ 
దొలుచుచుండిరి అనియు నాతడే వాకొనుచు, There were 
workers in metal, smiths who ‘made weapons 


and rims for the wheels of carts and potters 188 
లోహకార్మికులు గలరు, బండ్ల చ్యకములకు ఓరలను, ఆయుధ 


ములను, లోహకార్నికులు చేయుచుండిరి. కుమ్మరులు గూడ 

గలరు అనియు, Golden ornaments were begi- 
nning to be used 188 సువర్ణాభరణముల వాడుక అమలులో 
నున్నదనియు నాతడు వేదకాల నాగరికతను వివరించుచు (వాసి 
యున్నాడు. నాడు పజల్కు మూడు _అఆితస్తులుగల మేడలలో 
నివసించుచున్న టుల (బు, 06.1020, వాక్యమును, స్థిరమైన 
యజ్ఞశాలలు సహస _సంభములతో గట్టి, యజ్ఞముల నిర్వహించు 
చున్నట్లు (బు. 71.15.14) వేయి _సంభములను, నూరు వాళి 
కను గల గృహములను నిర్మించుచు, సహస్ర ద్వారములుగల 
యుజ్ఞమండలముల నిర్మించుచున్నట్లు (బు, ౧5185 మరికొన్ని 


188. Prof, &, 0. Clayton : The Rig Veda and Vedic Religion, p 9, 


దెదవరు ఖు ఖో రిక విజ్ఞానము ౧౩౩ 


వాక్యములును తెలుపుచున్నవి. ఇనుప కంబములను, బంగారు 
రేకులను, రథనిర్మాణమునకుపయోగించిరి. (బబు. న్‌, 1) 
“అచ్యకాయ వాహాయి (బు, ఫల. 540 చక9రహిత రథములను, 
ఆకాశములో సంచరించు రథములను, అనగా విమానములను 
నిర్మించుచుండిరి. (బు, 4.4,4.1-85; 4.4.5.4_7). అటుల పారి 
(శామిక వ్యవహారమునగూడ, ననేక వస్తు నిర్మాణ కౌశల్యమున 
గూడ నాటి ప్రజలు  వెనుకబడియుండలేదసి మంత్రములు 
బోధించుచున్న వి. 


అలంకారిక వర్ణనములతో గూడిన పురాణ గాథల గాంచి, 
భారతీయులకు ఖగోళ రహస్యములు, (గహసంచార విషయములు 
తెలియవని" భాంతి పొందెదరుగాని, భూమి తన అక్షముపై దిరుగు 
చున్నదని (బు. ddl hte మ 10) వారెరుం 
గుదురు. AItarEeya Brahmana 3.44 which states 
that sun never sets in reality 184 సూర్యుడు నై జమున 
న స్తమించుట లేదనియు, “నై వోదేతా నాస్తమే తై కల ఏకమథ్యే 
స్థాతాి(ఛాం, 8.11.1) అతడు ఉదయించుటగానిఅ _సమించుటగాని 
లేదు. అతడు మధ్యమున నిలచియున్నాడు, ఇటుల యసంఖ్యాక 
వాక్యములలో, ననేక ఖగోశవిషయములు తెలుపబడియున్న వి, 
అందుచేతనే Mathematical Science was so perfect, 
and Astronomical observations 80 complete, that 
the paths of the Sun and the moon were actu- 
ally measured 185 గణితశా స్ర్రము నిర్హుషము, ఖగోళ పరిశీల 


184.. Sri Bala Gangadhar Tilak : Orion, p 106. 
185, Joseph Davi Cunningham : History of the Sikhs, 


ర సర్వ సిద్దాంత సౌరభము 


దాలు 
చు సంహరములుగ వారికుండుటచే, సూర్య చం్యద సంచ ర 
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తగా అవ ౦పబడి యున్నవని జ్‌ జోసెఫ్‌ డేవి కన్నింగ్‌ హాం 


ఓఏ అదేవిధముగా పి. గురుదత్‌ తన ౪664106 Texts 

ద పొఠములు అను [గంథమునగూడ The Vedas con- 
tain +he germs of all knowledge, and that there 
teachings are in complete consonance with the 
principies of science 186 సకల జ్ఞానవీజములను వేదము 


గలిగయుక్నాది. ఆ వాక్యములు భే ధౌతిక శాస్తా9ను గుణ్యముగ 

సంపూఠవమగ నున్నవని నుడివియున్నాడు. అంతియగాక They 
అ 

were in itouch with the latest discoveries of 

science and religion 187 అధునాతన భౌతికసాస్త్ర, మత 

భావముల వారు గలిగియుండిరనియు, ఇ. వెర్నున్‌ ఆర్నాల్లు 
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సర్వవిజ్ఞాన సంపన్నులై, భౌతికాధ్యాధ్మిక విషయజ్ఞాన 
సంశోభితులై , నిత్య సంతుష్టి జీవించు ఆనాటి ఆర్యసంఘము, 
“|పాంచో ఆగాను హసాయ [దాఘియ ఆయుః |పతరం 
దభానాకి (బు. 10.1 రిల మా జివితముల జిరకాలములకు బొడి 
గించుచు, మేము నృత్య సంతోషములకై_ _వెళ్ళియున్నామని 
వచించినబ్లు అనందించుచ్చు అట్టి ఆనందదాయక ఉత్ప్చాహ 
న.ండియే చేదఛందములుద్భవించెను. వాని గానము 
మను, సత త్యగీతాదికోత్సాహమున గానము జెసి అనంది౮6॥ 


చుటకును, వీణా ఢమరు మృదంగాది వాద్యోపకఠణముల నిర్మించి 
౧వండించుచుండిది. 


156. P Guru Darh : Vedic Texts,|/ No, 2. 
187. E. Vernon Arnold : Popular Studies in Mythology etc, 
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వేదము _ భౌభిక విజ్ఞానము ౧౩౫ 


పె విషయముల బరిశీలింప Civilization is philo- 
sophy concretised 188 తత్త్వశాస్త్ర ఘనస్వరూవమే నాగరి 
కత, యను పండిత రాధాకృష్ణుని నిర్వచనము యథార్థ మనిపిం 
చును, వేద విజ్ఞానమును సంస్తుతించుచు, డాక్టరు రాధాకుముద 
ముఖర్జి Especially the premordial work known as 
the Rig Veda, represents not merely the dawn 
cf culture, but also its zenith. Indian thought 
is seen at its highest in the Rig Veda. On the 
one hand it isthe book of india and also 
of mankind. At the same time it shows the 
highest point of human wisdom 189 బుగ్వేదమను 
ఆది [గంథము, నుుఖ్యముగ సంస్క ఏతి పాంరంభమునుమా|క్రమే 
[పదర్శించుటగాక్క దాని యుచ్చస్థికినిగూడ _దెలుపుచున్నది, 
బు గ్వేదమున భారతీయ విజ్ఞానము, దాని యున్నతిని బొంది 
యున్నది. అది యొకవిధముగ భారతీయుల ప్రథమ (గ్రంథ 
మెనను, అది మానవజాతియొక్క (పథమ రచనముగూడనై 
యున్నది. అది అటుల మానవ విజ్ఞానముయొక్క ఉచ్చస్థితిని 
జూపుచున్నది అని అతడు వాకొసను, ఎందులకన We see 
in it the whole process of evolution from its 
beginning to its completion 189 దానిలో పరిణామము 
యొక్క సంపూర్ణవిధానము ఆద్యంతములలో మనము గాంచ 
గలము అనియు వేద నాగరికతా విధానము నతండుగ్గడించి 





188. Dr.S. Radhakrishnan : The Role of Philnsophy in Civilization 


189 Dr. Radhakumud Mukharijce : India, Address వ. ఈత, 
| Conference, 


౧౩౬ సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము 


యున్నాడు. Rig Veda is the most sublime concep- 
tion of the greatest high ways of humanity మానవ 
జాతియొక్క అత్యున్నత జీవన విధానముయొక్క ఉత్కృష్ట 


లో ప కొనియాడి 
భావమే బుగ్వేదముగ గ్లెగాల్టు పండితుడును 


యుండెను. In .hne Yajur Veda was the most pre- 
cious gift for which the West had been ever 
indebted to the East 190 యజుర్వేదమున నతి అమూల్య 
పారితోషికము గలదు, దానికై శాశ్వతముగ దాశ్చాత్య ఖండము, 
[౨ క్‌ ఖండమునకు కృతజ్ఞరైమె యుండవలెను అని, ఆచార్య 
వోల్టేర్‌ వచించియున్నాడు. అజార్య మాకు ముల్లరుగూడ The 
Vedie litetature opens to us a chapter in what 
has been called tns education of ine human 
race, to which can find no parallz3! any where 
else 191 మానవ జాతికి విజ్ఞాన ప్రకరణము నాబడు దానిని, 
వేద వాజ్మయము మనకు బ బహిర్గత మొనర్చుచున్న ది. తత్రుల్యము 
మరెచ్చటను అగోచరము అనియు, The sacred hymns 
of the Brahmanas stand unparalleled in the lite- 


rature of the whole world, and their preserva- 
tion may well be called miraculous 192 |[బాహ్మణుల 


పవి[త వైదిక మంత9ములు, అఖిల. (పపంచ వాజ్మయములో 
త్ర అనన నతు వాని సంరక్షణము అత్యద్భుతమ ముగ చెప్పవచ్చు 
ననియు వచించి, పర్యవనానముగ The Veda, 1! +66! con- 


190. Prof. Voltaire : Wilson’s Essays. vol, 8 p 804, 
191. Prof. F.Max Muller: India: What It Can Teach Us, p89 
192. Prof, F, Max Muller: Rig Veda Samhita, 


వైదిక సంఘము - నాగరికత ౧౩౭ 


vinced, will occupy scholars for centuries to 
come, and will take and-maintain for ever its 
position as the most ancient book in the library 
of mankind 193 కొన్ని శతాబ్బములవరకు వేదము పండితుల 


కృషికగమ్యమగుచు, మానవజాతియొక్క [గంథాలయమున, అతి 
(ప్రాచీన గంథముగ దన స్థానము నది అధిష్టించి నిలుపుకొను 
ననియు, నాతడు వచించియున్నాడు. 


కాని యింత గవేషణము చేసియుండియు. ఆర్ష గంథముల 
గాచి వడపోసి _గోలియుండియు, కారణాంతర పారిబల్య మునకు 
లొంగి, But the world has its childhood. and 
where it was a chiid it spoke as a child, it 
understood 252 child, thought as a child, and 
| say again, in that it spoke as a child its langu- 
age was true, in that it believed as a child its 
religion was true 194 అయినను [వ్రపంచమునకు శ్రే శవా 
వస్థ గలదు. అది బిడ్డగ శున్నపుడు అది పసిబిడ్డవలె వ్రసంగించెను. 
శీశువువలెనే [గహించెను. శివవువతెనే యోచించెను. అనగా శిత 
వుగ మాటలాడునప్పృటి భాష యథార్థమే యగును, శితవుగ విశ్వ 
సించు మతముగూడ నప్పటికి సత్యమే యగును. Not only 


have some of the ancient childish religions 
been kept alive as for instance ‘the religion of 


193, Prof.F, Max Muller : Rig Veda Samhita, vol, 1 p x. 


194. Prof. F.Max Muller: Introductior to Scievce of Religion 


18) జీ 
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India 194 _పౌచీనమైన అవివేక మతముల, నుదాహరణమునకు 
భారతదేశ మతమును సజీవముగ నుంచుబయేగాక, అవి వేలు పెట్టి 
చూపుచ్చు భారతీయ పూర్వసంస్మతీ వై భవముఅనుగూర్చి, 
తశ పూర్వసంస్తుతుఆ నన్నింటిని ఒక్క మాటతో గొట్టి వేసినట్లు, 
స్వమత వ్యాఘాతముగ భారతీయాధ్యాత్మిక విజ్ఞానమును గేవ 
అము అవివేకముగ బరిగణించివై చెను విద్వాంసుడై న మాక్సు 
ముల్లరు మహాశయుడు. అటులే The Rig-Veda and Vedic 
Religion “బుగ్వేదము వైదిక మతము అను [గంథమును 
రచించి భారతీయ కై? స్తవసంథ యాజమాన్యమున |బచు 
రించిన ఎ, సి. క్లేటన్‌గూశ, వైదిక సంస్కృతిని అనేకరీతుల 
నుతించియు, From the Vedas itis clear that like 
their civilization, the science of the Aryans was 
of a rude and elementary character 195 వారి నాగరి 
కతవలె ఆర్యుల భౌతిక విజ్ఞానము (వాధమికమును, మూర్థమును 
అని, పదములవలన స్పష్టము అని తేల్చివే సెను. వీరి కృషి 
యంతయు, నిట్టి ఫలితములమాత9ను వారి ' oe: 
గలుగజేయుచున్న దని విదితము. వీనిని _గహించిన ఏ. సి. బోస్‌ 
పండితుడు, పరిణామ[కమము ననుసరించి, న. కాల 
(కమముగ నధికతర పూర్ణత్వమును పొందుచున్నదనియ్మునందువచే 
నెంత [పాచినత గలిగియున్న నంత పోధమికమై, అవివేక మె, 
మూర్థమెై యుండుననియు గొందరు పాశ్చాత్య పండితుల భావ 





194. 202, మో. Max Muller: Iutroduetion to Science of Religion, 
p 204, 
195, Prof. A.C. Clayton : The Rig Veda and Vedic Religion, p 17. 


వైదిక సంఘము - నాగరికత ధర్‌ 


ముగ నతతు వాకొనుచు, This provided the Orienta- 
lists with a ready assumption that Vedic age, 
being extremeiy remote, must have been in an 
extiemely crude stage of civilization 196 వేద 


కాలము అతి పాంచినమగుటచే, అతి మూ ర్ట నాగరిక స్థితిలోనుండి 
యుండవలనను సులభసాధ్యమైన మొక కతు పాశ్చాత్య 
పండితవర్గమునిక్కు పై నుదహరింపబడిన రితి అవకాశ మొసంగి 
యుండెనని వచించియున్నాడు. పై (గహింపబడిన వేద నాగరి 
కతకును, నవ నాగరికతా పా్రొవీణ్యమున, [బాచీనమునంతటిని 
అవివేకముగ, ననాగరికముగ |దోసిపుచ్చు నాధునికుల నాగరిక 
ధృకృథమునకును గల వ్యత్యాసము సువిదితమే. ఈ విషయమునే 
[పసా వించుచు, ఢిల్లీ లో 1956 నవంబరులోజరిగిన UNESCO ఐక్య 
దేశ విద్యాసాంఘిక సంస్కృతీ సంఘ మహాతభలో _పథాని జవహరి 
లాల్‌ పండితుడు Man does not live by ౧౦111105 alone, 
nor indeedwholly by economics మానవుడు రాజకీయము 
అమీవగాని, సంపూ _ర్దిగ నార్థిక వ్యవస్థపై గాని నాధారపడి జీవింప 
డనియు Peace must be founded upon intellectual 
and moral solidarity of mankind వైజ్ఞానిక, నై తిక, 
స్థిరత్వము పై, శాంతి సంస్థాపితము కావలయుననియు, కాని What 
do we find? క and hatred still dominate 
the world.... We see today ... both human dig- 
nity and freedom outraged .... We use brave 


phrases te impress ourselves. But our actions 
belie these noble sentiments. And so we live 





196. A.G. Bose : The Call of the Vedas. p 15 


౧౪౦ సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము 


ina world of unreality where professien has 
little to do with practice మనము దేనిని గాంచు 


చున్నాతు? [పపంచమున హింసాద్వేషములు అధికారము జేయు 
చున్నవి. నేకు మానవ గౌరవము, స్వాతం్యత్యములు, భంగపరుప 
బడుచున్నవి. మన సంతృ ప్తికై మనము ధై ర్యోపేతమగు పదము 
లను నువయోగించెదము. కాని ఆ దివ్య భావములను, మన 
చేతలు రద్దుపరుచుచున్నవి, అందుచే జెవ్పుజేతలకు సంబంధము 
లేని అసత్య | ప్రపంచమున మనము, జీవించుచున్నామని, _స్తుత 
కాల వివంచ పరిస్థితిని గూర్చి నిష్కపట హృదయముతో వీక్షించి 
పలికియున్నాడు. వేదకాఆ నాగరికతకంటె నాధునిక నాగరికత 
యెొఇంతదూరము పరిణమించినదో, (స్తుత ప్రపంచ వారావాహి 
నిని జూచినవారికి సువిస్పష్టమే. 


కావున, (ప్రపంచము పరిజమించుచున్నదను వాక్యములు 
అ... యశథార్థముగాదని సద్విమర్శాపరులు [గ్రహింప 
గలరు, అందుచే The Hindus are not mere children 
inthe school of civilization. They have far 
longer and greater experience in it than any 
other people on earth 197 భారతీయులు నాగరికతా పాఠ 
శాలలో గేవలము శిశువులుగారు. అందు వారికి [బవంచమున 
మరేయితర జాతికికంటె సుదీర్గ మును, ఊన్న తమును అయిన 
అనుభవము గలదు అని, థీరేం దనాథుడు సత్యమును వెల్ల డిం 


చెను. వపర్యవస్తానమునకు IN the History of the whole 


197. Dr. Dairendranath Roy : The Spirit of Indien Culture, p 234 


దర్శనఖండము ష్‌ 


world, 1౧6౪/66898 fill a gap which no literary 
workin any other language could fill 198 (పపంచ 
చార్మితమున, అన్యమగు నేయితర తచనము నిర్వహింపజాలని 
కొరతను వేదములు దీర్చును అని, డాక్టర్‌ విల్చన్‌ వాక్యముల 
యథార్థముగ స్వీకరించి వేదవిజ్ఞాన స్వరూపమును, తన్నైజ 
మును దాని _పాచీనతను, వై భవమును, యోగ్యతను, ఆచరణ 
యోగ్యతను, యుపయోగ సౌలభ్యమ్వును గ్రహించి గౌరవ 
ప్రవత్తుల[ ధరించి, భారతీయులే గాక, అఖిల మానవజాతి దానికి 
కృతజ్ఞలై యుందురుగాక ! అందుగల లౌకిక, ధార్మిక్క ఆధ్యా 
త్మిక సంస్కృతీ సమన్వయమును గాంచి, ఆధునిక ప్రపంచమున 
సీ సమన్వయదృష్టియొక్క అవశ్యకతను (బబోధించి, అనుష్టాన 
మున నుంచి, ప్రపంచ శాంతిస్థాపనకు శంకునుస్థాపనము జేయు 
దురుగాక! కాయిక మానసికాధ్యాత్మిక ముల నేకస్వనత్వమె మానవ 
జీవిత సార్థకతకు రాజబాటగ గహించి ఆచరించి, అనుభవించి 
ఆనందించి తరించెదరుగాక ! పరమేశ్వరుడు అట్టి శ_క్తిసామర్థ్య 
ముల మానవజాతి కొసంగి అనుగ9హించునుగాక ! 


దర్శనఖండము 


సర్వ సిద్ధాంత సౌరభ గ్రంథమున, బూర్వపకటిత భాగ 


తయములో భారతీయాధ్యాత్మిక సంస్కృతీ _వవాహమున 
కాదిమసవంతులనదగి, సర్వ_వపంచ పొరమార్షికాభ్యున్నతికి గార 
© 





198. Dr, Wilson: Wilson's Essays, vol. 8, p 8339. 


౧౪౨ సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము 


ణములై_ విరాజిల్లు సాంఖ్యాది చేదాంతవర్యంత దర్శనకట్కము, 
ఆ యా కర్తల విశేషములు త త్తత్సిద్ధాంత పా9ముఖ్యను మొద 
లగు విషయములు, సరహావలోకనము జే మయబడినవి. అందు వస్తా 
వింపబడని వక విషయము ముందెన న్నడును గానరాకుండుటచే, 
వానికి జనకములై. న ఉపనిషదాది శా స్రచయమకి తర్వాత ఫీ 
దర్శన వనములు అకి ప పిధానములై, ఊ పనిషద్విషయముల సిద్ధాంత 
రూపమున లోకమునకందించి, మానవ విజ్ఞాన జ్యోతికపరిమిత 
తేజస్సు నొనగియుండుటయు గమనార్హము.. అవి (పరస్పర విరు 
ద్దములుగాక, ఉత్తరోత్తర పూఠరణములైే , వేదాంతమున బరిపూర్ణ 
మును బొందియుండుటయు విదితము. పూఠర్వభాగముల జర్చించి 
నిర్ణయించి యున్నటుల న్యాయ వె వై శేషికములు భౌతికమును, 
సాంఖ్యయో గములు మానసికమును, మీమాంసాద్యయము పార 
మార్థికమును బోధించుచుండుటచే, నీ షట్కమునకు మించిన జ్ఞాన 
లేశ మెందును నుండబోవదనియు స్పష్టము. ఇవియే ముందు 
[గంథమున వివరింపబడనుండు లౌకిక, ధార్మిక, పారమార్థిక 
సంస్కృతీరూపములై, సర్వతో ముఖత్వమున మానవ సాహిత్య 
లోకము నావరించి, ముంచి యున్నవనియు జెప్పనగును. 
సూక్ష్మదృష్టి బరఠిశీలించిన, సర్వ విజ్ఞాన కాంతులన్నియు యిం 
దుండియే, (బసరించియుండుననియు దోపఠ మానదు. 


అదె ఏత ఖండము 
im 


కాని పథమ ద్వయము లే తొకికమగుటచే నెక్కువ భిన్నాభిపా9 
యములందుండవుగాని తృతీయమున, నగషస్థానము నలంకరించి, 


అదై ఏత ఖండము ౧౪౩. 


శీరోభూషణమై ౮ రాజిల్లు వేదాంత తాత్పర్య నిర్ణయమున విభిన్న 
వండి కలో కము న నేర్పడుట బూర్వము గాంచియున్నాము. 
ఉపనిష నిర్ణయముననే భేదభావములుత్నన్న మగుటయు 
నా స అరు అర్జి భేదవాదముల; నాలింగనమొనరించి, 
సమశ్వయించి అయింపజేసికొని, వాని నతీకించిి మానవ విజ్ఞానధా 
రను బరిపూర్ణత్వసిద్ధికి గొంపోవు వరనూ 'ర్థృముల నా ఉపనిషద్వాహిని 
హన వం ఉద్ధరించి, ఆ అమృతకరసమును వెల్లువగ గావించి, 
[పపంచవ ము“ల్ల “ముంబె త్తించిన ము హాం 3 (బథమతః 

నా వ్వాదిఐచుట. మయవస సరమని తోచుట, మన “సౌరభము, (పథమ 
మైన దర్శనఖండానంత రము ద్వితీ యముగ నదై తమునే(గహించి 
నది. అదియు సమంజసమే గడా t Ts [బథమత:ః 
ఉఊపడెశంచి, అపిధానముల విమ్మట, టఅస్తా సావించుట ఆర్షవి 'ఛానము 
గదా! అధికారి నిర్ణయము గొవిరబు, ఊ త్రములకు 'జ్ఞానవిధాన 
"మును బోధించి, “అంత మందపాజ్ఞులకు కర్మభక్తి మార్గముల 
బోధించుట శాస్త్ర సం్యవదాయముగదా ! 


ణీ 


మరియు నీ అద్వైత సవంతి వేదములతో ననాదియై, 
శా స్ట్రేకి హాసపురాణాదుల (బవహి౨చి, విజృంభించి; వ్యాస ముఖ 
మున సూ(కీకరింపబడి ; త్రీగాడపాదాదుల కృషిచే విశాలముగ 
విస్తరించి శ్రీ శంకరభగవత్పాదుని పిజ్ఞావెభవముచే నెల్లైడల 
వ్యా ప్రినొందింపబడి, సర్వాకర్షణీ ముమై ; యనంతరమున నసం 
ఖ్యాక విజ్ఞుల శేముషీ వై దుష్యముచే ._బభ్యాతము గావింవబడుట 
సర్వస్పష్టము. అందుచే నీ “అదై షత ఖండము త్రివిధ భాగము 
లచే వెలుగొంది, [పథమము శ్రీ శంకరపూర్వాదై ్యతమునుు ద్వితీ 


౧౪ళ సర్వ సిద్దాంత శారభము 


యము శ్రీ శంకరాదై ఇతమున్కు తృతీయము శ్రీ శంకరానంత 
రాదై కతమును (బసొౌవించును. అనగా “సొరభి చతుర్ధ భాగము 
శ్రీ శంకరపూర్వాదై ్యతమును, పంచమ భాగము శ్రీశంకరాదై ఏత 
మును, షష్టము శ్రీ శంకరానంతరాదై పతమును దెలుపును. 


ఈ ఖండమున నద్ద్వైతసిద్ధాంతము సర్వతోముఖ భారతీయ 
సంస్కృతీ స్వరూపమును గబట్టెముట నుంచునుగాన, మరియు 
నందే' అధునిక భౌతిక విజ్ఞానిమంతయు సమన్వయించుచు, 
మానవ సంస్కృృతియొక్క సమగ మూ ర్హిమత్వమును బోధిం 
చునుగాన, సంస్కృతి యొక్క యథార్థత్వము మీమాంసించి 
(గహించుట అత్యావశ్యకము, 


శ్రీ శంకరవూర్వా దై ప్వతము 


అందు జతుర్ధ భాగమైన శ్రీ శంకరపూర్వాదై ఇత మీమాంస, 
అదై షతమునకు బుట్టినిల్లగు బుగ్వేదముతో పాంరంభించి, ఉవనిష 
త్పురాణేకి హాన స్మృతులను బాఠచూచి, శ్రీ శంకరుని పరమ గురు 
వర్యుడైన (శీ గౌడపాదాచార్యుని మాండూక్యకారికా సమీక్షతో 
ముగియును. [శీ శంకరునకు సన్నిహిత భూతకాలసంబంధమైన 
యూ కారికా గ9ంథమే (శీ శంకరునకు బరమ [ప్రమాణమగుటచె 
నీ భాగమునందు [శీ గౌడపాదీయ కారికలు విశదీకరింపబడి, 
(శీ శంకరాదై ఇత [గ్రహణమునకున్ముఖు లగునట్లు గావింపబడి 
యున్నది. అదై త వాదమున గౌడపాదుని స్థానము అద్వితీయము 
గడా! కాన నీ యదై తఖండ (పథమ భాగమైన (శీ శంకర 


శ్రీశంకరపూర్వా ద్వైతము ౧౩౫ 


 పూర్వాదై పత (గంథమున, గౌడపాదపో9 క్త మాండూక్య కారికా 
సంచయమునకు అగస్థానమొసంగబడియున్నది. 


కావున యీ [గంథద్వారమున నద్ద్వైత [(సవంతియొక్క 
పుట్టుపూర్వో త్త తరముల జర్చించి, సమీక్షి ంచి, తత్సిద్దాంత (గ్రహణ 
మునకు గడంగెదముగాక! అదై ్వతతాత్పర్యమే సర్వసంస్కృ తుల 
కాధారముగ |గహింపజాలుదుముగాక ! ఈ స్రవంతి బుగ్వేదాది 
కమునుండి శ్రీ శంకరు నెబ్లు చేరుకొనియుండెనో (గహింప ఆ 
వాహినితో బయనించెదముగాక ! దాని సమ్మగముగ [గహించి 
శ్రీ శంకరవాద (గ్రహణమునకు సన్నద్ధుఅమగుదుముగాక : 


మంగళమ్‌ మహత్‌ 


19) 


సర్వ సిద్దాంత సౌరభము 


శం కరవూర్వాద్వైతవు 


శంకరవూర్వా దై తము 


ఉపోదొత మయము 
రం 


అద్‌ ఏత సీదాంతము 
ర © 


యథా ప్యుతకామేష్టినా పతం, 
వాణీజ్యాదినా విత్తం, జ్యోతిష్టోమేన స్వర్గం, 
తథా పురుషప్రి యత్న సాధ్య వేదాంత్మశవణాది జనిత 
సమాధినా జీవన్ము క్ర్యాది లాభో ఖభవత్రి॥ 


ముకక్తికోవనిషత్తు ర్షీ4' 


ఎట్లు పు|తకా మేస్టి వలనే. 'బుకులను, మప తస 
ధనమును టం స్వర్గమును, పురుషులు పొందు.. 
చున్నారో అట్లు. రుష[పయత్స మూలమున వేదాంత 
శవణ ఫలితమగు క జీఎన్ము క్తి లాభమును బొందు 
చున్నారు. “అమిత _ వేదాంత వేద్యం [బ్రహ్మి గతి. మ, నా, 1) 
బహుళ వేదాంత _శవణాదికముచే (బహ్మజ్జ్ఞానవఐ గలుగును, 
“వరేణ నాకం నిహితం గుహాయాం బి_భా జదేతద్యతయో విశంతి | 
'కేదాంతవిజ్ఞాననుని శి తార్థాన్సన్న్యాసయో గాద్య తయ శ్ళుద్ధనత్వాః' 


ళ్‌ ్‌ శంకరపూర 
2 సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము ంకరిపూర్య 


(కైవల్య, 4) స్వర్గముకంటె శేష్టమైనదై న హృదయగుహయం 
దుండునదై, ఏది [పకాశించుచున్నదో ఆ పర్మబహ్మమును వేదాంత 
జ్ఞానముచేత జక్కగా నిశ్చయింపబడియుండు అర్థమును [గహిం 
చినవార్కు సన్న్యాసయోగముచే బరిశద్దాంతశ॥5 రణము గల 
యతులు (పవేశించుచున్నారు అని ఉపనిషత్తులు యింత ఎక్కు 
వగ పిస్తావించి స్తుతించిన యీ వేదాంతమననెద్ది ? 


సంహితా [బాహ్మణ, ఆరణ్యక, లేక ఉపనిషదూప తివిధ 
విభాగములు గలిగిన వేదము, కర్మ ఉపాసననముల [(బథమ భాగ 
ద్వయమున వివరించి “న కర్మణా న [ప్రజయా ధనేన త్యాగేనై కే | 
అమృత త్వమానజీః? (కైవల్య, ల) కర్మచేతన్కు పుతా్రాదుల 
చేతను, ధనముబేతనుగాక త్యాగముచేతనే అమృ తత్త్వమును 
జ్ఞానులు బొందిరి అని కర్మనిరాసమును, “'యద్వాచా నభ్యుదితం 
యేన వాగభ్యుద్యతే | తదేవ బ్రహ్మత్వం విద్ధి నేదం యదిదముపా 
సతే 1 (కేన. 1, 4) వాగి్య్యదియమువే నేది యు చ్చరింపబజ 
నేరదో, దేనిచే వాక్కు (వకాశించునో దానినే బహ్మముగా [గహిం 
పును. దేని నుపాసించెదరో అది [బహ్మముకాదు అనియు, “అథ 
యోఒన్యాం దేవతాముపా సే అనో2సావన్యోహమస్మితి న న 
వేదయథా పతరేవ దేవానారె (బృ. 1.4. 10 అతడు వేరు నేను 
చేరు అని యితర దేవత నుపాసించువాడు తెలియనివాడు. అతడు 
దేవతలకు పపసమానుడు అని ఉపాసనా విధానమును, “ఆంధం 
తమః ప్రవిశంతి యేఒవిద్యాముపాసతే। తతో భూయ ఇవకే తమో 
య ఉఊ విద్యాయాం రతాః॥” (బృ. 4. 4, 10) కర్మ ననుష్టించు 


వారు అజ్ఞానాంధమున బ్రవేశించెదరు. జ్జ జానము అనగా ఉపాసనా 


అదై ప్వతము అధై షత సిద్ధాంతము లే 


దిక కర్మకాండ ననుసరించువారు ఇంతకంటె నధికతరమైన అజ్ఞా 
నమున మునుగుదురని యువనిషత్తుల్కు వేదమున బూర్యోక్త 
కర్మ ఉపాసనముల ఖండించి, “*జ్ఞానాదేవ తు కై వల్యంి (శుతి 
“మనసై వానుద్శష్టవ్యఆ నేహ నానా స్టి కించన । మృత్యోః స 
మృత్యుమాప్నోతి య ఇహ నానేవ పశ్యతి॥ (బృ. 4.4 19) 
అది మనస్సుచేతనే గాహ్యము, అందు సుమంతయైన నానా 
త్వము లేదు. దానిలో నానాత్వమును గాంచువాడు మృత్యుపరం 
పరలో మునిగిపోవును, కావున “అద్వైతం నావమా(శిత్య జీవన్ము 
క్రత్వమాప్నుయాత్‌? (నన్న్యాన. లై 95) అదై తమను నావను 
ఆశయ ఎప, జీవన్ముక్తి లభించునను వాక్యములద్వారా పరత త్వ 
రహస్యమును సాధ* దృష్టికి దెచ్చి, పూర్వము పవృ త్రిమార్గమున 
మునిగియున్న అతని చిత్తమును బరత త్త్వముపె కీ (దిప్ఫి. జీవిత 
సార్థక్యతకు దారి జూపుచ్చు సాధకుడుగా. బ్రిస్తుతము గోచరించు 
చున్న జీవుడు నై జమున్క సర్వాధిస్థానమైన |బహ్మమే యను పర 
మార్ధ బోధను ఉపనిషత్తులు గావించియున్నవి. అందుచే వేద 
నో. తంయమున నంత్యభాగమై యుపనిషత్తులొప్పారుటయు, 
నంకియగాక వేదతాత్సర్యమున కర్మ ఉపాసనా, జ్ఞానముల 
నంత్యభా గమున ఉపనిషత్తులు విరాజిల్లుటయు, కు. సాధన 
భాగమున నంత్యస్థితియెన “అహం "బహ్మాస్మి” అను చరమ 
వృత్తిని ఉపనిషత్తులు సాధకునకు జూపించుటయు, దుదకు జ్జాన 
మునకే అంతమును సూచించియుంతుటచే నీ ఆరణ్యకములనబడు 
ఉపనిషద్వేదభాగమే వేదాంతమని ప్రఖ్యాతి గాంచియున్నది. 
ఉవనిషత్తు అతోడనే యీ పదముత్పన్న మనియు విదితము, 
అందుచే నీ వేదాంతము వేదహృదయమై, వంకర పర్యవ 


4 " సర్వ సిద్దాంత సౌరభము శంకపూర్వ 


సానమె, సర(మానవ గమ్యస్థానమై, సకల జీవులకాలవా అమై 


“త త్వ్వజ్ఞానం సుదుర్చథం యేన వి విజ్ఞాతమాతే 9ణ జీనన్ముకో 
భవిష్యసి? (అక్షి, 1) త్ర _త్వజ్ఞానము దు స్తరమైనది. దాని 
_గహించినంతనే జీవన్ము క్రుడవగుదువు అను నునట్లు జీవిత పరమా 
వధిసు జూపించునదిరమే త _క్షజ్ఞానమగుటచే Civilization is 
philosophy తం. తత్వజ్ఞాన ఘనస్వరూపమే నాగ 
రికత యగుటచే, నాగరికతా స్యరూప సమ్మగ గహణమునకు 
దక్త్వశాత్రజ్ఞానము అవసరముగాన్క దాశికాధారభూత మైన యుప 


నిషత్తులగూర్చి తెలిసిగావెదముగాక 1 
వా 


ఉపనిషతులు 
Me) 

The top-knots of the Vedas వేదములకు బర్యవ 
సానములుగను; లగ౦64౪619 of the highest wisdom 
ఉన్నత వివేక జనితములని షొ పెన్‌ హార్‌; The Eternities 
నిత్యములు అని 1001986 థోరు; Himalayas of the 
Soul ఆత్మకు హిమాలయములని J. Mascaro జె. మాస్కరో; 
First recorded attempts of the Hindus at syste- 
matic philosophizing 1 స్మకమ త _తచింతనయందు 
భారకియుల లిఖితరూవ పథమ (పయత్నములని Dr. R.E, 
Hume డాక్టరు ఆర్‌, ఇ. హ్యూం, The dawn of the 
religious consciousness of man; one of the 
il. Dr. R.E. Bume: Prabuddha Bharata, 1946 p 472. 
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most inspiring and hallowing sights in the 
whole histery of the world 2 మానవుని తాత్విక 
పవృ త్తియొక్క _పారంభ దశయుు, అఖిల [ప్రపంచ చారిితమున 
అద్భుత ఉత్వాహమును పవితంమునై న దృశ్యమని మాకు 
ముల్హరు మొదలగు నసంఖ్యాక పాశ్చాత్య పండిత వర్గముచే 
సంస్తుతి ంపబడిన యుపనిషతృంచయము ఆచార్య రాధాకృష్ణుని 
వచనములో Their aim was not science of philoso- 
phy, but right living 3 కేవలము తా_్విక విజ్ఞాసమును 
ముఖ్యముగ నెంచక్క స|క్రమ జీవనపద్దతిని బోధించుచు, షో పెన్‌ 
హార్‌ అనునట్లు 80 benificial and so elevating అధిక 
[పయోజనకరమును, దివ్యమును అగు భావజాలముల బాఠకుల 
హృదయాంతరాళముల రేకెత్తించి మానవజాతికి మిగుల అభ్యు 
దయకారణమై చెల్వౌందుచున్నవి. ఎస్‌. దాసు గుప్త ఉపనిష 
త్రులఅగూర్చి _వాయుచు, These are not reasoned 51416 - 


ments, but utterances of truths intuitively per- 
616౪64 or felt as unquestionably real and indu- 
bitable and carrying great 10/06 and Vigour 
and persuasiveness with them 4 ఇవి యోచనా 
పూర్వక వాక్యములుగాక, నిస్పందేహముగ యథార్థము లై, అతా 
ర్కికములై, గొప్ప శక్తి సామర్థ్వముల _పాబల్యమును గలిగి, 
అంతఃజ్ఞాన (వబోధిత సత్యములయొక్క ఉచ్చారణములే యని 





2. Prof, F. Max Muller : Sacred Books nf the Eagt. 
8 Dy, 5. Radhakrishnan : Indian Philosophy, vol. 1, p 145. 


4. Prof. Surendravath Das Gupta : A History of Indian Philosophy 
yel.l,p7 
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అ 3 
వాకొనియున్నాడు. The Most inspiring record of 


స knowledge 5 హృదయపిబొధిత జ్ఞానము 


అద్భుతోత్సాహకర వాక్యములనియు, ని స 
ననేగాక పివంచమంతట దమ |ప్రొబల్య “మును దా_్తిక్క ధార్మిక, 
సాంస్కృతిక జీవితమున జూపియున్న వనియు శిశిర్‌ కుమారుని 
వచనము, Contain sueh godlike fullness of wis- 
dom on all things 6 నర్యవిషయుములలో సంపూర్ణ దివ్య 
జ్ఞానమును గలిగియున్నవని జి. డబ్ల్యు. రస్సెల్‌ వాని నుతింప 
ae every sentence of the Upanishads, deep 
original and sublime thoughts arise, and the 
whole is pervaded by a high and holy earnest 
spirit గ్గ (పకి ఉపనిషద్వాక్యమునుండి, గాఢ, సహజ, పావన 
భావములుడయించును. అంతయు ఉన్నత దివ్యత _త్వ్వ 
ముచే [భావృతనుగ హోపెస్‌ హార్‌ అనందించెను. ఉపనిష 
తుల సార్వకాలికత్వమును, విశ్వవిశాలత్వమును నుతించ్చి అవి 
సర్వ మానవజాతిక మూ ల్యములుగ వచించి, One thing we 
may assert with confidence : whatsoever new 
and unwonted paths the philosophy of the 
future may strike out, this principle will remain 
permanently unshaken and from it no deviation 
can take place s ఎట్టి వినూత్న అనభ్య స్త స త త్వ్వశాస్త్రము 
భవిష్యత్తులో ముందు కేతెంచినను, యీ విషయము మ 





5. Prof. Sisir Kumar Mitra : The Visiou of India, p 12, 

6. C.W. Russel వ Diseovery of India, of Nebru' p 67. 

7. Arthur Schopenhauer : Discovery ల India, of Nehru, p 67 
8. Prof, Paul Deussen : The Philosophy of the’ chen ' 
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శాశ్వతముగ నిలుచుటయేగాక, దీనినుండి ఎట్టి మార్చుగూడ 
గలుగబోదు అని మనము సంపూర్ణ విశ్వాసముతో సమ్మతింప 
నగునని ఆచార్య పోల రవిని వక్కాణంచెను. కాని వాని 
_పాచీవత్వమునేగాక నవీనత్వమునుగూడ వివరించుచు సి, రాజ 
గోపాలాచారి The 50601069 imagination, the maje- 
stic sweep of thought, and the almost reckless 
spirit of exp.oration with which, urged by the 
compelling thirst for truth, the Upanishad tea- 
chers and pupils dig into the 9౧6౧ secret of the 
universe, make this most ancient of the world's 
holy books still the most modern and most 
satisfying 9 అతి విశాల యోచనానిరత్కి గంభీర భావవిజృం 
భణము, అన్వేషణకార్యమున నిర్ణ క్ష్యత _త్త్వము, మరియు సత్య 
తృష్టచే నిర్భంధవరువబడి, యువనిషద్దురుశిష్కులు విశ్వముల అని 
ర్భారణ రహస్యముల లోనికి _దవ్విరి. ఈ విషయము [పపంచ 
మున నత్యంత పవి[త గీంథములగల _హైచీనుల నత్యంతాధుని 
కులనుగను, మిగుల సంతృ ప్తికరముగను నొనర్చినది యని 
తెలపియున్నాడు. ఈ యుపనిషద్భావములై నను యుపనిషత్తు 
లతో జనింపక the last ramnants, నవి చివరి అవశేషము. 
అనియు, while the original springs are lost to us 
ever 10. వాని యాధార స్రవంతులు, మనకు శాశ్వతముగ నష్టము 
అనియు బంకు ముల్లరు వచించియున్నాడు. 





ote గాను తయన, 





9, Bri 0. Rajagopalachari : Discoyery of India, of Nehru, p 65, 
10. Prof, F. Max Muller : The Six Systems of Indian 
thilosophy, p 2, 
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ఉపనిషత్తులు వేదమున గల భాగతి యమున జివరి ఖాగ 
మైన ఆరణ్యకమే యని పూర్వమే వచించియుంటిమి. నాలుగు 
వేదములగల 1160 శాఖలకు, శాఖకొక్కాక్క యుపనిషత్తు వంతున 
1180 యుపనిషత్తులుండగా “సర్వోపనిషదాం మధ్యే సారమష్టోత్తరం 
శతంి (ముక్తిక. 1. 44 సర్వోపనిపత్తులలో సారభూతము 
లైనవి నూట ఎనిమిదిమాత)మని ముక్తి కోపనిషత్తు వతించు 
చున్నది. ఇందు యోగవిషయమును బోధించి, దానిద్వారా 
అద్వయ ఆత్మతత్తానుభూకతిని గలుగజేయు యో గోవనిషత్తులు 20, 
శివత_త్త్వమును స్తుతించి, వివరించి, తద్ద్వారా ఆదై షతజ్ఞానమును 
నుపదేశింతునవి శై వోపనిషత్తులు 15, అటులే శ క్రి స్వరూపబోధను 
గావించి అద్ద్యైతమార్షమునకే వృష్టుల (దిష్పు శాకోపనిషత్తులు న 
విష్టతత్వ[పబోధకమైనవి 14 సామాన్యముగ నేపక్షమునకు 
జెందనివి 24, అదై ఏత సిద్ధికి ఆవసరమై న సన్న్యాసణును వివ 
రించు సన్నా్యసోవనిష త్తులు Lt, సు_వఖ్యాత మైన ఈశౌాది బృహ 
దారణ్యకములు 10, మొ_త్తమునకు 108 ఉపనిషత్తులు, వరిశీల 
నాదృష్టి వీక్షించుచో సర్వోపనిషత్తుల ను “తద్వేద గుహోపనిషత్సు 
గూఢం త దృహ్మి (శేష 8.6) షేదాంతాంతర్గత మైన యుపనిషత్తుల 
నిగూఢమైయున్న బ్రహ్మమునే “యెనాశ్రుకం (శతం భవత్య 
మతం మతమవిజ్ఞాతం విజ్ఞాతలి (ఛాం, 6. 1. 3) దేనిచేత నశుత 
ములు శుతముఆగునో, అదృశ్యములు దృశ్యములగునో, అవిజ్ఞా 
తములు విజ్ఞాతములగునో అట్టి పఠమగోపష్యమైన [బ్రహ్మమును బోధిం 
చుచు నది “తిలేషు శైలం దధినీవ సర్పిరావ ప్రోతన్స్వరణేషు 
చాగ్నిః॥ ఏవ మాత్మాఒఒత్మని జాయతేఒసౌ సత్యేన తపసాయోఒను 
పశ్యతి[ి (|బహ్మ+ 22) నువ్వులందు నూనెవలెను, పెరుగునందు 
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నేయి వలెను, పివాహము నంమదకమువలెను, దారువునందగ్ని 
వలెను. సత్యతపస్సులచేత అంతఃకరణమునందే ఆత్మ గోచరము 
అనుచు, (బహ్మజ్జ్ఞానమునకు మార్గమునుగూడ ఉపనిషత్తులు 
బోధించుచున్న ని. 


మాయ 


“థేదః సర్వత) మిథై వి (పంచ[బహ్మ, లగ) సర్వత 
గోచరించు భేదము మిథ్యమా[శ్ర్యే. “మయి జీవత్వమీశత్వం 
కల్పితం వస్తుతో న హి (సరస్వతీరహస్య. 88) ఆ జీవత్వ ఈశ 
త్యములు కల్చితములే, వస్తుతః శూన్యములే యనియు, ఆంతియ 
గాక “* బిహ్మాతై ,కత్వవిజ్ఞానం “'హియం మిధ్యాత్వ కారణాత్‌ ” 
(వరబ9హ్మ) జీవ బహ్మైక్యవిజ్ఞానముగూడ మిథ్యాకత్పితమగుటచే 
హేయమైనదనియు జీవ బంధ మోక్షముల (భాంతిని పెల్లడించుచు, 
నీ బంధ మోక్షముల, జీవ (బహ్మ, భేదాఖేదముల గల్నించునది 
మాయాశక్తి యస్‌యు, నువూషత్తులు నిర్వచించియున్నవి. 
“అస్మాన్మాయా సృణతే విశ్వమెతత్‌ తణ్మంశ్చాన్యో మాయయా 
పంనిరుద్దఃి . (శ్వే. 4.9) ఈ విశ్వమును మాయతో గలిసి 
యాతడు సృజించెను. డినికి జీవుడు మాయచేతనే బంధింపబడి 
యుఆడెను. “ఇందో తూయాభిః పురుషరూప ఈయితే”ి (బృ. ఓ. 
5. 19) ఈశ్వరుడు మాయాకారణమున పురుషరూవమున జూడ 
బడుతున్నాడు. *యద్దరితం తన్మాయాయాః॥? (అవ్యక ఏది 
ధథింబడినదో అది మాయచేతనే; “ప్రకాశతే స్వయం భేదః కత్పితో 


20) 


10, సర్వ సిద్ధాంత సౌరథిము శంకరపూర్వ 


మాయయా తయోః[ (అన్నపూర్ణ. 4. కిల! రు[దహృదయ. 4 
జీవేశ్వరులకు మాయచేత గల్పింపబడి భేదము స్వయముగా (బకా 
శించును. * యథాపకృష్టం శేవాలరి క్షణమ్మాతం న తిష్టతి। 
ఆవృభో తి తథా మాయా పా9జ్ఞం వాపి పరాజ్ముఖం॥” (అధ్యాత్మ. 
1వ) పక్కకు దోంయబడినను నీటి పై పాచి క్షణమ్మాతమైన నిలు 
వదో అటుల మాయ నెట్టబడుచున్నను _పాజ్జునిగూడ ఆవ 
రించును. “మాయోపాధిర్ధగద్యోనిః (అధ్యాత్మ. 80) జగత్కార 
ణము మాయోపాధిని గలిగినది. *మాయావిద్యే విహాయైవ 
ఊపాధి పరజీవయోః।” (అధ్యాత్మ. 8) మాయా అవిద్యలు 
స్నేహితులవలె ఈశ్వర జీవులకు ఉపాధులగుచున్నవి. “ఊత్స 
ద్యంతే విలీయంతే మాయామారుతవిభ)మాత్‌” (కుండిక. 14) 
మాయావాయు వి భాంతిచే సృజింబడుచున్న వి, లయి౦పబడు 
చున్నవి. 6చ్చక్తు3 పశ్యతి రూపాణి _ - (పవర్తకత్వం చాష్యస్య 
మాయయా న స్వభావతఃి (పాశుపతబి)హ్మ. 10) నేతములు 
రూపముల జూచుచున్నవి. వాని వవృ క్రియైనను స్వభావతఃగాళ 
మాయా పొబల్య ముననే జరుగును. “మా మయావృతాఃి (వాళు 
పతబిహ్మ. లల ) మాయచే నావరింపబడినవారై ; “ సకలా 
మాయయా చి ((శ్రిపుర. శ) సర్వము మాయజేతనే. * ఏకః 
సంభిద్యతే [భాంత్యా మాయయా న స్వరూవతఃి (జాబాల 
దర్శన, 10: 2) అత్మ ఒకడై యుండి మాయచే గలిగిన (భాంతి 
వలన నానాత్వమగును. స రూవతః కాదు, “మాయామాత9ం 
జగత తస్నంి ఆకర 10, 1) ఈ జగత్తు అంతయు 
మాయా మాత్రమే. “మాయా తత్కార్యవిలయే.. నేశ్వరత్వం న 
జీవతా' 2 52. మాయా దాని. కార్యము అయింపగా | 
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ఈశ్వరత్వ జీవత్వములు లేవు ఆని కొన్ని యుపనషచ్చయము, 
మాయా[పొభవముననే న సృష్టి స్ట సితి అయములును, జీవేశ్వర విభెద 
కబ్బనమును _భాంతిచె నేర్వజడినట్లు వచించుచున్న వి. ఇంక గొన్ని 
మావుయే ఈశ్వరశ క్రిగ విశ్వసించి “హృదయే చైతన్య 
రూపిణీం - _ - స్మితముఖీం సుందరీ మహామాయాం సరి 
శుభగాంి ( (్రిపురతాపిని. 1) హృదయ స్తమైన చైతన్య 
రూపిణిని, మందస్మితాననము గల డానిని, సుందరిని మహా 
మాయా స్వరూపిజిని సర్వ శుభపంద మైన దానినిగ స్తుతించి 
యున్నువి, “మాయాం తు [పకృతిం విద్యాన్మాయినం తు ము 
శ్వరం।” (శే. 4. 10) _కృతినే మాయగా [గహింపుము. దానితో 
గలిసియున్నవాని మహశ్వరునిగా దెలిసికొనుము. “అతి మోహ 
కరీ మాయా (శరభ, 21) అతి విమోహనమైనది మాయ, “నాస్తి 
మాయా పరాత్మని” (పాశపత_బహ్మ. 18) పరమాత్మలో మాయ 
లేదు. “సంకోచవికాసాత్మక మహామాయా (క. మ. నా. 9 
సంకోచవికాసములు గలది మహామాయ. “మహామాయా శ క్రి8?” 
(త. మ. న, 8), “మాయోపాధికో నారాయణో ఆసీత్‌” (తి. మ. 
నా. వీ మాయోపాధికుడ్డై న నారాయణుడుండెను. “వె వైష్టవిం 
మహామాయాం నమస్కృత్య” (తి. మం.నా. ర వై వె పవ శక్రియైన 
మహామాయకు నమస్కరించి, “అజేయా వై ష్టవీ మాయా? (కృష్ణ 
జయింవరానిది వై ప్లవమాయ. “వైష్ణవీ మహాయోగమాయా 
(గతి. మ నా. ) వై స్థవమైన మహాయోగమాయ యని కొన్ని 
యుపనిషత్తులు దాని ఈశ్వరశ,క్తిగ రూపొందించి స్తుతించి 
యున్నవి. “మాయయా మోహితం జగత్‌” (కృష్ట జగత్తు 
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మాయచే మోహింపబడి, “మాయ చ తమోరూపానుఖూతి.” 
(నృ. జాం 8) మాయు తమోరూపమైనది. “మూల పకృతి ర్మాయా” 
(శాండిల్య, లే. 0 మూలవికృతియే మాయ; “మమ తిశక్రి 
మాయా స్వరూపఃి నా తశ కి మాయాస్యరూ పము , “నాస్తి 
మాయా చ వస్తుతః” (వాతపక[బహ్మ. 44) వస్తుతః మాయ లేదు. 
“స త్తపిధానా పకృతిర్మాయేతి వతిపాద్యశే? * (సరస్వకీరహస్య. 
14) వ_త్త్వగుణ[పథధాన మైన (వకృతియే మాయ యస చెప్పబడు 
చున్నది. “మాయత్వమేకత్వం సర్వజ్ఞం చ తస్య తు (న.ఠ.19) 
మాయత్వము ఏకము సర్వజ్ఞముణు గలది, “శ్ర క్రిద్వయం హూ 
బూయాయా విక్షేపావృ _క్తిరూవకం॥ (స, ర. 10 విక్షేపావరణ 
రూపముగ శక్తిద్వయము మాయకు గలదు అని, మాయను 
వర్ణించినవి కొన్ని యువనిషత్తులు. “వర్ణాశిమాడయో టెహే 
మాయయా పఠికల్సితాఃి (నా. ప. 6. 10) దేహికి వర్ణాశ్రమాదులు 
మాయచేతనే కల్పిత మైనవి. “మాయా క్ల్షృషప్తా బంధమోక్షొ నస్తః 
స్వాత్మని వస్తుతః (ఆత్మ. బిర్ర బంధమోక్షములు మాయా 
నిర్మితములు, ఆత్మలో వస్తుతః లేవు. “మాయా వా ఏషా నారసింహీ 
సర్వమిదం సృజతి _ _ త మాయాంశ క్తిం వేడి స స పాప్మానం 
తరతి (నృ. పూ, శ. 0) నారసింహశ క్రియైన మాయయే యో 
సకలమును సృజించుచున్నది. తరయాక శ్రీని గ౦హించినవాడు 
పాపమునుండి తరించును, “మాయానంజంధత శ్వేశో జీవోఒ 
విద్యావశ_సథా" (కఠరుద. £0) మాయాసంబంధముచే అవిద్యా 
వశమున జీవేశ విఖేదము గలుగుచున్నది. “మాయోపాధి విను 
ర్ముక్తం తడ్డమిత్యభిధియతే” (కఠరుద, శర) మాయోపాధినుండి 
విడీబత గా శుద్ధమని చెప్పబడును అనియు, వివిథ రీతుల మాయా 
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త త్వమును నిర్వచించి, ౯ వరతన్వా యుపనిషత్తులు దాని నివార 
తో పాయములగూడ నుపదేశించియున్న వి. 


అటుల మాయోపాధికల్పితత్వమును బోధించి, దాని నివార 
ణాంత రసి తిని వివరించుచు, “ఘే నష్టే యథా వ్యోమ వ్యోమైవ 
భవతి స్వయం | తథ్ధె వోపాధివిలయే బంహ్మైవ (బహ్మ 
విత్వ్వయం॥[ (ఆత్మ. వరి ఘటము నశింప, నందున్న ఆకాశము 
మహాకాళ మై యొసప్పారుర్‌తి, ఉఊపాధిరహితమైన |బహ్మఫిదుడు 
స్వయముగ |ఒహ్మమే యగుచున్నాడు అనియు, “యథా రజ్ఞో 
ఠధిష్టానాత్‌ భిన్న సర్బ్చో-న విద్యతే | జగన్న భిద్యతే సత్యబంహ్మాధి 
ఘ్రైనత స్తథా ॥” ఎట్లు రజ్జువధిఘ్రైానమై యుండుటచెే ఖన్న మైన 
సర్పము లేదో అల్లే సత్యబహ్మాధిష్టానముచేత జగత్తు వేరుగలేదు. 
“అహో వికల్పితం విశ్వమాజ్ఞానాన్మయి వర్తతే; రౌవ్యం శుక్రా 
ఫణీ రజ్జౌ వారి సూర్యకరే యథా॥[) శుక్తియందు రజతము, 
రజ్జువునందు సర్పము, మృగతృష్ణ్టయందుదకము క లై అజ్ఞానము 
వలన విశ్వము నాయందు వ ర్థించుచున్నది. * బింబసతాం 
వర్ణయిత్నా (_పకిబింబో న విద్యకే ॥ _బహ్మణః [పతిబింబత్వాత్‌ 
జీవో [బహ్మైప నాపరః॥ బింబము లేక బ్రకిబింబముండన బ్లు 
బంహ్మముయొొక్క పతిబింబమగుటచేత జీవుడు [జహ్మమే, అన్య 
ముకాదు అనియు నుపనిషత్తులు, విశ్వము మాయాక ల్రిత భాంతి 
రూపమే యని రూపిఠిచియున్న వి, 
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అటులే యుపనిషద్విద్యాసార మైన యదై ద్వైత జ్ఞ జ్ఞాననిరూపక 
మైన మహావాక్యములు, “అధ మహావాక్యాని చత్వారి ఇక మహా 
వాక్యములు నాలుగు అని పకరహస్యోవనిషత్తు వచి ౦చునట్లు 
“క్షా నం బిహ్మ ! అహం [బహ్మాస్మి | త త్వమసి | amit 
బ్రహ్మ 1 అనునవి గలవు. అవి నాలుగు బీవేశ్వర భేదమును 
జివ బహ్మ విభిన్న తము ల నిరాసమొనర్చి, “జీవో ws 
కివఅంి జీవుడు కేవలము [బ్రహ్మమే యను అదై ఏతి పరక 
బోధను గావించుచున్న వి, శ త్యమసీత్యభేదవాచకమిదం రే 
జపంతి తే” శివసాయుజ్యమః క్తిభాజో భవంతి” (వకరహస్య, 2) 
“త త్వమసి” యని అభేదవాచకవుగు దీనినెవరు జపించెదరో 
వారు శివసాయుజ్య |ప్రా ప్త నొందుదురనియు, నా యువనిషత్తు 
మహావాక్యజ్ఞాన సత్స లితమును వచించుచున్నది, ఆ యుపనిపత్తు 
వథమతః “(పజ్జానం బ్రహ్మా అను మహావాక్య వివరణమును 
(బారంభించి *యేనేక్షతే శృణోతీదం జిఘతి వ్యాకరోతి చ| 
స్వాద్వస్వాదు విజానాతి త త్పజ్ఞా నముదీరితం। (1) దేనిచే 
నిది జూచుచు వినుచు, ఆఘాభజించుచుు చేయుచు, మంచిచెడ్డల 
[గహించుచున్నదో అది (పజ్ఞానమనబడును. “చతుర్ముఖేంద 
దేవేషు మనుష్యాశ్వగవాదిషు | వై తన్యమెకఠ౦ [బిహ్మాతః _పజ్ఞానం 
బ్రహ్మ మయ్య ఏ॥’ (8. బ్ర బ9హ్మాది దేవతలు, మనుష్యాది 
పవవులవరక్కు ఏక చైతన్యమై యొప్పారునది (బ్రహ్మము, 
అందుచే “ప్రజ్ఞానం [బ్రహ్మి అనియు, “పరిపూర్ణః పరాత్మాస్మిన్‌ 
దేహే విద్యాథికారిటీ | జుద్ధేః సాక్షితయా స్థిత్వా స్ఫురన్నహమితీ 


అల ల 
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ర్యకే॥’ (8. గ్ర వరిపూర్ణమును, వరాత్మయు, నీ దేహమునందు 
విద్యాధికారి బీయ, బుద్ధికి “సాక్షి వలె నుండి స్ఫురించునది ‘ 
అనబడుచున్నది. “ స్వతః పూర్ణః పరాత్మాత9 _్రహ్మ శబ్దేన 
అస్మి తై కక్యపరామర్శ స్తేన బ్రహ్మ భవామ్యహం[॥ (కి. 4 స్వతః। 
పూర్ణమైన పరాత్మ, అక్కడ “[బహ్మి శఖమబే వర్ణితమ:, “అస్మి? 


అహం 
వరితో 
ణు 


ee 


పూని మైక్యవరామర్శ గావించుటచి “అహం బ్రహ్మాస్మి” అనియు, 
“ఏక్ర మేవాద్వితీయంి సన్నామరూ పవివర్జితం | సృష్టేః పురాధునా 
ప్యస్య తాదృ క్ష్యం తదితీర్యతే॥? (శ. 5) ఏకమై, అద్వితీయమై, 
“సక్‌? నామరూప వినర్జితమైనదై. స] బూర్వ, పిస్తుతముల 
గూడ నున్నది “తక్‌” నా (శోతు శ్రైహే హీంది9యా తీతం 
వసత “త్వం పదేరితం | ఏకతా గ త్‌. తదైె థ్యమను 
భూయతాం॥ (౫. 6) శొంతయొక్క దే హేర్యదియాతీతమై యున్న 
వస్తువే “త్వం? పదముచే గథితము. ఏకత్వము “అసి? పదముచే 
గాాహ్యము అనియు, “స్వపకాశాపరోక్షత్వమయమిత్యు క్తితో 
మతం। అహంకారాది దేహాంతం. విత్యగాత్మేతి ' గీ మతే॥. (8: 7) 
దృశ్యమానస్య సర్వస్యజగత స్త _త్త్వమీర్యతే। బీహ్మ శబ్దేన త్మదృహ్మ 
స్వవకాశాక్శరూ పరి] (8.8) స్వపకాశమపరోక్షత్వము “అయంి 
శబ్ధము, అహంకాఠమునుండి దేహమువరకు బ్ర)త్యగాత్మ యన 
క దృశ్య మానమగు సర్వజగత్తునందుగల త _త్స్వము, [బ్రహ్మ 
“శబ్దమున బలుక్రబడును. ఆ (బహ్మ వత్యగాత్మరూవ'మే యుని, 
“త్ర నుమాత్మా బ్రహ్మ అను మహావాక్యను బోధించుచున్నదని 
యో శుకరహస్యోపనిషత్తు తెలుపుచున్నది. అనగా నిందు సంపూర్ణ 
ముగ జీవ వహ్మాదిభిన్నత్వ కల్పనము నిరసింపబడి, అభిన్నత్వము 
(వదర్శింవబడి, జీవబ్ర హైకత్వము నిరూపింవబడి యున్నది, 


16 సర్వ సిద్ధాంత సారభము శంకరపూర్వ 


అటులే పైంగలోవనిషక్తుగూడ * త త్వమసి మహావాక్యార్థమును 
సూక్ష్మముగ బోధించియున్నది. “త్ర _క్ష్వమసీత్య హం బిహ్మాసీతి 
వాక్యార్థవిచారః శవణం భవతి | ఏకా కాంతేన శంవణార్థానుసంధానం 
మననం భవతి | (శవణ మనన నిర్విచికిత్సెర్థి వస్తున్యేకతానవ 
_త్తీయా చేతః స్థావనం నిదిధ్యాసనం భవతి॥ (పైంగల. శి. 0) 
“త త్వమసి” క హత బ్రహ్మాస్మి” యను వాక్యార్థవిచారము (శవ 
ణము. ఏకాంతముగ శరవణార్థమును అనుసంధానమొనర్చుట 
మననము. శ్రవణ మనననులచే నేర్చడు నిస్సందెహార్థ వస్తువున, 
ఏతత్వమున జిత్తమును స్థాపించుట నిదిధ్యాసనమగును అని 
ప్రైంగల్క అధ్యాత్మ, కు ఉపనిషత్తులు మహావాక్య 
శరవణ మనన నిదిధ్యాసనా విధానమునుగూడ వివరించియున్న వి, 
పై నుదహరింపబడిన నాలుగు మహా కోవా క్యములేగాక, “సోహంి 
అనియు “త్వం తదసి అనియు, నా వాక్య చతుష్టయము కొన్ని 
రూసొంతరముల బొంది, ఉపనిషత్తుల గానబడును. 


అట్టి అదె దెషృతవబో ధక మహావాక్యములు, ఈ కింద జూప 
బడీనట్లు అ యా యువనిషత్తుల గోచరము, * తత్త్వమసి అను 
వాక్యము శాండిల్య 2. 0, అవధూత, ఛాందోగ్య, 6. 6.7, హయ 
గీ9వ, బహ్వ్బ్బృచ, పై ౦గల, లే. 0, అధ్యాత్మ 80, శుకరహస్య 8.6, 
మొదలగు ఉపనిషత్తుల గాననగును,. “అయమాత్మా బిహ్మి అను 
వాక్యమును మండూక్య ఓ హయగీ9వ, బహ్వ్బృచ, శుకరహస్య 
8,0, బృహదారణ్యక 2.5.19 యుపనిషత్తులును; “అహం |బహ్మాస్మి” 
అను వాక్యమును వైంగల శీ మహా 2. 11, 4,25, 4.7%. 5.69, 
పరమహంస వఠివాిజక, అన్నపూర్ణ 1. 19 అధ్యాత్మ 10, కఠ 
రుద్ర 12, పంచ బహ్మ 20, తింపాద్విభూతి మహానారా నుణ 6. 
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బృహదాఠణ్యక 1, 4 10, నారద పరివ్రాజక $, (9. 6. 1, హయ 
'గీవు బహ్వ్బృచ, మొదలగు ఉపనిషత్తులును; “ప్రజ్ఞానం బ్రహ్మి 
అను వాక్యమును ఐతరేయ శి. కి, బహ్వృచ, మొదలైన తున 
. నిషతులు [బస్తావించి వివరించియున్నవి. “సోహం? వాక్యమును 
బృహదారణ్యక 1. ఉ 1, శాండిల్య లే ద. 0౦ మొదలగు ఉఊపనిష 
తులు సూచించియున్న వి. అందుచే నుపనిషత్తులలో సధికసంఖ్యా 
ఇ అదై ఏత పకిపాదకములుగ నుండుట స్పష్టము, 


ఉప నిషతు లు _ అదె ద ప్రతము 


మరియు “ఈశ కేన కఠ _పశ్న ముండ మాండూక్య 
త్రీ చిం క | ఐతరేయం చ ఛాంటోగ్యం య. దశ |’ 
అను దశోపనిషత్తులును, శ్వేతాశ్వతర కౌషీతకీ 5 బా హ్మణోవ నిషత్తు 
లును, 'ఇవీలా2. పతభావ [వతిపాదకములే యని త్రీ శంకరులు 
తీర్మానించి, భాష్యముల వాగసయుండెను. ఇతర ఉపనిషత్తులలో 
ననేకములు అధికసంఖ్యాశములున్సు అదె వ సక మునేవర్య వసా త క్ష 
స్వెకరించినట్లు _(గాహ్యముం ఈ విషయమిసందెహ వారణార్థ 
కి9ంది వాక్యముల గమనించెదముగాక! 


“యథా పరమతేజో మహానదీ _పవాహపరమతేజః పారా 
వారే వ్రవిశతి। మసన తథైవ వ సచ్చిదానందాత్మోపాసకః me పివి వేశ। 
య స్యనేన నూ వణ సమ్యగాచరతి స నారాయణో భవత్య సంశయ 
మేవ | ACE) మేవాపవాహముతో నుండు మ హానది, 
పరమతేజోశా లియెన సము దమున ఆయిఠదచును. అటులే స సదా 
a1) 
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నందము నుపాసించువాడు సచ్చిదానంిదమున అయి౨ఐచును, 

అట్టి మారమున స కమాచరణము జేయువాడు, నారాయణుడే 

యగుచున్నాడ సందేహము లేదు. “అనంతో పనిషదర్థస్యరూవ 

మకఖిల[పమాణాతీతంి (క్రై. మ, నా. 7 అనంతమైన యువనిష 

తుల యరము ఆభిల eee తీత మైనది. “ఊఉ పాసకః 
న్‌ 


_ఆమేణాదై షతసంస్థానం (వె (తి. మ.నా. ౧ ఉపాసకుడు 
[క్రమముగ నదై్యైత ప మును, బొందును. “గోపాలోహామితి 


థఛావయిత్‌ గోపాలోజామేవ “(గ వాలో తరు నేను గోపొలుడనే 
యని భావింపవలెను. నేను గోపాలుడనే. “ఆత్మానం చేవ్వజా 
నీయాద దయమస్మేతి Fee కిమిచ్బన,; గ్రాస్యాకామాయ __ _ి 
(శాబ్యాయన, 22) నేనే ఆత్మను అని గ్ఫహి వాంచినవాడు ఏమి 
కోరును? ఏ కోరికలుండును ? “అదై ఏతే బోధితే తత్వే వాసనా 
వినివర్రతే॥” (వరాహ. 2. 70) అద్వైత త_త్త్వబోధజేత వాసనా 
క్షయమగుచున్నది. “అర్లీ (బహ్మాతి చేద్వేద పరోక్షజ్ఞానమేవ 
తత్‌। అహం (బహ్మేకి చేదే్యేద సాక్షాత్కారం స ఉ చ్వతే॥” 
(వరాహ. లై 41 (బహ్మము గలదని [గహించుట పరోక్షజ్ఞానమే 
యగును. నేనే బహ్మామునని గ్రహించుట సాక్షాత్సారమనబడును. 
“అహమాత్మా న చాన్యోస్మి” (జాబాలదర్శన, 1. 13 నేను ఆత్మను, 
అన్యమునుగాను “ఆదిషతం పరమానందం శివం యాతి తు 
'కివలంి  (రుదుహృదయ. 47 అదై్యైతము పరమానందముు 
శేేయస్కరపాంప్తము, కేవలము. *తర్మతశ్చ పిమాణాచ్చ 
చిడేకత్వవ్యవ స్తితేః 1“ (రుదుహృదయ. 48) తర్క ప్రమాణముల 
మూలమున జిదేకత్వము నిశ్చయింపబడినది. “స్వయం మృత్వా 
స్వయం భూత్వా స్వయమేవావశిష్యతే* (కఠర్ముద. 48) తానే 


ఇద 
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మరణించి తానే జనించి, తానే మిగిలియుండును, “పికాశ ఏవ 
సతతం శస్న్మా దై ఏత ఏవ హి!" (పొళుపత|బహ్మ. 20D సర్వదా 
ప్రకాశమే గలదు. అందుచే నద్దై పత మె గలదు. ఇందు బ్రతిపా 
దింవబడీన అరై గత హు “ఏతాం విద్యామపొాంతరత 
అయ డడౌ। నస (బ్రహ్మణే దడా। _బవ్మా ఘోరాంగి 
దదౌ।  ఘోరాంశిరారై క్వాయ ఒదౌ। రైక్వో రామాయ 
| రామః సర్వేభ్యో భూతేభ్యో దదావితేతన్నివారణాను 
సం వెచానుశాసనం। (అధ్యాత్మ. 70) అపాంతరతముసీ 
లలన “సంగబడెను. అపొంతరత ముడు బంహ్మకొరకిడెను, చతు 
అణు సఘారాంగిరసునకు [జసాదించెను. అతడు రె కుఃనకు 


0 
య 


ne 
ల ch 


ర్ట 
a 


గొ 


లో 


జ కు రై క్వుడు రామునకుపదేశిం2 నుల తొ ముత సర్వభూత 
ములకు బోధించెను. ఇవి నిర్వాణానుసరణము, వేదానుశాసనము, 
“తత్త (మస్వాది వాక్యం తు కేవలం ము_క్తిదంి (రామరహస్య, 
ఏ 14) త _త్ర్యమస్యాది వాక్యములు కేవలము ముక్తి హేతువులు. 
“కార్యోపాధిరయం జీవః కౌరణోపాధిరీశ్వరః | కార్యకారణతాం 
హిత్వా పూర్ణ బోధోవశిష్య కే ॥” (తుకరహస్య, 2. 12) ఈ జీవుడు. 
కార్యోపాధి ఈశ్వరుడు కారణోపాధి. కార్యకారణములు నశింప 
బూర్ణ బోధయే మిగులును. “అంతః పూర్ణో బహిః పూర్ణః పూర్ణ 
కుంభ ఇవార్ణవే। అంతః శూన్యో బహిః శూన్యః శూన్యకుంభ 
' ఇవాఠిబరే॥” (మైకేయ. 2. 27) సాగరముననున్న ఘటమువలె 
బా హ్యాభ్యంతరముల బూర్గమునై, ఆకాశముననున్న ఘటము 
చందము ఆంతఃబాహ్యముల శూన్యమునై |బహ్మముండును. 
"భా వనామ ఖిలాంత్య క్యా యచ్చిష్టం తన్మయో భవి ( మైకేయ,. 
2, 28) భావనా సర్వమును త్యజించి, అవశేషమునందు అయిం 
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యు య 

| - zen క 6 స్త? 

భావనయే సీకార్వము. వీకాంతే దైషతవర్ణితే (మైతే9య 

వ్‌ ఫ్ర ఏకాంతమున దె (తమును త్యజించి, వ 

యా రం 

తయ, బి చ నానాత్వము గోచరము కాకుండు 
sy నే 

టయే జ్ఞానమని, “దేహో దేవాలయః పో కః స జీవః కేవలః 

డు 


(ా 


ప 
పుము. “అవై తథావనా భైక్షంి (మ్మైకేయ. 2. 10) అధై షత 
కై 


శివః |! న. సోహం భావేన పూజయిత్‌ 1” 
(మైతేంయ. జ టె హము దేవాలయముగ జెస్పబడును ను. ఆ 


జీవుడు కేవలము శివుడే. అజ్ఞాన నీ నీర్మాల్యమును త్యజించి, సోహం 
భావముతో బూజ శమము “విరాడ్డిరణ్యగ రేశ్వరా ఊ పొది 
విలయాత్‌ పరమాళ్మని లీయంతకే[ (పై ౦గల. ల) విరాట్‌ మ. 
గర్భ ఈశ్వరాడులు, ఉ పొధివిల యమున బరమాత్మలో విల కీనమగు 
దురు. “తావదేవ నిరోద్ధవ్యం హృది యావత్‌ క్షయం గతం |} 
ఏకత్‌ జ్ఞానం చ మోక్షం చ శేషాస్తు గ్రంఛవి ప్రరాః[ (మెగా 
యణి, 4. రి హృదయము సంపూర్ణముగ రలు హనువ రకు. “నిరా 
ధింపబడవలెను. అదియే జ్ఞానము, అదియే మోక్షము. అన్యము 
లక్నెయు గంథవి_స్తరములు. “హృవృక్తి లక్షణం కర్మ జ్ఞానం 
సక్న్య్యాసలక్షణంి (నారదవరివాజక. లే. 18) పవృ త్రియొక్క 
లక్షణము కర్మ, జ్ఞానము యొక్క అక్షణము సన్నా్యసము, 
“బహ్మాతె కకక్వవిజ్ఞానం హేయం మిథ్యాత్వకారణాత్‌” (వర 
బ్రహ్మ బంహ్మాతై తకత్వ గచ జ్ఞానము హేయము, అది మిథ్య కావున 
“మయి జీవత్వమీశత్వం' కల్పిత తం వస్తుతో నమో (సరస్వ తీరహస్య 
88) నాలో జీవత్వ ఈశ్వరత్వముణు కల్పితములు, యథార్థమున 
లేవు. “భేదః సర్వత మిధై్యవ1 -_ అత కారణమదై తం శుద్ధ 
చైతన్య మేవ హి[ (వంచ బహ్మ,. 33, 99 సర్వత గల 


(స్కంద. 10) దేహము దే 
0 


వడా శివుడు. “అదై్వై నావమాశిత్య జీవన్ము క్తత్వమాప్పు 
యాతి (సన్న్యాస. 2. 96) అదధైషతమను నావ న్మాశయించి, 
జీసన్ఫు క్తిని బొందగలరు అను అసంఖ్యాక వాఠ్యముల, అధిక 
సంభ్యాకములై న యువనిషత్తులు, శేవలముదె దె తమునే బొధిం 
చుచు, నదియే తారకమని యుపదేశించుచు, తదనుషానమునకై_ 
పో9ిత్సహించుచు, సాధ ధకుని శ శవ వణవిధి ననుసరించి (శవ వణ మనన 
నిదిద్యాసనములవ్వారా రా చేయూత నొసంగి, “ధ్యాతృధ్యానే పరి 


౧జి? క మాద్దియైక క గోచరం । నివాథదిప పవచ్చి త్రం సమాధిరభి 
రుతే॥? (అధ్యాత్మ. లల థ్యా తృధ్యానాదుల ద్యజించి, (కమ 
ధ్రేయమే గో చరమగునట్లుంచి, వాయువు లేనిచోట దిపిక 
వలె నలల జిత్తము నుంచుట సమాధి యని యందుధని పరమ 
హస్యోపదేశము గావించి, జీవేశ్వరభా9ంతుల నిరాసమొనరించి, 
"కపలము (బహ్మ భా వమునండే (్రహ్మస్థితిలో, బంహ్మముగ సాధకుని 


So 


hb OA 


Dy 


యుంచివై చినవి. ఇది నిస్పందేహము, అనివార్యను, అకుంఠి 
తను. అందుచే బూర్యో క్త వేదనిజ్ఞానజ్యోతి, మానవ సమాజము 
నకు అద్వైత గమ్యమును జూపించియుండుట చే, సర్వమానవులు 
దానికి బుణపడియున్నా రు. ఆదర్శము ఎల్ల ప్పుడును గష్టతర మై, 
సుదూరము గనే యుండి అల్పసంభఖ్యాకుల కే సాధ్యము. అయినను, 
ఎల్ల రకాదర్శమై, ఎల్ల రును బరింప నర్హ మై యొప్పారుట గమనా 
ర్హము, అధికారియై నవారందరు దాని బొంది, తద్గతానంతాతి శయ' 
మును ఎల్లరకు బంచి పెట్టుచుండుటయు విదితమే. కావున ఉపనిష 


నడ సర్వ హమ? సౌరభము శంకరపూర్వ 


తులరయొక? బరమ బోధతాతర్నము, సంపూరముగ నదె ఇతమే 
జో ళో క ల 2 ట్‌ యిలు 
యని గహింపగల్లుదురుగాక! కృషంచి, దర్శించి, అనుభవించి, 
ఆనందించి, లయించి యుండెదరుగాకః 


Fm a? x a వా ne ax న జల 

ఆదై పతం సరమార్థో హి ద్వైతం తద్భేద ఉచ్యతే 

(నూండూక్య కారిక. లీ. 18) అద్వైతము ప poe దె పతకము 

అడ చెప్పబడును, విదితె ? అదె కే 
చ్చి యె ౪ దురు 


రేక్‌!” (మాం. కా, 286% కాన, అ [గహించి, 


అదై్యైతము ఎనందే బుద్ధినుంప వలెను, అదై్యైతసి సిద్ధిని బొందిన పిమ్మట 
జగతులో జడునితలె అ ఆస్కీ త్రీ కంక చార్య గురు 
పరంపరలోని గురువర్యుడైన గౌడపాదాచార్యుని ఉద్బోధ. 


అవును. “వేదాహం వతం పురుషం మహంతం ఆదిత్యవర్దం 
తమసః పరసాత్‌ తం ఏవ విదితాాతిమృుత్యు మేతి నాన్యః పంథా 
విద్యతే! అయనాయ[ యజుర్వేద, వా, ౪1. 18) అంథకారమగు 
అజ్ఞానమున క కావలనున్న సు రార్యు నిబోలు పకాశముగల యా మహా 
పురుషుని నే గహించికిని, ఆతని గంహించుటచె మా[తమె అమృ 
తత్వము సిద్ధించును, మరియొక మార్గము లేదు అని, వెదవచన 
మునగూడ ష్‌ అమృత త్వ్వసిద్ధికి జ్ఞానమార్లోవదేశము జేయబడి 
యున్నది. దాన నదై గతసీద్ధియే పా ప్రి 'పించునని పూర్ణమే 
వచింపబడినట్లు, వేదగత ఉఊపని నిషద్భాగముర్దోషించుచున్నది. ఈ 
కఠినతరమైన యుపనిషద్భావ గంహణమునకు సూక్ష్మత తది చా 


స 


య్‌ 


అదై్యైతము అద్వెత _పాశస్యుకు దల 


జం బియోజనకర విమర్శాశీలతయు బిధానములు. అదె దె ఏత 
స్త్ర గహణమునకు బంధానాంశముల దెలుపుచు Al! people 
can not take up this Adwaita philosophy, it is 
hard. First of all, it is very hard to understand 
i+ intellectually. 14 requires the sharpest of 
intellects, a boid understanding. Secondly it 
ఉం99 not suit the vast majority of people 1 
అంచరు అదె దై షతశా స్ర్రమును స్వీకరింపజాలరు, అది కఠినము. 


హాథమమున్క మనసా దాని గంహించుటయు గష్టసాథ్యమే 
యగును. అతి సూక్ష్మ బుద్ధియు, సాహసోపేతమగు అర్థజ్ఞానము 
అవసరము, అధిక పిజానీకమునకడి పొసగదు ప్ర “వివేకా 
నందుడు వివఠించియున్నాడు, అబ్హైనను, The crown of 
Hindu philosophy is the Adwaita Vedanta 12 
అద్వైత వేదాంతమే హిందూ తత్త్వశాస్త్రమునకు మకుటమై 
రాజిల్లుటయు, 10 only religion that can have any 
hold is the rationalistic religion of Adwaita 1g 
(్రజానికమున (బాబల్యము గడింపగల మతము యౌ _క్రీకొమత మైన 
అద్వైతమే అని రొమెన్‌ రోలా అనునట్లు, Vedanta repre- 


sents ithe philosophical views of the Indian 
thinkers of today 14 (వస్తుత భారతీయ విద్వాంసుల 
తాత్త్విక భావముల, వేదాంత మె _పకిబింబించుచున్న దని 





11. Swami Vivekananda ; The Complete Works, ₹01. 1 p 402, 
12, Prof. వ, న. Suryanarayana Sastry : Sankaracharya, p 1. 
18, Romain Rolland : Sankarachary a ofS.8S.8. Sastry. p Vv. 
14, Prof. A.A. Macdonell : The History of Sanskrit Lecturer, 
ఫై 885, 
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వూ 


స్ట. 


ఖీ 


ఎ, ఎ, మాక్టోచెల్‌ కూడ వచించియున్నట్లు భారతీయ విజ్ఞాన రం 
మున నగంస్టానము నధిష్టించి, సతీశచరిద ఛటర్జీ వాఠ్యప ములల్‌ 


iy 


db 


ofall the systems, the Vedanta, Shed as 
interpreted by Sankara, has exerted the greatest 
influence on indian lifs, and it stil! persists in 
some form or other in different parts of India 15 
ఇతర హన. న్ని టికఠటె వేదాంతము, ముఖ్యముగ సంకర 

(కో క్ర కము, భారకియ జీవితమున అత్యధిక పా9ిబల్యమును గలిగి 
యున్నది, మఠియు నది ఏదియో జక రూపమున భారతదేశ 
వివిధ |, పొంతములలో నింకను నిలిచియున్నది. ఇంకను 1115 
true, that even here in the sanctuary of Vedan- 
tic msta - physics, 103 realistic tendencies, 
natural to man, have psnetrated, producing 
the misinterpreting variations of Sankara's 
Adwaita, known under the names of Visishta- - 
adwaita, Dwaita, Suddhadwaita, of Ramanuja, 
Madhwa, Vallabha, but india till now has not 
yet been seduced by their voices, and of hun- 
dred Vedantins fifteen perhaps adhere to Rama- 
nuja, five to Madhva, five to Vallabha, and 
seventy five 10 Sanksracharya 16 వేదాంత తత్త 
సిద్ధాంత పవ్వత్రస్థానమునగూడ, మానవునకు స్వాభావికమైన 
దైైతభావములు ప్రవేశించి, శంకరాద్వ్యైతమునకు వివిధ అపార 


(os 





15. Prof. Satischandra CHatiterjee : ము Introduction to Indian 
Philosophy. p రర 
16. Prof. Paul. Deussen, The Philosophy of the Vedanta, p 1. 
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ముల గలుగజేసియున్న వి. అవి విశిష్టాద్వెత, దై త, కుద్ధాద్వెతము 
లనబడుచ్చ్హు రామానుజ మధ్వ వల్ల భాచార్యులకు జెందియున్నవి. 
కాని భారతదేశమింతవరకు వాని pare మాసపోక్ష్మ నూరు 
గురు వేదాంతులలో బహుశః పదునై దుగురు రామానుజునక్తు 
అయిదుగురు మధ్వునకు, తత ఈ వర్ల భునక్కు డెజ బ్బా ది 
అయిదుగురు శ్రీ శంకరాచార్యులకు జెందునట్లు జేసియున్నద 
అని, ప్రసిద్ద పాశ్చాత్య వేదాంతవ్యాఖ్యాత డాక్టరు పాల్‌ దేవసేన్‌ 
_ఖండితముగ వక్కాణించెను. కావున నట్టి యద్భుత ప్రభావము 
(పజపై శంకరాదై్వైళము భారతదేశమున గనబరచి యుండుటచే 
Whenever we speek of Vedanta philosophy we 
mean the philosophy that was propounded by 
Sankara 17 వేదాంతసిద్ధాంతమనుట తోడనే శంకర |వబోధిత 
తత్స్యశాస్ర్రమే యని యర్థముగ, సురేండనాధ దాసు గు ప్ప 
వచించియుండుట మిగుల సముచితము, నిర్వివాదము. “తావతి 
గర్జంతి శాస్రాంణి జంబుకా విపిన యతో 1న గర్దతి జటాక్ష పాడ్‌ 
యావద్‌ వేదాంత కేసరి॥? ఎంతవరకు మృగరాజు గర్జింపకుండునో, 
అంతవరకు జంబుకాదులు అరణ్యమున నరచునట్లు వేదాంత కేసరి 
గర్జింపనంతవరకు నన్యశాస్త్రములు అరచుచుండును. ఇట్లు వేదాం 
తాదై తము సర్వ సిద్ధాంతము అక గస్థాన ము నధిష్టించి, భార 
తీయ సంస్కృతీ. వికాసమునకు బరంజ్యోతియై, విశ్వమందంతట 
అజేయ  (పతిభావిశేషమున (_బకాశించుచుండుట మానవజాతి 
యవృష్టము. అన్యసిద్ధాంతములవలెగాక It has an impor- 





17. Prof. Surendrauath Das Gupta : త History of Indian. 
Or ప Philosophy, vol. 1, p 429. 
22) 
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tant part to play helping man to realise his 
destiny 18 మానవుడు తన గమ్యమును బొంద సహాయపడుట 


యందు అది (పముఖస్థానము గలిగియుండుట గమనార్హ ము, 


దీని నసంఖ్యాక పండితలోకము సహ స్రాధికముగ సంస్తు 
తించియున్నది. The system of the Vedanta, as 


found on the Upanishads and ౪662౧12 Sutras 
and accomplished by Sankara's commentaries 
on them .... is oneof themost valuable products 
of the genius of mankind in his researches of 
the eternal truth 19 వెదాంతసిద్ధాంతముు ఉపనిషడ్వే 


దాఠితసూత9ముల నధిషానముగ నుంచి శంకర భాష్యములచే 
సంపూర్ణమై, నిత్యసత్యాన్వేషణాకార్యమున మానవజాతి యొక్క 
అద్భుత నై పుణ్యముయొక్క అమూల్య ఫలితముగ డాక్టర్‌ పాల్‌ 
దేవ సేన్‌ కొసియాజియున్నాడు. it 5180069 In the history 
of human thought as the most consistent 
system of moism 20 మానవ విజ్ఞాన చార్మితమున నిది 
గొప్ప సుదృఢ అధై పతవాదముగ సకీశచం[ద ఛటర్జీ వాకొని 
యున్నాడు. The 141651 flower of philosophy and 
religion that any country in any age has -pro- 


duced, where human thoughts attain its highest 
expression and even goes beyond the mystery 


18. Dr. P Nagaraja Rao: Prabuddha Bharata, 1955, p £983. 
19. Dr. Paul 65560 ఏ The Philosophy of the Vedanta, p 2. 


20. Prof. Satischandra Chatterjee : An Introduction to Indian 
Philosophy, ప £69, 
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which seems to be impentrable 21 అద్వైతము వ 
కాలఅమునగాని ఏ దెశమునగాని నిర్మింపబడని సుందర తా తిక 
పుష్పృరా జము. ఇచ్చట మానవ ధీశ క్తి ఉన్నతోన్నతోచ్చారణము 
నాంది అభేద్యమగి పించుర హస్యత_త్తమును అకీతించియు వెడలి 
యున్నది ఆని వివేకానందస్వామి స్తు సుతించెను, The Stupen- 
dous system 23 అద్భుత సిద్ధాంతమని ఆచార్య రాధాకృష్ణ 
పండి తుడుచ్చరింపు The crown of Indian philosophy 
29 కూందూత తత్త్వశాస్త్ర శిరోభూషణమని ఎస్‌. ఎన్‌. సూర్యనారా 
యణ శా స్త్రి వచించియున్నాడు. శంకరాదై (తవాదము అతీకింప 
బడలతెదనియు, It represents the highest pinnacle 
of thought ever reached by the human intellect 
94. మా నవ బుద్ధిచే నందుకొనబడిన ఉత్కృష్ట విజ్ఞానశిఖరముగ 
నవెెరికా దేశస్తుడై న అతులానందుడు చితింంచియున్నాడు. అట్టి 
విశిష్ట సెధ్దాంత _పతిపాదనమునకు 0161601016 is necessary 
to put intuition to the proof 25 అనుభూతిని నిర్ధారణ 
మొనరించుటకు దర్శ మవసరమని బెర్గ్నన్‌ అనునట్లు 0[15806- 
ssion or Veda is breath of intellectual life 2. 
వైజ్ఞానిక జీవితమునకు వాద మావశ్యకమని పండిత రాధాకృష్ప్ణుడు 
నుడువునట్లు, అద్వైత సిద్ధాంత మున వాదతర్శ్మ ములు అకు౦ఠిత 





21. Swami Vivekananda : The Complete Works, vol. 2, p 247, 
22, Dr. న. Radhakrishnan : Indian Philosophy, vol. 1. 
28, Prof. న. వ, Suwyanarayana Sastry : Sankaracharya, p lL. 
24. Swami Atulananda : The Story of Sri San karacharya 
Vedanta Kesari, 1928, 
25. Bergson: Creative Evolution, p 251. 
26. Dr. S. Radhakrishnan : Indian Philosephy, vol. 2, p 88, 
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ర్‌ి _(వదర్శింపబడి నృత్యమ మాడినవి. అందుచే In Sankara- 


charya, we saw tremendous intellectual power, 


throwing the scorching light of reason upon 
everything 27 శంకరాచార్యునితో అద్భుత మేధాశక్తి, 
సర్వముపె డన దహించుయు క్రి జ్యోతిని [బసరింపజేయుట 
న. వివేకానందుడు తెలిపియున్నాడు. కావున 
To him all eyes have turned and will continue 
to turn with loving reverence, so long as man 
retains his nobility and wisdom its prestige 28 
ఆతనిపెకి అఖిల మానవ న్మేతములు తరిగినవి, మానవుడు, తన 
ఘనవివే గౌరవముల కాపాడుకొనుచున్న ౧తవఠకు, శంకరుపైకి. 
నతని దృష్టులు _ పేమ గౌరవములతో [పసరించుచునే కహ 
ఎన్‌, యస్‌. సూర్యనారాయణశా స్త్రి యథార్థమును తెలిపి 
యున్నాతు. కావుననే అద్వైతము only for thé strong 
hearted 29 దృఢ హృదయము గలవారికి యని విచేకా 
నందునివఠె సతీశచం[ద ఛటర్జగూడ వచించియున్నాడు, 


ఈ. వేదాంతసిద్ధాంత్మపభా వవిభూతుల నెంత కొనియాడి 
నను తృప పచెందని పారి క్పతీవీ పండితలోకము తమ సంస్తుతుల 
ననేకరీతుల గావించియున్నారు. వానియందు మరియు గొన్నిం 
స్ట జూచి యానండించెదముగా క! ఆధునిక పాశ్చాత్య విజ్ఞాన 

వెత్తలలో బముఖ సె స్థానము నలంకరించియున్న & ఆల్లిస్‌ వాక్సటీ 
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27. Swami Yivekananda : The Complete Works, vol. =. ‘Dp 140, " 

28, Prof, వ. ఏ. Suryanarayana Sastry : Sankaracharya, pi4 

29, Prof. Satischandra Chatterjee : వి An Introduction to Indian 
" ‘FPhilésophy, p 470. 


అద్వైతము న స 


Vedanta is one of the clearest and most com- 
prehensive summeries of the Perennial Philoso- 
phy ever to have been made. Hence its endur- 
ing value is not only for Indians, but for all man- 
kind 50 ఇంతవరకేకాలమున నిర్మింబబడని నిత్య _సవంకశిరూవ 
తశ్ర్వసి దా "రతముయొ వం. సమ్మగ అద్భుత సువిస్పష్ట సంక్షిప్త 

రూపమే వేదాంతము, అందుచే నది ఒక భారతీయులకేగాక, 
అఖిల మానవ సంఘమునకు సుస్టిరామూ ల్యము అని దాని 
సర్వోపయు _క్రమును వివరించియున్నాడు. అల్లి మాక్సు ముల్లరు 
కూడ Vedanta philosophy, a system, in which 
human speculation seems to me to have reached 
ts very acme 30 వేదాంత సిద్ధాంతమున్న నా యుద్దేశ్య 
మున, మూనవ మనో వ్యాపారము తన ఊన్న తశాగ9మ:ను జేరి 
యున్ననదని దోచుచున్నదని వచించెను. అంతియగాక, [| 
Philosophy or religion is meant to be a prepa- 
ration for after life, a happy 1116, and happy 
death, i known no better preparation for it 
than the Vedanta ౩ మరఠణానంతరమునకుు సుఖజీవనను 
నకు, సుఖామరణమునకు త _్ర్వ్యశా స్ర మతములు సంసిద్ధము జేయ 
సంక ల్పింపబడినవగుచో, వేదాంతముకంటె ను శ్రమ సన్నాహ 
మొండుండనేరదని నాకు దెలియుననియు నాతని వృఢవిశ్వాసము. 
ఇక రాథ్గాకృత్ణై పండితుడు the Vedanta determines the 
world view of the Hindu thinkers of the present 





80, Aldou Huxley : Prabudda Bharata, 19గర్‌, Pp 407 ' 
81. Prof. F. Max Muller : Thesi న్‌ు re of J Philosophy, 
వ ae Preface, 
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time 32 ఆధునిక కాల భారతియ విజ్ఞానుల విశ్వ దృకృథమును, 
వేవాంకము నిర్ణయిఆచును అనియు ; సతీశచంద ఛటర్జీ మహా 
శయుడు The paragon of al! monistic systems gs 
సకల ఏకేశ్వర సిద్ధాంతములలో సర్వో తమమగియు; practi- 
eally forms the scripture of the Hindus, and all 
systems of Philosophy that are orthodox, have 
to take it as their foundation 34 అది భారతీయుల 
శాస్త్రమై, నిఖిల వై దిక సిద్దాంతములును దానినే తమ యధిష్థాన 
ముగ గె కొనవలెనని వివేకానందుడును; that 15, the end 
the goal, the highest object of the Veda 55 
అవి అంతము, గమ్యము, వేదముయొక్క ఉన్నత ఆదర్శమునై. 
యున్నదని మాకు ముల్లరు నుడివీయున్నాశు. అసలు భార 
కీయ స్వభావమే అనేక శతాబములనుండి nourished-moul- 
ded, kneaded, and rolled out by Vedanta Philo- 
sophy 36 వేదాంత త_త్త్యముబే బోషింపబడి, రూపొందింవబడి 
చితి)ంపబడీ నట్లు రోమెన్‌ రోలా వచించియున్నాడు. ఇటుల నెంత 
వచించినను, విశ్వకవి రవీందనాధుని వాక్యముఅలో, The 
meaning of the living words, that come out of 
the experience of the great hearts, can never 
be exhausted 9? ఉత్కృష్ట హృదయుల అనుభవ ఫలిత 
‘82 0౯. 5. Radhakrishuan.: Indian Philosophy, 701. 2, p 480. 
89, Prof. Satischandra- Chatterjee : An Introduction to Indian 
Philosophy, p 169. 
84. Swami Vivekananda : The Complete Works, vol.1l p 857, 
85. Prof Max Muller : India, p 244. 


86. Romain Rolland : The Life of Ramakrishna. p 70, 
87. Dr. Rabindranath Tagore : Sadhana, p viii. 


అదధై తము అద్వైత - _పాశ_స్త్యము లే! 


ములుగ బయల్వెడలు సజీవ వాక్యముల తాత్పర్యము, ఎన్నటికిని 
బూర్తిచే యబడనేరడు. అట్టిచో the thinkers of the East, 
seem to me, again, superior to most of the 
philosophers of the West 88 పాశ్చాత్య త _త్వవేత్తలలో 
నధిక సంఖ్యాకులకంటె బాగ్లేశీయ త_క్త్వవిదులు అధికులని, 
మరల నాకు దోచుచున్న దని మాక్సుముల్ల రు; The Hindus, 
alone of mankind, have penetrated behind the 
veil and possess the knowledge, whic is reaily 


not philosophical i. e., wisdom loving, but 
wisdom itself 39 హిందువులుమా[తమే మానవకోటిలో, అవని 


కను దాటి తత్ర షజ్ఞానమునుమాత9మేగాక్క వికేకమునే గలిగి 
యున్నారని డగ్లస్‌ గా9ంట్‌ డఫ్‌ ఆన్‌సిలిచేత అతులమైన మన్న 
నల నొందుటయందాశ్చర్యమావంతయును గానుపింపదు. 


అదె దైతశా స్రము యింతగ కఠినవాద తిర్మభూయిష్టమై, 
సామాన్య విజ్ఞాయు క్తులకతీతమై, మేటియై, సర్వ సిద్ధాంత 
సార్వభౌమత్వమున విరాజిల్లినను, అతి విశాల హృదయమున, 
సాధకుల ఆధ్యాత్మిక మార్గమునగల కష్టనిష్ణురముల, సమ్మ గముగ 
నవగా హనమొనరించుకొనిన సహృదయ గావున, బరసిద్ధాంత దోష 
ముల నాయా యవలంబకుల కట్టెదుట నుంచినను, పా౭ిపై నెట్టి 
అసూయా ద్వెషముల జూపక్క వారికిగూడ దన విశ్వవ్యా ప 
హృదయసీమలో నవకాశమొసంగియున్నది. The main stren- 


తత 
98, Frof. F.Max Muller: The Six Systems of Indian Philosophy, 
Pon p x1. 

89. Douglas Grant Duff Ainslie ఏ The Science of Religion of 
. | "Swami Yogananda, p vii, 
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gith of Sankera’s position is also that of Adwaita 
generally, that itseeks not to destroy, but 
to fulfil. It has no quarrel with other systems ; 
for, - - one does not quarrel with his own hands 
or feet 40 శంకరుని తత్త్వము అదై (త సిద్ధాంతములలో 
గూడ నొక ముఖ్య బలము గలదు. అడి నశింవజేయ యత్ని ౦వక్క 
సంపూర్తి చేయును. ఇతర సిద్ధాంతములతో దాని 'కెట్టి స్పర్ధ్థలును 
లేవు తన కాలుసేతులతో నెవ్వడును బోట్లాడడుగదా అన్సి సూర్య 
నారాయణశాస్త్రి వచించుచు, Hence itis that the true 
Advaitin does not go forth ravening for contro- 
versial pray; rather does he seek to conserve 
and anoble 40 కావున యధార్థమైన అదై్వితి వివాదాహాఠము 

నక్రై కాంక్షింవడు, కాని రక్షించి పరిశుద్దపరచుసు, అందు బే 


Not for nothing is Sankara క్రతు as the con- 
solidatcr of the six religious faiths 40 షణ్మతస్ఞావనా 
చార్య అని శంకరుడు, కారణములేక బిలువబడలేదని సూర్యనారా 
యణకశా కక అవును కర్మకాండను, ఊవాసనా విధాన 


(హై చ 
మును, సిద్ధాంత విచారణమును, జివరకు సగుణ [బ్రహ్మమును 


గూడ (భాంతిజన్యముగ సిద్ధాంత విచారణమున దోంసిపుచ్చిన 
శంకరుడు ఎల్ల క? సాధనలో - నవకాశమొసంగుటయే 


గాక్క నా యాదర్శమును అనుష్టానమునగూడ జూపింత బంచా 
యతన పూజాపద్ధతిని (బకిపాదించి, మరియు దానే అనేక దేవత 
లపై నసంభ్యాక భ క్తివబోధక,. పద్య, గద్యాక్మిక రచనల 


ns sss rr rrr rr _ rr INNO 7 
£0. Prof. వ్‌, 5. Suryanarayana Sastry వ Sankaracharjn, p Tl. 


అదై తము అదై త ప్రాశస్త్యము op 


గావించి యుండుట, శంకరుని విశ్వతోముఖ కరుణార్దహృదయ 
(దర్శనమునకు నిదర్శనములేగదా! అందుచే 11 8669 before 


tself the object of finding a truth, ‘free from 
al! dispute’ and not opposed to any school of 
thought or religion? or interpretation of scrip- 
tures. 19 truih is independent of sect, creed, 
colour, race, sex and belief And it aims at 
what is ‘Equally good for all beings’ 41 గిర్వివాదమై 
టై సిద్దాంతమునకుగాని, మతమునకుగాని వ్యతిరేకము. కాన గ్‌ 
శ్యాస్త్రార్థ ములకు భిన్న ముగాని,సత్యమును గనుగొానుటయే ముఖ్యో 
ద్దేశ్యము డానికి గలదు. దాని సత్యము జాతి వర్ల నుత లింగ 


విశ్వాసములకతీత మై, స్వతంత9మైనది. సర్వజీవులకు సమాన 
(శే మసు్సుమాతమే డాని ఆదర్శముగ, శృంగేరీ పీఠాధ్యక్షులై న 


శ్రీ సచ్చిదానంద శివాభినవ నరసింహ భారతీస్వామి అద్వైత 
వాదమును గూర్చి విశదము చేసియున్నారు. ఈ విషయమునే 
ప. కారికాకారుడై న న “సంసి ap వ్యవ 


నున్న నిర్ణయముల దై్వతులు పట్టుకొగి Ges కాన వారు 
రస్పరము కలహించుకొందురు. కాని అదైైతికి వారితో సెట్టి 
క లేదు అని 'వాకొనుచు, “అదై పతం పరమార్ధో హి 
దై్వైతం తద్భేద ఉత్యతే (4. 19 అదైపతము పరనూర్థమైనది, 
దాని స. దై పకముగ జెప్పపడును అని నిశ్చయించి 


eH ల 


(| 


41. Sri Satchidananda Sivabhinava Narasimha Bharathi Swami 
Mandukyopanishad, ఈశ Swami న. p iii, 
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యున్నాడు. కావున అదై ఏతశాస్త్ర స్త్రమతిగంభీర మై, సర్వాదర మై, 
సర్వతొముఖమై, నిరై ఏరమె, అజేయమై యొప్పారియున్నదని, 
యిండలి విజతాతృ్పర్యము. 


అదై్వైత దృష్టికి, ‘Whence is this? .... Who 
projected this Universe? How? Who knows 
the secret ?' = - Milliens of attempts have been 
made to answer it, yet Millions of times it will 
have to be answered again, lt is not that each 
answer was a failure; every answer to this 
question containd a part of truth 42 ఇది ఎక్కడ 
నుండి? ఎవరి విశ్వమును సృజించెను ? ఎట్లు ? ఈ రహస్యము 
నెవ రెరుంగుదురు? ఈ (పశ్నకు సమాధానమునకై క, యనేక కోట్ల 
యత్నములు గావింపబడియున్నవి,. ఇంకను కోట్ల పర్యాయ 
ములు మరల సమాధానములొసంగబడుచుండును, పతి సమాథా 
నము నిషృలముగాక, బంతి సమాధాననులో గొంత సత్యము 
ఇమిడియున్నదని దోచును అని సివేకానందుని వచనతాత్సర్యము. 
యశథార్థమున యోచీంచునో, రాధాకృష్ణ పండితుడను నట్లు The 


long procession of thinkers struggled hard to 
add some small piece to the temple of human 
wisdom, some fresh frangment to the ever in- 
complete sum of human knowledge. But human 
speculations fall short of the ideal, which it 
can neither adandon nor attain 43s తీర్చ (పజ్ఞాధురీణ 





428, Swami Vivekananda : The Complete Works, vol, 2, p 208. 
48. Dr. వ్‌, Radhakrishnan : Indian Philosephy, vol. 2, Pp 76? 


అదై తము అదై పత పా9శ సము లి 


శేజీ మానవ విజ్ఞానాలయమునకొక చిన్న ముక్కను జేర, 
నిత్యముగ నసంపూర్ణ మానవ విజ్ఞానమునకొక నూత్న ఖండము ను 
జేర్చ (శమించిరి. కాని తా ద్యజింపజాలని, పొందజాలని ఆదర్శ 
మునకు మానవ పజ కొరవబడుచునే యున్నది. ఎందుబవేనన 
Every attempt to bring Brahman into connec- 
tion with theworld of becoming ends in failure. 
The relation of the finite world to the infinite 
spirit is mystery, for human understanding 44 
బిహ్మమును బిపంచముతో సంబంధింపజేయు వతి కృషి, 
నిష్పలముగ నంతమగుచున్నది. అనంత సాంతములకు గల 
సంబంధము మానవ ధీశ క్రికతీత మె నిగూఢముగనే నిలచి 
యున్నది అని, మరల నాతడు వచించునట్లు అద్వైతము విచా 
రించి అనిర్వచనీయ. థ్యాతిగ బపంచమును నిర్ణయించి [బహ్మ 
పదార్థమును అనుకూల నిర్వచనములగాక, వ్యతిరేక పదములతో 
నిర్వచించినట్లు గానుపించి, యథార్థమునకు ఆ బ్రహ్మము సర్వ 
ప్రమాతీతముగనే నిర్ణయించియున్నది. ఎందుజేతనన ఆచార్య 
గిబ్బర్జు మురే వచనములరీతి As the most beautiful 
image carved by man was not the god, but only 
a symbol to help towords conceiving the god, 
so the god himself when conceived, was not the 
reality but only a symbol to help towords con- 
ceiving reality 45 మానవునిచే జెక్కబడిన  విగ9హము 
భగవంతుడు గాక్క భగవంతుని రూపొందిచుకొన దోడ్పడు సంజ్ఞా 


మాను as ele Ls న 
44, Dr. 5. Radhakrishnan : Indian Philosophy, vol. 8, p 568. 
45, Prof. Gibbert Murray : Discovery of India, of Nehru, p 77, 


36 సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము శంకరపూర్వ 


రూపమే యగునట్లు, భగవంతుడుకూడ ఎల్లప్పుడు అాసిరపజదునో, 
3 ష్‌. 

యథాక్థ్రము గాక్క సత్యమును భావించుకొన నువయోగించు 

సాంకేకికము మా్యాతమే యగునను నదియే అదై పతవాదము. 


అటులై న భావింపబడి మానవ తారణమున కుపయు క్ర 
త_త్త్యమొండు నూనవునెదుట నున్నగాని మానవునకు గతి ఏమి? 
బెక నతీత మైన (బహ్మపదార్థనువలన నూనవునకువయోగ మేమి + 
అను సందేహములు అదై కతసిద్దాంత పాఠకులకు గలుగకనూనవు. 
అందులకై జీవ బ్రహ్మము లకు విఖన్నత్వము లేకపోయినను, 
అనాదియు అనిర్వచనీయమును అగు మాయాప్రాభవమున 
భిన్నత్వ భాంతి గలిగి తనకు తారణోపాయమేమి అను సందే 
హమున దన వై జమును విస్మరించుటచే, దన సంకల్పరూప 
(పజ్ఞాశక్రియు జిదంశ మై యుండుటచే, గమన్యాయమున దన 
యాథార్థ్యమును నతనికి (గహింపజెయ శాస్త్రము యోచించినది, 
(బహ్మ [పకృకిసంబంధమున గాన్ని రహస్యముల బెక లించినది, 
ఉపనిషత్తులచే వ్యతిరేక వదములచే వర్ణిత మైనట్లు గోచరించు 
నిర్గుణ[బహ్మము సర్వ సృష్టికతితముగ నున్నను, ఆతనియందు 
అనిర్వచనీయ స్థితినున్న మాయ యను శక్తి మహిమచే 
బంహ్మమునందు ఈశ్వరత్వ మెర్చజచున్నది, అఖండాదై (త 
(బహ్మమునఠదు, ఈశ్వరత్వమెట్లె రృడుటయను ,1పశ్నయే లేదు, 
మాయా ఈశ్వర తత్వములు (_బహ్మమునకు భిన్నములుగాక, 
బ్రహ్మము నధిష్టానముగ గలిగియే యున్నవి. ఎట్లు అనుట కది 
అతీతము దురూహ్యము, అనిర్వచనీయము. ఇట్లు మాయా 
దృష్టికి దోచు బిహ్మమే ఈశ్వరుడనియు, కాక మాయయందు 
(పతిబించిత బిహ్మమే ఈశ్వరత్వమని యకి ననేకరితుల విజ్ఞులు 
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{ 


అటు ఎర్పడిన ఈశ్వరునకు జ్ఞాన ఇచా 

లా ము 

మునగల నీ మాయ దోడ్చడి, కాస 
జాయుంటకు జడముగాన, నశ క్తగాన, సృష్టన నంతజిని 
గలుగజేయుటకాధారమగుచున్నది. అందుచే సృష్టిక్వర్త ఈళ్వరు 


సుడి వియు 


శక్ర న. 


Dh | గ్‌ 


ర్‌ కార్యము ఇ 


డగుచున్నాడు. ఆతని సృష్టిలో జేరిన వారలే జీవులెల్లరును. ఈ 
జీవులై నను మాయా పతిబింబములే యగుచున్నారు. అనగా నా 
నూయ ఈశ9రుని శుద్దమై, వారాల పక్ళత 
యనియు శుదమాయ యనియు బిలువణ డును. కాని ఈశ్వరు 
వోలె చై తన్యమూర్తియై యొప్పు జీవుని గల్పించునప్పుడు 
అశుద్దమై, తూలావిద్య అనియు, అజుద్ధమా=ు యనియు, అవిద్య 
అనియు జేర్కొనబడ్కి తన వ నీశ్వరునకు సృష్టి, స్థిత్కి 

అయ, సరఠజ్ఞత్వ, సర్వశ క్రిత్వ్క, సర్వశ్వరత్వాడి సిద్దులనొసంగి 
యుండియు, అతుద్ధత్వముచే జీవునకు వానినన్ని ందినీ దిసివె చి వచ్చి 
సంకుచితునిగ గావించి కర్తృత్వ భోక్తృత్వ ములమా[త మే 
[పసాదించి, మరల సక్రమ శివణాదిక సాధనానున్ఞా "నమహిమచే 
దననుగూడ దాటి, తన మాయాజాలమును౦డి విము కడై బింబము 
నందు పుికివింబము, పుతిబింబకారణము విచ్చిన్నముకాగా 
అయించునట్లు, ఘటభంగమున గల్పిత ఘటాకాశము మహాకాశ 
మున లఅలయించునట్లు, (బ్రహ్మమునందు లయింప శక్రినిగూడ 
నొసంగియున్నది. ఆ సాధన గమ్యముగ నవాజ్మానసగొచరమైన 
(బహ్మమునుగాక, విశుద్ధతత్త్వమైన ఈశ్వరుని జీవునకు జూపించ్చి 
ఆతని బూజించి, అర్చించి, పార్థించి, ఉపాసించి ఆతస అను 
గంహవిశేషమున నీ నిజతత్తమును బొంమమనియు సలహా 
నానంగెను, జడమని వచింవబడిన మాయకిట్టి సామర్థ్యముండునా 
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రర 
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యనుట సముచితమె. కాని, దాని యధిష్టాన మైన బ్ర)హ్మవైత 
న్యము క_ర్హృత్వరహితముగనే మాయకుపయు క్రనుగుచున్నది, 
స్వపికాశముతో నున్న సూర్యుడే యిందుకుదా హఠరణము. | 
యీ కర్తృత్వముల దన పై నుంచుకొనక, ఈశ్వరత్వ మేర ఎటీన 
పిమ్ముట తదధినిశ క్తి కిగ నుండుటచే నా ఈశ్వరున నకే సర్వకర _రృృత్వ 
ముల నొసంగి, తానుదాసీన యై మాయ యుండినది. కాన జివ 
ఈశ్వర |పకృతులు మాయా జభా వజనితులే యని తాతృర్యము, 
కాని ఈ భావములన్నియు (పకృతివ్యవహారమున మునిగి 
యుండువారికొరకే గాని దాని నకీతించియున్న జ్ఞానుల కెంత 
మాతమును లేవు. వారికంతయు లేనిదే. వారికి సర్వత 
(బహ్మమే భావమగుచుండును. అచ్చట భావశ భ్రము ఇంది9య 
జన్య జ్ఞానమునకతీతమై యొప్పారునని 1గాహ్యము. .కావున 
నదె పతశాస్త్రము ఈ ద్వివిధానుభూతుల గమనించి, విమర్శించి, 
సత్వ కములు రెండు అని నిర్ణయించినది. ప్రస్తుత సామాన్య మాన 
వునికి గోచరించుచున్న కతల్చిత జగత్తు, తద్గతానుభూతులు 
సర్వము చేరి, జీవ వ్యవహారమై యుండుటచే వ్యావహారిక సత్య 
మనియు, ఈ ప్రకృతీ వ్యాపారమున కతీతించి, కేవలముపనిష 
ధృత వరమార్థత_క్త్య్వముగ నుండు సర్వాతీత అవాజ్యూనగోచర 
క్ర శక్యము పారమార్థిక సత్యమనియు తీర్మానించినది. పారమార్షిక 
సత్యమున నానాత్వ మెట్టి విధముననై న లేక, కేవలాఖండ నిర 
-లానంత నిర్గుణ (బహ్మమే యుండును, వ్యావహారిక నత్యమున 
[బత్యక్ష గోచర నానాత్వము భాసించి, _ తదధిస్థానేకత్వమును 
మరుగుపరచి, నానా విభేదములతో జెల్పొండును జీవేశ్వర పకృతి 
'స్వరూవవలు.. పారమార్థికము “కాల్యతయే పి తిస్టతీతి సత్‌” తి)కాల 
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విశిదమున కతీత మై, సర్వధా సర్వదా గో9ిలునదియై నిర్వికారమై 
యొప్ప్ఫారును. కాని వ్యావాహారికము (ప్రవాహనిత్యత్వము గలిగి 
సంతత “వికారభూ యిష్టమై, చంచలమై, అస్థిర మై, అసంపూర్ణ మై 
చెల్వొలిదును. మరల న్‌ వ్యావహా హారికమున అతి సంకుచిత మై, 
స్యల్చ్పకాలబద్ధ లబద్దమె యొష్తు పా9తిభాసిక సత్య మొండు గలదు. అది 
చాలవరకు వ్య క్రిగతము. స్వప్న [భాంతులు దీనియందంతర్గతము, 
కావున బూర్వము నిఠర్వచింవబడయున్న మాయాశాస్త్ర (ప్రభావ 
ములు, ఈశ్వర క_ర్తృత్వాదులు బంథ మోక్షాదులు సర్వము, 
వ్యావహారికముగ సత్యములేగాని పారమార్థికముగ నసత్యములే 
యగుచున్నవి అని అదై ్వతసిద్ధాంత తాత్సర్యము. అయినను, 
ఆది వ్యావహారిక జీవులకు వ్యావహారికముగ నుపయు క్రమగును 
గాన, దాని దోసిపుచ్చు నవకాశములేదు, 


పె బేరొ్మానబడిన మాయ, సృష్టి, ఈశ్వరనిర్వచన వివర 
ణముల వీషయమున్క, బండితలోకమున మిగుల కలవరము భిన్న 
భావములు గలవు. మాయ అనునది [బహ్మముయొక్క అంతర్గత 
శ _క్రియనియు, దాని _పాబల్యముననే [బ్రహ్మము సృష్టికరృత్వము 
గలిగియున్నదనియు, గాన నీ సృష్టియంతయు నా _బహ్మమునే 
కారణముగ గలిగియున్నవనుటచే మాయ (ఖాంతి యని అజ్ఞాన 
మనీ యనుట సమంజసము కాదనియు, సృష్టయైనను భా9ంతిగాక, 
బహ్మమునోలె సత్యము యని కొందతు విద్వాంసుల మతము, 
He is the wielder of maya. But maya, is noth- 
ing different from Him, being but: His now 
potency or energy ---. Maya is the energy 
while lswara, is the energiser; and between 
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energy and 6౧61613691 there is non-difference 46 
అతడు మాయాధినేత. కాని మాయ అతని అంతఃశ క్తి యగుటచే 
నతనికన్యహూగాదు. మాయ శక్తి, ఈశ్వరుడు శ క్రిమానుడు. 


శక్తి శ క్రిమానులకు ఆభేదము అని సు సూర్యనారాయణశాస్త్రి వివర 
ణము. The world appearance is not however so 
illusory as the perception of silver in ths conch 
sheil, for the later type of worldly illussions is 
called ‘pratibhasika’ as they are eontradicied 
by other later, experiences ---. 47 పకి రజత 

భా9ంతివొలె ప. దృశ్యము _థాంతి కానేరదు. ఆ భాంతి 
స్థితులు మరియొక స్టితిలో నదృష్టములుగాన (బాతి భాసికములగు 
చున్నవి అని eee థుడు వాకొనును, IMperfect is the 
manifestation of the perfect---. in fact, imper- 
fection is not a negation of perfectness; fini- 
tudes is not contradictory to infi- nity; they are 
but completeness manifested in parts, infinity 
revealed within bounds 4s అశుద్ధత్యము పరిశుద్ధత్వము 
యొక్క మూ ర్రిమంతము. యథార్థమున అపరిశుద్దమన బరిళుద్ద 
మునకు వ్యతి రేకార్థముగాదు, వరిమితత్వము అపరిమితత్వము 
నకు విరుద్ధమును గాదు. కాని అనంతత్వము నానాత్వ భాగములుగ 
బరితత్వమున గోచరించుటయే యగునని విశ్వకవి రవీందుిని 
వివరణము. 





46. Prof. ఏ. 5. Swyanarayana Sastry : Sankaracharya, p 51. 

17. Prof. Surendranath Das Gupta : A History of Indian 
Philosophy, vol. 1, p £45. 
37, Dr, Rabindranath Tagore : Sadhana, p 48. 
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కాని AJnana is not a positive entity (జావ 

‘like another positive entity, but it is called 
positive simply because it is not mere negation :9 
_ (అభావ) అజ్ఞానము యితర భావ పదార్థములవో లె భావత _త్హ్వము 
కాదనియు, గాని అది ఆభావము అదనులికే భావముగ భావింప 
బడినదనియు సురేం|దుడు వివరించుచు, [బ్రస్వుతము గోచరించు 
చున్న విశ్వము (పస్తుతమునకు సత్యమే యని శాస్త్రము సమ్మ 
తించుననియు, కాని సర్వదా అది యిటుల ఊండదనియే దాని 
వాదమనియు వచించ్హి and a time will come when to 
the emancipated person the world - appearance 
will cease to exist 50 ము క్రపురుషునకు నీ పపంచ 
న దృశ్యము అద్భశ్యమగు సమయము వచ్చుననియు సు రెందు)డు 
ఒక కాలమున [బపంచముయొక్క అభావస్థితిని సూచించెను. 
అందుచేతనే శంకరుడు “దృష్ట నష్టస్వరూ వత్వం మాయా” దృష్టమైన 
స్వరూపమును నష్టపరచు తత్త్వము గలడిగ మాయను నిర్వ 
చించెను. ఈ సిద్ధాంతమును గూలంకషముగ గంహించి వివరించి 
యున్న దేవసేన్‌ వండితుడుగూడ We ౦00౧6 to the 


esoteric Cosmology. whose simple doctrine is 
this, that in reality there is no manifold world, 
.#but only Brahman, and that what we consider 
as the world isa mere illusion (maya) sim ilar 
to mrigatrishnika which disappéar when we 








49. Prof. Surendranath Das Gupta : A History of Indian 
Philosophy, vol. 1, p 458. 

50, Prof. Surendranath Das Gupta : A History of Indian 
Philosephy, vol. l, p 447. 
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approach it, and not more to be feared than 
the rope, which we took in the darkness for 
serpent There are, many similies in the Vedanta, 
to illustrate the illusive character ofthis world, 
but the best af them is perhaps when Sankara 
compares our life with a long dream ---. This 
1162 dreem! 51 నిగూఢ సృష్టిత _త్త్వమునకు చేదితిమిం 
దాని సులభ సిద్ధాంతరూపము యిది. ఈ నానాత్వ _పపంచము 
యధథార్థమున లేదు, కాని [బహ్మమే గలదు మనచే బపంచమని 
భావింపబడునది మనము దగ్గరకు చేరిన నదృశ్యమగు మృగతృష్ణ 
వలె మాయ, మండాంధకారమున [దాటిపై జూడబడిన సర్పము 
నకు భయపడనట్లు మనము ఖీతినొంద నవసరములేదు. పపంచ 
_భాంతిత త్త నిరూపణమునక్షై యిట్టి దృష్టాంతములు అనేకములు 
వేదాంతమున గలవు. - కాని జీవితమును దీర్భస్వవ్నముగ శంక 
రుడు పోల్సినది సర్వోత్మష్టము. జివితమొక స్వప్నము ; అని 
శంకర భావమును అతడు సమర్థించియున్నాడు, అంతియగాక 
This world is maya, is illusion, is not the very 
reszlity, that is the deepest thought of the 
esoteric Vedanta, attained not by calculating 
‘Tarka but by Anubhava, by returning from this 
verigated world to the deep recess of our own 
self (Atman) 51 ఈ ప్రపంచము మాయ (భాంక్తి అని 
త్యము అని నిగూఢ వేదాంతముయొక్క అగాధ భావమిది. ఇది 
యూహాగం స్తమైన తర్మముచెగాకు ఈ' నానాత్వ (పపంచము 





51" Prof, Paul Deussen : The Philosophy of Vedanta, p 9. 
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నుండి వెనుదిరిగి నిగూఢ అత్మసంధానమునగల అనుభవముచే 
సంపాద్యము అని దేవసేన్‌ గట్టిగా సమర్థించెను. ఈ (పపంచము 
మాయ, భా9ంతి, (బహ్మముతో బోల్సిన నంతియే, స్వప్న (పపం 
చము తత్కాలమునకు సత్యమైనటుల $0 has this world 
so long as we are in ignorance 52 ఎంతకాలము మన 
మజ్జానమున నుందుమో యంతకాలము యిది సత్యమే యని వీరే 
శ్వరానందుడు వచించియున్నాడు. అయినను మాయ (బహ్మము 
వలె సత్యమునుగాక, వంథ్యాపుతు9నిచందము అసత్యమును గాక, 
సదనత్తుల రెండింటిని గలిగియుండుటచే సదసద్విశిష్టముగా వర్ణింప 
బడియున్నది. ఈ మాయా, సృష్టి విధానములు అదై్వైతఖండ 
నున, రెండవ భాగమైన శంకరా దై్యైతమున ఎక్కువగా చర్చింప 
బడునుగాన యీ భాగమున నిక ముగించెదము. ఆ భాగమున 
దాని సమ్మగముగ జర్చించి గహించుకొనెదముగాక ! 


ఈ మాయ యనబడు అవిద్య అనగా అజ్ఞాన (ప్రభావము 
చేతచే _పపంచము సృజింపబడుట్క, దానియందు ననేక నానాత్వ 
ములేగాక, దన్మూలముగ గల్పింపబడిన నసంఖ్యాక కష్టసు ఖములు 
సుఖదుఃఖములు నాపడు సహ ప్రాధిక ద్వంద్వములేర్పడ్కి జీవుల 
జీవితవిధానములో బహుళ క్లిష్టత్వము ఏర్పడియున్నది.' కాని 
వీని బరమకారణా న్వేషణము వ్యర్థము. అందుచేతనే రవీం|దనాధుడు 
The question why there is evil in existance is 
the same as way there is imperfection, or, in 


other words, why there is creation at all... We 
must take it for granted that it could not be 


52, Swami Veereswarananda : Brahma Sutras, p xiix, 
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otherwise; that creation must be imperfect, 
must be gradual, and that it is fulfile to ask 
the question, why we are? 58 పాపమెందులకున్న 
దనుట, అజ్ఞాన మెందులకున్న దనియు, అసలు సృష్టి ఎందుల 
శేర్చడినదని _పశ్నించుటయే యగును. అది యితర విధముగ 
నుండ జాలదని నిర్ణయించుకొనుటయే యుచితము, సృష్టి అపరి 
శుద్ధమె, క9మత్వమే యగును, మన న మెందుకున్నామని (పశ్నిం 

ట్రై? వ్యర్థము అని వచించెను. అటులే డాక్టరు పాల్‌ దే సెన్‌ 
గూడ The fact is, that we are here in ignorance, 
sin and misery, and that we know the way out 


of them, but the question ofa cause for them 
is senseless 34 మనము యిచట అజ్ఞానము, పాపము, దుఃఖ 


ములలో నుంటిమనియు, వానినుండి విడివడు మార్గము మన 
మెఠింగి యున్నామనియు, కాని వాని కౌారణములగూర్చిన 
(ప్రశ్నుము అవివేకమనియు ననుట యథార్థము అని నుడివి 
యున్నాడు. అటులే బుద్ధభగవానుడుగూడ నీ విషయ వరిశోధ 
నము గావించి దుఃఖకారణములకంటె డుఃఖనివారచోపాొయము 
లక పాఫధాన్యము నొసంగ్హి గృహము దహనమగుచుండ దహన 
కారణమును విచారించుచు గూరుచుండుట అవివేకమనియు, 
స్వాత్మ బంధు వస్తు నిచయ సంరక్షణమే (పథమ కర్రవ్యముగ 
బోధించియున్నాడు. కావుననే శంకరాచార్యులును షడనాదుల 
[బతిపాదించి, అందు ఈశ్వర, కాల, కర్మ, పకృతి, మాయ, 
(బహ్మముల జేర్పియున్నాడు. 





58, Dr. Raltisdranath Tagore : Sadhana, p 47. 
54. Prof. Paul. Deussen, The Philosophy of Vedanta, p మట. 
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అబై నను మానవ గవేషణాస్వభావమూరకుండదు గదా, 
అటుఐ నోలోచించినను అదధై ఏత సిద్దాంత ప౦కిపాదిత సర్వ గ్‌ విష 
యనులును, అధునాతన భౌతిక విజ్ఞానపరిశోధనా ఫ లితపు అతో 
దులదూగుచున్నట్లు | May | bold to say, that 
the only religion which agrees with, and even 
goes a little further than modern ressarchies, 
boih physical and moral lines is the Adwaita, 


and that is way it appeals to modern scientists 
so much 55 ప్రస్తుత పదికోధనలకనుగుణముగ నుండుటడోు 


గాక్క గొంత ముందుకుగూడ భౌతిక విజ్ఞానమున నై తక విషయ 
ముల నధిగమించిన మతము ఒక్క అదై పతమ- మాతరమే, 


వ 


అందుచే నది, యాధునిక భౌతిక విజ్ఞాన వేత్తల కెక్కువగ నచ్చిన 
దని వివేకానందుని వాక్యము. మరియొకచోట Vedanta Phi- 
losophy of which the latest discoveries of 9613- 
nce seems like echoes 58 అత్యాధునిక భౌతిక శాస్త్ర పరి 
కోడనాంశములు వేదాంత సిద్దాంత ముయొ కు [పతిధ్వసులు 
మా[తమ యనియు వివేకానందుడు పలికియున్నాడు. My 


own 00౧699110౧ lis that on examination of 
Indian Vedantic Doctrine shows that it is, in 
important respects, in confirmity with the 
most advanced scientific and philosophic thou- 





5, Swami ¥ivekansnda : The Complete Works, vol. 2, p 188. 
56. Swami Vivekananda : Vedanta Kesari, 1929. 
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ght of the West, and that where this is not so, 
It is Science which will go to Vedanta and not 
the reverse 5? వేదాంతత _త్ర్వ పరిశీలనము గావించిన తర్వాత, 


అవె ముఖ్య విషయములలో బాశ్చాత్య దేశముల నత్యంతాభివృద్ధి 
జె. దిన భౌతిక తా తిక విషయములకనుగుణముగ నున్నదనియు, 

ఎచ్చటనై న నటుల లేనిచో, భౌతిక విజ్ఞానమే వేదాంత సన్నిధాన 
మునకు జేరవలెను గాని తద్య్యతిరేకము. కౌజాలదనియు నా విశ్వా 
సము అని సర్‌ జాన్‌ వూడాఫ్‌ వక్కాణించెను. 540% critics 
can turn profitably to the latest developments 
in scientific thought which lend greatest 
support to Sankara‘s conclusions 58 కాదను విమర 

కులు, శంకర నిర్ణ్భయములకు అధికతర బలము చేకూర్చుచున్న 
అత్యాధునిక భౌతిక విజ్ఞాన రహస్యముల (బయోజనకరముగ 
జూచెదరుగాక అని ఎస్‌. ఎన్‌. ఎల్‌. శ్రీవత్సవ గట్టిగా వచించెను. 

న సుబ్రహ్మణ్య అయ్యరు గూడ మాండూక్యోపోద్దాతమున, 

| find that Vedanta is far in advance, not merely 
of the most modern Western philosophic thou- 
ght, but also of scientific thought 59 నేటి పాశ్చాత్య 
తా తిక భావములకంవె మ్యాతమెగాక, భౌతిక విజ్ఞాన విషయ 
ములకంటెగూడ వేదాంతము చాల అధిగమించినట్లు సే గాంచికిని 
అని వచించియున్నాడు. అవును, Logic means, simply 


57. Six Johu Woodroffe : The World as జ Power, — Reality, 

58. SriS.N.L. Shrivastava: Was Sankara an Illusionist ? 
౨ 8, 1954-00 22. 

59. నర Subra’ manya Iyer : Mandukyopanished, of Swami 
Nikhilananda, p iv. 
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theart and method of correct knowing తర్మ 
మనగా నిర్దుష జ్ఞానమునకు మార్గము, కళ యని ఆరిస్టోటల్‌ అను 
నట్లు, నా కర్మ “కళను స్మకమ ఛా పకన “ఆర్షం ధర్మోపదేశం 
చ వేద శాస్తా9విరోధినా। యస్తర్మిణానుసంధ త్తే స థర్మం వేద 
నేతరః॥” (మనుధర్మ. 12, 10% అర్షము ధర్న్మోపదేశములును 
వేదశాస్త్రమున కవి రుద్ద మైన తర్క ముచే నెప్పుడు అనుసంధాన 
మగునో అప్పుడే అది ధర్మమగును అనురీత్తి శతియు క్తి అను 
భవముల మేళవించి, వాని సమిష్టి ఫలితాంశముల |జపంచమున 
(గుమ్మరించిన అదధై (తాచార్యుల [ప్రబోధ ఏ దృష్టి బరికించినను 
నిర్ణుషమై , సర్వసమన్వయమై, విరాజిల్లుట యందాశ్చర్యమెమి ? 


(భాంతి 


పిథమమున నెందరినో కలవరపరచుచున్న (భ్రాంతి విష 
యము నాలోచించెదముగాక! The mere fact that | per- 
ceive the world - appearance cannot prove that 
what | perceive is true or real, if itis contra- 
dicted by inference 60 |వప౦చ దృశ్యమును నే గాంచు 
చున్నాననునంతమా[తమున్క నేను చూచునది పర్యవసాన జ్ఞాన 
ముచే ఖండింపబడినచో నది సత్యము కానేరదు. ఎట్ల న We all 
perceive the Sun to be small, but our percep- 
tion in this case is contradicted by inference 
and we have hence to admit that our percep- 
tions are erroneous 60 మనము సూర్యుని జిన్నవానిగ 


60. Prof. Surendranath Das Gupta : A History of Indian 
Philosophy, vol.1, p 447, 
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గాఠచుచున్నాము. కాని చివరకు ఆ జ్ఞానన నాటే అ లోకభూయి ఎష్టవ ముగ్గును 


అద్య అని ఇల 


అందుచే, మన దశ్యములు భాంతి జన్యములుగ మనము సమ్మ 
తింపవలెను అని సురేం|దనా ధుని వాదము. 
అదె దై త శాస్త్రమున నసంఖ్యాకములై న యుదాహవణములు 
గలవు. అందు రజ్జుసర్చ, శక్తి శిరజత, మరుమరి చి, స్థాణుపురుషాదిక 
ములు సు[పసి ద్దములు . అనగా, స 1 జనుచున్న 
వానికి ముందున్న తాడు సర్పరూపమున గోచరించిి భయో 
త్పాతముల గలుగజేయును. అటుల్హే మెరయుచున్న ముత్యపు 
చిప్ప వెండి యని చూపరులకు భాంతి a 
దూరమందున్న ఎండమావు నీరములను అపో హనుగలుగజే యును, 
చీకచిగల సంభము పురుషాకృతి వహించి చోరభయమును 
గలిగించుచున్నది. కాని, వీని నిర్మాణమున గారణమున క్రై వివిధ 
కాస్త్రజ్జులు తమ మేధాశక్తుల య. యోచించి, నిష్పల 
మనోరథులై. నట్లు తజ్జులకు ' విదితనుు, Why does the rope 


appear as he ere is a question which 86100! 
boys raise and philosophers fail to answer 6 
(తాడు పాముగ గోచరింపనేల యసీ విడార్థులు (పశ్నింపగలరు 


కాసి త తె త్తే సమాధానము హరు అని రాభాక కృష్ణ 
పండితుడు వచించెను. “థాఫమ్య తే నరేకి భ్రాంతికి (అర, 
1. 1449 భమింపజేయునది _్రాంతి అనిగదా తాత్సర్యక:. ఇట్టి 
సిత్వానుభవములేగాక నింక బిత్యక్షములు మనకు గలుగుచునే 
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యున్నవి. In daily life, we say that a currei:cy 
note is really paper, but conventionally it Is 





61. 0౫. 5. Radhakrishnan : Indian సే hilosophy, vol. Vr ee 


అద్వైతము ఖా9౦కి 49 
money; a photograph is really paper, but 
appears as man; the imags In a mirror appears 
as real obhj:=ct, but is not really 90, and 50 con. 
This ordinary kind of distinction between the 
చ స. and ihe rea! is philosophically utiii- 
zed by Vedanta for Se the relntion of 
Ged to the worid 62 నీత జీవితములో, రూపాయి కాగ 
తపమును కాగితవుని యందుముగాని, వ్యావహారిక 
ధనమూ ఒక రూపచితంము య థార్థమున కాగితమే కాని అది 
ంనినలె గోచరించును; అద్దమందు పి 
మూగ గానుపి మ న్‌ ఇ 
ఇట్లు భాన భాసములకు గల వ్యత్యాసమును, బంహ్మ్‌ ప్రంపంచ 
నటే వివరణమునకై. వేదాంతము .తాత్రికనుగ నుసయో 
గించుకొని యున్నది అని, సకీక్‌ చం_ద ఛటర్టీ దెలిపియున్నాడు. 
అటులే యీ కాలమున నూయ బంగారమును గాంచి సత్యమే 
యని ఎందరు ప్రజ్ఞాశీలురే మోసపోవుటలేదు ! అకసమందు గోచ 
రించు ఇం దధనువు యథార్థమని ఎందరు భా9ంతి నొండుటకౌదః ! 
గుం|డని 'భూమండలద మ భూమధ్య "రేఖ వద్దనున్న వాడును 
ధృవములందున్న వాడును, యథా ర్థమున బరస్సురము £0 డి[గీల 
వ్యత్యాసమున నున్నను, ఊర్థ్వముగనే నున్నటుల భమించుట 
లేదా ? అటులే భూమధ్య రేఖనై న భూవిష్కంభమున సెదురెదు 
రుగా గల దేశములనున్నవారు 100 డిగి9బు తారతమ్యనున 
నిలచియున్నను, నాకే యూర్థ్వ దిశను దమ శిరములున్నట్లు 


దద దద 
62, Prof. Satischan dra Chatterjee : An Iniroduction to Indian 
' Philosophy, p 447. 
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భాంకిశాందుటయు గలదు. లలల [ప్రయాణించు పొంథుడు 
తా నిశ్వలముగ నున్నట్లు [(భమించుచు౦డ, ఆవి వేకులు క్షేత9 
వులనున్న వృక్షాదులు పరుగిడుచున్నట్లు ధావించుచున్నారుగదా। 
కారిన ఇనుపకాడను డెలియక చాక్సి చెతుల గాల్చుకొనినవా 


రెంవరులేరు? ఒకనిని మరొకనిగా [భాంతిపడుటలేదా? ఇవన్నియు 


ఈ , భాంతులు కేవలము సామాన న్య జీవితముననేగాక అతి 
కుధావంతుల రంగమైన భౌతిక విజ్ఞా నమునగూడ ప్రత్యక్షము, 
There are also many త. illusions : a stick 
plunged in water looks broken; parallel lines 
separated by others disposed in herringbone 
formation seem to diverge; white figures app- 
ear larger than black figures etc 63 నేత భాంతులు 
అనేకములు గలవు. కొంతవరకు నీట నుంపబడిన పుడక విరిగి 
నట్లు కానుపించును. చెపఎముకల రూపమున  ఖండింపబడిన 
సకూనాంతర రేఖలు దూరమగుచున న్నట్లు గోచరించును. తెలుపు 
వఠరమునగల చిత్తరువులు నల్ల ని వానికంటె బెద్దవిగ దోచును 
అనియు, అట్లు స్పర్శజ్ఞానము గూడ నమ్మదగినది గాదనుచు, 
మధ్య వేలు చూపుడు | చేలునకు మధ్య బంతినుంచినచో రెండు 
జంతులున్న ట్లు [భాంతి కలుగుననియు, మొదలగు నెన్నియో 
_భాంతుల లికోటి డు నాయ్‌ _వాసియున్నాడు. భౌతిక విజ్ఞాన 


i TT ము 
63, Dr, Tecomte du Nouy : Human Destiny, p 16. 


అద్వైతము థా9ంతి ఫ్‌ 


rs 0) 


రంగమున నన్ననో పూర్వము Gravity ఆకర్షణ శక్తి [గహము 


అకు గలదని Newton న్యూటన్‌ మొదలై న వేత్తలు (థాంతి 
నొందినట్లు, ౬1181610 ఐన్‌స్టీన్‌ దీర్మానించెను. పూర్వము కాంతి 


[పసరణోపకరమైన Eth॥8r ఈథర్‌ గలదను పూర్వ [భాంతి నాధు 
నికులు కొందరు నివారించిరి. అంతియగాక నక్ష్మతమునుండి 
వచ్చు కాంతికిరణము Strait line సమానరేఖలో _బసరింపక, 


బృ హద్దంహ సన్ని ధానమున వకమై (పయాణించుచున్న దనియు, 
నందుచే మనకు గోచరించు నక్ష్మ్యతముల్కు మనకు గనుపించు 
స్టానములగాక నన్య స్థానముల నుండియు నీ స్థానముల గోచ 
రించుచున్న వనియు, ఐన్‌స్టీన్‌ మొదలగు శాస్త్రజ్ఞుల వివరణము. 
అందుచే నవి ఉన్నచోట గోచరింపక లేనిచోట గానుపించుచు, 
(దష్టకు (భాంతిని గలుగజేయుచున్న వి. విశ్వాంతరాశమున జిన్న 
మెరుగుడు పురుగులవోలె నగవడు నక్ష తాదులు, మన భూమండల 
నునకేగాక అనేకరెట్లు అధిక ఘనత్వముగల సూర్యగోళముకంటె 
బెద్దవియై యుండియు, జూపరులకు రెణువులవలె [భమను గలి 
గించుచున్నవి. అందు కొన్ని బృ హద్విశ్వములు గూడనై_ 
యున్న విగదాః నాటక (ప్రదర్శనమునకరిగ్కి పాతాభినయన 
కౌశల్యము ([పదర్శించు నటకుల నటకులనుగా గాక నిజమూ ర్హు 
అనియే (భాంతి జెంది వారి అభినయ విధానములంనుసరించి 
హాసదుఃఖాదుల ననుభవించుట సామాన్యమేగదాః అంతకంటె 
విచితము సినిమా దష్టలకు అనుభూతమేగదా! అచట (ప్రత్యక్ష 
పాత్రలు, నటకులుగూడ నభావము. కేవలము అవనికపై గోచ 
రించు నీడలజూచి _(ఖాంతులై, సుఖదుఃఖముల నా చిత్రములతో 
_వాజ్జులుగూడ ననుభవించుచుండుట సామాన్యమే. 
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63. Di. మ2ంంయనం du మంటూ : కళళ ఇమ Destiny, p 16. 
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అదై్యైతము భాంతి ఫ్‌లి 


నొందక, ఆ వస్తుత్వ పరీక్ష గావించి జ్ఞానము నార్జింప అదై తి 
హెచ్చరిక, అట్లు శకలక నే_క్రేందియజన్య జ్ఞ కానముననేగాక, 
" ఇతర ధీం దియపంచకజన్య జ్ఞా నమునగూడ నిట్టి. [భాంతులేర్చడు 
ననియు, నందుచె జాగ్రత, పరక వలయుననియు అదై ఇతబోధ. 


ఈ విథనుగ నదె వై సతశాస్రము, అధునాతన భౌతిక బి విజ్ఞాన 
మునగల రహస్యములగూడ నాడే క్రోడీకరించి, నిరూపించి 
యుండుట గాహ్యము. we can only 5686 Nature blu- 
rred by the clouds of dust we ourselves make 61 
మనమే నిర్మించిన ధూళి మేఘములచే గళంకితము చేయబడిన 
_కృతినిమాత) మే, మనమే జూడగలుగుచున్నామని _పఖ్యాత 
భౌతిక శాస్త్రవేత్త సర్‌ జేమ్చు జీన్సు హెచ్చరించును. Thins 
are not what they seem 65 మనము గోచరించునట్లు 
వస్తువులు యథ్రార్థముగ సుండవు అనియు దెలిపి, The app- 
eal of the new Physies to probabilities may. 
merely. cloak. its ignorance .of the true macha-. 
nism. of, Nature 66 నవీన భౌతిక విజ్ఞానముయొక్క . అనిర్ధా 
రణ వాదములు, పకృతి యంత్రాంగముయొక్క . సత్యత్వమును 
గూర్చి; దానిని గూర్చిన అజ్ఞానమునే సూచించుననియు వాక్రుచ్చి. 
ఆధునిక భౌతిక విజ్ఞానమున The Principle of Uncerita- 


inty అనిశ్న్చయ సిద్ధాంతము, The Principle of ldenter- 


64. 512 James Jeans : The New Background of Science, 
ay Prabud dha Bharata, 1954 పై 849. 


65. Sir. James Jeans :: ‘The Mysterious Universe, p LLL, 
66. “Sir James Jeans : The Mysterious Universe, p 19. 
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minacy అనిర్ధారణ సూ(తముల సూచించినట్లు, దానియొక్క 
అవధుం వ్య క్రపరచెను. కావున వివేకానందుడు గట్టిగా వక్కా 
జించినట్లు Thus we see that the religion of the 
Vedanta can satisfy the demands of the scient- 
fic world 6? వేదాంత సిద్ధాంతము, భౌతికవిజ్ఞాన పొషంచము 
యొక్క సమస్యలను దృ _ప్తిపరువగలుగునని మనము |గహింప 
గలము అనియు, It seems tous, and to all who 
care to know, that the conclusions of modern 
science are the very conclusions of the Vedanta 
reached ages ago, only in modern science they 
are written in the language of matter 68 మనకు 
గంహించుకొన నిచ్చయున్న వారికి గూడ, కొన్ని యుగముల 
పూర్వమే వేదాంతముచే నిశ్చయింపబడిన నిర్ణయములే ఆధునిక 
భౌతిక విజ్ఞానముయొక్క నిర్ణయములనియు, గాని నేటి భౌతిక 
శాస్త్రము వాని _పాకృతిక భాషలో రచించినదనియు దెలియగల 
దని తెలిపియున్నాను. 5616006 has metaphysical Im- 
plications, but they have to be brought out 
through reflection upon its method and not 
speculating upon its results. They, when thus 
recovered, will be found to be not much diffe- 
rent from the tenets of perennial philosophy.... 69 
భౌతికవిజ్ఞానమునకు డా _క్త్విక అన్వయములు గలవుకాని నూహా 
గానము జెయక, విధానములపై యోచనల సల్పి, వానిని బహి 





76. Swami Vivekananda : The Complete Works, vol. 1, p 879, 
68. Swami Vivekananda : The Complete Works, vol, 8, p 422. 
69. Dr. Prava sJivan Choudary ఏ Prabuddha Bharata, 1955, పైల్‌ 63 


అదై క్రితము భాంతి . గ్‌ 


ర్గతమొనరింపవలెను. అట్లు వాని నుద్ధరింవగా నవి నిత్యస్రవంతి 
యగు తత్త్వశాస్త్రమునకు అన్యములు గావని దెలియగలదు 
అనియు డాక్టరు (పవాస్‌ జీవన్‌ చౌదరి (వాసియున్నాడు. 


విశాలదృష్టి బరికించుచో, బూర్వ అదైై శ్రతాచార్యులు తీర్చా 
నించినట్లు, “ఏక మేవాద్వితీయం |బహ్మి సజాతీయ విజాతీయ 
స్వగత విఖేదరహితమైన వస్తువు “సదేవ సోమ్యేదమ్మగ ఆసిక్‌” 
అనునట్లు సృష్టికి బూర్వము సద్వస్తువొక్కటియే .పథమమున గల 
దనియు, దానినుండి “బహుస్యాం _పజాయేయి నానాత్వ సంకల్ప 
మనిర్వచనీయముగ నుస్పకిల్ల గా, “ఆత్మనః ఆకాశస్పంభూత:ః 
ఆకాశాద్వాయుః - - - అనురీతి ఆత్మనుండి ఆకాశాది పంచ 
మహాభూతములుద్భవించినట్లును, మరల పశయకాలముల నా 
యా భూతములు తమ కారణముల లయింప్క సర్వము పర్యబహ్మము 
నందు లీనమై పోవుననియు శాస్త్రతాత్సర్యము. అనగా యీ 
నానాత్వమునకు ఆధారము, అధిష్టానము తొలికారణము  వీక' 
త్వ్యమె. అటులే అంత్యమునగూడ యీ నానాత్వము ఏకీభూత మై, 
“యథా నద్యః స్యందమానాః సేమ్ముదేస్టం గచ్చంతి నామరూ.పే 
విహాయి (ప్రవహించుచు నామరూపముల ద్యజించి, సముద' 
మున నదులు అయించినట్లు యీ నానాత్వ్యసర్వము ఏకత్వమున 
_ నభేదవిధముగ లయించునని అదై ఏత సిద్ధాంత మతము, ఈ విష 
యమునే రవీం[దనాధుడు తన సాధన (గంథములో _(బసావించి, 
The fundamental unity of creatio.1 was not sim- ~ 
ply a philosophical speculation for India, it was 
he- life-obj:ct io realis great harmony 1౧. 
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feeling and in action 70 సృష్టియొక్క ఏకత్వము 
కేవలము తాత్త్విక విచారణార్థ మెగాక, భారతదెశమున నది కర్మ, 
లలితభా వములందుగూడ జీవితాదర్శముగ నుండును అని: వచించి 
యున్నాడు. అందుచే వేదాంత _శ్రవణాదులు, కేవలము బుద్ది 
వ్యవసాయమునకుగాక గార్యరంగ జీవితమునగూడ నన్వ్యయింప 
భారతీయులు వెనుకాడరై రి. అందుచే వారి పరముశా। సప్రమగు 
అదె దై కృతము దానికే ఎక్కువ (పాధాన్యము నాసంగియున్నది. 
Vedanta should be studied with the view of re- 


ducing the multiplicity of theworld - De to 
unity 71 నానాత్వముగ నున్న ప్రపంచ విధానమును ఏక 


రించు దృష్టితో, వేదాంత పఠనము గావింపవలయునని en 
యానాచార్యుడు |ప్రణవవాద ,గంథమున వచించియున్నాడు.. 


అటులే వివేకానందస్వామి You must always remember 
that the one central idea of Vedanta . is this. 
Orieness. Everything is that One. the difference. 
isin degree and not in 1104. '?2 వేదాంతమునగల' 
మూలసూ_త్రము యీ ఏకత్వమే యని జ్ఞాపకమందుంచుకొనుడు, 
సర్వము ఆ ఒక్కటియే. భేదము వస్తుత్వమునగాక బరిణామమున 
మ్నాతమే యని వివరించియున్నాడు. ఎన్ని విఖేదములు వర 
స్పరమున్నను, there isin all philosophy ONE 73 
సకల తత్వ్వశాస్త్రములలో -.నా ఏకత్వమే గోచరమై, సర్వము 





T0, Dr. Rabindranath Tagore : Sadhana, p 7. 

71. Dr. Babu Bhagavandas: Pranava Veda, vol. 2, p 187. 
72. Bwami Vivekananda : The Complete Works, vol. 2, p 295, 
78, Karl Jaspers: Way of Wisdom, p 15. 
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నాకర్షించుచున్నదని కార్స్‌ జస్పర్స్‌ వచించియున్నాడు. ఈ విధ 
ముగ, _(బత్యేకముగ సర్వ తత షశా స్ర్రములకు శిరోమణియైన 
అదై తశాస్త్రము, ఆ ఏకత్వమును దృష్టినుంచుకొనుటయే గాక 
సనేక ఉదాహరణములచే నీ నానాత్వ భంజనము గావించి, దాని 
క్లిష్టశ్వమును భేదించి, సర్వాధిష్టానమైన ఏకత్వమునే బహిర్గత 
మొనరించి మానవున కందించెను, 


అదే విధానమున వేదాంతము, అనంతాఖండవి శ్యమున 
నంతర్గత తత్వమును (గ్రహించి, అది మానవునకు లోనున్న జీవ 
చైతన్యమే యని నిరూపింప, మానవుని అంతర్హృష్టులుప 
యుక్తము జేయ బాశ్చాత్య ఖండమున నిటీవల బాహ్య (పకృ 
తిచే మానవుడా కర్షింపబడి, తనకన్యముగ నున్న స్థూల పపంచ 
గత - రహస్యముల నన్వేషించి దానియందిమిడియున్న ఏకత్వ 
మును [గ్రహింప నుద్యమించెను.అదియే భౌతిక విజ్ఞానశా స్త్రముగ 
'రూహొంది యున్నది. నాటి సర్వశాస్తాధ్యయన పారీణుడై న 
వివెకానందుడు భౌతిక శాస్త్ర తాక్సర్యమును దెలుపుచు 5016౧96 
has proved to me that physical individuality is 
a delusion, that really my body is one little 
continously changing body in an unbroken oce- 
an of matter and Advaitism (unity) is the ne- 
cessary conclusion with my other part, Soul 74 
నా శరీరము అనవచ్చిన్న మైన (ప్రకృతి సాగరమున్న సంతత 
వికారభూయిష్టమైన అల్చ్పవస్తువనియు, గాన నా భౌతిక వ్యక్తిత్వ 
మొక భ్రాంతి యనియు, దానితో నాయందు రెండవ భాగమైన 


74. Bwami Vivekananda: The Complete Works, vol 2, p 295, 
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ఆత్మతో, దాని యదై పతము అనగా నేకత్వము సిద్ధింపవలెననియు 
భౌతికశాస్త్రము నాకు నిరూపించియున్నదని పాశ్చాత్య ఖండ 
మున ఉపన్యసించియున్నాడు. మరియొకచోట 5018006 is 
nothing but finding unity. As soon as science 
would reach perpect unity, it would stop from 
future progress, because it would. reach the 
ర్ర౦21| 7£ భౌతికశా స్రమన ఏకతాన్వేషణమె యగును. ఆ శాస్త్రము 
సంపూర్ణ ఏకత్వము నందుకొనినప్బుడు, అది గమ్యము నందు . 
కొనును గావున నిక ముందుకు గమనింపదు అని వచించి 
యున్నాడు. ‘When the scientific teacher asserts 
that all things are the manifestations of one 
force does it not remind you of the God of 
whom you hear in the Upanishads?7rs భౌతిక ,డిజ్లానా 
చార్యుడు సర్వపదార్థములు లోకళశ కి శియొక్క మూర్తిమంతము 
లని వక్కాణింప, నువనిషత్తులలో నవు వినిన (బహ్మముస ఎంతికి 
వచ్చుట లేదా? యనియు: 'వీవేకానందుని సూటి ప్రశ్న. సర్వము 
ఏకమునుండియే జనితమను భావము చాల _పాచీనమని సమ్మ 
కించి కాని నేడు ఆ ఏకత్వము కేవల మూహగగాక్క విశ్వాసముగ 
గాక, but as a principle of science based on 
proof as shorp and clear as anything which 18 
known 76 విస్పష్టలీల దెలియబడినవానివలెనది సునిశిత విస్పష్ట 





74. Swami Vivekananda : The Complete Works, vol. 1, p 12, 

75, Swami Vivekananda : The Complete Works, vol. 2, p 140. 

76, Karl K. Darrow: Renaissance of Physics, Discovery -of In diy, 
of Nehru, P 16. 


అదై ప్రతము (భాంతి ర్ట 
నిరూపణముల పై నాధారపడు భౌతిక విజ్ఞానసూ_త్రముగ దెలియ 


బడినదిగ, కార్డ్‌ కె. డారో అను భౌతిక వేత్త యొక్క గంభీర వచ 


"నము. అనగా, భౌతికశాస్త్ర తాత్సర్యముగూడ ఏకత్వానేషణమే, 
యని పై వాక్యములచే నిరూపితము, 


ఈ విషయమును తన వివరణసహితమగు చక్కని వ్యాస 
మున జగదీశ సాహ విశదికరించుచు 7, వేదాంతమున ఆత్మ 
ముఖ్యమై, తజ్జనితముగ సర్వవిశ్వము ఏర్పడుచున్నదగుటబే 
జేతనాచేతనముల ఏకత్వము ఏర్పడుచున్నది. అనగా అచేతము 
చేతనజన్యమగుటకు అవకాశము గలుగుచున్నది. కాని పాశ్చాత్య 
ఖండ (వ్రబోధిత భౌతికశా స్ర్రమున ష్ట్ర దృశ్యకుల కెడబాటు 
లభ్లేయుండి, వాని ఏకత్వన్ఫురణమెందును గానరాకయున్నది, 
ప్రకృతి శాస్త్రము Natural Science అను నొకటి ఏర్పడి 
Astronomy భూగోళ శాస్త్రము, Meteorology అంతరిక్ష 

శాస్త్రము, Geology భూత త్త త్‌ ౧ శౌస్రము, Physics భౌతిక 
శాస్త్రము Chemistry రసాయన శాస్త్రము Biology జీవత త్త 
శాస్త్రములుగ వివిధముగ రూపొంది అమానుషలీల బరిశోధన 
గావింపబడియున్నడి. ఈ యనంత సృష్టికి ఆధారము మనకు 
(బన్తుతము వ్యక్త క్రమైన పదార్థములుగా క, వానికాధారమైన 
Hydroged ఉదజని యని, చానిమూలమున క్రి పదార్థములు 
ఏర్పడినవనియు, తద్వికారమే [పకృతి యనియు, 'నీ పక 
శాస్త్రము 400 సంవత్సరముల కృషిచే గనుగానెను. ఈ పదార్ధ 
ములు నశింపని పదార్థములచే, నవి నశింపక మార్చుచెందు 





77, Prof, Jagadish § Saha Prabuddha Bharns, 1954, p లక్షల 


60 సర్వ సిద్ధాంత సౌఠభము శంకరపూర్వ 


చుండును, విశ్వవ్యా ప్పమై దాని. గుణముల నందజేయని ఒక 
నిగూఢ పదార్థము తనలో. నంతర్గతముగనున్న, ఒక విధమైన 
అకర్షణశ కిరి “త్రోబడి, విశ్వాంతరాశమున గొప్ప పత స 
రూవము 6 Galaxies నొంది, మరల నా శక్తి పేంరత్రమై, (భమ 
ణమును బొంది దిరుగుచ్చు అధికోష్టత్వమునుండి శీతలమగుచు, 
(గమముగ సూర్య చంద భూమ్యాధిక అసంఖ్యాక గోళాకృతుల 
సృజించినది. ఆ గోశములో భూగోళమున జీవరాసులనేకములు 
ఏర్పడినవి, ఎట్లో యింకను (పకృతిశా స్ర్రమునక|గాహ్యము, 


కాని యీ (పకృతిప వార్థ మెందుండి జనితము అనునది 
(నశ్న, దడానినొక ఆధారక పదార్థము౦డునని భౌతిక శాస్త్రము 
అది సూక్షాతిసూక్ష్మమై, _వస్తుత భౌతికళాసోోపకరణములకందని 
గుణములుగల రేణువులచే నిర్మితమనియు దాని వాదము. అనియు 
Proton, Newtron, Electron పో౦టాన్స్‌ న్యూట్రాస్స్‌ ఎలె 
టాన్‌ అను శ క్తివీజములచే నిర్మితములు, అత్యంత దూరమున 
గల వివా హరూవక క్రి కి, కాలగతమున (బకృతిపడార్థమై,. (ప్రస్తుత 
శక్తి పుకృతుల మేళన మేర్చడి విశ్వమైనట్లు తాత్పర్యము. ఈ 
విధమున నొక కాలమునగల శక్తి వకృతివదార్థమగునున్నదని 
యీ శాస్త్రము యొక్క విశ్వాసము. దీనినే Matter-Energy- 
_ tensor (పకృతి-శ క్షి మేళనము అని Eddington ఎడ్జింగ్‌టన్‌ 
వచించియున్నాడు, (వస్తుత శాస్త్రగోశఠమైన శక్తి వివిధమై, 
Heat ఉషప్టము, Light కాంతి Electricity విద్యుచ్చక్తి, 
Magnetism గురుత్వాకర్షణశర్తి, $50॥n౮ శబ్రములుగ 
నున్నవి, ఈ శక్తులు విశ్వారితరాళమున నతి వేగముగ బయనించు 


అదై (తము థాంతి el 


చుండును. ఈ శకు లన్ని యు విఫీన్నమ:లుగాక, బరస్పరాపి 
క్రికములై విశ్వమున గెన్ని మార్చులుప్పతిల్లినను ఏకముగనే 
యుండుచు, దమ నిర్వికారతను (బకటించుచున్నవి. ఇట్లు (పకృ 
కిలో వ్యక్కమయిన నీ శకులు అన్యములుగాక నొక్కటియే 
యనియు, (బకృతిలో సర్వము సంతత స్పందనములతో నుండు 
ననియు, నా స్పందనా విఖేదముచేనా యా శకులుత్పన్న మైన 
వనీయు, గాన నవి వస్తుతః విభిన్న ములుగాక స్పందన భేద 
మును మాత్రము గలిగి, గుణభేదమున వ్యక మగుచున్న వనియు 
ఆచార్య ఐన్‌స్టీన్‌ విశ్వసించి, Unified Field Theory ఏకత్వ 
సిద్ధాంతమును |పతిపాదించి, తన్నిరూపణమునక్రై [శమించెను, 
పదార్థము శక్తియే యని (గహించ్చి ఆ శక్తి ఆ పదార్థము 
యొక్క Weight భారమును గాంతికిరణవెగముతో (సెకనుకు 
1,86,249 మై గుణించిన, నా పదార్థముయొక్క శక్తి గోచర 
మనియు నాతడు వివరించి, శకి పదార్థముల కభేదమును (బద. 
ర్నించి, యా పదార్థములగల శక్తియు Gravitational force 
గురుత్వాకర్షణశ క్తి యు నొక్కటియే వస్తుత్వమున  గలవనియు 
వివరించి, . ఐన్‌స్టీన్‌ పదార్థ శక్తులను, దేశ కాలములను, ఆకర్షణ 
జడత్వశక్తులను ఏకముగ _గహించి, Eleetro-magnetism 
విద్యుదయస్కాంత సమన్వయము గావించెను, ఆకర్షణశ క్రి 
విశ్వాంతరాళ_గహముల జా లింప, విద్యుదయస్కాంత శకులు 
పదార్థమునకన్వయము. ఇట్లు ఐన్‌స్టీన్‌ మొదలగు శేముషీదురం 
ధరుల (పజ్ఞావిశేషముచే భౌతిక విజ్ఞానలక్ష్యము, తత్స షిశాస్ర్ర 
ముతోబాటు ఏకత్వము నందుకొన యత్నించుచున్నదనుట విది 
తము. కాని యింకను, యీ జడ పకృతి కాధారమగు _పత్యక్ష 
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నకు లును చెతనములుగాక, మరొక అ సహాయమును. టో 
_—_ 

బడుచుండుటకే. వీనికంతటి కాధారమైను Unified Field The- 
ory ఏకత్మ క్ర 1 నా ఆద్యశక్తియు, స్వతం 
[తము కాదేమో నును సందియముల విజ్ఞుల కేర్పడక తప్పుదు. 


అడ్యశ కి అనుట తోడనే, తత్స్వశాస్ర్రము స్ఫురించుట న్యాయమే. 
ఆఅ శకినే సాంఖ్యులు ప్రధానమని మూల।|ప్రకృతి యనియు బిలిచి, 
దానికి స్వాతం్యత్య మొసంగి, పురుషాధీనముగాక సృష్టి గావించు 


నని భావింప: నందును జడ చె చె తన్యముల ఏకత్వము అభావ 
మగుటచే నదై తము దాని మాయగ రూపొందించి, బప క ధీన 
శక్తి గనే చి ఇంచి, అస్వతంతను గావించి దానికి |బకే్యేకత 
తారను [బహ్మమునక న్యము గానిదానిగ జేసి, డ్రహ్మ మాయల 

స్వ ప్రదర్శనమున జడ చై తన్యముల నేకత్వనును అద్భుత 
లీల గావించి, ప్రస్తుత భౌతిక శాస్త్రమునకాదర్శమును వ్యక్తము 
గాంచిన. JUst as the scientist's ultimate is 


mass-and-energy and not exclusively either one 
or the othsr ora third something and just as 
we cannot make either mass or energy basic, 
both being found together and mutually con- 
vertible; even 50 Maya is mass-energy consci- 
ousness and not one of them nor a fourth, none. 
of them being basic and all mutually converti- 
ble accordihg to definite laws 7g పదార్థశక్తులే భౌతిక 
శాస్త్రమురమొక్క గమ్యమై, |ప్రక్వ్యేకముగ యొక్కటీయుగాని 


౧5. Editor: Prabuddha Bharata, 1955, p 280, 
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గాక, . మరియొక మూడవ పదార్థముగూడ, గాకయున్నదో, 
మరి రెండును ఎకస్థలముగ నుండుచు, బరస్పరమైన మార్పునకు 
అవకాశమిచ్చు చుండుటచే, సెట్లు పదార్థమునుగాని కివలమం శక్తిని 
గాని ప్రత్యేకము సర్వాధారముగ జేయజాలమో అటులే మాయ- 
దకృతి-శ క్రి-[వజ్జయై వానిలో నే యొక్కటియుగాక నొప్పొరు 
చున్నదని (ప్రబుద్ధ భారత సంపాదకుని వివరణము. అందుచేతనే 
సుప్రసిద్ధ అధునిక భౌతిక విజ్ఞానశాస్త్ర వ్యాఖ్యాతయైన ఎల్‌. 
బార్నెట్‌, భౌతిక విజ్ఞాన శాస్త్రమును, తత ్యశాస్ర్రమును బరి 
శీలనాబుద్ది జూచి, ThUs gradually philosophers and 
scientists arrived at the startling conclusion 
that since every object is simply the sum of its 
qualities, and since qualities exist only in the 
mind, the whole objective universe of matter 
and eneryy. atoms and stars, does not exist ex- 
cept as a construction of the consciousness, an 
edifice of conventional symbols shaped by the 
senses of man 79 సర్వవస్తువు గుణనముదాయముగాక, ఆ 
గుణములైై నను చిత్తముననే యుండుటచే, నీ సకల దృశ్యమాన 
జగత్తు అనగా (పకృకి-శ క్తి, అణు నక్షత్రములు అన్నియు మాన 
వుని యింది) .నుుములచే నిర్మింపబడిన సాంకేతిక రూపములవోలె 
చి త్తనిర్మాణములకన్యములుగ లేవను ఆశ్చర్యకర తీర్మానమునకు 
దత్త్వవే త్తల్తు భౌతికశాస్త్రవే_త్తల్కు క్రమముగా నేతెంచిరి అని 
(వాసియున్నాడు. ఇదంతయు నదై్వతళాస్త్ర (పభావమేగథా ! 





79. Lincon Barnett : The Universe and Dr. Einstein, p 21. 
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Let him (man) above all never forget that the 
divine spark is in him, in him alone 80 దివ్య జ్యోతి 
రేణువు తనలో నున్నదని మానవుడు మరువకుండునుగాక అనియు, 
నాయ్‌ మానవుని హెచ్చరించియున్నాడు. 


ఈ విధముగ నే దృష్టి గాచినను అదై్వైతసిద్దాంతము, 
అత్యాధునిక భౌతిక విజ్ఞాన రహస్యములకనుగుణరూపమై చెలొం 
దుటరేంగాక, నింకను నా యా శాస్త్రములు [గహింపవలయునని 
కృషి చేయుచున్న యనేకరహస్యముల నది బూర్యమే వెలిబుచ్చి, 
యింకను భౌతిక శాస్త్రమునకు అతీతమైన కేవల పరమాత్మ 
పిషయములగూడ వ్య క్రపరచ్చి తనను బ్రస్తుతమునకు దోసిరాజ 
నిన భౌకిక శాస్త్రమునకండయై నిఅచియుండుట గమనార్హ ము. 
దాని తీర్మానము ఐజేయములు. అకుంఠితములు. అనమానములు, 
సర్వాడర్శములు, . దాని వేదికముందు, గర్వాహంకారముల [పద 
ర్నించు భౌకికవిజ్ఞాన కన్యకయు జోహారులర్పింపక గత్యంతరము 
కానరాదు. అదై తశా స్ర్రమునే చుక్కానిగ స్వీకరించి, ఆభౌతిక విజ్ఞాన 
శాస్త్రము తన పరిశోధనల సాగించుచో, నింతవరకు దనకందరాక 
దూరముగనున్న ఎన్నియో రహస్యములు తనకు స్వాధినమగును 
అందుచే నిక నీ అదై (తశాస్త్ర రహస్యములు సర్వమానవులకు 
య. నుండుగాక ! అట్టి మహదవకాశమును ఎల్లరు 
స్వీకరించి, కృతకృత్యులగుడురు అని విశ్వసించెదము, 


అతనన యయ 
80. Dr. Lecomte du Nouy : Human Destiny, p 189. 
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పె బేర్కానబడిన విధమున సర్వవిధ సమః ప. వించి 
మానవ జీవన పద్ధతియందు అంతర్ని నమయిన అదె; సిద్దాం 
తము, నై తిక ధర్మమును గూర్చి ఏమనును ? య. ఖల్విద 
బ్రహ్మ? వ టే, [తీ 1 ఇదిరంంత యు బ్రహ్మమే యనియు, “అహం 
(బహి గ్‌ నేసే (బహ్మము అసయు' బట్టా హూర్యక మ న 
బలుకుచు, సాంఘిక జీవితమున స్మకమ పద్దతికి భంగముగ (బవ 
ర్థించునా ? యను విషయమున నపోహ = పరల కానీ ఆ 
వాక్యముల గేపలము గంంథములనుండి సేకరించి, వాచాలత్వ 
మున నుచ్చరితమా + లేక వాని నపరోక్షము చై. హృద 
యాంకరాళమున దదనుభూతి బిథమతః గాంచి, “సర్వం క 
వాభూక్‌” (బృ. ది 4, 14) అంత యు నాత్మగాగ, “| ఏకత్వ 
పశ గతః” (వరాహ. by ఏకత్వమునే గాంచుచు, క యద్యతి పశ 
చక్షు భ్యాం త త్తదత్మెతి భావయిత్‌ | యద శచ్చుణోతి కర్ణా 
త్ర త్రదాత్మేతి భావయిత్‌ - - (యోగత త్త త్వ. 7D 
ప్రకారము చూచునదంతయు, వ చునతం లన ఆత్మపదార్థపే ముగ 
గాంచుచ్చు “సర్వం ఖల్విదం (బహ్మ్‌ి “అహం బ్రహ్మాస్మి” అను 
చున్నాడా అనునది మీమాంస్యము. కాన నట్టి వాచాలాదై. సతుల 
నుదాహరించి, శాస్త్రమునంతటిని saa “సముచితము కాదు. 
అది వ్రత తత్తాార్థ జిజ్ఞాసువు అయినవాడు, “పరీక్ష్మలోకాన్‌ కర్మ 
చితాన్‌ (బాహ్మణో నిశ్వేదమాయాక్‌ నా స్త్యుకృతః కృతేన | తద్వి 
జ్ఞానార్థం గురుమేవాభిగచ్చేత్‌ - - =? (ముం. 1, 1) కర్మ 
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గాన్క గల్పితములు గాని వేనియు లేవని యోచించి త్యజించి, 
అస్పష్టమైన దాని (గహించుకొనుటకు గురు సన్నిధానమును 
జేరును అనియు దెల్పచు. గురులక్షణములుగ “గ్రోతిియం 
బ్ర)హ్మనిష్టంి (ముం. 1. 18) వెదార్థజ్ఞానము, [బహ్మనిష్టయు గల 
వాడై యుండవలెని సూచించుచు, శిష్యలక్షణముల “_పశాంత 
చికాయ శమాన్వితాయి (ముం. 1. 1) అని వతి నిశ్చేశించి 
యున్నది. అటులే *శాంతోఒ దాంతో౬ పరతి స్టిక్లు స్పమాహితో 
భూత్‌’ (నుబాల. $) బృ. 44.2ల్సి శమాది షట్క సంప క్తి యవసర 
మనియు శుంతి ఆదేశము. ఈ విద్యను “నా[పశాంతాయ దాతవ్యంి 
(సుబాల. 16) |వశాంతి లేనివానికి, దపస్సులేనివానికి బోధింప 
రాదనిగూత శతి హెచ్చరిక. *“నావిరతో డుశ్చరితాన్నాకాంతో 
నాసమాహితఃి (కఠ. £.24 దుశ్చరితమునుండి వై దొలగనివాడు, 
శాంతుడుకానివాడు, సమాహిత తత్త్వము కుదరనివాడు, “జికేంది) 
యాయ, శమదమాది షడ్గుణపూర్ణాయి (అద్వయతారక జితేం|ది 
యునికొరకు, శమాదిషడ్గుణ పూర్ణునికొరకు, “సాత్వికాయాంతర్ము 
థాయి (మహావాక్య. డ్రి “నా స్తికాయ కితఘ్నాయ దురాచార 
రతాయ వై” (ముక్తిక. 1. 41) నా స్తికునికొరక్కు గృతఘ్నుని 
కొరుకు దురాచారపరునికొరకును కాదు, “అసూయకాయా నృజవే 
శఠాయ మా మాం (బూయా _-._? (ము క్తిక, 1. 5) అనూ 
యాగస్తునికి కటిలునిక్కి వఠిచకునికి నన్ను దెళుపకుము, అని 
యుపనిషత్తులు ఈ అధ్యాత్మ విద్యా గంహణాధికాఠి అర్హతలను 
గడు జాగతగ విచారించి యుంచినవి, వీని ననుసథించియే 
వేదాంతసూతి కర్తయైన వ్యాసభగవానుడు, వై తికధర్మముపై 
ఆధ్యాత్మికధర్మమాథా రపడుట గ్రహించి, తన సూతముల ముఖ 
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ద్వారముననే “మోక్షద్వ్యారే ద్వారపాలాశ్చత్వారః పరికీర్తితాః | 
శమో విచాఠరసృంతోషశ్చతుర్ధః సాధుసంగమః॥ (మహా, 4 2 
మోక్ష ద్వారమున, శమ విచార సంతోష సాధుసాంగత్యములనెడు 
నలుగురు ద్వారపాలకులున్నట్లు తెలుపు వాక్యాధారముగ నన్నటుల 
జ్ర గ్రాత్రో (బహ్మ జిజ్ఞాసా" (1. ls 1) అనుచు, “అథి అనగా శమా 
దిక సాధనసంప క్తిగల్గిన పిమ్మట, బ్రహజిజ్ఞాస కర్తవ్యముగ 
హెచ్చరిక జేసియున్నాడు. అనగా నీ అద్వైత మార్గముననేగాక 
ఆధ్యాత్మిక మార్గమున బ్రవేశించుటకుకూడ, _పథమమున వచింవ 
బడినబ్లు (త్రివిధ సంస్క తులలో లౌకిక్క ధార్మిక సంస్కృృతు 
అలోగూడ బఠిపూర్ణత్వమి నొందినకాని అవకాశము గలుగనేరదని 
స్పష్టముగ శతు లుద్దోషించియున్నవి. అనగా నదె షతానుభూతి 
గలుగవలె ననుచో నెట్టి కళంకము లేనివానికే సాధ్యముగాని, 
సామాన్యముగాదు అని గాహ్యము. అనగ పాథమమున దమో 
గుణనిమగ్నుడై , పశుత్వమున నున్న మానవుడు, నై తిక ధర్మము 
ద్వారా మానవుడై, తర్వాత అధ్యాత్మవిద్యమూ లమున దై వత్వ 
మును బొందవలయునని (కుతి తాత్నర్యము, Biologically, 
man remains as animal. Later on, we shall see 
that it was necessary, for it is by fighting 
against his instincts that he humanizes him- 
self 31 జీవశాస్తానుసారముగ మానవుడు పఖవుగ నుండును, 
పిమ్మట దాను మానవత్వము నార్జింప్య దన స్వభావములతో 
బోరాట మొనర్పుట యవసరమగుట మనము గాంతుమని లికోటి 
డు నాయ్‌గూడ తెలిపియున్నాడు. Morality is attempt 


81. Dr. T:ecomte du Nouy : Human Destiny, p 84. 
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to govern the outer conduct by certain mental 
rules - - -, whereas spirituality is a change Into 
a higher consciousness through the realization 
of the Divine within and without and making 
him absolute ruler of life ౪ కొన్ని మానసిక నియమ 
ములచే, బాహ్య వర్తనమును నియమబద్ధ మొనర్చు పంయత్నము 
సీకి యగును. బాహ్వాభ్యంతరములగల పరమాత్మను అనుభూతిలో 
(గహించి, అతనిని జీవితాధినేతగ గావించి ఉన్నత పిజ్ఞాస్థాన 
ముననుండుట బాజమార్థిక మని శిశిర్‌కుమార్‌ మిత వివరించి 
యున్నాడు. దాని సీంకను వివరించుచు, ఇమాన్యూల్‌ కాంటు 
అను పాళ్చాత్య త త్త్వవేత్తలలో నగగణ్యుడు, Placing of 
duty above beauty, of morality above happi- 
ness; but only 80 can we cease 10 be beasts, 
and begin to be gods 09 అందమునకుకంటె గ_ర్రవ్యము 
నకు, సుఖమునకంటె నీకినూత9మునకు ,బాధాన్య మొసంగుటచే 
మనము పళుత్వమును బాసి, దేవతలగుటకు బాిరంభించెదమని 
వాకొనియున్నాడు. నై తిళమన నెద్ది అని వివరించుచు నాతడే, 
Morality is not properly the doctrine of how 
we may make ourselves happy, but how we 
may make ourselves worthy of happiness s8 
మనము సౌఖ్యవంతులముగ నగుట ఎటులా అనునటిగాక, సౌ ఖ్యము 
నకు మనమర్హులముగ నెట్లు అగుచున్నామనునదియే నీకి అని 





82. Prof. Sisir Kumar Mitra : The Vision of India, p 247. 
83: Timimanuel Kant : The Story of Philosophy, of Will Duarant, 
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వక్కాణించెను, అందుచెత నొకొక్కప్పుడు అతి తెలివి, నైతిక 
పతనము గావించుచుండును గాన It wOUld be better to 
abandon our- rapid development of the intellect, 
and to aim rather at training the heart and the 
affections 54 మన అతి శ్మీఘ మెధావృద్ది నిసుమంత త్యజించి 
హృదయము అనురాగాదిక గుణములలో శిక్షణమునాంద యత్నిం 
చుట ఉచితము అనియు నొక్కి వక్కాణించియున్నాడు. అదియే 
గదా మానవ ధర్మము! కావున 170 be a philosopher, is 
not merely to have subtle thoughts, - - -but to 
love wisdom, as to live, according to its dict- 
ates, a life of simplicity, independence, magna- 
nimity and trust 85 తత్స వేత యగుట యనగా గొన్ని 
_ సూక్ష్మ భావముల గలిగియుండుటకాక్క వివేకమును ,బేమించి, 
దాని (పబోధననుసరించుచు నిరాడంబర స్వతంత్ర దయార్ద్ర 
విశ్వసనీయ జీవితమును నడుపుటయే యనియు మరియొక సుప 
సిద్ద తత వేత్త యగు థోరు వాక్యము. Philosophy ౭5 ఇ 
human pursuit ought to be - - - an illuminating 
vision of truth which - prompts to self-culture 
and social service 36 మానవాన్వేషణరూప తత త్వ శాస్ర 
; మనగా, ఆత్మజ్ఞాన సంఘ సేవాసక్తుల గలుగజేయునదిగా నుండు 
నని ఆచార్య ఎ. ఆర్‌. వాడియా పండితుడు గూడ వివరించి 
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ఫై 


వ చనం 2 ము శంఠరపూర 
70 సర్వ సిద్ధాంత సౌరభ న 


యున్నాడు. అవును “ఆత్మనో మోక్షార్థం జగద్ధితాయ చి తన 
క్రముకొరకున్కు జగత్తుయొక్క క్షేమము కొరకు అనిగదా ఆర్య 
అట్లు తత్స్వవి విచారణయు, నిత్యజివిత విధానము రెం 
డును వీ ఎక( తాటి మేళవించి యెప్పుడు రూపొూరిదునో అప్పు డే 
that makes religion alive and reals7 మతము సజీవమై 
సత్యమై స్ట! పండిత రాధాకృష్ణుని వచనము. తత్వ 
శాస్త్రము కేవలము విషయ [(గ్రహణమునుమాతమేగాక ($5 655- 
entially creative in the sense of transforming of 
life 53 జీవితమునందు పరివర్శనమును గలుగజేయుటయందు, 
ముఖ్యముగ 'సృజనాత్మకశ క్తి గలిగినదై యుండవలయుననియు 
నాతని హితోక్తి, యథార్థమున నాలోచించుచో Tం know 
the Self means to be in love and friendship with 
all men, all creatures, all the worid, because it 
means the experience of inner sameness of all. 
For the sake of Self itself, everyone should be 


in love with love all others, since these others 
are the embodiments of the same Self s9 ఆత్మ 


జ్ఞానమన సర్వమానవులతో, సకల [పాణులతో, అఖిల (పపంచ 

ముతో [చేమ 'స్నే హముల నుండుటయే యగును, అది సరణములొో 

గల అదె అంతరాత్మయొక్క అనుభూతి యని ఖ్రావముగదా। ఈ 
తరములన్నియు నాత్మయొక్క మూర్తులే యగుటచే, నాత్మ 


ర, Dr.S. Radhakrishnan : Indian Philosophy, vol. 1, p26, 

53. Dr. వ, Radhakrishnan : The Role of Philosophy iu Civilization 
International Philosophical Congress, Harvard. 

589, Prof, 4. ఈ, Banerjee ఏ Prabuddha Bharata. 1945, p 897. 


సు 


{i సర్వ సిద్ధాంత సొఠభము శంకరపూర్వ 


కొరకుగ సర్వము సకలముపై [బేమ గలిగి వరి ౦పవలెను. అని, 
న. బెనర్టి సత్యమును వెలిబుచ్చియున్నాడు. అదైై తాత్ప 
ర్యముగూడ నదియే గదా? 


ఈ పరమార్ధమును గహించిన ఆర్ష తత్స్వజ్ఞులు, పూర 
క్త మురికి ఆధ్యాత్మిక పథమున బవేశించుటకే యిన్ని నిబంధన 
శు గావించియున్నటుల విదితముగదాః అందుచే (బవేశము 
నకు బూర్యమే కొంత సాధించియున్న శిష్యునికి “మన ఏవ మను 
ష్యాణాం కారణం బంధ మోక్రయోః।! బంధాయ విషయాసక్తం 
ముక్సె_్యర్నిర్విషయం స్మృతం॥ (మై[(క్రాయణి.4.4.11) మానవు 
లకు మనస్సే బంధమోక్షములకు గారణము. _ విషయలాలసత్వమే 
బంధము, నిర్విషయత్వమే మోక్షముగ  చెవ్పబడునని, మనో 
_పాముఖ్యమును దాని స్వభావమును, “మనో హి ద్విధం |పోక్రం 
శుద్ధం చాశుద్ధమేవ చ | అపద్దం కామసంకల్పం శుద్ధం ్యరామవివర్ణి 
కండ (కై క 1) ఆ మనస్సు వద్దాతద్ధరూవమున ద్వివిధము.. 
అందు గామసహి తము అశుద్ధము, తనురకి తము శుద్ధమని యుపని 
షత్తులు బోధించినవి. “చిత మేవ హి సంసారో రోగాది కేశదూషి, 
తం[1* (మహా. 4.66) రోగాదిక్తే శదూషిత మైన సంసారము చిత మే 
యనియు, జితృముయొక్క సంసార కారణత్వమును గూడ నవి 
వివరించినపి. కాన నట్టి సంసార హేతువై న, విషయాసక్త మైన 
చిత మును నిరోధించి దాని కామవివర్జిత మార్గమున నుంచి, నిర్వి 
షయరూవ విముక్తి నార్జింప “త్రయో ధర్మస్కంధా యజ్ఞాఒధ్య 
యనం దానమిత్తి _ప్రథమస్తప ఏవ, ద్వితీయో (_బహ్మచర్యా 
చర్యకులవాసీ తృతీయోఒత్యంతమాత్మాన మాచార్యకులే ఒవసాద 
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యన్‌ సర్వ ఏతే పుణ్యలోకా భవంతి (ఛాం. 2. 28. 1) ధర్మము 
(తివిధము, యజ్ఞాధ్యయన దానములు _పథమము, తపము 
ద్వితీయము. ఆచార్యగ్భహమున నివసించుచు, తపోనిష్టనుం 
డుట తృతీయము. బిపి యన్నియు పుణ్యలోకపాప్పి ని |బహ్మ 
సంస్థితిని గలుగజేయును అని వ్యక్తి గత మైన యజ్ఞాధ్యయన 
ము ఊరీ, ర్లుడైన అహ తయన అంకేవాసియై, 
తగు శిక్షణము నొంది, సక్రమాచారనిష్థా శీలుడె డ్రె, ఆదర్శ గహ 
స్టుడై చెలరారుటకు నీ ధర్మాంగములెంతే ని యుపయుక్త ము, 
అట్టి నుశిక్షిత వ్యక్తి సంఘమున (చేమదణూన్వితుడై , "ఆదర్శ 
వ౦తుడై, సం ఘోద్ధరణ కార్యదిక్షా దక్షుడై. చెలంగును. ఆ 
యాచార్యకులవాసమున అధ్యాత్మవిద్యా పవేశము నొందిన 
వాడె, గృహస్థాశ్రమమున ప్రవేశించి దానియందు పూర్ణస్థితి 
నొందు యత్నించుచున్నను గృహధర్మముల నాదర్శవంతముగ 
నిర్వర్శించుచుండును. అబ్లాదర్శవంత జీవితమును గొంతకాలము 
నడిప్కి సంఘమును బునీత మొనర్చి, కృతకృత్యుడై, అ ఆధ్యా 
త్మికసాధన నతితీ(వగతి సాగింప దురీయా_శమ (వవేశమును 
గావించుట బరిపాటి. కొందరు సంపూర్ణాధికారులు మాత్రము 
గురుకులవాసానంతరము గృహమున [బచేశింవకయే, తురియా 
[శ్రమమును గౌగిలించెదరు. అయినను, . వారు సంఘమునకు 
అవసరమగు సర్వసద్గుణముల యందు [పథములైై విరాజిల్లి నగాని 
వారికా బుద్ది కలుగుట గష్టసాధ్యమని తజ్జులకు ' విదితము. 


అట్లు సంఘమున (అవేశించి, see మొన 
రించిన వానిని హెచ్చరించుచు శాస్త్రము “తద్య ఇహ రమణీయ 
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చరణా అభ్యాసో హ య త్రే రమజీయాం యోని మావద్యేరన్‌ 
. బాహ్మణయోనిం వా --.అథ య అఇహకపూయచరణా అ 
= యత్తే కపూయాం యోని మాపద్యేరన్‌ శ్వయోనిం _ _ - 
(రః 5 10, 0 సద్య ర్రనముగలవాడు బాంహ్మణాది యు త్తమ 
జన్మలను ద్వరగా నొందును కాక దుష్టమార్గానువ ర్తి, శ్వాసము 
మొదలైన నీచ జన్మల లొందునని దుష్టత్వమున గల (ప్రమాద 
ముల సూచించి, సాధకుని దుష్టమార్గగామి కాకుఠడ జాగ త్త తపడి 
యున్నది. “మాతృ దేవో భవ | పితృ దేవో భవ। ను. రక్‌ 
భవ । అతిధి దేవో భవ | యాన్యనవత్యాని కర్మాణి | తాని సేవిత 
వ్యాని! నో యితరాణ॥ (తై. 1. 11.2 తల్లి దై వనుగ నారా 
ధింపబడుగాక 1 తండ్రియు నటుల నారాధింపబడుగాక ! గురువు 
దేవునివలె బూజింపబడూుగాక 1 అతిథియు నటుల నర్చింపబడును 
గాక ! నిర్దుష్టకర్మలే చేయబడునుగాక ! యితర కర్మలు కాదు. 
అతిథి అభ్యాగతుల విషయమేగాక్క “యత్సపాన్నాని మెధయా 
తపసా జనయళత్చితా | ఏకమస్య సాధారణం | డే దేవానభా జ 

యత్‌ 1 తింభ్యాత్మనేఒకురత, పశుభ్య ఏకం పాయచ్చత్‌। వ 
సర్వం ప్రతిష్టతం యచ్చ పా9ణితి యచ్చ ని a lus 2 
ద తపస్సులజే దండి సపాన్ననుల సృజించెను. అందొకటి 
. సాధారణము. . రెండు భాగములు దేవతలకు అర్పణము. మూడు 
భాగములు తనకొరకు ఉంచెను. ఒక భాగము పశువులకు ఒజసం 
గెను. ఈ విభాగములమీచనే సర్వ జీవాజివములన్నియు నాధార 
పడియున్నవి అని, [శుకి పండిన పంటను, ఆర్జించిన సంపదను 
బై విధాన సప్త భాగములుగా విభజించి అందు మూడు భాగ 
28) | 
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ములే అనగ నూటికి నలువదిమూడు భాగములు స్వార్థమునకును, 
దై వకార్యములకు ౬8%, పశువులకు 14%, యితర జీవులకు 14%, 
వంతున వ్యయపరుపవలెనని ఆడేశిఠిచుట విడితము, పై మంతా 
ర్ధమును వివరించుచ్చు బృహదాళణ్యకము “ఏకిమస్య సాధారణం 
ఇతీదమేవాస్య తతృ్పాధారణమన్నం౦ యిదిదమద్యతే | స య 
ఏతదుపొ స్తే న స పావ్మనో వ్యావంర్తకే మిశ్రం హ్వేతత్‌ 1 
(జృ. మ; ద సాధారణమైన అన్నము అనగా సర్వసాధారణ 
ముగ నెల్లరు భుజించునడి, దినిని స్వాధీనవరచుకొనినవాడు 
పాపాత్ముడగును ఇది సామాన్యాహారముగాన అని వివిరించునది, 
ఈ మంతమును బరమాదై పతాచార్యుడై న శంకరాచారుకలవారు 
భాష్యమున విపరించుచుు నిడి సాధారణముగ నెల్ల రి ఆహార 
మనియు, “సఠర్వభోజ్యత్వా దేవ యో ముఖే పిక్షిభ్యమాణోపి 
కీడాక రో దృశ్యతే మమెదం స్యాదితి హి సర్వెషాం 
ంద్దా! తస్మాన్న పరమపిడయిత్వా గా౦సితుమపి 


ఎ 


(గాసః పరస. 


er 


తతాశా (పతి 
శక్యత॥ అది సర్వుల ఆహారముగాన ముఖమునందుంచిన పతి 
[గానమ్ము యితరులకు బాధాకరముగనుండును. అది తమదిగదా 
అని ఎల్లరు ఆతురతతో నిరీక్షిలంచెదరుగదా! అందుచే నితరులకు 
బాధలేకుండ ఒక గాసమునై_ న భుజించుట దుర్లభము ఆని వివ 
రించి తన హృదియ విశాలత్వమును ఆ యదై \తాచార్యుడు (పద 
ర్మించియున్నాడు. 


య 


అట్లు [బహ్మానిష్లలై న ఆచార్యనన్ని ధానమున, నిట్టి ధర్మ 
(ప్రజొధక శాస్ర్రాధ్యయనము గావించి, వివేక వైరాగ్య శమాదిక 
షట్క ముముక్షాదుల నార్జించి ఆధ్యాత్మిక వ్యాసంగమున నర్ద్హత 


వ 


i 
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నార్జించి, నిరంతర చఠచలచి త్తనిరోధమును, దీవ తపోనిము 
గ్నతచే నపూర్వ ఆత్మానుభూతి సంపాదించి, జితేందియుడై 
యున్న అదై ష్వతస్థితుడుు అసందర్భ మార్షగామియై తా జెడి, 
యితరుల భ9ష్టుల జేయ నవకాశముండునా ? అది దుర్లభము, 
సకలశాస్త్ర పారంగతునకు అక్ష రజ్ఞానము గలదా ఆనునట్లుండును 
అద్ద్వైతానుభూతస్థెితునకు నైతిక ధర్మపాఅనముండునా యని 
(పశ్నించుట. GOd the ౧1౧61016 of the highest 
good అనునట్లు, ఉత్కృష్ట్మ్యృశేయస్కరమూ ర్రియైన భగవంతుని 
బొంది ఆనందించు కృతక్కతుడు, పాపకార్యములకొడిగట్టుననుట 
దుస్ఫహము, దుర్శభముు దుస్పాధ్యము. కావుననే The ౪ 6- 
12౧12 1౧ 118 unfalsified form is the strongest 
support of pure morality, and is the greatest 


consolation in the sufferings of life and death. 
indians keep to it 90 నిర్దుష్టమైన పదాంతము, శుద్ద నైతిక 


ధర్మమున సుదృఢ మైన తకం. జన్మ మరణ ప 
అది అద్భుత విశామ స్థానము. భారతీయులారా! దానిని అంటి 
పెట్టుకొనుడు అన్ని వేదాంతాచార్యుడై న డాక్టరు పాల్‌ దెవసెన్‌ 
హెచ్చరించియున్నాడు. “ఆత్మానం సతతం జ్ఞాత్వా కాలం నయ 
మహామతే” (నాదబిందు. 21 ఆత్మజ్ఞానమును సతతము గలిగి 
కాలము నడుపుము అని ఉపనిషత్తు సలహా, అప్పుడే దోషములును 
బాధలును అతని బేరజాలవని వాగ్గానము. అందుచేతనే శ్రీ రామ 
కృష్ణ వరమహంసదేవుడుగూడ ౧౪౯10౧౧ ౪౦641 work keep- 
ing always the knowledge of Advaita in your 
90. Prof. Paul Duessen : Address, Royal Asiutic Society, Bomboy 


1898, 
i 
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pocket 91 అద్వైత జ్ఞానమును నీ జేబునందుంచుకొని, కర్మల 
జేయుమని యుపదేశించెను. సర్వదోషముఅకది కవచమని జగ 
ద్గురుని అనుభవము. the fact is, that the highest 
and purest morality is the immediate 60౧96066 - 
ence of the Vedanta 92 ఉత ప్టము, అతి పవితమును 
అయిన నై తిక ధర్మము, వేదాంతమునకు వెంటనే నేర్చడునని 
మరల దేవసేన్‌ ప్రబోధ. 


అంతియగాక, అధై (తము మేధావంతుల ధీశ కిని 
వ్యర్థము చేయుచు సంఘమున కుపయుక్తము గాకుండ 
నిర్వీర్యమై, అకర్శత్వమునకు దారి కీయుచున్నదా అనిన 
This is wrong interpretation of Vedanta. Vedan- 
ta never teaches one to fly away from the wor- 
Id or tao shut himself up in caves and forest, 
Shankara, the lion of Vedanta, Swami Viveka- 
nanda the paragon the Vedantists of the modern 
times. lived in humsn society and made the 
mightiest efforts for ths uplift of humanity 9; 
అది తప్పుటర్థము. _పపంచమునుండి పారిపొమ్మనిగాని, అరణ్య 
మునగానిి గుహలలోగాని, దాగుమనిగూడ  వేడాంతము బోధీం 
చుటలేదు. వేదాంతసింహమైన శంకరుడు ఆధునిక కాలమున 
వేదాంతులకగగణ్యుడై న వివేకానంద స్వామియు సంఘముననే 


91: Bri Ramakrishna : Mandukyopsnishad, of Swami 

Nikhilauanda, p XXxXxviil. 
92, Pref. Paul Duessen : The Philosophy of Vedanta, p 16. 
02, Swami Nikhilananda ఏ Mandukyopanished, p xXXxv. 
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జీవించి మానవజా నా త్యుద్దరణమునకై [శ్రమించి యుండిరిగదా 
అని నిఖిలానందుని _పశ్న. Sankara was not merely a 


philosopher, not merely a religious teacher; 
but he was the greatest nation builder and 
thought leader.94 శంకరుడు కేవలము త _త్త్వవే త్రమా|త్రమే 


గాక్క కేవలము మతాచార్యుడేగాక గొవ వృ జాతినిర్భాత, వజ్జాధినేత 
అని అక్షయ కుమార. బెనర్డి వచనము అట్లు Tg f ne 


intellecis, though few in number, became 
movers of mankind 95 ఆ దివ్య మెధాసంపన్నులు కొలది 
మందియైనను, మానవ, సంఘమును గదిలించి నవారై. రి యని 
సుస్పష్టము. అదై పతానుభవమూ ర్తి బుద్ధభగవానుడును, సంఘ 
మును నిర్వీర్యము గావించెనా ? ఆదర్శ చృక్రవర్తులనే తయారు 
గావించెనుగదా ! అందుచే, నద్ద్వైతము సంఘ్మ శేయము నకు 
చూరమనుటయు యోచనలేసి మాటయే యగునట్లు అసంఖ్యాక 
అదై (తాచార్యులే విశధము ' గావించియున్నారు. సంఘమునే 
జీవిత. విధానముగ స్వీకరించువానికై నను | know no 
better preparation than the Vedanta 9 వేదాంతాధ్య 
యనముకంటె వేరు శిక్షణమొండులేదని మాకు ముల్ల రు వచించి 


యున్నాడు. దీనిలో Religion, the expression of the 
devotional impulse, and art - - - - - are rooted 





9. Prof. Akshaya Kumar Benarjee ఏ Prabuddha Bharata, 1945, 
. p 898, 

95, Editor: Prabuddha Bharata, 1955, p 75. 
96. Prof. F.Max Muller : The Six Systems of Jndian Philosophy, 
: p 193. 
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in the Vedanta 97 భఖ ర్తి, భా వోదే9కస్ఫూ ర్తి రికి, గళకు ఆధార 
మైన మతజీవనము వేదాంతములో బాదుకొనియున న్నదిని డాక్టరు 
జేమ్చు హెచ్‌. కజిమ్చు తెలిపియున్నాడు. 


అందుచే, అనగా నదైతము ఇంతగ సర్వతో ముఖమై, 
సర్వమానవ పివృత్తులకాకరమై, ఉన్నత జీవితాదర్శ గురుపీఠమై 
చెలరారుటచ్చె It (Adwaita) comes whenever religi- 
on seems to disappear, and irrelion seems to 
prevail gs మత జీవిత మెప్పుడు అదృశ్యమగునో, అధశ్శనము 
తలయెత్తునో అదై తము ప్రవేశించును అని వివేకానందుడు 
సత్యమును వెలిబుచ్చెను. అటులే నిఖిలానందుడును, Rena- 
1552006 of Indian life, in its various aspects, 


political, social, material, aesthetic and ‘religi- 
ous, always followed the restoration of the 
Truth of Adwaita to its pristine, glory 9 అదై ఏత 
సత్యమును, దానిశుద్ధ ప్రతిభ నుద్ధరింపగ, రాజకీయ, . సాంఘిక, 
ఐహిక, కళాత్మక, నుత విషయాది వివిథ విషయములతోగూడిన 
భారతీయ పునరుద్దరణము అనుసరించునని వచించియున్న్నాడు. 
కాన అద్ద్వైతాదర్శమైన నమిష్టత్వమును, అనగా సంఘము వినా 
వ్యష్టి లేదు అనియు, _వ్యష్టియే సంఘముగాన సంఘశ్రేయమే 
వ్యష్టి క్షేమమనియు, సర్వవ్యష్టియొక్క అభ్యుదయమే స్వీయ 
శ్రే యుమనియు, గుర్తించుట వై తాత్పర్యము. కావున 

Renaissance: 


93. Swami Vivekananda : The Complete Works, vol. 2, p 189, 
99. Swami Nikhilananda : Mandukyopanishad, p xXxvi. 


అదై తము అద్వైతము - మేధాశక్తి 79 


It is a truth that man is not a detached being, 
that he has a universal aspect; and when he 
recognizes this, he becomes great 100 మా నవుడు 
యితరసంబంధములేని వ్య క్తికాదు. అతనిలో విశ్వత_త్త్వముగలదు 
దాని నెప్పుకు గుర్తించునో అప్పుడతడున్న తుడగునని విశ్వకవి 
రవీయ్యదుని వాక్యము. అదియే అద్బ్వైత తత్త్వబోధ, _పబోథ, 
ఆదేశము. అద్టిచో దాన నింక నెట్టి కళంకములుండుటయు దుస్పా 
ధ్యము, అపంగ కము, అందుచే సర్వేతర విధానములకంటె అదె ద్వైత 
"శాస్త్రము, త్రదవలంబకులే, మానవా భ్యుదయకారకశ _క్రిసంవన్న త 
గల తత్వములు. అదై దై పతమతావలరిబనమున సంఘము శ్తేజ 
కరమై, 'సర్వసద్గుణములకాలవా లమై, పీశాంతి నిలయమై, వ్రేకా 
శించుట సాధ్యము అని సద్విమర్శాపరుల = ముఖ్యోద్దేశ్యము, 
మహ త్తరా దేశము, | 


అదై తము ణ్‌ విద్య 1. మేధాశ క్రి 


పై _గంథభాగమున వివరముగా వచింపబడినట్లు. అదె ద్వైత 
శాస్త్రము అతి సూక్ష్మ ఖావగర్భిత మై, విద్యాసంపద్విశిస్ట మై, భాషా 
జ్ఞానకోభిత మై, మేభావిరాజమానమై యుండుటిచే, సామాన్య 
ధీశాలురకు 'దూరమై, కష్టసాధ్యమై యొప్పారినదని' వినియున్నాము' 
“క్షురస్య ధారా నిశితా దురత్యయా దుర్గం పథ _స్తత్‌ కవయో 
వదంతి (కఠ, 1, ల. 14) క్రరికముయొక్క నిశితాగమువల్లై 
ఆత్మను భొంమ మార్గము అతి: కష్టసాభ్య మైనదని బుధులు వలుక్షు 





100, Rabindranath Tagore : Sadhana, P ర్‌ర్‌* 


| సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము శంకరపూర్వ 


కి [పత్యగాత్మానమైక్షదావృ త్త చక్షురమృత త్వ 
Pe le 1) విషయ నిముఖులై న దిశాలురు 
ప్ర ఆత్మను బొందెదరు, “ఏష సర్వేను భూతేషు 
గూదొ ఒత్నా న ప్రకా గ దృశ్యతే త్వగ్యయా బుధ్యా 
సం సూక్ష్మదర్శి * (కఠ. 1. 8 12) సర్వభూతముల 
ుగనున్న Meera కాని సూక్షాతిసూక్ష్మ 
me నది చూడబడుచున్నది అను వాక్యములలో, 


నదె త జ్ఞాన సంపాదనముగనకు అతి. సూక్ష్మ మెధాశక్తి అవస 
మగుచున్నది. మరియు [శుతులలో నాచార్యునిగూర్చి నిర్వ 
వించుచు, కోర! తియం సం. (ముం, ls 2; 12) [శుతివా 


డును, (బహ్మానుభూతి విభూషితుడును అనియు 
వేద సేంవ్నః” (అద ప్రయతారక) *వేదవిద్యావితస్నాత 
ర బాత్వా” (ము_క్తిక.1.41) “శో9 తియం 
ఇల్వంి 1. ల వేదవిద్యా వితశీలు 
ఆజార్యునిముఖతః స్వయముగ స్వీకరించి అనియు, (శోతి 


జ 


Cad 


యుడై శాస్త్ర ప్రేమగల ఆచార్యుడను టచే, వేదశాస్త్ర విజ్ఞానపారం 
తుడై యుండవలెనని శకి తాత్పర్యము. అనగా నుపదే శకుడు 

విమ, సకల శాస్తారధ్యయనము గలవాడుగ నుండవలెను. 
అటులనే వజ్ఞానార్థిలై యన శిష్యుడును, అదే గమ్యమును బుద్దినుంచి 
సర్వవిషయ గహ హణాదర్శముతో, నట్టి గురువరేణ్యుని జేరవలయు 
నని భావము. The great Poets of India wrote for 


the audiences of experts 101 భారత ప్రాచీన బుషిశ్వ 
రులు మేథావుల సభలకొరకు బ్రసంగించిరని అనునట్లు, వారి 


ల 


(&) 
ei 


100, Dr 4. B.Keith: A Historyrof Sanskrit Literature, Preface, 
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(గంథములుగూడ సులభసాధ్యములుగాక్క గేవలము పండిత 
పికాండుల'కె యుండుటచే, నా విద్యా మాధుర్యమును జవిజూడ 
వలెనని, భాషా పాండిత్యమే గాక భావగహణ సామర్థ్యమునకు 
వలయు శిక్షణము, పూర్వోక్తమురీతి సద్దురు సన్నిధానమున 
దప్పక బొందవలసిన అవసర మేర్చడుచుండెడిది. కాన నీ అదై (త 
విద్యాపచారమెక్కువగ నేర్పడినకొలది, తద్విద్యాధ్యయన కుశ 
అత్వమునకై, విద్యా సంపన్నత నార్జించువా రెక్కువయై, ఆ|శమ 
దేవాలణమాది నాటి విద్యా కేంద్రములు ద్రజ్ఞాశీలురచే సంపూర్ణమై, 
అట్టి విద్యావాసంగములతో వాతావరణము సమ్మర్షమై, నె సామాన్యు 
అకుగూడ నాకర్షణీయ మై, ఉత్సాహకరమై విరాజిల్లుచుండుట, 
జ్యకవరు ల ఆఅధ్వర్యమున జరుగుచుండెడి నాటి విద్యత్సభలే 
తారాణము, ఆ సభలలో దమ విద్యానిష్టాతత్స ్ట పదర్శకునకు, 
సువర్ణాలంకృత గోసహ[స్రాధిక బహుమానములుగూడ ఆర్ష విద్యా 
పోషణ పోత్సాహముల గావించుటచే నాటి విద్యాభివృర్దియు, 
మెధాసమృద్ధియు నసమానముల్ను అజేయములు. అందుచేతనే 
నాడు (మోగిన విద్యాదుందుభి నేటికి నెల్లెడల. వి" పించుచు, 
దుర్భిద్య మై, నెల్ల రహృదయాంతరాళముల (పతిధ్వనించుచున్న ది. 
నాటి అజ్ఞాత బుషీశ్వరులచే జెవ్పబడిన వాక్యసముదాయము 
నేటికిని యినుప కగుళికలే గదా! ఎంత మేధావంతునికై నను దుర్దర్శ 
ములేగదా! నాటి (గంథానువాదములు, అనుకరణ సాహిత్యమే 
గదా! నేడు సర్వత సన్మానింపబడుటః అందులెని భావజాలముల 
నే విద్వాంసుడై నను వెలువరించియుండెనా? ఆ _గంథముల కర్థ 
ముల జెప్పగలవా డేగదా నేటి నుహావిద్వ వ్వ రేణ్యుడు, సభా 
పూజ్యుడు! అందుచే నాటి విద్యావై. భవమే, పకన నంది 
29) 


రి సర్వ సిద్ధాంత సారభము శంకరపూర్వ 


యను సందియము సకల ధీమంతుల కీర్పడినట్లు జేయు 
నాతి వి ద్యాఖివృద్ధి కెవలము అత్రి సూక్ష్మ విషయమైన ఆత్మ 
[గ్రహణ క. ర! సూక్ష్మాతి సూక్ష్మ మేధాకృషి యే 
గదా! అందుచే నీ అధ్యాత్మ విద్యయే ౩ నాడు, నేడు మానవ 
మేధారంగము నావరించి, బుద్ధి పకాశము గలుగజేయుచున్న 
దనుట సముచితము. 


స్కుపసిద్ధ అదై వత వ్యాఖ్యాన దురంధరుడై న శ్రీ శంక 
రులు, పూర్వ Aa స విద్యా నిర ర్ల క్ష్యమును నీరసించి, [గోతి 
యత్వమునకు |బాధాన్య మొసంగి, అదె దై(తవిద్యా వ్యవసాయ ణు 
నకు క వ్యాకరణ న్యాయాదికములే గాక, సిద్ధాంత 
దకములై న సాంఖ్యాది షడ్డర్శన పొండిత్యము గూడ నవసర 
వ తవు కతముక దమ భాష్య రచనముల్క బర 
సిద్దాంతముల బూర్వప కక్ష మొనర్చి, స్వసిద్ధాంతమైన అదైస్వత (తి 
పాదన, నిర్వచన సమర్థన, త్రీర్మానముల గావించి వ 
నా |గంథావల్‌ లోకనము గొరువారు, ఆయా” విద్యలబఠించి యుండ 
న విద్యాధ్యయన మెక్కువయై, మేధాసంపతి: తొద్భథ 
్థరమును, అద్భుతమునునై యొప్పారియుండు 
వే, శ్రీ శంకరమఠములగల సన్నాసులు విద్వత్సస్నా్యాసు లై 
జిల్లుటయు, వారి న్మాశయించిన గృహస్థులగు శిష్యులుగూడ 
దే 'పథమును _దొక్కి, వాని గడించుట జరిగినదగుటచే, నదె త 
ద్దాం త [ప్రభావమున దేశము నల్దడల, ధీకుశలత "అ[గము 
నందుకొనెను. నాటనుండి నేటివరకు ఎవంచమునగల (పజ్ఞా 
వంకులండరు అదై ఏత సిద్ధాంతముచే నాకర్షింపబడుచురడుట యు 


న్‌ 


౪న 


£1} 


Yh GEG 


లా 
ల్‌ 
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విస్పష్టము. కావున అదె దై ్వృతశాస్త్రము (పపంచమున అకుంఠిత 
సమ్మగ విద్యావ్యాప్తి కిని, బుద్ధిశక కభివృద్ధికిని అసమానలీల 
దోడ్పడి, ప్రపంచమున వినూత్న _పజ్జ్ఞాయుగమును నెలకొల్పిన 
'దని చెపుటయు నుచితమే యగుచున్నది. తద్విధానమే (ప్రపంచ 
తరుణోపాయమేమో యనియు దోపకమానదు. 


అదై ్వ్యతము జ సిద్ధి జ ముకి 


Whether we call it Vedantism or any isrh, 
the truth is that Adwaitism is the last word of 
religion and thought, and the only position 
which one can look upon-all religions and sects 
with love 102 దానిని వేదాంతమనిగాన్కి మరి ఏ యితర 
నామముతో బిలిచినను అదై ఆతము, మతవ్చై_జ్ఞానిక విషయమున 
'మలిపలుకు. ఆ స్థితినుండి మా;తమే. సర్వేతర మతముల, శాఖల 
నాకే (పీమదృష్టుల నవలోకింప సాధ్యమగును అన్మి అదై ్వత 
సాధనా నిమగ్నుడై, తత్సిద్ధి నచిరకాలమున నొంది, ఖండఖండాం 
తరముల నా మాధుర్యమును వెదజల్లి న పత్యకాదై ఏతి వివేకా 
నందస్వామి వచనము. అనుభవజన్యములగుటచే నా వాక్యము 
అమూల్యములు. Religion is realisation మతమన అను 
భూతి యను శ్రీరామకృష్ణుని నిర్వచనమును 'స్వీకరించుచో, సర్వ 
మతానుభూతులు అదె దై ప్వ్రతమున నిమిడియుండుటయే గాక, నదె. క 
తము వాని నతీతించి, అనుభవపర్యవసానము నందుకొని యున్న 


MORO తనోననతానోనోలనాననలాలాలత్తాానానాలాడనునానాక్రునానల 
102. Swami Vivekananda : The Complete Works, vol. 6, p 875, 


84 సర్వ సిద్ధాంతసొరభము శంకరపూర్వ 


దని అతని తాతృుర్యము. అటులే మానవ భావ(పవాహము అనేక 
సిద్దాంతములద్వారా (ప్రవహించి, తన గమ్య మైన నద్దై వ్రతమును 
జేరి, పరిష్వంగ మొనరించి, అందే లయించీపోవుటచే నా భావ 
(స్రవంతికిగూడ నదై తము గమ్యస్థానముగ నా యాచార్వుని 
భావము, Religion is applied philosophy అనుసూర్తి 
_చ్రకారము తత్వ్వశాస్త్రము, 15 essentiality concerned 
with the present 108 వర మాన సంబంధమును గలిగి? 
Not wealth but wisdom is the way 104. అనునట్లు 
సంపదపేిక్షగాక వివేకదృష్టి గలిగి Phil6sOphy purifies the 
will. Philosophy is to be understood as experl- 
ence and thought 105 తత్స్యశాస్ర్రము సంకల్పతుద్ధిని గలుగ 
జెయును, దాని అనుభవముగ, విజ్ఞానము గ _గహింపవల యు 
ననునట్లు చిత్త పారివద్ధ్యమును గలుగజేయుటచే, మత జీవిత 
మునవలె . ననుభవసంపత్సి నాసంగుచుండుటచే, తత్వ్వశాస్త్రమే 
మతమగుచున్నది. కాన వివేకానందుని వాక్యమున, అదై ్వతమే 
సర్వమత, సర్వతత్స్వచింతనమునకు శిఖరము పర్యవసానము, 
గమ్యముగనుండును. ఎట్లు? 


India’s reverence has never been for the 
material form, but for pure spirit 106 భారతదేశ 


108. Karl Jaspers: Way of Wisdom, p 144. 
10 Arther Schopenhauer: The Story of Philosophy, of Will 


Durant, p 882. 
105. Ee Schopenhauer : The Story of Philosophy, of Will 


Durant, p 880 
106. Rev. క, ౨. Slater : The Higher Hinduism in Relation to 


Christianity, p 85, 


అదధై గతము అదైషతము-సిద్ది-ముక్కి రఫ్‌ 


భ క్తి ప్రాపంచిక విషయమునగాక, శుద్ద ఆత్మపఠముగనే నున్నది. 
ఎందుజేత ? India is the land of the infinite. lts 
skies are 90 deep and blue, its mountains $0 
lofty and inaccessable, its forests 50 dense and 
boundless, its rivers 80 broad and long, that it 
is natural for the indian to conceive the in- 
finite 104 భారతదేశము అనంత త్వమునకు నిలయము, దాని 
యాకాశమకి గాఢము నీలము, దాని పర్వతములతి ఉన్నత 
ములు అభేద్యము. దాని యరణ్యములు సాందములు నిరవధి 
కములు. దాని నదులు అతి విశాలములు దీర్భములు, కాన 
ననంతమును భావించుట భారకీయునికి సహజమే అని టి. ఇ. 
స్టేటరు వచించురీతి, భగవత్సంకల్ప, పరిపూర్ణాను[గహ విశేష 
ములచేత లభించిన అనుకూల నై సర్గిక వాతావరణ స్థితులచే, 
భారతీయుల మహాపుణ్యభాగ్యవిశేషమున, మన మాతృభూమికట్టి 
అసమాన స్థానము [ప్రపంచమున (బా ప్తించి యుండుటచే, స్వాభా 
వికముగ అభౌతిక, అలౌకిక, అధ్యాత్మికదృష్ట లభించియున్నది. 
దాని నసమగతల (గ్రహించుకొనియున్న మన _పాచీన మహర్షి 
వరేణ్యుల్కు అట్టి సదవకాశమును జారవిడుచుకొనక, సక9మ లీల 
నుపయోగించుకొని అందు సాధారణ (ేజ్ఞ నార్జించి, The 
Rishis spoke of Brahma from the intuitions rea- 
ched during the rare moments of ecstatic com- 
munion with Him, arrived at after steady atte- 
mpts at keeping down all mental activity and 
a వ ములక లాలో 


106. Rev. T. H. Slater : The Higher Hinduism in Relation to 
Christianity, p 85. 


రక్తి సర్వ సిద్ధాంత హై రథము శంకరపూర్వ 


reaching a plane above the storms of human 
passions 107 మనోవ్యాసారనును స్తంభింపబెసి, మానవోదే9క 
సంక్షోభములఅక తీత సంస్థితిని జెరుటకు సుస్థిర యత్నముల 
యన తరము సం! పా ప్తించిన అసాధారణక్షణముల నా పర|బహ్మ 
కంఛానము నార్జించి యందుండి బుషిశ్వరులు 


మం వ గ ఏయి 

వా సా 
బహుమునుగూక్ని వచించియుండిరని వి. టి. శ్రనివాస అయ్యం 
ae వాకిసినట్టుగ, వారు బంహ్మానుభూతినిగూడ నార్జించి, 


#52, Philosophy is the highest music తత్త్వ 
తావు అతుున్న త సంగీతము అని పె థాగొరసు అను గీ9కు 
దమ అనుభవసు ధాస్వాదనోన్మ త్తత 
స చం సన రంచతమున్స్యారు అట్టి సుస్థిర విధానము నవఅందిం 
చుటవేతనే వారి-కృషిఫలితములును అజే మములు, అద్భుతములై 
The on'y religion that can have any hoid is the 
rationalistic religion of Adwaita 108 వివేకజ్జానము 
క మతమే స్థిరత్వమును గనజాలియున్నదని రొమెన్‌ 
స్థిరత్వమును గడించియున్నది. అంతియగాక 


డా శనిః ను 
కు 
The labours of the Indian thinksrs are so valu- 
b ihe advancement of human knowledge 


భారతీయు మేధావంతుల కృషియే మానవ విజ్ఞానాభివృద్ధికి 
రు కజిర్చు; | Make no secret that 
all my life | have been very fond of the Vedan- 


_ 


ta 109 నౌ జీతకానందంతయు వేదాంతమునందే అధిక _పీమ 


4p me 


శా సరి శ నా Ler Rn Cte 
ii. + వం Srinivasa Iraugar వ The Outlines of Hindu Philosophy, 
0 34. 





it~ Rimain Rolland: Saskaracharys of S.S.S. Sastry 
iO, Prof. F.Max Maller: The Six Systems of Tndian Philosophy, 
బై: 198; 
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గలిగియున్నానను రహస్యమును, నే దాచవలసిన అవసరము 
లేదని మాకు ముల్లరు మొదలగు పండిత పాకాండుల సంస్తుతుల 
కాలవాలమై యున్నది, | have been attracted towa- 
rds the Adwaitic philosophy of the Vedanta 110 
వేదాంతముయొక్క అద్వైత సిద్దాంతముచే నే నాకర్షింపబడికినని 
న్మెహూ పండితుడుగూడ వచించియున్నాడు, Philosophy is 
the principle of concentration through which 
man becomes himself, by partaking ofreality 11 
మానవుడు తాను తానై, సత్యమునందు బాల్లొనుటకు థ్యానవిధా 
నమే తత్తశాస్త్ర్రము అని, కాగ జస్పర్చు అనునట్లు సర్వుల 
నాకర్షించి, Philosophy is the self-expression of 
the growing spirit of mankind 112 మానవజాతి 
యొక్క, పరిణామ త త్త్వముయొక్క స్వయంవ్య క్రిత్వమే తత్త్వ 
చింతనమ ని రాధాకృష్ణ పండితుడు వచించునబ్లు సర్వతోముఖమై, 
the subtle invigorating breath of Hindu ldealism 
swept across our national thought 112 ఉత్సాహ 
కరమైన సూక్ష్మ హిందూ జ్ఞానసిద్ధాంతము, మన జాతీయ విజ్ఞా 
నముపై బివహించినదను [10౪/91% హౌసిన్‌ వాక్యములరీతి, 
Adwaita-nonduality, the Oneness, the idea of 
-the impersonal God is the only religion that 


can have any hold on any intellectual people 113 
అదై తమే, నిర్గుణ _బహ్మభావమె, ప్రజ్ఞావంతులచే గహింపబడు 


110. Pandit Jawaharlal Nehru వ Discovery of India, p 12. 

11] Karl Jaspers: Way to Wisdom, p 14. 

112 Dr.8. Radhakrishnan : Indian Philosophy, vol. 2. 

118. Swami Vivekananda ఏ The Complete Works, vol. 2, p 1839, 
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మతము అని, వివెశానందుడును వచించురీడి, నది ఖండఖండాం 
తరముల నాకర్షించి వెడలి, ఎల్లర హృదయసీమల న్నాకమించి 
యున్నది. అయిన దాని విశిష్టత ఏమి ? 


To philosophize - -tolearn how to live 
and to know how to die 114 ఎట్టు జీవించుట, ఎట్టు 
మరణించుట యను విషయముల గ9హించుటరయే త _త్ర్వశా స్ర్రము 
అనునట్లును, Man is fundamentally more than he 
can know about himself 115 తననుగూర్చి తాను 
[గ్రహించుకొనిన దానికంటె మానవుడు, ముఖ్యముగ నధికుడు అని 
కార్డ్‌ జస్పర్సు వాక్యరితి, మానవుడు తా వెలికి దోచు దానినంటె 
నగాధ తత్త్వమనియు, “తదా దేవమవిజ్ఞాయ దుఃఖస్వాంతో 
భవిష్యతి” భగవంతుని |గహింజనంతవరకు దుఃఖము నశింపదను 
ఠహస్యముగూడ (గ్రహించి, “యో వా ఏతదక్షరం _ _ అవిది త్వా౭. 
స్మాల్గోకాకైఎ9తి స కృ్చృపణఃి (జృ. 0. 8. 10) ఆ యక్షరుని 
గ్రహింపక మరణించువాడు దురదృష్టవంతుడు. “అథ యో హ 
వా అస్మాల్లొ కాత్సర్వం ల కమదృష్టా ప్రతి స ఏనమవిదితో న 
భున క్తి (బృ. 1. 4. 15) స్వాత్మను (గహింపక మరణంచు 
వానిని ఆత్మ రక్షింపదు అనురీతి, స్వాత్మజ్ఞానము లేకుండుట 
వ్యర్థము అని గ్రహించి, తీవ సాధనా పాటవముచే, సద్గురు 
కృపావిశేషముచ్కే తదనుభూతి నొందుట మానవ కర్రవ్యముగ 
(శుతులు వేత్తలు తెలుపుచున్నారు. 

115. Karl Jaspers: Way to Wisdom, p 68, 
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దాని నార్జించుటక్షై సాధకుని శ_క్తిసామర్థ్యముల ననున 
రించి అధికార నిర్ణయము గావించి తదనుగుణ సాధనా విశేష 
ముల నాతనికి బోధించి _కమ్మకమముగ మెట్ల నెక్కిరచి, చివ 
రకు అదై ఏత శిఖరమునందాతని వికి యుపవిష్టుని గావించు 
చున్నది. ఆ ని|శేణిలో బ్రథమ ని సానము కర్మమార్గమున కీయబడి. 
యున్నది. కర్మ సాధనము నిత్య, నై. నై మి త్తిక రూపమున దివి ధమై 
యున్నది. నిత్య కర్మ ఎట్టి యలౌకిక ఫలమును ప దన, 
అ ల్లే అది నిషలమును a కాని మనోవ హక్కాయములకు 
బలులను జేకూర్చి, నైమిత్తిక కర్మానుఫానమునకు శ _క్రిమంతునిగ 
నానర్పును. నై మి_ల్తికమునగల యజ్ఞ యాగాదిక కర్మలు, 
కవపంచ జీవితమున సత్సల హితువులై, యతని యైహిక జీవిత 
మును సుఖవంత మొనర్చి, చాందాయణ జ్యోతిష్టోమాది స్వర్ష 1 
"కౌతుక యజ్ఞముల జేయింవ సమర్థములగును. కాని జ్యోతిష్ణో 
మూడిక కర్మలై నను సద్యోఫలను నొసంగనేరక, యజ్ఞగుండము 
చుండి “అపూర్వ నును నొక యపూర్వశ క్రి నుద్భృవింపబెసి, ఆ 
సాధకుని శరీరత్యాగానంతరము, వాని స్వర్షాది లోకముల డిప్పి, 
అందందుగల సుఖాదుల నాతని పుణ్యముననుసరించి అనుభవింప 
జేయుచు, గూమముగ దానుగూడ దరిగిపోవుచ్చు నతని పుణ్య 
వ్యయమున దాగూడ వ్యయమైపోవును. ఆంత నా సాధకుడు 
యజ్ఞఫలమును గల రురు సామామ్యుడై , మరల జన్మము 
నొందును. అందుచే గర్మమార్షము పిక్యక్షముగ నిందు జీవునికి 
శాశ్వత సుఖ హేతువు గాకుండుటయేగాక్క బహుళ ప్రయాసమున 
సాధించిన యజ్ఞముచే వైనను నతనికి జన్మరాహిత్యము నొసంగ 
జాలక బునరావృ త్తినే పొందించుచున్నది. కావుననే “పరిక్ష్య 
లిం 
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సరః న్‌ శంకరహార 
0 . సర్వ సిద్ధాంత సొూరభము ౦క లపూర్వ 


లోకాన్‌ కర్మచితాన్‌ - - - అను ముండక (పతి వాని నిష్పలత్వ 
ముల గట్టెదుట నుంచియున్నది. అటులే “శ్రద్యథేహ కర్మచితో 
లోకః క్షీయతే ఏవమేవాముత)ి పుణ్య చితొ లోకః క్షియతి " 
(ఛాం. 8. 1. కొ కర్మ సముపార్ణితములెట్లు యిచ్చట నశించు 
చున్నవో అట్లు పుణ్యకర్మార్జిత లోకనులును నశ్వరములే యగు 
చున్నవి అని పతులు చాటుచున్నవి, జీవితమున గర్శ్మలాచరింప 
గలుగ, వ్యయవీయాసలే కష్టనిఘ్లూరములే అతనికి మిగిలిన సంపద 
యగునుగాని, ఆనందము కర్మమార్గావలంబకునికీ నుండనేరదని 
తజ్జుల తాత్పర్యము, అందుచే, దాని దూరదృష్టిగలవా రెవ్వరా 
_శయింపరని విదితము, 


రెండవది భక్తి మార్గము, నిర్గుణ మైన బంహ్మమును, అవా 
జ్యానసమైన _బహ్మమును. బుద్ధికధినము గావించి, నిరవధికుని 
అవధికునిగ జేసి, అతనికి మాయావిశిష్టత్వము గల్నించి, సృష్టి 
స్థితి లయాది కర్మల నంటించ్హి ఆ సకల కర్మవిదూరుని సకల 
కర్మల ముంచ్చి శిష్టరక్షణ దుష్టశిక్షణల క్రై లోకమున మానవత్వ 
మున గూడ సిరికించ్హి మానవ లక్షణములై న అహంకార నుమకా 
రాదికమునగూడ నతని ముంచి అతనివే ఘనకార్యముల 
జేయించి, అందులక్రై పూజించి, అర్చించి ప్రార్థించి దర్శించి 
ఆనందించి, శరీరానంతరమున నాతడుండునని భావింపబడు లోక 
మున, నిత్య సెవలో సాధకుడు ఊండిపోవుట నీ భక్తిమార్గ తాత్ప 
ర్యము గమ్యము, ఈ మార్గము సులభ గాహ్యమై, స్థూలమై 
విరాజిల్లిననుు సిద్ధాంతమున గొన్ని దోషములు వాటిల్లినవి, 
అంకియగాక్క సాధకుడు తన యిష్ట దైవమును అర్చనాదుల 
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బూజించి, _్రార్థించి, దఠ్శించుటలో భావో దేకము గలుగుచు, 
దమో రజోగుణ విజృంభణము గోచరించును, దాని బప త్తిలో 
నా యిష్ట దై వమునకు సర్వమును సాధకుడు సమర్పించినను, 
ఉ్యదేకములతో సాధ్యమైన దర్శన సుఖము వెంటనే అదృశ్యమై, 
విఠహాది దుఃఖముల ముంచుట్క భక్తుని జీవితము సుస్థి రానంద 
మున నిమగ్నత జెంది యుండజాలదు. ఇట్ట ఘట్టములు మహా 
భక్తుల జీవితములలో వ్య క్రము, అందుచే భగవ వద్దర్శనము గలు 
గక క్ష బూర్వము దర్శన నిరిక్షణముచే దుఃఖము, దర్శనానంతరము 
విరహముచే దుఃఖమును గలిగి, మధ్యలో లేశమాతిమానంద 
మును భ కుడనుభవించుచుండును. మరియు దేహత్యాగమున 
అర్చరాదిమార్గముల ననుసరించి స స్వర్గాదిక లోకముల బొందియు, 
మరల నీ మానవ శరీఠమునో, యెట్టి శరిరమునో బొంది సామా 
న్యముగ సావయవములుగల దేశ కాల వస్తు విభేదపా9బల్యమున 
గలుగు “అ స్టి జాయతే వర్ధతే పరిణమతే అపక్షియకే వినశ్యతి 
(గర్భోపనిషత్తు) అను వికారముల బొందుచు, ఆయా లోకములగల 
సుఖాదులలో వీని నెక్కువకాలము మరచుచు, కాలము గడుపును. 
అందుచే భక్తుడు వై కుంఠ కై లాసాదులందుగూడ, ఇంది9యా 
పేక్రిక సుఖములనే యనుభవించుండుటచే నవి సంకుచితములై , 

నిత్యఆనందవిభూతిని జవిజూవక్క దమయందే కృ ప్తిగలిగియుండు 
నబ్గానరించును. కాన నతడు బాహ్య పదార్థములచే క్రీడించుచు, 
దత్సంబంధ సుఖముల నొందుచు, దత్కాలమున నవి నిత్యము 
లని భా్రాంతినొందుచ్చు నా బాహ్య వస్తువంతరించిన తమ సుఖ 
మంతరించిన తమ సుఖమును బాసి చింతించుచు నుండుటచే, 
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భ కునికి నిహపరనుల రెండింట శాశ్వదానందము దూరముగనే 
యుండును. ఆ యానంద లేశమునుగూడ నతడనుభ వింపనేరడు. 


కాని జ్ఞానమార్గమనబడు అదై ఇత మార్గమున, [బథమము 
నుండియు సత్యాసత్య అనగ ఆత్మానాత్మ వివెచనమును సాధకుడు 
గావించీ, అసత్యమగు ప్రపంచ సుఖముల ననిత్యములుగ, 
_ాంతులుగ |దోసిబుచ్చి, విరాగ సంపన్నుడై తజ్జనిత శాంత 
దాంత్యాది పడ్వళ్షమును సంపాదించి రజ సమోగుజముల 
దొ౦క్కి వేసి చిత్తమున నుద్వేగాది తొందరపాటుల నిర్మూలించి, 
“_బహ్మ సత్యం జగన్మిథ్య జీవో [బ్రహ్మైవ నాపరకి అను ఆర్యో కిని 
స్మరించి, కుముక్తువై , “_కోతియం (_బహ్మనిష్టం) లక్షణములు 
గల సదుపదేశకు నాశ్రయించి, గురుకులవాసమున, నయ్యాచార్వు 
సమక్షమున, నా పరమాదర్శ క్షేతమున్క, జి_త్తవిక్షేవ కషాయా 
దిక జ్ఞానాటంకముల జయించ్చి, “సమ్యగాధీయతే అనేనేతి సమాధిః 
(అమర. 1. 145) అనునట్లు, “ధ్యాతృధ్యానే పరిత్యజ్య (కమాత్‌ 
ధ్యెయైకగోచరం | నివాతదీపవచ్చి త్రం సమాధిరభి ధీయతే॥” 
(అధ్యాత్మ అను (వతి వచనమురితి గర, కర్మ (_కియాత్మక 
దృద్దృశ్యదర్శనరూపవ ,తిపుటి నతీకించి, కేవల ధ్యేయైకచిత్తుడై. 
తదానందమున నిమగ్నుడై యొప్పారును. ఇట్లు, [పథమము 
నుండి కమశిక్షణమున చి త్తకోధనము గావించ్హి దాని సాధించి 
యుండుటచే “హాథాశాన్యం మనశ్యాన్యం బుద్ధిశాన్యం చిడా 
తకం | అతద్వ్యావృత్తిరూపోసౌ సమాధిః -_ -? (ముక్తిక. 2. 
ర్స) జా[గత్స్వహ్ననుషుప్యాది అవస్థాత్వయరహితమై, చిన్మా 
త్రయె యొప్వు సమాధిని బొందును. అతద్ధమైన విషయేం్యద్రియ 
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ములకు లొంగి, వానివెంట బర్విడుచుండు మలిన మనస్సు నశింప, 

“మనో నాకో మహోదయఃి (ముక్తిక, 2. 89) మహోదయమై, 
త్రావజ్జీవో |భమత్యెవ యావతక్త్వం న విందతి” (ధ్యానబిందు. 
50) ఎంతవరకు తత్త్వమును (గ్రహింపజాలడో అంతవరకు జీవుడు 
భమించు చుండును అను నిందను నిరాసమొనర్చి, “ఏషాన్య 
పరమా గతిక, ఏషాస్య పరమా సంపత్‌, ఏషోన్య పరమో లోకః | 
ఏపోస్య పరమ ఆనందః, ఏత సైకవానందస్వ్యాన్యాని భూతాని 
మాతామువజీవంతి” (బృ. 4. 8. 88 అది అతని పరమ గతి, 
పరమ సంపద, పరమ లోకము, పరమానందము. ఈ ఆనందము 
యొకు లేశముపై నితరజీవులు జీవించును అను పరమ రహ 
స్యము గ్రహించి, ఆ పరమానంద విభూషికు డై, స్పా వై స! 
రసం హోవాయం లబ్బ్వాఒనంది భవతి” (తై. 2. 7) అతడు 
ఠసస్వరూపుడు, ఆ రసమును బొంది ఆనందించినవాడై_ అస్పర్శ 
యోగో వై నామ సర్వస్వసుఖో హి తః | అవివాదోఒవిరుద్ధశ్చ 
దేసితస్తం నమాహ్యహం॥[) (మా. కారిక. 4, 2 శా స్త్రబో ధిత మై. 
సర్వజీవ క్షేమంకరమై, అవివాదమై, అవిరుద్ధమై యొప్పు నా 
అస్పర్శయోగమునకు సమస్మరించెదను అనియు, “దుర్దర్శమతి 
గంభీరమజం సామ్యం విశారదం। బుద్ధ్వా పదమనానాత్వం యథా 
నమస్నుర్మో యథా జలం ॥ (మా, కారికా, 4. 1(రిదురిజ్లేయమై 
గంభీరమై, ఆజాతమై, సామ్యమై, పకాశభూయిష్టమై, నానాత్వ 
రహితమై యుండు నా అస్పర్శ యోగమునకు నమస్కరించుచున్నా 
తను అనియు గౌడాపాదాచార్యునిచే స్తుతింపబడి, “అస్పర్శయో గో 
వై నామ దుర్దర్శః సర్వయోగిభిః | యోగినో బిభ్యతి హ్యస్మాద 
భయో భయదర్శినః[ి (మా. కారిత, 3, 38) దేనితోడను 
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సంబంధింపని యా యోగము, సర్వేతర యోగులకు దుస్సా 
ధ్యము. అభయరూపమైన తీనిలో భయమును గాంచి యోగులు, 
భీతిజె: దెదరు అని నిర్వచింపబడిన నీ అదై ఇత సహజ సమాధిని, 
సాధకుడు బొందుచున్నాడు, “వేదాహమేతమజరం పురాణం సర్వా 
త్మానం సఠ్వగతం విభుత్వాక్‌ | జన్మనిరోధం (ప్రవదంతి యస్య 
బంహ్మవాదినో హి పవదంతి నిత్యంఃి (శే. లే. 21) అవ్యయు 
డును, పుఠకాణమైనవాడును, సర్వాత్మస్వరూవుడునుు విభుత్వముచే 
సర్వవ్యాపకుడును, బిహ్మ విదులబే నజమనియు నిత్యుడనియు 
బిలువబడిన అక్షరుని నే (గహించితిని అను నిత్యానందమే, అతని 
జాహ్యాంతరములఅ బికాశించును, “యస్మిన్‌ సర్వాణి భూతాన్యాత్తై తి 
వాభూద్విజానతః। తత కో మోహః కరి కోకః ఏకత్వమను పశ్యతః ॥” 
(ఈశ, 7) సర్వభూతములు ఎప్పుడు తన యాత్మతో నేకమగునో, 
యీ ఏకత్వ (దష్టకు శోకమోహములెచ్చట ? The highest 
freedom is experienced in freedom from the 


world, and this freedom is a profound with 
transcendence 116 (పపంచ పొశములనుండి విడివడుటయే 


యుత్కృష్ట స్వాతం_త్యము, ము క అది అభౌతిక్ర త _త్త్వముతో 
గాథ సంబంధమునే నేర్పడునని కెర్లు జస్పరయ్బగూడ వచించి 
యున్నాడు. విల్‌ డ్యూరెంటు త Truth will not 
make us rich, but it will make us free 117 సత్సదా. 
రము మనల ధవాథ్యులనుగా జేయక, స్వతంతు9లనుగ ననగా 
ముక్తులనుగ జేయును, అట్టివానికి బాాపంచిక సంబంధ మైన ఏ 


116, Karl Jaspers: Way to Wisdom, p ఉర, 
117, Will Durant : The Story of Philosophy, «xvi. 


అనా 
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జు అథములు లేక, “భిద్యతే హృదయ్మగంథిశ్ళిద్యంతే సర్వ 
నంశయాః | క్షీయంతే చాస్య కర్మాణి తస్మిన్‌ దృష్టి పరావరే” 
(చుం, Du Ps 8) పరాపరమైన నా పరమాత్మ దర్శనమగుటతోడ, 
నూ దయ గరింధులు విడివడును, సర్వసంశయములు విచ్చిన్న 
తగును. సర్వకర్మలు నశించును, అందుచే నతడు సఠతతానంద 
వం గర రహో రమున, నెట్టి వికారములులెని స్థితిలో నెట్టి భేదములు 
లేడ జరించుచుండు. అతని స్థితి సామాన్యులకు దురూ హ్యము, 
దు ర్ల్రాహ్యము, డు_స్తరము, “అతనికి నతడే సమానము. అతని 
చత డే గహించును, సర్వవవంచ నానాత్వమున నేకత్వమునందే 
ముునింగి, “జ్ఞాతీ దై పతం న విద్యతే” అనునట్లు దైై్వైతదృష్టి 
శైవర్జితుడై, (పవరి రించుచుండును. 


కాన్సి యింకను అతడు శరీరధారియై యుండవచ్చును, 
సామాన్య మానవులవోలె ఆహాఠ పానీయ నిద్రాదుల స్వీకరించుచు 
ను ండవచ్చును, _భా ౦తికధిష్టానవ్వైన రజ్జుజ్జానముతో సర్పజ్ఞానము 
అదృశ్యమైనట్లు, యిచట నా సీద్ధునికి సర్వ బాహ్యపతంచము 
ఆ దృశ్యముకాక, The re కష of truth does not 
mean the abolition of plurality, but the remo- 
wal of the sense of plurality 118 సత్పడార్థానుభూతి 
ఆకున నానాత్వ నిర్మూలనముగౌక నానాత్వదృష్టి సోశనమేయని 
రాధాకృష్ణ పండితుడు వాకొనునట్లు, మృగతృష్ణలోని నీఠరమువై 
_ణాంతి మృగతృష్ణ త _్త్వదర్శనమున నదృశ్యమైనను, నీర భాంతి 
నశించినను, ఆ మరుమరిచి యింకను (దష్టకు గోచరించుచునే 





118. ౨౩. 5. Radhakrishnan : Indian Philosophy, vol.2. p 687 


96 సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము శంకరపూర్వ 


యున్నటుల; అజ్ఞానియై దశముని విషయమున |ఖాంతినొంది, 
అన్యధాజ్ఞాన విమోహమున దశముడు తాను గాదని భాంతుడై న 
వాడు, దశముడు తానే యని (గ్రహించినను, తన స్వరూపదర్శ 
నము నింకను జేయుచున్నటుల, అటులే అస్సర్శయొగసిద్దుడు 
గూడ (బపంచ దర్శనము గావించుచున్నను పూర్వోక్త తతి 
వాక్యములరీతి నెర్టీ శోకమోదులును అహంకార మమకారాదులును 
లేక్క శుద్ద సత్వవధానుడై, సర్వ(భ్రాంతి రహితుడై, అచలుడై 

రిపూర్ణుడె విరాజిల్లును. ఆతడే జీవన్ముక్తుడు అని శాస్త్రములు 
వక్కాణించియున్నవి, ఈ జీవన్ము క్రస్థితి ఆంతరమఘమునగల, తర 
తమ అనుభవస్థితి ననుసరించి |బ్రహ్మవిదుడు, బ్రిహ్మవిద్వరుడు, 
బంహ్మవిద్వర్యుడు, బహ్మవిద్వరిష్టుడు అను నాలుగు విధములుగ 
విభజిఅపబడియున్నది. అయినను వారి దృకృథమున దార 
తమ్యము ఆభావము. సిద్ధిలో గించిన్మా విఖభేదము గోచరము. 
There are two ways of enjoying a theotrical 
show. Both spectators and those wr... take 
part in the show enjoy it. The actors identify 
themselves with their respective characters and 
take the show as reali. Therefore, they cannot 
be said to enjoy the show in reality. But the 
spectators on account of their detached out- 
look, with their knowledge of the unreality of 
the show really enjoy it 119 నాటకము ననుభవించుట 
ద్వివిధము. నటకులును, (దష్టలును వాని ననుభవించెదరు. నట 
కులు తమ ప్యాతలతో నేకత్వము నొంది నాటకమును రుదార్థ 





119. Swami Nikhilananda : Mandukyopanishad, p xXxii. 
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ముగ స్వీకరించెదరు. కాన వారు నాటకనును యథార్థముగ 
ననుభవింపజాలరు. కాని _దష్టల్హు వాఠి పాత్రలతో సంబంధింపని 
దృష్టిచే నాటకమును నాటకముగనే జూచుచు, సత్యమున ఆనం 
దించెదరని నిఖిలాందస్వామి వచించినట్లు, బహ్మవిదులు సాక్షి 
భూతులై, కవల |దష్టలై యుండి వ్యవహరించెదరు. అందుచే 
వార్కు నిరంతర ఆనందమగ్నులై విరా జిల్లుట శాస్త్రవచ నమెగాక, 
అనేక జ్ఞానుల జివిత విశేషములు _పత్యక్ష నిదర్శనములేగదా! 


జీవన్ముక్స్యనంతరము విదేహ కై వల్యము, దేహవిమ డి 
నాబడునది, పారిజ్ఞుని దేహపతనానంతర స్పెతి. దానివిషయమై 
శాస్త్రము మౌనము. “బహ్మవిత్‌ (మైవ భవతి” అనునట్లు, 
(బ్రహ్మ విదుడు _(బహ్మమే యగుటచే |బహ్మమువలె “యతో వాచో 
నివర్తంతే అపావ్య మనసా సహి (తై. 2, ఓ అనుచందము 
అవాజ్మానస గోచర మైన త త్త్వమై, “అదృష్టమవ్యవహార్యమ్మగాహ్య 
మలక్షణమచింత్యమవ్యపదెశ్య మెకాత్మపంత్యయసార్యమై (మాం 
డూక్య. 7) యుండునని (జతి తాత్పర్యము. అందుచేతనే అను 
కూల పదములుగాక, వ్యతి రకపదములతోడనే శు)కి, బిహ్మ మును 
నిర్వచించియున్నది. 51%06 from our human point of 


view it is not possible to describe the fullness 
: 0 the absolute reality, the Upanishads do not 


describe precisely the conditions of ultimate 
freedom 120 మన వ్యావహారికదృష్ద్యా సంపూర్ణ సత్యమును 
వర్ణించుట సాధ్యము కాదు. పర్యవసాన విము క్తినిగూర్చి, యుప 





120 ౨౫. న. Radhakrishnan : Indian Sophy, yol. &. p 288 
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లు ఖండితముగ వర్ణింపలేదు. పకకి శరీరేంది9యాభ్యా 
నో ము క్తిత్వ 20 ఘు 5” శరీరం ది యనములను౦డి ఆత్మ 
క ముక్తి అనియు, “ఆత్మానం సంసారబంధా 
చయకీకి ము క్తిః ఆత్మను సంసారబంధమునుండి విడిపించు 
స ఫం “శరీ రేయ్యదియావెవిరహణః ఆత్మనః అద్వితీ 
యతయా = అవస్థానం కైవల్యం” శరీరేం|దియ రుములతో విడివడిన 
ఆత్మ అద్వితీ ౫ నుమై యుండుట కైవల్యము, “నిర్వాంతి నిర్గ 
చ్చంతి దుః We నివాషణంి దుఃఖభాదులనుండి నిర్గత 
ములగుట నిర్వాణము, “దుః ఖాదీనాం మోక్షణమవసా నం మో 

దుఃఖాదులయొక వినాశము మోక్షము, “ఆత్మానా౦ న 
మోచయతీకి మోక్షః” (గురుబాఅపబోధిక. 1. 145) పాశముల 
నుండి ఆత్మయొక్క ఎడబాటు మోక్షమనియు, ననేక రీతుల 
అమరము నిర్వచించియున్నది. కాని ఆ నిర్వచనముణు వ్యతిరేక 
భావ భూయిష్టములేగాని, మోక్షస్థితి విషయ వివరణములెంత 
మాతము ఆపరు గమనార్హము. [పాపంచిక సుఖమునకును, 
మోక్షగత ఆనందమునకును దారతమ్యమును నిర్వచించుచు, 
యోగానందుడు, Pleasure I5 2 6064016 consciousness. 
made up of an ‘excitation consciousnsss’ of 


possession of the thing desired and of the con- 
sciousness that the pain for want of the thing 


is felt no more That is, there is an element of 
both feeling and thought in it 121 కోరిన వస్తు 
ప్రాప్తి పిచె గలిగిన “పికోపజ్టానము), వస్తువులేమిచే గలుగు బాద 
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121, Swami Yogananda : The Science of Religion, p 80. 
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గోచరింపకుండుట యను అజ్ఞాత స్ఫరణము అనబడు రెండింటి 
స్సురణమె సుఖము. అనగ నందు హృదయ స్ఫురణము, భావ 
ములు రెండును యిమిడి యువ్న వి. కాని In Bliss there is 
no excitement, nor is it contact consciousness 
that ‘my pain or want has been removed by the 


presure of such and such objects - - -.' lt isa 
native state of the Spirit 122 ఆనందములో ఉద్రేకము 


లేదు. ఆ యా వస్తువులబే నా బాధ్య ఆ లేములు నిర్మూలింప 
బడినవను స్పర్శాజ్ఞానముగూడ అభావము. అది. ఆత్మయొక్క 
సహజ స్థితి అని అతడు వివరించియున్నాడు. కాన “తమేవ ధీరో 
విజ్ఞాయ ప్రజ్ఞాం కుర్వీత (బాహ్మణః | నానుధ్యాయాత్‌ బహూన్‌ 
శబ్దాన్‌ వాచో విగ్గావనం హితత్‌ |’ (బృ. 4 4 21 బహ్మజ్ఞానా 
ర్థుడెన జిజ్ఞాసువు ఈ విషయమునే [గహించ్కి ప్రజ్ఞను బొంది 
యుండవలెను. అతడు, బహుశా స్త్ర్రముల నన్వేషింపరాదు. అవి 
అన్నియు వాచాలత్వముమాత)మే యని ఉపదేశించుచు, ఉప 
నిషత్తు హెచ్చరిక జేసియున్నది. గాన సర్హ్వైహిక సుఖముల 
కంటె నె నై తిక బజీవితానందము, దానికంటె నాధ్యాత్మికానందము, 
ప్రతిమను నదె పతానుభవనుఖము సాటిలేనివై, ఒకదాని నొకటి 
అశీతించి, అగృస్థానము నద్దై దె షతమునకే యొసంగియుండు పూర్వ 
గ9ంథ తాత్పర్యము గమనార్హ ము. 





122, Swami Yogananda : The Science of Religion, p 87. 
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ఐహిక సుఖముతెన్నియున్నను, జి_త్త మాలిన్యముల 
బోనా&4, the theory that endeavours to explain 
the mutual relations of Nature, Man, and God 138 
_పకృతి, మూనవ, భగవంతుల పరస్పర సంబంధమును వివరింప 
యత్నించు సిద్దాంత మె తత్త్వశాస్త్రము అను, పండిత సీతానాథ 
త_త్త్వభూషణుని వాక్యమురీత్తి త త్వశాస్త్రముద్వారా ఆత త్త 
(తయ సంబంథము నారసి, Life 158 not merely a list of 
opportunities for self-satisfaction, but a set of 
obligations for realising spirtual good 124 స్వాత్మ 
తృ ప్తికై యొక అవకాశముల పం,క్తియే జీవితముగాక, అది 
ఆధ్యాత్మిక శ్రేయో సంపాదనమునక్టై గల కర్తవ్యములుమాతుమే 
యని రాధాకృష్ణుడనునట్లు జీవిత పరమావధిని గుర్తించి, 
Philosophical thought is inward action 125 అంత 
ర్పవృ త్తియే త_త్త్వచింతన యనునట్లు అంతర్జ్భృష్టిని బెంపొం 
దించుకొని, తదనుగుణ సాధన సాధీంచుచు, దతృ్సలితమగు ఆనంద 
మున మునింగి, The philosopher mediates on the 
deeper problems, and the people at large absorb 
the results of his enquiry 126 త_తక్హ్వజ్ఞాని నిగూఢ సమ 
స్యల ధ్యానింప సామాన్యపజలు ఆ యోచనా ఫలితముల 





128. Pandit Sithanath tatwabhushan : The Three Great Acharyas, 
p 68. 

124. Dr. 5. Radbakrishan : Vedanta Kesari, 192.9 

125, KarlJaspers: Way to Wisdom, p 162, 

126. Dr. న, Radhakrishnan : The Kole of Philosophy in Civilization 
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[గ్రహించెదరమనట్లు తన యనుభవ సుధను “స తరతి స తరతి 
లోకాన్‌ తారయతి” (నా. భ. స్యూత. శి. 50) అతడు తరించును 
అతడు తరించును, లోకముల దరింబబేయును. “స్వయం త్రీర్ణః 
పరాం తారయతి తాను తరించి పరుల దరింపజేయుననురిత్రి 
నెల్ల రకాదర్శపాయుడై, సంతత [పశాంతచిత్తుడ్డై , వరిసరముల 
శాంతి చందిికల బిసరింపజియ యత్నించుట నెల్లర కర్తవ్యము, 


త త్వ్వచింతనము, తత్త్వార్ధదృష్ట మొదలగు పడముల 
తాత్పర్య మెట్టిదను సందిహదు యిఠితవరకు మన (గంథముల 
జూచువానికి గలుగబోదుగానిి కొందరు మేథావులు దానిగూర్చి 
తెలిపిన విషయముల గొన్నింటిని వివరింప యత్నించెదముగాక! 


జీవుడు అజ్ఞాత కారణవశమున, నీ ప్రపంచ సంబంధము 
గలిగి, యిట్లు శరీరధారియై జీవిత నాకను నడుపుకొనుచుండగా, 
Philosophy arises when we become aware of 
our own weakness and helplessness 127 మనము 
మన ' అశక్తతను, అసహాయతను గుర్తించినపుడు త త్వ్వార్థ 
దృష్టియు గలుగునని, ఎపిక్టిటస్‌ అను పాచీన త్ర _త్వ్వవిదుడు 
వచించురితి, జీవుడు త శ్త్వదృష్టిని ఆ_శయించును, అనగా 
The precariousness of all worldly existence is a 


‘warning to us, it forbids us to content our- 


selves with the world, it points to something 
else 12 ఐహిక జీవితముయొక్క అస్థిరత్వము మనకొక హెచ్చ 





127. Karl Jaspers: Way to Wisdom, p 19. 
128, Karl Jaspers: Way to Wisdom, p 22. 
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చ్చరికయై, [పపంచ సుఖముల దృష్తి గాంచి యుంకవలదని 
 సూచించుచు, బర విషయములపై దృష్టి సారింవజేయుశు. 
The ultimate situations, ‘death, chance, guilt 


and the uncertainly of the world- -confront me 
with the reality of the world 128 మృత్యువ్వు ఆకస్మిక 


సంఘటనము, నేరము, (ప్రవంచముయొక్క అస్థిరత్వముల, 
పివంచముయొక్క యాథార్థ్యమునుగూర్చి సందేశము గలుగ 
జేయునని, Epictituse ఎపిక్టిటన్‌ మొదలై నవారు సూచించి 
యున్నారు, అనగా (బస్తుత (వపంచ పరిస్థితులు తనకు అనుభూత 
మగు విషయములవలన విసిగి అసరతృ్ళ ప్తె పె జనించియు, నిత్యావ 
సరముల కొరకు గాంక్షవఆనను మానవునికి, ద _త్త్వవిచారణ కాంక్ష 
అభివృద్ధి యగును. అనగ దా సమర్థుడనను భీరుత్వమున గాక, _ 
బివంచముయొక్క యాధార్థ్యమును గ్గు. రర్తించి దానిపై నాధార 
పడుట అవివేకమనియు, (బపంచ కక. కల క్షణీకవ ములేగాక 
దుఃఖభా జనములనియు వివేకముచే (గహించినవాడగుచున్నాడు, 
ఎంత కాదని దాని [దోయ యత్నించినను, అడుగడుగునకు 
Philosophy is a task which man will face in one 
form or other as long as he remains man 19 ఎంత 
కాలము అతడు మానవుడుగ నుండునో అంత కాలము అతని నేదో 
యొక రూవమున నెదుర్కొను భారము త_క్వచింతనమే అని, 
కార్డ్‌ జస్పర్బు వాకొనెను. అనగ మానవుడెంతకాలము బుద్దినుప 
వసతు థ ఎక గలవాడై: యుండునో అంతకాలము తత్వార్థదృష్థి 


128, Karl Jaspers: Way of Wisdom, p 22. 
129, Karl J, క Way to Wisdom, p 14. 
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ఆతని వెన్నంటుచునే యుండునని భావము. అదే భావమును 
సకీశచం్యద ఛటర్టి గూడ It has been found again and 
again in the history of human thought that 
every reasoned attempt to avoid philosophy 
lands a thinker into a new kind of philosophy 180 
త త్స్వదృష్టిని నిరాకరించు ప్రతి సహేతుక యత్నము, వినూత్న 
త శ్త్వచింతన విధానమున యోచనాశీలుని డించుట, మానవ 
విజ్ఞాన ఛారితంమున మరల మరల గాంచబడియున్నదని తెలిపి 
యున్నాడు. అందుచే మానవుడు దీర్చ చింతనమున Metaphy- 
sics is consideration of what is implied in the 
fact of experience 181 అనుభవ సత్యమునగల యధాళ్ధ 
మును గహించుటరయే త_త్త్వచింతనమనునబ్లు గ్రహించి; కేవ 
అము తన యనుభవము (పమాణహేతువు కానేరదు గావున 
Philosophy is cnly an endeavour to interpret 
the widening experience of humanity 152 విశాలము 
నాందుచున్న మానవ కోటియొక్క అనుభూతిని వ్యాఖ్యానించు 
కొనుటయీ తత్త్వార్థము అనియు దెలిసికొని, అది 54a ౧౪౮౧౧౭౧ 
effort to comprehend the problem of the 
Universe 133 విశ్వసమస్య నవగాహనమొనరించు యత్నమే 
నది కేవలము భాంతి జ్ఞానముగూడ నగుటకు అవకాశమేర్పడు 





180. Prof Batischandra Chatarjee : An introduction 10 Tadian 
Philosophy, p 160. 
131. Dr. ఏ. Radhakrishnan : Indian Philosophy, vol. 2. 
132. Dr, 5, Radhakrishnan : Indian Fhilosophy, vel. 2, p 19: 
183. Dr. 5. Radhakrishnan : Indian Philosophy. vol. 1, 
వ. Introduction. 
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యనియు నెరింగి, తన యనుభూకియొక్క సత్యత్వమును విశ్వ 
దృష్టి వీక్షించి, సత్యమును గ్రహించుకొనవలయును., లేకున్న 
చున్నది. అట్లు చింతింప నా తత్త్వార్ధదృష్టి I1 Can only 
awaken, It can remind, and help to secure and 
preserve " మేల్కాలుపగలదు, జ్ఞాపకము జేయగలదు, స్థిర. 
_క్ష్వమునకు రక్షణమునకు దోడ్సడగలదు. అందుచేతనే 50676- 
te5 సోకటీస్‌కూడ, భౌతిక దృష్టిలో మానవుడు తన అమూల్య 
మేధాశక్తిని దుక్వినియోగపరుపవలదని యుద్భోధించుచు, There 
is the mind of man. What is man, and what 
can he become? 135 మానవ చిత్తము గలదు. మానవు 
డనగ నెవరు ? అతడేమి కాగలడు? అను విషయ చింతనము 
(ప్రధానమని బోధించియున్నాడు. అటుల నుని భౌతిక విషయ 
ములగాక గేవల పీవంచ సంబంధమునగల నై తిక విషయ పరి 
శీలన్న తచ్చింతనము జాలదా యనినచ్యో నై తికశాస్త్ర గ్రంథకర్త 
యెన జాన్‌ ఎస్‌. మెకంజీ తన గింథమున, The science 
of Ethics in incomplete in itself, and stretches 
out its hands to metaphysics 136 నై తిక ధర్మ 
శాస్త్రము స్వతః నసంపూర్ణమై, తత్త్వశాస్త్ర దిక్కునకు దిరుగును 
అని వాసియున్నాడు. అవును. ఆ స్థితికి సంపూర్ణ నైతిక స్థితికి 
వచ్చినతోడనే . అక్కడగూడ దృ ప్రిగాంచక్క డానికాధారమైన, 
అనగ్శా (ప్రకృతి మానవ సంబంధమునగాని, మానవ మానవ 
సంబంధమునగాన్సి గాక, మానవ ష్‌ సంబంధమైన తత్తు 
184. Karl Jaspers: Way to Wisdom, p 51, 


1835. Socrates ఏ The Btory of Philosophy, of Will Durant, 6. . 
186. John న. Mackenjee, A Mannual of Ethics, p £85. 
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చింతనముననే శాంతి గలదని |గహించుకొనునని సువిస్పష్టము. 
అందుచే నీ శాస్రరాజనము, మానవుని పూర్వానుభూతుల బరిశీ 
లించి వాని మానవకోటి యనుభూతితో బోల్చి, నిర్ధారణము 
గావించి, వాని యథార్థతను అవగాహనము గావించి, భవిష్యత్తు 
నాలోచించి, వర్తమాన కర్తవ్యమునకై కృషి సలుప |పోత్స 
హించును. The history of philosophy in its true 


meaning deals not with the past,but with the 
eternal and veritable present తత్త్వశాస్త్ర చారి తము 


భూతమునుగూర్చి వ్యవహరింపక, నిత్యమై వా్లావమైన వరమా 
నమునే జూచుచున్నటుల దన యథార్థ తాత్పర్యమున దెలుపుచున్న 
దని, Hegel హెగెల్‌ అను పాశ్చాత్య తత్త్వవేత్త పలికి. 
యున్నాడు. 


పై వచనముల |పకారము యోచించినచో, నిష్పక్షపాత 
బుద్ధి గలవానికి, ధన కనక వస్తు వాహనాది సిరి సంపత్తులుగాక, 
భోగ్య మైన జడపకృతికి, భో క్రయగు జీవునికి బరస్పర 5 పతపీఠటే 
మును గలిగించి,వీనికో దా న|వత్యక్షముగ సంబంధమునుంచుకొని 
అగోచరలీల ని ద్వయమును జోషించుచ్హు రక్షించుచు, బాలిం 
చుచు నొక్కొకవేళ శిక్షించుచునున్న పరమేశ్వరుడే ముఖ్యమని 
తోచును. ఆ పఠమేశ్వరుడెచ్చటన్నో ఏ రూపముననో, ఎట్టులో 
నున్నటుల భావించి, ఆతని దూరస్తుని జేయు దోషమును గావిం 
పక్క నతని సర్వవ్యాప్తునిగ గ్రహించి, అతని చిత్మళా పతి 
వింబమువలె దానుంటినని ఎెరింగి, ప్రతిబింబ బింబసంబంధము 
కల్పితమని యు, నా సంబంధము బాధాకరమనియు శాస్త్ర, ఆప్త 
లై 


సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము న 


దారా విని మననము గావించి, సత్య మునెరింగ్సి 
వతిటిం బమును బింబమున అలయింతజేసి, యొొంక్కుడై 
శ స రు మానవ క _ర్రవ్య ముగా మానవులు వ్యవహరించెద 

అశ యము, అట్టి మతము ము సర్వాదరణియమై Religion is 
a sacred న - = = [౧85 2 right to our high- 
est reversnce 187 మతము పవిత్ర ఐిపయముు: అది, మన 


ఊత లహ: గెరవమునకు _వ్యాతము అని అనునట్లు, గౌరవనిల 


యమై, సర్వా "అంబ సై యొప్పారి, సర్వమానవాభ్యుదయకారణ 
మగుగాక అని ఆకాంక్షా Therefore, my friends, the 
way out is that first and foremost we must 
keep firm hold on spirituality-that inestimable 
gift hadded down tous by our ancient fore- 
fathers 158 కాన మితులారాః మన పి|తుదేవతలనుండి 


అమలా క స. నందజేయబడిన త _త్వచింతనమునే 


న్‌! 
eR 


బ్ర 
"బే పట్టుకొ? చియుండుటరాే ముఖ్య కంర్ధవ్యమ్ము అది రే దాది, 


న. 
(ate 


కరవ్లూరా ర్వా దె దత వం 
అదై తము _ శ్రీ శంకరాచార్యులు 


ఇంతవరకు మనము _గహించియున్న విధాన నదె దత 
సిద్ధాంతమతివిశాలమై, సర్వమత సర్వసిద్ధాంతములకాకరమై, సర్వ 


ior Fref. వ్‌ Max Muller : The Science of Religion, p 4 
135. Swami Vivekananda : The Complete Works, vol, 8, Pp 153, 


అద్వైతము అదై తము శ్రీశంకరా చార్యులు 10/7. 


సమన్వయరూప సర్వావలంబనీయ ' మతరాజమై, Like Taj 
Mahl in architecture, Sankara’'s Adwaita, in 
philosophy is one of the wonders of the World 
139 గృహనిర్మాణ శాస్త్రమున టాజ్‌ మహల్‌వలె శంకరా ద్వైతము 
_తత్త్వళాస్త్ర్రమున బిపంచమునగల నద్భుతములలో నొకణిగ 
బేరొందినై, His influence, extra-ordinary from 
the first, has steadily grown, and now domi- 
nates most of the schools of Indian Philosophy 
140 శంకరుని అసాధారణ ,పతిభా పాబల్యమున [బథమనునుండి 
యది కీకుకమాభివృద్ధినొంది, _పస్తుతమున భారతీయ తత్త్వ 
శాస్త్రమున అనేక సిద్దాంతములయందాధిపత్యము వహించియున్న 
దని ఎల్‌, డి. బార్నెట్‌ వచించురీతి నకిపిధానమై యొప్పారు 
టచే, రొనాల్డ్‌ [ పిభుపు వాక్యములలో lt, undoubtedly 
meets with the acceptance of an important 
section -of the Hindus themselves, and it is 
wholly congenial to the idealistic trend of 
Indian thought 141 నది భారతీయులలో ముఖ్య భాగమున 
కవలంబనీయమై యుండుట నిస్సందేహమై, భారతీయ వైజ్ఞానిక 
త_త్త్వమునకు సంపూర్ణముగ అనుగుణమైనదగుటచే, భారతీయా 
ధ్యాత్మిక సంస్కృత చారితమున నతి _ప్రైచినములై_ షడ్డర్శన 
ముల యనంతరమైన సర్వాచీన సిద్ధాంతములలో, నీ అద్వైత 
సిద్దాంతమునకు |జముఖమును _పథానమును అగు ప్రథమస్థాన 
189, Dr. P.T. Raju: Fiabidaks Bharatha, 1956, p 84. 


140. Dr. మ. D. Barnett : The Heart of India, p 88.. 
141. Earl of Ronaldshay : The Heart of Aryavartd. 


సర సి వ్రు శంకరహార 
108 సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము గ్‌ 
మొసంగుట సమంజసనును అభ్యిపాయమున, సర్వ సిద్ధాంత 
సౌరభమున నదై౪త ఖండము అర్వాచీన సిద్ధాంతముల న్మగ 
స్తానము నఅంకరించియున్నది. Ever since Sankara’s 
ధు ఇ గ! 
time the majority of the best thinkers of India 


have been men belonging to this school 140 
శంకరకాలమునుండి భారతీయ ఉన్నత శేముషీదురంధరులలో 


నధిక సంఖ్యాకులు, ఈ సిద్ధాంతావలంబకులే యుయియున్నా రని 
శ్రీశంకర్క రామానుజ భాబ్యానువాద కర్హయుు, వా్యాఖ్యాతయు 
నగు జి. తిఖేట్‌ అనునట్లు, నదియే అఖిల ధిమంతుల నాకర్షించి 
యుండుటచే సౌరభ నిర్ణయమే  సముచితమని విజ్ఞులకు దోపక 
మానదు. 


ఈ అద్వైత సిద్ధాంతము అతి _పాచీనమై, When and 


by whom the threads that constituted the 
warp and woof of Adwaita were spun, we do 
not know - - - 14 ఎప్పుడు, ఎవరిచేత నీ యదై కత సిద్దాం 
తముయొక్క యల్లిక జఠిగియున్నది. అను విషయము మనకు 
అగాహ్యుము., అందులకు గారణము అది దేశకాలముల నెదు 
ర్కానియుండిన వేదముల సహోత్పన్నమై, వ్యక్తుల నతీతించి, 
కేవల [జహ్మమునే జూపించు ఆధ్యాత్మిక శక్రిస్వరూపములై న 
ఊవనిషక్‌ హృదయసీమయై, పురాణ[పదములై. న పురాణేతివొన 
స్మృృత్యాదుల యందధిష్టానమై యొప్పు నదైైత సిదాంతము 
యొక్క పుr్టుపూర్వో_త్తరముల నిర్ణయింవ గష్టసాఢ్య మే. అయి 
142. Dr. 6. Thibant: The Vedanta Sutras Sankara Bhashya. 


Introduction. 
43. Prof S,S, Suryanarayana Sastry : Sankaracharya, P 74. 


అదై తము అదైైతము-శ్రీశంకగాచార్యులు 109 


నను ఈ చారితక యుగమున The main fabric of 
Adwsaita, the garment which has clothed Indian 
thought for so much of domestic as well as 
foreign service through these long centuries, 
that is essentially the handiwork of Sankara, 


‘the youthful preceptor of elderly disciples, the 


nondualist champion of six faiths, the orthodox 


opponent of ritualism, and the rational oppo- 


nent of logicism 148 ఈ దీర్హ శతా భములనుండి దేశీయా 
న్యదేశీయ 'సేవాకార్యముల, భారతీయ విజ్ఞానముల నావరించినట్టి 


_అద్ద్యైతముయొక్కు సుఖ్యనిర్మాణము, పృద్ధశిష్యు లకు తోనో 


పదేశకుడును, షణ్మతములకు నద్వ్వైతసిద్ధాలత వీరుడును, కర్మ 


శ 


సిద్ధాంత ఖండనోద్యమ సనాతనపరుడును తర్కవిధానమునకు 
యౌకిక _వత్యర్టియునగు శంకరుని నిర్మాణమే యగును, 


అందుచే Tం him all eyes have turned and will 


continue to turn with loving reverence, so 
long as man retains his nobility and wisdom its 


prestige 143 మానవుడెంత కాలము తన |శ్రేష్టత్యమును, వివేక 
మును, దాని గౌరవమును గలిగియుండునో అంతకాలము అఖిల 
నేతములాతని దక సక పీమగౌరవములతో బంసరించుచునే 
యుండును అని ఎస్‌. ఎస్‌. సూర్యనారాయణశాస్త్రి వచించి 
యున్నాడు. అందువలన బూర్వోత్పృన్న మైన అద్భుత అద్వైత 
సిద్ధాంతమును, అమానుష శక్తిధనుల్లై న శ్రీ శంకరభగవత్పాద 
ధీస్పర్శతో నఖండమై, అజేయమై, పూర్వాధునముల సర్వదేశ 





148. Prof. న్‌, న్‌, Suryanarayana Sastry : Sankaracharya, p 7£. 


110 సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము శంక రపూర్య 


ప న జ సిద్దాంత చకవ ర్రి రియ విరాజి బ్రనదని తాత్పర్యము. 
The loft: గ. caimness, and nese of his 
mind, the impartiality with which he deals with 
various questions, his clearness of expression 
all these maks3 us revere the phiiosopher, more 
and more 114 అతనిలోగల జాన్నత్యముూ, శాంతము, మానసిక 
స్థిరత్వము, వివిధ సమస్యలతో వ్యవహరించునపుడు అతని నిష్పా 

ద్ద విస్పష్ట వివరణములు అన్నియు, ఆ తత్త్వవేత్తను 
అధికతరముగ గౌరవింపజేయును అనియు ఎన్‌. భాష్యాచార్యు లు 
వచించెయున్నాడు, కాని అ టి గౌరవపపత్తులు ఈ మప హొత్ము 
| తమే యుబ్బుటకు గోరదకులిం ఇతని గొపదనమేమి ? 
పాండిత్యమా ? అటులై నచో ఆతని బూర్వాపరముల 
నొూములెందరు లేరు ! ధికుశలతయా? 


చిన విద్వత్సార్వఖ్‌ 
కు రు 
అతపితి నాడే పోరాడి వ నవ్య లు తక్కువవారలా ! సన్న్య్యా 
సనూ ? తన గురుపరంపరలో సెందరు అధికత రశే9స్లులైన సన్నాా 
సులు లెరు ? అయిన కారణమేదియై యుండును ? we సమస్య 
లకు సకూధానముగ, తత్తుల్యుడై , సర్వ ఆధునిక పీపంచమును 
అదై సతభాషజతరంగములచే ముంచి ఊగించిన వేదాంతసింహము 


ఆడ 


రడకానరతుడ ఆ రహస్యమును వెల్ల డించియున్నాడు. Compare 
the great teachers ofreligion with the great 
philosophers. The philosophers scarcely influ- 
enced anybody's inner man, and wrote most 
marvelous books. The religious teachers, on 


4&4, Pandit N Bhashyacharya : The Age of Sankara, p 48, 


అద్వైతము అదై్యైతము-్రీశంకరాచార్యులు 111 


the other hand, moved countries in their life 
time 145 గొప్ప మతాచార్యులను గొప్ప త త్త్వవే త్తలతో 
బోల్పుము, ఎవని హృదయముల నెవ్విధముగను గడలింపక 
పోయినను, ద_త్త్వవేత్తలు అద్భుత _గంథముల రచించియుండిక. 
కాని మతాచార్యులు తమ బీవితకాలములోనే దేశముల గదలించి 
వై చిరి. కారణమేమి ? The difference was made by 
personality. Inthe philosopher, it is a faint 
personality that influences, in the great pro- 
phets it is tremendous. In the former we touch 
the intellect, inthe latter we touch life 14; 
వ్వ _్రీత్వమువలననే వ్యత్యాసమెర్చడినది. త _త్వ్వవేత్త తలో బీభా 
న్‌ జూపించునది దుర్చల వ్య _కిత్వము. గొప్ప (ప్రవక్త కలలో 
నది మహాద్భుతము. [వథమునిలో మనము ధీకుశలత గాంచెదము, 
ద్వి తీయునిలో హృదయమునే మనము స సా ఎ ఎశీించెదము అనీ పలికి 
యున్నాడు. అంరుచే నీ రెండు త త్ర్వములు, మనోహృదయములు 

ఎపిలో సంపూర్ణ వికాసము నొందునో అట్టి వ్యక్తి సంపూర్ణ 
వ్య క్తమై, వ్యష్టిత్వమునుండి సమష్టి త్వము నండుకొనుచు, అఖిల 
వ్యష్టి లోకమునధినము గావించి ఆకర్షించునని వివేకానందుని 
తాత్పర్యము. అట్లు శ్రీ. శంకరులు శేవల తత్త్వవే త్రయె, తన 
మేధాశ క్రిచే బాంచీనార్వాచీన పండితబ్బందమునకింకను అజ్ఞాతమై 
అగా్రాహ్యములని దోచు యుద్గంథముల రచించుటయేగాక తన 
యసాధారణ అమానుష్క అద్భుత పరిశుద్ధాధ్యాత్మిక శక్తిచే సకల 
సాధకలోకము నాకర్షించి, హృదయముల గదలించి, సర్వాదర్శ 


145. Swami Vivekananda : The Complete Works, vol. 2, p 15, 
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మె చెలొందుట గమనార్హ ము. అట్టి అద్య్వయాధ్యా తిక 
న సహసా9ధిక వత్సరముల బిమ్మట జగత్తున దల 
నా_స్టిక దుర్శతాది సంఘవినాశక శక్తుల నరికట్టి, 
వరిపాలనమునకై అవతరించుచుండుట భారతీయ 
వంస్కృృతీ జ్ఞానులకు విదితమే. 


అందుచే నా అనిదంపూర్వ స్వరూపుడు, తా నిర్వచించి 
వివరించిన సిద్ధాంతము నవీనముగాక, గురువరంవరాగత మై 
ఏతెంచుచున్నను నవీన భాషా 'సొష్టవమున్క వినూత్న వివరణా 
కౌశల్యమున్న అజేయ తర్శ వారిభవమున, అత్యద్భుత ఖావ 
విజ్బంభ జమున, మృదుమధురశై లితో, ఆకర్షణీయ విధానమును 
వచన రచనములద్వారా ప్రచారము జేసియుండుటనచే, అదై (తా 
చార్య, అదై ్వతమతస్థాపక్క, మొదలగు బిరుదులతోగూడిన గౌర 
వము ఆ యాదార్యవర్యునికి లభించెను. పూర్వము పిసంగవశ 
మున నీగింథమున వివఠింపబడినరీతి ఉపనిషత్తులు మాయావాద 
మును అనేక వివరణములతో వచించియున్నను, Maya Vada, 
theory of Maya, his (Sankara's) especial con- 
tribution to the world of philosophy 146 మాయా 
వాదమనబడు మాయాసిద్ధాంతము, త త్వళశాస్త్రలోకమున శంకరుని 
ముఖ్యమగు కానుక అను భావములును దొర్లి నవి, తత్వమస్యాాది 
మహావాక్యములు ఉపనిషత్తులనుండీయే శంకరునిచే స్వీకరింప 
బడియున్నను, మున్నే యనేక యదై్యతాచార్యులచే నవి బహుళ 
ముగ వివరింపబడియున్నను, Sankara stood forth as 


146. Editor: Prabuddhe Bharata,. 1955, వ. 278,- 
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the most uncompromising Monistic Teacher 
of India expounding in inimitable language the 
great truth of the familiar formula ‘Tatvamasi’ 
147 తత్త్వమసి అను పరిచిత సత్యమును అనుపమ భాషలో వివ 
రించుటయందు శంకరులు సమాధానపడని పిముఖ భారతీయా 
దై్యైతవాదిగ నిలిచెననియు, వచింపబడెను. 


కాని Fountain head of Religion “ఆధ్యాత్మిక 
స్రవంతి" అను _గంథనునకు బిఖ్యాత రచయిత అయిన గంగా 
ప్రసాద్‌ వచించినట్లు, A C€0OMmparitive study of religi- 
ons will show that there has never been any 
real invention in the realm of religion, that the 
main principles which constitute its essence 
are as old as the human race, and that these 
considerations warrant the conclusion that the 
germs of religious knowledge were vouchsafed 
by God to man in the beginning of this crea- 
tion 145 మతముల సంబజంధార్థక పఠనను, మతవిషయమున 
నెట్టి యథార్థ వినూత్న కల్పనము జరిగియుండలేదనియు, దాని 
ముఖ్యాధారక సూత్రములు మానవకోటివలె _బాచీనములనియు 
బోధించును, ఈ సృష్టి పారంభమున, నీశ్వరుడే మానవునకు మత 
విజ్ఞాన వబీజముల ,(బసాదించియుండినట్లు యీ విచారణములు 


నిర్ణయించును. These founders are all transmitters, 





147. Sri C.N. Krisbnaswami Aiyer : The Three Great Acha- yas, 
| p 21. 
148. Sr Ganga Prasad Jain : The Fount-inhead of Religion, Bl 
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not original teachers 149 కాన నీ మతస్థావకులు (వథము 
గురువులుగాక్క బూర్య విషయముల నందించువారే యని హెచ్‌. 


(=) 


స్త్ర బ్లావట్సీగూడ వాగిసినుు, Each man, poet or phi- 
losopher, inhales much before he exhalss కవిగాని 
త_త్త్వవిదుడుగాని ఊచ్చరించుటకు బూర్వము ఎక్కువ గ్రహించు 
నను సూకీగ, There has been no entirely new 
religion since the beginning of the world 150 
[ప్రపంచ _పారంభమునుండి సంపూర్ణముగ “గాత మతము లేదు 
అని మాక్సు ముల్లరు మహాశయుడు తెలుపురీకి, The indivi- 
dual philosopher is but a mouth-piece of tradi- 
tion and that tradition goes back farther and 
farther the more we try to fix it chronologi- 
celly 151 వ్య క్రిగతముగ తత్త్వవేత్త సం పదాయమునకు వక్త, 
ఆ సర్శిదాయమును కాలకమముననుసరించి నిర్ణయింప మనము 
యత్నింప, వెనుక వెనుకకు నది వెడలుచుండును. అనగా No 


philosopher owes everything to himself. He 
growes from a soil that already made for him, 
and he breathes an intellectual atmosphere 
which is not his own making 152 తా వచించున 
దంతయు నే త_త్త్వజ్ఞునిదియు గాదు. అతనికొరకు బూర్యమే 


149. Madame H. P, Blavastky : The Secret Doctrine, vol, 1, XxXxvi. 
150, Prof. F. Max Muller : Chips From జ German Workship, 
vol.l, p X.. 
151. Prof. F. Max Muller : The Six Systems of Indian PEkilosophy, 
p 87. 
152, Prof. త, Max Muller : The Six Systems of Indian Fhilosophy, 
P 2. 
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సంసిద్ధమైన మతమున నతడభివృద్దిజెందును, తనచే నిర్మింప 
బడని ముక విజ్ఞాన వాశావరజణమున నతడు జీవించును అనియు 
మానవబుద్ధిజన్య వాతావరణమున నెల్ల పుడు సర్వసామాన్యమగు 
ఛభాషవతె కొంత తత్వ్వార్థ విషయసంపద యుండుననియు నాతని 
విశ్వాసము ఇ అందుచే నెవరుగాని కొంత్త థావములతో |గొ_త్త 
మతముల నెప్పుడును స్థాపించి యుండలేదని విశదమగుచున్నది. 
అదియునుగాక, నా సిద్ధాంతములై_ నను నొక తత్త్వవే తయొక్క 
మేధాజనితములు గాక, They are not the work of one 


thinker or of one age but a succession of thin- 
kers spread over a number of generations 154 
ఆ సిద్ధాంతము ఒక జ్ఞానికిగాని, ఒక కాలమునకుగాని జెందక, 


ననేక తరములకు జెందిన అనేక వే త్తలచే నిర్మితము అని ఆచార్య 
రాధాకృష్ణుసి అభి ప్రాయము. అంతకు జరుగుచున్న దేమి 2 
పథమముననే వచింపబడియున్నటుల, నొక్కొక్క మేధావి, 
తన వ్య క్రిత్వమును, నాటి పరిస్థితులను, బూర్వ సిద్ధాంతమున 
మేళవింపజేస్తి దానికి గొంత్తందనమును గల్చించుటచే, నది 
వినూత్నమను [భాంతి యేర్పడుట సహజము, గంగ్యాపసాదుడిదె 
భావమును వెలిబుచ్చుచు, Every new religion was in 
its beginning an attempt to reform the older 


religion as it then existed and a protest against 
its abuses 155 సౌరంభదశలో [బతి మతము, బూర్య మత 





156, Profs EF: Max Muller : The Six Systems of Indian Philosophy, 
p 104. 
15i. Dr. 5. Radhakrishnan వ Indian Philosophy, vol. 2, p 22 


155, Sri Ganga Prasad Jain : The Fountainhead ot ప పైక, 
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మును నాడున్న రూపమును, దానిపైగల నిందల దొలగించి 
సంస్క రించుటయే యగును అని వక్కాణించియున్నాడు. 


అసలు యీ సిద్ధాంతము దేశకాలబద్దముగాక, సర్వకాల, 
సర్వడేశములకన్వయ నత్యములుగ స్వీకరింపబడవలసియున్నను 
156 ఎస్‌. ఎస్‌, సూర్యనారాయణశాస్త్రి వచించునట్లు the Ad- 
waita tradition, of which Sankara was the 


exponent, can always claim to be much older 
than Sankara 137 శంకరుని తనకు వ్యాఖ్యాతగ గల అద్వైత 


సంప్రదాయము, శంకరునికంటె జాల పా9చీనమని వాదింప నవ 
కాశ మెల్లివ్పుడును గలదు. అది నిర్వివాదము. Perhaps the 
most trustworthy exponent of the Arya Dharma 
or Brahmanical system was the great teacher 
Sankara 158 ఆర్యధర్శమునకుు బహుశః [పముఖాచార్యుడై న 
శంకరుడే విశ్వసనీయ వ్యాఖ్యాతగ మోనియర్‌ విలియమ్స్‌ గూడ 
తెలిపియున్నాడు. వేదాంతసూ|త్రక_ర్ర వ్యాసునికంటె శంకరుడే 


_(బాహ్మణ ధర్మమునకు అవతారమనియు నాతని విశ్వాసము. 
అదై (తమేగాక ద్వైత విశిషాదై ్వతములుగూడ మధ్వ రామానుజ 
బుద్ధిజనితము గావనియు, నవియు have been current 
in India almost from time immemorial 19 భారత 


uC 


156, Prof. వౌ. Max Muller : The Six Systems of Indian Ehilosophy, 
p 121, 
157. Prof. S8.§, Suryanarayana Sastry : Sankaracharya, p 9. 
158. Dr. Monior Williams: Religious Thought and Life in India. 
159. Swami Vivekananda : The Complete Works, vol. $8, p 896, 
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మున అనాదికాలమునుండి వ్యవహారమున నున్నట్టి వె యనియు 
వివేకానందుని వాక్యము, 


చె విషయ నిర్ధారణమునక్షై కొంత గ్రంశావలోడనము 
గావించినచో శంకరుడు అద్వైత సిద్దాంతమునకు _(బథమ నిర్మాత 
కాకుండుటయే గాక వ్యాఖ్యాతయు గాదనియు |గహించెదము, 
అతని గురుపాదులు గోవింద భగవత్పాదుల [గంథరచనము 
మనకు అభింపకపోయినను, నా భావముల శంకరునకు బోధించి 
రచనమునకు [బోత్సహించిన పూర దై పతాచార్యుడు అతడు, 
కొంచెము వెనుకకు నేగినచో, నాతని గురువర్యుడనబడు గౌడ 
పాదాచారుులు, స్పష్టముగ నదె (త పజోధ గావించు మాండూ 
క్యోపనిషత్తునకు అద్వైత వివరణమున నొక సిద్దాంత రూపముగ 
అద్వైత తత్వమునకొక స్వరూపమొసంగి కాఠికలను వివరించి 
యుండుటచే, నాతడు శంకర పూర్వాదై పతాచార్యులలో _బముఖ 
వ్య క్తియె. ఆ గౌడపాదునికిగూడ నాధారభూత మైన సూత౦9క ర్త 
బాదరాయణ వ్యాసుడును అతఃపూర్వముండియున్న కాశకృత్స్నా 
దిక బుషిశ్వరకోటియు, ఉపనిషదృషిస_త్తములును, అతి ప్రాచీన 
అదై ైతాచార్యకోటియే. అంతియగాక శంకరుడు తన రచనము 
లందై నను దా వివరించు సిద్ధాంతము స్వకల్పితమని వాకొన 


కుండుటయి గాక, his constant appeal to Sruti, is 
really to be taken as an acknowiedgement of 
his past, of the debt he owed to his illustrious 
predecessors who gave him a clue, - - to the 
philosophy of which he afterwards become a 
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champion 160 తన భూతకాల విజ్ఞానమునకు గృతజ్ఞతా సూచి 
కస్వుగను, తరువాతి తాను ప్రముఖ ప్రచారకుడుగ నేర్పడిన 
సిద్దాంతమున క్కు దనకు రహస్యము నెరింగించిన సుపభఖ్యాత 
పొంవీనుల క్కు దన బుణవిమోచనమునకై శంకరుడు తరచు (వతి 
పమాజణముల స్వీకరిం* "ను అని దృపద్‌ ఎస్‌, డేసన్‌ అభ్మిపా 
యము. కాని యాథార్థమునకు 1418 Indeed 6111106414 to 
decide whether 5201812 “5 philosophy is a con- 
tinuation or re-interpretation of or an addition 
to ihe old teaching. We can not distinguish the 
old from the new, for in the living the old is 
new and new old 161 శంకర సిద్ధాంతము పూఠ్వవిషయ 
మునకు అనుసరణమనిగాని, పునర్వ్యాఖ్యానమనిగాన్ని అను 
సంధానమనిగాని తెలుపుట చాల కష్టము. జీవనమున బాత, కొ త్త, 
(కొత్త, పాత, మేశనమొందునుగాన, (బాచినార్వాచీనముల విడదీసి 
గంహి ౦పజాఅమని, రాధాకృష్ణపండితుని నిర్ణయము, అనగ శంక 
రుడు తన అద్వితీయ మేధాశ _క్తిజే, అనుభవజనిత మహ త్తరాను 
es వేదవేచాంతప9బోధిత మై, అవిచ్చిన్న ఆచార్య పరం 
రాగతమై జనుదెంచు అదై్వైతవాద గంహణము నామూలా[గము 
గహించి, అజేయ శేముషిదురంధరత్వమును, దాన మెళవింప 
సి వివరించియుండుటచే, దానికి ఒక వినూత్న వికాస మేర్పడి 
నూత్న రూపముగలదానివోలె వెల్గొందుట విస్పష్టము. అందుచే 
నది శంకర కల్పిత సృష్టి యను అవొహ చదువరుల కిర్చ్పడుట 
సహజమగుచున్నది. య శంకరునితో నద్ద్వైతము పా9రంభింప 


ey 


: a 


160. Druped 5 6503 వ Prabuddha Bharata, 1985, p £79. 
161, Dr. 5. Radhakrishnan : Indian Philosophy, vol.2, 467, 
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బడక అతఃపూర్వమే యుండి యీతని అద్వితీయ రచన వచన 
తపోశక్తులచే బాబల్యము పొంది. నాటినుండి యావ్యతృవంచ 
మేధాసంపన్నుల కాలవాలమై, శఠణ్యమై, వికాసమై విరాజిల్లి 
యున్నుదని యీ మీమాంసవలన మనము గంహింపగ లిగితిమి. 
అట్ల గుచో శంకరపూర్వాదై. పత (పమాణములెవ్వియో తిలకించి 
కొన్నింటి నిక త అంగ క es గావించెదముగాక! 


అదే దైప్వతము ఫార్‌ 


పూర్వ [గంథభాగమున సవివరముగ బరిశీలింపబడి నిర్ణ 
యింపబడినటుల శ్రీశంకర భగవత్పాదులకు బూర్వము అదై దె సత 
[ప్రమాణములు పెక్కు గలవని సిద్ధము, శంకరునికి బూర్వము 
శాస్త్రము బహుళ వి స్తరముగనేయుండి అతనికా థారమైయున్నట్లు 
'గాంచియున్నా రము. చేదకాల శంకరకాలమునకు మధ్యకాలమున 
శా స్ర్రమనంతముగ నభివృద్ధిగాంచి అతివిశాలమై యుండియు 
నతిపురాణములగుటచేతను, ముదణా సౌకర్యముల భావమగుట 
చేతను, లిఖితములై నను చిరకాలము భద్రపరువబడుట దుర్లభ 
మగుటచేతను శిథిలములై. నశింప గొన్నిమా_తము గురుపరం 
పరా పథభావమున లభించినను, నవియు, నధికసంభ్యాకములుగ 
జిరకాలమునుండి భారతభూమి పై దండయాత్రలు సాగించియున్న 
పర సంస్కృృతీపరుల హ _స్తంగతముల్సై దగ్గముల్చైనవి, కాని 
మేధావుల్లై న కొందరు అధ్యయనవరుల మహాత్మ మున వారి 
ముఖతః _అవచ్చిన్నముగ వచ్చినవి కొలదిగనే మిగిలియుండుట 
విదితమే. అయినను శంకరు కాలమున, మనకు లభించియున్న 
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గింథములకంటె నధికతఠముగ వేదాంత సాహిత్యము |గంథ 
రూవముననుు వా[గూపమునను నాడు నున్న టుల దెలియుచున్నది 
అందుచే వీని పభావము శంకరునిపై దప్పక ,బసరించి, అతని 
అద్భుత గ9ంభరచనమునకు దోడ్సడియుండె ననుట నిర్వివాదము, 


అందు ముఖ్యమైనవానిని విచారించిచూచినను, అట 
(పధానముగ వేద, ఉపనిషత్‌, సూత, పురాణ, ఇతిహాస, తంత, 
స్మృతి, జైన బౌద్దాదులు కానుపించును. వాని నన్నింటిని 
సంపూర్ణముగ బరిశీలించి, విచారించి రచింవ నుద్యమించిన, 
నొక్కొక్కటి యొక్క బృహద్‌ (గంథముగ రూపొందుట సహజమే, 
కాన అతి క్లు ప్రముగ వానిలో గొన్నింటినిమాత9ము అవలోడన 
మొనరింవ యత్ని ంచెదముగాక | 


కాల క్రమము ననుసరించి పిథమమున వేదములనే స్వీక 
రించి చూచెదముగాక! ఉవనిషత్తులు వేదభాగములై యున్నను, 
వాని పాధాన్యమును అనుసరించి [పత్యేకముగ విచారించుట 
సమంజసమని తలంపు, 


“వేదొఒఖీలో ధర్మమూలంి (మనుస్మృతి. 2, క) వేదమే 
అఖిల ధర్మమునకు మూలమగుటచే “వేదమేవ సదా భ్యస్యేక్‌” 
(మను. 2. 166 వేదమునే ఎల్ల పుడభ్యసింవవలేను. అది పితృ 
దేవమనుష్యాణాం వేదశ్చక్షుస్సనాతనం | అశక్యం శాపమేయం 
చ వేదశాస్త్రమితి స్థితః (మనుస్మృతి, 12, 94) పితృ దేవ 
మనుష్యులక గోచర విషయములందు వేదమే నేత9మువలె |బమా 
ణము, అది సనాతనము, అహపామేయము అనియు, “విభ ర్రి సర్వ 
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భూతాని వేదశాస్త్రం సనాతనం) (మను. 1£. 89 నిత్యమైన 
వేదశా స్త్రము సర్వదా సర్వభూతముల భరించుచున్నది అని పలు 
విధముల మనువుచే నుతింపజడిన వేదము, The Vedas are 


the oldest of the books of the library of man- 
kind 162 మానవజాతియొక్క . (గంథాలయకలన నతిపారిచీన 
గ్రంథములు అని మాన్యులీయన్‌ డెల్ఫ్ళాన్‌ మొదలగు ననేక 
పాం క్చ్పతీచీ పండితవర్గముచే నిశ్చయింపబడి నుకింపబడిన వేద 
నుల్కు పరమ సనాతనములై , వరమ (ప్రమాణములై , సర్వవిధ 
ముల. మానవసంస్క తీ విజృంభణమునకును, మానవాభ్యుదయ 
మునకు, బూర్వోక్త కమురిీతి లౌకికాధ్యాత్మికవిధానముగ దోడ్పడుచు 
మ్రండుట సువిదితము, అందు బేర్కొనబడిన బుషీశ్య రులు 
బోధిలపలేదు, సిద్ధాంతపరుపలేదు, రచింపనుగూడ లేదు. కాని 
వివేకానందుని వచనములలో Music came out of their 
hearts 143 వేదగానము వారి హృదయములనుండియే వెలు 
వడెను. . | 


అవి అంతటి అమూల్యములై. ధర్మమూ అములై యొప్పొ 
రుటజే, సకల సిద్ధాంతముల the germs.are to be found 
in the Py 164 వీజములు' _వేదములందు గోచరించును. 
“ప్రైర్వమీమాంసా శాస్త్రము కేదమునగల కర్మకాండ సంబంధము 
గల 'బా్రాహ్మణములతో నన్వయించియుండ, while the 
other, alone among the philosophical systems 


162. Manulayan Delbas : vedas International Literary 
Association, Paris 4—7-b4 

168. Sw Nits: The Complete Works, vol. 2, Bp 140, 

164. Sri Ganga Prapag Jain : The Fountainhead of Religion, p మ, 


ల 


represents a జ ఆ ల త్ర ష్ణ. 
fundamental non-dualistic speculations of the 
Upanishads 166 రెండవది యగు వేదాంతము యితర తత్త్వార్థ' 


సిద్దాంతములకంటె నువనిషత్తు లగల [వధాన అదై. (త. విషయముల ' 
అ రరర న రూపించుచున్నదని ఏ. ఏ. మాక్టోనెల్‌ వచించు ' 
క. వేదమున నారణ్యకభాగమును వేదాంతము (గహించి, : 
అందున్న అదై షతభావముల' స్వీకరించి, సకమబద్ధ మొనరించి. 
దానికి సిద్ధాంతరూపమొసంగెను. అందుచేతనే. వివేకానందుడును, 
Work hundreds of lives out, search every 06౯౧ 
ner of your mind for ages - and ‘still you will 
not find one noble religious idea that is not: 
already imbedned in that infinite nude of spiri- 
tuality (vede) 166 శతాధికజన్మల గ్భషి సల్పుడుు,. కొన్ని 
యుగములు మీ చి త్తమున మారుమూలలగూడ బరిశోధింపుడు.. 
అయినను, అనంతాధ్యాత్మిక ఘనస్వరూవమైన వేదవణన. 
బూర్యమే యుండని దివ్య తా _క్వికభావము నొక్కు దానినై నను 
గాంచజాలవు అని ఘంటాపథముగ వక్కాణించియున్నాడు. 


ఈ విషయమున నెక్కువగ గృషి చేసియున్న కలకత్తా 
విశ్వవిద్యాలయాచార్యుడగు కోకిలేశ్వరశా స్త్రి, . బు గ్వేద అదె దె కత 
సంబంధమునుగూర్చి వ స్తావించుచు, The importance of 
the Rig Veda lies in the fact that it is the origi- 
nal store- house of the Indian Idealism which 





165. Dr. మ A. Mac donell : మలం of Treg లె 


మ Literature, Pp 885. 
166, Swami Vivekananda : The Complite Works, , 701.4, p 289. 
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supplied the materials of Adwaita Veda which 


subsequently gave rise to the admirable system 
of Vedanta 167 కాలాంతరమున వేదాంత. సిద్ధాంతముగ 


రూపొందిన అదై త వాదమునకు విషయముల నందిఠిచీన భార 
ప్రీ య అధై కత 'వాదమునకు బుగ్వేదమే ఆదిమాగారము, మఠియు .. 
We have found ample material in the Rig-Vega 
which unmistakably proves that the theory of 
Non-dualism as interpreted by Sankara in his 
Vedanta System or philosophy runs through-. 
out this stupendous work from the beginning 
to the end 167? ఈ బృహద్గ్ర్యఠథమున నాద్యంతములవరకు 
దన వేదాంత సిద్ధాంతములో శంకర (ప్రతిపాదిత అదై తవాదము 
_పవహించుచునే “యున్నదని, నిర్గుషముగ నిరూపించు వస్తువు, 
బుగ్వేవములో బహుళముగ గలదని నుచు [గహించగలిళిమి 

అనియు వాలళ నాల. . a 


_బుగ్వేదమున నింద), వరుణ, మిక, సూర్య, ఉషస్‌, 
'ఆగ్న్యాదిక దేవతలగూర్చి యనేక: రీతుల ,బార్థనలు గోచరించు 


చున్నను, Polytheism perfects itself into mono- 
theism by a process-of growth 168 బహుదేశవాదము 
కంమాభివృద్ధినాంది, స్వయముగా ఏకేశ్వఠవాదమై సంపూర్ణ 
మగును అని ఏ. సి, బోస్‌ నుడివినట్లు, వేఠమున గోచరించిన 


దద ద దా 


167. Pandit Kokileswar Sastry : A Realistic Interpretation of 


Sankara Vedanta, p 200. 
మీ ౮. Bose : The Call of the Vedas, p 17. 
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యొక దెవుడు సృష్టి స్థ సతి లయ కర- అను విధానము. బహుళ ” 


సందే హములకవకాశ మొనంగి, దేశ | కాల వస్తు బద్ధత్వము అతనికి - 


నసంర్భమనియు దోచి క9మముగ నర్వవ్యా ప్ప, నిరవయవ 
నిర్వ్యాపార, నిరవధిక్క నిరంతర, నిరతిశయ, తత్వమే ఆ భగవ 
త్యమగ గ్రహించి, అనుభవమున జూచి దానికి (బహ్మమని, 

క్‌ తత్‌ మొదలగు అలింగ [(పసాపనతోగూడిన అదై (తభావ 
మునిగి అది పరిపూర్ణమగుచున్నది. కాని పె వనుచ్చరింవ 
బడినచందము వేడములలో నీ _శ్రమాభివృద్ది వ్య క్రముకాక, యీ 
విభిన్న దృక్సథములన్నియు దాన దోచుచు నుండుటచేత, వేద 
మునకు గాఅనిర్ణయము చేయబడినచో, నా కాలమున నీ సిద్ధాంత ' 
ములన్నియు నౌ నాటి వాతావరణమున నెగురుతున్న వని స్పష్టము. 
కాక సర్వసాధకులకుపయు _క్ర క్రముగ .వివిధ సిదాంతముల వివరించి, 
పొాతోచిత మతముల సాధకులు స్వీకరించు. నవకాశ మొసంగ. 
నిట్లు వాని [బిసావించి యుండుననియు గా9హ్యము, ఎటులై నను . 
వేదమాత _సీమైకజనని కావుటచేత వివిధ స్థాయిలలోనున్న సీ స్వయ. 
శిశువుల శ్రేయస్కామియైై, shal ఆహారవదార్థముల వారికై 
సంసిద్ధవఠచియుండునని విస్పష్టము. 


క్‌ు అత్మదా బలదా యస్య విశ్వ ఊపాసకే _పశిషం 
యస్య దేవాః | యస్యచ్చ్భాయామృతం యస్య మృత్యుః కస్మై 
దేవాయ హవిషా విధేమ॥ి: (బు, 10. 121. బి ఆత్మ జ్ఞానము 
నెవడు. పుసాదించున్నో బలము నెవడొసంగునో, విష .మెవని 
నర్చించున్నో ఎవని యాజ్ఞను బుధులు పొలించెదరో, ఎవని 
నివాసమమృతత్వమో, ఎవని ఛాయ మత్యువ్కో అ ౌరకే 
మనము మన (పార్థనముల నర్పించుచున్నాము, ఈ సాన 
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ఏ కేశ్వరోపాసనమేగాక, వేదాంతమునకు ముఖ్యమైన 


స్మరణముగూడ గావింపబడియున్నది. పకక 2 జురు 
శీర్షా పురుషః సహ్మసాక్షః సహ సపాతి స భూమిం 
వృత్యాఒ త్యతితిష్టత్‌ దశాంగుళం (బు. Ha 99; 1 అన 
శిరములు, అసంఖ్యాక న్మేతములుు ఆగణిత పాదములు గల 
పురుషుడు, సర్వదిక్కుల భూమి నావకించ్చి సకలడికు 
కించెను అని బుగ్వేదమేగాక యజుస్వామములు గూడ 
యున్నవి. పూర్వము వీకుడె డై యుపాసనాసాధ్య మైన ఈశ్వరుడు ఈ 


వి 
మం|తమున సర్వవ్యాపకుడై. నిరి Ss లులేక కిరవయకిరా 


ఇర్లో ఇల్‌ శ 
స లురూ) ణు 
(by 

యా 

ఛం 


(1 


వెలుగొందియున్నాడు. 6ఏత్రావా అస్య మహిమాగతో జ మాంశ్చు 
- పురుషః | పాదోఒస స్య ఖు. 1తిపాదా సాజ్టమృుతం a 
(బు. 11. 80. ఏ అతని మహిమ దేశకాలముల వ్యా పము; 
కానీ ఆ పురుషుడు సర్వాతీతము; విశ్వభూతమ ములెల్ల అతని కొక 


పాదము మూడు పాదములు పరమవ కల అమృతత్వము 
అని యా మంత్రము అతని నిరవధికస్టికిని యింకను వివరించి 
యున్నది. “పురుష ఏచేదం యద్‌ భూతం యచ్చ pol 
ఉతామృతత్వ స్యాశానో యద్‌ అన్నే నాకిరోహతి[) (బు. 10. 0. 
స్‌ పురుషుడే భూతభవ్యములు, సర్వ పకృతి నతీకించు అమ్మ 
“తత్వముగూడ నాతడే యగుచున్నాడు. అట్లగుచో నతడు పుట్టుట 
పెరుగుట్ట మరణించుట, మొదలగు వికారములకాలవాలమా యను 
సందేహనివారణార్థము అతడన్ఫుతుడే యని గట్టిగ జెవ్పబడినది. 
అటులే “అకామో ధీరో అమృతః స్వయం రన 'తృపో న కుతశ్చ 
నో నః | తమేవ విద్వాన్‌ న బిభాయ మృతో్యర్‌ ఆత్మానం ఢీరం 
అజరం యువానం॥ (అ. 10. 8. 44) అకామి, స్థిరుడు, అమ్మ 
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తుడు, స్వయంవ్య కుడు, రసతృపుడ్కు నిర్లోపుడు అతడు, ఆ 
యాత్మ నెరింగిన జ్ఞ వారు మ సత్యు భయము నారదడు, అత్మ సి సిరమై 
అజరమై యౌవనమై యుండును అని యీ వాక్యమునగల 
సర్వవ్యాపక త_త్త్యమే ఆత్మ యనియు వాకొనబడినది, 


వేద వివిధ భాగముల పుస్తావింపబడిన దేవతలు (పత్యేక 
వ్యక్తిత్వము గలవారు గారనియు వేదమే వివరించుచు, ననేకు 
లుగ జెప్పబడినవారు ఒక్కరే యనియు దెలియ జేసెను. “సువర్ణం 
విిపాః కవయో వచోభిరేకం సంతం బహుధా కల్పయంతి॥” 
(బు. 10. 444.5) ఆ సుందర పర్ణములుగల ఆత్మ ఏక మైయుండ 
బుధులు వారి రచనములచేత బహుధా కల్పించుకొని యున్నారు, 
ఏకం సత్‌ విపా బహుధా వదంతి (బు. 1, 164. 46) ఆ 
సత్పదార్థమొకటి. జ్ఞానులు వివిధముగ వచించెదరు. అందుచే 
“రో దేవానాం నామధా ఏక ఏవి (బు, 10. 82, 9) వివిధ 
వతల నామముల ధరించినవాడొక్కడే అని విదితము. ఎ ట్లనగా 
కోక ఏవాగ్నిర్‌ బహుధా సమిద్ధి ఏకః సూర్యో విశ్వం అను నుభూతః। 
ఏకై వోషాః సర్వం ఇదం 'విభాత్యేకం వా ఇదం విభభూవ 
సర్వం” (బు. 8. సర. లీ ఒకే అగ్ని వివిధ స్థలముల బ్రజ్వలింప 
జడుచున్నది. ఒకే సూర్యుడు ఎల్లరమీద [బకాశించుచున్నాడు. 
ఏకముగనే యున్న యుషస్సు అంతటను వికాసము గలుగజేయు = 
చున్నది. అట్లే ఒకటే యీ సర్వముగ నై నది. మరియు, 
'ఇంద్రం మితం వరుణమగ్నిమాహురథో దివ్యః స సువర్షో 
గరుక్మాన్‌ 1 ఏకం సత్‌ విపాం జహుథా వదంత్యగ్నిం యమం 
మాతరిశ్వానమాహుః॥ (బు, 1, 164. 46) ఇంద మిత) వరుణ 
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ser ul 
అగ్ను లగూర్చి వచింవబడును. సువర్దుడైన గరుత్మంతుడున్లు 
గలడు. అగ్ని యమ మాతరిశ్యలుగ, “నికమై యున్న దానిని, 
జ్ఞానులు వివిధముగా వచించుచుందురు. ఉరదునే “తది ఏవాగ్నిస్‌ 
తద్‌ ఆదిత్యస్‌ తద్‌ వాయుస్‌, తద్‌ ఉ చంద్రమాః | తద్‌ ఏవ 
శుక్రం 'తద్‌ బిహ్మ తా ఆపః సః ప్రజాపతిః[॥* (య. వ, 82. 1) 
అదియే అగ్ని, అదియే ఆదిత్యుడు, అదిరే వాయువు అదియే 
చందుడు్క,ు అదియే కాంతి, అదియే (బ్రహ్మము, జలములదే 
(ప్రజాపతియు నతడే, ఈ మంతమున బూర్వ పురుష శబ్దము 
అంతరించి, అలింగమైన “తది” వాచక (ప్రయోగము జరిగి 
యున్నది. “త్వం స్త్రీ త్వం పుమాత్‌ అస్కి త్వం కుమార ఉత 
వా కుమారీ త్వం జీర్ణో దండేన వంచస్కి త్వం జాతో భవసి 
విశ్వతో ముఖః (అ. 20. 8. 27 నీవు స్త్రీవ్మి నీవు పురుషుడవు, 
నీవు కుమూరుడవ్వు కుమారివి దండమున వడంకు వృద్ధుడవు నీవే 
గ్స్‌వు సర్వస్వరూపి వి, ఈ మొదలగు మంత9ముల సులభగా9హ్య 
ముగ ఆ |బహ్మ పదార్థమే సర్వవేవతలు, సఠ్వవిశ్వమ్సు సర్వ 
జీవులు సర్వము అతడే యని నిరూ పింపబడియున్నది, 


_ అంకియగాక పి, యస్‌. శాస్త్ర అభిప్రాయము (ప్రకారము 
The nature of Jiva in and out of: bondage is 
stated in the 30 th Rk 169 బు, l..164, 80 బుక్కు, 
జీవుని బంధమోక్షముల స్థితి ద్వయమును వివరించుచుు నదే 
సూ_క్తమున 18 వ రుక్కున జీవబక్షైకత్వము. తెలువబడినట్లు 
అతని ఉద్దేశ్యము. మరియు “ద్వా సువర్ణా సయుజా సభాయా 


169, Prof, ౨, న, Sastry : Adwaitism of Dirghatamas in Rig Veda, 
Ci భు: 
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సమానం వృక్షం పరిషస్వజాకే | తయోరన్యః పిప్పలం స్వాద్వ 
త్యనశ్నన్ననో ఫఒభిచాకసితి[ి (బు, 1. 164, 20) మితులై న 
సుందర వక్షిద్వయము ఒకే వృక్షముపై వసించుచున్నవి. అందొ 
కటి పిప్పల ఫలముల భుజించుచుండ, రెండవది సాక్షివలె జూచు 
చున్నదను బుక్కులో దేహమను వృక్షమున జీవేశ్వరరూప పక్షి 
ద్వయము వసించుచున్నట్లును, అందు జీవుడు కర్మఫలముల 
ననుభవించుచుండ, ఈశ్వరుడుదాశీనవృ క్రి నున్నటుల వివరింప 
బడి యున్నది, ఇచట బింబ [పతిబింబన్యా యమున, నీశ్వర 
_పతిబింబమైన జీవుడు మాయాపికిబింబమగుటచే నా మాయాధిన 
వృత్తి జరించు, తద్గత సుఖ దుఃఖాదిక కర్మఫలముల ననుభ 
వించుచునుండ, బింబరూపుడై న ఈశ్వరుడుదాశీనుడై , సాక్షియై 
మాయారీతుడై_ తిలకించుచున్నట్లు వ్యక్తము. ఇదే క్లోకమును 
ముండక (శ, స! 1) శ్వేతాశ్వతర (4. ర) ఉపనిషత్తులు యథా 
తథముగా స్వీకఠింప, “ద్వౌ సువర్ణా శరీరేస్మిన్‌ జీవేశాఖ సహ 
స్థితౌ | తయో ర్లీవః ఫలఆ భుం_్రై కర్మణో న మ హేశ్వఠః॥ కేవలం 
సాక్షిరూపిణ వి వినా భోగో మరే హిశ్వరః | ప్రకాశతే స్వయం ఖిదః 
కల్పితో మాయయా తయో$8॥) (అన్నపూర్ణ, 4, లీల) భావము 
నల్ల యుంచి భాషకు నిసుమంత రూపొంతర మొసంగి, వారిరు 
_ వురి తత్త్వముల సిద్ధాంతరీతిగ అన్నపూర్ణ వివరించెను. అటులే 
రుదుహృదయగూడ పై శ్లోకముల నట్లే స్వీకరించి యున్నది. 
ఈ మంత్రముల వేదార్థమును ఉపనిషత్తులు వివరించియున్న 
టుల ఈశ్వరుని దష్టత్వ ఉదాశీనత్వములును, జీవుని కల్పితత్వ 
మును వ్యక్తము, ఇదే ఖావమును (బు. 1. 164, శ్రీ వ బుక్కు 
గూడ స్పష్ట షపరుచుటయేగాక వివ్వర్హనాదమును సమర్థించుచ్చు 


అద్వైతము అద్వైతము పచనము 1¢9 


ము_క్రదశలో నానాత్వాఖావమును విస్పష్టలీల దెలుపుచున్న 
దని పి, యస్‌, శాస్త్రి అభిపా9యము, అందుచేతనే యజుర్వేద 
వాక్యముచందముు “అంతాయ బహువాదినం అనంతాయ 
మూకంి (80. 189 అంతవంతమైనదాని వర్ణింప వాచాలుండ, 
అనంతమును వర్ణింప మూగవారు గలరనునబ్లు బు గ్వేదమున 
నొక జ్ఞాని, అదధై (తానుభూతియైన జీవబ్ర హై వత్వజ్ఞానము గడించి 
ఆశ్చర్య వ్మిభమచకితుడై “వి మే కర్ణా పతయతో వి చక్తుర్‌ | 
వీ ఉ దం జ్యోతిర్‌ హృదయ అహితం యత్‌। వి మే మనశ్చరతి 
దూర ఆధీః కిం స్విద్‌ వక్ష్యామి కిము నూ మనిషే” (బు. 6.8.4 
సుదూర ప్రకాశము నొసంగు నా యంతర త _త్వమునుగూర్చి 
కర్ణములాలింప్క న్మేతములు తిలకింప నున్ముఖమై గలవు. తన 
భావములతో నా చి త్రము దూరమున దిరుగుచున్నది. నే దేనిని 
వచించెదను ? మరియు దేనిగూర్చి యోచింతును? అని గానము 
జేసినాడు. [58 almost all the fundamental tenets 
of Adwaita are latent in this Sukta (Dirghata- 
mas Sukta). Hence it is but sheer magness and 
impartinence still to call Adwaita crypto - 

Buddhism, or an innovation of Sankara 169 
అట్లు దీర్ణ తమః సూక్తమున (1. 184) అదై షతవాడమునగల 
[ప్రధాన సూతిములన్నియు గర్భితము. అట్లగుట నింకను 
అదై తము _పచ్చన్న బౌద్ధమనియు, శంకర కల్పనమనియు 
వచించుట ఉన్మ త్తపిలాపము, అధికపసంగమని పి. యస్‌. 
శాస్త్రి వాదించుచున్నాడు, అటులే We find Vedantic tho- 
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ught even in some of the earliest hymns of the 
Rig Veda, eg., the Nasadya Sukta which forms 
asit were the basis of later Upanishads 170 
తర్వాత ఉపనిషత్తుల కాధారమైన నాసదియాది బుగ్వేతీయ 
[పాచీన సూ క్రములలో వేదాంత భావముల, మనము గాంచగల 
మనియు వీ రేశ్వగానందుడు తన ' _(బహ్మసూతిముల నుడివి 
యున్నాడు, 


మరియు, వేదము సృష్ట్యాది [పస్తావనము గావించి, 
“సై వేహ కించనాగి ఆసీత్‌ | మృత్యునై వేదమావృతమా సిత్‌ | 
అశనాయయాశనాయా హి మృత్ఫుః॥ (బృ. 1. 2. 1 పథమ 
మున శూన్యముండెను. సర్వము క్షు త్తనెడు మృత్యువుచే నావ 
రింపబడియు౦డెను, మహత్‌ క్షుత్తు అనగా శూన్యము మృతువు 
అని [పథమమున బ్రిస్తుత విశ్వమున గోచరించు సర్వము వ్యక్త 
ముగ లేదనియు, ' నట *“నాశః కారణలయః అను సూక్తి ననుస 
రించి సకలమునకు బరమకారణమైన నొక అవ్యక్త అగోచర 
అవిజ్టేయపదార్థముం డెననియు జెప్పంబడియున్నది. ఆ విషయ 
ముననే యింకను వివరించుచుు, "*నాసద్‌ ఆసీనో సద్‌ ఆసీత్‌ 
తదానీం | నాసీద్‌ రజో నో వ్యోమాపరో యత్‌ | కిం అవరీవః 
కుహ కస్య శర్మన్నంభః కిం ఆసీద్‌ గహనం గభీరం ॥0॥ న 
మృత్యుర్‌ ఆసీద్‌ అమృతం న తర్హి నం రాత్ర్యా అహన ఆసీత్‌ 
(పకితః | ఆసీద్‌ అవాతం స్వధయా తద్‌ ఏకం తస్మాద్ధాన్యాన్‌ 
నపరః కిం చనాస 13॥ (బు, 10. 129. 1-2) అచ్చట సదసత్తులు 
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రెండును అభావము. అచట వాయువుగాని డాని నకీతించు 
ఆకసముగాని లేదు. ఎచట దేనిని ఆవరించినది ? అచట ఎవరి" 
అశయముగలదు ? అగాధమును నిగూఢమునునై వ జలము 
గలదా ? అపుడు మృత్యువు లేదు, అమృతత్వముగూడ మృష, 
దివారాతముల యునికి జాడలు కనుపింపవు, ఏకత _త్ర్వము 
నివాశము గలదు. అది వినా నెద్దియును లేదని పూర్వ మంత్రార్థ 
మును యింకను బహుళముగ వివరించి యున్నది. అనగా 
అచ్చట సూర్య చందాొది గంహస్థితులుగాని, అకాశాది పంచ 
మహాభూతములుగాని, మృత్యు అమృతత్వమున యునికిగాని 
లేక ఏకమై, సర్వ విభేదభాన్యమై, యొక యింది9యాతీత తత్త్వ 
ముండినట్లు వేదార్థము. 


కాని పిమ్మట, ప్రస్తుత యిం|దియ గోచర సృష్టి ఎట్టి 
ర్పడినది ? అని సృష్టిలో భాగవిథాగములుగనున్న జీవులలో 
బృజ్ఞాశీలురు సృష్టినుండి సృష్ట్యాదినిగూర్చి ప్రశ్నించి విచారించి, 
నిశ్చయింప నుద్యుకుు లై రి, ఏ యరణ్యమున నే వృక్షము 
(గహింపబడి యీ స్వర్ణ విశ్వములు మలచబడెను ? దిమంతు 
లారా! ఈ విశ్వమునకాధారనుగ నతడే యాధారమును గైకొని 
నిలుపబడియున్నాడను విషయముల మీ చిత్తముల విచారింపుడు 
అనీ మానవుడనతికాలముననే నీ విచారమును (ఖారంభించి 
యుండెను. అందుచే “ద్వివిధం హి (బహ్మ గమ్య తే నామ 
రూపవికారో భేదోపాధివిశిష్టం తద్విపరితం చ సర్వోపాధివర్డితంి 
బిహ్మము ద్వివిధముగ గహింపబడెను. [నామ రూప వికార 
భేదములనెడి ఉపాధి గలిగినది యొకటి, అవి లేనిది శెండవది 
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ద్ధాంత ని 


అనురీతి,సృష్టికాధారమైన మరియొకబహ్మత_క్వ్వమునకు సృష్ట్యాది 
కార్యనిర్వహణము నూహింపక దప్పినదికాదు. "దీనివలన సర్వా 
ధిక్టైూన సగుణనిర్షుణాతీత బ్రహ్మము నిర్లి ప్త స్థితి సర్వాతీతమై 
యుండ్క దాని నాధారముగ గొని సగుణబహ్మ మేర్చడినట్లు 
విదితము. “హిరణ్యగర్భః సమువర్హత్నాగే భూతన్య జాతః పతిరేక 
ఆసీత్‌? (బు. 10. i21. 1) పిథమమున హిరణ్యగ ర్భుడుండెను. 
అతడే సర్వభూత జాతమునకు గారణము, అతడే ఏకై కపభువు 
అను మంత9ములు సగుణమును వివరించియున్నవి. ఈ విషయ 
నిర్ణయమునకు నాటి మేధావంతులెక్కువ తపస్సు చేసి సత్య 
మారసినట్లు గోచరము. The beginnings of Indian phi- 
losophy, which are to be found in the latest 
hymns of the Rig Veda and in the Atharvana 
Veda are concerned with speculations on the. 
origin of the world and on tne eternal principle 


by which itis created in and maintained 171 
బు గ్వేదాధఠ్వణ వేదములలో దర్వాతి బుక్కులు భారతీయ 


త త్తశాస్త్ర్రమునకు బారంభకములై యున్నవి, అవి (వపంచ 
సృష్టి, సృష్టిపాలనమునకు గారణమైన నిత్వత త్త్వమునుగూర్చి 
యూహలతో నిండియున్నవని ఏ. ఏ. మాక్షోనెల్‌ కూడ పచించి 
యున్నాడు. “తస్మిన్నిదం సం చ విచైజి సర్వం) (య, వా, 
లల, 8) ఈ సర్వము ఎచట లయించున్ను? ఎటనుండి ఆవిర్భ 
వించును ? అని పాశ్నించుకొని, “యః సమామో్యో ఊఉ వరుణో 
యో వ్యాయోో ఉి (ఆ. 4 16 8) సకలము ఈశ్వరునిలో 


171. Dr. A.A. Mac donell: A History of Sanskrit 
_ Literatur, 2 885. 
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నేకమగును. అతనినుండియే వెలువడును అని గంహించిరి. ఇట్లు 
ద్వివిధ బ్రహ్మమును సిద్దాంతనున స్వీకరించుట అద్వైత 
సిద్ధాంత విధానమునగూడ గానననగును, పారమార్థికముగ 
సర్వాతీత బ్రహ్మ [(పతివాదనము గావించి, వ్యావహారిక సత్య 
మునుగూడ సమ్మతించి, తదాధారముగ సగుణ [బ్రహ్మమును 
స్వీకరించుట వేదమునుండియే పరమాద్ద్వ్యైతాచార్యుడై న శంక 
రుడు స్వీకరించుట స్పష్టము. 


మరియు నువనిషత్తులలో ను, తర్వాత వెలువడిన అదైై వత 
సిద్దాంతమునను విరివిగా నుపయోగింపబడియున్న బిహ్మత త్వ 
సూచిక లింగాతీత పదజాలము వేదమునందుగూడ సువ్య క్రము, 
“తస్మాత్‌ వై విద్వాన్‌ పురుషం ఇదం (బహ్బెతి మన్యతే (అ, 
Jl, 8; లి అందుచే విద్వాంసుడు ఆ పురుషుని [బహ్మముగ 
గంహించును. “పూర్వో జాతో [బహ్మణో బ్రహ్మచారీ ధర్మ వసానం 
తపసోదతిష్టత్‌ | తస్మాత్‌ జాతం బ్రాహ్మణం (_బహ్మ జ్యేష్టం 
దేవాశ్చ సర్వే అన్ఫుతేన సౌకంయి (ఆ. 11. ౪, ల) బహ్మ చారి 
(బహ్మజ్ఞానమునకు ముందు జనించి ధర్మధారణము గావించి 
తపస్సుచే నిలిచెను అతనినుండి పర్మబహ్మజ్ఞానము, నిత్య 
మైన సర్వదేవతా జ్ఞానములు నుదయించెను. “తతీ కివలం 
కృణుతే బ్రహ్మ విద్వాన్‌” (అ. ll. 5. 10): బ్రహ్మమును [గహించి 
జహ్మచారి యీ సర్వమును సొంతముగ జేసికొనును, “జ్వెష్ట 
రాజం (బహ్మాణాం' (బహ్మణస్సతి (బు. ఓ 28, ly జంహ్మజ్ఞానము 
నకు సార్వభౌమా యను మొదలగు ననేక మంత్రములందు 
(బహ్మశభ్రము గోచరము. “బృం హతీతి' దబహ్మ (అమర, l. 14) 
వృద్ది పొందువాడు" _ద్రేహ్మమ్ము “బృవత్వాత్‌ బృంహణత్వొత్‌ [బ్రహ్మ 
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(౧) 


పెద్దదగుటవలన, పెద్దదానిగ జేయుటవలన (బహ్మ ఆను అర్ధము ల 
ప్రకారము “(బహ్మ కృణోతి వరుజకి (బు. 1, 204. 15) వరుణుడు 
(పౌర్గన గీతముల నిర్మించెను అను స్థానమున బ్రహ్మ శబ్దమునకు . 
_వార్థన గీతమని అన్వయింపబడినచందము Haug holds 
that the Brahman means prayer, being derived 
from the root ‘Brh’ toswell or to grow Sacred. 
prayers cause ihe growth and then it came to 
mean the force of nature, and later the supreme 
reality 172 “బృహ? అను ధాతు జనితముగ పెరుగుట అను యర్థ 


మున |[బహ్మ శబ్దము _వార్థన యను యర్థమున నుపయోగింప 
బడినదనియు, _ార్థనముణు పరిణమింప జేయుననియు, బిమ్మట 
నది _పకృతిశక్తిగ నన్వయింపబడి, తర్వాత వరమార్థముగ నర్ధ 
మును గహించినదని హాగ్‌ తెలిపియున్నాడు. దేవతలకు కేం ద్రీక 
రింపబడిన శక్తిగ దానికి పథమమున నర్ధముండి, తర్వాత 
మం|తార్థమును గ్రహించి చివరకు [బహ్మము పరమ సత్వ మైన 
దని Roth రాత్‌ అభి|పాయవడెను. షా (పథమమున నది 
వ్యాధినిర్మూలక మం తముగ నన్వయమనియు, |బాహ్మణముల 
కాలమునకు (బార్ధనముల అర్థము (గహించెననియు, Olden_ 
burg ఓీల్టెన్‌బర్గ్‌ ఊద్దశించెను, 172 బంహ్మమనగా పా9ర్ధన మే, 
అది ఆత్మ నుద్దరించును. సత్పదార్థమును గ్రహింప నాత్మోద్ధర . 
ణము జరుగును. కాన బహ్మపదము, తర్వాత బంహ్మపర మైనదని 
దేవసేస్‌ వాకొనెను. బృహస్పతి వాచస్పతి శబ్దములవలె. బ్రహ్మ 


పదముజఉ చ్చారణమునకర్థమని మాక్సు ముల్ల రు తలంచెనుం 172 





172, Dr.S. Radhakrishnan : Indian Philosophy, vol. 1, 468. 
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కాని పైన వాకొనబడిన మంతముల [బహ్మ శబ్దమునకు పై యర్థము 
లెవ్వియు నన్వయింపక, గేవలము అదై్వైత సిద్ధాంతమందు (బతి 
పాదింపబడిన బిహ్మపదార్లమే |వ్రస్తావింహ్కడినబట్లు విజ్ఞులు 

థి అట ర ఖా 
(గహించెదరు. . అందుచే ([బహ్మశబ్దమునకు అద్వైత వాదాను 
గుణమైన అన్వయము వేదముననే గలదని విదితము. 


లింగాతీతమైన వాచకముగ నపుంసక వాచక లింగమున 
నున్న మరి యితర శబ్ధములుగూడ వేదమున గాననగును. 
అవియు బిహ్మమునకన్వయములే యని [పకరణమును జూచిన 
వారికి దెలియును. “న తస్య (ప్రతిమా అస్థి (య. వా. 92 9 
“మహత్‌ తత్‌” (బు, 8. 54, 17) తద్‌ ఏవాగ్నిస్‌ తద్‌ ఆదిత్యస్‌ 
_- ఎ (యువా 8£, ఏ) *'యస్తన్న వేద కిం బుచా కరిష్యతి 
య ఇత్‌ తద్‌ విదుస్‌ త ఇమే సమాసతేి (బు. 1. 164, 39) 
దానిని గహింపనివాడు వేద బుక్కులతో నేమి జియగలడు ? ' 
కాని ఎవరు దాని గహించెదరో వారు పూర్ణులు అని అనేక స్థాన 
ముల “తత్‌” శభ్రము (బహ్మపరముగ వినియోగింపబడియున్నది. 
అటులే “వేనస్‌ తక్‌ పస్యన్‌ నిహితం గుహా నది? (య. వా, 
లేడి ర అద్భుతమైన దానిని జ్ఞాని గాంచును, “ఏకం సత్‌ విపా? 
బహుధా వదంతి” (బు, 1. 164. 46) అని అనేక వదేశముల 
సతి పదము బ్రహ్మమునకే అన్వయింపబడి యున్నది," 
“శంద్ధయా సత్యం ఆవ్యతే” (య, వా, 19, 30% అనుచోట్ల 
సత్యం శబ్ధము “ఏజద్‌ ధృవం పత్యతే విశ్వం ఏకం? (బు. శి, 
54. 6) అను అసంఖ్యాక బుక్కులలో వక శబ్దము విరివిగా 
వేవానంతర అదైైతశాస్త్రమున నుపయోగింపబడినచందముగనే 
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ఫొ 


వేదమున గూడ నుపయోగింపబడి యుండుట గమనార్హ ము, 
అనగా నా పదములకు అదై్యైతపఠళమైన అర్థములు అన్వయములు, 
శంకర నిర్మితములుగాని పూర్వాచార్యుల కల్పితములుగాని కాక 
వేదార్థములే యని |గాహ్యము. అందుచే ముఖ్యముగ బుగ్వేద 
సూ_క్రములలో బిథమ మండల 164వ సూక్తము దశమ 
మండల 1వ సూక్తములు పిధానములై, భావి సంపూర్ణ 
అదై ్రతవాదమునగల శ భములనేగాక, తద్దత భావజాలముల 
గూడ జాలవరకు నుపయోగించి యున్నదని ఆచార్య డి. పి. జోషి 
వీరిశ్వరానంద, పి. యస్‌. శాస్త్రి దేవసేన్‌ మొదలగు అసంఖ్యాక 
పండిత వరేణ్యుల తాత్చర్యము. 


అటులే వేదములలో శంకరక ల్సి తముగా భా వింపబడుచున్న 
మాయావాదముగూడ గోచరించును, కాని, దానియర్థమున జాల 
వ్యత్యాసములున్నటుల పండితులు భావించిరి, In the Rig 
Veda the word Maya occurs frequently, and is 
used to indicate the supernatural power attri- 


buted to the gods, especially to Varuna, Mitra, 
Indra 179 బుగ్వేదములో మాయా పదము తరచుగ వాడబడి 


యున్నది. ముఖ్యముగ వరుణ మిత ఇంద దేవతలయొక్క. 
అసాధారణశ క్రి నన్వయించుచు. నది యువయు క్రము, అంతియ 
గాక, In many ancient hymns, maya is praised 
as the world-sustainning power. (బు, లె. లక్కి 7., 
10. 83. .., 1. 159. 4, 5, 85. 5) Maya in the sense 
of deception and cunning is the special proro- 








173. Dr. నం Radhakrishnan : Indian ! bilosophy, vol. 2, p 565 
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gative of the Asuras, against whom the devas 
wage continual warfare 173 అనేక పా?చబీన బుక్కులలో 
“మాయి విశ్వ ధారణ శక్తిగ నుతింపబడియున్నది. వంచన, 
జాణత్వమను యర్థమున, దేవతలు నిర్విరామ యుద్దము సాగించిన 
అసురుల కన్వయించుచు మాయ శబ్రముపయోగింపబడియు న్నది 
అనిఆచార్య రాధాకృష్ణ పండితుని వివరణము. “రూపం రూపం 
పుకిరూపో బభూవ |; కద్‌ అస్య రూపం పికిచక్షణాయ | ఇందో9 
మాయాభిః పురురూప ఈముశే యు క్రా హ్యస్య హరయః శతా 
దశ॥ (బు, 6. 47. 18) అఖిల రూపములలో నతడూహింపబడి 
యున్నాడు. సర్వము అతని రూపషులుగనే |గాహ్యము. తన 
మాయాశ _క్తిచే నిం|దుడు అనేక రూపముల బర్యటించును. సహ 
(సాధిక హయములు కట్టబడినవి అను అర్థమును ఖై మం|తము 
నకు (గ్రహించి, Maya here means the power to 
transform oneself or assume stange forms irs 
రూపొంతరముల నొందుట, లేక అన్యరూపముల నొందుట, 
యమ శక్తి యని యిచ్చట మాయా శబ్దార్భముగ ఆచార్య రాధా 
కృష్ణుడు స్వికరించి, ఆయర్థమునకు సమర్థననుగ “ఓ ఇందా! 
దేహరూపములతో సంపూర్ణత్వము నొందినపుడు నీవు నీ సామర్థ్య 
మును|ఒకటించుచు మానవలోకమునజరించెదవు. అపుడు మానవులు 
చెప్పుకొనుచుండు నీ యుద్ధములు మాయానృష్టిచే ఫలప్రదము 
లగును అను బు, 10. ౪4. 2 మంంతము నతడు గై కొనెను. కాని 
యదే బుక్కునకు FOr every form He has been the 
model, that form of His is the one to look on 


178. Dr. న, Radhakrishnan : Indian Philosophy, vol. 2, p 565 


లర) 


18 సర్వ సిద్ధాంత నారభము 


everything; Indra by His maya (+ 

ssion) moves in many forms, ఆ “ur, 
steeds are yoked a thousand: timy. "ag 
ములకు నతడే (ప్రమాణము. అతని రూపమే ౫ 
చును. ఇం్యదుడు తన సృష్ట్షకారక మాయాశ్ష 


ముల జరించును. అతని సకిలించు సక. | 
పర్యాయములు సంధింపబడినవి అని ఎ, సి... య, 
గహించుటతో దాత్సర్యభేదము ఏర్పడుచున్నషి i 
మును బృహదారణ్య కోవనిషత్తు స్వీకరించి, “ 


“పురశ్చకే ద్వివదః, పురశ్చ[కే చతువ్చదః 
భూత్వా పురః పురుష అవిశతి అతడు ద్విపాడ 
సృజించెను. ఆ శరీరములలో నా పురుషోతః = 
మున (బథమమున |బవేశించెను అని వివి... we 


అయం పురుషః సర్వాసు పూర్ణు పురశయః, వై ' 
వృతం, సై_నేన కించనా సంవృతం॥° (బృదం. 1 

ముల నతడు వసించుచుండుటచే నతడు పురుష. _ 
నిచే నావృతము గానిదేదియును లేదు, అతనికే. 


Was, 


దెద్దియును లేదు అని సృష్టికరనుు సృష్టివిధా _ ౫ 

౮ అ ఎవి రో తు ఇ 
వించి, తర్వాత “రూపం రూపం...” అను మండ. ఇ 
యున్నది. ఆ మం|తమునకు He transform . Buss 
in accordance with each form of Hig wg, 1, 
the sake of making Him known. The Lug vu: 
account of Maya (notions of superi~. : . .,- 








మ. త్త 


174. A.C. Bose: The Call of the Vedas, p 172, 
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ignorance) is perceived as manifold, for to Him 
are yoked ten organs, nay hundreds of them 
_పతిరూపమునకనుగుణముగ నతడు రూపాంతరము నొందెను, 


ఆతని (పదర్శించుటకొరకే అతని రూపము, మాయశే (అజ్ఞానావ 
రణముచే గలిగిన భావములచ నీశ్వరుడు నానాత్వముగ జూడ 
బడుచున్నాడు. అతనికి దశేర్యదియములు శతాధి కేం దియములు 
అనుసంధింపబడినవి అని మాధవానందుల అర్థము, ఈ యర్థము 
నకు, బూర్వార్ద ములకును ఎక్కువ వ్యత్యాసము గలదు, ఈ మం 
_(తమునే ఆ యుపనిగత్తు వివరించుచు, అతడు దశేం్యదియములు 
సహస్రములు, అసంఖ్యాకములు, అనంతములు, అని వివరించి, 
“తదేత|ద్భహ్మా పూర్వమనపరమనంతరమబాహ్యం, అయమాత్మా 
[బ్రహ్మ సర్వానుభూఃి (బృ.£.5.189) ఆ|బహ్మము పూర్వాపరములు 
లేనిది బాహ్యాభ్యంతరములు లేనిది సర్వదష్ట అగు ఆత్మ 
(ఎహ్మమే అని వివరించినది. అనగా నీ యుపనిషత్తు వేదమం 
_తమును స్మకమలీల వివరించియున్నది. ఇచట ఇం దశబ్దము 
కివలము దేవతగగాక, సాక్షాత్తు (బహ్మముగనే స్వీకరింపబడి 
యున్నది కావున ఆధునిక పండితాభ్మిపాయములు [ప్రమాణము 
గాక్క ఉపనిషద్భావమె పరమ (_ప్రమాణమై యొప్పారుటచే, 
వేదము మాయాశబ్దమును పూర్వమంతమున వంచకత్వమని 
గాని శక్తి యనిగానిగాక, _భాంతియను తాత్పర్యముననే 
యుపయోగించి యున్నట్లు పరిగ్రాహ్యము, అదేవిధముగ, 
Doctrine of Adhyasa is traceable in the 13th 
and 14th Rks 175 బు 1. 164, 18-14 బు క్కు లలో 
అధ్యాస సిద్ధాంతము గలదని పి. యస్‌, శాస్త్రి [వాసియున్నాడు. 


175. Prof. ౨. 5. Sastry : Adwaitism of Dirghatamas in Rig Veda. 
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everything; 1౧60౧8 by His maya (creative illu- 
3559100) moves in many forms, verily his bay 
steeds are yoked a thousand: times 174 సర్వరూప 
ములకు నతడే (ప్రమాణము, అతని రూపమే అఖభిలమును దర్శిం 
చును. ఇం|దుడు తన సృష్టికారక మాయాశ క్తిచే ననేక రూప 
ముల జరించును, అతని సకిలించు హయములు సహస్రాధిక 
పర్యాయములు సంధింపబడినవి అని ఎ. సి, బోసు అర్ధమును 
గంహించుటతో దాత్సర్యభేదము ఏర్పడుచున్నది* ఇదే మంత 
మును బృహదారణ్యకోపనిషత్తు స్వీకరించి, దీనికి ముందు 
“పురశ్చ కె ద్విపదః, పురశ్చకే చతుష్పదః | పురః స వక్ష 
భూత్వా పురః పురుష ఆవిశతి” అతడు ద్విపాద చతుష్పాదముల 
సృజించెను. ఆ శరీరములలో నా పురుషోత్తముడు పక్షిరూప 
మున |బథమమున |బవేశించెను అని వివరించుచు, “సవా 
ఆయం పురుషః సర్వాసు పూర్షు పురి శయః, నై నేన కించన నానా 
వృతం, నై_నేన కించనా సంవృతం॥ (బృ.£.5.19 సకల శరీర 


. . ముల నతడు వసించుచుండుటచే నతడు పురుషుడనబడెను. అత 


నిచే నావృతము గానిదేదియును లేదు. అతనిచే వ్యాప్తము కాని 
దెద్దియును లేదు అని సృష్టికర్శను, సృష్టివిధానమును (బస్తా 
వించి, తర్వాత *రూపం రూపం....? అను మం[తమును వివరించి 
యున్నది. ఆ మంతమునకు He transformed Himself 


in accordance with ‘each form of His was for 
the sake of making Him known. The Lord on 
account of Maya (notions of superimposed by 





17. A.C. Bose: The Call of the Vedas, p 172, 
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ఆతని ఊద్దేశ్యమున ఆ సూక్కముననే 88వ మంత్రము అధ్యాస 
వాదమును వృద్ది చేయుచు, అవిద్యా నిరాసము, ఆత్మజ్ఞానా 
వశ్యకతను దెలుపుచున్నది. 88వ బుక్కు _బహ్మ వేదముల సం 
బంధమును దెలిపి, మోక్షమునకు ఆనందము లక్షణముగ దెలియ 
జేసియున్నది. 8/వ బుక్కు ాంతికార్యముల |బస్తావించి, 
అవిద్యానివృతి,కి జ్ఞానమే మార్గమనియు, జ్ఞానమన శికవ బుక్కు 
(బహ్మమున కన్వయించెననియు సిశురస్‌॥ శాస్త్రి విశదికరించి 
యున్నాడు. కావున నిస్పందెహముగ నజ్ఞాన, మాయా, జ్ఞాన, 
బ్రహ్మ పదములు వేదమున నదై తావాదానుకూలముగనే పయో 
గింపబడియున్నటుల విస్పష్టము, 


(బహ్మవిదుని (బహ్మజ్ఞానమును _బహావించుచు, “22కాస్యాల 
దేవతాముపాసతే న స వేద యథా పతీరేవ దేవానాంి. (14.4 
అనురీతి బుగ్వేదీయ శతపథ((ా హ్మణము వచించియున్నది. 
ఆ మం్యత్రమునే బృహదారణ్యకము స్వీకరించి వివరించుచు, ఆ 
మం[తమునకు బూర్వము “_అహ్మ వా ఇద మగ ఆసీత్‌ తదా 
త్మానమేవా వెత్‌ అహం బ్రహ్మాస్మీతి తస్మాత తృర్యమభవత్‌* (బృ. 
1.4.10) వథమమున అంతయు (_బహ్మముగనే యుండెను, 
నేను [బహ్మమును అని అది _గహించియుండెను. కాన అది 
సర్వముగ నయ్యెను అని వాకొని అంత “యోన్యాం దేవతా - - 
_- * అను మంత్రమును గొనెను. ఇతర దేవతను గైకొని “అతడు 
వేరు, నేను వేరు, అని ఉ పాసించువాడు అజ్ఞాని. అతడు దెవత 
లకు పచీ సమానము అని మంత్రార్ధము. కాన నీ బుక్కుగూడ 
స్పష్టముగ నద్ద్వైతార్ధ్యపతిపాదనమునే గావించియుండుట విది 
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తము, అదే బృహదారణ్యక మంత్రము. “అహం బహ్మాస్మి” 
అను మహావాక్యోపాసకులు _బహ్మమే యగుదురు. సర్వము నగు 
దురు అను .తాత్సర్యమును వివరించుచు, “తర్జె_తత్పశ్యనృషి 
ర్వామదేవః 8 (పతి పేద్కే అహం మనురభవం సూర్యః (బృ. టం 10) 
బుషి వామదేవుడు ఆత్మను (బహ్మముగ _గహించి, “నేను మను 
వును, సూర్యుడను అనియు [గ్రహించెను అని తెలిపియున్న ది. 
అటులే, అదై (నుభూతి నెరింగించుచు * ఆహం మనురభవం సూర్య 
శ్చాహం కక్షీవాం బుషిరస్మి వి|పః। అహం కుత్సం ఆర్జునేయం 
న్యృంజేఒహం కవిర్‌ ప. పశ్యతా మా॥ (బు 4.66. 1) మం 
_తము “నేను మనువును, సూర్యుడను, నేను దివ్యగాయకుడై న 
కక్షివంతుడను, అర్జునుని సుతుడై న కుత్ఫుడను, నేను (వభువును, 
ఉశనా కవిని నేనే నన్ను గాంచుడు అని ఇంద్రుడు పలికినట్లు 
దెలుపుచున్న ది. 

(బహ్మవిత్‌ (బహ్మైవ భవతి” అను ఉపనిషదర్ధము వోలె 
“సపర్యగాచ్చు. కమకాయమ వణమస్నా విరం శుద్ధ మపావవిద్ధంి 
(య. వా. 40.0) _బహ్మవిదుడు తేజోవంతమునుు, అశరీరమును, 
నిర్మలమును, అస్నావిరమును, తుద్ధమును, పావరహితమువై న 
[బ్రహ్మమును బొందునని యజుర్వేదము తెలిపియున్నది. ఇదే 
మం్యతమును ఈశ (6) (గహించియున్నది. 

పె విధముగ నద్ద్వైతము శంకరునితో _బారంభముగాక, 
ఆది _గంథమైన వేదముతోడనే _పారంభింపబడియున్నటుల నిరూ 
పింపబడియున్నది. ఇంకను సమ్మ్యగలీల నీ విషయమును విచా 
రించుచో నిదియే యొక పెద్ద _గంథ్యవమాణము నందుకొను 
భయమున క్షుప్తసరణి ముగించియున్నారము, 


అదె (తము..ఉపనిషతు లు 
దొ మాటి 


ఈ విషయము, ఈ (గంథమున బూర్యము విపులముగ . 
జర్చింపబడియున్నది. మరల [పసంగించుట చర్వితచర్వణమే 
యగును. కాని వేదముల సాకల్యముగ జర్చంచ్చి సభాస్థలి 
నెక్కించి, వేత్తల బురికొల్పి, పరిషత్తుల నిర్వహించి జ్ఞానులకు 
సాలంకృత పారితోషిక _పదానమొసంగ్హి ఆధ్యాత్మికవిద్య నొక 
రూపమునకు దెచ్చి, యావన్మానవసంఘ కృతజ్ఞతలకాకరమైనే 
యుపనిషత్సుధను ఎన్ని పర్యాయములు జవి జూచినను సంతుష్టి 
గలుగనేరదు. వేదములగల తాత్స్వికవీజముల స్వీకరించి, స్థాపించి 
మొలకరింప జేసినను, Indeed these (Upanishads) 
constitute the real toil and travail of the human 
heart in its first religious aspirations, which 


gave birth to the intensity of its triumphs, of 
its Joys 176 దిగ్విజయములను సుఖముల నుద్ధ్భృతముగ మూనవ 


హృదయమునకు గలుగజేసియున్న (పథమ పాఠపార్థిక జిజ్ఞాసతో 
గరి యథార్థ కష్టనిష్టురములు గలవి యుపనిషత్తు అనియు “మొద 
లగు అసంఖ్యాక సంస్తుతులను మా కు ముల్ల రు మొదలగు 
[పవంచ విద్వాంసుల్లచే గౌ రవింపబడియున్నను, "వీశేశ్వరానందుని 
వచనములలో The Upanishads do not contain any. 


_ ready made consistent system of thought 177 
ఉపనిషత్తులు సంసిద్ధమైన ఎట్టి స హితుక సిద్ధాంతమును గూడ 


గలిగియుండలేదు. అదే అభిప్రాయమును రాధాకృష్ణ పండితుడు 


176. Prof. వ, Max Muller: “Sacred Books af the East. 
177. Swami Yeereswarananda : Brahma Sutras, p vi. 
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గూడ The Upanishads had no set of theory of 
philosophy or dogmatic scheme of theology to 
propund. They hint at the truth in life 179 ఉపని 
షత్తులు నిర్గీత తత్స్వసిద్ధాంతమునుగాని, నిర్దిష్ట అధ్యాత్మవిద్యను 
గాని నిర్వచిఠవలేవు, అవి జీవిత పరమార్ధమును నూచించును 
అని నుడివియున్నాడు. అట్లున్నను There is no impor- 
tant form of Hindu thought, heterdox Buddhi- 
sm included, which is not rooted in the Upani- 
shads 179 వరపక్షమైన బౌద్దమతముతో గూడ, నుపనిషత్తుల 
నాధారముగ గై కొనని హైందవ విజ్ఞానమే లేదని Bloom field 
బ్లూం ఫీల్లు అభిప్రాయము, వివేకానందుని దృష్టిలోగూడ All 
the పర కథ of Hindu philosophy.start from the 
Vedanta, or Upanishads, but the monists took 
the name of themselves as a speciality, because 
they wanted to base the whole of their theolo- 


gy and philosophy upon the Vedanta and noth- 
ing else 180 హైందవతత్వ సిద్ధాఠితములన్నియు, _ వేదాం 


తములన్నియు, వేదాంతము నాబడు ఉపనిషత్తుల నుండియే 
(పారంభింపబడినవి, కాని ఏ కేశ్వరవాదుళు నూ[తము, ఉఊపని 
షత్తుల పై ననే తమ తాత్విక, ఆధ్యాత్మిక సిద్ధాంత ముల స్థాపింప 
సంకల్పించి యుండుటచేత |పత్యేకముగ వారానామమును 
_గహించిరి, అంతియగాక AN Xtreme monism, with 
179. Dr.§. Badbakrishnan ం Indian Philosophy, vol, 1, p 140 


179. Pandit jawaharlal Nehru : Discovery of India, p 66. 
180. Swami Vivekananda : The Complite Works, vol. 2, p 289. 
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its distinction of logic, and intuition. reality 
and the world of existence, we must with in 
some Upanishads. Nagarjuna and Sankara and 
the Adwaita Vedantins and the echoes of it are 
heard in ౧౭౧౧౧౦౧618, and Plato, Spinoza and 
Plotinus, Bradly and Bergson, not to speak of 
the mystics in the West 181 వేదాంతము తన పత్యేక 
తర్కము అనుభవముల సత్యరూపమున కొన్ని యువనిషత్తుల 
గానబడును, నాగార్జున, శంకరులు తమ తత్వాతీత స్థితులు, 
శ్రీవర్షాది అద్న్వైత వేదాంతుల థావములు, మరియు వాని [పతి 
థ్వనులై న వర్మెండీన్‌, ప్లేటో, స్పినోజా, ప్లోటినస్‌, (వాడ్ని, 
బెర్గ్చన్‌, మరి యితర పాశ్చాత్య జ్ఞానుల భావములు ఉపని 
షత్తుల గానబడునని రాధాకృష్ణ పండితుని వివరణము, 


కావున శంకరాదై పతమునకు బూర్వమున నిత్య సవంతివోలె 
నువనివత్తులు, శంకరాదై్య్యైతనిర్వచన వివరణములకుపయుక్ష్త మై 
నట్లు ఐదితముగదాః 


అద్వెతము _ వెదాంతసూ[తము 
యె 


పూర్వోక్ష రిత్రి నుపనిషత్తులు బహుళముగ తత తృ్వవిషయ 
ముల గతిగియున్నను _డ్రమబద్ధమైన సిద్ధాంత [వతి పాదనము 
గావింపకపొవుటయు, నఆదందు బరస్పర 'విరుడ్డ సిద్ధాంతములు 


వ 
ఎ... 
ల. 


i181. ౪. 5. Radhakrishnan : తేజు Philosophy, vol. 1, Iutro— 
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_బస్తావింపబడుటయు, నందుచే బాఠకులకు అసంభ్యాకసంశయ 
ముప్పతిల్లి, సాధకుల మానస నావలను ముంచివేయు వెల్లువలై 
వరిఢవిల్లుటయు గాంచి, కపామయుడై, కృష్ణదైపాయనం 
విద్ది నారాయణం | పభురి (విష్టుపురాణ) అనురితి “అచతుర్వదనో 
బ్రహ్మ ద్విబాహురపరో హరిః | అఫాలలోచనో శంభుః భగవాన్‌ 
బాదరాయణః॥ అనియు (బస్తుతింపబడిన పరిజ్ఞానిధియు మేధా 
శక్రిస్వరూపుడై న బాదరాయణ వ్యాసుడు మనస్సు కరిగినవాడై, 
108 ఉఊ పనిషత్తులలో ముఖ్యములై నవాని పదింటిని గ్రహించి, 
అందు సందేహనివృ త్తి సాధింప, $55 సూత్రుములుగల ఉత్తర 
మీమీంసాదర్శనమును వివరించెను. అదియే వేదాంతదర్శన 
మనియు బి తీతి. కేవలము 'డ్రహ్మవిషయకమగుటచే [బహ్మ 
సూతీములనియు, వివిధ నామముల నది యొస్పారుట, సౌరభ 
గ్రంథ తృతీయ భాగమున సాకల్యముగ గాంచియున్నారము, 
కాని యిట్టి కృషి సల్పిన మహర్షులు వ్యాసునకు బూర్వమె కొంద 
రున్నటుల వ్యాససూతములే తెలుపుచున్నవి. జౌడులోమి, కాస 
కృత్చ్న, బాదర్శి జై మిని, కార్షాజిన్న ఆన్మరధ్య మొదలగువారును 
ఉవనిషత్సాగర మథనము గావించి, అమృతమును బెక లించి, 
పంచి ఇడ |బయత్నించియుండిరి. వారి కృషి ఎంతవరకు సభ 
అమో గహింవ నా గ్రంథములు నేడు అలభ్యమగుటచే అసా 
ధ్యము, కాని వారి భావ్యపచారము నాటినుండి నేటికిని జరుగు 
చునే యున్నందును వానికి నాడు బలముండియుండునని, 
(గహింపనగును, కాని శేముషీదురంధరుడగు బాదరాయణుని 
రచన, వచన, తపోమహిమలచే నవి గప్పబడి మరుగువడ్కి నానా 
టికి క్షీతించిపోవ, నీ బాదరాయణ కృత (గంథము అతిప్రధానమై 
లి 


2౭ 
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నాటనుండి నేటివరకు అసంఖ్యాక _పజ్జ్ఞావంతుల మెధాశ క్రికాహార 
మిడుచున్నది, 


కాని సూతంములగల సిద్ధాంతభావములై నను కేవలము 
బాదరాయణ జనితములు గావని స్పష్టము, they cannot 
possibly claim to represent the very first attem- 
pts at a systematic treatment; they are rather 
the last summing up of what had been growing 
up during many generations of isolated thinkers 
182 కను సిద్దాంతరచనమున నవి ప్రథమ యత్న ములని చెప్పు 
కొనజాలవు. ప్రత్యేక _వత్యేకత _్త్వజ్ఞులచే దరతరములుగ బోషింప 
బడుచున్న భావముల (కోడీకరణములుమా[తము అని మాక్సు 
ముల్లిరు అభ్మిపాయము. ఈ భావసంపద అంతయు నాటి భార 
తీయారణ్య ఆ్యశమముల నిండి నిబిడీకృతమై, శతా భములుగ 
సామాన్యములై యొప్పారి యున్న ట్లును అతని భావము, ఇ 
ఈ సూతక _ర్రలు are not the founders or originators 


of the systems, but only their compilers and 
formulators 1584 సిద్ధాంత నిర్మాతలుగాక్క సంకలనక_ర్దలు 
న్యూతము యని రాధాకృష్ణ పండితుని ఉదేశ్యము. ఇటి నిర్ణయ 
ft 0 ర (3) 

మునకు గారణము వ్యాస జై మిన్యాది సూతఏముల, పె నుదాహ 
రింపబడియున్న _ బెడుతోమ్యూది బుషీశ్వరులను (బస్తావించి, 
వారీ భావములగుడ విరమించుట ముఖ్యము. సూత)కాలమున 
182. Prof. F. Max Muller : The Six Systems of Indian Philosophy 

వై ౧5. 
189. Prof. F. Max Muller : The Six Systems of Indian Philosophy, 


02, 
14, Dr, 5, Radhakrishnan వి Tndian Philosophy, vol, 2, p 28 
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వారి భావజాలములతి పొబల్యమున నున్నందులకే యవి గ్రంథ 
మున గై కొనబడి పూర్వపక్ష సిద్ధాంతముల జేర్చబడియుండును. 
వారు వ్యాసుని సమకాలికులై న గావచ్చు లేక బ్రాచీనులై నను 
గావచ్చును. కాసకృత్స్న్య్క యాస్క ఏకచూర్ణి మొదలగువారు 
వేదభాష్యముల రచించియుండిరి, కాసకృతుషుడతి పొచీన 
మహర్షి యనియు బండితాభి పాయము, పూర్వమీమాంసాసూ[త 
ముల “బొత్స త్తికస్తు (1. 1. క) నూతమునకు అధ్యాసార్థమును 
స్వీకరించి శంకరు బూర్వాచార్యులై న శబరస్వామి, పంభాకరులు 
“కోయ మధ్యాసో నామి అని ప్రశ్నించుకొని వివరించియున్నారు 
అందుచే నీ భావతఠంగములు నాటి వాతావఠణమున బివహించు 
చునే యున్నటుల స్పష్టము, వ9శ _స్తములగు షడ్డర్శనములలో 
The Mimamsa and the Vedanta may be regarded 


as the direct continuation of the Vedic culture 
185 మీమాంసా వేదాంతములు వైదిక సంస్క్ఫతియొక్క అను 


బంధములే యనియు సతీశ్‌ చంద) ఛటర్టి వచించియున్నాడు. 
అందు మీమాంసాసూత్రములు కర్మకాండ పొొబల్యము గలిగి, 
త్య త్పవ_ర్రకములై యొప్పొారుటచే దా_త్ర్విక పాధా9న్యమును 
జబొందజాలక పోయెనుగాని, The Vedanta school repre- 
sents a definite gathering up of the philosophi- 
"eal doctrines of the Upanishads in an attemt to 


frame asystem which embraces them all 186 
ఊపనిషత్తులగల నిఖిల భావముల గౌగిలింపగల సిద్ధాంతమును 


185. Prof. Satischandra Chattarjee : An Istroduction to Indian 
Philosophy, p 7. 


186. Dr, A, Keith : History ot Sanskrit Lecturer, p £74, 
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సీర్మించు యత్నమున నుపనిషద్వాదముల గోండీకరించు విధాన 
మును వేదాంతము సూచించును అని ఎ, బి, కీత్‌ వాకొనెను. 
ఉపనిషద్భావములనేగాక, in reality represents the 
end ofa long and extensive literary devolop- 
ment that has been lost 18? ప్రస్తుతము నథిలమైన 
సుదిర విస ఎకో వాజ్మయవర్థనముయొ క పర్యవసానమును 
ఘ “౫ [ థి 
దెలుపునని ఏ. ఏ. మాక్టానెల్‌ కూడ వచించెను, 


నేడు మిగుల _పొధాన్యమును గలిగియున్న యీ సూత 
ములు, నాడును కేవలము సూ తములుగనే యుండి ప్రచారము 
నాందక్క నాడు వాని వివరించు వ్యాఖ్యాతలు వక్తలు అనేకులుండి 
విస్తార [ప్రచారము గావించియుందురు. కాని మానవుల దుర 
దృష్టముచే నవి యన్నియు నేడు అలభ్యము. కాన శ్రీనివాస 
అయ్యంగారు అన్న టుల In the course of time the lec- 
turers wera lost, the threads alone remained 
with out pearls 15 కాలక్రమమున, ఆ యువన్యాసములు 
నష్టమై, ముత్యములులేని సూత్రములు మిగిలియున్నవని చక్కగ 
వచించియున్నాడు. అతని యుద్దేశ్యములై నను కేవలము తత్వ 
శాస్త్రముగాక, యుపనిషద్వాఖ్యానముమ్మాతము, Intellec- 
tual power (పజ్ఞాశ క్రి నిధియైన వ్యాసుని సూత (గంథము 
అతి _పౌబల్యమును సంపాదించి నాటనుండి నేటివరకు భారత 
దేశమున మతస్థాపకుల నాకర్షించ్హి వారెల్లరు తన నాశ్రయించి, 


187, A.A. Macdonell : India’s Past. 


188. Y.T. Srinivass Iyamgas : Outlines of Hindu Psilosophy, 
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తమ సిద్దాంతానుసారముగ దనను వ్యాభ్యానించుకొనిన గాని ఆర్ష. 
ము[ద ఏర్పడజాలదనునట్లు మేధావంతుల పజ్జాపూరిత బారక్‌ 
నముల నందుకొన్న ది. There have been various co- 
mmentaries on the Vedanta. 108 doctrines fou- 
nd their fina! expression in the philosophical 
Aphorisms of Vysya. This treatise, called Utta- 
ra Mimamsa, is the standard authority of Ve- 
dantism - nay is the most auihoritative exposi- 
tion of the Hindu scriptures 189 వేదాంతముపై వివిధ 
వ్యాఖ్యానములు గలవు, వ్యాససూ(త్ర ములలో డాని సిద్దా ౦త 
ములు సమగ మూరి రి మత్వమును బ్‌ నొందియున్న వి. శక 
ముపై ఉత రమీమాంసయే (ప్రమాణ' [గంథము. హైందవళశాస్త్ర 
ములకు అదియే (ప్రామాణిక వ్యాఖ్యానము, The most anta- 


gonistic sects have been 60%61166. as it were, 
to take up the texts of Vysya, and hatmonise 
them with their own phiiosophy. Even In very 
ancient times, the commeniators of the Vedan- 
ta philosophy formed themselvss into the three 
celebrated Hindu sects of dualists, qualified 
non-dualists, and non-dualists. The ancient 


commentaries are perhaps lost; but they have 
been revived inmodern times by the post- 


Buddhistic commentators Sankara, Ramanuja 
and Madwa 189 అతి విరుద్ద కావశాఖలుగూడ వ్యాససూ[త 
ముల [గహించి తమ సిద్ధాంతముతో సమన్వయము జెసికొన 





189, Swami Vivekananda ఏ The Com plite Works, vol. 1, p 858. 
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వఐసివచ్చెను. అతి [పొచీన కాలములగూడ, ' వేదాంతశా స్త్ర 
వాశ్రవాప్రతలు దై కతాదై కత: విశిష్టాద్వెత రూపమున తివిధ శాఖలుగ 
కేరాడియుండిరి. ఆ పాబీన వ es బహుశ నశించి 

కాని బౌద్దానంతర వ్యాఖ్యాతలై న శంకర, రామా 
చార్యులచె తళా నవి పున రుద్ధరింపబడిన 


ందుడు వివరించియున్నాడు. 


కాని భాస్కరాచార్యుడన్నటుల “సూ తాభి పాయ సంవృత్య 
య శనాత్‌ | వ్యాఖ్యాతం యై హరం శాస్త్రం వ్యాఖ్యే 
యం తన్నవర్నయు[ (భాష్య. వి స్యూతాభ్నిపాయముల నణగ 
డొకిశ న క. | బకాశింపజేయుచ్చు ననేక వ్యాఖ్యలు 
వాయబడియుండుటచ్చి నూతన వ్యాఖ్యానములు తప్పక రచిత 
వలెనను తాత్పర్యమున, శంకరునకు బూర్యమే ఊపవర్ణ, 
గాయక, భర పపంచ, దవిడాచార్య, తంక, గుహదేవు 
, భరుచి మొదలగు ననేకులు భాష్యముల రచించియుండిరి, 
వుడుగూడ నొక భాష్యమును రచించినటుల సం పదాయము. 
ఆయా సంపదాయముల భావములు ఆ తూ సంస్థల నెలకొని 
యుండగ శంకర్క రామానుజ, మధ్య, బలదేవ, వల్ల భృ నింబార్కా 
క్‌ |. తర్వాత దమతమ భాష్య, రచనముల లిఖించి, 
వేదాంత సూత్రమునకు అపూర్వ పాధాన్యమును గౌరవమును 
అభిషేకించి వేదాంతశా స్త్రమును అకివిశాలముగను, సర్వతో ముఖ 
ముగను, సర్వవిధ సాధకొవయుక ముగను గావించిరి. 


అయినను పూర్వము వ్యాసరచిత సూత్రములవలె శంకర 
(పోక భాష్యము యా అర్వాచినములకన్నింట [బ్రథమమును, 
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(బధానమునై. సమకాలిక వ్యాఖ్యానముల న[ప్రధాన మొనరించి, 
టం. తన స్థానము న్యాకమింప నెట్టి యవ 
కాశము నొసంగక శాస్త్రీయ సయు కిక స్వానుభవవాద |వపూ 
ర్ధమై యొప్బారియున్నది. There is every likelihood 
that his exposition agree in all essentials with 
the meaning of the Badarayana Sutras 190 బాదరా 
యణ స్యూతార్థములతో అఖిల ముఖ్య విషయముల శంకర 
భాష్యము సరిపోవుట నంభావ్యమే యని ఏఏ. మాక్టోనెల్‌ వచిం 
చెను. కాని మాయా వివరణము వ్యాసునిదికాక శంకరునిదే 
యని ఈతని అభిప్రాయము, శాండిల్య భక్తిసూతములలో 80 
వ స్యూతమున బాదరాయణుడు అఖేదవాదిగ వాకొనబడినట్లును, 
అందుచే నాకాలమున నా (ప్రతీతి సూ(తకాలమున నున్నటుల వీరే 
శ్వరానందస్వామి _వాసియున్నాడు. 1 కొందరు మాయావాద 
మును వ్యాస (పతిపాదితముగగాక శంకర పోక, మని వచిం 
చెదరుగాని, యింతవరకుగల [గంథమున జూచినట్లు శంకరు 
స్వకల్పితము లెవ్వియును రేవు. అతనికి భావములు నాటి వాతా 
వరణమే. కాని వాని |[బధానముగ గైకొనక అతడు అదై త 
సిద్ధాంత పతిపాదనమునకు ఉఊవనిషక్యూత గీతల నాధారముగ 
గొని అవియే అదై పత ప్రతిపాదకములుగ గహించి, (పస్టానము 
లని బేరిడ్కి దానికి భాష్య [తయమును రచించి యుండుటయు, 
సూ[త్యగంథము ఉపనిషద్భావ వివరణమునకేర్పడుటయు, నా 
యుపనిషత్తులు పస్ఫుటముగ నద్ద్వైత తాత్చర్యమునే గలిగి 
యుండుటయు నవియు వేదహృదయములై , యందుగల 





190, Dr, A.A. Macdonell : The History of Sanskit Lecturer, p 402. 
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శ 


ముల [గోడీకరించి చెపుటయు విదితమగుచుండు 


తాత్రె సికది కా 
టచే, వీనిలో బరస్పర వై రుధ్యమును గాంచ యత్నించుట 


వరమని కోచును. అటాచరించుట అసముచితము అన్యాయ 
అర్ధ na 
అలో లాలి 


కావున శంకర పూర్వాద్ద్యైతమున వేద ఉపనిషత్‌ శాస్త్ర 
ముల, దర్వాత స్యూతముల స్వీకరించియుండుట సమంజ ము, 
కాని స్యూతములనుటతో గేవలము వ్యాస పోక వేదాంతసూ త 
ములేగాక్క నా కాలమున, అంతకు బూర్వము, తర్వాత ఏర్పడి 
యున్న అఖిఐ సూ[త్యగంథముల'గదలించి చూచుట భావ్యము. 
కాని ఆక కార్యము ఆతి భారమై, (పస్తుత కార్యమునకాటంక 
క సట భయముచే అఖిల సూ[త్యగంథముల శిరోమణియై, 
ఉపనిషత్త త్వముల వివరించుచున్న వ్యాససూ[తముఠఅనే నిచట 


కొని తృప్తి వాందయత్ని ంచికిమి. 


[ అ) 


ఇంతవరకు జర్చింపబడిన వేద ఊవనిషక్‌ సూతములు 
అవై సత్‌ సిద్దాంతముతో సాక్షత్సఠంబంధము గలిగి, శుద్ధ సిద్ధాంత 
వకిపా ములై యొప్పార్తుట అతిముఖ్యములు, వ Er 
వివారింపబడజోవు స్మృతి పురాణాదికములు అతి విస్త ర్ధముణు 
అన్వయ స్వరూపములు, కథాళకథనములు; గాన నఠిదందుగల 
అద్వైత భావముల |గోడీకరించి వివరింప్క నెక్కుడు పయాస 
హేతువు కాగలదు. అయినను నిసుమంత చూచెదముగాకః 


అద్వైతము ష్ష్‌ స్మృతులు 


న్మృతులని యనుట తోడనే శుతమైనవాని స్మరింపగా 
గలుగునవి యని తాత్సర్యము. అనగా ధ్యాననిష్థనున్న బు సిశ్వ 
రులు చతుర్ముఖుని ముఖతః వెల్వడిన చతుర్వేదముల _శపణము 
గావించుటచే నివి శుతులై నవి. ఆ శ్రుతి తాత్సర్యమును వారు 
స్మరించుటయు, వాని వివరించుటయు జరుగుటచే స్మతులనబడి 
నవి బుషిపో కములు. స్మృతులందు శ్రుతులు యథాతథముగ 
నుండక్క భావ(పభానములై, వాని సంఘజీవితమున నన్వ 
యించు యత్నములై యొప్పారియున్నవి. స్మృృతిపదమున 
యథార్థముగ సాంఖ్యాది దర్శనాదులను, పురాజేతి వాసాదిక ము 
లును దేరియున్నను, వ్యవహారమున సంఘా భివృద్ధియు, మానవ 
సుఖవర్థమానమును గోరి, తదనుగుణ నియమనిష్టల నిబంధించి' 
శాసించు. ఖుషిపో9 క్రనులు స్మృతులుగా గలవు, అందుచే నీ 
స్మృతులు ఎక్కువగా మానవ సంఘ నియమావళితో నిండి 
యుండును, కాని అవ్కి (కుతి తాత్సర్యముల సంఘమున నన్వ 
యింప యత్న ములని మరువరాదు, అందుచేతనే “వేదః స్మృృతిః 
సదాచారః స్వస్య చ పీీయమాత్మనః । ఏతచ్చతుర్విధం [పాహుః 
సాక్షాద్ధర్మస్య లక్షణం॥” (మను. ఓ 129) వేదము స్మృతి, సదా 
వారము, స్వాత్మప యత్వములు నాలుగు విధములుగ థర్మము 
నకు బిత్యక్ష లక్షణమని పెద్దల వాక్యముగనున్నది.. అబ్జై నను. 
“ధర్మం జిజ్ఞాసమానానాం (పమాణం పరమం శు)తిఃి (మను. 2, 
19) ధర్మము నెరుంగగోరువారికి. శ్రతియే వరమ [పమాణముగ - 
వచింపబడియున్నది. స్మ ఎతియు నింత [ప్రాధాన్యము నార్జించి 
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యున్నను (శకి తాత్సర్యమును సంఘమునకన్వయించునపుడు 
ఏదేని శకి వై రుధ్యము దొరలినచో, “శతి స్మృతి విరోధే తు 
[శతి రేవ గరియసి అను రీతి (శుత్యర్థమె ముఖ్యముగాని స్మ ఎలి 
కానేరదని ఘంటావధముగ వచింపబడియున్నది. కాన త్రతులై న 
వేదోవనివత్తుల తాత్చర్యమునే స్మృతులు వచించుచున్న వా 
యని వెదకుటయే అనమంజసము. స్మృతి తప్పక శుతినే అను 
వాదము వెయవలయునుగాని దానికి స్వాతం[త్యమభా వము. 


కావున సర్వ స్మృతులును ఎంత సంఘముమీద దృష్టి 
నుంచి మానవ సౌఖ్యమును కాంక్షించి, కట్టుబాటుల నేర్పాటు 
గావించినను, *సర్వేషామతి వై చై తేషామాత్మజ్ఞానం పరం న్మ్పతం। 
తద్ధ్యగ్యం సర్వవిద్యానాం ప్రాప్యతే వ్యామృతం తతః॥” (మను. 
12, 85) వేదాధ్యాసా ది,సర్వ విద్యలలో నుపనిష్యత్పతిపొద్యమను 
[బవ్మాజ్ఞానమే శేష్టము. దానివలన అమృతత్వము సిద్ధించును 
గాన అదియే సంపాద్యము అని మనువు చిరకు స్మరించి బోధించి 
నటుల, బ్రహ్మ విద్యకే పొధాన్యమొసంగి, పిపంచ జీవితమును 
సాగించుకాలమునై న దీని ; విస్మరింవరాదని శాసించుచున్నాడు. 
ఆ బ్రహ్మ విద్యా | [పాహ్యమైన (బహ్మమును _పథమముననే (స్తా 
వించి, “యోఒసావతీందియగాాహ్యః సూక్ష్మొఒవ్య క్ర క | 
సర్వభూతమ యోఒచింత్యః న ఏవ స్వయముదృవా॥[ (మను. 
1.7) ఎవడు అతీంది9యుడై , సూక్ష్మమై అవ్య రక్తుడై, సనాత 
నుడై, సర్వభూతమయుడైె, అచింత్యుడై యుండునో వాడే 
స్వయముగ నుద్భవించెను అని వేచించ్చి మఠల గంథాంతమున 
“వీతమే కే వదంత్యగ్నిం మనువన్యే (ప్రజావతిం। ఇందమేశేఒపరే 
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_పాజణమవరే బృహ్మశాశ్వతం 1 (మను. 12, 129) ఈ బ్రహ్మ 
మును గొందరగ్నిగను, కొందరు మమవనియు, పంజాపతిగను, 
కొందరు ఇందు9డనియు, గొందరు (పాణమనియు, మఠికొందరు 
పృవంచాతీత" వరస్వరూపమైన బహ్మముగ నుపొసించెదరని 
“ఏకం సత్‌ విపాా జహుధా వదంతి అను శుతితాత్సర్వమును 
వ్య క్రపరచియున్నాడు. 


అట్టి (బహ్మజ్ఞానమును బొందిన జాని “సర్వభూతేషు 
చాత్మానం సర్వభూతాని చాత్మని; సమం పశ్యన్నాత్మ్నయాజీ 
స్వారాజ్యమధిగచ్చతి[ (మను, 12, 91) సర్వభూతములండు 
ఆత్మను, సర్వభూతముల నాత్మయందును గాంచి, సమత్వ దృష్టి 
గలిగి (వవ ర్తించువాడు విముక్తుడగుచున్నాడు, “నర్వ మాతని 
సంవశ్యేత్సచ్చాసచ్చ సమాహితః | సర్వం హ్యాత్మని సంపశ్యన్నా 
ధర్న కురుతే మనః (మను, 12, 118, సదసత్తుల నెరింగి, 
సర్వము ఆత్మయే అని గ్రహించి దాని తనయందే చూచుచు, 
తనను (గ్రహించుకొనుచో నసత్మార్యమగ్నత. గలుగదనియు, 
“ఏవం యస్సర్వభూ తేషు పశ్యత్యాత్మాన మాత్మానా | స సర్వ 
సమత్తామేత్య (బవ్మాఖ్యితి పరం పదం॥[ (మను. 12, 125) ఎవడీ 
విధముగ సర్వభూతములగ్‌ల బఠమాత్మను జూచున్నో  వాడ్లు 
బ్రవ్మా సాక్షాత్మారములవలన. ను త్హమస్థానమగు బ్రిహ్మమునే 
బొందుచున్నాడు. అనగా లీననుయి బహ్మమే యగుచున్నా 
డనియు మనువు ఆరంభముననేగాక గ్రంథాంతమునగూడ హెచ్చ 


రించియున్నాడు. 
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థి 


కావున స్మృృతులని పేర్గాంచిన మనుస్మృతియేగాక, వరాశర్వ 
యాజ్ఞవల్క్య, గౌతమి, దక్షాది వివిధ స్మతులును యిడే మార్గ 
మును దొక్కి వరమ గమ్య మైన [బహ్మవిడ్య కే స్థానమొసంగి, 
అఖండ అవ్యయానంద బిహ్మలయరూప అదై (తము_క్తినే స్మరిం 
చుచ్చు బిబోధించుచు శాసించుచున్నవని తాత్పర్యము, 


అద పై ప్రతము _ . పురొణములు 


పురాణములనుటతోడనే అవి అతి పురాణములనియు, కాల 
నిర్ణ్భయములకతీత విషయబోధను గావించునని యనియు దోచక 
మానదు. ప్రస్తుతమునగల పురాణములు య థార్థముగ బురాణ 
ములు గావనియ్క్క, ననగా బురాతనములు గావనియు, కాని యవి 


a combination of the very old and what is not 
50 014 అతి పొచీన పాచీనముల సముచ్చయమై యుండుటచే 


may rightly be discribed as the embodiments 
of the ideas and the growth traditions of the 
race జాతీయొక్క భావజాలములయొకుయ్ము ఆచారముల ' 


యొక్కయు మూర్తిమంతములని నిర్ద్వషముగ నభివర్థింపనగు 
ననియు సర్‌ సి, పి, రామస్వామి అయ్యరు 1953 ప్రబుద్ధభారత 
పత్రికా ముఖమున దెలిపియున్నాడు. అందుచేతనే 'సస్వర్షశ్చ. 
(వతిస్వర్గశ్చ వంశో మవ వ్వంతరాణీ చ| వంశాను చరితం వైతి. 
పురాణం వంచలక్షణం॥? అని (మత్స్య, 159) సర్గము, (పతి 
సర్గము వంశము, మన్వంతరము వంశాను చరితము అను _ 
ప 3; లక్షణములు గలది పురాణము అని పురాణలక్ష ణము 
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పురాణముల బుటుపూరోఇత రముల జేకొ 
ఇతరుల” రు యం ఢా 
౨ువురాణము _(బహ్మవాక్యముగ “వణు వత్స 
ల సముచ్చయం | పురాణమక మేవాసిత్సర్వ 
చ తోర్వర్గన్య వీజస్య శతకోటి (ప్రవిస్తరం | 
ఎజి పురాణస్య మహామతిః॥ హరిర్యా్యాసరూ 
ఇ యతే చు రయుగే యుగే | చతుర ర్లక్షపప్రమాణేన ద్వాపరే 





మేం 


చాంబవరే సదా॥ తై” కృత్వా భూలోకేస్మిన్‌ [పకాశస్యతే।” 
అ సరయమును దెలిపెదను వినుము. సర్వకల్చ 
భవిస్స రమగు పురాణమొకటియై యుండెను. 


చుక: 
ముంలఖంటుూను శశ జ్రంత్ర్యవ 
_ చతురపైట్లే మ శతకోటి _సవిస్తరమైయున్న పురాణము 
=పే కాలవశ ముచేత శాత (గహింపజాలక పోవుటచే, శ్రీహరి వ్యాస 
రూపవఎతో మశ కుం గమునందును అవతరించి (ప్రతి ద్వాపర 
మున జఆతుర్లకే ్వ్చమూాణముచే దానిని వదునెనిమిది భాగములుగ 
జెసి ఇూలోకమ్ష్క్ర్ర  (ప్రకాశింపజేయును. అవి ఎవ్వియన 
ఆ కాటుల పాడద్యుం తైైష్ణవం చ వాయవీయం తథ్జైవచ | భాగవ 
తం నారబేయం మూ ర్మాండియం చ కీర్తి తం॥ "ఆగ్నేయం చ 
ఇ మిక ర చ డూ వర్శ లింగకే | వారాహం చ తథా సాందం 
అ చామునయ కూర్మ నండజ్ఞాతం ॥ మాత్స్యం తత్‌ గారుడం తద్వ[దృ 
పచ ండా ఇషు బంక (తమషట్‌” _బహ్మ, పద్మ, విష్ణు, వాయు, భాగ 
వత్స నారద, మూూర్శ లడియ, అగ్ని, [బహ్మవై వర, లింగ, 
వడరామబమా, స్క్మాలద, వామును కూర్మ, మత్స్య, గరుడ, 1బహ్మాండ్క 
ఇకకుమష్యుత్తు లు పదుశనాదిముది. వీనియందుండెడి అద్వైత భావముల 
[గోడేకరించుట మెడ్డ కార్యమగుటచే, నవియు (శత్యనుసార రచ 
నమాుఎలె యగుట జానియందు అద్వైతము పన్ఫుటముగ నన్వ 


సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము శంకఠరపూర్వు 


యుండు నని [గహి ంంచెదముగాక! ఈ పురాణ (గ్రంథ 
ా నపానమలంకరించియున్న భాగవతమును దిలకిం 
నదై పత [ప్రసావన గావింవబడి, నిర్వచింపబడి, 
ఎరిక్‌ భ క్తిమార్ష _పకిపాదనము  గావింవబడి 
కః తత మ ఆట్లు వివిధ పురాణ (గ్రంథము 
హి క సంఘమునకు క్రైమంకరవిధానమును 
వుులవోలె బోధించుచు బర్యవసానమున అధ్యాత్మ 
వివరించి తల లక్ష్యమైన అదై్యైతమును జూపించి, తత్సాధ 
భకా గది మార్గముల వివరించియున్న వి, ఈ విషయ 
వును పురాణములగల అద్వైత విషయముల్క సౌరభము 


క శర 


అద్వైతము _ ఇతిహాసములు 


“ఇతిహాసి శబ్బ్వమన బూర్యపు కథ యనియు |గమముగా 
నరుదెంచిన  యుపదేశమనీయు, సం వదాయసిద్ద చారి (త 
మనియు, బూర్యవిషయము [కొత్తగ జెప్పబడుట యనియు అను " 
వివిధార్థములతో గూడియున్నది. అనగా ప్రాచీన చారిత్ర 
ముల్కు ఆ యా కాలముల. దిరిగి వాయబడి నవీనత్వము నాం 
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దుటచే నికి హానములనబకిన ట్లు స్పష్టము, “*ఇతి-హ -అసి అనగ 
అటుల వారు వలించిరి పనలు వ్యుత్సతి ఫ్‌ 


అద్వైతము అదై (తము - ఇతిహాసములు 19 


ఈ యితిహాస సంఖ్యలో బిథమ స్థానము శ్రీ వాల్మీకి 
రామాయణమునకొనంగబడియున్నది. అటులే వాల్మీకి మహర్షి. 
కృత యోగ వా సిష్ట రామాయణముగూడ (సిద్ధము, శ్రీమ దామా 
యణగాథనంతటిని వివరించు నీ గ్రంథము వాసిష్టము నాబడ్కి 
అదై షత [గ్రంథములలో నతి [ప్రధానముగ స్వికరింవబడియున్న ది. 
అది $8 వేల శ్లోకముల బృహద్గ్రంథముగ నున్నను, వై రాగ్య 
ముతో _బథమ | పకరణమును _ారంభించి, శ్రీరామచం[దునకు 
వై రాగ్యమూలమున ఆధ్యాత్మిక విద్యార్హ తను గలిగించి, ద్వితీయ 
(పకరణమున నతని ముముక్షువుగా నానరించి, అంత ఉత్పత్తి త్తి 
స్థితి, ఉపశమ్క నిర్వాణ |[పకరణముల సకల స 
మీగుల వివరముగా బోధించియున్నది, “మోక్షో పాయాభిధానేయం 
౦హితా సొర సంమితా | (తింశద్ద్వి స్ట సహసాణి జ్ఞాతా నిర్వాణగి 
డాయినీ॥ (యోగవాసిష్ట్ర “హిరవంతములగు అర్థములబే 
బూర్జమై, ఉపనిషత్తు ల్య మై, మోక్షోపాయంబను హోము గలిస్క 
32000 ) కోకములతోనున్న యీ [గంథము మోక్షమును గలుగ 
జేయునని పథమముననే వసి సిష్టమహర్షి దీనిని (బస్తుతించెను. 
“యథా రజ్వామహి భాంతిర్వినశ్యత్యవలోకనాత్‌ | తథై త|క్రేక్ష 
ణాచ్భాంతి మేతి సంసారదుఃఖితః॥[) (యో. వా, 4) రజ్జువుయొక్క్ల 
యథార్థ జ్ఞానముచె సర్పథా ఆతి నశించునట్లు ఈ (గంథావలోక 
నమున సంసారమఃఖము శమించును అనియు, [గంథస్థ వివర 
ములు భాంతి నివారణాదులే యనునట్లు సూచించియున్నాడు. 
అటులనే *“'యదస్మా(త్రాష్యతే శాస్ట్ర్రా త్త త్తద్వేదాదవాప్యతే[ ఈ 
శాస్త్రముజే లభించునది వేదమువలనను అభించును, వేదాంత 
తర్క సిద్ధాంత _స్త్వస్మిన్‌ జాతే చ బుధ్యతే 1. ఇదము_త్తమమా 
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వివరింపబడియున్నది. పురాణముల బుట్టుపూర్వోత్సరముల బర 
నుచు బృ హన్నా రదీయపురాణము (బహ్మవాక్యముగ *శుణు వత్చ 
(ప్రవక్ష్యామి పురాణానాం సముచ్చయం । పురాణమేక మేవాసిత్సర్వ 
కల్చేషు మావర॥ చతుర్వర్గన్య బీజస్య శతకోటి ప్రవిస్తరం | 
కాలేనాా గహణం దృష్ట్వా పురాణస్య మహామతిః॥ హరిర్యాాసళూ 
పి జాయతే చ యుగే యుగే! చతుర్లక్ష[ప్రమాణేన ద్వాపరి 
ద్వాపరే సదా॥ తదష్టాదశథా కృత్వా భూలో కేస్మిన్‌ |ప్రకాశస్యతే! 
వత్సా! పురాణసముచ్చయమును దెలిపెదను వినుము, సర్వకల్ప 
ములందును శతకోటి వవిన రమగు పురాణమొకటియై యుండెను. 
_ చతుర్వర్గ సాధనమై, శతకోటి (_ప్రవిస్తరమైయున్న పురాణము 
ఒకాలవశముజేత నెవరు గహింపజాలక పోవుటచే, శ్రీహరి వ్యాస 
రూపముతో |బకతియుగమునందును అవతరించి, (సతి ద్వాపర 
మన జతుర్ల క్ష [వమాణముచే దానిని పదునెనిమిది భాగములుగ 
జేస్తి భూలోకమున  (ప్రకాశింపజేయును. అవి ఎవ్వియన 
“బాహ్మం పొద్మం వై ష్షవం చ వాయవీయం తథ నచ! భాగవ 
తం నారదియం మార్మోండేయం చ కీర్తి తం॥ "ఆగ్నేయం చ 
భవిష్యం చ (బహ్మవై వర్త లింగకే | వారాహం చ తథా స్కాందం 
ర కూర్మ సంజ్ఞికం ॥ మాత్స్యం తత్‌ గారుడం తద్వ[దృ 
" హ్బండాఖ్య మితి తిషట్‌” (బహ్మ, వద్మ, విష్ణు వాయు, భాగ 
వత్క, నారద, మార్కండేయ, అగ్ని, [బహ్మవై వర, లింగ, 
వరాహ, స్కాంద, వామన, కూర్మ, మత్స్య, గరుడ, [బహ్మాండ, 
భవిష్యత్తులు పదునెనిమిది. వీనియందుండెడి అదై ఇత భావముల 
_గో డీకరించుట పెద్ద కార్యమగుటచే, నవియు | [శుత్యనుసార రచ 
నములే యగుట, వానియందు అదై పతము (ప్రస్ఫుటముగ నన్వ 
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ఖ్యానం వ్యాఖ్యాతం శాస్త్రదృష్టిషు॥” వేదాంత తర్క సిద్ధాంతము 
లెవ్విగలవో యవి యీ [గంథమునెరింగిన జోధపడగలవు, ఏల 
యన, వేదాంత శాస్త్రముల నిది ఉత్తమమని నిర్ణయము అనియు 
వసిష్టమ హర్షి దిని [పాశ స్యమును నుక్కడించియున్నాడు, 


పా్రారంభముననే మంగళాచరణవాక్యముల బ్రహ్మమును 
9పావించ్హి. నమస్కరించి, 'గంంథమును |బారంభించుటచే 
గంంథవిషయము (బహ్మవిషయమనియే తాత్పర్యము. వివేక, 
వైరాగ్య, శమాదిషట్క, ముముక్షుత్వములతో బిథమ ద్వితీయ 
ముల వై రాగ్య|పకరణముననే జేర్చి అధ్యాత్మ విద్యాధికారి 
నిర్ణయము రాముని వై రాగ్యిస్థితిద్వారా నిర్ణయింపబడియున్నది, 
ద్వితీయమగు ముముక్షు [పకరణమున శమాదికము ముముక్షుత్వ 
ములు నిర్ణయింపబడినవి. తర్వాత తృతీయమగు ఉత్పత్తి విక 
రణముతో నసలు గంథము (పారంభ మై, సర్వవేవాంత సిద్దాం 
తము ఆదై ప్రతవరముగా నిర్వచించుచు, మాయాదిక [భాంతి 
నిరూవణము గావించుచ్చు అవస్థాతియ విచారణము జేయుచు 
వివరించియున్నది. పూర్వ ఉపనిషదాది శాస్త్రములు సిద్దాంత 
వ9కిపాదనము సూత్ర పాయముగ నొకచోట్క (బళ్నో త్తరరూప 
మున మరియొకచో వివరింప్క నీ గ్రంథము (వత్యెక విశిష్టతతో 
నా యతి కఠిన వేదాంతభావముల కథారూపములనలి, మిగుల 
సుబోధకమొనరించి యుండుటశే నిది ప్రఖ్యాతి నార్జించినది, ఈ 
[(గంథమగాధము, అనల్పము, దీనగల శ్లోకములు ఉఊపగివ| త్రో 
_కములు. ఈ _గంథభావములనేగాక, శ్లోకములగూడ కుడా 
తథముగ ఆర్యాసంగ నాగార్జునాది బౌద్ధ విజ్ఞాన తాన "దులు 


= 
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స్వీకరించి తమ వాదములకు బలము జేకూర్చుకొనిరని పండితాఖి 
శం) యము. మాండూ క్యో పనిషద్వ్యాఖ్యాత గొడపాదుడుగూడ 
దన కారికలలోనికి దీని క్లోకముల గీహించినట్లు కొందరి ఊద్దే 
శ్యము. అందుచే నీ |గంథము శ్రీశంకరు పై నపూర్వ |పభావ 
మును జూపియుండునని జెప్పవచ్చును. కాని స్మృృృతికిగాక (శుతి కి 
పొ9ముఖ్యమిడు త త్వముగాన, శంకరుడు యీ గంం౦ంథ [(పహ్వైప 
నము నెచ్చటను గావించినట్లు గానుపింపదు. అయినను భావ 
(పొబల్యము౦డియుండునని నమ్మకము, 


ఇంత ముఖ్యమైనదే మహాభారతము. దాని స్వరూప 
మంతయు. గేవలను రాజకీయముగ గోచరించినను, దాని 
[ యదృష్టవశమున దానిలో బిధానప్యాతగ శ్రీకృష్ణభగవా నుడుండు 
రుయు, సకలార్థ సంపూర్ణయవడగు ఆ యవతారశేమ్లుని మహిమయు 
దానినంతటను ఆవరించి, “మహా” శబ్ధము దానికి లఅభింపజేసి, 
చతు ర్వేదముల తర్వాత థర్మశాసనముల తత్తుల్యముగ బరిగబింప 
లుడ్కి పంచమ వేదమను బెర్వడసి యుండుటయు దాని భాగ్యము, 
కాని భాగవత పురాణమునగల బాలకృష్టుడుగాక, సర్వహృదయ 
క్‌మల నవ్య క్రముగ నాకర్షించు కొంటెకృషస్టుడుగాక, నీ మహాభార 
తమున నతడు మహి |పొఢుడై , రాజాధినేతయై, సాయమాజ్య 
“నిర్మాతయై, నాటి మానవకోటికాదర్శమూ _ర్రియై, సకల గౌరవా 
దరకేం_దమై యొప్పారుటయేగాక, ఆధ్యాత్మిక విద్యాధికారిగ 
నర్జును రూపొందించి, తన సంకల్పములకుపకరణముగ గావించి, 
తన యథార్థ మూ _ర్హిమత్వమును సిద్దాంతరూవమునను, బత్యక్ష 
ముగను, అతనికి దెలిపి పునీతుని జేయ, యుద్దోవకమణమునకు 
GS) 
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ముందు విషాదావిషుడై యున్న అర్జునునకు, ఉపనిషత్తుల్య 
గితోపదేశము గావించుట మహాభారతముయొక్క మహాభాగ్యము, 
అందుచేతనే మహాభారతము ప్రథమమున సంస్కృతీ తి9విధ్ధ' 
భాగమున వివరించియున్నరితి, సమగ భారతీయ సంస్క 
రూవమును డాల్చిన గీింథరా జమన నతిశయో క్త కానేరదు, 


అది ఖండ ఖండాతరముల (బాకుటలో ఆశ్చర్యమేమియు లేదు, 


అట్లు సర్వతో ముఖమైన మవిభారతమున గపిల, ఆసురి, 
పంచశిఖ సనతు తుుమారాది సిద్ధాంతుఅ అరై ఏత ఖావములే గార్ర, 
సాక్రాద్భగవదనవతారమూ ర్రియై, నాడే అసంఖ్యాకులచే నఠ్చింప 
బడిన శ్రీకృష్ణవరమాత్మచే నర్దునునకు బోధింపబడియున్న భగవ 
దత [పథ్యాతి నొంది, యెల్లర నాకర్షించియున్నది, అ మహా 
ప సప్రము శంకరుదృష్టికి దోచి, ఉ పనిషత్యూ తములతో ప 
విస్టానముగ [గహింపజే సెను, ఉఊవనిషద్వేదాంతనూ| తము లవలె 
భగవద్దితను నదైషత శాస్త్రముగనే అతడు విశ్వసించుటచేతనే, 
దానికట్టి స్థానము పూర్వమెన్నడు అభింపనిడి శంకరునివే 
(బాప్తించెను. ఈ విషయమున శంకరపొ9 క్త గీతాభాష్యమే 
హపమాణము. ఎల్లరకు సామాన్య మానవునిచందము, . కరచరశణా 
ద్యవయవములును తద్వ్యాపారములునుగల శ్రీకృష్ణుడు, “నై నం 
ఛిందంతి శస్త్రాణి నై నం దహతి పావకః । న చై నం క్లేదయర 
త్యాపో న శొోషయతి మారుతః॥’ (Oe: 29) 'అవ్యకో యమచిం 
తో్గోయమవికార్యోయముత్యతే |? (గీ. ర కల) “'నిత్యస్సర్వగతః 
స్థాణురచలోయం సనాతనఃి (గీ. 2, ఓఏ) “అనాదిత్వా న్ని ర్వుణ 
త్వాతృరమాత్మాయమవ్వయః | (ది. 19. 31) మొదలగు ఆత్మ 
లఅక్షణముల వ. వివరించుటయే గా క, “మన్శనా భవ 
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మద్భ కో మద్యాజీ మాం నమస్కురు (గీ. 9. 84 “మయా 
తతమిదం సర్వం జగవ్య క్రమూర్తినా | మత్‌ స్ధాని సర్వభూతాని 
న చాహం తష్వవస్థితః॥' (గీ. 9. 4) నిర్గుడనై న నాచేత నీ 
_ జగ త్రంతయు వ్యాప్రమై యున్నది. భూతములన్నియు నా 
యాధారమున నున్నవి, నాకు భూతములాధారములు గావు, 
“సర్వభూతాని గౌంతేయ ! ప్రకృతిం యాంతి మామికాం! కల్ప. 
క్షయే పునసాని కల్పాదౌ విసృజామ్యహం॥[” (గీ. 9. 7) అర్జునా! 
కల్పాంతమునందు జగత్తు నందలి భూతములన్నియు నా పిక్క 
తిని బొందుచున్నవి. మరల కల్పాఠంభమున వాని నేను సృజించు 
చున్నాననిి అసంఖ్యాక వాక్యముల, ఉపనిషత్తుల వామదేవ 
మహర్షి బ్రహ్మజ్ఞాన తత్పరత “అహం మనురభవం సూర్యః” నేనే 
మనువును, సూర్యుడను అని వచించియున్న బ్లు, శ్రీకృష్ణభగవా 
నుడు శుద్ధాద్ద్యెతత_త్త్వమును (బకటించుటయేగాక, విభూతియోగ 
మున తన నిరాట్స్వరూవ వర్ణనము బూంర్తిగ గావించి, ”ఏవ 
ముక్త్వా తతో రాజన్‌ ! మహా యోగేశ్వరో హరిః | దర్శయామాస 
పార్థాయ పరమం రూవమైన్వరం॥ (గి. 11. $ ధృతరాష్ట్ర 
మహారాజా ! పూర్ణయోగీశ్వ్యరుడై న శ్రీ కృష్ణుడు యీ రీతి బలికి, 
తన పరరూవమైన విశ్వరూవమును పార్టునకు జూపించెను 
అను సంజయు వాక్యము ర్రీక్రి సాక్షాత్తు తన విరాడ్ప్రహ్మరూప 
మును అర్జునునిబే ' గాంచజేసెను, విరాడ్జిరణ్యగర్భ ఈశ్వడ 
విభేదమున (బ్రహ్మము స్థూల సూక్ష్మ కారణములుగ త్రివిధ 
ముగా నుండి, పథమముమాత9ము దృశ్యమానమగుటక వకాశ 
ముండుటచే శ్రీ కృష్ణుడు ఆ స్యరూపమునే వ్వక్తము జేయగలి 
గెను. అంతియగాక నీ క్లోకరాజమున గీతారహస్యమంతయు 


శి 
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“మహ యోగేశ్వరణి ఆను వదమున నిమిడియున్నది. కేవలము 
రమూత్య మై యుండి శ్రీకృష్ణుడు ఈ దర్శనమిడియుండక, తన 
హకౌరాగబలమున్క, అనగ . ఆధ్యాత్మికానుభూతి మహిమల, 


తవం. మరల సామాన్య కృష్ణరూపమునే అర్జునుడు కాం 
పసరనూాత ఆ రూపమును బొంది, వెంటనే “మయా 
త ద పం పరం దర్శితమాత్మయోగాత్‌” 
7) అర్జునా! నీకు (బసన్నుడనై అన్యులింతవరకు గాంచని 
కు ఆత్మయోగమువలన జూపించికిని అని పలు 
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మగాని అన్యముగాదని తాత్పర్యము, శంకరుడు దిని 
నత్రయమున జేర్చి గౌరవించుటయు నదే కారణమని వేరుగ 
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6, ౧4 7.25, 4.6, 10. న లే 
1 ఓల 4.6, 18.681 మొదలగు స్థానముల _బత్య 


ంఖ్యాక స్థానముల అన్వయమునను దేసియున్న ది, 


7 
వ 
EA 
GB 
A 


మరియును కేవలము అధ్యాత్మ విద్యా శాస్త్రముగనేగాక, 
Gita is said to be the most beautiful, perhaps, 
the only trues philosophical song existing in any 
known tongus 192 తెలియబడుచున్న ఏ యితర భాషలో 
వై నిలెని మిథ్యా అతిసుందర తాతకి ఇకగీతముగ విలియం వాన్‌ 
192, William Von Humboldt: Indian Fhilosophy, vol. 1 p 519, 
of 8. Radbhakrisbnan. 
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హంబోల్డ్‌ స్తుతించియున్నాడు. అటులే Boston Brahmin 
బోస్టన్‌ నగర (బాహ్మణుడని కీర్తి గడించిన EMe౭r[50౧ ఎమర్సన్‌ 
గూడ Gita was the first of books; it was an em- 
pire spoke to us. - - - the venerable Oracle గీత 
ఊత మ (గంథము. ఒక సామాజ్యము మనతో [బసంగించు 
చున్నట్లుండును. గౌరవపదమైన ఈశ్వరవాణి అని గౌరవించి 
యున్నాడు. అనేక విధముల స్తుతించి నుతించిి మిళ్‌లెట్‌ 
| have found the object of my search 193 చివరకు 
నా అన్వేషణాగమ్యమును బొందితిని అని (కారకం నుచ్చ 
కంక 


కావున, గీతాశాస్త్రముగూడ శంకర పూర్వాదై పతశా స్రము 
లలో నతివధానమై, శంకరు భావర్సురిని దీర్చి దిద్దిన దనుట 
నిర్వివాదము, 


అ ద్వెతము _ శె వ, శాక తం్యతము 
నవ. యె కటి 


వేదములయందు ఉఊపనిషత్తులయందును ఇతర దైవ 
మూర్తు లకంటె. నత్మిపధానుడై , రుద, ఈశాన, ఈశ్వర, పరమే 
శ్వర్క మహాదేవ, శివ, శంకరాది వివిధ నామధేయముల నర్చింప 
బడుచు, సర్వమును సృజిరిచు మహికారణము తానై, పోషించి 
అయింపజేయు శక్తియు దానై యొప్పారు పరమెశ్వరుగూర్చి 
నెంతయని జెప్పగలము! తానే పరమశివుడై , సదాశివుడై శక్తి 
నపేక్షించి, ఆమెద్యారా [బహ్మ, విష్ణు, ఈశ్వర మూరి ర శయ 





1983, Michelet ఏ The Bible of Kindness, 
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(“3 


రూపముల దానే పొంది, సృష్ట సీ సితి అయాది కార్యకలాపమును 
నిర్వహించు అద్భుతశ క్తి చ. సర్వదేవతలకాధార 
. మూరర్తియై వెలుగొందుటచే నతడు, మహా దేవుడు పఠమేశ్వరుడని 
పేర్వ డు సమంజసమే. అందుచేత బురాణములలోగూడ 
నధికసంభ్యాకములు శై. శె వపరముగనే యొప్పారుట గమనార్హ ము, 


మంగళకరమైన శివుడు సదాశివుడ్డై, చద్దనిర్మలుడై యుండ 
సృష్టి అభావమ్ము నానాత్వము అదృశ్యము. కాని ఆతనిలో (తిగు 
ణాత్మ కమైన శ్ర ర్తి యొండు అదె దై వతవాదమున మాయనుబో లి 
అనింద్యమై, అతనియందిమిడియుండును. కాని దాని యునికిచే 
బరమశివునియందు దై పతముగాని, భిన్న త్వముగాని, వై రుధ్యము 
గాని ఏమాతిము ఏర్పడదు. అచింత్య కారణవవమున నాతనిలో 


నది జరించ్చి నతని జ్ఞానశ క్రిగ బిథమమున రూపొందును. అంత. 
నా జానము సంకల్పొత్మక మై ఇచ్చాళ కిగగూడ మారును, ఇచ్చా 
Sy ng = 

శక్తి సృష్టని సంకల్పించి కిియాశ క్రిగగూడ మార్చుజెంద్హి యీ 
జ్ఞాన ఇచ్చా కియా శక్త లు సృష్టియందుండి యా సర్వవిశ్వమును 
నడిపించుచున్నటుల శె. తె వాదైై వత్‌ తాళ్చర్యము. శ్ర క యింతగ 
(శమించి, కార్యముల నిర్వహించినను అది శివశ క్రిగనే యుండి 
న అభిన్నమై యుండుటచేత ప డై. 
గణింపబడుచున్నదిం స్టా! సిద్ధాంతము తు. వేదములలో 
నుపనిషత్తులలో నుండ, ములో విసారముగ |బబల్కి 
తంత శాస్త్రముల బూర్లరూపమును దాల్చినది, 

ణ న న | న్‌ ఎ అ శ 
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“తన్యకతే విస్తార్యతే అనేనేకి తంత్రం? తన్‌ = వి స్తరింవ 
జేయుట, [త == రక్షించుట యగును, అందుచే |బపంచ పొశముల 
నుండి రక్షించు జ్ఞానమును బసరింపజేయునది తం్యతమని 
యర్థము, ఈ త౦త9శాస్త్రమును పరమశివుడు పొర్వతికుపదే శించు 
చున్నటుల నుండుచుు వేద ఉపనిషత్తుల బీజరూపముననున్న 
సాధన భాగమును బూర్తిచేయుటచే దీనికి సాధనపేదమనియు 
[బతీతి గలదు. ఇట్లుపదేశింపబడిన తంత్రములు $500 గ నుండ, 
శె వహధానములు లీక్కి శా క్రములు 66. ఇంక బౌద్దపర మైనవి, 
వైష్టవపరములుగ నన్వయింపబడినవియు గూడ గలవు, వీనిలో 
ఆగమ యామలక, దామర, సంహిత లను వీభాగములును గలవు, 
ఈ శాస్త్రముఅన్నియు నేక కంఠముగ శివ పాథాన్యమును అంగీక 
రించుచ్చు నుతించుచ్హు (ప్రపంచమున నేదోయొకరూపమున 
నావరించియున్నవి, 


. కావున, శంకరపితిపొదిత 100180) ఏ'కేశ్వరవాదమున 
కేమి, అదై ్వతసిద్ధాంతమున కేమి యీ శాస్త్రములు మిగుల 
దోడ్పడియుండుననుట కెట్టి సఠదడియమును లేదు. అంతియగాక 
శంకరుడు ఎంత అదై (తవాడదియైనను, ఎన్ని గీతముల, శ్లోకముల, 
నితర దై వపరములుగ లిఖించియున్నను, అతని చిత్తము శివ 
పఠముగనే పంవ_ర్రించియుం౦డుట తెలియనిదికాడు. కావుననే అత 
నికి శె శై వునిగనే వ్యవహారమున్క లోకమున వ్యాప్తి పిగలిగి ఆ పరం 
పరకు జెందిన సన్న్యాసు అందరును శై వులుగనే బరిగణింపబడు. 
చున్నారు. శంకరపూర్వ మెట్లున్ననుు శంకరు రూవవర్ణనమ్బు 
శంకరానంతర సన్న్యాస అచార వ్యవహారములు శద్ధక్షై వముగ 
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జూపునకు గన్పట్టును. శై వసంబంధమైన భస్మ రుద్రొక్ష ధారణ 
ములు, శివపంచాక్షరీ ఉపాసనము, శివపంచాతన పూజావిధా 
నముమొదలగు విషయములన్నియు శంకరహృదయమును వెలి 
బుచ్చుచు అతని శివపరముగ రూపొందించుచున్నవి, కావున 
వై వాదై ఏతవాదము శంకర అదై షతసిద్ధాంత - [పతిపాదనా కార్య 
మున మిగుల ఉఊపయు క్రమై యుండుననుట నిర్వివాదము. 


అటులే, శాక్రాదైతము దై షతాదైప్వతములకు మధ్య 
సంగమస్థానము. శుద్ధ మై నిర్వికారమైన (బహ్మము వికారమై, 
ఖ౦ండమై, సృష్టరూపమును దాల్చుట యసంభవము., అందుల 
కెట్టులేని అతని నిర్వికారతకు భంగము వాటిల్ల జేయక్క అతనియం 
దిమిడి 'అన్యత్వము గల్పింవళనుండు ఒక అనిర్వచనీయ శక్తి 
అదై ్రతమునకవసరము. అట్టి శక్తిగ శేవాదై పత వాదము. శివ 
శక్తి యని వివరించి రూపొందించియున్నది. అడి సర్వవిషయ 
ముల అదధై పతవాద మాయాశ క్రినిబోలి యుండునని దోచును, 


కాని శా క్రాదైపైతవాదము అట్ల ంగీకరింపదు. శివునకు 
బూర్వమే శ క్తి నిర్వికారముగ నుండి, “కృష్ణవర్ణం నిరాకారం” అను 
నట్లు వివర్ణముగేను గూడ నుండ్కి సర్వవ్యా ప్పమై, అగోచర కారణాం 
తరమున న సృష్టసంకల్పమా వేశింప, “త్రం విలోక్య మహిశాని స సృష్ట్యు 
త్పాదనకారణాత్‌। ఆదినాథం మానసికం స్వభర్రారం వికల్పయే త్‌॥* 
(శక్తి కిసంగమ తంత సృష్టి కల్పించుకారణమున స్వభ_రను 
గల్పింనని దేవి అనునట్లు తవకాధారముగ క హేశ్వరుని గల్సించి 
నది, అందుచే నా శ కక ఆద్య శ_క్తి యనియు, అదితి యనియు, 
పురాణి అనియా వివిధ నామధేయములుగూడ బశ సిగ గలవు, 
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అనగా దన భర్తకంటె దానే ముందుండుటచే దానే ముఖ్య మై, 
శివుడ పధానుడగుట శ్రాకే కృయసిద్ధాంత తాత్పర్యము. శక్తి అద్య 
యము. .శివుని యావిర్భావష్ముతో ద్వయమేర్చడినట్లు శాశ్తే య 
భావము. అందుచే, శాకాదై ఇతముగ బేర్కానబడియున్నది. 


అటులే సాధనలయందుగూడ అదధైపతము శాక్తేయమును 
ఎక్కువ స్వీకరించినట్లు విదితము. అదై శ్రతపరుడై న శంకరుడే 
తన పీఠస్థానముల నా దేవిని (ప్రతిష్టించి, నాటినుండి నేటివరకు 
అవిచ్చిన్న లీల అర్బనాదుల సాగించున ట్లు గావించియున్నాడు. 
మరియు నాతడు కాంచీ, కాశీ న. శ కి క్రతముల సెక్కుడు 
దర్శించి, వసించి, ఉపాసించినట్లు జీవితము తెలుపుచున్నది. 
అనేక (పదేశముల శంకరాచార్యులు శ్రీ చ్యకముల _బతిస్టంచి 
నట్లును చరి[త తెలియబరచుచున్న ది, 


మరియు శాక్రో పొసనావిధానముగూడ, దైైతాదై తము 
లకు మధ్యమార్గముగ నున్నది. బాహ్య దై వమును నెలకొల్పి, 
పరమెశ్వరుడు బాహ్యమే యని ద్వైతము బోధింప, సర్వము 
తానే యని అర్బ్చననే నిరాకరించును అద్వ్వెతము, కాని శాక్తము 
"ఈ రెండునుగాక, బాహ్యమున సాధనోపకరణముగ నెలకొల్పబడిన 
దై వముపరముగాక స్వకియమే యని విశ్వసించి, తన హృదయ 
మునుండి యా మూర్తి ని బాహ్యమూర్తి లో _బవెశింప నాహ్వా 
నించి, యందుపవిష్లుగావించి పూజించి, మరల హృదయమున (బవే 
శింపజేసికొనును. gr పూజార్హ దై. దప. యథార్థమున 
నన్యముగాక తనయందిమిడియున్న " ఆత్మస్వరూపమే . "యని 
తాత్పర్యము, అనగా నద్దై్య్వైతార్థమున దానే యనియు స్పా 
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శవము, కావుననే The Saktha Tantra isa Sadhana 
Shastra of Monistic Adwaita Vedanta 19 శాక్త 
తంత్రము అద్వైత వేదాంతముయొక్క సాధనశా స్రమని, తంత 
శాస్త్రమును కుబ్ణముగ గవేషించి, సారమును గ్రహించి సత్య 
మును వెలిబుచ్చి, విస్తారము (ప్రచారము గావించిన సర్‌ జాన్‌ 
వూడాఫ్‌ తీర్మానించియున్నాడు. 


కావున నీ రీతిగ, సాధన సిద్దాంతముల నదై కతవాదము 
నకు బహుళోపయుక్కమైన శాకాదై కతవాదమును శంకరుడు 
తప్పక  ఉఊచితలీల నువయోగించుకొనిరెమే యుండుననుటకెట్టి 
సంశయమవసరము లేదు. ఈ విషయముల సౌరభ |గంథము 
శై వ, శాక ఖండమున విస్తారముగ దెలుపగలదు. ఈ విధముగ 
శై న శాక్తములు రెండును శంకర అధై కతవాదమును బలపరచి, 
దానియందేకమై అభిన్నలీల యున్నవనియు నననగును, 


అ ద్వెతము . బౌదవాదము 
రై థి 


“సమాధిః ఆర్యాణాం ధ్వజా, (ప్రజ్ఞా ఆర్యాణాం ధ్వజా 
ముక్తిః ఆర్యాణాం ధ్వజా (రత్నరాసి సూత్ర సమాధి ఆర్యుల 
టెక్కిము, (ప్రజ్ఞ ఆర్యుల బావుటా. ముక్తి ఆర్యుల ధ్వజము 
అని మువ్విధముల ధ్వజముల నార్యసంస్కృృతీ వివరణముగ 
నావిష్కరించిన బౌద్ధవాదముకూడ శంకరుని ఆదై ఇతవాదముపై. 
దన (పాబల్యమును ఎక్కువగ జూపయున్న ది. [ప్రపంచమున 





194. Sir John Woofrofe : Shakti and Shakta, p xi. 
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మూడవ భాగమునకుమించిన అసంఖ్యాక మానవకోటిచే ననున 
రింపబడుచ్చు నిత్యము “బుద్ధం శరణం గచ్చామి అని శరణాగతి 
స్వీకరించుచున్న యీ అపూర్వ వ్యకినిగూర్చి తెలియనివారు 
1పపపంచమున్న ముఖ్యముగ భారతదేశమున నుండజాలరు, 
Buddha through the ages has been depicted se- 
ated calm and serene, gently smiling upon man- 
kind 195 సహస్రాధిక వత్సరములుగ (బశాంతుడై , గంఖీ 
రుడై, మానవకోటిపై మందహానమున జూచుచు, బుద్దుడు అసి 
నుడై యున్నట్లు చెప్పబడుచున్నది. ఆ మూర్తి Sir Hamil- 
ton సర్‌ హామిల్లన్‌ భా వించినటుల సర్వమానవకోటియొక్శ. కల 
తలదిర్చు పశాంతచిత ము గలిగియుండుట నిసృందేహము. 
Buddha wrots nothing, but he imprinted him- 
self on the plastic, retentive souls of the lis- 
teners 195 బుద్ధుడు ఏమియు రచింపలేదు, కాని (శోతలయొక్క 

ధారణశ క్తి గల ముదు హృదయములపై దన స్వరూపమును 
ము|దించుకొనెను అని సర్‌, ఫౌన్సిన్‌ యంగ్‌ హస్బెండ్‌ వాకొను 
నటుల, బుద్దునిమూర్తి అసాధారణము, అద్భుతాకర్షణీ యము, 
We must set before us the admirable figure - 
that finished model of 981% and sweet majasty, 
of infinite tenderness for all that breathes and 
compassion for all that suffers, of perfect mo- 


ral freedom and exemption from every prejudice 


196 మధుర |ప్రశాంత గాంభీర్యముల సుందరముగ మలచబడిన, 


195. Sir Francis. Younghusband : Some Sayings af Buadla x11. 
of Woodword. 


196. Dr. 5. Radhakrishnan : Indian Philosophy, vol.l, p 474 
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సర్వ పాణులకొరకు అనంత కారుణ్యముతో బాధనొంది, అఖిల 
ముపై దయతో, సంపూర్ణ నైతిక స్వాతం_త్యము గలిగి సకలా 
సూయల విమోచనమును గలిగియున్న ఆ యద్భుతమూర్షిని 
మనము ముందుంచుకొనవలను. He never spake but 


good wise words. He was the light of the 
world 196 ఊత మములు వివేకవంతములుగాని వాక్యముల 


నతడు పలుకలేదు, అతడు ‘విశ్వ జ్యోతి అని Barth బార్‌ 
The serenity and gentleness of his face, the 
beauty and dignity of his life, the earnestness 
and enthusisam of his love, the wisdom and the 
eloquence of his message won the hearts of 
men and women alike 197 అతని ముఖము యొక్క 
(పశాంత గాంభీర్యములు, జివితమునగల సౌందర్య జాన్నత్య 
ములు, అతని _పీమలోగల ఆతురత ఉత్సాహములు, సందేశ 
మునగల వివేకపటుత్వములు, స్త్రీపురుష విఖేదములులేక ఎల్లర 
హృదయముల నాకర్షించినవి అని రాధాకృష్ణ పండితుడు, More 


that a third of mankind, owe their moral and 
religious ideas to this illustrious prince; whose 
personality though imperfectiy revealed in the 
existing, sources of information, cannot but 
appear the highest, gentlist, holist, and most 
beneficent ---inthe history of thought 198 
[పపంచములో మూడవ భాగమైన మానవ సంఘము తమ 


196. Dr. 5, Radhakrishnan : Indian Fhilosophy, vol. 1, p4"4 
197 Dr. 5. Radhakrishnan : Indian Philosophy, vol. 1, p 849 
199, Sir Edwin Solas Light of Asia, ఇ ఖై vill. 
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నై తికాధ్యాత్మిక భావములకొరకు యీ పసిద్ధ రాచకొమరునికి 
బుణపడియున్నది. ప్రస్తుతము మనకు లభించిన విషయముల. 
ననుసరించి, అతని వ్యక్తిత్వము అసంపూర్ణముగ వ్య క్తమై 
యున్నను, ఉత్స. ఎష్టమునుు సౌమ్యత్వమును పావనత్యమును, 
అత్యంతో పయు క్రమును అయియున్నది. [ప్రపంచ ప్రఖ్యాతమైన 
Light of Asia *ఆసియాఖండ జ్యోతి అను గ్రంథకర్త నర్‌, 
ఎడ్విన్‌ ఆర్నాల్డ్‌ మొదలగు పండితా[గేసరులు, బుద్దభగవానుని 
మూ దర్తిచే వ్యామోహితుల్లై గానము జెసియున్నారు. అల్టి అసాధా 
రణ |పశాంతమూ రి విశ్వమున జనించుట అదే పా౦ంరంభ మేమో! 
అంత్యముగూడ నదియే అయి యుండవచ్చును. విశ్వమున్నంత 
వరకు ఆ మూర్తి చై తన్యము దాని నావరించి, సర్వోపయు క్రమై 
శాండిచందికల బ్రసరింపజేయుచునే ఉండగదని విజ్ఞుల గాఢ 
విశ్వాసము, 


ఆ మూర్తి శంకరునికిబూర్వము జనించి, నాటి విజ్ఞలోకమును 
గదలించివై చెను. అవ్బ్చటికే India possessed a great 
culture of its own. Centuries before than the 
Upanishads and Bhagavatgita --- had been 
written, there were great oral traditions going 
back farther still, Right in the blood of the 
Indian Culture of Buddha's life, there must 
have been strains of pre-Vedic culture 199 హిందూ 
దేశము గొప్ప నంస్కృృృతిని గలిగియున్నది. అప్పటికి గొన్ని 
శతాబ్దముల|కీతమే ఉపనిషద్గితాదులు లిథితములై నవి. ఇంకను 


199. Sir Francis Younghusband : Some Sayings of Buddha, p viii, 
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వెనుకకు వాజ్మూలక సంప్రదాయములు వెడలును. బుద్దుని జీవిత 
కాలమున భారకీయ సంస్క తలో వేదపూఠళ్వ సంస్క తీ పరంపర 
లుండియున్నవి అనియు సర్‌, ఫా9న్సిస్‌ యంగ్‌ హస్బెండ్‌ 
వాకొని యున్నాడు. కావున బుద్ధుని వాగమృుతమైనను స్వకీ 
యముగాక్క పూర్వమే వచింపబడినరీతి, బూర్వపూర్వపో౦ క్రమె 
భారతీయ అనాది సంస్కృతీ వాతావరణ తరంగ సముద్భృవమే 
యగుచున్నుది. కాన గౌతమబుద్దుని యుపదేశముల గొత్తం 
దనము లేదని పను టమ. _కొత్తవిషయముల దాను బోధించు 
చున్నటుల _బుద్ధభగవానుడెచ్చటను వలికియుండలేదు, అట్టి 
భావము బౌద్దమతమున కే నూతనము, 


కొని కాల్మకమమున బుద్ధుని బోధలు నా స్పికములనియు, 
తదనుక్రైానఫ లితముగ శూన్యమై పోవుట జరుగునుగాని ముక్తి 
అసాధ్యమనియు నొక అపవాదము (పబలి, తద్విరోధ సిద్దాంతులు 
బహుళ ప్రచారము గావించి పొబల్యమును గడించి, తద్భల 
విశేషమున భారతదేశమునగల జౌద్ధవాదుల నిరసించి హింసించి 
రూపుమాపెరి. కాన వశుబలమునకు బౌదము లొంగి దేశాంతర 
గతముకాక తప్పలేదు. ఈ విషయము యొక్క సత్యాసత్య 
పరిశీలనము మన సౌరభ |గంథము తన బౌద్ధ ఖండమున విపు 
అము గావించునుగాన నిట క్షు ప్రసరణి ముగించెదముగాక | 


బుద్ధుడు తన ప్రసంగములలో నెచ్చటను సాంప్రదాయిక 
రాను కృష్ణ శివాది వదములమాతమేగాక పరమేశ్వర (బహ్మ 
ఆత్మ మొదలగు పదములగూడ = వాడలేదని అపవాదము, కాని 
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యీ వాదనను దోషయు క్రము, వాని నసంభ్యాక సందర్భముల 
నుపయోగించియు, నిర్వచింప యత్నించుట అసందర్భ హేతు 
వగుటచే నిర్వచింప్క వివరింప యత్ని ంపలేననుటుచితము, భగవ 
_త్రత్వము, ఉపనిషత్తుల నిర్వచింపబడినట్లు అవాజ్మాననగోచర 
మనిరెమే అతని నమ్మకము. ఈ విషయముననేక [పసంగములలో 
మనము గాంచగలము. నిర్వాణ, తాన్య పదముల సృజించి, 
వాని సర్వ శూన్యమను అర్థమున నువయోగించెననునది ద్వితీ 
యావవాదము. కాని ఈ రెండు పదములును ఉపనిషత్సదములే 
గాని బుద్దక ల్పిత ములు గావు. “సంపూర్ణహృ దయః శూన్యేతారంభే 
యోగవాన్‌ భవతి (సౌభాగ్యలక్ష్మి. ర) “మహా శూన్యం తతో 
యాతి సర్వసిద్ధినమాశ్రయం' (సౌభాగ్యలక్ష్మి, 9) “పభా శూన్యం 
మనఃశూన్యం బుద్ధిశూన్యం నిరామయం । సర్వభాన్యం నిరాభాసం 
సమాధిరభిధీ మతే ॥” (ఊ_త్తరగీత, 17) “అహం జగద్వా సకలం 
శూన్యం వ్యోమ సమం సదా” (మహా, 68. 58) “శూన్యం తత్స 
కృతిర్మాయా బ్రహ్మ విజ్ఞానమిత్యపి*” (మహా. 6. 81) “పాశయే 
సర్వశాన్యం భవతి (తి), మహానారాయణ, మొదలగు పాచినార్ష 
(గంధములు, ఉపనిషత్తులు శూన్య శబ్దనును బహుళముగా 
నుపయోగించియుండుటయేగా క బుద్ధుని యర్థమునే స్ఫురింప 
జేయుట గమనార్హము. “శూన్యం వక్తుం న శక్యతే | సుఖం 
చ అ స్ట (థర్మానంద శూన్యమును వచింప శక్యముగాదు. 
అచట సుఖము గలదు. “శూన్యం ఇతి న వక్తవ్యం అశూన్యం 
ఇతి వా భవేత్‌! ఉభయనోభయం చేతి (పజ్జవ్యర్థం తు 
కథ్యతే 1 ' (మాధ్యమిక కొరికా. ౭2 ఓ) శాన్యమనిగాని 
అశూన్యమనిగా, ఉభయ మనిగాని ఉభయముకాదనిగాని వచింప 
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రాదు. వ్యవహారముకొరకు శూన్యము అనబడినది. *త త్త 
అస్థితా వా నాస్థితా వా నావిద్యతే ౬ నోపలభ్యతే అచ్చట 
ఉండుట లేకుండుటలు లేవు, 'శవాన్యతా సర్వదృష్టినాం పోగ క్రా 
నిశ్శరణం జనై 8 | రమే శాంతు శూన్యజాదృష్టిస్తాస్‌ అసాధ్య కవ 
భాషిరై ౪ మా కౌ 18) దానిని బాన్యమను వారుగూడ అభి 
వృద్దిచెందని చెందని శక్తులు, తాన్యమని చెవ్పుటయు దోషమై 
రాజిల్లును అని, శూన్య పదము బౌద్ధగంధములలో బుద్ద నాగార్జు 
నాది శంకరపూర్వ మహావ్యక్తులచె నిర్వచింపబడియున్నది. కాన 
శూన్యమన సర్వహాన్యమనుట, నందుచి బౌద్ధమును ఖ౦డించు 
టయ్ము నిరసించుటయు సముచితము గాదు. అది అసందర్భ మని 
పరిశీలకులకు దోచకమానదు. 


రెండవది *నిర్వాణీ పదము. ఈ వదము ఉపనిషత్తుల 
బహుళముగ వాడబడియున్నది. ఈ పదమునకు నాశము, ముక్తి 
యను రెండర్థముల నిఘంటువులు తెలుపుచున్నవి. వక్షపాతమున 
నాశమను అర్థము బౌద్ధ నిర్వాణమువకును, ముక్తి అను భావము 
ఆర్షనిర్వాణమునకు అన్వయించుట పరిపాటియైనది. (పొపంచి 
కత్వము నశించుటయు, దతృలముగ ముక్తి లభించుటయు అను 
రెండు కార్యములేకకాలమున నేర్చడుటచే నర్ధద్వయము సముచిత 
మగుచున్నది. కావున బుద్ధుడు నిర్వాణ పదమును వివరించుచు, 
“అన్వేషింపబడు నిర్వాణపదవి భవములేనిది. అద్వితీయమైనడి. 
ఏకా[గముచేత అనుభవవేద్యము. జరాదుఃఖముజు లేనిది. నే 
నెరిగితిని, అడి అగాథము, అతీతము. [వశాంతము, ఉఊన్నృతము. 
తర్శవిదూరము. సంపూర్ణజ్ఞానులకు పూర్ణపృజ్ఞులకు అనుభవ 
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కాని జీవించుటకేదు. కేకుంకునట్తు అశీర్వుదివవబ వెను. “ఓ 
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ఎదవీదిః As one who stands on yonder 7౧. hem 
Having naught over him but the bound 
56. these sins being slain, the rman 1 coma 
NIRVANA'S verge unto 201 ఊర్థ్య్వాము "మున సలా? గాకా క ము గా! 


న. 


bret 
Brito. wilt 
worn 











199. Sir Franzis Young* హీ కవలలే ! డట Pn ఖే ఖీ ఫె wad 1. ip Ca 
200. Sir Bdwin Arnold వి Ligbt of Asia, ఫై 145 
201. i i p. 108 


41) 





సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము శంకరపూర్వ 


క్ష ఏక నా హిమశిఖరములపై నిలచినట్లు, తాపసుల లు 
స ప మానవుడు నిర్వాణమును జేరుకొనును, స the Gods 
envy from their lower seats; Him the Three 
worlds in ruin should not shake; All iife is lived 
for him, all deaths are dead; Karma will no mo- 
re mak3, new houses, Seeking nothing, he ga- 
ins all: Foregoing self, the Universe grows T, 


If any teach NIRVANA is to cease, Say unto su- 
ch they lie 201 అతనిని గాంచి [క్రింద స్థానములందున్న దేన 


లు అసూయ పడుదురు. శిథిల లోక త యము నతని గదలింప 
జ సకల జీవితము అతనికొరకే మనును. సర్వమృత్యు 
వలు నశించినవి, షా య యగు [. యిక 
ని 


ఉంచు ఏకా మ నభివృద్ధి గాంచును. య. అనగా 
చుట యని ఎవరిని బోధించుచో వారు అసత్యము పలుకు 
చున్నారని దెలుపుట. If any teach Nirvana is to live, 
Say unto such they err: not knowing this, not 
what light shines beyond their broken lamps, 
Not lifeless, timeless, bliss 201 ఎవరై న నిర్వాణమున 
జీవించుట ఆని డెలుపుచో వారు పొరబడుచున్నా రని తెలుపుడు. 

దిని నెరుంగక, వారి భిన్న దిపీకలకతీతముగ నెట్టి తేజము [వకో 
శించుచున్నదో ఎరుంగరు. ఆది అపాణము, : నిష్మూలము, 
ఆనందము ఆని బుద్ధభగవానుడు సవివరముగ నిర్వాణ నిర్వచన 
ములగల దొషముల (వెలితో. జూ పెట్టి. విశదము: చేసియుండ, నిక 
201, 





Sir Edwin Arnolé¢-: Tet of Asia, p 152, Fa 


అద్వైతము అది (తము _ బౌద్ద వాదము 179 


స అసందర్భ సందేహములకు అవకాశ మెందున్నదోః The 
destruction of craving is Nibbana 202 తృష్టా వినా 
శనమే నిర్వాణము. Release means Nibbana. Rooted 
in Nibbana the holy life is lived. Nibbana is its 
goal. Nibbana is its end 202 ముక్తి అన నిర్వాణము, 
నిర్వాణములో మునిగి జీవితము నడుపబడును, దాని గమ్యము 
నిర్వాణము, దాని పర్యవసానము నిర్వాణము. Possessing 


naught, and cleaving unto naught. That is thé 
isle, the incomparable isle.. That is the ending 
of dreary and death. Nibbana do I call it, that 
is the isle 203 తనదిగ నేదియులేక్క దినిని అంటి పెట్టుకొని 
యుండకుండుటయే. అది అతులమైన ద్వీపము. భయమ రజి 
ముల యంతము నిర్వాణమని నేను దానినందును. అదియే 
ద్వీపము అనియు బుద్దభగవానుని బోధ, 


నిర్వాణ పద అర్థమునుగూర్చి సర్‌, ఫా9న్సిస్‌ యంగ్‌ 


హ స్పెండ్‌ [వాయుచు, 1౧ ఇ 54816 of such tremendous 
activity as to appear to be as motionless asa 
spinning top. This is what is meant by Nirvana; 
And this is the goal of Buddhism. Not nothing- 
ness but superlative activity 204 నిరాణము అను 
అట్టి అద్భుత స్పందన మున, తిరుగుచు నిశ్చలముగ నున్నుటు 

202. Goutama Buddha : Some Sayings af Buddha, of Woodward, 
క p 827, 

208, Gontams,Buddha :. Some Sayings of Buddha, of Woodward, 
p 381, 


204. Sir Francis క. Some. Sayings of Buddha. 
of Woodward, p xix, xxxviii, 
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వేద్యము. (మజ్జిమనికా ము ఆ నిర్యాణము |ప్రశాంతము. సంబంధ 
న్రహితమ్ము అనాత్మనిరోధము, (మజ్జిమృ నిర్వాణము ముక్తి 
gE నిర్మలస్థితి. (మజ్జిమృ) నిర్వాణము చావచై తన్యాతీతము, 
(మజ్జిమ) “నిబ్బానం పరమం సుఖంి (ధమ్మపద, 15.10) నిర్వా 
అము ఉత్క్భృష్టానందము అని నిర్వచించియున్నాడు. [1౯- 
vana as awakening from a day dream or night 
mare 199 నిర్యాణము స్వప్న మునుండి దున నృ కహ్పమునుండి 
మేలా ంచుటవంటీది. lt is neither infinity of con- 
sciousness, nor nothingness. This is rejection 
of all positive determinations, does not imply 
nothingness 199 అది అనంతాకాశము గాదు. అనంత వజ్జ్ఞా 
“నముగూడ శూన్యముగూడ కాదు. తాన్యముకాక సర్వఅనుకూల 
నిర్వచనముల నివాసమే అగుచున్న దని బుద్దుని వివరణము, 
Unto Nirvana. He is One with Life, Yet glives 
not. He is blest ceasing to be. Om Mani Padme, 
Om! the dew drop slip into the shining sea 200 
నిర్యాణము నందుకొనును. అతడు నిత్యజీవితముతో నేకమగును* 
కాని జీవించుటలేదు. లేకుండునట్లు ఆశీర్వదింపబడెను. “ఓం మణి 
పద్మే ఓం!” మంచుబిందువు (పకాశవంతనముగు సాగరములోనికి జారి 
ది! As one who stands on yonder snowy horn, 
Having naught over him but the boundless blue, 
Se, these sins being slain, the manis come 
NIRVANA'S verge unto 201 ఊర ్వమున నీలాకాశముగాక 
199. Sir Francig Younghusband : Some Sayings of Buddha p. viii, 
200. Sir Edwin Arnold : Light of Asia, p« 145 


201. అ ప్‌ p. 152 
41) 
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లుండు బొంగరమువలె నుండును, నిర్వాణము అనగా నిది. 
బౌద్ధమత ముయొక్క గమ్యము యిదే, శూన్యముగాక అతీత మైన 
సంచలనమే అనియు, Nirvnna isa state of Some- 
thingness to the nth degree 104 అనంతమువరకుగల 
అస్థిత్వమే అనియు వచించియున్నాడు. “యజ్ఞ ఆపో చ పథవీ 
తేజో వాయో న గాధతి న తత్స సుక్కా జోతంతి ఆదిచ్చో న 
ప్పకాసతి న తత చందిమా భాతి తమో తత న విజ్ఞతి | యదా 
చ అ త్తనా వేదీ ముని మోనేణ బాాహ్మణో | అథ రూపా అరూపా 
చ సుఖదుక్తా పముచ్చతిః 1) (బాహియ సూ త్త అచట జల 
భూములు, వాయువగ్నులు లేవు, సూర్య నక్షత్రము లచట 
(వకాశింపవు. చందుడచట ఉదయింపడు, విద్యుత్‌ [పవేశింజ 
జాలదు. ధ్యాన నిషబ్దాతుడైన (బాహ్మణుడు తన ఆత్మద్వారా 
మౌనమున దాని బొంది, సాకారనిరాకార సుఖదుఃఖ బంధముల 
నుండి విడివడును, 


అరి భిక్షనో అజాతం, అభూతం, అకతం అసంగతం | 
నోచేతం. భిక్షవో అభవిస్స అజాతం, అభూతం, అకతం, 
అనంగతం | సయిరం జాతస్ప భూతస్స కతన్న సంఖతస్స 
నిస్పారణం సంచామేథ యస్యా చ ఖో భిక్షవో అతి అజాతం 
- = ఎ తస్మా జాతస్న భూతస్ప కతస్స సంఖతస్స నిస్సారణఠ 
పంచాయతి (నిబ్బాణ సూ త్తం 

భీకులారా ! అజాతము, అనీర్మితము, అసమ్మిళిత మైన 
అట్టిది గలడు, అట్టిది లేనిచో, జన్మాదులనుండి విముకీకి యుండె 





204. Sir Francis Younghusband : Some Sayings of Buddha, 
of Woodward, p xix, xviii* 
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డిదికాదు. అట్టిది కలదు కావుననే జన్మాదుల నతీతించుట సాధ్య 
మగుచున్నది. ఈ విషయ పరిశీలనము గావించిన పండిత 
[పకాండుల అభిపాంయములిటులే అసంఖ్యాకములుగా నున్నవి, 
వానిని సౌఠభగ్భంథ బౌద్ద ఖండమున గాంచెదము గాక t 


పై విధముగ, శూన్య నిర్వాణ పద నిర్వచనములలోనే 
బౌద్ధవా దముయొ క సారాంశము చాలవరకు వ్యక్తము. అది 
శుద్ధ ఊ పనిషత్సబోధిత అదై (తవాదమునే బోధించియున్నదని 
స్పష్టము, ఉపసిషత్తుల ననుసరించిదకిం ఆర్ష సన్న్యాసా క్రమమును 
స్వీకరించి తన్నిబంధనల ననుష్టించ్హి (_వథ్యాతిగాంచి, తద్ధర్మ 
ములనే బుద్ధదేవుడు పిచారము జేసినటులగూడ నిస్సందే హము, 


తరువాత బౌద్ధవాదమున నతి ,పజ్జానిధుల్లై బుద్ధవచన 
ములగల అంతరా ర్థముల (గహించి, వెలువరింప నుద్యుక్తు లై 
కృతకృత్యులైన నాగార్జున ఆర్యాసంగదేవ మొదలగువారి మహ 
యాన మాధ్యమిక విజ్ఞానవాదములు, హీనయానమునకు జెందిన 
శాతాొంతిక వై భాషిక శాఖలకంటె నదె పతవాదమునకు సన్నిహి 
తములై_ రాజిల్లినవి. బౌద్ధ సంపాదాయమున గౌతముని తరువాత 
నాగార్జునుని యంతటి మహావ్య క్రి లేడని ప్రథా$®ి, Nagar- 
juna should be placed among the great philoso- 
phers of humanity 205 గొప్ప ప్రపంచ తత్త్వవేత్తలలో 
నాగార్జునుడొకడు అని ఆచార్య షర్‌ బాస్కీ వచించినాడు. 
Among the galaxy of men of remarkable Intellect 
Nagarjuna stands out as one of the greatest 





205. Prof. Steherbassky : The Conception of Buddhist Nirvana, 
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minds that India has produced 206 అద్భుత మేధా 
శాలుర పఠంపధలో నాగార్జునుడు జారతదెశమునగల గొప్ప _పజ్జా 
శాలురలో నొకడు అని 4 నెహూం పండితుడు కొనియాడియున్నాడు. 
అటులే ఆర్యాసంగదేవుడు. 


నాగార్జునుని బోధ యంతయు గడు జటీలమై, శంకరు' 
అదై పతవాదమునకు దుల్యముగ నుండును. అతడు ఉపనిషత్తు అ 
గల అవిద్యా మాయా పదజాలముల విరివిగా దన రచనములం 
దుపయోగించి గీర్వాణభాషలో గొప్ప _వచారముజేసియున్నా డు, 
“ధర్మతైష సర్వధర్మానాం మాయా థర్మతాం ఊపాదాయి 
(మాధ్యమిక కారిక్క పదార్థములు స్వతంత)ములుగ గోచరించుట 
మాయామహిమచేతనే యగును. “యథా మాయా యథా స్వప్నే 
గంథర్వనగరం యథా । త థోత్సాద_స్త సథా. స్థానం తథా భంగ 
ఉఊదాహృతం॥” (మాధ్యమక మాతు స్వవ్న మునగల మాయా 
కల్పిత దృశ్యము, గంధర్వనగరములవలె, యీ సృష్టియంతయు 
నంతియే. భంగము నొందుటయు నటులనే అని ఉదాహరింపబడి 
యున్నది. “యథైవ గంధర్వపురం మరీచికా యథై వ మాయా 
సుపినం యథ వ | స్వభావశూన్యం తు నిమి త్రభావనా తథోప 
మాన్‌ జానత "సర్వధర్మాన్‌” (మాధ్యమిక వ్భ చి గంధర్వపురము 
మరుమరీచి, మాయాసుపినములెట్లు స్వభావతః శూన్యములైై 
నిమి త్తదర్శనములో, అట్లు సర్వవస్తువులును అని [గ్రహింపుము 


అని భాంతివాడమును "గాన్ని యుపనిష షత్తు లవలెనే, ఆ భాషోప 
మానములలోనే నాగార్జునుడు వివరించియున్నాడు. “అనిరోధం 


206. Pandit Jawabarlal Néhiu ౯ Discovery 6f India, p 186. 
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అనుత్సాదం౦ అనుజ్బేదం అశాశ్వతం అనేకార్తం అనాన్నార్హం 
అనాగమునం అనిర్ణయం1 (మాధ్యమిక కారిక వస్తువులు క్షణిక 
ములు కావు, శాశ్వతములుగావు. జనింవలేదు, భేదింపబడలేదు. 
ఏకముగాదు, అనేకమును కాదు. వచ్చుట లేదు, పొవుటలేదు 
అని సృష్టియొక్క అనిర్వచనీయత్వమును, ఆత్మనిత్యత్వాది భావ 
వివఠరణమును నాగార్జునుడు గావించియున్నాడు. 

పె విధముగ నదై పతవాదమున పిమ్మట శంకరునిచే నధిక 
పిచారమునకు అరుదెంచిన అద్వైత పదజాలము అంతయు, 
నాగార్జునునిచే ముందే అదె అర్ధాన్వయములలో నువయోగింప 
జపత అంతట గాననగును. అంకియగాక నాగార్జునుని అవిద్యా 
మాయలు అదై్యైతమున వృద్ధి చేయబడినవి. గౌడపాదునకు నాగా 
ర్థునుని మాధ్యమిక సిద్ధాంత మే తన అదె దై పత వా వాదమునకు (బాతి 
పదిక అయినది అని పండిత రాధాకృష్ణ. సురేం[దనాథ దాస్‌ 
గుప్త మొదలగు ఆధునిక పండితుల అభిపా9యము. అంతియ 
గాక, గౌడపాదుడు బౌద్ద సన్న్యాసి యనియు, నతడు బౌద్ధమును 
అర్షముగ నొనరింప నిగూఢమైన అవస్థాత9య విచారణముచే 
నాత్మత త, గమును బోధించు మౌరడూ క్యోజనిషత్తును నాధారముగ 
గొని, నాగార్జునుని మాధ్యమిక కారికలవలె మాండూక్య కారికల 
రచించెననియు, నందుచే నక్కడక్కడ బౌద్ధ శభ్రములు దొరలిన 
వనియు, గొందరు పండితుల వాదము, స విషయము. ముందు 
_ గాంచెదముగాక ! 


కావున శంకరపూర్వాదై గతమున నీ బౌద్ధవాదము. అ వతి 


హతమై, ఉపవనిషత్తులవలె శంకరాదై దై నతమునకు ఆధాఠమై 
యుండెనని దోచెడినీ _అట్లు బౌద్ధ'అదై తములకు సన్నిహిత 
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సంబంధముండుటచే గాలాంతరమున దై త విశిష్టైదై కత వాదులు 
శంకరుని వీచ్చన్న బౌద్దుడనియు, అదై ప్రతమును _(పచ్చన్న 
బౌద్దమనియు నిందవేయుటకు అవకాశమేర్చడి యున్నదనుట 
నిర్వివాదము. 

ఎది ఎటులున్నను, యింతవరకు శంకరపూర్వాదై “త విక 
రణమున మనము సవివరముగా గాంచినరితి అద్వైత వాదము, 
అనాద్యనంతములై న వేద([సవంతితో జనించి అందే పూర్ణత్వము 
నొంది కాలకిమమున యుగయుగముల నెల్ల ప్రదేశముల 
బర్యటించిి ఉఊపనిషత్చ్యూూత పురాణేతిహాన బౌద్దాది అసంఖ్యాక 
యుపనదముల గౌగిలించి, స్వీకరించి, లయింపజేసికొని,వి ప్తరించి 
శంకరుకాలమునకు గొప్ప[పవాహమై రూపొంది, (వజ్జానిధి, తార్కిక 
చ్యకవరర్తి, వేదవేదాంగ వేదాంతవిద్యా సార్వభౌముడు, ఆధ్యాత్మిక 
తపోనిష్లాస్వరూపుడు అయిన జగద్గురు [శీశంకర భగవత్సాదాచార్య 
హ_స్తమహిమచే మవాపెల్లువమై మహాసాగరమై, విశ్వవ్యాప్త 
ఆధ్యాత్మిక మహాశ క్రియై, అద్భుతాశ్చర్యానంద విధానమున 
నెల్లర తన్మయుల గావించుచున్నదని నిశ్చయము. ముమ్మాటికి 
నిశ్చయము. 

అది యంతటితో మౌనము వహింపక, అతి డ్లిష్టమై, 
దుర్గా్రాహ్యమై The great poets of India wrote for 
audiences of experts 207 భారతీయ పండితులు నిపుణ 
సంఘముకొరకై _వాసిరి అని ఏ. బి. కీత్తు పండితుడు అనునట్లు 
కష్టసాధ్యమై యొప్పారియున్నను, బండితులకు సులభసాధ్యమై 
అమృతతుల్య మై సూర్యనారాయణశాస్త్రి వచించునట్లు, the 





186. Dr. A.B. Keith : Hiatory of Sanskrit Literature, Preface, 
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development of Adwaita did not stop with 
- Sankara. Points not touched o or touched 
—onand not elaborated were discussed in great 
detail by later-day Adwaitins 208 శంకరునితో అద్వైత 
సిద్ధాంతాభివృద్ది నిలిచిపోలేదు. పూర్వము (ప్రసా వింపబడినటువంటి 
బడినను వివరింపబడినద్ది విషయముల శంకరానంతర అద్వైతులు 
మిగుల వివరము గావించిరి. భారతముననేగాక ఖండఖండాంతర 
ములగూడ దాటి Whence came the writings of men 


like kant and Schopen. heaur? From no other 
source than the direet study of the Vedantic 
literature 209 కాంట్‌ షో పెన్హార్‌ మొదలగు వారి రచనలెం 


దుండి రాగలిగినవి? వేదాంత వాజ్మయాధ్యయనమునుండియే 
నవి సాక్షొత్తుగ నుద్భవించినవి అని రామకతీర్థుడనునట్లు ఆధునిక 
తత్స్వ్యవేత్స ల హృదయకుహరములగూడ నది [పవేశించి, హోత 
హించి, ఆవేశవరిచి, సమూలముగ గదలించుచున్నదని ఎల్ల రకు 
సువిదిత మె. 


శంకరపూర్వ అదై ఏతమున మన దురదృష్ట వశమున అతని 
(ప్రత్యక్ష గురుదేవుడై న గో విందభగవత్పాదుని రచనలు మనకు 
సం[పొప్పెంచినవి కావు. అతడు లిఖించియున్నటుల (ప్రమాణ 
ములుగూడ కానరావు. కానీ అతని గురువర్యుడనబడు గౌడ 
పాదాచార్యుని మాండ్యూక్యోపనిషత్కారికలు [ప్రధానముగ అద్వైత 
వాద ప్రబోధములని (గ్రహించి, వానికి భాష్యరూపముగ శంక 





908, Prof. 5.5, Suryanaraygns Sastry : Sankaracharya, p 69, 
909 Swami Ram Tirtha 3 The Com plete Works, vol. 7, p 112, 


క్రై 
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రుడు వివరించియుండుటచే నవి లభ్యము. కాన శంకరునితో 
సాక్షాత్తుగ సంబంధముండి, అతనికి బమాణ హెతువైన ఆ [గ్రంథస్త 
భావముల సవివరముగ మనము పరిశీలించుట ముఖ్యము కరు 
వ్యముగాన, నిక ఆ [గంథరాజ పరిశీలనము సవిస్తరముగ, సాక 
ల్యముగ, అష్టోత్సరశ తో వనిషత్తుల నాధారముగ డై "కొని గ్రహింప 
యక్నించెదముగాక! 


గెడవపాదా చార్యులు 
మాండూక్యోవనితు 


క్లో! అస్పర్శయోగో వై నామ సర్వసత్వసుఖో హితః | 
అవివాదో ఒవిరుద్ధశ్చ దేశితస్సం నమామ్య హం॥ 
(మాండూక్యకారిక, 4.2) 


ఈ శాస్త్రముచే నుపదేశింపబడుచు, సర్వజీవులకు సుఖమును 
హితమును శలుగజేయుచు,. అవివాదమై అవిరుద్ధమై యొప్పు 
ఈ అస్పర్శయో మునకు నమన్మరించెదను అని నుకించి, సామా 
న్యులకలభ్యమానమగుటచే “అస్పర్శయోగో వై నామ దుర్దర్శః 
సర్వయోగిభిః | యోగినో బిభ్యతి హ్యస్మా దభరయే భయదర్శినః॥* 
(మాం.కా, ప 39) అస్పర్శమైన' యీ యోగము సామాన్య యోగి 
జనులందరికి దుర్దర్శనము.- దానిలో, భయమావంతయు లేక 
పోయినను, యోగులు దానిలో భ్రేయమును' జూచి ఖీతి జెందెదరు. 
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అనియు పరిపూర్ణాదె దె కత సమాధిని స్తుతించి, వివరించి, ఆ దృష్టికి 
సి బాహ్య | (వపంచము, దాన గల జీవరాసులెట్లు దోచుచుండునను 
జిజ్ఞాస పాఠకులకు దోచునుగాన “కల్పయత్యాత్మనాఒత్మానమాత్మా 
దేవః స్వమాయయా | సవీవ బుధ్యతే భేదానితి వేదాంత 
నిశ్సయః॥ (మాం. కా. 2. 12) స్వయం ప్రకాశ మైన ఆత్మ, ప్వీయ 
మాయే దనలో దానే యీ సకలము నూహించి కల్పించును, 
అట్లు సృజింపబడిన వస్తువుల నాతడు మా|తమే (గహించు 
చున్నాడు; ఇదియే వేదాంత నిశ్చయము. అందుచే “సంఘాతాః 
స్వహ్నవత్సర్వే ఆత్మ మాయా విసర్జితాః | ఆధిక్యే సర్వసామే్య 
వా నోపపక్తిర్హి విద్యతే[ (మాం. అ 3.10) దేహాది నర్వనంఘాత 
ములును "అక్మమాయచే స్వవ్న మునందువలె గల్పితములు, 
సమానముగాని, అధికముగాని అయిన తర్కములై నను వాని 
సక్యత్వమును స్ట స్థిరవరువజాలవు, “ఆనిశ్చితా యధా రజ్ఞారంధ 
కారే వికల్పితా | సర్పభారాదిభిర్భావై స సృద్వదాత్మా వి కల్పి తాః॥' 
(మాం, .కా. 2,17) అనిశ్చిత రజ్జువు అంధకారమున సర్పము, నీటి 
భారా మొదలగు వస్తురీకి (భాంతిచే గాంచబడినట్లు ఆత్మగూడ 
నట్లే యూహించబడుచున్నది. అందుచే 'బారమార్థికముగ “న 
నిరోధో న చోత్పతిర్న బద్ధో న చ సాధకః। న ముముక్తుర్న వై 
ముక్త ఇత్యెషా వరమార్థతా॥[”. (మాం. కా. ౬8౬) ఉత్పత్తి లేదు, 
లయమును లేదు, బద్దుడ్రు లేడు సాధకుడు లేడు. ముముక్షువు 
లేడ్కు ముక్తుడును లేడు. ఇదియే పరమార్థము అనియు ఆదై వత 
సిద్ధాంత తాత్పర్యమును మూడు మాటలలో స్పష్టపరచ్వి అదియే 
వేదాంత నిశ్చయమనియు, నదియే పరమార్థనియు ఘంటాపథ 
ముగ వచించు నీ గౌఢపాదాాచార్యుని దజ్ఞావిశిషములేంతయేని 
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కొనియాడుటః *అధైి ఏతం నావమా|శిత్య జీవన్ముక్కత్వమాప్పు 
యాత్‌” (సన్న్య్యాసోపనిషత్తు.£. 86%) అదై “తమను నావను ఆశ 
యించి జీవన్ము క్రి ని బొందవలయును అను సూక్తిని అక్షరశః 
సాధించి, లోకమునకు అకుంఠితలీల సాదర తర్కవిన్యాసముతోడ 
వేదాంత అదై తమును వ్యాథానించు గౌడపొద గురువరేణ్యునికీ 
వందనసహ[సములు. ఆతని వాక్యముల తీరు, తర్మముయొక్క 
అకురఠితత్వము, వాదముయొక్కు సామరస్య ము, సువిశాలమైన 
హృదయము, విద్యావై భవముయొక్కు డ్‌వి, అనుభవముయొక్కు 
జాన్నృ త్య ములు అనిదంపూర్యములు, ఆసమానములు. ఆతని 
కాతడే సాటి యనినను అతిశయో క్రి కాజాలదు, 


If you want, truth indesputable by any one 
and truth beneficent to all men, say to all be- 
ings: read and inwardly digest what Sankara's 
teacher's teacher Sri Gaudapada says in his 
Karikas 210 ఎవనిచేతను అక్రే పింపబడరాని సత్యము, సర్వ 
మానవులకును, సర్వ[పాణులకుగూడ హితమైన సత్యమును నీవు 
కోరుచో, శంకరుని పరమగురువర్యుడై న శ్రీ గౌడపాదుడు తన 
కారికలలో నే విషయముల దెల్పెనో పఠించి మనసా జీర్ణించుకొను 
మన్కి శ్రీ సచ్చిదానంద శివాభినవ నృసింహథా రతీస్వామి ఎక్కా 
ఖించియున్నాడు. శంకరుడు కారికాభాష్యాంతమున _వజ్జా పై శాఖ 
వేదక్షుభితజలనిధే ర్వేదనామ్నోంతరస్థం | భూతాన్యాలోక్య మగా 
న్యవిరతజనన్యగాహఘో ఠి సమ్ముదె | కారుణ్యాదుద్ధధా” న్చుత 


. కల న న ్గ్‌ గ - - | 
210, Bri Sacchidananda Sivabhfnava Bharati ఏ Mandukya Tyani— 
~~ _ shadof Swami Nikhilananda. p పన 
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మిదమమరై ర్హుర్లభం భూతహతో | ర్య స్తం పూజ్యాఖిపూజ్యం పరమ 
అం. పాడప్రాతై కై ర్నకోస్మి॥ పూజ్యులలో బూజ్యూడై., 
నిరంతర జనన మరణ రూప "మకర సంకెర్షమై. సంసారసాగర 
మగ్ను లై యున్న జీవులపై గారుణ్యముచే దేవతలకుగూడ 
దుర్గభ మై ఎన యా అమృతమును వేదసాగరపాదమునందుండి, 
తన (పజ్ఞా డండమున మధించి స సర్వహితము గోరి రక్షించిన 
వరమగురు పొదపద్మములకు బణమిల్లుచున్నా నని జోహారు 
అర్చించి యుండుట ns ముకు. కావున గౌడపొదుని అదై ఏత 
శాస్త్ర నిర్వచనా విధానము శంకరుని దృష్టిలోగూడ నెంత గొప్ప 
స్థాయిలో నున్నదియో దీన వ్య క్రము. అంతకుముందు వేదాంత 
సూతములవాసి _పసౌదించియున్న వ్యాసభగవానుడుగూడ 
గౌడపొదునిముందు అనామకుడై పోయెనా అను సందియము, 
శంకరు వాక్యముల ననుసకించినవారికి దోచుట సహజమే. అందు 
చేతనే సురేం_డనాధ దాసు గుప్త It 96605 particularly 


significant that Saker should credit Gauda- 
వ no not Badarayana with recovering the 


Fe 


బొదరాయణునకుగాక గౌడపాదున డు శంకరుడన్వయించుట బే 
కము అన్‌ “వచించియున్నాడు, కాని శంకరునికి గౌడపాదుడే 
అదె. దై పత సేద్ధాంతమున అ్రమాజమై యుండుచో, సూత. భాష్య 
మునగాన్ని _గ్‌ళాభ్రాష్యమునందుగాని, మరి యితర (వకరణ 


గ్వంధములందుగా ని ఎచ్చాటను మరల గౌడిపాద నామస్మరణము 





2H, Prof. Sos టా. Dus Gupta శ ( History of Indian 
Philosophpy, vol.1l, p £22. 
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గావించి యుండలేదు. శంకరుదృష్టికి గౌడపాదుడును, తనకాదర్శ 
పాంయులగు నద్వ్వైతాచార్యులలో నొకడుగనే యుండునని 
దోచును. కాని తనకు సన్నిహితుడై, గురుపరంపరలో దగ్గరవాడై 
యొప్పార్హి స్యూతముల యనంతరము ఒక ఉపనిషత్తు నాధార 
_ ముగగొని బాదరాయణువలె సూతములగాక, సవివర అదె ద్వైత 
భావపూరిత వ్యాఖా్యానమును జక్కని కవితలో గౌడపాదుడు 
అదై పతవాదమునకొక ఆభరణమును నూత్న పద్ధతిని సృజించి, 
యర్పించి యుండుటచే గృతజ్ఞతాసూచకముగ గౌరవించి నమస్క్మ 
రించియుండుట సహజమగుచున్నది. కావున శంకరు దృష్టికి 
వ్యాసునికంటె గౌడపాదుడే గొప్పవాడు అని భావించుటకంటె 
Gaudapada seems to be the most important 
man after the Upanishadic sages, who revived 
the monistie tendencies of the Upanishads in a 
bold and clear from and tried to formulate 
them in a systematic manner 211 ఉపనిష దద్దె త 
భావముల ధెర్యముగ స్పష్టముగ నుద్ధరించి, వాని నొత సిద్ధాంత 
రూపమున నేర్పరచిన ఉఊవనిషదనంతర బుషిశ్వరులలో గౌడ 
పొదుని చాల ప్రముఖ వ్య క్తిగ గ కొనుట యు క్రమము. అతడు 
తన కారికానందర్భమున నొక్కచోనై నను ఏ బుషీశ్వరునిగాన్ని 
రచయితనుగాన్ని సిద్ధాంతినిగాని, పెరు పెట్టి పిస్తావింపక, తన 
కాధారముల్లై నవారినిగూడ *వేదాంతేషు విచక్షణై 89 (మాం. కా. 
న ౮D “వేదాంతనిశృయవి (మాం, కా. £. 12) *తత్త్వవిదో 
విదుః (మాం. కా. 2 34) “సంబుద్ధ స్తం వందే ద్విపదాం వఠంి 





211. Prof. Surendranath Das Gupta వ A History of Indian 
Philosophy, vol. 1, £22, 
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(మాం, కా, 4 1) నఠ్వథా బుద్ధికి (మాం, కా, 4 19) 


' షణఃి (మాం. కా, 4, 94) “బుద్ధానాం' (మాం, కా, |, 80) 
బుద్దశ్య జ్ఞానం =e నై తత్‌” (మాం, కా, 4 99) అను 
చందనము పథమ పురుషవాచక వదములనే ఉపయోగించి 
యుండుటయు గమనార్హ ము. కాన నతనిముందు యిట్టి (గ్రంథ 
రచనము గావించినవారు గాన రాలేదని భావింపవచ్చును. బాద 
రాయణునిగూడ బేర్క్శానకపొవుట వ్యాసకృతము కేవలము సూత 
గం౦ంథమగుటచేత వై యుండునని దోచును. ఆ కాఠణమున వి. 
సు|బహ్మణ్య అయ్యరు వచించినట్లు Sri Gaudapada, the 
first Vedantie philosopher, known to Indian 
history inxwhat is said to be inthe post-Upa- 
nishadic or modern period 212 ఆధునికమనియు 
 ఊపనిషదనంతరమనియు నాబడు భారతీయ చారితమున, గౌడ 
పొదుడు [పథమ వేదాంతత _త్త్వవే త్రయని సర్వాంగీకారమే యగు 
చున్నది. అటులే మాండూ క్యోవనిషద్భాష్యానువాదకులై నిఖిలా 
నందస్వామియు, Gaudapada isthe solitary philo- 
sopher known to us, before Sankara, gave 
a rational explanation of the Adwaita which 
is the objective of the Upanishadic teach- 
ing 2183 ఉఊ పనిషతాత్సర్య మైన అదై (తమునకు సంయు క్రిక 
వివరణము నొనంగిన శంకరపూర్వవేత్త, మనకు దెలిసి 
నంతవరకు గౌడపాదుడొక్కడే యని నిర్వివాదముగ వచింప 
నగునని [వాసియున్నాడు, అంతియగాక 6206680262 
212, V. Subrahmanya 62 ఏ Mandukya Upanishad, of 


Nikhilananda, p ix, 
213, Swami Nikhilananda : Mandukya Upanishad, ఖై మళ, 


. 
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has dealt with all the problems of philosophy 
following the scientific method of modern 
times 214 గౌడపాదుడు, ఆధునిక విమర్షావిధానము ననున 


రించి త త్త్వ్వళా స్రమునగల సమస్యలన్నింటిని జర్చించినాడనియు 
నిఖిలానందుని అభిప్రాయము, అద్ద్వైతసిద్ధాంత చార్మితమున, 
Gaudapad's name ౪1116౪6! remain as that ofa 
poinier who combined in himseif a:dgep rystiz 


cism with a penetrating philosophy, and a 
poitie vision with a: logical mind-అగాధముగు. అను 


భూతితో, సుసూక్ష్మ మైన త త్వ్వార్థ చింళ్లనము, 'హితు దృక్పథము 
గల కవితా దృష్టియు దనలో మేళవింవజేసికానీయుండిన గావ 
(పవ _క్తగ గవుడపాదుని నామము శాశ్వతముగ నుండునని డాక్టర్‌ 
టి, యం. పీ. మహదేవన్‌ తన *“గవుడపొది : అను గంథమున 
వచించియున్నాడు. అతడద్భుత సహేతుక [పజ్జాశాలి యసీయు, 
అతని పర్యకియో విచారణ విధానముణు. త _త్త్వశా స్రతాత్సర్య 
మునగల ననేక పొఠపాటు భావముల దొలగించుననియు, పూర్వ 
మెన్నడు ఎవరిచేతను -జర్చింపబడని అపూర్వ విధానమున 
సత్యముయొక్క, ' , అర్ధము పరిశీలింపబేడినదనియు ,, 215 నందుబే 
Without the slightest fear. of exaggeration, it 
may be said, that in no ‘other part of the 
‘world’ has man bared to pursue truth with the 


degree of devotion, and partiéularly of deter-, 
mination with which he hs done in lr dia ' 41 





“914, Swami Nikhilananda ఏ Mandukya న p xii, 
215, V:. Subrahmanya lyer వి Mandukya Upanishad, p vii, 
of Nikhilananda. 


ka 
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అత్యంత శిద్ధతో, పత్యేక దృఢసంకల్పముతో, హిందూదేశమున 
గెవుడపొదుడు సత్యాన్వేషణమునొనరించిన విధముగ [బ్రపంచమున 
నెవ్వడును అంత ధైర్యముతో నవలంబింపలేదని, కొంచెమేని 
అతిశయో క్రి లేకయే జెప్పనొవ్వునని వి. సు_బహ్మణ్య అయ్యతు 
వక్కాణించియున్నాడు. ఆ కారణమున Every verse of the 
Karika demands profound thinking before it can 
be understood andFapprociate 916 కారికాగంథమున 
పితిళ్లోకముగూడ గ9హించి అనందించుటకు బూర్వము, ఎక్కువ 
యోచనను గోరును అని నిఖిలానందుడు, కాఠికా (పాశస్యుమును 
వివరించియున్నాడు. 


గౌదపావకాలము 


గౌడపొదాచార్యుని జీవితవిశేషములు కాలములో మరుగు 
పడిపోవుటచే, నతని కాలనిర్ణయ ము కష్టతరముగ నున్నది. 
పూర్వమే వచింపబడినట్లు అతని [గంథమున నెచ్చటను వ్యక్తుల 
నామములు పతర ఒక విశేషము, బుద్ధ శబ్దము వచ్చి 
యున్నదని సంశయించినను బుద్ద శబ్దము హా “బుద్ధిః 


-[మాం+కా. 4. 18) బుద్ధోనార (మాం, కా 4. 80): పం సాన 


ముల జ్ఞానులు 'అను సామాన్యార్థమున- నుపయోగించియుండుటిచే 
కట్‌ 4. ‘99 కారికల గలి. బుద్ధ శబ్దవలు లకు | బతే కత :నాసంగ నవ 
సరములేదని 'వండిశాభి ప్రాయము: మరియు నీ. న. బహు 


యు 





216. Swami Nikhilananda * న్య నగ య p xil, 


ఉలి 
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Gaudapada’s existence has been question- 
ed and his Karikas made out to be those of 
north-west Bengal, the work being placed be- 
fore the Sutra, but this is clearly untenable 217 
గవుడపాదుని యునికియే సందే హింపజడినది. అతని కారికలు, 


గవుడపదము అనబడు పశ్చిమోత్సర అనగా వాయువ్య వంగర్మాష్ట 
మునకు జెందినవనియు, నీ కారికా (గంథము వ్యాససూతములకే 
పూర్వమనియు ననుట జెల్ల నేరదని ఏ. బి. కీక్‌ తెలిపియున్నాడు. 
అనగా గవుడపదవము అనునది వ్యక్తి నామముగాక ప్రదేశ నామ 
మనియు, నా దేశమున నొక అజ్ఞాత వ్యక్తిచే _వాయబడి, ఆ 
నామమొసంగబడినదనియు గొందరి వాదము, అటులై నచో 
బరంపరాసోోతముననేగాక శంకరుడుగూడ నా పదమునకు వ్యక్తి 
గౌరవమునొసంగి స్తుతించుట జరుగదు. అందుచే నా వాదము 
అసందర్భము. సాంఖ్య సిద్ధాంతమున, గాపల వాదమున, ఈశ్వర 
కృష్ణునిచె [(వాయబడిన కారికలకు గవుడపాదుడు భాష్యమును 
రచించినట్లు గలదు, ఆ విషయము సౌరభ (పథమ థాగమున 
గాంచియున్నారము, కాని, Gaudapada wrote a 00- 


mmentary on the Karika Whether this com- 
mentator is the same as the author of the Kari- 
ka on the Mandukya Upanishad cannot be deci- 
ded. in view of the diversity of thought bet- 
ween the two works 218 కౌరికలకు గాడపొదుడుభా ష్యము 
_వాసియున్నాడు, రెండు [గంథములకును భావతారతమ్యముం' 


217, Dr. A.B. Keith వమ History otf Sanskrit Literature, p £75, 
218. Dr. 3. tadhakrishnan : Indian Philosophy, vol. 2, p జతి - 


సరః ఏ ము శంకరపూర 
196 సర్వ సిద్ధాంత సౌరభ వ 


డుటచే, మాండూక్యోపనిషక్కారికల [వాసినవాడే. వీనిని (వాసి 
యుండునని తీర్మానింపజాలమని రాధాకృష్ణ పండితుడు [వాసి 
యున్నాడు. కాని, సౌరభ్యగంథము ఆ భావముల (దొసిపుచ్చెను, 
ఆదియునుగాక [పఖ్యాతుడై న అదై ్యతాచార్యుడు సాంఖ్యకారికల 
వంటి 1గంథమునకు అతి కుపృముగ వ్యాఖ్య (వాయుటయు, 
నదియు మాఠరు ననుసరించి రచించుటయు నసంబద్ధమన్‌ యు, 
అంతజివానికి గౌరవము కాదనియు కొందరి వండితాభిపాయము, 
మరియు, విరుద్ధ భావముల బోధించు కారికలక్కు అదె ఏతి వివ 
రణము లిఖించునా అను సంశయముగూడ గలుగును. కాని 
అల్ప [గంథమును రచించుట కారణము కాజాలదు. పండితులెల్ల 
ప్పూడుడుస్ట్రంథములనే రచింతురనుట అనుభవదూరము. మరియు 
నతడదె ఏతిగానుండి, వ్యత్యసాభి పాయముల బతిపాదించు 
సాంఖ్యము నకు గవుడపాదుడు వ్యాఖ్య [వాయునా యను సంశయ 
ముగూడ నసమంజసము. వ్యాఖ్యాతలు తమకు [ప్రత్యెక భావ 
మున్నను విశాలబుద్ధితో బరసిద్ధాంత [గ్రహణము గావింతురనియు, 
రచింతురనియు, దెలియవలెను. దానికుదాహరణము వాచస్పతి 
మిలే. కాన నల్లే గవుడపాదుడుగూడ సాంఖ్యకారికా భాష్యమును 
నిర్మించియుండవచ్చును అని పూర్వము వివరించియుంటిమి. 
కావున సాంఖ్యకారికా భాష్యమైనను, గవుడపాద కాలనిర్ణయము 
గావింపలేదని విదితము, . 


మాండూక్య కారికా శ శంకరభాష్యమునకు టీక వాయుచ్చు 
that Gaudapada performed great austirites in 
the Badarikasrama, in order to propitiate Nera: .. 
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yana 219 నారాయణాను[గ్రహముకొరకు గవుడపాదుడు జదరికా 
వ[ళశమమున దవమాచరించెననియు, నారాయణుడాతని తపము 
నకు సంతోషించి, అద్వైత వేదాంత రహస్యమును బోధించె 
ననియు జెవృబడియున్నది. కాని యీ విషయమైనను కాల 
నిర్ణయమున కెట్లు ను అనుకూలము కాదు. [1 |5 note-worthy 
that Gaudapada and his disciple's disciple, as 


Sankara is said to be, were both of them Sak- 
188 220 గవుడపాదుడును, అతని (ప్రశిష్యుడై న శంకరుడ్తును, 


ఊభయులు శాక్తేయులే యనుట గమనార్హ ము అని" శ్రీనివాస 
అయ్యంగారు వాసిరి. కాని శంకరు విషయమున నెట్లున్నను, 
గవుడపాదుని విషయమున నతడు శాక్తే యుడను _ ప్రమాణము 
అగో చరము, ఎట్లయినను ఈ నషూచారవపగూడ గవుడపాద 
జీవితవిశేషమునగాని, కాలనిర్ణయమునగాని అనుపయుక్తము, 


శ్రీపతంజలిమహర్షి సన్నిధానమున, శ్రీగౌడపాదాచార్వులు 
పూర్వ్యా_శమమున, బుండరీకపురమను చిదంబర కేతమున్క 
వ్యాకరణ భాష్యము నభ్యసించిరనియు, నతడు (దవిడ దేశస్థుడు 
గనుక (దావిడాచార్యుడను నామాంతరము గలదనీయు గొందరు 
తలంచిరి. ఇ (దావిడాచార్యులు వీరే యని (వాయుటకాధార 
ఎ.ములు గానరావు. శంకర పూర్వాచార్యులలో రామానుజ వచన 
రీతి వ్యాససూ[తములకు భాష్యమును (వాసిన (దవిడాచార్య 
అన”, (దావిడాచార్యులును వేరి అయియుందురా అను సందే 
హము కలుగకమానదు. కాని (ద్రావిడొాచార్య భాష్యతాత్సర్యము 


419. -wami Nikhilananda * Mandukya Upanishad, p xili. 
110, ". i. Srinivasa Iyengar : Outlines of Hindu Philos phy, p91. 
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విశిష్టాద్వెతపరమగుటచే రామానుజులు కొంత స్వీకరింప శంక 
రులు ఆ _గంథమునుగాని, కర్కనుగాని ఎందును బేర్కానకుండు. 
టయు గమనార్హ ము. _(దవిడాచార్యులు అద్దె ్వతులే యని పోలా. 
సం. సు. శ్రీరామశాస్త్రి “_దవిడాచార్య దర్శనము అను (గం 
థమున దిర్మానించియున్నాడు. .గౌడపాద (ప్రస్తావన లేనేలేదు 
కాన గౌడపాదులే |దావిడాచార్యులనుట వివాద్యగస్తము. ఇంకను 
గౌడపాదులు పూర్వా్రమమున బత౦జలిదగ్గర వ్యాకరణ భాష్య 
శవణము గావించెననియు కృష్ణస్వామయ్య వాదము సా అటు 
లైన పూర్వా[శ్రమ విశేషముల్క- నామధేయమున్సు గవేషించి, 
యుండీనచో విషయాన్వేషకుల కెక్కువ పయోజనకారియె యుం 
డెడిది. కోని యీ విషయము నింకెవ్వరును ఎచ్చటను (స్తా 
వింపకుండుటచే, నది అ పధానముగనే స్వీకరింతము, ఆ విషయ 
నుటులుండ్క గౌడపాదుడు పతంజలివద్ద వ్యాకరణమును గహిం 
చుట మరియొక విశేషము, . దాని 'సంగికరించినచో, బతంజలి 
కాలము మరల వారపూరితమే అయివున్నది. పతంజలి, మహా 
భాష్య సందర్భమున మగధరాజ్యమునేలిన శృంగవంశ పుష్య 
మితుని (పస్తావనము జేయుట .గలదు. అతడు (క్రీ. పూ, 1219-_ 
1159 వరకు రాజ్యపాలనము. గావించినటుల కొందరును 2213 
కీ.పూ « 1218_ 1158వరకు రాజ్యపాలనమని కొందరును అభి పాయ 
పడిరి. కలి పూర్వకాల నిర్ణయ మెట్లు న్నను తరువాత కాలనిర్ణయవిష 
యమున జాలదోషములుప్పతిల్లి ల్లి యున్నవి. కల్మివవేశము శేష పూ, 
3102 నా .నాటనుండి.. కలియుగ. శకము. హారంభముకాగ్కా 


తీ os కృష్ణస్వామయ్య + జగద్గురు శ్రీ శంకర 
_.-భగవత్పాదోచ్రార్య వంశము, అనుబరీధము, 2 
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నాటనుండి నేటివరకు యుధిష్టరశకము (క్రీపూ! 3078, మాలవగణ 
శకము |క్రీ,పూ. 72క్క్‌ సై రసు శకము కీ.వ పూ. 550, శ్రీహర్ణశకము 
పూ. వ, గుప్త శకము వ పూ. తిః? pgs గ పూ, 
మ. నక ల న నుండెను. కం బార ర్ల దథ 
వంశమునందుగల $50 చ్మకవర్తు రులు 1008 సంవత్సరములు 
పౌలించిరి, అనగా క్ర పూ. 8188 నుండి 2182 వరకు బాలించి 
యుండిరి. అంత బిద్యోతవంశము (కీ. పూ. 2132 నుండి 1894 
వరక్కు 188 సంవతృరముఅవరకు బరిపాలించెను. తర్వాత శిశు 
నాగవంశము 1914-1634 వరకు 880 సంవత్సఠములు రాజ్యము 
జేసెను, పిమ్మట క్రీస్తు 1634-1568 వరకు నందవంశము నూరు 
వత్సరములు రాజ్యమునందుండెను, వెంటనే మౌర్యవంశము 
క్రి పూ. 1534-1218 వరకు బరిపాలించెను, పిమ్మట శుంగవంశము 
కీ. పూ. 1218. 918 వరకును, కాజ్వము (క్రీ, పూ. 918-883 వరకు 
ఆరి ధ' శాతవాహనులు డీ పూ. 829_927 వరకు, పిమ్మట గుప్త 

రాజులు శి27.89 వరకును బాలించినటుల ఆర్షప్రిమాణములు తలుపు 
చున్నవి. తర్వాత. బీమఠవంశము క్ర, పూ. 82 కింత, 1193 
వరకు 1275 వత్సరములు. ఇధికాకారమునందు గలదు. కాని 
కీ. పూ 27 గు_ప్పవంశములోని చందిగు ఫ్రునికి,.. కే). పూ, 
1504 న మౌ ర్యచం దగు పని బోల్చి, . యిద్దరొకటి. యని 
పొశ్చాత్యో పండితులు' ఏర్మానించుటచే, 1594-227 _ 1207 సంవ 
తరములు మౌర్య గుప్త వంశముల మధ్యగల భారత waa 
మరుగుపడిపోయినది. ఈ మధ్యకాఅమునగల వ్యక్తు కుల గుప్త 
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రాజుల దర్వాతకు అన్వయింప యత్నించుటయు బాశ్చాత్య పండి 
తులకు బరిపాటి అయినది ఇ 


కాని మౌర్యవంశాశంతరమేగుదెంచిన శఉంగవంశమునకు 
జెందిన వథమ రాజు పుష్యమితుని “ఇహ పుష్పమితం యాజ 
యామః, అని వతంజతలి మునీందు9డు (ప్రస్తావించి యుండుటచే 
వి, స్మిత్‌ మొదలగువారాతనిని ఆ కాలమువాడని కీర్మానించిరి. 
కాని పుష్యమిత్ర, దేవదత్త, యజ్ఞదత్తాది వదములు ఏ వ్యక్తికి 
నన్వయింపబడక్క వాని సామాన్య నామవాచకములుగనే రచయి 
తలు పూర్వకాలమునందుపయోగించుట కలదు. అందుచేత ఆ 
కాలము పతంజలి కాలముగ నిర్ణయింపరాదని కొందరి పండితాభి 
ప్రాయము, కాక. అల్లే తీర్మానించినను వతంజలి, పాశ్చాత్యుల 
నిర్ణయముప్రకారము [కీ శ. 200 సంవత్సరములుగాక పూర్వ గణీ 
తము ననుసరించి 1218-1158 కీ, పూర్వమువాడని ఎంచనగును. 
అట్లు (కీస్తు పూర్వము సుమారు 1200 సంవత్సరములకు బూర్వుడై. 
పతంజలి సన్నిధాన మహాభాగ్యమునొందిన గౌడపాదుడును అదే 
కాలమునకు జెందియుండవలయునుగదా 


ఈ విషయమున నొక గాథయు గలదు. భాష్య[శవణ 
కాలమున్క ఆదిశేమని అవతారమగు వతంజలి మునీందుడు 
శిష్యుల నొక అవనిక కావలనుంచ్హి లోన దాను తన నిజ 
స్వరూవమును ధరించి భాష్యమును బోధించుచుండుట కలచట | 
ఒక దినము భాష్యము పూర్తియయిన దరువాత్వ గౌడపాద 
మునీందు9డుగాక .నితర శిష్యులు పతంజలి నిజన్వరూవ ఒర్శన 





222. థ్రీ కోట వేంకటాచలము 1 భారతీయ శకముళఅు పు 73, శీ! 


శ 
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లాలసులై, తెరను దొలగించి జూడగ, ఆదిశేషు సహ[సముఖ 
కరత వెల్వడు అగ్నిశీలికల వారందరు భస స్మమైనారట! 
తరువాత వచ్చిన గౌడపాదుడు, పతంజలిబుషినిగూర్చి మరణిం 
చినవారి యను[గహింప (వార్జింప, నా ఆదిశేషుడు తన _ ఆజ్ఞలేక 
భాష్యకాలమున నెటకో యరిగిన దోషమునకై గౌడపాదుని _బహ్మ 
రక్షస్సుగ గమ్మని శపించి, సత్పా[త్రునకు యా భాష్యము నుప 
డేశింప నా శాసవిమోచనమని అను[గహించెనట! అంత గౌడ 
పొదుడు, గురు ఆదేశానుసారము దేశముల గుమ్మరుచు, నుత్తర 
దేశమున, నుజ్జయినీ నగరమున జంధదశర్మ యను నాతనికి 
భాష్యమును బోధించినట్లు చర్విత. అంత గౌడపాదునకు వేదాంత 
(శవణాసక్తి గలిగి, బదరికా[శ్రమంబునకేగి, బాదరాయణవ్యాసుల 
ప్యుతుండగు శుకయోగీం్యద్రుల నాశ్రయించి సన్న్యాసము స్వీక 
రించి, విద్య గడించి, మాండూక్య, ఉత్తరగీతలకు కారికల వాసి 
యుండిరని కొందరి చరితార్థకథనము, కాని మరల్క నిట శుక 
యోగీం| దునితో గవుడపాదుని అనుసంధింవజేయుట గాల నిర్ణయ 
మును సమస్యాపూరితము గావించినది. వ్యాసుని కాలము ద్వాప 
రాంతమగుటచే. (కీ. పూ. 5112 [ప్రాంతముకాగా, గవుడపాదుని 
కాలము డీ. పూ. 200 అకు బూర్వము కాజాలదనిగదా నిర్ణయము, 

అయినచో 8102. 1200-1902 _వత్సరముల అనంతరము నెట్లు సమ 
న్వయించుట! శుక యోగిందుడే యింతకాలము శీవీం" యుం 
డెనా! ఈ విషయమును బూర్వను చర్చించి యుంటిమి. 

మరియు పతంజలి, గవుడపాదుల గురు శిష్య సంబంధముగూడ 
కొన్ని అసందర్భ విషయములలో. గూడియున్నది, పతంజలి . 
తన' యోగశ్యాస్త్రముల. జూపిన చిత్త తవృత్మి నిరోధాది 'మనో విజ, 


44) 


లో ల జట ఛి, అల 
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యము, కాంతిదాంత్యాది లక్షణములు యమునియమాది జితేం 
_దియసంపన్నతకు విరుద్ధముగా (బవర్తించుట సమర్ధనీయము 
గాదు, కాన వీరిరువురి సం. సముచితము కాకుం 
డుటచే నిది త్యాగమే యగుచున్న ది. మరియు నెంత వ్యాకర 
అణమునుమా|త మే బోధించియున్నను, పతంజలి గవుడపాదునకు 
(బథమ గురువును, విద్యాగురువగుటచే నాతని _(పసావన నాతడు 
గాని, శంకరాదులుగాన్తి సాంప్రదాయక సోతముగాని జేయ 
కుండుటయు మన వాదమునకు |బమాణ హేతువులగుచున్న వి, 
ఈ విధముగా గవుడపాద గురువులనబడు వారిద్వారా గవుడ 
పాదుని విషయములెవ్వియు దెలియబడకున్నవి. 


అట్టయినచో, నాతని శిష్యులమూలమున దీర్మానించు 
టుచితమని గొందరు చరితకారులు యత్నించిరి. వెన గవుడ 
పొద శిస్యవర్యులలో జం[దశర్మ నామము (వసావింవజడినది. 
అతడే గోవిందభగవత్పాదుడై , కాలాంతరమున శంకర a 
దుల గురువర్యుడై నట్లు కొందరి ఆభిపా9యము. కీ పూ 
శతాబ్దమున, పొన్వారు బాహ్మణ వంశమున జం_దశర్మ వ. 
నాతడే కాలాంతరమున సన్న్యసించి గోవిందుడై రాజిల్లె ను, 
ఈతని కుమారుడు శ్రీహర్ష వికముడై, కీ. పూ. 457 న కుర 
ణింప్క నతని _పథ్యాతి స్మారకముగ శ్రీ హర్షశకము (కీ. పూ, 457 
పొొరంభింపబడి, నేపాలు రాజ్యమున వాడుకలో నున్నదని 
కోట వేంకటాచలం మహాశయుడు వాకొనెను. 223 ఈతనికాలము 
ననే కుమారిలభట్టు (క్రీ, పూ. 457 న జీవించియుండిరి. అపుడే 


223. శ్రీ కోట వేంకటాచలం : కలిశక విజ్ఞానము తృ.భా. పురి 5 
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శ్రి పూ. $09 లో శ్రీశంకరులు కాలడిలో జన్మించెననియు ఆతని 
ఆభిపా9నుము. చందశర్మాదులు సన్న్యసించుటకు బూర్వము 
నాలుగు వర్ణవతిల ప్రీలను వివాహమాడి, వారివలన, వరరుచి, 
వికమాదిత్య, భట్టి, భర్వ్భృహరులను నల్వురు పుత్రుల వడస్మి 
వారికి గవుడపాద |ప్రసాదిత వ్యాకరణమును బోధింపహ వారు 
(బచారము గావించినట్లు కృష్ణస్వామయ్య [వాసినాడు. ఈ విషయ 
మెంతవరకు నమర్థనీయమో విచారణీయాంశమే యగును. 


గోవిందయతీం|దుని జీవితకాల విశేషములిట్లుండ, శంకర 
భగవత్పాదుని వ్యియముగూడ బండితుల మిగుల గలవరపరచి, 
వివిధ కాలనిర్ణయములకాలవాలము గావించుచు, (కి పూ, $41 
నుండి (క్రీ. త. 820 సంవత్సరములవరకు విస్తరించి యుండుట 
విచారకరము. ఈ విషయములన్నియు సౌరభ (గ్రంథము అద్వైత 
ఖండ ద్వితీయ భాగమైన శంకరాద్వ్వైతమున సవివరముగా 
గాంచగలముకాన్క, [పస్తుతము ముగించెదముగాక, 


(పస్తుతము జర్చింపబడినదెరంగు Of his own gu- 
ru, Govinda Bhagavatpada there appears to be 
౧౮ doubt whatever. Perhaps, this is because 
of our almost total ignorance of his identity 
and achievements. The less we know, the less 
there is to question 224 శంకర గురువర్యుడై న గోవింద 
భగవత్సాదుని విషయమున సందేహములేదు. అతని వ్యక్తిత్వము 
గాని, ఘనతగాన్సి మనకు బొక్తిగ దెలియకపోవుటయే దాని ; 


2204, Prof, వ. వ్‌, Suryanarayana Sastry ఏ Sankaracharya, p 10, 
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గారణము. ఎంత తక్కువగ దెలిసిన నంత తక్కువ సందేహ 
కులు ఏర్పడును అని సూర్యనారాయణశాస్త్రి అనునట్లు, చంద 
శర్మ వృత్తాంతము. గోవిందుని సమాచారము తగోచరముగ 
నున్నవి. అందుచే (ప్రస్తుతమునకు నతని శంకరు గురుపాదు 
నిగనే స్వీకరింపనగును. కాని శంకరుడు కారికానంతమున, దన 
భాష్ట్యమున గవుడపాదుని స్తుతించుటచే గవుడపాదుని దన పరమ 
గురునిగ స్వీకరించినట్లు భావించుట తొందరపాటు అనిపించును. 
అట్లు అని తీర్మానించి, thU$ Making it almost certain 


that the latter had just preceeded Govinda 925 
గోవిందునికి గొంచెము పూర్వునిగ గవుడపాదుని నిర్ణయించు 


టయు అనుచితము. చరిత్ర పకారము చం|దశర్శ, గవుడపాదుని 
పద్ద వ్యాకరణమును Wass కాలాంతరమున సన్న్యసించి, 
గోవిందభగవళ్చాద పట్టమును సీ స్వీకరించి, శంకరుని గురువగుట 
ఏర్పడుటచే శంకరుగూడ భగవత్పాద పట్టమునే బొందియున్నట్లు 
వ్యక్త కము. ఈ భగవత్పాదశ బ్రము గవుడపాదునకు గానుపంపదు. 
“పాది శబ్దము సామాన్యమై యున్నను “భగవత్‌? శబ్ధము అద్భ 
శ్యముగదా ! కాన.గవుడపాదునకు గోవిందునకు గల సంబంధమే 
యింత సమస్యాపూరితముగ నుండ నిక గవుడపాద శంకర 
సంబంధము ఎట్లు నిశ్చముము కాగలదు ? కావున నీ విషయముల 
నెల్ల సాకల్యముగ విచారించిన నూర్యనారాయణశాస్త్రి ' పరమ 
గురు శబ్ధము గురువునకు గురువని అన్వయము కానవసరము 
లేదనియు, దూరస్థుడ్జై న గురువునకుగూడ నది అన్వయించుట 
కఅధనియు, ఆ విషయ బు కి కిష్టత్వమును సూచించ్చి while tradi- 





285. C.N. Krishnaswami Aiyer : The Three Great Acharyas, p 16, “ 
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tions assert a particular relation between San- 
kara and Gaudapada, its accuracy is subject to 
serious doubt. 226 సంపిదాయము శంకర గవుడపాదుల 
కొక సంబంధమును దెలుపుచుండ, దాని నిర్లోషత్వము మిగుల 
సంశయాస్పదముగ నున్నదనియు, there is not much 
certainity ఎక్కువ నిశ్చయత్వము కానరాడగియు, గట్టిగా 
వక్కాణించియున్నాడు. కాన గవుడపాదుడు ఆద్రైైైతా చార్యులలో 
[బథముతునుకాక, శంకరుసన్ని హితుడును గాకుండుటచే నాతని 
కాలనిర్ణయ వ్యవహారము అతిక్లిష్టమై, కష్టసాధ్య మై యున్నదని 
విదిత వం౨ం అట్టి అనిశ్చితాంశముల ప్రై నాధారపడి, అతని వ్యక్తిత్వ 
జీవితకాలముల నిర్ణయించుట దోషభూయిష్టము. శంకరజీవిత 
తంనుగరూడ, గవుడపాద వాదరాయణులు శంకరునికి దర్శన 
వెంంసంగి అదృశ్యమైరి ష? అనుటయు, గవుడపాద వ్యాసుల 
సాక్షాత్తు స్థూలదర్శనముకాదేమో అను సందియముగూడ వొడమ 
గలదా. 

అయినను శంకరచరిత ననుసరించి, but he was 
probably living when Sankara was a student, for 
Sankara says that he was direetly influenced by 
his great wisdom 228 అతని గొప్ప (వజ్జ్ఞాశ డి పా9బల్య 
మున్న డానుగూడ సాక్షాత్తుగా లొంగినట్లు శంకరుడు చెప్పుకొని 


226... Prof. 5.5. Suryanarayana Sastry = ప త P 10. 
స భగవత్సాదాచార్య చరి|తము, పు 19, 


028. Prof. Surendranath Das Gupta : A History of Indian 
Philosophy, vol.l, పై £23, 
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యుండుటచే, గౌడపాదుని కాలమున శంకరుడు యింకను విద్యా 
ర్భియై. యుండునని సు రేం దనాధ దాస్‌ గుప్త . వచించును, అట్లు” 

సంబంధ మేర్చరచి చూచినను, శంకరు జ్‌ వాదగ9 స్త్రమగు 
టచే, గౌడపాద కాలమున అనిర్ధారితముగనే యున్నవి. శ్రీశంక 
రులు బదరికా[శమమున గౌడపాదుని దర్శించినపుడు శంకరులకు 
14 వర్షములున్కు గౌడపొదులకు 120 వత్సరములని కృష్ణస్వా 
మయ్య (వాసి గౌడపాదుడు సుమారు క్రీ.పూ. 615 న జన్మించి 
నట్లు నిర్ణయింవగ్యా 0 శంకరు జననము (క్రీ. పూ, 508గ 
నిర్ణయించి శంకర గవుడపాదులకు 208 వత్సరములు వ్యత్యాన 
మని శ్రీకల్యాణానందథారడి నిర్ణయించుటచే ష్య గౌడపాద జన 
నము (కీ. పూ. 747గ కళ్యాణానందుల లెక్కకు దేలుచున్నది, 
రాధాగృష్ణుడు (కీ. త. 550 అని నిర్ణయింప స్మ క్రీ త, 700 లుగ 
ఏ. బి. కీత్‌ తీర్మానించెను. ఇ వాచస్పతికంటె ముందువాడగు 
అవే 8 వ శతాబ్బమనియు ష్య In the 8th century a 
fearless Gauda theologian cemposed a mertical 
exposition of non-dualism 33, ఎనిమిదవ" శతాబ్దమున 


229, శ్రీ (శేఘ్రలూరి. కృష్ణస్వామయ్య : : జగద్గురు శ్రీ శంకర 


భగవత్సాదాచార్య చరితము, అనుజంధము-లి. 


280. శ్రీకత్యాణానంద భారతీ స్యాముతవారు : భగపద్దిత, 
231. Dr. 8. Radhakrishnan ? Indian Philosophy, vol, 2, p 781, 
282. ‘Dr. A.B. Keith : A History of Sanskrit Literature, ఫై ఓర 
2884: Dr. 5. Radhakrithnia : Indian Philosophy, vol, + p 251 


294. Piaf. Eariielt ౨. Horrwitz : Biuddists in Disguise, Vedanta 
Rear. 1932 
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నొక నిర్భయ గవుడ త త్హ్సవేత్త త్త ఆదె దై్యైతమునకు క్ల కోకరూప రచ 
నము గావించెనని ఆచార్య ఎర్నెను. పీ, హారిట్‌£వాకొన, About 
the period of 870 A.D. Gaudapada revived the 
monistic teaching of the Upanishads 255 (కీ త. 
780 ప్రాంతములలో గవుడపాదుడు ఉపనిషత్తుల అదై దైతవాదము 
నుద్ధరించెను అని సురేందునాధ దాసు గుప్త రచించెను. కాన 
వై “విమర్శల ననుసరించిచూచినచో, శంకర క కాలనిర్ణయము కి, 
పూ, 541 నుండి కీ), తం 788 వరక్కు అనగా 1829. సంవత్సరముల 
తారతమ్యుముతోడను, గవుడపొదాచార్యుడు శ్రీం పూ. ౯47 నుండి 
(కీ త, 780 వరక్కు అనగా 1527 సంవత్సరముల. తారతమ్య ము 
తోడను తీర్మానింపబడినట్లు గాంచ, మన మహాపురుషుల. జీవిత. 
విశేషములు ఎంత అజ్జాతములై. కాలమున. అంతరించిపోయినవోో 
అందుచే గవే షణార్థుల కెంత మనస్తాపకములో గాంచనగునుః: అది. 
కడు విచారకరమ్ము. దురదృష్టకరము. అందుచే గౌడపాదుని 
కాలనిర్ణయవ్యవవారమింతటితో నసనూ _ప్తెగనే వదలి విద్వాంసుల 
కృషి నిర్ణయములకొరకు నిరిక్షించెదముగాక 1 


గౌడపాదుడు - బౌద్ధవాదము 


పెన జర్చించబడిన కాలనిర్ణ్యయము సిద్ధాంత రార్భాంతమ్లు 
అట్లురడ  గొడపాద కృత మాండూక్య కారికలలో గొన్ని బౌద్ధవద 
ములబోలు బదముల, ఆ నున అనుమానమున 





225, Prof. కస గన Das eG త History of Infian 
Philosophy, vel. 1, p 418, 


208 ల సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము శంకఠపూర్వ 


గొందరు పండితవర్యులు | believe that there is suffi. 
cient evidence in his Karikas for thinking that 
he was possibly himself a Buddist’ and consi- 
derd that the teachings of the Upanishads 
tallied with those of Buddha 236 గౌడపొదుడు బౌద్ధుడె 
ఉ పనిషద్భావనులకును, బుద్ధబోధలకును సామ్యము గలదని 
దలంచినట్లు, కారికఅలో దగినంత సాక్ష్యము గలదని నా నమ్మ 
కము అని సురేర్యదనాధ దాసు గుప్త ఆ వాదమును బలపరచెను. 
గవుడపాదుడు బౌద్ధభిక్షువనుట సాహసమే అనియు, నట్టి ఆధా 
రములెందును కారికా బాహ్యమున గానరాదనియు, నందుచే నా 
తీర్మానము సరిగాదని కొందరి నమ్మకము. అంతియగాక యిట్టి 
వజ్జానిధి బౌద్దుడై యుండి యుపనిషద్భాష్యమును వాసి యూర 
కుండెనేగాని, స్వీయ మత సిద్ధాంత |వతిపాదనార్థమై ఎట్టి యల్ప 
గ్రంథమునై న వాగిసినట్టు గానుపింపదు. అదియు విచిత9మే. 
కాన నతడు బౌద్ధుడనుట (పమాణరహిత మై, కేివలమూహాజనిత మని 
దోచెడిని. ఆందుకే అటుల వాదించుటకంటె There is no 
doubt that this work - -- is strongly influenced 
by the Nihilistic school of Buddhism 987 బౌద్ధ 
శూన్యవాదముచే నీ రచనము పీిబలముగ బేంరేపింపబడియుండు ఏ 
నిస్సందేహమని ఏ. బి. కీత్‌ ; That GaUudapada gives us 
a Vedantic interpretation of the Buddhist 
Sunyavada is supported by many scholars such 


236. Prof. Surendranath Das Gupta : A History of Indian 
PFhilosophy, vol. 1. }- 428, 


287, Dr. ఉం ౨. Keith: A లా 05% suskit Literature, p 4" 


న. 
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as lacobe, Pousin, Sukhlankar, and Vidhusekhar 
Bhattacharya 288 గవుడపాదుడు బౌద్ధ శూన్యవాడమునకు 
వేదాంతార్థమును నొసంగియుండుట జకోబి, పొసిస్‌ సుఖలంకార్‌, 
విధు శేఖర భట్టాచార్య మొదలగు అనేక విద్వాంసులు బలపరచి 
రనియు రాధాకృష్ణ పండితుడు వాకొనుచు, కాని UNfOortU- 
nateiy Sankara explains away all obvious 
(691616౧668 to Buddhism. See Sankara Bhashya 
4, 1,2.19, 42, 90 where striking references 
to Buddha and his doctrine are explaind away 
258 దురదృష్టవశమున, శంకరరుడు బౌద్ధాన్య్వయములను (చొక్కి 
వేసియున్నాడు. విస్పష్ట బౌద్ధ భావసూచికములుగల కారికలకు 
శంకర భాష్యమును జూడుడు, అనియు రాధాకృష్టుని వాదము, 
మరియు, Gaudapada’s work bears traces of the 
influence of Buddhists especially of the Vijnana 
Veda and Madhyamika school. Gaudapada used 
the same arguments as the Vijnana Vedins 288 
ముఖ్యముగ, బౌద్ధ విజ్ఞాన మాధ్యమిక వాదముల ప్రాబల్య 
చెహ్నములు గవుడపాద రచనముపై గలవు, విజ్ఞానవాదుల 
తా దములనే గవుడపాదుడుపయోగించెను. కావేన The Karika 
of Gaudapada is an attempt to combine in one 
whole thd negative logic of the Madhyamika 
with the positive idealism of the Upanishads, 
1౧ Gaudapada the negative tendency is more 
prominent than the positive. In Sankara we 
have a more balanced outlook 238s 'మాధ్యమికుల 
298. Dr. వ. Radhakrishnan : Indian Philosophy, vol, 2, p 465 


ఉక్‌) 


210 సర్వ సిద్ధాంతస్రారభము. శంకరపూర్వ 


వ్యతిరేక తర్మమును, ఉపనిషత్తుల అనుకూలాదై ఇతమును జక్క 
రూపమున మేళవింప యత్నించుబే గవుడపాదకారక. గవుడపాదు 
నిలో అనుకూలత త్వముకంటె వ్యతిరేక భావములే (పధానముగ 
గలవు, శంకరునిలో నధికతర సమరసత్వమును మనము గాంచ 
గలమనియు ఆచార్య రాధాకృష్ణ పండితుడు వివరించియున్నాడు. 


“జ్ఞానేనా ఒకాశకల్ప్చేన ధర్మాన్యో గగనోపమాన్‌ | జ్ఞేయాభి 
న్నేన సంబుద్దస్తం వందే ద్విపదాం వరం॥* (మాం.కా,4. 1 ఆకాశ 
సవృశ మై, ప్రేయాభిన్నమై, జ్ఞానముచే నాకా శతుల్యమగు ఆత్మ 
ధర్మములను జక్కగా నెవడెరింగెనో, అట్టి పురుష శేష్టునికి నమ 
సారము అను కారికలో “ధర్మ” శబ్దము “సంబుద్ధజ అను పదము 
వివాద[గస్సములు. “ధర్మ” శబ్దమునకు ఆత్మధర్మమనియు, | 
“సంబుద్దకఃి పదమునకు సమగ జ్ఞాని అనియు నన్వయించి, “ద్వి 
పదాం వరంి అను పదమునకు నారాయణుని పురుష్మశేస్టునిగా 
శంకరుడు అన్వయించెను. కాని బుద్ధునికి నమస్మరించునట్లు 
గోచరమని వరవాదుల భావము. గౌడపాదుడు బదరికాశమ 
మున నారాయణుగూర్చి ఘోర తపంబొనర్వ, నారాయణుడు 
దర్శనంబొసంగి, |[బహ్మవిద్య ననుగహించియుండెననియు, నం 
దుచే గవుడపాదుడు తన కృతజ్ఞతలను యిందు తెలుపుకొసెనని 
అనుకూలవాదుల తలంపు అటులే “అశ క్తి రపరిజ్ఞానం [కమ ౩ 
కోవోథ్ర వా పునః! ఏవం హి సర్వథాబుద్ధెః అజాతః పరిదీపితా॥ 
(మాం,కా. 4,19) సామర్థ్యము లేమిచేత, దెలియకపోవుటచేత, లేక 
గార్య కారణజన్య కాల క్రమముయొక్క అజ్ఞానము ల 
కాన విద్వాంసులచేత నన్యవిధముల బుట్టుక లేనిది అని ప్రకాశింప 
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జేయబడినది అను కారికలోో, “బుద్ధెకి అను పదము మరలమరల 
(పమాద హెతువై నది. “ఉపలంభాత్సమాచారాక్‌ అస్తి వస్తుత్వ 
వాదినాం। _ జాతిస్తు దేశితాబుద్ధెః అజాకేస్త్రసతాం సదా॥” (మాం 
కా. 4.42) సర్వత గోచరమగుటవేత, ధర్మాచరణము జరుగు 
చుండుటచేత వస్తుభావము గలదని దృథాభినివేశము గలవారి 
కొరకు విద్వాంసులచేత ఉత్పతి బోధింపబడినది. ఉత్పక్సిలేని 
దని వచించుటచేత, భయపడువారికి ఉత్పతి, సదా చెప్పబడినది. 
ఇచటగూడ “బుద్ధిః” శబ్దమే వాద హేతువు. “'హయక్టేయాష్య 
పాక్యాని వికేయాన్యగయాణతఃి (మాం.కా. 4 90) హేయ క్లేయ 
ఆప్య వాక్యములు, అ గయాణముచే _గహింబడదగినవి, ఇచట 
“అ గయాణము అనునది మాథ్యమిక వాదమునగల ఆ(గయాన 
లేక మహాయాన శబ్దమును స్ఫురింపజేయుట సందే హకారణము. 
కత “అలబ్దావరణా స్పర్వే ధర్మాః వకృతినిర్మలాః । ఆదౌ బుద్ధా 

స్తథా ముక్తా బుధ్యంత ఇతి నాయకాః॥ (మాం, కా. 4.80) జివు 
అందరును "ఆవరణశూన్యులు, స్వభావతుద్దులు, నిత్య బుద్ద స్వభా 
వులు. అదేవిధముగా నిత్యముక్తులుు (పభువుననియు దెలిసి 
కొనబడుచున్నారు. “ఆదౌ బుద్ధా” అనునది వివాదకారణము. 
“కమతే న హి బుద్ధస్య జ్ఞానం ధర్మేషు తాపినః। సర్వ ధర్మా 
స్తథా జ్ఞానం నై నై.తద్భుద్దేన “భాషితం!” (మాం.కా. 4.989) ఆకాశము 
వలె నిరంతరుడగు _్రహ్మ వేత యొక్క జ్ఞానము, ఆత్మేతరవిష 
'యములందు |పవేశింపదుగదాః! తదా ఆత్మ భిన్న ము 
అగు సర్వవిషయములు జ్ఞానమునుగూర్చి వ్రవేశింవనేరవు. ఇది 
బుద్దునిచేత వచింపబడలేదు. ఈ కడపటి కారికలలోగూడ ధర్మ, 


212 సర్వ సిద్ధాంత సౌ రభను శంకరపూర్వ 


బుద్ధ శబ్ధము బుర్భపరముగనే నుపయోగింపబడుటయు గమ 


ఈ విషయముల బరిశీలించిన సూఠ్యనారాయణశాస్త్రీ, 

The karikas contain some expressions like 
‘Dharma’ which are most suitably understood 
aceuring to Buddhist teaching ; but the com- 
mentator has twisted them and done little 
justice either to himself or to the text 289 బౌద్ద 
వాదమునకనుగుణమైన ధర్మాది శబ్దములు కారికలలో గలవు కాని 
భాష్యకారుడు వాని నిరూపమొనర్చి . తనకుగాని, గంథమునకు 
గాని న్యాయము గలుగజేయలేదని కొందరి భావములను దెలిపి, 
[t is unsafe to rely too much on sueh arguments 
but itis no less inadvisable to brush them 
aside lightly 239 కాని అట్టి వాదనల పై నెక్కు వ నాధారపడుట 
ప్రమాదకరము, అటులే వాని |ద్రోసిపుచ్చుటయు అనుచితము 
అని హెచ్చరించియున్నాడు. గవుడపాదుడుపయోగించియున్న 
శర్మ వదము appearance మాయారూపమను అర్థమున నుప 
యోగింవబడలేదనియు, ‘Dharma’ literally means atri- 
bute’ which is, according to the Vedanta phi- 
losophy, non-different from the substance - as 
heat and light are non-different from the sun- 
shine 40 సూర్యరశ్శికన్యముగ ఉష్ట |వకాశములు లెనట్లు, 
పదార్ధమునకన్యము గుణము౦డదను వేడాంతార్థమున ధర్మము 





289. Prof. 8.5 Suryanarayana Sastry : Sankaracharya, p }0. 
240. Swami Nikhilananda : Mandukya Upanishad, p xix 
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నకు శబ్దా రము గలదనియు, నట్లు 'Dharma’ is used by 
Gaudapada to mean Jiva which if taken as att- 
ribute of Brahman is non-different from it 240 
(బహ్మేతరము గాని గుణముగ జీవుని ధర్మ పదమును గవుడపాదు 
డన్వయించెనని నివీలానందుడు వివరించెను, ధర్మ పదము బహు 
వచనమున  నుపయోగింపబడి, నానాజీవుల నన్వయించెను 
అనియు విశదికరణము. కాన ధర్మ శబ్దము బౌద్దపరమనుట 
యుచితము గాదు అని తాత్సర్యము.. 


“బుద్ధి శ భమును సమర్ధ్థించుచు నిభఖిలానందుడు, కారిక 
లలో బుద్ద శద్దాస్తికతను సమ్మతించుచు, బుద్ధ శబ్దము గౌతమ 
బుద్ధునిక న్వయింపజాఅదనియ్యు. . [1 only means the kno- 
wer of truth 24 (బవ్మాజ్జ్ఞాని యనిణే డాని అర్థము అని 
వాకొనెను. అటులే The word ‘Agrayana’ may be 
made to indicate ‘Mahayana’ only by a fanciful 
resemblence of words. The word, really means 
(పథమతః స్మ అగియాన వదము పదసాదృశ్యమున మహా 
యానముగా నూహింపబడినదేకాని చానికి బథ మతః అని అర్థము 
అనియు నిఖిలానందుడు డాని గొట్టి వేసెను. అలాత శాంతివిషయ 
మునగూడ గొంత వివాదము గలదు. ఈ విషయమును బస్తా 


వించుచు The 164642 of అలాతశాంతి ($5 found in the 


Buddhist Lankavatara and the Maitrayaniya 
Upanishad ; but we cannot accept the theory 


240. Swami Nikhilananda వ Mandukya Upanigshad, p xix. 
441. Swami Nikhilananda వ Mandukya Upanishad, p xxi. 
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(ఆ 


that in this doctrine of illusion we have a 
borrowing from the Buddhists. The idea is 
suggested strongly in certain passages of the 
Upanishads ; it was probably developed by an 
Aucanisheadic schoot affected ihe growth of 
Buddhism and in turn was affected by the bri- 
111200 if rather wasted dialectic of Nagarjuna- 
we అలాతశాంతి భావము బౌద్ధ లంకావతరసూ మున, మై[తా 


యణేయ ఉపనిషత్తున గలదు. కాని యా మాయావాదము 
బౌద్దులనుండి గె కొనబడినట్లు వచించుట సమ్మతముగాదు. కొన్నీ 
ఊపనిషద్వాక్యము ముల నీ భానవ సూచింవబడియే యున్నది. 
అది ఒక కౌపనీషదిక సిద్ధాంతముచే నభఖివృద్ధిచేయబడి, బౌద్ధము పై 
బారిజల్యమును జూపియు౦డును, మరల అద్భుతమై ని నిరర్థకోవ 
యుక్తమైన వ వాదముచే నింకయు నభివృద్ధి వంది 
యుండునని ఏ. బి. కేక్‌ సమన్వయించెను. 


అయినను పూర్వమే మనము గాంచియున్ను ట్లు ఆధ్యా 
కిక భావజాలములుు నాటి వాతావరణము న [గంథరూపమునను, 
ముఖతః నెగురుచుండ, సెవరికనుకూల న. వారు |గహించి, 
సిద్దాంతముల _బతిపొదించుచు, [గ్రంథముల రచించుచు నుండి 
రనుట సమంజసము. అటులే పారిభాషిక పదములు సామాన్య 
ముగ. నుండ, వాని నందుకొని ఎవరికుచిత మైన ఆర్థములకో 
వారుపయో గించుకొనియుండుటనే నందలాల్‌ సింహా వళి ంచునల్లు 
Similarity of words and ideas here and there, 


242. Dr. A 3. Keith : A ene oi Sanskrit Literature, ఖై 475. 
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is, therefore, not a safe guide 245s అచటచట గల పద 
సామ్యము భావసాదృశ్య ములు, సరియైన మార్గములు గావు. 
అందుచే 626౮640864 may have ‘assimilated all the 
Buddhist Sunyavada and Vijnanavada teach- 
ings.; but this does not prove that he thought, 


that these hold good ofthe Ultimate Truth 
preached by the Upanishads 244 గౌడపొదుడు బౌద్ద 


శూన్య విజ్ఞానవాదముల నన్నింటిని బరించియుండవచ్చు ను. 
కావున నివి ఉఊపనిష త్పబో ధిత పరమార్థముతో సమములని అం 
దరు భావించినట్లు నిరూపింపజాలవని నిఖిలానందుడు వాదించును. 
మరియు దాను బౌద్దుడనని గౌడపొాదుడెచ్చటను చెప్పుకొనియుండ 
రేకపోవుబయే గాక, * 244 “నై తత్‌ బుద్దేన భాషతంి (4.989) ఇది 
బుద్దునిచే బో ధింపబడలే డని వేలు పెట్ట చూపించుట జరిగియుం 
డుటచే, నతనికి, బౌధవాదమునకు దూరమనియు నతడు వివరిం 
చెను. ఒకవేళ బుద్దునియందు గొడపాదునికి గౌరవమున్నను 
అది దోషము కాదు. Every Hindu and every lover of 
truth cherishes a similar feeling of the highest 
regard for the Compassionate One 245 (సతి హం 
దువ, (పతి సత్యాభిమానియు ఆ పరమ కారుణ్య హృదయుని పై 

అత్యంత గౌరవములు గలిగియుండును అని నిఖిలానందుని సమ 
న్వయము. కావున గవుడపాదుడు బౌద్దవా దముల గ్రహించి 
యున్నను, వానియందును గౌతమునియందును విశేషగారవ 
యన ర న ము 


248, 0 Nandalal Sinha : The Sutras of Goutama, Foreword, 
244, Swami Nikhilananda * Mandpkya Upanishad, p xxv 
245, Swami Nikhilananda : Mandukya Upanishad, Pp 2Xxviis 
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(వత్తుల గలిగి యుండినను, దా రచించియున్న ' మాండూక్య 
కార అకారక బౌద్ద భావముల (గ్రహింప . నవసరము గానరాద్ము 
ఆ థావములన్నియు నుపనిషద్గత ములే యయియున్న వి. అం 
దుచే, గవుడపాదుడు బౌద్ధుడనుట జెల్ల నేరదు అని పండితాభి 
[పాయము, 


కారికలలో నాగార్జున [పోక్క మాధ్యమిక కారికా పదము 
లును, భావములును (కిందివిధముగ నున్నట్లు సండితులు కొన్ని 
సూచించిరి. అవి ఎంతవరకు సమర్థనీయములోగూడ చూచె 
దముగాకః “వీతరాగభయ।కోధై ర్మునిభిర్వేదపారగై 8 | నిర్వి 
కల్పో వ్యాయం దృష్టః (పపంచోపశమమోఒద్వయః[॥ (మాం, 
కౌ, £.85) రాగ భయ |కోధములు లేని వేదార్థ పారంగతులై న 
మునులచే నిర్వకల్పమును, (పపంచ రహితమును, అద్యయ 
మును, అయిన పరమాత్మ చూడబడుచున్నాడు అను కారికలో 
“[పపంచోపశమఃి అను పదము, మాధ్యమిక కారికలలో “సర్వోప 
అంబోవశమః [పపం చోపశమః శివః! న కశ్చిత్‌ కస్యచిత్‌ కశ్చిత్‌ 
ధర్మో బద్దేన దేశితః (మాధ్యమిక కా. 20,25) సర్వ[పవంచాను 
భవ విరామము, పవంచోపశమము మంగళకరమెనది అని ఉప 
యోగింవబడియున్న ది, కాని యీ పదము దూరమునుండి [గ్రహిం 
పబడనవసరములిదు, తాను వ్యాఖ్య [వాయ సంకల్పించిన మాం 
డూక్యోవనిషత్తు లోనే వీడవ మం(తమున, దురీయమైన ఆత్మ నిర్వ 
చనమున, “ఏకాత్మ పత్యయసారం [ప్రపంచోపశమం శాంతం శివ 
కం చతుర మన్యంతే స ఆత్మా న విజైయః అని న్చష్ట 
ముగ నా వదమేగాక్క నాగార్జునుడుపయోగించిన శివవదవ. గూడ 
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నందుండుట గాంచగలము. ఈ వదమింక నితరోపనిషత్తులలో 
గూడ గాంచనగును. కాన నాగార్జును డే, “వపవంచోవశమః శివః” 
అను పదద్వయమును మాండూక్యమునుండి [గహెంచియుండ 
వచ్చునుగదా! అదేవిధముగ “సతో నాపి పరతోన ద్వాభ్యాం 
నాప్య హేత్తుతః |! ఊత్సన్న జాతు విద్యంతే భావాః క్వచన 
కేచనః॥ (మాధ్యమిక కారిక, 1.1) చావు పుట్టుకలు లేవు. రెండును 
లేవు, అకారణమును లేదు. ఉఊత్పన్నములును ఎప్పుడును ఎక్కు 
డను లేవు అను కారికార్థము “న నిరోధో న చోత్సకి ర్న బద్దో న 
చ సాధకః। న ముముక్షుర్నవై ముక్క ఇత్యేషా పరమార్థతా॥ 
(మాం. కా, ౭8) ఉత్పతి _పశయములు లేవు. బద్ధుడు లేడు, 
సాధకుడు లేడు. ముముక్షువును రేడు. ముక్తుడుగూడ లేడు. 
అదియే పరమార్థము అని మాండూక్యకారికలో నుండుటయు 
[కమాదమే అయినది. రెండు కారికలలో భా వసామ్యమేగాని 
భా షాసామ్యము ఎందును కానరాదు. అయినను యీ సామ్యము 
పండితుల గలవర పెట్టి, గవుడపాదుడు నాగార్జునినుండి యూ భావ 
ముల గహించినట్లు' గొందరిచే దీర్మానింపజేసినది. అట్టుగాక 
“న బంధోసి, న మోక్షోసి, నాబంధోసి న బంధనం! అ|పబో 
ధాక్‌ ఇదం దుఃఖం (_పబోధాత్‌ |ప్రవిలీయతశే॥? (యో. వా. 4.88 
దడి జంధ మోక్షములు లేవు. అజంధ బంధనములును లేవు. 
జ్ఞానము లేకుండుటచేతనే యీ దుఃఖము. జ్ఞానముచే నది నశిం 
చును అను యోగవాసిష్ట వాక్యార్థతును జూచి నాగార్జున గవుడ 
పాదులిరువురు ఆ క్లోక తాత్సర్యముల యోగవాసిష్టమునుండి 
[గహించి, తమ శోకముల నల్లి యుందురని గొందరు వారల 
కాని యీ శోకము. కకష త భక అవధూత (క, (త్రిపురతాపిని 
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(5.10) మొదలగు నువనిషత్తుల స్పష్టముగా నేమార్పుగూడ ఈ 
గోచరించుచున్నది. అందుచే గౌడపాదుడా క్లోకరాజమును మార 
కేకయ వానినుండి స్వీకరింప, నాగార్జున వాల్మీక్యాదులు "భాష 
మార్చి. భావమును సీ కరించియుండిన ట్లు వ్యక్తము, 


కావున, గౌడపాదుడు (పసంగవశమున అనిర్వచనీయ 

అవాచ్య విజ్ఞానవ మును (బసావించి, అది ఉ పనిపత్తులగల ఆత్మః 
నన్వయింప యత్నించి, 2264 thus laid the foundatior 
of a rivival of the Upanishad studies on Budd. 

hist lines. How far the Upanishads guaranteec 
in detail the truth of Gaudapada's views it waz 
left for his disciple, the graat Sankara, to exa- 
mine and explain 246 బౌద్దవిధాననున నుపనిషత్సఠనము 
నుద్దరింప గౌడ కాముడు బూఎననియు, గౌొడపాదభావనుల నుపని 
షత్తు లెంతవరకు సమర్జించునో విచారించి వివరింప నతని ఉత్తమ 
శిష్వుడై న శంకరునకు వదలివేయబడినదనియు సురేందనాధ 
దాస్‌ గుప్త భావములు పొసగనేరవని స్పష్టము. బౌద్ధ భావములే 
యింత తీ|వముగ గౌడపొదునిలో నున్నచో, బౌద్ధవాద ఖ౦డనము 
సర్వదా సర్వధా గావించియున్న శంకరులు, అతనికెట్లు ఉత్తమ 
శిమ్యడగునో ఆశ్చర్యకరము. అట్టి [గంథమునకు భాష్యరచనము 
గూడ విచ్మిత మె. ఆందువే గారికలలో బౌద్ధభావములున్న వని 

భావించుటకంటె బౌద్ధములో గారిక ఖజావములున్నవని (గ్రహించిన 
సముచితము. ఎందుచేనన నిరువురికి నాధారము నాటి: సర్వ (త 


చి 





246. Prof. Surendranath Das Gupta : త History of In@ian 
mo ‘Philosophy, val. ay p 49 
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వ్యాప్త వేదాంత వాజ్మయరాశియే. కాన We are of opi- 
nion that Buddhist metaphysical thought is ne- 
arest to Gaudapada’ s Karikas 247 గౌడపాద కారికలక 
బౌద్దవాదము చాల సన్నిహితమని తన అభి పాయముగ నిఖిలా 
కం సను య ష్టపరచెను. 


గౌడపాద కాలనిర్ణయమింకను పప న యున్న 
దని పూఠ్వము చూచియున్నారము, అట్టి గొడపొదునకు నాగా 
రునకు సంబంధమును గలుగకేసి, నాగార్జునుని. అనంతరమే గౌడ 
పాదుడున్నటుల నూహించి, శా స్ర్రజ్ఞులు నే వచింపబడిన ఊహా 
గానముల గావించి చియున్నారు. Gaudapada. thus flou- 
rished after all the.great Buddhist teachers As: 


waghosha, Nagarjuna, Asanga and Vasubandhu 
248 అటుల గవుడపాదుడు, అశ్వ ఘోష, నాగార్జున, అసంగ్క వసు 


బంధు గాగల గొవ్ప బెద్ద ఆచార్యుల. బిమ్మట _ నుండెను అని 
సురేందనాధ దాన్‌ గువు (వాసియున్నాడు. గవుడపాదునకును 
నాగార్జునకును శిఫ్‌0 వత్పరముల అంతళముగూడ  గలదనియు 
గొందరి వాదము. నాగార్జునుడు ఆం్యథదేశమునగఅ తెలంగాణా 
(పాంతమునగల, విదఠ్య Berar [వదేశమునకు జెందినవాడు, 
అతని కాలనిర్ణయము కాకున్నను, .|క్రీ.. త. ._రెంతవ . శతాబ్దమున 
నుండెనని పండితాభిపాయము.. కీ. త, 78 ప్రాంతముల పాలిరి 
చినట్లు చెన్నబతుచున్న కనిష్కుశి స అగో 





247, Swami Nikhilananda : as Upanishad, p xviii, 


248, Prof, Surendranath Das Gupta: A History of Indian 
Philosophy, vol. 1, p £28 
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(sః 109 ముదలగు నుపనిషత్తుల స్పష్టముగా నేమార్పుగూడ లెక్ట 
గోవరంచుచున్నది. పరు గొడ పాదుడా కోకరాజమును మార్చు 
లేకయీ వానినుండి స్వీకరింప, నాగార్జున వాల్మీక్యాదులు ' భాషను 
మార్చి, భావమును స్వీకరించియుండినట్ల నట్లు వ్యక్తము, 


కావున, గౌడపొదుడు _ప్రసంగవశమున అనిర్వచనీయ 
అవాచ్య విజ్ఞానమును _(బస్రావించ్హి అది ఉపనివత్తులగల ఆత్మకు 
నన్వయింప యత్నించి, and thus laid the foundation 
of a rivival of the Upanishad studies on Budd- 
hist lines. How far the Upanishads guaranteed 
in detail the truth of Gaudapada'’s views it was 
left for his disciple, the grsat Sankara, to exa- 
mine and explain 246 బౌద్దవిధాననున నువనిషత్పఠనము . 
నుద్ధరింప గౌడ కాడదుడు బూఎెననియు, గౌడపాదభావనుల నుపన్లి 
షత్తులెంతవరకు సమర్థించునో విచారించి వివరింప నతని ఉత్తమ 
శిష్యుడైన శంకరునకు వదలి వే యబడినదనియు సుశేం|దనాద 
దాస్‌ గుప్త భావములు పొసగనేరవని స్పష్టము, బౌద్ద భావములే 
యింత తీ వముగ గౌడపొదునిలో నున్నచో, బౌద్ధవాద ఖండనము 
సర్వదా సర్వ ధా గావించియున్న శంకరులు అతనికెట్లు ఉత్త ము 
శిమ్యడగునో ఆశ్చర్యకరము, అట్లీ [గంథమునకు భాష్యరచనము 
గూడ విచి[త మె.  ఆందుచే స బౌద్ధభావములున్న'వన్లి 
భ్లావించుటకంటె బౌద్ధములో గారికథావములున్నువని' | గహించీశ' 
సముచితము. ఎరదుచేనన నిరువురికి నాధారము నొటి, సర్వత 


246, Prof. Surendranath Das Gupta : వ 4 History of hiss 
Philosophy. vol. 1, p 499 
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తర్వాత నాగార్జునకా కాలమని తలంపు. ఇష టి బెట్టులోనున్న అభి 
పారయము ననుసరించి నాగార్జునుడు కీ త, 197 నుండి $7 
SE జీవించినట్లుగలదని ఏ పి, ఆర్‌, రామచంద్రరావు తెలిపి 
యున్నాడు. ష్య కాని "అతడు శాతవాహన రాజులకాలనున నుం 
డుట విదితమగుటచే విజయశాతవాహనునికాలము అని కొందరను 
ఉచే (కీ. త. గ నిర్ణయించిరి. కొని కొందరి అభఖిపా9యముగ 
విజ యశాతకర్ణి డీ. త 195 వత్సరములుగాక క్రీ.పూ. కి4కి_ల87 అని 

వోసతతనా. ద హాలశాతవాహనుని కాలపువాడుగ నాగార్జునుని 
an దీర్మానించుటచే నతడు రెండవ లేక్కపంకాఠము కీ. పూ, 
434-489 వరకు ఉన్నట్లు కొందరి అభిపా9యము. ఇ, బుద్ధుని 
తర్వాత 400 వత్సరములకు నాగార్జునుడుండెను అని బౌద్ద ఉఊత్సర 
శాభీయుల అభిపా9నుముగను, దక్షిణశా భీయులు' బుద్దుని నిర్యా 
ణా ౧నంతరము 300 వత్సరములవాడసీయు దెలుపుచున్నా రు్మ్యు 
బుద్దుని నిర్యాణము ఉత్త రశాఖీయులు [రేం పూ. 477 అనియు, 
దక్షి స కా (కీ. పూ. 548 గను . తెలుపుచుండుటచే, (పధ 
ముల గణనముపికారము నాగార్జునుడు 47-400-77 సంవత్స 
రము పా్రొంతమునన్నో లేక $48-500.= 48 నంవత్సఠముననో 


యుండినట్ల్టుతెలియుచున్న దని ఎన్‌, భాష్యాచార్యుని కథనవమ,్యా 





248 శ్రీ చీమకుర్తి శేషగిరిరావు ఏ; ఆం[థవతిక, 9-12-19 5, 

250. శ్రీ పీ. ఆర్‌, రామచందిరావు ; ఆంధప(తిక, 9.1 1955 
251]. త్రీ కోట వేంకటాచలం: కలిశకవిజ్ఞానము, ద్వి.భా. 108. 
152. Pandit N. Bhashyaracharya : The Age of Patanjali, p 
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కాని గౌతమబుద్దుని కాలనిర్ణయముగూడ నతి క్లిష్టమై 
యున్నది. అనేక వమాణముల గ షప గావించి, సరం 
నిస్పృహ జెంది, Unfortunately, even after all that 
has baen written on the subject of early Budd- 
hist chronology, we are still uncertain as to 
the exact date of the Buddha's birth The date 


483 B. 6. which is adopted in the history must 
still be regarded as provisional 253 దురదృష్టవశమున, 


[పొచీన బౌద్ద కాలకిమమునుగూర్చి ఎన్నియో |వాయబడినను, 

బుద్ధుని జననకాలమును గూర్చి మనమింకను అనిశృయముగనే 
ఉన్నాము. చరిత్రచే ద్వైకొనబడిన క్రీ పూ. 488 వ వత్సరము, 

యింకను దాత్కాలికముగనే యున్నది అని ఇ. జె. అవ్వని తీర్మా 
నించెను. కోట వేంకటాచల పండితుడు యీ విషము మున మిక్కిలి 
కృషిచేసి, బుద్ధుడు మ. పూ. 1887న జనించెనని (వాసియున్నాడు, 
జుద్ధుని గౌరవించి, శిష్యుడై యుండిన బింబిసారుడును కీ పూ 
1892_1814 వరకు బాలింప, నాతని కొమారుడు అజాతశత్రువు కీ. 
పూ. [814_ 1787 వరకు జాలించెననియు వివరించియున్నాడు sl 
చైనా దేశీయ సంపిదాయము ; ననుసరించి, బుద్ధుడు (కీ. పూ స 

349 గాని 973 గాని జనించియుండినట్లు గలదని భాష్యాచార్యుని 
వచనము. 25ర్‌, అట్టిచో బుద్ధుని తర్వాత 40: 500 , వత్నరముల 
నాగార్జునుడు 'గలడను గణనము, ఎంత క్రీష్టత్వమున. బడినదో. 
గాంచగలము.. 'ఏదెట్లున్నను. It has not been * settled 





253. Dr.E.J. Ropson : Ancient fais, voll; p 171, 

2ఫ&. శ్రీ కోట వేంకభాచలం : భారతీయ శకవరుల్కు పు 85, 
25ర_ Pandit N. B ashyacharya : The అ of Se 202. 
47) ' 


సర్వ సిద్ధాంత సౌఠభము శంకరపూర్వ 


కక్‌ 
oe hae 


భు 


that Gaudapada flourished after the Buddhist 
philosopher Aswaghosha, Nagarjuna, Asanga 
and Vasubandhu. Some recent researches reve- 


al that ౧3 10/96 long before them 256 బౌద్ధతత్త్వ 
డదులె న wu: నాగార్జున, అసంగ, వసుబంధుల 'దర్వాత 
ర షట్లు తక. స్టిరపడలేదు. అతడు వారికి జాల 


కారామే యుం ండెనని యిటీవల “గవేషణమున దెలిసినదని నిభిలా 


అంతి-గాక్క నాగార్జునునికి బూర్వమే శూన్యవాదము 
గలదు. ఆ విషయమును సు రేందినాధుడే Mahayana Su- 
tras written before Nagarjuna also held the 
Sunya Vada 257 నాగాద్దునునికి బూర్వమె యున్న మహా 
యాన సూతములు తాన్యవాదమునే గలిగియున్న వని సమ్మ 


తించియున్నాడు. అటులే It is also assumed that Bud- 
dhism was brought into existence by Gautama 
Buddha 388 జౌ దవాదమును గౌతమ బుద్ధుడే పొ9ిరంభించి 
నెట్లు ఊహింవః బడుచున్నది. ఆ విషయము అసంబద్ధమని, “తాను 
27వ జుద్ధు” డను బుద్ధుని వాక్యమె పూర్వపక్షము గావించును. 
గౌతమునకు బూర్వము మరియొక బుద్ధుడుండి, అతని బోధలు 
చైన్మా టి బెట్టు దేశముల బౌద్ధమును విచార మునకలు యుండి 


256, Swami Nikhilanan da 3 Ma saa Upanishad, p xvii, 


257. Prof, Surendranath Dag Gupta : A History of Indian : 
Philosophy, vol. 1, p 279, 


258. Pandit N, Bhashyacharya : The Age of Patan jali, వై లిక. 
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నట్లు మేజర్‌ జనరల్‌ జే, జి, ఆర్‌, ఫర్లాంగు తెలిపియున్నాడుుుు 
బౌద్దవాదమైనను can be found in someplace or other 


of the Upanishads, It only proves the fact that 
at that time certain philosophical terms were 
common property of Indian thought in general 
260 ఉపనిషత్తుల నేదోయొకచో గాంచనగును, నాకు గొన్ని పారి 


భాషిక పదములు సామాన్యముగ సర్వ భారతీయ విజ్ఞానమునకు 
జెందియుండునని దీనివలన విశదము అని నిఖిలానందుని కీర్మా 


నము. 


కావున ఏవిధమున విచారించిచూచినను గౌడపొదునకు ఎట్టి 
వ్‌థమైన బౌద్ధసంబంధముండి, తదనుగుణముగ కారికా (గ్రంథము 
రచించి యుండవచ్చుననుటకు ఆధారములు కానుపించుట లేదు 
భావ సామ్యము, పద సాదృశములు పరమాధారములు గాజాలవు. 
అన్నియు ఉవనిషత్సాగర జన్యములే అని విదితము, ఈవిధ 
ముగ గౌడపాదుడు స్వకృషి సాగించి ఉపనిషత్చుధను మరి 
యొక మధుర రూపమునకు దెచ్చి మనకందించినందులకు ఆతనికీ 
మనమెల్ల బుణపడియున్నారమనుటకు సందేహము లేదు. ఆందు 
అలకా వేదాంతవే_త్తకు సహసాధిక నమోవాకములు. 


259, J.G.R. Forelong : Science of Comparitive Religion. 
260, Swami Nikhilananda ఏ Mandukya Upanishad, p xxviii, 


గౌడపాద తాత్పర్యము 


ఇంతవరకు నింతగ జర్చింవబడిన గౌడపాదుడు కడు 


మెధావియె, Philosophy is the principle of ౦౦౧౦౦౭౧ 
tiation thieugh which man becomes himself, by 
partaking of reality 261 మానవుడు, తన నస్వన్వరూప మగు 
టకు వలసిన సత్సదార్థము నందుకొనుటకువయు క నుగు ఏకాాగ 
తయే తత్వ్వశాస్త్రమనునట్లు, కేవలాభౌతిక విషయ మీమాంసయ్మే 
గాక నిత్యానుభూతి విచారణయే తత్త్వార్ధ విచారణమనునట్లు అతి 
కుశాగమైన తర్కము నుపయోగించి, 1/6 have in India 
one of the best logical developments of thought 
భారతదేశమున, మనకు ఒక అద్భుత [శేష్ట తార్మి కాభివృద్ధి గలదని 
విక్టరు కజిన్స్‌ అనురీతి ఆ తర్మమును అద్భుతలీలనువయోగించ్చి 
మానవ అవస్థాత యమునగల అనుభూతిని నిర్హుషముగ బరిశీలించ్హి. 
ఆందుండి సత్స డార్థమును బహిర్గత మొనర్చియుండెను, నిఖిలానం 
దుడు వచించుచున్నట్లు The method adopted by the 
Upanishad and followed by Gaudapada for arri- 
ving at Reality is to analse our experieneceg¢g 
సత దార్థమునందుటకు ఆ యువనిషకత్రు ఉ వయోగించియున్న 
విధానము, గౌతపాదుడనుసరించియున్న రీతి మన అనుభ వ పరి 
శోధనమే యగుచున్నది. తన ఆగ్యాధ. తత మునకు దగి గొయండు 
టచేత 108 ఉఊవనిషత్తులలో, నతిన్వల్బమును, అత్సి గంభీర ఎను, 
గభిరమును అగు మాండూక్యో వనిషత్తును గవుడపాదుడ్డ. ఎన్ను 





ఇ “నా 


౯ యా. 


261. KarlJ aspers : Way te wisdom, p14, . 
262. Swami Nikhilanands : Mandutya Upanishad, Pp xii 
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కొనెను, పెద్దవియై నచో తన రచనా స్వాతం్యత్యమునకాటంకము 
_ గావున దీని నేరుకొనెను సా అనుటకంటె నిది యితర ఉఊపనిష 
" త్తులకంటె నతి క్లిష్టమైన అవస్థ్టాాతయానుభవమీమాలసా ముఖ 
మున జీవుని యాథార్థ్యమును (గ్రహించి, “అయం ఆత్మా |బహ్మి 
అని తీర్మానించియున్నది కాన గవుడపాదుని దృష్టి దానిపై 
బర్వెతి నది అని అనుట సమంజసము. అందుచేతనేగడా “మాం 
డూక్య మేక మేవాలం ముముక్షూణాం విముక్త రే? (ముక్స్తిక. 1. 
20) ముముక్తువులకు విము క్రినొంద మాండూక్యోవనిషత్తు ఒక్క 
టియే చాలును అని ర వాక్య స్తుతిని ముక్తి కోపనిషత్తు 
గావించియున్నది. కాన సుపసిద్ధమై అనుభవవేద్యమగు, అదధై్యత 
మూఅమగు నా చిన్న యువనిషత్తు నాశ్రయించి, ప్రసిద్ధ, అను 
భవము, అదై్వైతసిద్ధిని గవుడపాదుడు గడించి, ఒక్కు.మ్ముడి దన 
అనుభవసార ముతో (జనంచము పై దండయాత్ర చే సెననిన చాల 
ఉత్తమము. ఆ యువనిషత్తు కేవలము 12 చిన్న మంత9ముల 
గలిగియున్నదిం దానిని ఆగమముగనే ఆగమప౦9కరణ నామ 
మున బ్రతే్యేకముగ నుంచి, దానిలో గాన్ని విషయములమాతము 
వివరింప 298 కారికలు నిర్మించి పిమ్మట ద్వితీయమైన వై వై తథ్య 
పీకరణమున దృశ్యముల ఆభాసత్వమును నిర్ణయించి, తృతీయ 
_ మైన అదై పతప9ికరణమున జీవ[బ హ్మైక్యమును బోధించి చతుర్ధ 
మున అలాతశాంతి పీకరణమూన పరవాడ ఖండనమును సాగించి 
ఆదై త సిద్దాంతమునకు ఒక సమ్మగ (గంథమును గౌడపాదా 
చార్యవరేణుగడు లోకమునకు ఇ నారించిలు నాడు, అటుల 


263, Prof. Surendranath Das Gupta వ ఉ History of Infian 
Philosophy, vol. 1, p 429 


సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము శంకరపూర్వ 


చిత్రములై న 215 కారికలకు శంకరభ గవత్సా 
రచి వివరింప, దానికి ఆనందగిరి టీకను 
తుం: అతద్‌రు [వాసినను మాండూక్య కారిక 


అతో భాహాదులతో గూడిస నీ (గ్రంథము మిగుల జటిలమై 
సామాన్య (పజ్ష్ఞావంతులకందనిరీతి జెలంగుచున్నది. కాని The 


teachings of Gaudapada can benefit only those 
that 2౧6 equipped with the Sadhana Chatus- 
taya 264 గవుడపాద వాక్యములు సాధన చతుష్టయముల బాం 


దినవానికిమా [(తమే యుపయుక్త ములై యున్నవి. 


His distinction lies in the.emphesis he lays 
on the impossibility of reaching the highest 
truth unless the totaiity of human experience or 
knowledge be taken into consideration 264 మాన 
వానుభవమును ఆనగా జ్ఞానమును సమ గముగ [గహించినగాని 
యథార్థమును జౌంద దుర్లభమని ఘంటాపథముగ వచించుట 
యందే అతన (పావీణ్యము. గలదని వి, సు[బహ్మణ్య య 
అభిపాంయము. ఎల్ల తత త్వవేత్శ లవలె గవుడపాదుడు ప్రత్య 
పివంచమునుండి డియే ఊవకిమించి, తన పరిశోధనను వ 
చెను. సత్యత్వమును దృశ్యముల కన్వయించుచో నాతడు 
ప్రివంచ సత్యవాది కా జాలడు. అటులే అంతర్చృశ్యముల ప్రధాన 
మనుచో నతను భావ 5 (పాధాన్యవాదియును గాడు. ఆ రెండును 
వానికతీతముగనున్న పరమార్ధమును (గహింపనుపకరించుచు 


264. V,. Subrahmanya Lyer : Mandukya Upanishad, ef Swami 
Nikhilanandz, pv, 
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గేవలము జాగదవస్థకు జెందినవిగనే యున్నవి. ఆతనికి బాహ్యా 
భ్యంతర |పపంచములు రెండును |భాంతులే యగును, అందుచేత 
The general idea pervading Gaudapada‘s work, 
that bondage and liberarion, the individual soul 
and the world. are all unreal, makes the caustic 
critic observe that the theory which has noth- 
ing better to say than that an unreal soul in 
trying to escape from an unreal bondage in an 
unreal world to accomplish an unréal supreme 


good, may itself be an unreality 265 బంధ మోక్ష 
ముల్కు జీవ [వపపంచములు సర్వము (భాంతి అను గౌడపాదుని 
రచనములోని సామాన్యభావము, థాంతికల్చిత జీవుడు అయ 
థార్థమైన పరమార్థమును సాధించుట క్రై అసత్య |[పసంచమునగల 
కల్పిత బంధమును౦డి విడివడ యక్నించుబయును అసత్యమే 
యగునని సునిశిత విమర్శకునిచే వచింపజేయుచున్న దని ఆచార్య 
రాధాకృష్ణ పండితుని భయము. _ దానిని వివరించుచు నిర్వికార 
మైన సత్సదార్థము వికారమైన విశ్వముగ రూహపొందుటక్కు దన 
వై జధర్మమును గో ల్పోవకుండుబెట్లు అని ఒక సందియము. సర్వ 
విశ్వమును ,_భాంతిగ ఎండమావుగ ద్యజించుటెట్లు అనునది రెండవ 
న! సెద్ధాంతమున నంతయు గల్పితమనుచుు, ఆచరణ 
బున సర్వవస్తు. సముదాయముతో వ్యవహరించుట బరస్పరవిరు 

ద్ధమై యుండుచు సిద్దాంత భంగమేర్చడుచున్నది, కాని యథార్థ 
మునకు విశ నము అద్భుతము. అనిర్వచనీయమై. యుండవచ్చును. 
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దానికంతరముగ నతీతముగ పరము సత్యము వేరుగ నున్నదని 
తాత్సర్యము. కాని [ప్రపంచము స్పహ్నతుల్యముగాదు అని 
అతడు వచించెను, 


కాని అదై పతవాదము, విశ్వపరిణామము యథార్థమని 
విశ్వసింపదు కాని సర్వేతఠ సిద్ధాంతములు విశ్వము సత్యమని 
విశ్వసించును, కొందరదైె ఇతవాదులు వివర వాదమును (బతి 
పొదించి సర్పభా తి సందర్భమున రజ్ఞావున కెట్టి వికారమును 
కల్పింపకయే సర్నాధ్యాస ఏర్పడుచందము' [బ్రహ్మ మున ందెటి 
మార్పు అవసరములేకయే విశ్వ్యభాంకి ఏర్పడును అని సమన్య 
యము గావించియుండిరి. అంతియగాక్క నీ సర్వము [భాంతి 
మాయ అను విశ్వాసను అట్టి అనుభవ వేత్తకు అనగా బరిపూర్ణా | 
ద్వ్వెతస్థితునకు గంగునుగాని యితరులకు గలుగనేరదు. దానిని 
బారమార్థిక సత్యముగా శంకరాదులు వివరించియున్నారు, అట్టి 
అనుభూతిలేనివారికిదియంతయు సత్యముగనే గోచరించును. కాన, 
వారు దీనితో సర్వవిధ సంజంధముల గల్పించుకొని వ్యవహరించు 
టయు సామాన్యమే. ఆ విషయమునుగూడ అద్దె (తవాదము 
కాదనక, దానికి వ్యావహారిక సత్యముగ బేరిడియున్నది. అనగ 
పారమార్థికానుభవసంవత్తి [పొప్పించినంతవరకు జీవుడు యీ 
వ్యావహారిక రఠగమునుండి, అది సత్యమని విశ్వసించి, చరించి, 
కొంతకా*క్టున పిమ్మట (పపంచానుభవమువలనను జరామరణ 
వ్యాధీత్యాది ఆనిభార్య సంఘటనలవలనను గన్నుదెరచి, తనకంటె 
మించినదై, అజ్ఞాతమై యొక అద్భష్టశ క్రి తనను నడుపుచున్నదని 
(గ్రహించి, [(పపంనానుభవమున దన అసమర్థతను గుర రింగ, 
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యిక గత్యంతరము నిత్యసుఖమే ఆనియు, నవి క్షణికమైన యీ 
| _పపంచమున అభావమనియు, దానికై అజ్ఞాత శ క్రి నాాశయిం 

యట బరమార్థమనియు విశ్వసించి, ఉచిత గురువు నాశయించి, 
నాధించ్చి, అదె ద్వ్వెతసిద్ధిని బొందు పర్యంతము యిది వ్యావహారిక 
సత్యమనియే వ్యవహారము. ఈ సోపొనముల నన్నింటి నధిగ 
మించిన పిమ్మట మామే అతడు (_భాంతికతీతుడగుచున్నాడు, 
అంతవరకు _ఖాంతుడే యని విదితము. అంత వానిక్కి దన పూర్వ 
స్థితులు అనుభవములు (భాంతిగ దోచును. స్వప్నమునుండి 
మల్కాంచినవానికంతయేగదా! కాన “సర్వం [_భాంతిమయరంి 
అను సూక్తి విధానమున వ్యావహారిక వ్యవస్థలో గురించి 
కృషించి, పొరమార్థికముగ దాని అనుభవమున నెరుంగుట 
సాధక లక్షణము. కాని యీ రెండింటికి ముడివెట్టి యోచించుచో 
సర్వము సందేహస్పదముగమా[తమే పరిణమించి యడుగడుగు 
నకు సమస్యల బెంచుచుండునని ముఖ్య తాత్సర్యము, 


యథార్థమునకు If We 28 why had God created 


the world? The answers to this question are 
generally very unsatisfactory. For his own glori- 
fication? How may we attribute to him so 
much vanity! For his particular amusement? But 
he was an eternity without this play-toy! By 
love of mankind? How may he love a thing be- 
fore it exists; and how may. it be. called love, 


to create millions for misery and eternal painl. 
శర 
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The Vedanta has a better answer 266 భగవంతు 
డెందులకు (పపంచమును సృజించెను? అని మనము (వశ్నించిన, 
యా [పశ్నప సమాధానములు సామాన్యముగ నసంతృప్పి కరము, 
అతని ఘనత కొఠకా? అత నికట్టి యహంకాఠము నెట్లు మనమాపొ 
దించుటః అతని (పత్యేక, లీలతో? కాని యీ 'ఆటవస్తువునకు 
బూర్వ మే అతడు నిత్యుడు. మౌనవకోటి పై | పేమచేతనా? అని 
పుట్టకబూర్వ మే అత డెట్లు _(పేమించును? అంతియగాక, శాశ్వత 
న కష్టముల వన ఈ కొరకై కోటానుకోట్ల ను సృజిం 
చుట [పేమ అనీ అనీపించుకొనునా? వీనికస్నింటికీ వేదాంత 
సిద్దాంతము మంచి సమాధానము నొసంగియున్న దని ఆచార్య 
పోల్‌ దేవసేవ్‌ తెలిపియున్నాడు. అటులే If we ask the 
reason why there is avidya or Maya, bringing 
about fall frem Vidya or from being, the ques- 


tion cannot be answered 267 విద్యనుండి పత నముగావిం 
చుచున్న అవిద్య యగు మాయ ఎందులకు గలదని (పళశ్నించి 


నచో సమాధానముగూడా అభావము. కౌని యా మాయా (ప్రభా 
వముశే the timeless appears as limited in time, 
the perfect appears as imperfect 268 కాలాతీతము కాల 
బద్ధమైనట్లును, బరిశుద్ధము అపరిశద్ధమైనట్లును 'గానుపంచును. 
న్‌ మాయను “దృష్ట నష్ట స్వరూవత్వంి దృష్పస్వతూవ నషము 
అ టి 
గలదిగ శంకరుడు నిర్వచించియున్నా డు, అందుచేత సృష్టి 


266. Prof. Paul Duessen : The Philosophy of ¥edanta,.p 7, 


267. Dr. 8. Badhakrishnan : Indian Philosophy, vel. 1, p 86. 
268. Prof, 8. 5, Suryanarayanas Sastry వ Sankaracharya, p 36. 
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మాయచే గల్పింవబడ్కి మాయారూపమున గోచరించిి సత్య 
స్వరూవదర్శన మొసంగక అన్యధా రూపదర్శనము నాసంగు 
చున్నట్లు అదై పతవాదము, అధిష్ణానరూవమైనక్జిరజ్ఞు జ్ఞాన మెప్పుడు 
స్మక్రమలీల లేదో, అనగా దాని యథార్థ జ్ఞానము కారణవశమున 
గలుగనేరదో, దాని పేరిట అన్యధారూపము అయిన నర్పము అధ్య 
స్సమై, అందు భాసించి, రజ్జువు నంతర్భానమొనర్చి, కల్చిత సర్ప 
జ్ఞానమును గలుగజేయుచున్నడి. అటులే (బ్రహ్మజ్ఞాన లోపమున, 
అనగ తదజ్ఞానమున సంస్కారజన్యమైన అన్యధారూపమైన జీవ 
జగత్తులు భాసించ్హి త_్భాంతిని గలుగజేయుచున్నవని అదై షత 
వాదము, అది ఎట్లు? అని |ప్రశ్నించినచో పూర్వమే |వసంగ 
వశమున వచింపబడినట్లు, ఆ |పశ్న (_పౌథమిక పాఠశాలా విద్యార్థి 
మైనను (పశ్నింపవచ్చునుగాని అతి మేధాసంపన్నుకై న తత్వ 
వేత్తగూడ విచారించి అగమ్యగో చరమగుటచే అనిర్వచనీయమని 
చెప్పివై చును. Psychology మానసథర్మళా స్త్రము ననుస 
రించి దాని వివరింప నసాధ్యమై యొప్పారును. అందుచేత 
“ అ్మపతర్క్యం అవిజ్షైయలో అని మాయా నిర్వచనమును జ్ఞానులు 
గావించియున్నారు. అఘటనాఘటన సామర్థ్య శక్తిగల ని 
మాయరేం సృష్టకి బధమకారణముగాని [బహ్మముగాదని అదై పత 
వాదము, (బ్రహ్మమునకు ఆ కర్చృత్వమును గల్ఫించుటచే బూర్వ 
దోషములెల్ల ముందుకు అరుదెంచ్చి (బబహ్మముయొక్క నిష్కళం 
కత్వ, నిర్వికారత్వ, అఖండత్వాది సక ఉవపకకు భంగమేర్చ 
డును, కాక అట్లు అతనిపై నిట్టి సృష్టి కర రృత్వాదికముల' 
గల్పించి భావింప ెంచినచో, | ఆచార్య రాధాకృష్ణుడు వచించునట్లు 
So long as we are employing the methods ef 
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logic, the highest reality is not the indetermi- 
nate Brahman, but determinate lswara who is 
the source of ali the manifold changes in the 
Universe 269 ఎంతవరకు మనము తర్మను నుపయోగిం 


చెదమో అంతవరకు మనకు దోచు పరమార్థము అనిర్వాచ్య 
[బహ్మముగాక, విశ్వమున సర్వవిధ వికారములకు గారణభూత మైన 
ఈశ్వరుడు యగుచున్నాడు. అట్లు మానవ దృష్టికి గోచరించు 
వాడు భగవంతుడు భగవంతుడే కాదని పాశ్చాత్య తత వేత, 
యొకడు వచించియున్నాడు కావున [బహ్మము సృష్టికి గారణము 
గాకమాయ అనగా మాయాశ క్రి నిగల సగుణ్యబహ్మము అగునుఅని 
వ్యావహారికముగ అదై ్యతవాదము సమ్మతించును, సృష్టి మీమాంస 
దేసియున్న ఉపనిషత్తులలో నాలుగు విధముల సృష్టివిధానము 
జెప్పబడియున్నదని "ఆచార్య పౌల్‌ దేవసేన్‌ వివరించుచు (1 
(పకృతి | | కి హ్మేతరముగ నిత్యముగ నుండ నతడు దాని సృష్టిగా 
బరిణమింవ జేయును. (శ్రి ఈశ్వరుడు శూన్యమునుండి కష్టిని 
గల్పింవ నది తర్వాత స్వతంతిముగ నీశ్వరా పేక్షలేకయే యున్నది. 
(0) పరమేశ్వరుడు తానే సృష్టిరూపముగా ' "బరిణమించెను (4) 
|జహ్మమే సత్యము, సృష్టి అసలు, లేనేలేదు. ఈ నాల గింట 
జివరిది ఉపనిషత్తుల [బథానవిధానముగ నతని భావః 
దేశకాలముల గోచరించు యో న సృష్టి గ్రాంతిరూవము. ఒ య 
(బ్రహ్మము నెరుంగుటకు - యీ (థ్రాంతి|పపంచమును ని” మొన, 
రీంప వలెను, ఉఊపని షత్సారభూత మైన ' చివరి సృష్టి చును 


క రు మనన ము పకల 
269. Dr. 8S. Radhakrishnan : Indian Philosophy, vol. మ. తే 

270, Prof. Paul ౨౬88669 : Dr. న్‌. Radbakrishnan : 
Indian Philosophy, vol. .-. తిర. 
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స్వీకరించి Gaudapada by an irrefutable logic dis- 
proves the reality of eausation in the fourth 
chapter of the Karika, and posits Ajativada 
according to which Brahman or Reality has 
never become the Universe 271 అజేయమైన తర్కవిథా. 
నమున గౌడపొదుడు, నాలుగవ పికరణమునగల కారికలలో కార్య 
కారణత్వముల నిరా క కరప, సత్స దార్థమైన _(బహ్మము విశ్వముగ 
బరిణమింపలేదను తాకు ప 'బంతిపాదించెను అని నిఖిలా 
నందస్వామి వాకొసెను. అందుచే గౌడపాదాచార్యుడు కారికలలో 
(జకటించిన విషయముల నొకించుక (గహింపయత్ని ంతము. 


కారికాసమో క్ష 


“సూండూక్య మేక మేవాఅం ముముక్షూణాం విముక్త యే? 
(నుక్తిక. 1, £7) అని ఉపనిషత్తుల చేశ గూడ బుస్తుతింపబడిన 
మాండూక్యోవనిషత్తు “ఓమిత్యేతదక్ష రమిదం సర్వం తస న 
వ్యాఖ్యానాం 1 భూతం భవదృ్భవిష్యదితి సర్వమోరికార వఏీవ్ల |! 
యచ్చాన్య [లికాలాతీతం తదప్యోంకార ఏవ (మాం. ఓంకాళ 
మను అక్షరమే యా నర్వము. డాని వ్యాఖ్యానమీ [కింద 
నున్నది. భూత భవిష్యద్యర' మాన కొల త్రయము 'ఆ ఓంకారమే, 
శః కాలతికుమునక తీతముగూడ ఓంకాళమె అని పా9రంభించి, 
ఆ ఓంకారము అ, జ మ అర్థ 'మా(శోలుగల. పాదచతుష్టయముతో 
నలగారుచున్నద దనియా, 'వషలీ అక్షర పహ్మన్వరూవ మైన సస 
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విశ్వ, తైజస్క ప్రాజ్ఞ, తురీయరూపమున జతుష్టయముగ బై 
ఓంకారగత అ ఉఊ మ, అర్ధ మా [తలతో నభిన్నమై ఈమారు 
ననియు, మరల నది ఈశ్వరపరముగ విరాట్‌, హిరణ్యగర్భ, 
ఈశ్వర (బహ్మములగుననియు అనగా గార్య్మబహ్మ, కార్యకారణ 
(బ్రహ్మ, కారచ్మబహ్మ, కార్యకారణాతీత (బహ్మములనెడు రూపచతు 
ష్ట్రయమై, “అయమాత్మా _బహ్మ అను ద్వితీయ మంత9ము 
ప్రకారము విశ్వవిరాబ్దులు, తై జస హిరణ్యగర్భులు, (పాజ్ఞ ఈశ్వ 
రుల్కు తురీయ (బహ్మములు అభిన్నములుగ నున్నవనియు, 
వాని మూడవ మంత్రమునుండి. వేరువేరుగ అవస్థాతియమున 
సమన్వయించి, ఏడవ మంత0మున దురీయమైన ఆత్మ నిర్వచన 
ముతో అనగ [బహ్మనిర్వచనముతో ముగించెను, అనగా జాగ 
దవస్థాధిష్టాన పురుషుడుగ విచ్వడుండ, స్వప్నమున తై జసుడు 
వికాజిల్ల గ, సుషుప్తిలో (బాజ్జుడు వెలుగొందును. తర్వాత దురీ 
మున అత్మవస్తువు తుద్ద మై [పకాశించునని ఉపనిషత్తు యొక్క 
ఉపదేశము, అంత ఎనిమిదవ మం[తమునుండి పం[డెండవ 
మర్యతమువరకు ఆ యా యవస్థల, నా యా యధిష్టానపురుషుల 
'ద్వారానాయా (బహ్మతత్త వఏ్రములయొక్క అనుభూతి గడించు 
ఉపాసనా విధానముల బోధించి చివరకు (బ్రహ్మజ్ఞానమున సాధ 
కుని నిలుప Sos నర 


గౌడపాదుడదే విధానమును తు. చ. తప్పక ననుసరింపక 
పోయినను, ఆ భావముల నిసుమంతయైన విస్మరింపక ననుస 
రించి, నాలుగు పికరణజముల వివరముగా వాని వ్యాఖ్యానించెను. 
ప్రుథమమున సఠ్వానుభవసి ద్ధమైన 'జాగ్రత్స్వవ్న సుషుఫ్థి రివ 
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రణము, ఆరవ మంత్రముతో బూరి అయిన వెంటనే జా్యాగదవ 
స్థను గురించి వచించు మూడవ మం తమునుండి సుషుప్తిని 
వివరించు అయిదు ఆరు మంతములవరకుగల మంత్యార్థమలల 
9 కారికలలో వ్యాఖ్యానించిను. జా[గదాది అవస్థలయందు విశ్వాడి 
నామముల మూడింటి గల్పించుటచే నా ముగ్గురు _పత్యేకమైన 
వ్యక్తులు ఆ మూడవస్థల వ్యవహరించుచుందురను [భాంతి పౌఠకు 
అకు బోగొట్టుటకై, [పథమ కారికలోనే “బహి ప్ప జో విభుర్విశ్వో. 
హ్యంతః (పజ్జన్తు తై జసః 1 ఘన(ప్రజ్ఞస్త థా _సాజ్ఞ ఏక ఏవ 
[తిథా న్మృతః॥ (మాం.కా, 1.1) ప్రధముజై న విశ్వడు వ్యాప్తుడై. 
బాహ్యవస్తువుల ననుభవించును, తైజసు డంతర్విషయముల 
[గ్రహించును. |పొజ్జుడు _పజ్ఞానఘనుడు, అయినను యీ అవస్థల 
జెప్పబడినవారు మువ్వురు ఒక్క రేసుమా అని యతడు హెచ్చరిం 
చెను, తర్వాత ఆ ముగ్గురి వ్యవహార వ్యత్యాసముల విశదిక 
రించుచు విప్వడు దక్షిణాక్షినుండ్కి వ్యవహరఠింహప్క దై జనుడు 
మనసునుండి, _పొజ్జుడు హృదయాకాొశమునుండి [వవర్తించును. 
అట్లు ఒకే. ఆత్మ శరీరమున (తివిధముగ వ్యవహరించుననియు 
(మాం, కా. 1.9; విత్వడు స్థూలానుభవముల, దై జసుడు సూక్ష్మ 
"ముల, (బాజ్జుడు ఆనందమును అనుభవించుననియు (మాం. కా. 
1.3) మం|తార్థమున మరఅ వివరించి, ఆవస్థాత9$యమున (బత్యేక 
"ముగ వచింవబడిన విశ్వాదులోక్కరె యనియు, అవస్థామలలో 
నతనికి భోజ్యమైన స్థూలాదిక విషయములుగూడ నొక్కటియే 
యనియు - నెవడెరుంగునో వాడు |తివిధానుభవముల నున్నను 
అంటనివాడుగనే-యుండును అని వథమమున భోక్త ఏకత్వము 
బోజై్యకత్స్వ్యమును (పతిపాదించ్చి నానావిథముళుగ గోచరించు 
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యీ సర్వసృష్టిని భోక్త భోగ్యములు నా ద్వివిధ రూపములుగ 
నన్వయించెను (మాం. కా, 1.5). ఈ వ్యావహారిక సృష్టిలో విశ్వ 
తై జస (పొజ్జాది విభేద రూపములకు మాతమే సృష్టి గలుగు 
చున్నది. [పొణము సకలమును సృజించుచున్నది, పురుషుడు 
చైతన్యులై న జీవులను వేరుగ జనింపజేయుచున్నాడను సృష్ట 
వాదమునుగూడ _(పతిపాదించెను (మాం. కా. 1.8). కాని పె 
వివరింపబడిన స సృష్టియొక్క. వై శ జమును విశ్వసించుటలో సిద్ధాంత 
భెదములను వివరించుచు “పిభూతిం (పసవం త్వన్యే మన్యంతే 
నృష్టిచింత కాః। స్వవ్నమాయా సరూ పేతి సృష్టిరనై శర్విక ల్పితా!? 
(మాం, కా, 1.9 న సృష్టి సత్యత్వమఘమును విశ్వసించు సృష్టి చింత 
కులు, సృష్టిని య విభూతిరూపముగా భావించెదరు కాని 
కొందరు దాని న్వవ్న మాయారూవముగ దలంచెదరు. విశ్వాదులు 
కల్చితులై. యథార్థమున నొక్కే మైయున్నటుల, భోగ్యము 
విశ్వాదులకన్యముగేగాక మాయారూవమై (్రాంతిగ దోచుననియు, 
సత్యత్వమావంతయరి లేదనియు, అదె దై్వైతసిద్ధాంతమున ననగ్గా 
నువనిషత్సార మైన మాయావాదమును బాఠకులకు గౌడపొదుడ్డు 
బవేశవరచెను.. తఠ్వాత రెండు కారికలలోగూడ సృష్టిచింతకులు 
అనగ సృష్టి యాథార్థ్యమును విశ్వసించువారి వాదవిభేదమ్లుల 
గొన్నింటిని వివరింఛెను. కాన్హి తన తాత్పర్యము అనగ [గ్రంథ 
మున వివరింపబడటోవు విషయమును [ట్రథమమునే (బస్తా. నను. 


అంత, మాండూఠస్థమున నతితధానమును, శురీ సను 
పర్యవసానమును అయిన _ఆత్మనిర్వచనముగిల వీడ. రత 
మును గౌడపాదుడు-స్వీకరించెను. “నాంతకవజ్ఞం ౩ ' వృ 


అదై (తము కారికాసమీక్ష బిల? 


జం నోభయతః _పజ్జం న పజ్జానఘనం న (పజ్ఞం న్యాపజ్ఞం అదృష్ట 
మవ్యవహార మ|గావ్యా మలక్షణ మచింత్య మన్యవదేశ్యమే కాత్మ 
_పత్య్వయసారం [వవంచోవశమం శాంతం శివమదై తం చతుర్థం 

మన్యంతే స స ఆత్మా స స విజ్లైయఃి అంతక పజ బహ మజ శ 
వేజ్జ _పజ్ఞానఘన | పజ్జ అ వజ్జ జలతో నేదియు నాత్మకాదు. ఆది 
అదృష్టము. అవ్యపహారము, అ్యగాహ్యము, అలక్షణము, ఆచిం 
'శ్యము, అవ్యపదెశ్యము, ఏకాత్మపిత్యయసారము హపిపంచోప 
శమము, శాంతము, శివము, అద్దె. గతము, అది దే తురీయము, 
అదియే ఆత్మ, దెలియబడదగినది అ అని మంత్రార్ధము. ఇందు పథ 
మతః బోధింపబడిన స్థూల సూక్ష్మ కారణములనబరగః అవస్థా 
తీయానుభవములు వానితోసహి విశా పది త9యము తీత 
చేయబడెను. (పజ్ఞాసితులలొ నీ మూడునుగాక నితర రూపాం 
తరములుగూడ నిరాకరింపబడినవి తర్వాత దాని నిర్వచనము అం 
తయు నగ్రాహ్యముగనే సాగి, కడపట నర్వ ప్రపంచోపశమమే 
ఆది. యనియు, నది కేవలము సర్వ శూన్నః శ్రత్వముగాక _(పశాంతమై 
మంగళళరమై యుండుననియు దురీయమైన ఆత్మ వర్ణింపబడినది, 
ఈ మంతరాజము ననుసరించి గౌడపాదుడు తొమ్మిది కారికల 
రచించెను. _ అవ్యయమైన తురీయమున సర్వదుఃఖములభావ 
ములు (మాం. కౌ 110. విశ్వాదులలో గార్య 'కారణత్వములుం 
డునుగాని తురీయమున నిది అభావము (మాం. కా. 1. 11). 
కారణరూపుడై న (ప్రాజ్ఞుడు ఆత్మానాత్మ నత్యాసత్యముల నెరుంగని 
స్థితిలో నుండ, దురీయుడు నిత్యుడై సర్వదృక్కుగా నుండును, 
(మాం. కా 1190 ద్యైతమును ఏ గ్రహింవకుండుట పా౦జ్ఞ తుదీ 
యులకు సమానమేకాసీ, డ్రొజ్ఞుడు కారణమై సుషుప్తి తో సంబం 
49) 
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థించియుండ, దురీయునకు సుషుప్యాదికము లేదు (మాం, కాం 
1.10). విశ్వతై జసులు స్వవ్నసుషుపు లచే బద్దలై యుండ్క 
_వాజ్జుడు గాఢ సుషుప్తి బద్ధుడె యున్నాడు. కాని జ్ఞానులు 
తురీయునిలో వీనిలో వేనిని గాంచరు (మాం. కా. 1. 14 
'స్వపష్నము అన్యఠా గ్రూహణరూపము, సుషుప్తి అజ్ఞానరూపము. 
ఈ అజ్ఞాన అన్యథాజ్ఞానముతు భయములు అదృశ్యముకాగా దురీ ' 
యానుభవమేర్పడును (మాం. కా. 1.15). అదెట్లు? అని [పశ్నిం 
చుకొని తర్వాత శ్లోకమున (1.14 సిద్ధాంతముగ 'బూర్వభా వముల 
గౌడపొదుడా అన్వయించెను. *అనాదిమాయయా సుప యదా 
జీవః (పబుఢ్యతే | అజమనిదిమస్వప్నమదైఖతం బుధ్యతే 
తదా[ి అనాదియైన మాయచే నజ్ఞానియై పరమార్ధము నెరుంగక 
నిచావస్థనున్న జీవుడు ఎపుడు మేల్కాంచున్తో అజమును అజ్ఞానా 
న్యథాజ్ఞాన రహితమునై న ఆదై షతమును [గ్రహించును అని గౌడ 
పౌదుడు మాయా అద్వైత వదముల. దన సిద్ధాంతమునకు మూల 
పదములు గాన గలిపి (ప్రస్తావించి మాయారూవమే అజ్ఞాన 
అన్యజాకానరూప సుషుప్తి న్వప్న జాగత్తులనియు, ననగా ఆవ 
రణ విక్షేప మాయాస్వరూపములనియు, వాని (దోసినగాని వాని 
కతితముగనున్న అద్బ్వైత పరమార్థతత్త్యము ఆత్మ అనగా 
_(బహ్మమ్మముయొక్క అనుభూతి లభింపదనియు ఖండితముగ వక్కా - 
ణీంచెను. ఈ కారికయే గౌడపొద సిద్దాంతసునకు శిరోభూష 
అము. డీని వ్యాఖ్యానమే భవిష్యద్దంధమంతయు ననిన ఉత్స 
మము. ఈ కారికా వివరణముగ తర్వాత శ్లోకద్వయమూను నిర్మిం 
చెను. ప్రపంచము దృశ్యమానమగుచుండుటచే నది నదృశ్య 
మగును. కాన “మాయా మాటతమిదం ద్వైతమదై్యైం పరమార్థతః' 
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(మాం. కా. [10 ఈ దైపతమంతయు మాయామాతమేగాని 
అదె తము పరమార్థము అని పరము సిద్ధాంతముగ మరల ద్వైత 
నిరాసము, అద్వైత మండనము చేస్తి అటులై న గురుశిష్యాదిక 
వ్యవహారములెట్లు అను సందేహ నివారణమునకై యీ వ్యవహా 
రము కల్పితమగుటచే దీనివలన గలుగు (బహ్మజ్జ్ఞానముచే నిది 
నివర్శించును, అనగా జ్ఞానము గలుగగా నిక గురుశిష్య శాస్త్ర 
రూప _ద్వెతములుగూడ నిర్వ ఫఎతృములగును అని సర్వ ,ద్వెతథభా వ 
నివృత్సి ని అతడు ఉపదేశించెను. 


అంత, ఎనిమిదినుండి పదునాకండువరకుగల అకార ఉకార 
మకారరూవ విశ్వ కై జస (పాజ్ఞోపాసనా మంత్రముల గొని వాని 
వివరించుటకై అయిదు కారికల గౌడపొదుడు వినియోగించెను, 
తర్వాత పం్యడెండవ నుంతమైన దురీయోపాసనమును గూర్చిన 
“అమ్మాతశ్చతుర్థో ఒవ్యవహారః [పపంచోపశమః శీవోఒదై పత ఏవ 
మోంకార ఆతై్మ,వ సంవిశత్యాత్మనాఒనాం య పవర నది (మాం, 
12) ఏపాదములు లేనిదియ్కు అవ్యవహారమునుు (_ప్రపంచరహి 
తమున్కు ఆనందరూపమై, అదై వ్రతమైన ఓంకారము చకుర్ధమైన 
ఆత్మ. దీని నెరింగినవాడు ఆత్మయందు అయించునను వాక్య 
ముల గైకొని, ఆరు కారికఖలో దాని వివరించెను. ఓంకారమును 
ఆకారాది అక్షర క్రమమున [గహింపవలెను. ఓంకారమును (గహిం 
చిన ఇతర మెద్దియు ననవసరము (మాం, కా. 184. చిత్త మును 
[పణవముతో నె నె క్యమొనర్చవలెను. [పణవమే [బహ్మము. అది 
నిర్భ్యయము. 'పణవై క్యము నొందిన వానికి భయములేదు. 
(మాం, కా, 1.25. దణవమే పరాపరబహ్మము, అది అపూ 
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తృ్వపవ్న దృశ్యములుభయ ములు నాకే స్వభావముగలిగియున్న వి. 
దేశపరిమితిలో మ్మాతము వ్యత్యాసముగలదు అని నాలుగవ కారి 
కలో రెండింటిని ఏకము కేసి, వాని సామ్యుత్వమును గౌడపాదుడు 
దెలిపయున్నాడు. ఆద్యంత ములులేని పదార్థములు మధ్య 
నెట్లుండగ అవు అని |ప్రశ్నించుకొన్సి అట్లు (_భాంతిజన్యములై 
యున్నను యీ దృశ్యములు సత్యపదార్థములవలె ఖా వింపబడు 
చున్నవి; ఉపయుక్తమని చెప్పబడుచున్న జాగద్భశ్యము 
స్వప్నమున నంతమగుచు, ఆద్యంతములు గలిగి మధ్యలో 
మాత్రము భాసమానమగుచు, యీ జాగద్దశ్యముగూడ “'మిథై కవి 
మిథ్యయే; జ్యాగత్తులోలేని కొన్ని దృశ్యములు స్వప్నమున గోచ 
రించినను, అవి సుపుని + తృ స్థితి ననుసరించి యుండుననియు 
గౌడపాదుని వివరణము, జా[గత్సషహ్న ముల రెండింట నాకే 
చిత్తము ఆ యా దృశ్యముల సృజించుచుండ స్వప్న గతముల 
నసత్యములనియ్ము జ్యాగత్‌ దృశ్యముల సత్యములనియు ననుట 
విచితము. రెండునుగూడ _ఖాంతిసిద్ధములె యగుచున్న వి. 


అటుల, బాహ్వాంతర దృశ్యములు అసత్యములేగాని, వాని 
దష్టమా|త ము అసత్యము . కౌదు, “కల్పయత్యాత్మనాఒత్మాని 
మాత్మాదేవః స్వమాయయాి (మాం, కా, హం. స్వయం |పకాశ 
మెన ఆత్మ, తన మాయచే దనలో దానే సర్వబా హ్యాభ్యంతర 
దృశ్యముల గల్పించుకొనును, అట్లు స్పష్టమైనవానికీ (దష్ట 
యీతడే అని వేదాంత నిర్ణయము, తన సంస్కారముల నను 
సరించి ఆత్మ తన చిత్తమున సఠ్వదృశ్యముఅ గల్చించి ఆనుభ 
వించును. జాహ్య వస్తువులు ఇం|దియములద్యారా ననుభవింప 
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బడ, నంతర్భ్భృశ్యములు మనస్సుతోడనే అనుభవవేద్యములు, కాని 
రెండును “అనిశ్చితా యథా రజ్జురంథకారే వికల్చితా | సర్పధారా 
డిభిర్భావై 8 తద్వదాత్మా వికల్పితః ॥[” (మాం. కా, స. 10) 
మందాంధకారమున, అర్థవిజ్ఞాత మైన రజ్జువును గాంచ్చి సర్పాదిక 
కల్పనము గావించుకొనుచందము యీ దృశ్యము సర్వము ఆత్మ 
చేతనే కల్పితము. అధిష్టాన మైన రజజ్లానముతో సర్పాదిక 
(భాంతి నశించును. అట్లీ ఆత్మ జ్ఞానమువెంట నీ దృశ్యములు 
అదృశ్యములగును. 


ఈ కల్పనమంత యు ఆత్మయొక్క మాయవలననే జరిగిన 
డని మనము విస్మరింపరాదు. ఆత్మను గుఠించి వివిధ సిద్ధాం 
తులు అనేకవిధముల వాకొనుచుందురు. ఆ సిద్ధాంత ములు 2.20 
నుండి 28 వరకు గారికలలో సూచింపబడియున్నవని. కాని “యం 
భావం దర్శయేద్యస్య తం భావం సతు పశ్యతి! తం చావతి స 
భూత్వాఒసా తద్గుహః సముపైతి తమ్‌॥’ (మాం, కా, బిిల్స గురు 
బోధనుమాతమే శిష్యుడు గాంచును, సాధకునిచే సంకల్పింప 
బడిన రూపమును ఆత్మ దాల్చి అతని రఠక్షించుచున్నది. దాని 
వలన నతడు దానిని బొందును అను కాఠికలల్కో బరమ అదై \తా 
చార్యుడై న గౌడపొదుని సమరసమైన హృదయము వ్యక్త మగు 
చున్నది. తన సిద్ధాంతమునకు విరుద్ధ భావములు గలవారికి 
గూడ ఆత్మదర్శన క గల్పించీ, అతి ఉదార ఖభావమున 
వారిని గౌడపొదుడు చూచియుండుట యిచట గమనార్హము, 
అతనిలో పాషండత్వము వెతకి చూచినను లేశమ్మాతమేని గోచ 
రింపదని యీ కారిక చాటుతున్నది. 
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ర్వము్రు అనంతరము, అబాహ్యము, అనపరము, అవ్యయము 
(మాం. కా, 1.26). _వణవమే సర్వముయొకు ఆదిమధ్యాం 
తము. దానినెరింగినవాడు వెంటనే పరమార్థమును బొందును. 
(మాం. కా 1.27. |వణవమును నర్వమనోవాసి ఈశ్వరుడుగ, 
వీవేకముగలవాడు [(పణవమును సర్వవ్యాప్త త్రూగ నెరింగి శోకిం 
పడు. (మాం.కా.1.286). “అమా_తోఒనంతమా[తశ్చ దై (తోపశమః 
శివః | ఉఓంకారో విదితో యేన స మునిర్నేతరో జనః॥ (మాం. 
కాం 1 29) అమా తమైనదై, సర్వనాదరూపమె దె దై షతవివర్ణిత 
మగుటచే, శివస్వరూపమైన పీంకారమును యథార్థమైన ముని 
(గహింపగలడుగాని యితరులు (గహింపజాలరు అని 'ఇండికమున 
నతడు వక్కాజించియున్నాడు. అదీ. జ్ఞానయుక్త మైన అదై సత 
సంస్క్కృతినిగూర్చి వచించుచు, “అస్పర్శ | యోగో వై నగ 
దుర్దర్శః సర్వయో గిభిః। యోగినో బిభ్యతి హ్యస్మాదభయే భయ 
దర్శినః॥” (మాం. కా, 9.99) సర్వ సంబంధర హిత మైన యా 
యోగము సామాన్య. యోగులందరికి దుర్లభము. దానిలో 
భయము రవ్వంతగనై న లేకున్నను, అందు భయ హేతువును 
గాంచి యోగులు ఖీత్రి జెందెదరు. అని. గౌడపాదుడట్టి అద్దె ఎతసిద్ధి 
యొక్క అనె సాధ్యసాధ్యత్వమును నుక్కడించియున్నాడు. 
పై విషయముల ననుసరించి చూచినచో గౌడపాదుడు, 
తనకా కావిభాగ చతుష్టయమున, (బథమమైన ఆగమ్మ వకరణి 
మున. మాండూక్య మం శ్రార్థ వివరణమునందే తన సిద్ధాంత 
మున, (బహ్మ జీవ ఈశ్వర సృష్టుల స్థ సానములను, మాయానిర్య 
చనమును, అదె దై్వతసిద్ధాంతమును, ee ద్రై్వతసిద్ధి మొదలగు 
( సర్వ విషయముల సూత పాయముగ వివరించినట్లు విడితము, 
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ఆతని సిద్ధాంతము అంతటితో ముగిసియుండెనుగాని, దుర్గర్శమైన 
దాని నంతటితో ముగించి, సాధకులకు నన్యాయమొనర్న సతనికి 
సమ్మతము కాలేదు, దుర్‌ జ్ఞేయమైనదాని అభ్యాస రూపముగ 
సోదాహరణముగ మరఆ మరల బోధించినగాని పయోజనముండ 
దని గహించి, తర్వాత వై తథ్య, అదై త, అలాతశాంతిపకరణ 
ముల, బూర్య భావముల నతివిపులముగ 188 కారికలలో వివ 
రించెను. ఆ కారికా తాత్సర్యమునుగూడ సింహావలోకనమొన 
రించి గౌడపొద హృదయము (గ్రహించెదముగాక। 


ద్వితీ యాధ్యాయమునకు వై తథ్య్మ్యపకరణ నామధేయము. 
వై తథ్యమన అసత్యత్వమని యర్థము, అందుచే నీ ప్రకరణమున, 
దాని లక్షణముల గొంతవరకు వివరింపబడునని భావింపనగును. 
(థమ కారికాచతుష్టయముస స్వవ్నదృశ్యముల స్వభావమును, 
అసత్యత్వమును నిరూపించి నాలుగవ కారికలోనే స్వప్న జాగ 
త్తుల సామాన్యత్వ వివరణమును గౌడపొదుడు (ప్రారంభించెను. 
అంతరమైన సంకుచిత |పదేశమున దృశ్యములు గోచరించు 
చున్నవి గాన స్వప్న, దృశ్యములు [థాంతిజన్యములే యగును, 
స్వల్పకాల విశిష్టత్వముచేత _దష్ట దూరదేశగమనాదుల గావించి 
యుండుట దుర్ల భము, స్వష్నముమండి మెల్కాంచినవాడు 
అన్య దేశమున నుండక, వ్యాగత్‌ స్థ సలమునమాతమే యుండుట 
చేత సం:లి దృశ్యములు తర ఆందుచే స్వప్న 
దృశ్యములు (భాంతిజన్యములని (వతి తాత్సర్యము, స్వప్న గత 
దృశః ములు ఖభాసించు చున్న ట్లుండుటచే నాభాసరూఫపములనబడు 
జాగ? ఎ*శములు గూడ - [భాంతికార్యములే యగును, జాగ 
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మరల ఆత్మ, (భాంతి విషయములు చర్చింపబడినవి. ఆత్మ 
దృశ్యములన్నింటితో నభిన్నమై యున్నను, భిన్నమువలె గోచ 
రించును. అట్లు గోచరించు నానాత్వము స్వప్నమాయ్హా గంధర్వ 
నగర సదృశమైనదని వేదాంతుల నిర్ణయము, అసలు యథార్థ 
మున *న నిరోథో న చోత్సతిర్న బద్దో న చ సాధకః। న ముము 
క్షుర్నువై ముక్త ఇత్యెషా వరమార్థతా॥” (మాం. కా. ఓ££) 
అని మరల "వేదాంత పరమార్థమును గౌడపాదుడు చాటి 
యున్నాడు. ఈ పరమార్థమునే పురం అదై (త పకరణమున 
“న కశ్చిజ్ఞాయతే జీవః సంభవోన్య న విర్యతే। ఎతదుత్త మం 


సత్యం యత్ర కించిన్న జాయతే॥ (మాం, కా. 8.48) జీవుడెన్న 
డును జనింపలెదు. జనింప జేయగల కారణ మెద్దియు నభావము. 
ఇదియే ఉత్తమ సత్యము, అసలేదియు ఊద్భవింవలేదని గౌడ 
పాదుడు అజాతి వాదమును దెలిపెను, కాసి ఆత్మ సత్యాసత్య 
ములుగ భాపింపబడుచున్నది. అయినను దె దెషతము నశ్వరము, 
అద్వైతము శివశంకరమైనది. అట్టోన నానాత్వముయొక్క స్థితి 
ఐస్రీమిియుని సస్రళయము వొడమ్‌ అది [బహ్మాభిన్న ముగగాని, 
భిన్నముగగాని లేదు అనీ నిర్ణయింవబడెను, ఈ ఆత్మ సర్వవిధ 
కల్పనములకు అతీతముగ “విద్వదనుభవము. కావున (బక్క 
(తోవలైన యితరముల _దొక్కక *తస్మాదేవం విదితై నం 
ఆదె దైతే యోజయేత్‌ స్మృతం 1 అది దై పతం సమనుపావ్య జడ 
వల్లోక మాచ రేక్‌ ॥' (మాం. కా, ఈ శక్సి ఆత్మ యిట్టిదని _గహించ్చి 
అదె దైవతము పై దృష్టిని నిలుపుము,. అదై వ్రతాన భూతిని బొంది, 
జడునివలె -లోకమున జరి౦పుము అనియు 'గొడపాదుడు సకఅ 
ముముక్షువులకు హెచ్చరిక కజేసియున్నాడు, ప్పుడు స్తుతినిలి 
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దాదులకతీతమైన వృత్తి గలిగి యదృచ్చా లాభసంతుష్టుడై 
ఆతడుండును, అట్లు సర్వదృశ్యముల నష్టమును (గ్రహించి, 
తత విభూతుడైై అనగా ఆత్మానుసంధానుడై , తదానందనిమ 
గ్నుడై, అతడు చరించునని [బహ్మవిదుని లక్షణముల నొకించుక 
గౌడపాదుడు వై తధ్యపకరణాంతమున (బసావిఠిచెను, 


_్రాంతి[గస్తుడై న జీవుడు, తనను సృజించెనని యూహించి 
నటుల |బహ్మము నుపాసింప సంసిద్ధుడగును. పాపమతడు 
కృవణుడు అనగ సంకుచిత బుద్ధుడు. అట్టివానికొరక్షై గౌడ 
పొదుడు, అద్ద్వైత్మపకరణ ద్వితీయ కారికనుండి _బహ్మ వివఠ 
ఇమ్ము, [బహ్మానుభూతి విషయముల వివరించుచున్నాడు. మహాకాశ 
ఘుటాకాశ దృష్టాంతమున, ఘటాకాశ ములు మహాకాశ జన్యముఅని 
త లంపబడినట్లు, సంఘాతములు ఆత్మజనితములే అయియున్నవి. 
ఘటభంగమున తదాకాశము మహాకాశలయమును జొందినట్లు 
జీవులు ఆత్మఅయము నొందుదురు. - ఒక ఘటములోని ఆకాశము 
క ళంకితమైనను యితర ఘటాకాశములు మలినము కానట్లు, ఒక 
జీవని సుఖదుఃఖాదులు ఇతభ జీవులకు సంబంధింపనేరవు. ఘటా 
కాశ పటాకాశ ముఠాకాశములవల నామరూ పములెట్లున్నను ఆకాశ 
, సామాన్యమువతె జీవులును నామరూప విశిష్టత్యమును బొంది 
యున్నను ఆత్మస్వరూవముగనే యున్నారని [గ్రహింపవలెను. 
ఘటాకాశకు మహాకాశకార్యము కానట్లు జీవులు ఆత్మకార్యములు 
కానేశర, ఆకాశము యథార్థతః నిర్మలమై యున్నను బాలుర 
దృష్టికి మలిశమైనట్లు సుత విధాన, ఆత్మ సుఖదుఃఖాదుల 
బొందినట్లు తజ్జానులు భావింతురు. ఈ సంఘాతములన్నియు 
$0) 
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స్వప్నదృశ్యములవలె ఆత్మమాయా [పొబల్యమున నేర్చడుచున్నవి 
గానీ సత; స ఆత్మ జివె వై కత్వమె యథార్థము, వాని 
తిపాచ న 


ఖిన్నత్వము కివలము BE pos ఉపనిష 
డి 
ఇద 


కావున ఊత మ మధ్యమ మంద (పజ్జులలో, మంద పజ్జుల 
కొరకై ఊ పొసనము ఉపనిషత్తు లచే బోధింసబడియున్నది. జ 
విషయమును (గహింపజాలని దై పతులు విభిన్న మతములు గల 
స్‌ పరస్పర ఖండనముల జెసికొనెపరుగా ని అదై్వైతికి ణెవరి 
తోడను గలహము లేదు. అతని దృష్టి ఉత్తమ స్థాయి నుండు 
అయే దానికి గారణము. అద్వ్వైతమె పరమార్థమైన దనుటచే 
వారికీతరులతో నెట్టి వివాదమును లేదని, గౌడపాదుడు మరల తన 
ఊన్నత రీవికి వెడలినవాడై, అల్బ విషయములక్షై పోరాడు 
వారితో దనకు కలహమేల అను అతీత బుద్ధిని బదర్శించెను. ఈ 
దృశ్యములు మాయాసృష్టములు, గానిచో (బహ్మాఖండత్వము 
సలు భంగము. అఖండము ఖండమగుట ఎట్లు? అమృతము 
మృతమగునా? మృతము అమృతమగునా? వస్తుస్వభావము 
మారుట దుర్గభము. అఖండమైన పిమ్మట దానికి అఖండత్వ_ 
మెచ్చట? ఈ విషయ వివరములకై గాడపొదుడనేక వతి, 
 పమాణముల నుదాహరించియున్నాడు. “నేహ నానాసి కించని 
అను వాక్యము (శుతి తాత్పర్యముగ నిర్ణయింప బడెను. ఈ 
నానాత్వ మెల్ల మాయాకల్పితమగును, మాయా[ప్రొాజల్యమున 
స్వప్నదృశ్యములలో దై తము గోచరించినట్లు, జాగత్తులో నీ 
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డె దై్యైతము గూడ నేర్పడుచున్నుది. మనస్సు అభావ మైనపుడు 
దృశ్యములు లేకుండుటచే నీ దృశ్యములు మనోగోచరములే యగు 
దున్న వి. ఆత్మజ్ఞానముచే మనస్సు యోచింపజాలని స్థితిలో నది 
క దృష్టమును గాదు. అట్టి సామర్ధ్యముగల మనస్సు 
సాధనవలన నేర్పడును. మనస్సు “సుసువ హప్హ్యవస్థ నున్నప్పుడు 
జడము, _సజ్జానఘనము. కాని జ్ఞానియొక్క మనస్సు, నిర్విష 
యము నిర్బీజము. ఆ |జహ్మము అవస్థాతయ విదూరము. ఆ 
[బ్రహ్మము “సర్వాథిలావవిగతః సర్వచింతాసముత్థితః | సు |పశాంత 
సకృత్‌ జ్యోతిః సమాధిరచలోఒభయః॥”* (మాం. కా. ల, వ అని 
ర్వాచ్యము, అచింత్యము, సు[పశాంతము, నిత్యజ్యోతిి అచ 
లము, అభయము, సమాధి అని వర్యవసానముగ ఆత్మ వివర 
ముల దెలి పెను, అట్టి ఆత్మకు ఆవాన త్యాగవ ములభావములు, 
అట్టి ఆత్మజ్ఞానము, డాని అనుభూతి స్థితులవిని, భయ భా ంతు లగు 
ప జూచి, “అస్పర్శయోగో వై వె జ దుర్దర్శః సర్వయోగిఖిః “| 
యోగినో విభ్యతిహ్యస్మాదభయే భయదర్శ్నినః॥[ (మాం.కా. ల.ల9్రి 
దేనితోడను సంబంధము లేని యూ యోగము సామాన్యయోగుల 
క లభ్యము, భయములేని దాని యందు భయమును గాంచి 
యోగులు భయదులగుదురు. ఈ జ్ఞానయోగా భ్యాసము లెని 
వారు చిత్తనిరోధాదిక సాధనల జేయుదురు. చిత్తనిరోధము 
దుస్పాధ్యము, కాన మనోజయమునకు ఉఆపాయాంతరముల 
నన్వేషింపవలెను, విషయముల దుఃఖ హేతువులని [గహించి, 
చిత ము నందుండి మరల్చవలెను. బికేపముల నిరోధింపవలెను. 
సమాఢిస్థితిలో జిత్తము ముంచ నాత్మయందు లయింపజేయ 
వలెను, “ఏవిధమైన  విక్షేపాదులులేని చిత్త మే (బహ్మము. ఆత్మాను 
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భూతిలోమ్మాత మే శాంత్యాదులుగలవు, అదియే ముక్తి, ఉత్తమ 
సుఖము. అదియే బ్రహ్మము. కావున “న కశ్చిజ్ఞాయతే జీవః 
సంభవోస్య న విద్యతే |. ఏతదుత మం సత్యం యత కించిన్న 
జాయతే॥ి (మాం.కా. $,48) అనునదియే గౌడపాద తాత్పర్యము, 


అలాతశాంతి |పకరణము నాలుగవది. మహాకాళ సాదృశ్య 
స్వరూపుడై న ఆత్మ ధర్మముల |గహించిన జ్ఞానులకు (బణమిల్లు మ 
గౌడపొదుడు యూ |పకరజణమును [| బారలభించెను, అట్టి ఆత్మ 
దర్శన ఫలితముగ సం_పాప్మి ంచిన అస్పఠ్శ్మయోగము, శాస్త్ర 
(పబోధితము సర్వమానవాభ్యుదయ కారకము సర్వక్షిమంకరము, 
వాచవీదూరము, సత్సదార్థము జనించిన ట్లు కొందరు వాదిం 
తురు. కాని సత్‌ ఎట్లు మరల జనించును? కాక అసత్‌ ఎట్లు 
సత గును? ఇట్లు వాదించుకొనుచు, నెల్లరు అదై పతవాదమును 
స్టిరపరచ్చి అజాతి సిద్ధాంతమును బలపరచుచున్నారు, వారి 
అజాతివాదము అంగీకార్యమే. అవును అనంతము అంతవంత 
మగుట దుర్ష్లభము కాన సకల జీవులు జరామరణ రహితులు. 
కాని వారు జలామరణ బద్ధులమని భావించి తమ స్వస్వరూప 
మును విస్మరించుచున్నారుం అకారణమును౦డి కార్యము జనిం 
వదు. కార్యమునుండి కార్యముద్భవమైనచో, కార్యకారణముల 
ఆనవస్థలోబడి, అనంత పరంవక యగును, కాన కార్యకారణ 
ములు _భాం౦తిజన్యములు, కార్యకారణములు సమకాలికము 
అగుట దుస్పాధ్యము, పై విధముగ “అశ క్తి రపఠిజ్ఞానల (క్రమ 
కోపా౭థ వా పునః! ఏవం హి సర్వథా బుద్ధి అజాతిః పరి 
దీపితా1ి (మాం. కా, 4,19) నమాథానమిచ్చుటకశకత, పకృ 
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తినిగురించి అజ్జత, కారకారణ పరంపరత్వమును సమన్యయింప 


చ 
జాలక పోవుట మొద అగు హంశములచె, బుధజనులు ప్రభాసహాజ్‌ 


మునే అవలంబింపబజేయుట స్పష్టము. కావున బారమార్థిక దృష్టికి 


“స్వతో వా పరతో వాపి న కించిద్యసు జాయతే | సడసత్వదస 
ద్యాప న కించిద్యస్తు జాయతే | (మాం. కౌ, ఉదక స్వతఃగా గాని 


0 


పరతః గాని ఎద్దియు జనింపలేదు, - సదనత్తులుగాన్తి నదసడ్వ్యిశ 
ష్టముగాని పుద్దాందలేదు. అనాది వస్తువు పుట్టుకలేనిదిగడా! చిత్త 
మునకెట్టి పి దృశ్యముఅతో లేదు. దానిక్కి వాని 

కార్యకారణత్వముగూడ డికాలములందును అభావము. శ 
గారణము లేకుండుటచే [భాంతి ఎటుల గలుగును? కాన మనస్సు 
గాని దృశ్యములుగాని జననము కాలేదు. అంతయు స్వప్న 
తుల్యములై _భాంతియే యగుట సత్యము. స్వహృము జ్యాగ 
త్తులో లేకుండుటచే నది మిధ్యగ భావింపబడి జ్యాగదధీనముగ 
జెప్పబడెను, కాస జా్యగత్తును స్వప్న దృశ్యము లతో బోల్సిన 
సత్యము అగుచున్నది. కాని జ్యాగత్తుగూడ మాయాక ల్చిత మె. 
అదియు స్వప్నకాలమున నంతర్థానముగదా! సృష్టి పరిణామ 
ములు సమర్ధనియములు కాకుండుటచే నజాతములై యున్నవి. 
అసత్యము, అసత్యమునకు కారణమగుటగానిి, అసత్యమునుండి 
సత్యముద్భవించుటగాని దుర్షథము. అటులే సత్యను సత్యము 
నకు గారణము కాజాలదు. మరల సత్యము అసద్వస్తువునకు బాల 
ణము కాజాలదు. అయిన శ్రుతులు ఎందులకు సృష్టివాదమును 
బోధించుచున్నవను సంశయము గలిగినచో, అజాతీవాదమునకు 
ఖీతిజెంది, దృష్టమైన విషయముల సత్యత్వమును బారమార్థిక 
సాధనలను విశ్వసించువారికొరకై బుధజనులు సృష్టివాదమును 


250 సర్వ సిద్ధాంత శా రభము శంకరపహూర్వ 


జోధించిరి. అట్టి భయన్థులు అజాతివాదము నంగికరింపక్క గార్య 
కారణముల విశ్వసించి దాని దుషృలితముల ననుభవించెదరు 

గాడపాదుడు ద్రైతులపై మరల గరుణాపూరిత హృదయ 
ముతో బావము దలంచుచున్నాడు. ' ఇం|దజాలకుని మాయా 
గజము దృశ్యమానమై, సత్యగిజము భంగి (ప్రవర్తించి జరిలచుట 
దాని సత్యత్వమునకు హితువు కానేరదుగదా! పుట్టుచున్నదన 
బడు విజానము శాంతమద్వయమజాతము, కాన “ఏవం న 
జాయతే 'చిత్త మేవం ధర్మా అజాః స్మృతాః | ఏవమేవ విజా 
నంతో న పతంతి విపర్యయే॥ (మాం. కా, 4,45) అట్లు చిత ము 
జన్మాది వికారములు లేనిది, అటులే సర్వ జీవులుగూడ జనన 

5నకతీతుల పరమార్థము నెరింగినవాడు (భ్రాంతి నాండళు. 


అలాతము పరిస్పందన కియచే దదనుగుణ చ|క్రాది ' ఆకార 
రదకుల బాలు చందమున _దష్ట దర్శన దృశ్యాదిక [తిపుటి 
_థాంతిచే నేర్పడుచున్నది. స్పందనము లేకున్నచో, గల్సితా 
కారములు లేక తన సహజరూపముననెట్లు ఆ కొరివి గోచరించునో 
అటులే స్పందనములేని విజ్ఞానము సర్వవికార రహితముగ్య దన 
సహజస్థితిలో నుండును. అలాతస్పందనమున గలిగిన ఆకార 
ములు బాహ్యగతములు గావు. అటులే స్పందనానంతరమున నవి 
బాహ్యలయములును గావు. ఆలాతమునందును లయింప 
నేరవు. మరియు నవి అలాతజన్యములు గూడ కావు. అటులే 
విజ్ఞానమునుండి ఎవ్వియు జనింపలేదు లయింపలేదు. అది స్పంద 
మానమగుచుండ గలుగు జ్యాగుత్‌ స్వప్నాదికములఅందుండి జనింప 
లేదు. అందు అయింపలేదు. అవి విజ్ఞాన లక్షణములు కావు, 
కాని అని కార్యకారణములకతీతములుగాన నచింత్యములు. దృశ్య 


అద్వెతము కారికాసమీక్ష 25] 


ములు చిత జన్యములుగావు,. అవి బాహ్యవిషయజనితములు 
గూడ గావు, అందుచేత “ఏవం హేతుఫలాజాతిం [పవిశంతి 
మనీషిణః (మాం. క 4.54) బుద్ధిశాలురు కార్యకారణ నిరాస 
మైన అజాతివాదమునే స్వికఠించెదరు, కారణత్వము పై దృష్టి 
యున్నంతవరకు గాఠ్య కారణత్వములు గోచరము, అది అంత 
రించిన నవి అదృ్భ శ్యము, ఎంతకాలము కార్యకారణత్వ విశ్వా 
సముగలదో అంతకాలము జన్మమరణములుండును, అదిపోయిన 
నవియు నశించును. అవి యన్నియు అజ్ఞాన జనితములు కాన 
నశ్వరములు, పారమార్థికముగ జీవోత్సత్రి యసంభ వము, 
అద్దీ అనుతృన్నములకు నిత్యత్వానిత్యత్వ వ్యవహారము అభా 
వము. అందుచే “న కశ్చిజ్ఞాయతే జీవః సంభవోస్య న విద్యతే! 
ఏతదుత్తవుం సత్యం య్యత కించిన్న జాయతే॥ (మాం. కా, 4, 
71) అని గౌడపొదుడు మరల హెచ్చరిక జేసెను. 


ఆకారణమున ఆత్మయైనను “అజః కల్పిత సంవృత్యా పర 
మార్జేన నాప్యజః (మాం.కా. 4,74) మాయాదృష్టిక్కి అనగా వ్యావ 
హారిక దృష్టికిమా|తము అజముగాని పారమార్థికముగ నజము 
గూడ కానేరదు. అట్టి జ్ఞానము నార్జించినవాడు జననకారణమ ఖా 
వముగాన, మరల జనింపడు, “బుధ్ధ్వాఒ నిమిత్త తాం సత్యాం 
హేతుం పృథగనాప్పువన్‌! వీతశోకం తథా కామమభయం పద 
మత్న్చుకే॥ (మాం, కా. 4.76) కార్యకారణత్వాభావమును జరమా 
ర్ధముగ నెరింగి, జననకారణముఠేమిచే వీతశోకమును, అకామా 
భయమును అయిన ముక్తిని బొందుదురు. చిత్తము రాగ 
బద్ధమై విషయముల పై బర్విడుట సహజము, కాని యీ స్థితిలో 


నఫ్‌లీ సర్వ సిదాంతసారభము శంకరపూర్వ 
అ 


విరాగమున వెనుదిరుగును. అట్టి చిత్తము అభయము అద్వ 
యముగ నుండును. ఆత్మ అజమనీ్మదమస్వప్నము అగుటచే 
స్వయం|వభ యగును. స్వయం|పకాశముగదా! ఇట్లు 
పునః పునః ఆత్మతత్య్వము బోధింపబడినను, చిత మునకు విషయ 
సంస్పర్శ్మమువలన దుఃఖము పైకి గోచరించుచున్న ది, ఆత్మ 
నెరుంగనీ అజ్ఞానులు వానీ అస్తి నాసి మొదలగు భావముల 
గలిగి వాదించుకొందురు. కాని అది సర్వదృక్‌, అట్టి ఆత్మ జ్ఞాన 
మును బొందిన పిమ్మట 6, వాప్య సర్వజ్ఞతాం కృత్స్నాం బ్రాహ్మ 
ణ్యం పదమద్వయం | అనాపన్నాది మధ్యాంతం కిమతః పర 
మిహతే॥ి (మాం.కా. 4.8% సర్వజ్ఞము అద్వయము ఆదిమధ్యాం 
తరహితమునై న (బహ్మపదము సం పాపి ంచిన పిమ్మట ఆ జ్ఞానికి 
యింక నేమికావలయును? అతనికి సహజ నిరాడంబరత్వము 
శమాదమాదికము, కృషిఫలితమునగాక సహజసిద్ధముగ వెలు. 
వడును, స్వాభావికముగవారు జితేందియులు. 


వ్యావహారికమైన _అవస్థ్రాతయమఃను, _దురీయమును 
వేదాంతము సమ్మతించును. అది వ్యావహారికాంగీకారమే. త్యాజ్య 
ములు, జైయములు, సాధ్యముల్కు పాక్కములన రాగద్వేష 
మోహాదిక “దోషముల దిథమతః నెరుంగకవతెను, వానిలో అప్యమై 
సాధ్యముగాక నన్య్యతయమూ హాజనితములుమాతమే. సర్వధర్శ 
ములు అనగా జీవులు అనాదులు, వానిలో నానాత్వమావంతయు 
గానుపింపదు, జీవులు ఆదిరహీతులనియు అవ్యయులనియు 
నెరింగి యిక జ్ఞానాన్వేషణము నరికట్టినవాడే అమృతత్వమును 
బొందును. అత్మ అజము నిర్వికారము ఆని నిశ్చయజ్ఞానము 
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గలవారే మహాజ్ఞానులు, దీని సామానులు (గహింపజాలరు. ఇది 
.ఆసంగమైన జ్ఞానము, కించిన్మాతమైన వై ధర్మ్యము గో చరించి 
నచో, నీ ఆత్మజ్ఞానము దుర్చభము. “ఆలబ్లావరణాః సర్వే ధర్మాః 
జ ర్స ® j 
కృతి నిర్మలాః | ఆదౌ బుద్ధాస్తథా ముక్కా బుధ్యంత పతి 
నాయకా॥? (మాం. కా, 488) సర్వజీవులు సదా ముక్తులు 
నిర్మలులు. ఆదినుండి వారు [పకాశస్వరూపులు నిత్యముక్కులు. 
కాని జీవులు పరమార్థమునునెరుంగ గలరని జ్ఞానులు బోధించెదరు. 
కాన “దుర్దర్శమతిగంభఖీర మజం సామ్యం విశారదం | _ బుద్ధ్యా 

టె డిలు 
పదమనానాత్వ౦ నమస్కుర్మో యథా బలం[ (మాం, కా. 4.100, 
దుర్లభమును అతిగంభీరమును, అజమును, సామ్యమును, (ప్రకాశ 
' వంతమును, అద్వయమును అయిన ఆ ([బహ్మజ్ఞానము నొంది, 
యథాశ క్తిగ మనము దానికి నమస్కరించెదముగాక।ః 


ఈవిధముగ గౌడపాద యోగివరేణ్యుడు, ఆత్మతత్త్వవ 
మాయాత తము, సృష్టిరహస్యము, (బహ్మజ్ఞానము, మొడలగు 
సకల వేదాంతవిషయ సమీక్ష గావించి, పారమార్థికముగ నం 
తయు నజాతమే యనియు, వ్యావహారికముగ నా _బహ్మాను 
భూతి బొందువరకు అవస్థాతయిముగా గల సర్వమును మందాంధి 
కారికొరకై అంగీకృతము అయి బోధింపబడుననియు, అదిదామే 
వేదాంత నిశ్చయమనియు, అదియే బుధజన అనుభవరహస్య 
మనియు నాదిగాగల విషయముల సాక ల్యముగ సయు క్రి కముగ 


అనుభవ పూర్వకముగ జర్వించిి వాని నై జముల నిర్ణయించి, 
వ్ర) 


న్‌5్‌4 సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము శంకరపూర్వ 


“అద “తం పరమార్థో హి* అద్వైతమే పరమార్థము అని ఘంటా 
పథముగ దనశ క్తి నంతయు నుపయోగించి జిజ్జాసు లకొరకు [పక 
టించెను. మన వివరణములు సమర్థనములెట్లున్నను తన వాట 
మునకు [శుతులనే [పమాణముగగూడ జూపించి, అనుభవముల 
_గోడికరించి నిర్ణయించెను. అందుచే గౌడపాదీయమంతయు 
నావనిషవమెగాన్సి స్వకపోల కల్పితముగాదని సువిదితమగు 
చున్నది, 


సర్వేతర సిద్ధాంతములును జీవుని అన్యముగ భావించి, 
తత్పరమైన మరియొకదానితో సంబంధించుటయో, దర్శించు 
టయో, అనుభవించుటయో మొదలగు ద్వ్వైతపర భావములలో 
ముక్ష్తస్థితినిగూర్చి వివరింప గౌడపాదుడు తన అసాధారణ 
_పజ్జచె నస్పర్శ్మయోగమును రూపొందించి డాని వివరించుట 
గమనార్హ ము. అస్పర్శ్మయోగమైన యోగమననేమి? పూఠ్వమున, 
కర్మ భ క్రిజ్ఞానాడి యోగములనే వినియున్నారముగాని, యీ 
అపూర్వ యోగవిషయము అసాధారణము. అది దుర్‌జ్ఞేయమని, 
దుర్దర్శమని సామాన్య యోగులకు భయదమని చెప్పియున్నారు... 
దానగల అంతర్జాన మెమి? అస్పర్శమనగా దేనితోడను సంబంధిం 
పనిది అని అర్థము, అందుచేత ఆ పదమున బరస్నర వైరు 
ధ్యము గోచరించును. యోగమనగా సంబంధముగదా! The 


word Apsara meaning freedom from relation- 


అద్వైతము కారికాసమీక్ష 2ఫ్టఫ్‌ 


ship refers to the non-dual Brahman 21006272 
అస్పర్శ పదము (బహ్మమునకన్వయము, దానిని బొందుట 
యోగముగా నిఖవిలానందుడు అన్వయించెను. అనగా ఆద్ద సత 
వాదమున్క జీవుడు సాధనాదుల ద్వారా బొందునది అన్యమై 
యున్నచో, దానితో బొందు కలుగుట యోగమననగును గాని, 
అట్టిది రెండవది జీవుని కన్యముగ లేకుండుటచే నతడు దేనితో 
గలియును? “యత సర్వమాతై ,వాభూక్‌ తక్కేన కం జి ఘేత్‌” 
(బృం 2.4.14) అంతయు ఆత్మయేయై యుండగ, దేనిని దేనితో 
ఆఘాణించును, చూచును, అను మంత్రార్ధము అంతియేగదా! 
ఆందుచే అస్పర్శ శబ్ధము కడు జాగతృగ వినియోగింపబడి, 
యోగ పదమందుగల దై కత నిరాసము చేయుచున్నది, ముక్తి 
యన స్వస్వరూవస్థితి నుండుట యనియే అద్వైత తాత్పర్యము. 
ఆ యర్థమునకనుగుణముగ, గౌడపొదుని మేధాశక్తి ఆ యద్భుత 
పదమును ర్మించి, అద్ద్వైతశా స్ర్రమునకు మహోపకారము 
గావించియున్న దని చెప్పకతప్పదు. అట్టి గౌడపాద మవాత్ము 
నికి *నమస్కుర్మో యథా బలంి (మాం, కా. 4100) మన శక్తి 
కొలది నమస్కఠించెదముగాక।! 


“పజ్జావెశాఖ వేధ క్షుభితజలనిధేక్వేదనా మ్నోం౦త రస్థం భూతా 
న్యాలోక్య మగ్నాన్యవిరతజననగా వాఘోరే సము|దే। కారుణ్యా 
దుద్ధధా శామృతమిదమమర్జె ర్థుర్గభం భూతహతో ర్యస్తం వూజ్యాభి 


2792, Swami Nikhilananda ? Mandukya Upanishad, p XxX, 


256 సర్వ సిద్ధాంత సౌరభము _ శంకరపూర్వ 


పూజ్యం వరమగురుమముం పౌదపాతై ర్నతోస్మి” జననమరణ 
రూప మకరములకాకరమైన అగాధ సంసాఠసాగరమున మునిగి 
యున్నవారిపై, నిర్వ్యాజ కారుణ్యముతో వేదకడలియొక్క అగా 
ధమునుండి తన యు క్తి డండమున మధించి, దేవతలకై న అలభ్య 
మానమైన యీ యమృతమును బహిర్షతకెలనర్చిన పూజ్యులలో 
బూజ్యుడై న పరమ గురువర్యునికి నమస్కరించుచున్నాను. 


పరి నమా వె 
: ఎం 
ఈ విధముగ బహుముఖద్భృష్టితో, నదై్వైతసిద్ధాంత బీజ, 
అంకుర, వృక్ష, పుష్ప, ఫలాదులకై థ్రీశంకఠపూర్వ _గంథముల 
అవలోడనము గావించినచో నది శ్రీశంకర కల్పితము గాకుండుట 
మ్యాతమేగాక్క అతని పరమగురువనబరగు గౌాడపాదాచార్యుని 
కల్పితముకూడ గానేరదని, ఆ పరమ సిద్ధాంతము వేదములలోనే 
వ్యాప్త జెంది వివరింపబడి యున్నదనియు విస స్పష్టమగుచున్నది. 
అట్లు అపూర్వవిధానముగ దానికి బూర్గత్వము అనగా ,బాచీన 
తయేగాక్క సర్వ సిద్ధాంతముల 1 చేస్టత్వము తోబాటు (శేష్టత్వము 
గూడ అభించియున్నది. అది శాస్త్రీయముగ నట్టి స్థానము నలంక 
రించుటయే గా క, ఎట్టి యుక్తుల దానిపై (సయోగించి చూచిన 
అజేయమైై, యు క్రియుక్కమై యలరారుట. గమనార్హ ము, 
అంతియగాక నది, సర్వముముక్షువులక్కు సాధనమార్గమున కొంత 


అవై తము పఠిసమాపి ౭? 


దవ్వరిగిన బిమ్మట సగుణత్వ భాంతి సహజముగా నశింప, నౌక్తిష్ట 
సమయముల వారికాశయమై, శరణ్యమై, అనుస్టానయోగ్యమై, 
అనుభవరూపమై వెలుగొంది, సర్వ సాధక (శేష్టుల నాకర్షించి, వారికి 
బరమ శెషత్యము (బసాదించి, తా (శేషతమ సానము నలఅంక 
ఓ అ © థి 

రించియుండుటయు సర్వజన విదితము. అర్జీ శకి, యుక్తి, 
అనుభవరూప సమర్థనముబొందిన అద్వైత సిద్దాంత మే సర్య 
ముముక్తుకో టికీ శరణ్యస్థానమగుటచే, నా సాధనా రహస్యముల 
నెరింగి, త్యతృతిపాదిత |బహ్మైక్యానుసంధానము నొంది సర్వ 
జీవ గమ్య మైన “బహ్మైవాహంి ఆను స్థిత [ప్రజ్ఞలో పూర్ణత్వము 
నొందియుందుముగాక అని ఆశించుచున్నాను. 


రమేవావశిష్యతే ॥ 
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స్థావితేము : 1951. 


శ్రీ శనుభవానంద గ్రంథేమాల 


ఉద్దేశ్యము వ ఈ గంథమాలలో. థ్రీ అనుభవానంద స్వాములవారి, 
(శ్రీ మాతాజీ త్యాగిశానందులవారి మరియు ఇతరులచేతను 
రచితములై న భక్తి జ్ఞాన వైరాగ్య [పబోధక (గంథములు 
(పకటింపబడును. 

విధానము ; సంవత్సరమున మొ త్రమునకు రెండువందల లలన ల 
[గంథములు వెలువడుచుండును. 

* విరాళము ; 1] రు. 1116). మించు విరాళ మొసంగువారు మహారాజ 
పోషకులు. వీరి ఫొటో ఒక ముఖ్య [గంథమున ప్రకటింప 
బడును. జ 
2] రు. 516/- మించు విరాళమొసంగువారు రాజపోషకులు, 
[సంవత్సర మున 10 వాయిదాలలో పైకము చేల్లి ంపవచ్చును] 


* [గంథమాల పుస్తకములను వీరు ఉచితముగా బడయుదురు. 





గంథమాల hs క రు ఉచితరీతి దోడ్పడుదురుగాక! 





* వి, పి, ద్వారా పుస్తకముల కోరువారు, ares పెక మును 
ముందుగా పంపవలెను. 
౫ పోసైజ్‌, ప్యాకింగ్‌ ఛార్జీలు [వతే్యేకము. 
ఇహ ఉత్త (పత్యు త్తరములకు రి పైకార్డు [వాయవ లెను. 





పచురణములు 

1. సాధన రహస్యము (8వ మ్ముదణ) (Revised - Edition). 
ముముకువులు సాధన ఎలా చేయాలి ? దాని వతి ము లలి 
ఆధ్యాత్మికా భివృద్దికి మార్గములు, చక్కని వ్యావహారిక భాషలో తఆల్పన. 
అశేష [ప్రజాదరణ పొందిన మహోత్కృష్ట |గంథరాజమూ = 22_00 

(సంస్కృతము, ఇంగ్లీషు, హిందీ, మరాఠి తముఖ, కన్నడ, 
మళయాళ భాషలలో అనువదింపబడి (పచురింపబడనున్న [0 ౧థవుు.]| 
బె సాధన మకరందము (2 వ ము దణ 

సాధన విషయము లేకౌక, అనేక నిత్యావసర విషయ ౫మూలఅ విజారణ 
మిందుకలదు. (శ్రీ స్వాములవారి జీవితమున జరిగిన కొన్ని సంయాలునలుూ 
ల, సాధనసుధ (8 వ ము|దణ (Revised -Edition } 

సొధనలో దగులు అటంకముల నివారింప అమూల్య మా గ సలవాల 
నొసంగు [గ్రంథము శ్రీ స్వాములవారి జీవితమున జరిగన కాన్న 
సంఘటనలు ఇందు కూర్చబడినవి. [ఇందులోని కొన్ని తత _త్వపుాయులు 
“స్టీరియో కేసెట్‌” రూపమున వెలువడినవి]. 
4. అనుభవ రహస్యము 

సొధనానుభవములు బొందుటకు సాధకులకు మాడ దర్భ యణ 
“సాధనరహస్య” అనుజంధ.గంథరాజము. 
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5, మన Res (లవ ము| దణ) 

జగద్దురు శ) రామక కృష్ణుని అద్భుతాదర్శ, సాధన వివరముల 
తెలుపు మహ త్రర (గ్రంథము. 510 
6, మన శొరదామూాయి (కవ ముద్రణ) 

జగన్మాత (శ్రీ శారదామాయి జీ వికోపదేశముల వివరించు ఉత్సాహ 
పూరిత | గంథము, క 5_00 
7. మన వివేకానందుడు (ల వ మ్ముదణ 

వేదాంత కేసరి (శ్రీ వివేకానందుని జీవితాదర్శముల పి బోధించు 
ఉత్కృష్ట గంథము. . 6.00 
ర శాంతి సొ[మాజ్యము ( “2వ ము[దణ) 

శాంతినిగోరు నేటి న శాంతి|ప్రబో ధగావించు ఉత్తమ 
[గంథము. న 200 
9. (శ్రీ రామకృష్ణాదర్శము (శివ ముదణ) 


(Revised - Edition) 
(శ్రీ రామకృష్ణుని సాధన, సిద్దుల రహస్యముల వివరించు ఉ తేజకర 


[గంథము. 200 
10. శ్రీ) శారదాదర్శము (2 వ ము దణ) (Revised-Edition) 
ఇందు (శ్రీ శారదాదేవి గొప్పదనము మన హృదయముల 
గదిలించును, 2.00 
ll FETE (లవ ను[దణ) 
(Revised - Edition} 
(శ్రీ వివేకానందుని ఆదర్శము ఇందు (ప్రస్ఫుటముగా విరచితము, 
200 


థీ 


12. (శ్రీ అనుభవానందాదర్శము 
ఇందు డీ) అనుభవానందుల ఆదర్శానుభవములు గోచరము, 
2.00 


18. మాండూాక్యర సాయనము (2 వ ము[దణ) 

మాండూక్య ఉసనిషత్తుకు 108 ఉపనిషత్తుల ముఖ్యమం| తములి, 
గౌడపాద కారికలకో (శ్రీ అనుభవానందుల అద్భుత వ్యాఖ్యానము గల 
[గంథము. 5-00 


14 (పాచచీన భ్‌ గవద్దీత (2వ ము[దణ) (Revised - Edition) 
745 శోకములు గల గీతం ఇది భోజప|త [వాత పతినుండీ 
గిహింపబడి, (శ్రీ అనుభవానందులచే పీఠిక (వాయబడినది. తాత్పర్యము 
కలదు, 
15. శ్రీ రామకృష్ణ పూజ (2వ ముదణ) 
(Revised - Edition) 
(శ్రీ రామకృష్ణ సహ్మసనామము, (శ్రీ రామకృష్ణ (శ్రీ శారద్మా. 
శీ) విచేకానంద, శ్రీ అనుభవానందుల అహ్షాత్రర శత నామములు యిందు 
కలవు. (శ్రీ రామకృష్ణ అష్టోత్తర శతమునకు ఉపనిషత్‌ మం[తములతో 
శ్రీ త్యాగీశానందుల చక్కని వ్యాఖ్యానము కలదు, 6.00 
16. శ్రీ రామకృష్ణ లీలాసంకీ_ నము (6వ ముద్రణ) 
(Revised - Edition). 
భక్తి, జ్ఞాన, వైరాగ్య సబోధక కీర్తనలు. 189. 
[ఇందులోని కొన్ని పాటలు శ్రీ రామకృష్ణ గాననుధ” 
రూపమున “స్టీరియో "కే-సెట్‌* గా విడుదల అయినవి. మరి కొన్నిపాటలు 
“"కే-సెట్‌'రూసమున వెలువడనున్నవి.] 8.00 


గర్‌ 


17. 3 రామకృష్ల-విచే కానంద కథాగానములు 

శ్రీ రామకృష్ణ, వివేకానందుల జీవితములు |పదర్శించుటకు 
అనుగుణ్యముగా శ్రీ స్వాములవారిచే విరచితము. ఆం[ధదేశమున 100 
ప్రదర్శనలకు పైగా యీయబడినవి, 

18. యుగావతారము 

(శ్రీ రామకృష్ణ గాన కథామంజరి (“స్టీరియో 'కేసెట్‌” రూపమున 
వెలువడ నున్నది. 

19. పరమహంస (Pocket Size Book) 

“స్టీీయో కేసెట్‌” రూపమున విడుదల కానున్నది, 0-50 
20, సాంమి వివేకానంద (POCket Size Book). 

[“స్టీరియో కేసెట్‌”గా విడుదల కానున్నది.] 0-60 
21. (శ్రీ రామకృష్ణాంజలి (5 వ ముదణ) 

(శ్రీరామకృష్ణ త త్త్వమునుగూర్చి భ క్తి, ఉత్సాహపూరిత శతకము 
వివరణములతో, 1.60 
22. (శ్రీ దశ్నీణేశ్యరీ స్తవము ($ వ మ్యుదణ) 

శ్రీ కాళికాదేవినిగూర్చి భక్తితో త త్వవిషయముల బోధించు 
శతకము.వివరణములతో. 1.50 
వీ, చిత్త పబోధ (4వ ము[దణ) 

సాధకులకు అనేక అమూల్య రహస్యములను, మనోత_త్త్వమును 
గూర్చి బోధించు శతకము _ వివరణములతో. 1.60 
24. అనుభవానందము (4వ ముదణ) 

ఆదై కతానంద విభూతి వ్య కసరచు, అద్భుతానుభవ శతకము, 

_ (A Master-piece in the Vedanta Literature.) 0-75 


25, ఉపనివత్‌ వె భవము 

108 ఉపనిషత్తులగూర్చి సులభశైలిలో [పత్యేకముగా పుస్తకములు 

సర్వసిద్ధాం తసారభను (12 సంపుటములలో) 

[మన భారతీయ సంస్కృతి, వాజ్మ యమునుగూర్చి , పరిశోధనాత్మ! 
(Re-search) |గంథములు. (An Encyclopaedia of Indiar 
Philosophy) సుమారు 4,600 పుటలలో, 

26, సాంఖ్య, యోగములు (లవ ము[దణము) 

సాంఖ్య యోగ విషయములతో శ్రీ కపిల, పతంజలి మహర్షుల 
జీవితకాల విశేషములు, సిద్ధాంతములు యిందు విరచితము. 20-00 
27, వై శేపిక, న్యాయములు (2 వ మ్నుదణ) 

శ్రీ కణాద, గౌతమ మహర్షుల జీవితకాల విశేషములు 
వై శేషిక, న్యాయ సిద్ధాంతములు వండితాభి పాయములకో చర్చితము. 
20.00 

25. మొోమాంస, వేదాంతములు (2వ ముదణ) 

జై మిని, వ్యాసమహర్హుల జీవితకాల సెద్ధాంతములు అధుని' 
షండితాభి| పాయములతో రచితము, 20-00 
29. (శ్రీ కంకరపూశ్వాడై (తము (2వ ము[దణ) 

వేదములనుండి శ్ర) శంకరులవరకు [పవహించు అద్వైత రః 
పివాహమును తెలుపు విపుల (గంథము, అదై పత సిద్ధాంత మునకు 
ఆధునిక భౌతిక విజ్ఞానమునకు సమన్వయము జూప్పను, 20.00 
లి0. (శ్రీ శంకఠాదె గతము (2వ మ్యుదణ) 

(శ్రీ) శంకర జీవితకాల విశేషములు, అధై పత సిద్ధాంతమ: 
విస్తృతముగా వివరింపబడినవి సన్న్యాస [పాశ స్య, అధికొ! 
వివరములును కలవు. 20.00 
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1. (శ్రీ శంకరానంతరాదై. తము" (2వ ముదణ) 

శ్రీ) సురేశ్వర, విద్యారణ్య జీవితకాల విశేషములకో అదై త 
సిద్ధాంతములిందు చర్చికము, జ0-00 
ఫ్‌, విశిష్టాద్వైతము (2 వ ముదణ 

వేదములనుండి వైష్టవ సిద్దాంత జనన చార్మితము, (శ్రీ రామానుజ 
జీవిత సమీక్ష, విశిషాద్వెత సిద్దాంత వివరణములిందు |పస్ఫుటము. 

టు ౪ 
2000 
వీల, స షవము (2 = ము[ దణ) 
a. ఈ 

శ) మధ్యాచార్యునినుండి శ్రీ) కృష్నచై తన్యుని వరకుగల వైష్షవౌ 
"చార్యుల జీవిత సిద్ధాంత విషయములు సమీక్షింపబిడినవి. 20-00 
శీ4 వేవాట్యైతము (2 వ మ్యుదణ) 

వేదముల రు|దాధ్యాయ జనిత మైన శై వసిద్ధాంతము, వీరశ్రై వము , 
వరకు ఎటు పరిఐమించియున్నదియు నిట స్సషము, నాయనారుల 

oe) ళు 

జీవితములు కలవు. 20-00 
ల్‌, కరు (2వ ము[దణ) 
హ్‌ స్ట వేదాంతర్గత దేపీనూ క్ర అదితి [పస్తావనకో [బారంభమై, దక్షీణ 
_వామాచారరూపమున' సర్వత | పభ్యాతి నొందిన శా_క్రసిద్ధాంత సాధనము 
_లకో వివరింపబడినవి. 20.00. 


ఫీ6, చౌద్ధము 


క ప్రాముఖ్యత, శ్రీ బుద్ధభగవానుని, జీవిత 
విశేషములు పరిశీలనాత్మకముగా వివరింపబడినవి, 
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లి7, సర్వ గకార సౌరభ పీరము 
సులభశై లిలో “సాౌరభము”ను గూర్చి వివరణాత్మక [గ్రంథము 
98. (శ్రీ, రామకృష్ణ గానసుధ (ప్రియో కాట్‌ ) 
మధురమైన భక్తిపాటలుగల స్టీరియో కే సెట్‌, 
వెల. రు. 40.00 లు రిజిష్టర్‌ పోస్టులో రు. 44.00 ల 
89. భారతీయ సంస్కృతి (స్రీరియో శేసెట్స్‌ 
భ క్రిపాటలకో భారతీయ సంస్కృతినిగూర్చి శ్రీ మాతాః 
త్యాగీశానందుల అనర్షళ ఉపన్యాసములుగల స్టీరియో కేసెట్‌, 
వెల రు, $80.00 లు రిజిష్టర్‌ పోస్టులో రు. 384.00 లు 
*పై రెండు కేసెటులు తీసుకొ నేవారికి పోసేజి ఉచితము* 
40. స్తికకర్లు (Stickers), ఓక్‌క్క..టి 4 రంగులలో, వైజు TB. 
1) ఓంకారము, 2 [శ్‌ రామకృష్ణ పరమహంస, క్ర శ్రీ శారదా 
మాయి, ఓ శ్రీ వివేకానందస్వామి. ఒక్కొక్కటి ఎ 1-50 


*క అ ము ది) తములు* 
1) శ్రీ అనుభవానందస్వామి జీవితచరి[త, 2) (శ్రీ అనుభవానందుల 
లేఖావళి, 8) (శ్రీ అనుభవానం దుల ఉపన్యాసములు, థ్రీ అనుభవామృ తము, 
ల్‌ మన భారతీయ సంస్కృతి, 8) శక్తి పూజా విశిష్టత, 7) మం(త 
కౌప్రమ, గ్ర తంత్రశాస్ర్రము, 0) శా _క్రేయము _ శ్రీ రామకృష్ణుడు, 
10) పరమహంస [పబోధము, ty శ్రీ శారదా సందే శము, 
12) శ్రీ) వివేకానంద విజయభేరి, 18) @) త్యాగరాజ హృదయం మొ. 
* శ్రీ అనుభవానంద స్వాములవారు చితించిన ఓంకారము", 
శ్రీ రామకృష్ణ పరమహంస, (క్రీ శారదామాయి, (శ్రీ వివేకానంద 
స్వామి ఫొటో కాపీలు కాబినెట్‌ మరియు ఫుల్‌ సైజులో మన 
[(గంథమాలలో లభించును. * 
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